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INTRODUCTION. 


THE history of the Hellenic people, from the days of their 
struggle with Persia, down to their submission to the Western 
Conquerors, is a story which can never tire, if only for 
its wealth of striking and pathetic incidents. But it is the 
intellectual greatness of the Greeks, and their important in- 
fluence upon the world, which invests with a peculiar interest 
everything connected with them. In poetry, in philosophy, 
in art, they have shaped the thoughts of all succeeding time. 
And the history of the Greeks, thus unique in its interest, lies 
open to us in a literature equally original. So rich is their 
historical literature, that the very brilliance of Herodotos, 
Thukydides, and Xenophon almost blinds us to the sterling 
common sense of a Polybios, or the painstaking labours of a 
Diodoros. Nor do we always remember how much valuable 
history we owe to the accurate notes of travellers like Strabo 
and Pausanias. Even the very gossip of Greek political 
circles survives for us in the jests of Aristophanes, or the 
anecdotes of Plutarch and Athenzos. 

The literary documents bearing upon Greek history form 
a very wide field, upon which the labours of many genera- 
tions of scholars have been spent, with the result of recalling 
for the modern reader the very colour and movement of 
ancient Greek life in the pages of Thirlwall, Grote, Curtius, 
and other great writers. But while the literary data have 
thus been subjected to the most careful sifting, and have been 
assuming a more complete and final form, another and supple- 
mentary class of documents has been acquiring new promi- 
nence. The liberation of Greece, and the increasing facilities 
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for travel in the Levant, began early in this century to bring 
to light a larger number of archeological monuments con- 
nected with classical Greece than had ever been known before ; 
and it suited the scientific temper of the time to turn to these. 
with an instinctive energy for their careful investigation. 

To a certain degree any and every object recovered from 
the ruins of antiquity will help in the illustration of ancient 
life. But the study of archzeology rises almost to an equality 
with the study of ancient literature, when we find in a work ~ 
of art the interpretation of the spirit of a period, or when the 
excavation of an ancient site unlocks the secret of its history. 
It is true that the very richness of Greek literary records has 
deprived the evidence of Greek archeology of some of its 
importance. Nevertheless the evidence of Greek coinage has 
never failed to engage the attention of historians; and any 
scholar may see at a glance how intimately Greek politics are 
illustrated by Greek coinage, by turning over the numismatic 
manuals lately issued by the British Museum? 

With good reason I have reminded the reader of the 
historical importance of Greek coinage; for in approaching 
the study of inscriptions, it will be instructive to compare our 
work with the work of the numismatist. Now the coin and 
the inscription have this in common, that both of them are 
works of art, and both of them also bear a written record. 
But although the coin usually contains a stamped legend, yet 
it obviously belongs more to archeology than to literature. 
When however we turn to inscriptions, the literary interest is the 
primary consideration, the archeological interest stands second. 
The inscription combines, it is true, some of the interest of a 
piece of sculpture, together with that of a manuscript. The 
archeologist is concerned to note the metal, or the kind of 
marble employed; the ornamentation, if any, as an index of 
the age and the style of art-cultivation; the size, shape, and 


* I refer to Mr. Head’s Guide to the Coins of the Ancients, 1881, of which 
four parts have been issued ; Coinage of Syracuse, 1874, and Coinage of Ephesus, 
1880, by the same ; Coinage of Elis, 1879, by Professor Gardner, 
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manner of the lettering, as invaluable marks of the date and 
locality. But as a literary document the inscription has all 
the interest of an archetype manuscript: it is an authentic 
record of the time to which it refers. Whatever amount of 
information the inscription may convey, be it little or much, 
its evidence will at least be welcomed with eager curiosity. 
It is impossible to linger, for example, over those awkward- 
looking numeral letters in the financial inscriptions of the 
Periklean time, without a peculiar sense of satisfaction. We 
are here face to face with state documents which Perikles 
may have issued, and Thukydides may have read. 

Suck refleetions, however, it may be said, belong merely to 
the sentiment of ths dilettante. What is the real value of 
Greek inseriptions to the serious student of Greek history? 





And here I might perhaps regret that my Manual appears 
at a moment when the greatest of Greek historians has been 
lately strengthened in his just hold upon English scholars by 
a translation which will become classical. For Professor 
Jowett is so engrossed by the genius of his author and by the 
paramount value of Greek literary records, that he can find 
little to glean from the duller study of inscriptions. Some may 
find a pleasure (he says) ‘on Greek soil, under the light of the 
blue heaven, amid the scenes of ancient glory, in reading 
inscriptions, or putting together fragments of stone or marble.’ 
But ‘they add to our knowledge’ only ‘a few facts.’ We 
must return to the study of the literature of Hellas, ‘finding 
some little pleasure by the way (like that of looking at an 
autograph) in deciphering the handwriting of her children 
amid the dust of her ruins!’ We may trace in this estimate 
a lingering echo of that controversy which long continued 
between the last and greatest representative of the old school 
of purely literary scholarship, and Augustus Bockh, the founder 
of the newer school. It seemed impossible for Godfrey Her- 
mann to understand those new methods of study, wherein 
(so far from Greek literature being dethroned) archeology 


' Prof. Jowett, Thucydides translated, vol. ii. p. Ixxviii. 
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is in comparison with the ancient total, it is sufficiently large 
to occupy the energies of many students, and to afford 
valuable results. 

It is a serious drawback that the marbles which survive to 
us are often miserably chipped and broken. The result is 
that their value often becomes apparent only after a wide and 
careful study of similar documents?. To those whose busi- 
ness it is to edit these inscribed texts, no fragment is without 
value. <A tiny bit of marble in an English collection may 
just complete some broken slab recently discovered in Greece, 
so that you cannot pronounce a priori any fragment to be un- 
important. Those who open a volume of inscriptions for the 
first time think very differently. They are naturally dis- 
appointed at the incompleteness of most documents, and they 
find a stumbling-block in what appear to be the capricious 
restorations of the editor. Why should such license of con- 
jecture be allowed in an inscription, when no sound critic 
would deal so with a manuscript? The answer is twofold. 
In the first place, the language of inscriptions (especially 
honorary decrees, treaties, and other kinds) is often formal 
and stereotyped; the same phrases recur, with very slight 
variation, from one end of Greece to the other. This same- 
ness and formality of phrasing makes the restoration of many 
inscriptions an easy matter. And secondly, where the general 
sense of a fragment is tolerably clear, it is allowable to supply 
by way of suggestion a few words that may help the reader | 


' The following anecdote, which I borrow from the Register of the British 
Museum, will illustrate my meaning. It relates to a fragment of an Athenian 
Treasure-list of the fourth century B.c., presented to the British Museum in 1863. The 
fragment was originally obtained from the Parthenon by an English traveller, who, 
afterwards being present at a scavo at Pompeii, made use of this opportunity to 
test the acumen of the Director of the excavations by surreptitiously introducing into 
the soil then under examination this fragment from Athens. This having been 
done, a lady whom the traveller brought with him as an accomplice pretended to 
discover the fragment accidentally, while the excavation was going on, and handed 
it to Cavalier Fiorelli. He immediately detected the trick, and declared that the 
fragment must be of Athenian origin, and from the Parthenon itself. The gentleman 
confessed his trick, and the fragment was presented to the British Museum, 


INTRODUCTION. XV 


to follow the probable sequence of syntax and meaning. In 
such cases the editor is bound to point out that no certainty 
attaches to the verbal restorations suggested: they are only 
to serve as a convenient commentary. 

The growing amount of materials has called into existence 
a school of students, with Augustus Bockh as their founder, 
whose task it is to collate, edit, and arrange the ancient texts ; 
and further, to gather from the edited texts the historical and 
other results of their studies. Bockh’s Political Economy of 
Athens, well known in England through its translation by Sir 
G. C. Lewis, was an early and a signal example of this kind 
of study. A similar value belongs to Koéhler’s Urkunden und 
Untersuchungen zur Geschichte des delisch-attischen Bundes, 
Dumont’s L’Ephébie Attique, Foucart’s Des associations re- 
ligieuses chez les Grecs, Liiders’ Die dionysischen Kiinstler, and 
many others, some of which are enumerated at the end of this 
Introduction. Neither could such manuals as the Giriechische 
Alterthiimer of K. F. Hermann, or of G. F. Schomann, have 
been written, but for that study of inscriptions to which Scho- 
mann especially was devoted. 

It is from works like these that we can best appreciate the 
benefits conferred upon Greek studies by the discovery of 
inscriptions. But the reader of such a book as Curtius’ 
History of Greece will not unfrequently have been reminded 
of the Epigraphical piéces justificatives available for the illus- 
tration of Greek history. And Mr. Capes, in his lectures on 
University Life in ancient Athens, has shown that the curious 
information afforded by inscriptions is sometimes entertaining ; 
although anything more dreary than the original documents 
upon which Dumont and Dittenberger had based their de- 
scriptions, I cannot conceive. 

In the present volume it seemed best, with the consent of 
the Delegates of the Press, to confine myself to documents 
directly illustrating history only. Of course a very large 
number of Greek inscriptions relate to religious ceremonies, 
agonistic contests, and concerns of private life; or have to do 
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with legal and constitutional antiquities rather than with 
historical events. If it is thought desirable, another volume 
embracing these classes of documents could easily be prepared, 
which would probably exceed the present volume in interest, 
inasmuch as the subjects it would illustrate are less familiar 
to the readers of Greek literature. 
This volume therefore contains only Historical inscriptions. 
And in presenting these to the reader, I have denied myself 
the pleasure of enlarging upon the archeology of the subject. 
Thus I have been content to print the texts (with three ex- 
ceptions!) in cursive only, without trying to represent the 
originals in facsimile, or in various alphabets of uncial type. 
For the original appearance of the marble concerns rather the 
professed epigraphist, than the historical student, to whom 
the inscription is merely one more historical document. At the 
same time, no pains have been spared to secure the accuracy 
of the texts. Whenever the original was out of my reach, 
the copies only of the most recent and most careful editors 
have been followed. Sometimes I have had access to unpub- 
lished copies or impressions, through the kindness of friends. 
Nearly all of my texts have been edited before; never- 
theless, whenever possible, I have verified the published texts 
by a reference to the marbles. The result is, that whenever 
my texts differ from the copies already published, it is be- 
cause I have to offer a better and completer text. Whenever the 
size of the page allowed it, the lines of text are printed just as 
they stand on the marble, so as the better to show at a glance 
what portions of the stone are mutilated. When the text is 
printed consecutively, as in ordinary Greek prose, the original 
division of the lines is marked by vertical strokes (e.g. rod|ro). 
In the notes and explanations nothing has been admitted 
which did not strictly belong to the matter in hand. Words, 
however curious, which have found a place in Liddell and 
Scott's Lexicon, are passed over without remark. And legal 
and constitutional terms are not dwelt upon, when any reader 


1 Nos. 27, 52, 119. 
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can refer for explanation to Smith’s Dictionary of Greek and 
Roman Antiquities, or Pauly’s Real-encyclopddie, or the ad- 
mirable works of Schémann, Antiquitates Juris publici Giree- 
corum and. Gfriechische Alterthtimer. Nothing, again, is more 
valuable to the stude..:t of Greek Dialects than the evidence 
of inscriptions—a subject which has been already dealt with 
in H. L. Ahrens’ De dialectis, in Cauer’s Delectus, and other 
works. Now, although many of my texts suggest points of 
dialectical and grammatical interest, these points will receive 
very little comment, since this selection was made with a 
very different purpose, and it was desirable to avoid wordi- 
ness. 

There is an impression of unfamiliarity and strangeness 
about the style and expression of inscriptions, and there are 
many scholars to whom they are an unknown and uninviting 
region. I am, however, sufficiently sanguine to hope that this 
Manual may be the means of bringing some students face to 
face with the original marbles. Any one who has worked 
much at these will readily echo the confession of Bockh: 
‘However dry may seem the task of tracing the worn or 
broken characters upon the cold surface of the stone, yet the 
existing books on this subject sufficiently prove what a 
genuine enthusiasm many have felt for these time-honoured 
monuments of ancient civilization,—and I frankly own myself 
of their number?” With this hope, I have been glad, when- 
ever it was possible, to include in this selection any monu- 
ments which are close at hand, either in the Ashmolean and the 
Marble Room at Oxford, or in the Library of Trinity College, 
_ Cambridge, or are almost equally accessible to the English 
student in the Department of Greek and Roman Antiquities 
at the British Museum. The Oxford reader e. g. is invited to 
work out carefully the printed texts, the originals of which 
are in the University Collection. If he will then, book in 
hand, consult the marbles word by word, he will in a few 
hours have learned more about Greek inscriptions than any 


1 Staatshaushaltung der Athener, ii. p. 1. 
b 
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written account could have taught him. If he wishes to pro- 
ceed further into the subject, the best introduction is Franz’s 
Elementa Epigraphices Greece’. 

An editor of inscriptions who desires to conciliate his 
reader's goodwill, must chiefly rely upon orderly arrangement 
of his materials—lucidus ordo. The arrangement of this 
volume is strictly chronological; and a date, more or less 
precise, is assigned to each document. The date of inscrip- 
tions has, in most cases, to be determined by internal and 
circumstantial evidence, the style of the characters being a 
principal indication. Neither is it always easy to connect 
an inscribed decree or treaty with known historical events. 
Though I do not share the scepticism of Professor Jowett, I 
hope I have used due caution, and have endeavoured in every 
case to draw a distinct line between what is fairly certain 
and what is as yet unverified hypothesis. The reader is 
throughout referred in the notes to sources where he will 
find the date and other details concerning the inscriptions 
fully reasoned out. 

The divisions of the work follow the obvious periods into 
which Greek history seems to fall. It will be seen that the 
documents from Athens alone outnumber those from all the 
rest of Greece. This is partly owing to the greater historical 
importance of Attic inscriptions, requiring a larger proportion 
to be therefore included in an historical collection. But it is 
also true that no Greek government was so careful in inscrib- 
ing? its public records as the Athenian; and moreover at 
Athens far more has been done than elsewhere in the way 
of excavation and the discovery of ancient monuments. It 
will be also noticed how at Athens (as elsewhere) the inscribed 
records became more numerous, and also more intolerably 
wordy, the later we proceed in the history. I have therefore 
spared the reader's patience by admitting very few of these 


* IT may be allowed also to refer to an article on Inscriptions (Greek) in the 
new edition of the Encyclopedia Britannica. 


2 Avaypaar eis oTHANY ALOivnY. 
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later verbose decrees. Specimens, however, are given of 
various kinds, and examples have been selected as far as 
could be from every part of Greece. It is perhaps tedious 
and disappointing to examine the many hundreds of common- 
place honorary decrees which are being turned up in every 
ancient site in Greece proper, in the islands, and in the 
Thrakian and Asiatic colonies. And yet even these have 
a value. It is a fact of immense interest to the historical 
student to recognize the general resemblance of the formulas 
in which are cast the records of all the Greek-speaking race, 
from the time of Perikles onward. We are accustomed to 
dwell upon the isolation which prevailed among the Greek 
cities. We note how seas and mountains and diversities of 
race kept the Greeks asunder. The strange fact is that they 
should have been so sundered. For in truth the most rigid 
separation existed side by side with the closest resemblance 
and general unity. Their most divergent dialects were yet 
mutually intelligible. Their games, their religious centres, 
were bonds of unity. And though throughout the whole 
of that wide area every little town was a separate centre of 
corporate life, though the titles of their magistrates, and the 
names of their political and social institutions might differ, 
yet the type of civil government everywhere developed was 
the same with insignificant variations; or, if you looked more 
closely, you found but two types, the democratic and the 
oligarchic, and these admitted of very slight modifications. 

It would have been possible to prolong the selection down 
to the times of Byzantine history. But it is evident that the 
political history of Greece as such comes to an end with the 
Roman Conquest. Accordingly, only a few documents have 
been included after the ‘Liberation’ decreed by Flamininus, 
B.C. 196. As we proceed later, although the Greek people 
still retained their own peculiar character, and their national 
existence was unaffected by conquest, yet their historical 
documents became less and less important; the centre of 
things has shifted to Rome. What the interests of the 


b 2 
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Greeks were under the Empire, can be read in the Orations 
(far from uninteresting) of Aristides or Dion Chrysostom. 
We need by no means endorse the slighting estimate of the 
Greeks given by Tacitus and Juvenal. It was impossible 
for the Romans to do justice to the Greeks; they inevitably 
came into contact with them at their worst. Although their 
historical inscriptions are of little interest after the Roman 
Conquest, yet some of the most valuable inscriptions relating 
to the religious customs and other more private institutions 
of Hellas belong to these later days. The Greek religion, 
and all that gathered round it, still survived: and the very 
absence of great political interests will alone account, not only 
for the exuberance of later Greek rhetoric, but also for that ex- 
cessive and universal growth of agonistic contests and religious 
festivals which marked the days of Greek subjection. 

I have kept closer to Grote than to Curtius in the pre- 
paration of the volume. It did not suit the design of the 
great German historian to discuss fully at every step the 
grounds of his conclusions, and give the evidence on which 
they rest. Although in his later volumes his references to 
documents become more frequent, yet it is clear that Curtius 
feels himself to be writing mpds «lddras,—he is giving a bril- 
lant representation of Greek national life, as the outcome of 
varied researches in which he himself has borne a distin- 
guished part, and in which Bockh, Schémann, Kirchhoff, and 
Kohler may be taken as representative names. For most 
English students Grote’s History is of paramount value. 
True that only in his later volumes does Grote awake to the 
importance of epigraphical evidence, and then he only cites it 
cautiously and at second hand. But from first to last the 
reader is brought face to face with the existing literary 
evidence. Herodotos, Thukydides, Xenophon, Demosthenes, 
acquire life and voice, and are made to tell us their own tale 
of what they themselves had seen and heard. Not only in 
its human and political interest does Grote’s work possess a 
fascination for the reader, but it is a valuable intellectual 
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discipline to be shown at every step the processes of historical 
enquiry, and to -be made by the great historian not only a 
listener to his story, but a sharer in his investigations. There 
is therefore this practical reason for citing Grote so often in 
this volume, that the reader will there find all the references 
to ancient historians which bear upon the events under dis- 
cussion. Worthy to compare with Grote for his patient 
sifting of ancient texts, comparable to Curtius in his archeeo- 
logical learning, is Droysen, who, in the last edition of his 
Hellenismus, has given a picture of Alexander’s career, and of 
the terrible convulsions which followed his death. Certainly 
he has infused a new life and interest into a period which is 
of deep importance to the world’s history, although most of 
us are repelled from it by the ghastly monotony of bloodshed 
and despotism, or are only attracted by a biographical rather 
than a historical interest. 

Besides a continual reference to these principal modern 
historians, the reader will be in every instance informed 
where to find the various documents best edited and dis- 
cussed. Since the publication of Bockh’s Corpus Inserip- 
tionum Grecarum, great numbers of inscriptions have been 
discovered ; and an attempt has been made to edit a complete 
collection of those from Attika in Kirchhoff’s Corpus Inserip- 
tionum Atticarwm, three volumes of which have appeared. 
But for the inscriptions from other parts of Greece, and for 
many of the Attic ones also, you have to search up and down 
the volumes of the Archdologische Zettung, the Monatsberichte 
of the Berlin Academy, and the various German, French, and 
Greek periodicals; not to mention the numerous dissertations 
which issue from the foreign Universities. I have en- 
deavoured to glean from all of these the most interesting 
results of epigraphical studies; but much may have been 
overlooked. The task did not allow much room for origin- 
ality; but the views of others have not been adopted without 
weighing them, and where possible some improvement has 
been added. 
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The wants of English readers have been steadily kept in 
view,—readers such as are to be found in growing numbers 
especially among the students of our Universities, who are well 
acquainted with Greek literature, and with the best modern 
writers upon classical civilization, who have perhaps visited 
Greece and the Levant, and have conceived a lively interest 
in classical archeology. To such readers this volume is com- 
mended, as a humble attempt to further Hellenic studies. 
Perhaps some may wish the collection were more complete 
and comprehensive. At first I had thought of collecting into 
one chapter all the inscribed letters of kings, into another all 
inscribed laws, into another ald known treaties, ete. But if 
that had been done, this volume would have assumed a very 
different shape, and would have included a great deal that is 
of little value. And, in fact, such an exhaustive collection of 
various kinds of documents did not fall within the scope of 
the book. Neither have I included the famous Parian 
Chronicle (C. £. G. 2374). For valuable as it is to the chrono- 
loger, we must not forget that it is merely a private docu- 
ment drawn up about the third century B.c., probably by some 
schoolmaster for the instruction of his pupils. It was with 
more regret that I forbore to include the whole series of 
Quota-lists from B.C. 454 to 420. But the fact is that how- 
ever important these documents are (being no less than 
authentic lists of the Athenian Confederation), yet it is certain 
that all who wish to study them to advantage must go 
straight to Kohler’s Urkunden (or to Bockh’s Staatshaushal- 
tung, vol. ii.), where not only the texts are exhibited at large, 
but all sorts of questions arising out of the texts are fully 
discussed. It would have done the reader little service to 
present him with the complete series of texts, without repro- 
ducing also a great part of Béckh’s and Kohler’s remarks. 
It seemed wiser therefore to insert four or five especially inter- 
esting specimens of the series, with suitable notes; and to 
refer the reader to previous writers for further information. 
For similar reasons I have not made any selections from the 
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Athenian admiralty records, which occupy the third volume 
of Bockh’s Staatshaushaltung. 

I have received help from so many friends in the course of 
the work, that I must be content to make this general but 
not less sincere acknowledgment of their kindness. For the 
book, as it stands, I am alone responsible. I have endea- 
voured to be accurate; and those who have worked at such 
subjects the most will be the kindliest critics of a task 
wherein the countless points of detail afford as many oppor- 
tunities of error. 
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1867. I regret not having referred the reader to the third and 











improved edition. 
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Kouer, Urkunden und Untersuchungen zur Geschichte der delisch- 
attischen Bundes, 1870. I have cited it as Urkunden simply. 
Mittheilungen des deutschen Institutes in Athen; the papers, 
especially of Kohler, in this interesting periodical will often be 

referred to. 

Bulletin de Correspondance hellénique, the journal of the French 
Archeological School at Athens; similar in character to the J/it- 
theilungen of the German Institute. 

KUMANUDES, ’Arrixjs “Emtypadbal ’EmripBio, Athens, 1871. A com- 
plete collection of all known Attic funeral inscriptions, up to its 
date of publication. The preface gives curious information con- 
cerning the formulas of Attic epitaphs, and the character of Attic 
tombstones. 

Lz Bas, Voyage archéologique en Gréce et en Asie Mineure, with 
continuation by MM. Waddington and Foucart. It chiefly consists 
of inscriptions, comprising i, ii, iii, volumes of Texts, and 1, 2, 3, 
volumes of Commentary. Vols. i. and 1 (Attiqgue) will not be 
completed, since they are superseded by Kirchhoft’s Corpus Inscrip- 
tionum Grecarum. Vols. ii.and 2 (Péloponnése et Gréce du Nord) 
are in course of completion. Vols. iii. and 3 (Asie Mineure) are 
practically complete, and of the highest value, especially to the 
student of Roman provincial administration. 

RanGast, Antiquités helléniques, 2 vols. 1842-1855. Chiefly Attic 
inscriptions; in great part superseded by Kirchhoff’s Corpus, 
though the commentaries are generally valuable. 

Woon, Discoveries at Ephesus, 18747; with Appendix of Inscriptions. 





NOTANDA. 


Restorations between brackets. Words and letters supplied by 
conjecture are put within square brackets [ ]. Words or letters omitted 
by the stonecutter’s mistake, and supplied to make good the sense, are 
put within curved brackets ( ). 

Peculiarities of spelling. The reader will soon become accus- 
tomed to the frequent assimilation of the final consonant to the initial 
consonant of the following word: as, rdA Adyov for rov Adyov, éu dree, 
etc. More peculiar are é ordnv for és orpdny, € orndy for év army, 
és Sdum for év Sdum. I have not noticed all these cases where they 
occur ; nor have I followed recent German editors in running such 
words into one another, as zjyBovdyv. The Greeks of the fourth 
century B.C. appear to pronounce HI! and El so much alike, that El 
frequently is substituted for HI in inscriptions. I have warned the 
reader of this from time to time, for though ret Bovde? explains itself, 
eirnoaro for jTcarTo is less obvious. 

Attic numeral signs are easily remembered. X=1000 (xiAcov), 
H=100 (HEKATON), A=10 (8éka), [T= 5 (wévre). These numerals, 
when used of money, always refer to drachmas ; unless other coins are 
specified, as T=1 talent, =—=1 stater. A single drachma is denoted 
by F, an obol by |, and a half-obol by C. Certain combinations are 
employed, as P8=g000, [F=goo0, M#=50. Again X=1000 talents, 
IF =roo talents, #’=50 talents, and so on. To take an example: 
ATXXXPHHPAAATFEFIIIC on p. 97, means rr talents, 3787 
drachmas, 44 obols. 

Value of Attic money. The reader may be glad to be reminded 
that 6 obols=1 drachma; 6000 drachmas (or 60 minas)=1 talent. 
The value of a drachma was about rod., or about a franc ; an Attic 
talent was worth about £250. 
ber that the proportion of tribute payable to Athena was gy, or pra 
dné taddvrov. The quota therefore which is set down against the name 
of each state must be multiplied by 60, to get at the amount of tribute 
payable by the state. 

The Attic civil year began with the month Hekatombeon (July), 
as did also the Olympian year. It was then that the Archons and 
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other magistrates entered upon office, and public accounts were 
reckoned from this date. The year B.c. begins therefore six months 
before both the Attic civil year and the year of the Olympiad. In 
other words, the year B.c. comprises the last six months of one archon- 
ship and the first six months of another. 

Prytanies. The Attic year was divided into ten periods (mpuraveiat) 
of 35 or 36 days each. Each tribe ‘prytanized’ in turn (émpurdveve) 
in an order determined by lot, in the person of its 50 BovAevrai. These 
50 mpurdves during their term lived in the mpvuraveiov, and acted as the 
‘Government’ or Cabinet for the time being. The addition of two 
tribes in B.c. 307 made the cycle of prytanies coincide with the 
twelve months. Soon after the archonship of Euklid it became the 
rule for the emordrys, or daily foreman of the mpurdves, to appoint by 
lot a mpdedpos out of each of the tribal sections of the Bovdy excepting 
the pudj mpyravevovca, Among these nine mpdedpoe one was further 
appointed emordrns, and thus to the mpéeSpor and their foreman were 
transferred the duties of presiding in the sittings of the BovAy and 
exkdnoia, The mpurdves and their émordrns retained only their more 
formal duties, such as the custody of the public seal, and the per- 
formance of the periodical sacrifices of the Bovdj. 





ADDENDA. 


Page 9, No. 10, for dveOev read dvébev. 

Page 97, line 23, for lesser read greater. 

Page 104, line 3, for BTHAJAA read HP TATAA. 

Page 109 jin. ; Axiochos had been outlawed B.C. 414 (see pp. Io2 foll.), but he 
probably returned to Athens along with Alkibiades (p. 112). The two friends 
had been together during their exile, if we may trust Athenzos, pp. 534, 574. 

Page 157 last line but three, for rod read ris, 

Page 168, No 93, § 5, for town read towns. 

Page 195, last line but four, for Gakides read Aakides, 

Page 215, § 5, for 37 read 57. 

Page 342, C, line 41, it is possible also to read orpatnyos [Wraros], i.e. consul (see 
P. 327). and to understand the consul of B.C. 135, Q. Calpurnius Piso, which 
would fix the date of the document, 


A MANUAL 


OF 


GREEK HISTORICAL INSCRIPTIONS, 


PART LI. 


BEFORE THE PERSIAN WAR. 


B.C. 700-490. 


Tue date of the introduction of writing among the Greeks has 
been a matter of keen controversy, especially from the time of 
Wolff. It is now generally admitted that the Greeks had 
learned the art of writing from the Pheenicians as early as the 
gth century, if not before. For a long time however it would 
only be employed for such limited and private uses as the 
writing of names on lots (Afjpo.). Probably its more extended 
use began in the temples, where inscribed offerings (dva@ijuara) 
and registers of priests and of sacrifices existed at an early date. 
The first public use of writing was perhaps in making official 
record of agreements between allied cities; and then by degrees 
it came to be generally employed for public documents. It is 
likely that the Greeks did not begin to inscribe upon marble, 
until they had experimented with the use of writing on leaves, 
metal, and wood. Certainly the cramped and awkward cha- 
racters of the earliest extant marbles prove that writing 
must have been an unfamiliar art in Greece as late as the 7th 
century (see Franz, Hlementa Epigr. Gr., Introd.; Bergk, Gr. 
Literaturgesch. i, 201 foll.). 

The earliest recorded example of an inscribed offering is the 
Quoit of Iphitos, thus described by Pausanias (v. 20, 13 ep. 4, 43 
Plut. Lyeurg. 1): €ore 88 évratOa (in the Herzon at Olympia) 
_ kal ddda dvadnwata .... Kal 6 Iptrov dloxos .... 6 d& "Ipirou 
B 
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dloKos Thy exexerplay Av én) Tots OAvprlous erayyéAAovoew *HAetou, 
ratrnv odk és bod exer yeypaypérny, GANA és KUKAOV OXIA TEptet- 
ow énl tO bloxm 7a ypdupara. It contained the formula for 
proclaiming the sacred armistice ; Iphitos, with Lykurgos, being 
named upon it as the founder of the Olympian Festival. There 
is no reason to suspect this of being a late forgery; but it is 
very doubtful whether it was inscribed before the rst Olympiad 
(B.c. 776), the date at which the definite chronology of Greece 
begins. Some very early inscribed fragments however have 
been recently discovered at Olympia; see Kirchhoff, Arch, Zeit. 
for 1879, 1880 passim. The Theban inscriptions which im- 
pressed Herodotos with their antiquity (vy. 58 foll.) can hardly 
be earlier than the 7th cent. (Bergk, id. p. 205). 

Of the other kind of sacred inscriptions, the temple-registers, 
or dvaypadal, no original specimen has survived. They are often 
mentioned by ancient writers, though it is doubtful how many 
were really of high antiquity (see Bockh, C.I. G. i. p. 63; 
Miller, Dorians, Eng. Tr. 1. p. 149; and Comm. on Thuk. ii. 2, 
and Preller, de Hellanico in his dusgew, Aufsdtze, p. 51, on the 
register of the Argive priestesses). But a very interesting 
transcript exists of one such Register, in an inscription from 
Halikarnassos (C.J. G. 2655), the opening of which is thus 
restored by Béckh: 


["Edo€e rH Bovdy kal TO dium (or the like), eimdvtos Tob deivos 
a? ' i ! 2 Ce , 
Tod "AlpictoxAéovs’ petaypdwar [ex Ths dpxatas 
o|rHAns Tis Tapeotéons Tots aya[Apacr Tots 
t]od Moceddros rod [I ]oOulov rods yey[evnuerous 
5 Gm Tis Kticews Kara yevos tepets Tod To[ cedd- 
vos Tod KaTidpvbevtos bxd TGv THy arouxi[ ay ex 
Tporijvos ayayovtwy Tocedéui cal AnéAA@[ 1. 


Then follows a list of the priests, beginning with ‘ Telamon son 
of Poseidon’ and other mythical names, but of course comprising 
also the true names and succession of historical priests. Béckh 
imagines this transcript to have been made not earlier than the 
and cent. B.c. But the ancient original he assumes to have 


been inscribed about the time of the latest recorded priest, i.e. 
probably 691 B.c, 
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1. 
Early struggles between Megara and Korinth, B. C. 720. 


From Megara; now in the Bibliotheque Nationale, Paris. The text from Bickh, 
C.I.G. 050; Kleine Schriften, iv. p. 173. 
’Oppliamm Meyaphs me datppove THO’ apidndrov 
pvapa Oéoav, paua Acrpld. meOduevor’ 
ds 8% paxlorous pv dpous ate\vcato TaTpa 
TOAAdY dvopEevewy yay AToTELVOMEVwD, 
5 mpatos & “EdAdvwn év ’Odvutia éorapavddy 
yrpves, Covvvpevav tev amply évi cradle. 


Epitaph on Orsippos, who won the foot-race at Olympia B.c. 
720 (Ol. 15), and freed the Megarid from the encroachments of 
the Korinthians: composed probably by Simonides (B.c. 556- 
467 B,c.), when this tomb was erected by command of the oracle. 
The present inscription is not older than the 4th century a.p., 
but is clearly a copy of the old inscription, then wearing out. 
Pausanias (i. 44. 1) appears to have seen the original epitaph : 
Kopolov d& ré0amrar mAnolov "Opounmos, ds mepre(wopéveon év Tois 
GyGo. cata oh TL madadv 00s TSv GOAnTrav év ’Odvprla eévika 
atdd.iov dpauay yupvds. act b& Kal otparnyotvra torepov Tov 
"Opounnov anotepécOa xépav TSv Tpocolkwy. Cp. Scholiast and 


Comm. on Thuk. i. 6; Grote, pt. 2. ch. 9. 


2. 


Early naval power of Korkyra, B. C. 600, or earlier. 
Epitaph from Korkyra in memory of Arniadas, who had died in battle in the 
- Ambrakian gulf. Ross, Archédol. Aufsdtze, ii, Taf. 21, 22; Kirchhoff, Studien, 
p- 79 foll. 

Taya rd’ "Apvidda’ xapords révd" GAe|oev “Apns 
Bapvdwevov mapa vavoliv em ?Ap[p]400010 prof ator, 
modddly dpiored[Flovta xara orovdFe[o]oay aFu[r]dv. 


This could hardly be the ‘earliest known sea-fight’ recorded 
by Thukydides as having taken place B.c. 664 (i. 13); it appears 
to have rather been a fight on shore, at the mouth of the 
Arachthos. But the fight was very probably between Korkyraans 
and Korinthians; both Herodotos (iii, 49) and Thukydides (i. 

B2 
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25) mention the early struggle between Korkyra and her 
mother-city for the supremacy by sea, and for the monopoly 
of trade with the inhabitants of Epeiros and Illyria; ep. Grote, 
pt. 2. ch. 23. Riemann has recently published a new facsimile 
of the epitaph (Recherches arch. sur les Iles Iomiennes, 1. Corfou, 
p. 42); he reads dpuorevrovra: and so Vischer in Rhein. Mus. 
ix. 383 foll.: + must be a blunder of the stone-cutter. 


3. 
Psammetichos II. and his Greek mercenaries, B. C. 594-589. 


On the legs of one of the colossal statues before the great temple of Abusimbel in 
Nubia, C. I. G. 5126; Lepsius, Denkméler aus Bgypt. u. dthiop. xii. Abth. vi. 
Bl. 99, Gr. 531, also 534, 536 and BL. 98. Gr. 515-519, 528-5303 Kirchhoff, 
Studien, p. 31 foll.; ‘Apor8,.=6 “Ap. and 085. =6 Evd. in a are suggested by Blass, 
Hermes, xiii. 381; Wiedemann, Rhein. Mus. 1880, p. 364 foll. 

(2) Baowdgos edddvros és Edehavtivay Vaparixov, 
radra éypayav Tot civ Vaparixw TO Ocoxalé]os 
éxAcov, HAOov be Képxios karvrepbev [€]s 9 ToTapds 
avin, dAdyh@oos Anyerordownro Aiydatios 5& “Awacts. 
5 éeypade & Gye "Apxwv “AuorBiyou kal TleAexos Odddyov. 
(2) ‘EreotBuos 6 Trios. 
(c) Tyarepds w eypade 6 *Iladvouo[s.... 
6 a - x rd 
(d) ais (?) 6 Qodropadvos .... ov Vappar[ixe.] 
(e) ...% 8ka Bacirevs Aare Tov oTpardy Td TpaTov. 


It has been much doubted whether the king mentioned in (a) 
is Psammetichos I (B.c. 654-617), or Psammetichos II (called 
Psammis by Herodotos, but Psamatik in Egyptian monuments), 
who reigned B.c. 594-589. I follow A. Wiedemann (24, Mus. 
l.c.) in adopting the later date. It appears that certain Greek 
and other soldiers in the service of the Egyptian king had 
marched with him as far south as Elephantine. Here they 
took boats and explored the river és 6 dyin, ‘as far as it let them 
go up it,’ 2.e, up to the second cataract. On their way back 
they wrote their names at Abusimbel, in memory of the exploit. 
Wiedemann makes Anxerordoynro (or Anyendras “Iwmrov) a 
Karian (Herod. ii. 154), his name being neither Egyptian nor 
Semitic, nor resembling any known African dialect. He thinks 
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Képxvos to be intended for Képrios, Kerti in the Egyptian texts 
signifying the surface of water which broadens from the first 
cataract as far as Elephantine. In (a) we may take ‘Psamati- 
chos son of Theokles’ to be the son of a Greek mercenary of 
Psammetichos I (Herod. ii. r 52), who named his son after his 
master, 
4. 
Kreesos and his gifts to the Ephesian Temple: about 550 B.C. 


On five fragments of moulding (torus) from the bases of columns found by Mr. 
Wood in excavating the temple of Artemis at Ephesos: they manifestly belong to 
the old temple burnt down by Herostratos. They are now in the British Museum. 

(2) [Bactrcbs] Kp[otcos dvé]Onx[ ev]. 
(4) Balourebs Kpoioos] avé[Onxev]. 
(2) [wes e asa . opedqelen. 


My restored readings are highly probable, as the words of 
Herodotos prove (i. 92): Kpofow 8 gor: kal ddAda dvabjpara év 
TH ‘EAAdL TOAAG . . . . ev 8 ’Edéow, al re Bdes ab xptoear kat 
TGv Kidvav at ToAdal. 


5. 
The age of the Tyrants, 6th century B.C. 


From the ruins of the temple of Apollo at Branchide (‘on a fragment in the 
wall of a house on the Sacred Way’); Newton, Discoveries at Cridus, Halicarnassus, 
etc. p. 787, N°. 72a; Kirchhoff, Studien, p. 14. 


‘Iorvaltos | dvéO|nxe Td|7dAA@[ v4. 
It is inscribed Bovorpopnddv, and is from the base of some 


offering dedicated at Didyma, perhaps by the famous Tyrant 
of Miletos. Grote, pt. 2. ch. 34. 


6. 
The age of the Tyrants, 6th century B.C. 


On the front of the chair of one of the seated figures from the Sacred Way at 
Branchide : Newton, Discovertes ete. 784, pl. xevii.; Kirchhoff, Studien, p. 16; in 
the British Museum (Archaic Room). 

Xdpns elt 6 KrAgovos, Texxiodons apxés, 
dyahpa tod "Andd\Awvos. 
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Inscribed Bovorpopyddy: we may take Chares to have been 
one of the many ‘tyrants’ who flourished in the Greek cities of 
Asia under the Persian rule between 550 and 500 B.c. The 
statue was intended as a portrait of Chares ; dyaAya is ‘an offering 
in honour of’ the god (see Béckh, C. L. G. vol. i. p. 7). 


7. 
The age of the Tyrants, 6th century B, C. 


The famous Sigean inscription ; in the British Museum. Inscribed Bovorpodndév. 
On a pillar 7 ft. 73 in. high, 1 ft. 7} in. wide at foot, 1 ft. 62 in. at top, ro2 in, thick. 
Bockh considered it an ‘archaizing’ forgery of the age of the Ptolemies: but its 
genuineness has been fully vindicated by Kirchhoff and others : Béckh, C. I. G. 
8; Kirchhoff, Studien, p. 18. 


(2) In Lonie dialect and characters :— 
Pavodixov 
elpl TodpyoK= 
pdreos Tod 
TIpoxovyn- 

5 olov’ Kpntiip- 
a 0& Kal boK- 
pyTnpioy K- 
al nOudy és 1 
putavijiov 

10 éwxev Stye- 
evo. 


(4) In Attic dialect and characters :— 


Pavodixov elt rod 
‘Eppoxparovs tod Tpoxo- 
vyciov’ Kaye Kpnthpa 
xantoraroy Kal 7Ou- 

5 ov és mputaveion é~ 
doxa pvijua Zeye- 
eiow. eay d€ TL Tdoy- 
® pedcdalvew pe, & 
Seyechs. Kal w end= 

to etcev Alowmos Kal 
adeAPot, 
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The pillar supported a portrait-head of Phanodikos; the 
socket into which it fitted still remains. The monument thus 
resembled a terminal figure, or Hermes. Kirchhoff’s view is 
that Phanodikos was tyrant of Prokonnesos in the sixth century, 
B.C. (like Metrodoros, Herod. iv. 138, i.e. B.c. 515). Being on 
good terms with the government of Sigeion, then in the hands 
of the Athenians under the Peisistratids (Herod. v. 94; Grote, 
pt. 2. ch. 30), he presented a bronze(?) krater and tripod-stand 
for it, together with a wine-strainer, for the use of the Sigeian 
prytaneum. He accompanied this gift with a pillar to commemo- 
rate himself, inscribed in his Ionic home by Prokonnesian work- 
men (inscription a). When the Sigeians erected the monument, 
they re-engraved the inscription in Attic lower down on the 
pillar, nearer the eye-line, with one or two improvements (i- 
scription b). The bust of Phanodikos foguitur: ‘And if I am 
receiving injury, take care of me, Sigeians. Now Asopos made 
me, and his brethren.’ Both a and 4 are Bovortpopnddv. Com- 
pare a similar twofold document from Kyzikos, discovered 1874: 
fTermes, XV. p. 92. 


8. 


Treaty between Eleians and Hereeans: 
B.C. 550-500. 
A bronze tablet brought from Olympia by Sir W. Gell in 1813; now in the British 
Museum. See facsimile in Béckh, C.J. G.11; Franz, El. Ep, Gr. p. 64. Every 
letter is clear. The dialect is AZolic, which was spoken both by the Arkadians 


and Eleians (Strabo, 333): the date assigned is that of Kirchhoff, Studien, p. 102, 
cp. Arch. Zeit. 1880, p. 68; Grk. Inser. in B. M. Ne. CLIV. 


’A Fodtpa rotp Fadetous kat rots Hp- 
Fago.s. Suvpaxla « éa éxardy Férea. 
dpxot 8€ Ka rot. ai b€ Te déa1, alte Féros alte F- 
dpyov, ovvéay K GAddas TAT GA Kal Ta- 

5 pmokguw. al 58 pa cvvéav, Tddavrov « 
apytpw amortvoay TG At ’OdvvTl@ Tol Ka= 
dadnpévot Aatperdpevov. ai S€ TIp TA y- 
papea rat xadadcoiro, aire Féras aire r- 
edgora aire dapos, ev 7 emidpw « évéx~ 

10 olTo TO yTadr eypapévo. 
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Those who are curious about the dialect-may consult Béckh, 


ad loc., and Ahrens, de Dial. i, 225. I append a version: H 
pijrpa trois "HAclous Kai Tots “Hpatedou. ouuaXeD dy Baa) €KaTO 
zrn dpxou 8 avy réde i bE TH d€oL, ine: $7708 ae eyo eate 
elev dv GAAHAOs, TA TE GAAG Kal mepl Tohepov™ et a jan OvveELED, 
rddavrov av dpyuplov amorivouey TO Ac "Odvprio ot earadedyNys 
pévor Aarpevdpevov. «td B€ Tis TA ypdppara Tad€ KaradmAoiro, elre 
érns etre TedcaTHs elre dijpos, ev TO &prepp dv évéxorro TO evTaidba, 
yeypaupeve. . 

‘The covenant between the Eleians and the Hereans. There 
shall be alliance for a hundred years: and this (year) shall begin 
(it): and if either need help, whether of word or deed, they shall 
stand by one another, in all other affairs, and in respect of warfare: 
and if they stand not by each other, they who have so offended 
(Zeus) shall pay a talent of silver to Olympian Zeus, as reparation, 
And if any one shalt injure this scription, whether private man, or 
magistrate, or village, (the offender) shalt be liable to the sacred fine 
herein written, 


The Eleians after a long struggle had dispossessed the 
Pisatans of the management of the Olympic temple and games 
(B.C. 580), which appear to have been in the hands of Elis at 
the time of this treaty (Grote, pt. 2. ch. 7 fin.). The Spartans, 
now masters of Messenia, and extending their conquests in the 
direction of Arkadia and Argolis, found it to their interest to 
play the part of protectors of Elis in its sacred prerogative 
(Grote, zid.; E. Curtius, Gr. Gesch. i. p. 196). As for Arkadia, 
its several states, with no power of mutual cohesion, were either 
drawn into the Spartan alliance (as Tegea, Mantinea, Orcho- 
menos), or formed other connections as fortune might dictate. 
This tablet shows us the Herzans associating themselves with 
the now influential Eleians. It would be an anachronism to 
speak of Elis or Heraa, for neither was united into a city 
(cvvorxicuds) until the fourth century, B.c. (Strabo, p. 337); 
till then they had dwelt card kapds: hence d&os in the treaty. 


BEFORE THE PERSIAN WAR. 9 








9. 
The Peisistratids: B.C. 527-510. 


In 1877 there was dug. up part of the cornice of the altar dedicated by Peisistratos 
son of Hippias, who had served the office of archon during his father’s rule: it 
contains the inscription cited by Thukydides, vi. 54. For facsimile see C. I. A. 
Supplement to vol. i. p. 41; and ’AO@qvatoy,. vi. p. 149. 


Mojiua réd¢€ fs dpxqs Meotor[paros ‘Inntov]! vids 
OjKev "AwéANwvos HvO[llou év repéver. 


The date falls between the death of Peisistratos the elder, 
B.C. 527, and the expulsion of Hippias in 510. Thukydides says 
that in his time the inseription was ‘dimly legible’ (duvdpois 
ypdpact): but the letters are to this day as fresh as when first 
cut, so that he must refer to the fading of the colour with which 
the letters had been painted in. 


10. 


Argive victory over the Korinthians: about B.C. 500. 


On a bronze helmet from Olympia, discovered 1795: in the British Museum. See 
Rose, Inscr. Greee, pl. viii; Bockh, C. I. G. 29, and addend. p. 885; Kirchhoff, 
Studien, p. 73. The line is quasi-metrical, like many early inscriptions, and forms 
an irregular senarius. 


Tdpy[et]o. dvedev re Alf. rdv QOopwwOddev. 


Perhaps the Argives had won this victory in alliance with 
Megara. Pausanias, vi. 19. 9, speaks of a primitive alliance of 
these two states against Korinth, but his chronology is unsound. 
Grote, pt. 2. ch. 9. 





PART II. 


FROM THE PERSIAN WAR TO THE 
PELOPONNESIAN WAR. 


B.C. 490-431. 


11. 


Simonides’ Epitaph upon the Megarians who fell in the 
Persian War, at Artemision, Mykale, Salamis, Plateea. 
Between 478-467. 


The inscription is edited by Béckh, C. I. G. 1051, from a careless copy made by 
Fourmont. One whole pentameter and several words are restored by mere 
conjecture to make the sense clear. The public tomb in honour of the Megarian 
heroes of the Persian war is mentioned by Pausanias, i. 43. 2: Elol 5¢ rao: 
Meyapedow év TH méAc’ Kal Tov pey Tois Atobavovaw emoincay Kata Tiv emoTpa- 
telay Tod MiSou, 76 52 x.7.A. Our inscription however is not the original seen by 
Pausanias, but a restoration (as the heading declares) by Helladios the high-priest 
(of Apollo Pythios, C.I. @. No. 1065, cp. 1059, 1066) probably as late as the 4th 
cent, A.D, That Helladios restored the inscription from the decaying original 
monument, and not from a book, appears from various indications of antiquity 
which betray themselves amongst the barbarisms of a late time. There is little 
doubt that the epigram was composed by Simonides, who is known to have 
been partial to Megara (Schol. Theokrit. xii, 27, Ziywvidns émave? rods Meyapeis). 
I give the inscription as edited by Béckh, 1. c. and Kleine Schriften, iv. p. 125. 
The marble seems to be lost. 


Heading drawn up by the restorer. 
TO éntypappa tov év 7G Tepouxd tod€um admobavdvtwv Ké 
(=kal) keimévev 


> ny € tad 
evraida jpdwv: amodduevoy d& TO xpdvm “ENAdduios 6 apyuepeds 
én eoxevacen ? 


ypalpivar....... Kal Tis méAews Syswvldns. 
Epigram. 
‘EAAdb: Kal Meyapetow ehedOepov duap afew 
ef ° 
i€uevor Oavdrov poipay edekdueda 
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Tol pev tm” EvBola [vavorkddre |, &vOa kadeirat 
ayvas Apréwidos to£opdpov tépevos, 
5 Tol 8 ev dper Muxddas, rol & évtpocbev Sadapeivos, 
[endv Dowicody eEohécavres “Apnv’ | 
Tol dé kal ép Tedio Bowwrio, olives érAav 
Xelpas er” avOpdrovs tmmoudxovs tévat. 
dorol 8 dupe [rdpov] yépas dupadre audi aédnos 
10 VELKewy HueTEpwv dAdodaTeY Tap’ Bown. 


Additional note by the restorer. 
Meéxpis ed’ jpdv d& % médus Kal radpoy erfyiCev (sc. Tots Howat 
Tovrois). 
Observe that @vew is said of the gods, évayiCew of heroes: 
so Herod. ii. 144: Pausan. ii. 10. 1, 


12. 


Inscription on the bronze stand of three intertwined ser- 
pents, which supported the gold tripod dedicated at 
Delphi by the Greeks after Platea: about B.C, 475. 


The golden portion was destroyed by the Phokians in the Sacred War (Paus. x. 
13.5); but the bronze serpent-pillar remained in situ, until Constantine removed 
it to his new capital, where it still remains. I give the text from the very full 
account of this monument in Déthier and Mordtmann’s Epigraphik von Byzantion 
(Wien, 1864), p. 3 foll. Cp. Gibbon, Rom. Emp. ch. xvii.; Kirchhoff, Studien, p. 
97. One of the serpent-heads still exists in the armoury of St. Irene. 


’Andkave O[€]@ [ordoart’ 13th coil of serpents. 
a]y[d0n]w a[a]o [Mydor] 
Aax[ 8 Ja[e]udr[ vor] 12th coil. 


*A[a]v[a]ifo]e 
3 Kopéiv@ron 


Teyear[ au] rith coil. 
DEkvavioe 
Alywarat 

~~ Meyapis toth coil. 


to ’Emdavpror 
"Epxomevvoe 
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Prevdoror gth coil. 
TpoCdvio01 
“Eppuovis 


15 TipvvOcor 8th coil. 
TlAaraujs 
Ocoms 


Mokavijs. qth coil. 
Ketou 
20 MdaArot 


Tiros 


Naétot 6th coil. 
°Eperpuns 
Xarkd7s 


25 rupis 5th coil. 
Fadetou 


Tloresdavara 


Aevxddzot Ath coil. 
Favaxropiis 

30 ©Kv6vroe 
Ligyioe 


* ApmpaktOrat 3rd eoil. 
Aempearat. 
The surface of the 13th coil has been flattened back from 
its due curve to receive the present inscription: here therefore it 
is supposed that Pausanias had inscribed his arrogant epigram : 


‘EAAdvav apxayos émet orpatov ddeoa Mijdwv 
Tlavoavias PoiBw pvaw avéOnka rode. 

(Soin Anthol. i. 133. xiii; though Thukydides, i. 132, Plutarch, 
De Malig. Her. fin., Suidas, s.v. Maveavias, Demosthenes, In 
Neer. p. 1378, give it in xown, and in the 3rd person, which is 
less characteristic.) At the ends of the roth, 9th, 7th coils 
are what seem like remains of letters; but no names can be 
deciphered, and the marks are perhaps accidental. Omitting 
these, we get 31 names, including all the 27 names given by 
Pausanias, v. 23, as inscribed upon the corresponding monument 
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at Olympia, with the addition of 4 omitted by hin, viz. Ocomfs, 
"Eperpiis, Aevxddior, Sipvvor (for these see Herod. vii. 202, 222, 
2263; 1x. 28; vill. 46, 48). Observe that there is an uniform 
arrangement of the names, 3 on-each coil; except on the 4th 
and 7th, Tivo. is inscribed more deeply than the rest and in 
Tonic, having probably been added afterwards by the Tenians 
themselves (by permission of Sparta) on account of their one 
ship’s adventure (Herod. viii. 82); on the 4th Siw. was 
perhaps similarly inserted; the 3rd coil is smaller and has 
only space for 2 names. The whole monument is a striking 
confirmation of Herodotos (see Rawlinson, Note A on Bk. ix. 81). 


13. 
Rise of Athens: Themistoklean walls, B.C. 478. 


On two blocks of marble discovered in 1832 in building the house formerly 
occupied by King Otho, and still used as the Chamber of Deputies, in the NE of the 
city. The blocks were found amongst other masonry of the Themistoklean walls, 
and formed one of the private monuments which were seized upon for the hasty 
fortification of the city. Ross, Arch. Aufsétze, ii. 580, 581; Wordsworth, Athens 
and Attica, ch. 28; Kirchhoff, C.I.A. vol. i. No. 479. 

Sua pi[rA]ov raids réde An[paydpas? dv]|<Onxev, 
ryotov, dv Odvaro[s daxpv||ders cable] ee. 


14. 
Rise of Athens: Themistoklean walls, B. C. 478. 


A base of a funeral monument of white marble, which once had above it a 
figure in relief (comp. the Aristion gravestone, Rangabé, Ant. Hellén.i. 21): found 
in June 1873, in the NE of the city, near the royal stables, among the massive 
remains of the ancient walls, Liiders in Hermes, vol. vii. p. 258; Kirchhoff, 
C.I.A. i. 483. 

Avtiddrov' 
Kaddwvidns emote 
£ Ye 

6 Aewiov. 


This and the preceding verify the words of Thukydides 
(i. 93): TovT@ TO pdr of ’APnvator THY TOAW eTetxLoaY ev bALyO 
xpdve' cal d7An 1) olkodopta ery Kat voy eorw 87. Kara omovdiy 
2 7 . * Ge a) Ey. , nO e+ S23) 
eyévero" of yap Oeuédio, Tavtoiwy AiOwy Imdkewrar Kal od Evverp- 
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yaopévov eotw 1}, GAN’ os Exacrol more Tpocépepov, TodAal TE 
oTika ard onpdtwv Kal Aldor eipyacpuévor eyxateAéynoav. For 
the course of the walls see E. Curtius, Atdische Studien, i. p. 60. 


15. 
The Sicilian cities—Hiero: B.C. 474. 


On a bronze helmet now in the British Museum, discovered at Olympia in 1817 
by Mr, Cartwright, For facsimile see Rose, Inscriptiones Greece, pl, viii; Bockh, 
C.1.G, 16, 

‘Idpwv 6 Aewopéveos 


kal tot Supaxdovor 
To Al Tupav’ and Kéyas. 

From the Etruscan spoils (ra Tufpava) dedicated by Hiero 
(‘Idpwr, Dorice) to Zeus at Olympia, after his victory over the 
Etruscans in the great sea fight before Kyme, recorded by 
Diod. xi. 51, and celebrated by Pindar, Pyti. 1. The Tyrrhenum 
Mare owed its name to this early OaAarroxparia of the Etruscans. 
The inscription of Hiero, the professed ‘tyrant,’ is more modest 
than that of Pausanias upon the Platean tripod (Thuk. i. 132). 


16. 
The Ionians after Mykale: Teos, about B, C. 470. 


One of several o77Aa: containing imprecations upon traitors and enemies of the 
state. The text is from Béckh, C.J. G. 3044, omitting some of his conjectures, 
which seem hazardous. Lines 42-53 were re-read by Le Bas, at Teos, the rest is 
now lost; Voyage Arch. Pt. v. No. 59. Kirchhoff (Studien, p. 12) places the date 
soon after Mykale. 


We know that the greater part of the population of Teos had 
sought a new home at Abdera, rather than submit to the 
Persian yoke in B.c. 546 (Herod. i. 168; Strabo, 644). After 
Mykale, no doubt, a good many returned home (Strabo, ibid.) to 
Teos; and their arrival would .not tend to allay the disturbances 
which may well have arisen within the city upon the sudden 
overthrow of the Persian dominion. That there were disorders 
is shown by the appointment of an aicvprjrns, an extraordinary 
magistrate resembling the Roman dictator (Dionys. Hal. v. 73), 
whose office is defined by Aristotle as aiperi) tvpavyls (Pol. iii. 9, 
5) during which the ordinary annual magistrates (ryodxor) were 
suspended. By the et@vvos also we should understand an extra- 
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ordinary magistrate, perhaps appointed to inquire into the 
management of public moneys. The mention of piracy shows 
that the Athenian ascendancy had not yet been fully established 
in the Aigean: by the BdpBapo. we understand the Persians, 
whose yoke had just been thrown off. Whatever was the nature 
of the disturbances at Teos, at all events upon the restoration of 
order, the government enjoins these public curses, part only of 
which remains. On the employment of public imprecations by 
the Greeks see Schémann’s Griechische Alterthiimer, ii. p. 254, 
and comp. the cursings uttered at Athens by the archon every 
year, and by the herald at the opening of every éxxAnoia (Plut. 
Solon, 24; Isokr. Paneg. § 157). 


"Ooris Tyiwy <[20 lve 
} alov[wjvjrn.... (Bockh ameoin) 7 
énaviaTato [ro | ail ov |- 
wry, amddAvabat Kal 
5 avrov Kal yevos TO kely- 

ov. §2. “Ooris Tod oud aioup- 
v6[v] év Téw yh TH Ty- 
Ws SR. 

10 os mpodd[ulev tH[y| 76- 
A[w kal yqv] th» Tni- 
wv, i Tod[s] dvdpas [ev v]- 
now i OalAdoon 7] 7d 
peré[ Terra Tou] év 

15 dpov[p|n mepry .« - 

. . mpodo[ in,  xr€a.]- 

retour, 7) KuEdAAas 70- 
d€xorTO, 7) AniCo.ro, 7) A- 
nistas bTodéxouTo e€l- 

20 bas ex yas rhs Thins 7 [6]- 
add[oo]ns pépovras, # [Te K]- 
axov Bovdevou wept T[nt]- 
wp Tod Evvod etdds 7) 7[pds | 
"EdAnvas 3) mpds BapBdpo- 

25 vs, amddAvobat Kat ad- 
rov Kal yévos TO Ketvov. 
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§ 3. Oirives ripovyéovres 
ta 
Thy eTaphy wl) ToUoELa~ 
oN t 4 
vp emt dvvapet, Kabnpev- 
30 ov T@yvos “Adeornpio- 
tow Kat “HpakActoow 
. Ab 2 ? fed 
kal Alovow, ev THT apy 
éxecOar. § 4. “Os dv racrHA- 
a i2) “ Pa 
as éy How inapy yeyp- 
x x 
38 antral i) kardé 7) pow- 
oo tg 
uxnia exxdy[n] i) apave- 
as Toon, Kelvov GmT0A= 
AvoGat kal adrov Kal y- 
€vos. 
40 -§ 5. “Ooris bdppaxa dndnry- 
pia Trovol éml Tytowo.- 
\ St R99 nF 
vy 76 Evvdv, 7} er ididry, K- 
eivov améAdvobat Kal a- 
i 9 \ 4 “ a 
brov Kal yévos TO Keivov. 
45 §6. “Ooris és yhv thy Tyinv x- 
¥ n 2 t 
wrvot ottov écayerbar 
x / nN t bs 
H TEXYN TD pNXavy 7} KaT= 
x 14 By alice 
a Oadacoay 7) Kat’ ATELpo- 
x 6 4 9, fa) 7 al 
vp, 7) evoayOevta dvwdeoin, Kelv- 
‘50 «ov amdd\Avoba Kal adT- 
dv Kal yévos TO Kelvov. 


In § 2 Bockh restores wepry[evopevovs] Aoily]od mpodo[ tn], 
thinking that the crime is the desertion of plague-stricken per- 
sons who have been landed somewhere away from the city, and 
so survived, «v€aAAns appears to be a land Anorijs. 


17. 
Revolt of the Helots: B.C. 464, 


On the round base of the statue of Zeus mentioned by Pausan. v. 24.1. Dis- 


covered in the recent excavations: Avsgrad. zw Olympia, Pl. xxxii. fig. 1; E, 
Curtius, in Arch, Zeit. 1877, p. 49. 


[Acfo Fava] Kpovida [Z]e6 ’Oddume kaddv dyaApa 
iAnFo [Ov]ud rG Aaxedapovte. 
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Pausanias (7. ce.) has not given the inscription quite accurately : 
Tod vaod d€ eorw ey deLa Tod peyddov Zeds mpds dvatodds AAlov, 
BéyeBos wey dvddexa T0dV, avabnua b€ A€yovow etvat Aaxedaipo- 
viev, vika amootacr Meconvios devrepa tore és TOAEULOY KaTE- 
omoar. éneote dt Ka} €Xeyelov em atta" 

Aco avaé Kporlda Zeb Odvpmte Kaddv ayadpa 
iAd@ Ovus tots \axedaportors. 
This ‘second revolt’ was that mentioned by Thuk. i. 101-103: 
the statue was dedicated at the beginning of the revolt (Curtius 
compares the Trojan jep/os, IZ. vi. 92), to secure the favour of 
Zeus to the Spartan side. 


18. 
The Sicilian cities: Kamarina. B.C. 461. 


A statue-base discovered at Olympia, 1876. E. Curtius, Arch. Zeit. 1877, p. 48; 
ep. 1878, p. 181; 1879. p. 43. 


/ Bs 
[pagiredns dvédnxe Supaxdowos 708’ &yadwa 
x rad o , i a 3} > t 
Kat Kauapivatoss apdc® ap &€ Marruréa 
ene 
Kptrios vids évarey ev ’Apxadia ToAvyAAO 
4 < +. , ad fp) 3 x tad 
Erdos €b1', Kal Fou uvapa Td ear dperas. 


We may see in Praxiteles a noble Arkadian, who, not satis- 
fied with the undistinguished career open to him in his native 
country, sought fame and fortune in foreign lands. Like Phor- 
mis of Mzenalos (Pausan. v. 27, 1) and Agesias of Stymphalos 
(Pindar, Olymp. 6), so Praxiteles doubtless had been at Syrakuse 
in the service of the tyrants, and saw the downfall of the Gelonian 
dynasty in B.c. 465 (see Grote, pt. 2. ch. 43). The exiles who 
returned after this revolution, and claimed their own again, pro- 
duced serious disorders in all the Sicilian towns. The Geloans 
restored peace by providing for the banished friends of the 
fallen dynasty a home in the newly constituted city of Kamarina 
(461 B.c.), which henceforth began a new term of prosperity 
(kai adéis id TéXwros dvadoraros yevouévn TO Tpitov Katwxicdn 
ind Tedgor, Thuk. vi. 5; ep. Diod. xi. 76; Grote, ibid.),  Praxi- 
teles shared the fortunes of new Kamarina for a while, but per- 
haps returned home at last to place this monument at Olympia, 

Cc 
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19. 


Activity of Athens in Agypt, Kypros, Atgina, Megara etc. 
B.C, 460. 


A large marble slab in the Museum of the Louvre: Béckh, C. I. G. 165; Rose, 
Inser. Gree:r, plate xiv. p. 105 ; Kirchhoff, C. I. A. i. 433. Evidently one of ten 
similar stele for each of the tribes: for the Athenians in battle were drawn up 
Kata pvadas (Plut. Avistid. 5, Cim. 17; Lysias, Pro Mantith. 15; Theophrastos, 
Characters, SeAds fin.), and those who fell were buried «ard gpvAds (Thuk. ii. 34). 
It is almost certain also that each tribe furnished one of the regular strategi 
(Plut. Cim. 8), For the heading of the inscription see Thuk. i. 104, 105 ; Grote, 
pt. 2. ch. 45. 

°Epex Onidos 


5 ( ot[parnyév “AxpuTTos 
{ ®[ ptvi]xos X[pd]vios Tipoxparns 
Tl avr Jadéwv E[dy ]erwv ’ApyéAas 
TloAvorpares “AA[k |umos Edduxparns 
[Ap ]axovridns Avo |uxAijs TlarpoxActd[ns | 

10 .. pdor[plaros Keé[A Jevoos "AAkpewvld| ns |. 
.» Meas E2[ 6 |vdnpos Tratxwv 
[Ed ]xAetdns Alkatos Anpeovixos 

. Kparys Bid[t]vos ’ Ava€idwpos 

[Xa]ipédnpos KaddckAjs TAatkov 

15 .. nolas Navoixdfs TIpoxAjs 
. . Hoavdpos Tle ]unoidcos *Avtipay 
[Av ]xégpev [Mv ]novyévns *Avaginrals | 
[A |7oAAdSwpos TI[o]AuKA‘js “Apxéroni[s | 
[’A |pucroréAns AA €|Elas KahaA€as 

20 [’E]pwrias > Apvdpunmos Oarlapxo[ s] 
Apdakados "AToAACSwpos Pirsvixo[s | 
Mnxaviov Topylas Evxdetdn[s] 
Dirroridys No@apyos Aiddwpos 
Timoyévns Tlappov[ i ]dns Nikxapyos 

25 Xaplcavdpos Adkwv *EmuréAns 
[M]evexdjjs Tli@wy KiBov 


olde €v TO TACK An€Oavov év Kimpo ev Aly[v- 


3 ta 3 - na 9 : ee 33 n~ 
a|re év Dowikyn év "Adedow ev Alytvn Meyapo[?], 


eee ER BS.) a 
TOU QUTOV EVLAUTOV. 


(Here follows a list of 168 names). 


@PdvvdXos 


FROM PERSIAN TO PELOPONNESIAN IWARS. 19 





30 


35 


40 


50 


60 


[M]eAdvwros 
KredvBpotos 

> Aptorokreldns 
[© Jovkvdéions 
Evdvdnj.os 
KadaAuxparns 
"AWihns 

[A ]psoretdns 
[® ].Addnuos 
[K]n[e]oddoros 
[© ]ovpiros 
[A vripevns 
[E]zaiveros 
[PE ]pyatos 
Avoyévys 
Ppivos 
[K]rnouddns 
[K]épo.Bo0s 

[K ]parvddos 
[> ]uvpéppsos 
[N ]ixlas 
Avowkdreldns 
Ppovpapxos 
Xal[ plo |avdpos 
[Odvpm |udparos 
D..+. 0s 
Myn[o |fpudos 
Lacias 
’Apxivos 
Avkivos 
KadAlas 
Monotyeévns 
Zlkwv 
-Appixnodns 

EZ eévvaddos 


Avalas 
Séotparos 
Pidtvos 
PirarOos 
@idr€ratpos 
DerérAns 
Avotas 
*Apioroyevns 
Pir[t|vos 
Aorios 
KadAwvidns 
KadaAlfevos 
Aeuvias 
Zplkvdos 
Tipddnpos 
Avots 
’Axecias 
*Emiydpns 
“lepavupos 
*Avagiras 
Xaipias 
“Hpaxdeldns 
’AyacikAjjs 
*Adkas 
Kngioddoros 
KadaAucdAjs 
Kydicddmpos 
Novpjvios 
EZevodtdros 
“VmépBios 
“Ayvav 
TloAvéevos 
"EpEipévys 
Nikev 


*Ey Alytate 
Tedévixos 


pdpres 
Cc 2 


X[a]iplas 
Anpytpro[s | 
’Apxectvas 
Evdouvos 
Anprjtptos 
TPépyav 
=rpar[ |v 
’Apio[t jopdvy[s | 
Trav ]xov 
Pvo[ wv] (dys 
“Ay|v |ddnuos 
AtoxAns 
Pavéorparol s | 
Edprjyios 
Oec[ ds ]dwpos 

o +» theas 
[Ké]pdwv 
[Ex |:xdpns 
E[#]do€os 
TI[o]Avgndos 
TA Javatas 
°E[ 7 eyéons 
*Avrixdpns 
Pirioridy[ s] 
’Appurreld[ ns | 
Ppodpos 
Titav 
EtBuos 
Kadrlp{ cos} 
Lipo s | 
Neatos 
’Epyore[Ans | 
Daxtov 


“Apai6[ os | 
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(Appended are 8 names inserted soon after.) 


oTparnyos rogéra' Dpivos 
{ ‘Inmodduas Tatpos 
Evddvpaxos Ocddwpos 
65 Evjpundos 7o \’Adegipaxos. 
’ Avdpoobévns 
20. 


Naval victory of Athens, B.C. 459 (?). 


On the stylobate of the portico erected by the Athenians at Delphi, lately dis- 
covered; see B. Haussoullier, Bulletin de Corresp. Hell. 1881, p. 1; Pausan. x. 
11.5: @codopnoay 58 xal’A@nvaia orody and xpnuaruy & tv TO ToAEbw opiow eyéveTo 
dné te TWedotovynciew wat oor UWedomovynaios joav Tod “EAAnMiKod ovppaxo.. 
’Avaxetar 5 xal TAoiwy TA dkpa Koophuata Kal domides yaAKae K.T.A. 


a oy, fk 
’AOnvaior avebecay Thy oTody Kal Ta ST7ALa. Klal Takpwripia EXdvTes 
Tov T0[Aeui lov. 


Pausanias connects the dedication with Phormio’s successes in 
429 B.c.; but the archaic writing suggests rather the victory 
at Kekryphaleia, ete., described by Thuk. i. 105. I append here— 


A bronze plate from Dodona, broken into two pieces: (a) in Berlin Museum, 
purchased some time ago, as from Dodona; (b) published by C. Karapanos, Dodone 


et ses ruines, p. 47; see M. Frinkel, Arch. Zeit. 1878, p. 71. 
a. b. 


b) na Be \ . - z tf ra 
A@nvator am6 TleAorov[v] i nolwy vavpayla viknoavtes al védecav]. 


M. Frankel connects this also with Kekryphaleia: but the 


characters belong rather to the days of Phormio’s victories 
(Thuk, i. fiz.). 


21, 


Halikarnassos in the time of Herodotos; Lygdamis: 
B.C, 460-455. 


A stelt of white marble, cut in two down the middle, and somewhat imperfect 
at bottom ; discovered by Mr. Newton at Halikarnassos. The inscription is 
published by him in his History of Discoveries, i. pl. 85; ii. pt. 2, p. 671; more 
accurately in Transactions of R. Soc. of Lit. Dec. 18, 1867; comp. Sauppe, 
Nachrichten v. d. K. Gesellschaft d. Wissensch. d. Gotting. 1863, p. 303 ; Kirchhoff, 


Studien, p. 4. I have collated the stone afresh in the British Museum and made 
some minor improvements. 
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§ 1. Tade 6 cbAdo[yols éBovredcar[o] 
6 ‘Adtkapvar| éw |v kal Sadpaxi- 
téwy kal Avy[daljus ev rH teph 
ayopn, unvdo[s | “Eppardvos mép- 

5 arn torapuel[vov, é]mt Agovtos mpv- 
tav| evo |vro[s t]oB Oardrios Ka- 

[t] Ba..... AALov T]ob Oerkvirdve[ w 
kjou[vq (?)]. § 2. [Tod]s ploy ]uovas yt tapa- 
8186[ var] paj[re| yh pare olk[t- 

10 al rots prijp[olow ent ’AmoANw- 
videw Tod Av[ ydd]jcos punpove- 
vovros kal [Ila]vaydw tod KacBé- 

AdLos, kal Dal A ]pakeréwy pevy- 
povevdvtw|v M jeyaBdrew rod ’A- 

15 goudovos xa[t.. ] pulwvos rod T[a]- 
vudtios. § 3. jw d[é tr]s O€An duxa¢[ é]- 
cba mept yii[s i}] olkiwy émxad[el]- 
Tw éy dxrd Kali d]éka pyoly dx br[ov r]- 
6 ddos éyéve[to] vdym b& xardnl€]- 

20 p vov 6pxdo[at rods dixaoras dr- 
dv of prjpol ves €]idéwou todTo 
xdptepov eivalt]. § 4. [iv] d€ tis Borepov 
emixady Tov[ Tov] Tod xpévov Tov 
bt cal déxa [yn ]vGv, Spxov etvar t- 

25 @ vepoueve [T]iy yay 2) Ta olK- 

[eJar dpxody 8é r[ods] duxacras tul- 
[e]xrov deLap[ vous, rov dé Spxov éi- 
[v]ac mapedvtos [rod é|verrnKdros* K- 
aptépovs & etvar y[fs «lal oixiwy oftwes 

30 Tér etxov bre A[ To ]AAwviins Kat Tava- 
pons eurnpd[ ver lov, ef pry Vorepo- 
vp anenépacav. § 5. [rd]v vépov todrov 
iy tis O€An [ovy]xéae 7) mpobijra- 

[¢] Wipov dore ply €livas Tov vdpo- 

35  v TOOTOV, Ta edv[ ra] abrod mempicdw 
kal TOTOAAw?I OS | eivas tepd, Kal a- 
brov pedyew afiel]. iv 8 pay Wy adr- 

6 dgia déka [ora]}ripwv adrdy [7]- 
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emphoda er ef Ealyoyi Kal pa[d]- 

4o apa Kd0odov [<iv Jar és Spakanepe- at 
nocov. § 6. ‘AduaLpyy Jooeov de TOS o- 
yprdvtav tLovt | ehedOepov et- ; 
vat (ds dv Tadra mb a lapaBatvy KaTo- 
Tep Ta OpKia éra{pov| cab &s yéypant- 

45 au ev TG ’ATOAA[ wri |p) emixadeiv. 


Lygdamis, the grandson of Artemisia, was one of the dynasts 
of Asia Minor whose rule survived, for a time, the Persian over- 
throw. Suidas (s.v. ‘Hpddoros) tells us that Lygdamis put to 
death Panyasis the Epic poet, and drove Herodotos the poet’s 
nephew into exile. Subsequently a revolution took place at 
Halikarnassos, which ended in the expulsion of Lygdamis and 
the return of Herodotos. Afterwards the historian left his city 
the second time, and ultimately joined the Athenian colony 
to Thurii in B.c. 443. As Halikarnassos appears in the earliest 
‘ Quota-list’ B.c. 454 (No. 24), Lygdamis cannot have been 
expelled later than B.c. 455, nor can the change have taken 
place much earlier. We may conjecturally connect this docu- 
ment with the life of Herodotos by dating it somewhere about 
B.C. 460-455, in the very year in which the revolution took 
place, but before Lygdamis quitted the city. The exiles had 
returned, the struggle was over, and the republicans and the 
Lygdamis party had sworn an agreement with each other which 
was recorded in the temple of Apollo (§ 6, dpxia @rapoy x.T.A.). 
But the republicans wished to recover their lands and houses, 
which had been confiscated and held ‘in chancery’ in the hands 
of the yearly board called of pxijyoves, ‘Registrars’ (Arist. Pol. 
vi. 5). Their claim is met by the present law. 

§1. A meeting is called in the ‘Sacred Agora’ (its locality is 
unknown) where the citizens of Halikarnassos and Salmakis (an 
old Karian town practically absorbed into the Greek settlement) 
on the one hand, and Lygdamis on the other, take counsel. 
obddoyos is an eatraordinary gathering: if my conjecture [x Jou- 
[vf] is right, it probably qualifies éBovdevearo ; it may however 
qualify aputavedtovros. § 2. It is decided that the board of 
Manjwoves Just expiring shall not hand over any lands or houses 
to the incoming board. In other words, the returned exiles are 
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to have them back. lLygdamis the father of Apollonides may 
be a kinsman of the tyrant: Panyatis is probably the uncle of 
Herodotos. § 3. If several claimants apply for the same pro- 
perty, their claim must be entered within 18 months of the 
passing of this law, and the pvijuoves are to swear in dikasts 
in the usual way, choosing their own time for the trial to take 
place so as to be final. dos appears to be a subst. from dvddve: 
ep. E.M. s.v. Gov. The iota adscriptum in épxdo[a] is a mere 
blunder of the stone-cutter. § 4. Ifa claim is made after the 
prescribed time, the owner in possession is to take oath, in the 
presence of the claimant, that he is the rightful owner: such 
oath to be administered by a court of dikasts, who are to have 
dy of a stater for their trouble. In all cases, whoever is proved 
to have been in possession under the pyjpoves next after the 
passing of this law, he is to be regarded as the lawful owner 
—unless (of course) he has sold the property since. § 5. This 
law to be for ever binding and unalterable. § 6. No citizen to 
be deprived of the advantage of this law who abides by the 
covenant previously made between the contending factions. 
t[ovr]o, se. 76 vdum. The genitive ‘Adccalpyq]ooéwy is parti- 
tive after Sorts: éAevOepoy is masculine. It is very observable 
that Halikarnassos, though a Dorian colony, had thus early 
become quite Ionicized—hence the Tonic of Herodotos. Hardly 
a trace of Doric appears in our inscription; as ‘AdiKkapvar[€w |v 
and [[a]vvdrios. 


22. 
Rise of Athens: Battle of Tanagra, B.C. 457, 


Two fragments of marble: (a) given in Béckh, C. I. G. 166, and now existing 
somewhere in England, one would be glad to know where; (0) discovered of late 
years at Athens; see Kirchhoff, C.J. A. i. 441. Neither the characters nor the 
names are Attic, aud Béckh ingeniously identified this with the tomb of the Kleo- 
neans who marched with the Argives and assisted the Athenians at the battle of 
Tanagra. Pausanias saw this tomb in Kerameikos (i. 29. 5 and 7), evratéa nat 
Kacavato: xeivrat, pera Apyelwy és thy “Artiehy €XOcvtes ... . weAAovonS ’AOnvatwv 
év Tavdypa yiveodar mpds Bowwrovs x t Aakebacpovious paxns dpixovto *APnvains 
*Apyetor BonOodyres ab napaurixa pev éxovras mA€ov Tovs ’Apyeious vit émeADotca 
dgeidero 7d capes rhs viens, és 58 riy torepaiay imjpte xparhoa Aaxedatpovias, 
Ocooardy mpodévtwy AGnvaiovs: cp. Thuk, i. 107. On the right of a is a fragment 
of a metrical epitaph. 
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a b 
[® Jotmg . aTplos 
[®].r€as [A ]porioy 
. paxas [= |pevdoviev 
5 Tedécoras 5 [A]uxivos 
Aapodayns [F Javagiaas. 
Ovpdpns BS [A |épxeros 
Aaixajjs = PEx Jeweévns 
SvALxos = earn 
io Aépxeros . 10 cise 
Avxodépkas ‘ 
Kréwv 
Kpariddas 
[A Jioxdaos 
15 [Ed]apxi[d Jas 
23. 


Athens and her subject-allies : Constitution of Erythre 
in Tonia, B. C. 455-450. 


A large marble found near the Erechtheion, published by Béckh, C. I. G. 73” 
(Addend, p. 890 ff.), but now apparently lost; Kirchhoff, C.J. A.i. 9. Unfor- 
tunately the only copies existing are very inaccurate, so that much doubt hangs 
over the restoration of many particular words, although the general tenour is 
certain enough, Erythre is named in the tribute-list for B.c. 450 (Kéhler, Urkund. 
p. 15), but the date of its subjection is not known. Thasos was reduced B.c. 463, 
and all the allies, except Chios and Lesbos, had been reduced by the time of the 
Samian War B.c. 440. The reduction of Erythre falls between 463 and 450, but 


the characters of our inscription are hardly earlier than 455. I give Kirchhoff’s 
text. 


§ ’Epv0patwy az[d x|vduwv Bovdjy eivar etkoor kal Exardy dv- 
dpas. § rov 6€ [Kvaye]|vdévra do[Ku]ud[Clew ev rH [BlovdAR Kal 
pH Oepirov etvar Bovdre[vew pdt evja ddeCov 7) Tpidkovta ery 
yeyovora, diwkw 8 evar [xara t]év ede[y]xol[ ps |évwv" Bovdeveww 

5 0€ pan) EvTOs TeTTdpwy erév. § [amo|xvayedoa [3] Kal KatacT#- 
va, THY Hey Tews Bovdty Tors e[micx|dmovs Kal [Tov] pp[ov]pap- 
Xov, TO GE Aovmov THY Bovdgyy Kal tov [Ppodplapyov. § [76] 


Io 


15 


20 


25 


30 


35 
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Bovrevodvtwy Exactov ’EpvOpact a[ptlv eovevar [és rhv apy |hv 
dpvivar [ev Alia xalt] ’AméAAwW kcal Anpun[rpa], erapduevol[y 
fd |Aevay éalvr@ emcopxobyte kjal mai[o]iv éavtod: [rd]y be Spxov 
6[pviva]. card tepOv katopévav. rHv d€ Bovdyy [Th |v Bovd[e|voucay 
tal bra] dvaykacew. edy d& pm, evar Cymidoat [xt ]Al[La]ow dplay- 
pator | 0 dv 6 dijpuos 6 ’EpvOpaiwv adrots xaraBadety Wyplontae. 
§ duvivale] d[@ ra ]de [rv] Bovdjv'— 


Bovredow os dy [S0]va[ula[i] a[p]ocor[a 
kat] duxalidralra ’EpvOpaiwy re arjOer 
kcal AOnvaiwy kai tov [Ev|vyud[x lov. [Kk ]at 
ov« [amoc|rioopar ’AOnvatwy rod a[A]yj- 
Bovs ovde [rdv] vvudywv tdv ’AOn- 
vatwy, ott aitds eyo ott a[A]A@ ze- 
[f]oou[ar. od]8 avrouorr[ow] otr adbros 
éy® oft]r drAd@ [lel[ooua odd evi. 
ode] rév dlevlydv[rav] Sé€ouar odd[e] 
éva, ovr’ aitos eyo or [dAdA@] meloo- 
[uJa[e, TOV és | Myjdous gvy6[vre |v, dvev 
Ths yudun[s ths *AOn|vatwv Kat rod [d]- 
nuov. ovde tév pevdvtwv e&edd [a]- 
vev Tis yr[dpns| tis ’AOnvatwy Kal rod 
djjpov. 


§ eay b€ Tis amoxrelyn ... . ws Erepoy i). .., TeO[v]dro. 
§ édv [dé rlov [.... xara]lyvwcd}, pevyérw aya kal thy ’AOn- 
vatwv Evvpaxifavy Kal t]a yxphwata dnpdolia eo |rw ’Epvdpaiwv. 
§ éay b€ tus [a]A@ [mpod.]d0ds ro[t]s Tupdvvors Thy Toru [r]ov 
"EpvOpat[w|y cal... ., reOvdrw [x ]a[t] matdes of ef exefvov, ea[v] 
py... als] exovl res of] maides of && [é]xetv[ov és tov dfjpov Tov] 
’Epv0pdiw[v] cai [ro|v ’AOnvalwy anopavOdor. Ta b& Xpypara 

..as xata[O]évras exew Todrls wlaidas 7d jusov ... €oOw Karla 
tlatra kal... dvtwy ’AOnvaloy ...’EpvOpaci...... 


I have omitted a few fragmentary expressions at the begin- 
ning, 
and a deputation to the Panathenaic festival. The énfoxomos 
sent out by Athens to her subject cities answered to the Spartan 


appooral; their authority was purely civil, the garrison being 


which seem to require the Erythraans to send sacrifices 
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commanded by a ¢povpapxos. In constituting a government 
upon the Athenian model, the Bovdj was the most important 
feature. For the éxxAno/a included, without restriction, all who 
had the franchise; but the senate met daily, had the power of 
initiating (spoBovAcva), and through the zpurdvers controlled 
the éxxAnola, and yet being elected by lot (kvayedoar) was a 
thoroughly demoeratic institution. On the employment of oaths 
and imprecations in Greek polities see No. 16, For the whole 
inscription comp. No. 28. 


24. 


List of the Quota of Tribute paid to Athena in the year 
B.C. 454, 


The inscriptions commonly spoken of as ‘Tribute-lists’ fall into two classes. 
(1) Decrees of new assessment: see No. 47; (2) The accounts of the quota of 
Tribute yearly dedicated to the goddess as an dmapx7 or first-fruits, her share 
being jth or pva dnd rod raAdyrov (see C.I.A. i. 260). The lists of this latter 
sort were inscribed upon blocks and slabs of marble, many fragments of which 
have been found on the Akropolis, and have been pieced together by the successive 
labours of Rangabé (Antig. Hellén. i. p. 236 foll.), Bockh (Staatsh. ii. p. 369 foll.), 
Kohler (Orkunden und Untersuchungen zur Gesch. d. Delisch-Attisch. Bundes, 
Berl. 1870), and Kirchhoff (C. I. A. i, 226-272). Six of these marbles have been 
thus restored, which give the yearly accounts with scarcely any break from 
B.C. 454 (the year in which the Common funds were probably transferred from 
Delos to Athens) down to B.c. 421. The lists are a good deal broken in places, 
but as the same names recur, and often in a similar order, many of the lacune 
have been filled up with certainty. A peculiar interest attaches to the first list 
drawn up by the Hellenotamiz after the transfer to Athens, which is here sub- 
joined, from Kirchhoff, C.[. A. i. 226; Kohler, Urk. p.6; cp. Bockh, Scuatsh. ti. 
p- 422. 


FROM PERSIAN TO PELOPONNESIAN WARS. 27 





[Ate rav hopav rév map| rv “EAA[nvorlapudr, ofis....- - 


[. €ypappareve, id Tar] rpacc[yra amlepavOn[oaly [amapxat 7]- 


a a s is A , 
[7 Oca emi ’Apiorwvos &lpyovros ’A[Onv]aious, pva afro Tod TaAa]- 


[vrov]. 


(Column 1 on the marble.) 


ry 


a ey 
ee 6 6 wo 


oe ee ee 


lacuna. 
ee Lélé \LAJAArtH 
oats syns ts HIFI| 
[Xeppovne ira XTFHHH 
ie Bee a HHHHA AAP EEHIIII 





(Column 2 on the marble.) 


oe © © ee 


Ai joc ete 3 me pres. INL 

oi aitaetoe se TRHH 

er uiphateans lee HHHH 

Susis ced tee H 

Se eee TRHHHH 

te aaheen a nee AY 

sata Tetey H[H# JAAF 
lacuna, 

[HemaprjOcor ?] HHH 

[Koropér ]iot HHH 

Norz[e]ijs AAAFEEII 

Atoceptrat AMFIII 

SraprdAtoe HH 

Alpatou HHH 

Awbdiov Oliarar Ap 

>Aoraxyvol He 

NeomoaAtrat Al 

Mardvdpror PAMEIII 
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(Column 3 on the marble.) 
[Map Jovirar HF! 
[Al]vdco. FFHHHAAAATFIIIN] 


[Oi]vato. ev *I- \HAAFELI 


Kap 
"Hoovoe H 
Nedvopeva AAAFFF[II] 
Aaprovera AMFHIII[!] 
ssa \ HE ACEI 

vaoons 
Zrpewator H 
Tadrjyroe HF! 
KupBuoods AAAFFFII 
re cae \ ADH 

xirae 
[Ack |aromo- 

[Atrac] } Eee 

lacuna. 

Atlwafer?| sucaee 
Kracopev| vor] Ba RES 
’Apyiduon xl 
KapBacvavdjs ...... 
Pacndtrar fH 
Teppepijs HH! 
KeBpnviot HHH 
Kacod[aGijs] saunas 
Aix[ aa] \ 

uly “Agianay J 72S" 


(Column 4 on the marble.) 
“AB[Snpt|ra XHHP AAA 


OdivO[ 101] TKa- 
Praio[.’ Ac]on- he wee eh Pe 
pirat 

DeppvaliAs | XTRHHRP A AFF 


Myxvzep[ va |ion \ i 
SrobArou — 


ei 
HHA[AA]AFI 


Xaorat 





Siyyvor HH[HHIF JF FI 
Odoror HHH 
Mucot AAAF[FFI] 
Tixpyns Svuay[yededs].. 6. ~~ 
Kedpiprafe] ee ee 
Kepdtoo i ee es 
BovOerjs ee es 
Kudddviifor] we ee ee 
Ces | waegene 
lacuna, 


Cee ee er a a 
em we wR ee 
Pe ee ne a a 
Boe we Te 
Pa ee ee ee i Se a) 
eee RR He 
ee ea Ne a FO re RS 
ee ee ee 


ou eee eS 


(Column 5 on the marble.) 
Na[pr|o[ Papas] 
Mv0[ 6 ves 
Kia v Jot 
’A[p|raxnvo[¢] 
[N Jed Jodus 

[2]» [Op}¢xn 


re 


\ ArcHuy 


Bep|d Jove tno \ APHIIII 
rh [Ten 

Atdara Kapes DEF FI] 

"Taras H 

Tlapavol H 

[A ]ackdAccov \ 

| ev | Lpomovride Erb 

[A Jiyewirae XXX 

Mudjorot \ 

[é]é Aépov nee 
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ee we. Bw a ec eh 


[Mz ]Ajoroe \ 
[ev TJeixeovoon 


lacuna. 


a Si OO a | 


SY 





SY 


The series of documents of which this is a specimen is of great 
importance to the student of Greek history. Their results have 
been admirably drawn out first by Béckh in the and volume of 
his Staatshaushaltung, and more completely by Kohler in his 
special work on the subject. Among other things, we recover 
(1) the list of Tributary states; (2) the precise years during 
which they each belonged to the Confederacy ; (3) the amount of 
the yearly @dpos, which is arrived at in each case by multiplying 
the quota given by 60; (4) the various changes made in the 
tribute ; and (5) the mode of its administration. As to the names 
in this list and Nos. 30, 35, 47, 48, the reader is referred to 
Bockh (/.c.) or Kohler’s Urkunden above quoted, or to the map 
of the Athenian Confederacy in Kirchhoff’s C.Z. 4. vol. i. Two 
or three interesting facts may however be mentioned here. 

The earliest quota-list in B.c. 454 most likely marks the date 
of the transference from Delos to Athens, Until then probably 
a similar dzapyy had been paid in to the Delian Apollo, which 
was now simply transferred to Athena. 

In the first eight lists the tributary states are enumerated with 
little regard to geographical order. From the th year (B.c. 446) 
onwards, they are distributed into five Regions, Iwyixds pdpos, 
‘EAAnonévtios d., Ent (once amd) Opdknys ., Kapixds >., Nyoww- 
tixds @. (see No. 30). After the new assessment made B.C. 437, 
the Ionian and Karian Regions are grouped under one head, first 
as ‘Tonian’ and afterwards as ‘ Karian;’ the order being Jonian 
(or Karan), Islands, Hellespont, Thrace. This geographical 
grouping of the tributaries in B.c. 446-5 is probably to be con- 
nected with the negotiations preceding the Thirty Years’ Truce 
in B.C. 445, when the treaty of peace certainly included a list of 
the confederate cities on both sides (Thuk. i. 40, dypdg@av 7éAcwr, 
and 31, éveypdyavro éavrovs). Traces of this distribution are 
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found in the historians (see Thuk. ii. 9, Kapfa . . Twvia, “EAAjo- 
novos, Ta én Opdxns, vijror: ep. Plut. Per. 17). 

Respecting the assessment of the tribute something will be 
said on No. 47, which is the only known example of the kind, 

The number of the Tributaries named in the lists amounts to 
under 290: the only known estimate of their number is in Aris- 
tophanes (Wasps, 707, acted B.C. 422, eloly ye médes xldrau, al 
viv tov édpov huiv amdyovow), where 1000 is manifestly an 
exaggeration, but yet not intended to be beyond the limits of 
credibility. Doubtless many of the towns named in the lists 
paid for themselves and for smaller places connected with them 
(cuvredcis): this, with other considerations, is suggested by 
Boéckh (Staatsh. 11. p. 660 foll.), who supposes that the sapient 
Bdelykleon reckoned that for every city down in the published 
lists there were three that really paid ; and thus in round numbers 
300 x 3 are set down as yfArau. 

The total amount yearly received as assessed by Aristides (6 
én ’Apiatetdov pdpos, Thuk. i. 96; v.18. § 5) was 460 talents, 
At the opening of the Peloponnesian War Perikles is made to 
estimate it (Thuk. ii. 13) at ‘600 talents upon the average.’ 
These figures agree with the inscriptions: see the notes on 
No. 30. 

The heading of the list before us should be compared with 
the shorter heading of No. 30. The board of 10 Hellenotamiz 
having received the tribute, the Logistew, 30 in number (see 
No. 37 A), appointed yearly by lot (of tpudxovra, # dpxn), assisted 
by their secretary, calculated and paid over the quota to Athena, 
and drew up the documents of which this is a specimen. 


25. 
The Sicilian Cities: Selinus (and Egesta?). About 452 B.C, 


A broken block of tufa discovered among the ruins of the Temple of Apollo at 
Selinus, in March 1871. I give it from the copies of Gregorio Ugdulena (Sopra 
una iscrizione Selinuntina, 1871), and O. Benndorf (Die Metopen von Selinunt, 
1873, p. 27 foll.). 

[Ac]a robs cobs rod[a]de vexdvte rol DedAwovtv[ rior, 
dia tov Ala vikdues kal 1a Tov BdBov [Kat] 

8[ 1a] “Hpaxdéa cai 6’ "AméAAwva Kal dd H[oo]- 
€[8G]va Kal 1a Tuvdapidas cal 60 ’AOfa]- 
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5 vday kal 814 Madoddpov cat da Tao «]- 
pa[revay kat di[a t]ods GdAovs Oeods []ra S[@] Ala 
padwot[a]: pirtals] 5 yevopevas, evx[p]uc- 
éov[s] @dd[oa]vra[s kat] dvdpara tabra Kod- 
awart[as és] 7d A[a]oA[A]dv0y xabOeue- 

10 vp, TO Atdis mpolypa[walrres. rd be xpuoiov 
e&jx ovta T|addvrwv [2]yev. 


The people of Selinus dedicate gold statues of certain deities, 
as a thankoffering for a victory,:upon the conclusion of peace 
(line 7). The Italian editor is probably right in supposing the 
defeated enemies to be the Egestans, the two states having a 
standing feud respecting a strip of territory (Thuk. vi. 6). The 
writing is not later than 450 B.c. Diodoros (xi. 86) speaks of a 
war between Egesta and ‘ Lilybeon’ in 452 B.c. Lilybeon was 
not founded till a century later, and Grote (pt. 2. ch. 57) sug- 
gests that the war was between Egesta and Selinus. In this 
Benndorf agrees, and believes this to be the war alluded to in 
the inscription, (This opinion is not to be set aside by the 
suggestion of Kohler in the dlidtheilungen d. arch. Instit, 1879, 
p- 30, where he publishes a fragment of an Attic decree about an 
embassy from Egesta which mentions the [‘AA:|kvaio.s: these he 
would substitute for the Lilybeans in Diod. 7c.) In B.c, 450 
Selinus was at the height of her prosperity (Curtius, Gr. Gesch. 
ii, p. 515). Madrogédpos cal Tlacixpdrea are Demeter and Per- 
sephone (Pausan. 1. 44. 4—Selinus was a Megarian colony). 
éBos represents "Apyns (cp. Plut. Cleom. 8; Thes. 27), who is 
unnamed as being the consort of Aphrodite the patron-goddess 
of Egesta and Eryx. Artemis also is omitted, perhaps for 
similar reasons. For Zets dyopatos at Selinus see Herod. v. 46. 
The syntax of lines 8-10 is irregular. 


26. 


Athenian defeat at Koroneia(?): B.C, 447. 


Two fragments of Pentelic marble, the one discovered on the Akropolis in 1864, 
the other in 1876: Foucart, Bullet. de Corresp. Hellénique, i. p. 303; Kirchhoff, 
C. I. A, Suppl. to vol. i. p. 9. 

....Aéws ele Ko[p . .]édqv [cat] 
Oarr«idnv kat Mevéorparoy [«]- 


32 GREEK INSCRIPTIONS. PART TI, 





ai Adjvarov Tos Oeamas dvayp- 
[a]ywa mpogévovs al evepyéra- 

5 [s’A]@nvaiwy Kat rods raidas rods 
[exetvw |v eu wore ]e ev orpdn ALOi- 

c ‘5 \ 43 / 
[vn. of d€] todnt[ali dropicdwod- 
XN f x 7: as - 

yT@y THY OTHANY. Td be dpydbp.ov 
[ddvrwy of kwraxp léra. 


The date of the document is fixed by the characters. We 
may take these men of Thespiz to be persons who stood faithful 
to Athens after the defeat of Koroneia, and were exiled from 
Beotia for their pains. The name of the fourth betrays the 
Athenian sympathies of his family. The friendship of Thespiz 
for Athens was strengthened by a jealousy of Thebes (ep. Herod. 
vil. 222; "Thuk, iv. 1934 v1, 95); 


27. 
Athenian conquest of Eubcea, B.C. 445. 


A base of white marble, broken on right and left, was discovered on the Akro- 
polis and described with a facsimile in Monatsber. d. Berl. Akad. 1869, p. 406 foll. 
It contains the following inscription (cp. C.I.A. i. 334) :— 


(entire at top) 
ENAILONEPAM/ (The inscription was in two lines, 
PROSAE '4 each containing a distich.) 
(vacant) 


This is part of the base which supported the bronze chariot 
dedicated out of the spoils of the victory over the Beeotians and 
Chalkidians about B.c. 509-505, just after the expulsion of the 
Pisistratids. Herod. v. 77, Kat rév Advrpwv tiv dexdrny avéOn- 
Kay, Tonoduevor TeOpumTov Xddxeov" TO de apiorepis xepds ornKeE 
TpaTov EaidvT. és TA TpoTVAMLA TA ev TH AKpoTOAL, emLyéypanrat dé 
ol Tdb€* 

“Eévea Bowwrdv cai Xadxidéwv dapdoavres 
traides "AO|lnvatwy épypalow ev modeuov, 
deop@ ev axhudevte oidypéw eo Beoar BBpw* 
Tov ilmmovs Sexdlrnv TadAdd. tdo8 2ecar. 
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Comp. Pausan. i. 28. 2, cal dpya kelras xadxodv ard Bowrév 
dexdrn Kal Xadkiddwv rSv év EdBola. The characters however of 
the inscription are not older than Perikles’ time. Therefore it 
was he who employed the tithe, previously dedicated, for the 
purposes of this monument; he did so probably upon the con- 
quest of Eubcea in B.c. 445, thus connecting his own victory with 
the victory of 60 years before. In that year, 445, Perikles would 
leave no means untried to reanimate the failing hopes of his 
countrymen (Grote, pt. 2. ch. 45). 


28. 


Athenian conquest of Eubea: Settlement of Chalkis, 
B.C, 445. 


An entire slab, discovered on the Akropolis in 1876: the appearance of the stone 
reveals that a companion stel® originally was attached to it on the left, both being 
surmounted by one pediment, on which probably was the name of the ypappateds, 
whose omission is otherwise peculiar. Published by Kumanudes, ’A@qvaor, v. p. 76 
ff.; Foucart in Revue archéologique 1877, i.p. 242; C.I.A. Suppl. to vol. i. p. ro. 
The lost stele contained the yjgiopva alluded to in § 3. The inscription dates 
from immediately after the reduction of Eubcea, of which Chalkis was the key; 
this is not part of the époAoyia mentioned by Thuk. i. 114, but gives rather certain 
modifications of that duoAoyia, conceded by the Athenians upon the petition of the 
Chalkidians. 

Haulany: "Edokev rH [BlovdAn kal ro diye. >Avtioxts e[mper]- 


dveve, Apax[ ov |ridns émeotdret. 


§ 1. Resolution carried by Diognetos, 


Avdyyntos ime 
kara Tdd¢ [Tov dpxoy dydoat AOnvaiwy t- 
Hv Bovdipy Kal rovs bixaoras’ od« €€€AG Xa- 
5 Axidéas éx Xadkldos oddé rv TéAwv ava- 
4 > % * x poe > 
oratoy Tonow, ovbe didbTHY OddEVA ATLY- 
n A , 
Sow odd poyh Cnurdow obde EvdAnWo- 
A! X > lal pdse /, > i 
pas ode GroKTEvG ovdSE xpHpaTta apatpy 
3 BA an ft n 
copa. ax[p]irov otdevds dvev Tod djpov Tob ’AO- 
n rd 
10 nvalwv, odd emipngpid Kata ampooKArrov 
ovre KaTa TOD KoLvos otTeE KaTa ldidTOV ovd- 
de évés, kat tpecBelav e€XOodcayv Tpocd£w 
2a. - c nr 
mpos Bovdty kat dfpov S€ka huepap, trav 
D 


Oath to be 
taken by 
Athenian 
BovaAn and 
Sixacral. 
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34 
suck Sy radra be ep 
mpuTaveda, KATA oe Maeno Evous TO OI- 
15 [e]idco Raker ney aie Zoe [oye mpeofela- 
Who are to [plo re Adgvalwn erence | hears 
rape A [y] erdodoay ex Kadrxidos pera TOY | ia 
ai y AOnvatovs Kal amoypanyat Tavs opiaant < 
as. 67ws 3° dv [d]pdoaow Amapres, &Ted~ 
20 da0uv of ot[plarnyot.— E F 
Oath to be Kara Tad Xadxiddas dudoae" oue anole |rq- : 
Eaten bya copar and rob [3]iuov r06 Hegretar otre Tél X ]v- 
dians of n otre pnxavh ovdEepea ovd emet ovde 
aoe Epyo, 0d8& TO apirTapeve TELTOMAL, K- 
25 at éav apioty Tes, KaTep@ ’"AOnvatoict, K- 
al tov pdpov troterds "AOnvalorowy dv 
dv welOm ’AOnvalovs, cat Etupaxos ~coma- 
tofos av ddvapat &prortos cat dixacdr- 
atos, kal TO Sho TO AOnvalwy Bondjo- 
30 w kal dpuve, édv tis ddiKn Tov Shpov Tov 
"AOnvalwv, kal welcopat TO dHpo TO ?AO- 
nvatwv, dpdoat de Xadkidéwv Tos 7Bevt- 
Penalty of as Gnavras. bs 8 dp ph dudon, Gtioy adr- 
pas dated ov elvar kal Ta xpppla|ra adrod dnydowa, Kal 
35 Tod Ards Tod Odvpriov 7d émidéxarov tepo- 
Who are to [v] éorw rév xpyudrov. dpxGcar dé mperBe- 
ca oa fay ’A@nvatwy édOodcav és Xadxid[a] pera t- 
Sv épxorév T&v ev Xadxidu cal dmoypdg- 
oa. Tos dudcavras Xadkidewv. 
§ 2. Resolutions carried by Antikles. 
40 *Avtixdijs elme dyad téxn TH’ AOnval- 
The oath to wy, ToetcOar Tov Spxov ’AOnvatovs kal Xad-~ 
be sworn ! ! > a) 
at: stated Kideas Kabamep “Eperpretot endloar- 
times (2). 0 6 Ofjpos 6 ’AOnvalwy. Sws 8 dy tdxioT- 


a ylyvyntat, émipeddaban of otpatnyot. 


Five extra 45 olruves 5& eLopxdécover adixdpevot e- 
commis- 


Ps c f - rand . 
ae s Xadkida EXécOar rov djuov wévte Avdp- 
3 dl Xx a 
as avtixa pdda. mepl d€ TOY 6unpwv dmoK- 

, an an 
The Athe- plvacOar Xadrkisedou, dre vip pev ?AOn- 
nians will non ae ‘* 
sar vatows doxel Cay kara ra eynpiopeva, 


Chalkidian 50 


eos % a 
oray 6€ Soi, Bovrevodyevor Tojrovet TH- 
hostages. 
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v biadda[y |i Kaddre dy SoxH emury[d Jevo- 
pv eivar AOnvators kal Xadxidedou. rTovs 5- 


& Eévous rods év Xadkld, Scot oikodvres Exemp- 
pi) TeAoDoW ’AOHvae kal ef rw Sorat rere 
55 bd TOO dypov Tod AOnvalwy arédeva, Tous b€ a- 
dAovs Tedely és Xadxida xabdmep of dddo- 
t Xadkidées. 76 SF Wijpiopa Td Kal Tov How and 
oe 5) , > AON nN N where this 
Spxov avaypdpar AOnvyot pey Tov ypa- pipers 
pylalréa rhs Bovdis é orpAn AOlvy Kal K- e inscrib- 
i ed. 
60 arabelvas és modu TéAEct Tots XaAKidé- 
ov éy d& Xadxldu éy TO tepG Tod Atos ro 
’Odvyrlov 7 Bovdy [7] Xarxidéwv dvaypdyac- 
axaradéra. radra pev Whdlcacda Xadk- 
Wetow.— Ta dé tepa Ta ex TOY XpHop- 
65 Gy bmeép EvPolas Oca os TaxLora pera Sacrifices 
“IepoxA€ous Tpets dvdpas ods dv EAnras ot 
p p Pp uf] ence to 
H Bovdy ofGv airév. Stas 8 dy rdxiora tvb- xenopoi of 
Reng ‘ 2 ‘ Hierokles. 
7], of otpatnyol cuveTipeddobwy Kal T- 
6 dpydpion és rabra [apex dvtav. 
§ 3. Supplement to Antikles resolutions, carried by Archestratos. 
yo ’Apxéotparo[s] eime Ta yey GAda Kxabdmep [A ]- . The Chal- 
prixdfs* tas [8 ]@ dOdvas Xadxided[o]s car- cer 
& ofp aitéy civar év Xadxids xabdrep *AG- accounta- 
, an?) i MY a wr) if ble to their 
junow ’AOnvatots, TARY hvyis Kal Oaydr- paapieties 
ov kal driplas. ep) d& rovrwy épeow eiva- me cer- 
Re alin excep- 
75 wu’ AOnvace és thy jAtalay THY TOV Oeopob- tions: ie 
eTGy Kata TO WHpitpa TO diuov. Tepl bé pv- ea 
1ties to DE 
Aakhs EtBolas rods orparnyovs émysddreo- allowed all 
¢ s 4 freedom 
ee es dy CunP ras dptota, omws dv exn Seomaseile 
os BéAtiota AOnvators. with the 
8 7a) military 
@ pxkos. safety of - 
Eubeea, 


Line 4: the Athenian BovdA7 is not to deal with Chalkis as it 
had just dealt with Hestiea (Thuk. 1. 114), and as it had with 
Chalkis itself in B.c. 509-4 (Herod. v.77). Line 6: this applies 
vather to the Athenian dikasts, when trying a case brought to 
them from Chalkis; dxpfrov ovdevds is to be understood with all 
these verbs. Line 8: unfair sentence of death and confiscation 

D2 
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is meant. The ultimate sovereign power is reserved for the 
omnipotent djpos. Line 10: this applies to members of the 
Bovdy, who are to act like Sokrates when they are zpurdvees, and 
not put to the vote an unfair Wijdiocpa. Line 11: compare the 
sweeping decree against the Mytileneans (Thuk. iu. 36). Line 
12: envoys with petitions from subject states or others could 
only be introduced to the dos by the mputavers, who were not 
always above suspicion of abusing their power by taking bribes, 
or by repelling unpopular applicants (Arist. Peace, 905; Thesm. 
936; [Xenophon], Resp. Ath. ili. 3); the words xara 16 duvardy 
show that sometimes an embassy could not be introduced, owing 
to urgent business, or to the occurrence of a national holiday 
(éxexerpia, Arist. Peace, ibid.), Line 20: this was the usual 
form of the 3rd pers. pl. imp. pres. pass. at this date (see Kirch- 
hoff, C. Z. d. suppl. to vol. i. p.12). Line 27: this shows that the 
subject cities could and did appeal against unfair assessment of 
épos (cp. No. 47). Line 30: a contingent from Chalkis served 
with the Athenians in Sicily (Thuk. vil. 57). Line 4o: this is 
probably the same Antikles who commanded in the Samian war 
(Thuk.i.117). Line 41: Kirchhoff concludes, from the use of 
the present tense, that Antikles’ object was to repeat the oath 
at stated intervals, and that this had been ordered in the lost 
psephisma concerning Eretria. Lines 43, 44: from this ex- 
pression, and atrixa pada below, we gather that the dyodoyla 
had only just been concluded with Eubcea (Thuk. i. 114). Line 
46: as all the adult population of Chalkis had to swear, the five 
extra commissioners would be needed. Line 53 foll.: the sen- 
tence will not construe: either the stonecutter, or the MS. from 
which he worked, was at fault. Kirchhoff suggests rods év 
Xadkid. olkotyras, Gro ph té\ovoew ’AOnvae (i.e. kAnpodxou at 
Chalkis, who, as citizens of Athens, paid no tribute; see lian, 
Var. H. vi. 1) kal to... drédeva, [dredets eivar], rods dé GAAovs 
x.t.A, Each subject state paid its @épos in a lump sum to 
Athens; the local authorities raised it by an individual assess- 
ment. Line 64 foll.: for Hierokles and his ypnool see Arist. 
Peace, 1043 foll.; perhaps he had received a grant of land at 
Oreos as a reward, upon the fulfilment of his predictions of 
success in the Eubcean expedition: ep. the prophesyings about 
the Sicilian expedition (Thuk. viii, 1), That such pdyres 
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accompanied the Athenian armies we know from No. 19. 
Thukydides speaks slightingly (ii. 21) of these floating ypno- 
pol, but they were believed in by the people, and this pse- 
phisma shows that they were recognised by the state. Line 
80: here the formula of the oath was rehearsed in the MS. 
draft, but the stonecutter does not repeat it, as it has already 
occurred as part of Diognetos’ motion. 


29. 
Athenian Colonies in Thrace; Brea, B.C, 444-440, 


Two fragments of Pentelic marble, found 1833, 1847, in the Erechtheion: pub- 
lished 1853, by Bickh, Monatsb. d. Berl, Akad. p. 147, and by Sauppe, Trans- 
actions of Sax. Lit. Soctety, 1853, p. 33. I follow Kirchhoff’s revised text, C.I.A. i. 
No. 31. See E. Curtius, Gr. Gesch. ii, p. 228, ‘noch heute ist uns auf alter Stein- 
urkunde der Volksbeschluss erhalten, in Folge dessen der Stadt Brea im Lande der 
Bisalter, in der wasserreichen Berggegend, nirdlich von der Chalkidike und 
siidlich vom Strymon, zum Woknsitze einer Attischen Biirgergemeinde eingerichtet 
worden ist.’ 


A. Decree of the people, carried by Demokleides, 


(The beginning is lost). 
a y J x 
2. dy dy hal ton 7} 
= 2 - 2X > > 1a > if 
ypadytar, @olayérw. eav d& éodyn, evex[vpace- 
ro adr... | 6 pijvas i) 6 ypaydpevos. mol (ura 
8& atyS|y adrots Tapacxdrtwv of an[ouKiot- 
‘ ee. c * na - ‘dé oe 
5 al KadAltepioas trép THs amouxias, | 00a 
dv adrolis d0xH. yewvdpous b EX€oO[ at Séxa 
dvdpas], va ex pudjfjs. obror KE veyudvt[wv Thy 
yiv. Any loxrcldny b& kataorijra Thy a| wouKi- 
ay abro|kpdropa, kaOdre dy dvvntat &[ pica. T- 
* ws. t ae Pd bras t yw 
ro & be Tew lévn Ta eEnpnueva eay Kabdl wep Eor- 
Lxat dAlAa pi reueviCew. Body d& kal [mpdBara 
MA 2 > # x le \ 2 tS 
b0o0 and|yew és Tlavabjvaca ra peydrla Kat és A 
tovdorja padrddv. dy b€ Tis emvotpalredy em 
L thy yiily Thy Tév drolkwv, Bonbetv Tals TéAELs 
15 ds d€bJrata xara tas Evyypapds, ali ém.. 
1... |Tov ypayparevovtos éyévov[to Tept T- 
Gy Tore |wv Tov emt Opdns. ypawar d[é rabra 
év otA]n Kal karadeivar ey médet, Tal pa 8¢, ij- 
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v dv GdA]nv aTHAny ot dnouxo. opGv al trey aye 
20 aldo. ejay dé Tis emu gicn mapa tiLy oTHA- 
nu i) pi |t@p a&yopetn }} mpockadretodale éyxetp- 
Haar |petoOae 4 Adew Te Tv emery pul opEvar, 
adrysov] <ivat avrov Kal maidas rovs é€ [éxelvou 
cal Ta xX |pypara Snudova etvar Kal Ths [08 rd é- 
25 mdexalrov, édp pr} TL adrot ob arox[ ov wept 
opav d€]ovrar.—Ocor & dy ypayrevral. érouk- 
hoew TO|v otpar.oray, éreidav ixwo[e AOjva- 
Ce, tpid|xovta tepGv én Bpég etvan e[ wouKyo- 
ovras. é|&dyeev 8 Thy amouxiay Tpid| KovTa 7)- 
30 pepav. Alloxtyny d& dxodovdotyra dzo[buddva- 
ura xpy para. 
B. Rider carried by Phantokles. 
[P]avroxAijs etme mept 
[wey rhs és Bpéay aror- 
[x]éas xabdmep Anuoxa- 
[e](Sns eter Davtoxdé- 
5 [a] 8% tpocayayeiy Thy °E- 
[plexOntda mputaveta- 
[v] mpos tiv Bovddy év rH 
mparn &dpq. és dé 
[B]péay éx Onrdv Kat ¢e- 
10 [v]yitdy iévar robs dmo- 
[(]kous. 


This decree, concerning an almost forgotten event (see Hesych, 
and Steph. Byz. s.v. Bpéa), is the only known inscription relating 
to Greek colonization. The dzoikfa, a colony planted amongst 
barbarians on foreign soil, is to be distinguished from kAnpovyia, 
a settlement of Athenian citizens in the city and lands of an 
expelled Greek population, as at Hestiewa and Chalkis (see pre- 
ceding), Samos, Myrina, etc. Observe that the connection with 
the mother city is to be maintained by Oewpia: and contribu- 
tions to the great Athenian festivals (ep. No. 23); and in the 
division of the land at Brea certain lands are to be reserved 
(eEnpnuéva) for the endowment of temples (reévy). Further, 
it appears from B that by this colonization Perikles had in 
view not only the strengthening of Athens in the neighbour- 
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hood of Thrace, but also the relief of the poorer citizens (Plut. 
Per, 11). A. Line 2: certain imports had just been prohibited. 
Lines 4, 5: this word, if rightly restored, means the leaders 
of the dmoixioyds. Line 15: the cities of the Athenian con- 
federacy are to defend Brea: the covenant referred to is lost. 
Line 27: Athenians on military service may give in their names 
as colonists, but are not to make this a mere pretext for leaving 
service, without going to Brea. Line jo: this is the épdd.or, 
or grant of money from the home government for the establish- 
ment of the colony: see Introd. to Demosth. Cherson.; though 
that concerns a xAnpovxia. B. The prytaneis of Erechtheis, 
which was probably the next to follow, were to introduce 
Phantokles to the Bovdj: see nofe on preceding, line 12. 


30. 


List of the Quota of Tribute paid to Athena in the 
year B.C, 443, 


Inscribed on the 1st of the blocks mentioned on No. 24. The text is given from 
Kirchhoff, C. I. A. i, 237, after Kohler, Urkunden, etc. p. 33; cp. Bockh, Staatsh. 
ii, p. 456, 462. 

Of the series of documents to which this belongs, something 
has been said on No. 24. The present list has a special interest 
for two reasons. First, we recognize the poet Sophokles in the 
last line as the chairman of the Hellenotamiz, so that his com- 
mand in the Samian expedition, B.c. 440, was not his first; 
public appointment (Strabo, p. 638), nor his last, if we may 
believe Plutarch’s story (Mic. 15). 

In connection with Perikles this inscription has a further in- 
terest. The ostracism of Thukydides son of Melesias, this very 
year, B.C. 443, left Perikles supreme. His policy at once begins to 
leave its marks in the inscriptions. At home he proceeded to 
carry out the great works of building upon the Akropolis (see 
Nos. 33, 34, 36), while abroad his policy aimed at consoli- 
dating the Athenian confederacy and preparing for the inevi- 
table struggle for supremacy between Athens and Sparta. Both 
his home and foreign administration depended upon finance (see 
Thukyd. ii. 13; ep. i. 141), and the existing Quota-lists, though 
they do not mention his name, bear witness to his policy. The 
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tributary states appear to have been reassessed every four years, 
and the statement of the Xenophontic De Rep. Ath. ch. ii. 5 
(8° érovs méunrov) is confirmed by the marbles. From these 
lists we find that the assessments of B.C. 454, 450, 446 aimed 
at keeping the total tribute at the Aristidean level, the pay- 
ment of individual states being lowered as the number of con- 
federates grew. The list before us is the last which was drawn 
up on this principle. The assessment of B.c. 442 for the most 
part did away with such abatements to individual states, and 
so produced a larger total (ep. No. 35): at the opening of the 
Peloponnesian War it is said to average 600 talents (Thuk. ii, 
13). In 440 an émopd, or additional payment, is required of 
certain Ionian and Hellespontine states, evidently to mect the 
increasing scale of expenditure. 

In 3.c. 438 the Parthenon was dedicated, and made the 
national treasury (Nos. 34, 50). The list of B.c. 436 (No. 35) 
shows on the whole an increase in the individual payments, 
In 435 were passed the two financial decrees (No. 37), which 
speak for themselves. In the meantime the Propylea have been 
built, B.c. 437-433 (see No. 36, and Thukyd. ii. 13), In 3.o. 
434 the careful lists of the raylas rhs ’A@nvatas and the rayla 
Tév Gdkwv OeGv commence (see No. 50). Lastly, as No. 29 
illustrates Perikles’ scheme of colonization, so Nos. 39 and 40 
show that not only by a sound and careful finance, but by judi- 
cious alliances, he was preparing for the struggle which he had 
long foreseen, 


[Ent ris apxns tis dw)dexa[r|ns 7 [Z]ogua[Sy]s €ypalupar jeve 
*Edevoii(os). 


(Column 1 on the marble). Riggiwiey. ae ety 2g 


Phaneos Goats), «|, ee eee 
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[ Epv6pai]ou 
[Bovderijs] - 
[ToAryvt] TaL 
[TIredcovor Jou 
PEAatovoror | 
[Sdover0r |} 
[Mv ]xj[oov0r] 
Tpunvi[s | 
TIvyeAjjs 


eT 
ee ee we 
ee ey 
re er 
ee 
Cr 
ee er 
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rn ry 


ee ee ee 


*Ioivduor [AMF HII 
-"Edéouot [TPH 
Kradopévioe HP! 
MidAjovoe iF 


‘EXAyo rovtiou Popov. 
MEFEII 


(Column 2 on the marble.) 
[Tevriv ]roe 
[ Aavvt Jorerxtrat 
[ Avdup Jorerxitrae 
[Aaut |averijs 
[Aap |davijs 
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(Column 3 on the marble.) 
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(Column 4 on the marble.) 


AiAujjralc] 

[K JapBacval vdjs | 
Kedpuyjra| e| 

[ Kpu |iis 

| XaAxer |aral | 

[1 lalo| a |rois 

[ K ]Aadvovo| «} 
Pacnrtrat 
"InAvowot 

Kapupijs 

Alvouot 
Tyddvbprot 
Kavvuoe 

[K ]@ou 

| Ke |pinijs 

|’ Ao |rumadauijs 
[Heo Jufjs €A Alvow 
[ Kap |rd0voe 

[K ep |javoe 

| Kvl6 |rot 


PEEF{I] 
AMPIIII 
Al 


AAAFEEII 
AAAFEFEII 
ja 

H 

HHH 

PLM] 

MH 


fH 
Al 


re ee 
Cr 
eee ee ee 
a er ee ae 
ee te ow, 
en ae ee | 


oe wee 


[Kapa |d0ovApxdoer(u) . 


[| Na€s irae 


Cae a ee ee 





(Colin 5 


[A |nyvavdijs 
[ K Japvavd| js | 
Madvacijs 

[ Ul Jered] cee | 
| Moby || Lou 

| Kad | va viot | 
[ep Jue is 


| Muxdvr01 | 
| Nd écon | 
["Avopros | 

[ K apvaTtoo { 
| K chon | 

| Meplep [vos 

| I Kip [roe 


PART IT, 


ee 
ee eee 
Ce ee 
re 
re ee 
re ee) 


AMF 
on the marble) 


H 
FH AP HIIII] 
HHH 
HHH 
FH. 
lr 
APHIII 
HHHH 
H 
XI 


Alelijy dad Knvatov oe eee 


FROM PERSTAN TO PELOPONNESIAN WARS. 43 


"AOI ran Auddes [AAAFETFI |X Jadnidijs eee Sear 


“Vij free PhS, Gee | M [upurator a ee 
‘Pipraios sree Mcee [STL |epeuerredjy ih Aah tiend 
Tropiys araay create | "Ty. |Bproe slg le a 
|B |perpeijs eho Gant | Adye [rijrae eae ks 


Larupos ANcrKoroedy Evveypap| pareve. — XIo|jo«alj|s KoAwlyndev 


: ‘ 
LAA Qrorapualy Vv. 


31. 


Covonant botwoon Canthia and Chaloion in tho Korinthian 
gulf: about B.C. 440, 


A bronze tablet. insertbed on both sides, «land 8, found at Galaxidi (Manthin). 
Tho tablob itiolf is ontire, but ib may he only a supplemout toa lost treaty botween 
the two towns. ‘Pho text trom Rangahe, Ane dell. 356), trosimilo jy op. Ross, Alte 
Loker. luschriit von Chalcion, Leipz. ie43 and exp. Wirehhol) Studien, p. ga 
Pron the Woodhouse Collootion, vow missing, 


A. 

Tor Geran pay dyer @ ras NadelSos ron Olardda, p- 
yde Tor Nadcuda € ras OlardiSos, pyde ypyyara al re wv- 
Ag. rhe SE TVAGHTA, drce TO TVA TA Eerewd € Oaddoas yer 
cowdor, wear ed Ayudroy TH Katee THA al we ddiKorVAM, TE- 

Bo topes Speypads al Se mAdor dd” dpapar eyow rd wiAor, ty 
pecdeon dprAcra Féte omddeat AL potaForrdon wACom paprds 7) 
Bb NaXecedy dr Obra 7) Olardets dr Nadel, TE émidaply Olea X= 
mpota, "Vere mpd Scror, ab YrctSca mpokereot, SutA- 
ip al Upiore. 


BR. 


io ARN drdeydGorre rol Cerodtnat, emopotas e\du- 
Satta Cuca aprartas SiRare daw eh 
THO ECVOS OTAYVOM TAM OLN EX UOS TpPace leo 
gt! 5 ow 
nat Fidio€ero aperrd Sar, emt wer Taty prrata- 
, r , cb N \ = 
daw wal wrdon, mente nal dcx) cadpas, emt rats 
; ‘ f : 
peetorars ere” arSpay al xe 6 Facerds moe to F- 
va cern Sexdyrak, Karas oor sods dapunpyos 
at \ f . row . 
Xdorat Tay dpromdray dpurradart Tea we- 
i , XN hs 
PTOpPRlA GOTALTAs’ TOS SpKROOTas Tor avTo- 
u ’ 4 4 ws 
py dpror dprtcr, TAVOdD OF resin. 
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The main object of these provisions is to prevent either state 
from injuring foreign merchants who visited the other’s port ; 
and we have here an instance of that kind of treaty called by 
the Greeks ra ovpBoda, and suits tried as here provided were 
dikat dvd cvBdrwov. The translation below will clear up most 
points. AZ re ovA@ is for at ts ovdgy, line 23 and Ooijorw 
in line g for Ow} €or. To understand lines 3-6, bear in mind 
the meaning of ciAa didévar in Greek international law, as 
spoken of by Demosthenes in Lacritum, p. 927, 931 (ep. arg. of 
the speech in Zimocr. p. 695), and explained by Béckh, Staatsh. i. 
194. When one state declared war with another, it gave its 
own citizens the right of seizing the cargo of any vessel belong- 
ing to the citizens of the other (‘letters of marque’); so Thuk. 
V. 115: kal Aaxedaiydvios 60 adrd Tas pev orovdas 000 ds adéevres 
émoheuovy avrots, éxipuEav d& els tis BovAeras Tapa ofGv >AGn- 
vatovs Ani¢ecda, A merchant therefore bound for Ctanthia 
might, if from a city at enmity with Chaleion, be liable to 
seizure by freebooters from Chaleion; and vice versa. This 
freedom is limited by the present convention. A court was pro- 
vided, both at Chaleion and Cianthia, before which a foreigner 
who had unjustly suffered seizure might get redress: certain 
rules for this court are given in lines 4-9. The €evodikar (line 
10) are the assessors of this court. The dialect is Holo-Dorian ; 
the aspirate is often dropped, though inserted in G&yev and & Gos 
=extos. Kirchhoff warns us not to date this treaty too early: 
the style of speech is rude, but is characteristic of the manners 
of the people. The people of these regions were born freebooters : 
Thuk. i. 5; Polyb. xvii. 4-5. 

Translation, A, ‘No Canthian shall rob a foreign merchant on 
Chaleian soil, nor a Chaleian rob a merchant on CEanthian soil ; 
nor shall either Ganthian or Chaleian seize a merchant’s cargo 
within the territory of the other city. Whoso makes such 
seizure, and seizes a stranger’s cargo on the sea, he shall be 
allowed to carry off his seizure, without attack from the other 
city; only not from the actual harbour of the other city. If he 
make unlawful seizure, four dr. be the penalty; and if he retain 
the goods so seized beyond ten days, let him be fined to the 
value of half the goods (besides restoring all). If a Chaleian 
sojourn over a month in (éanthia, or an (Eanthian in Chaleion, 
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he must (as if a péroixos) sue and be sued in the courts of the 
city of his sojourn. If his proxenos, in performing his duties as 
such, perverts the truth deliberately, let his fine be doubled.’ 

B. ‘If the assessors are divided in opinion, let the plaintiff, 
if he be a foreigner, choose additional jurors out of the highest 
class of citizens, (only not the proxenos of his own city, nor his 
own private proxenos), fifteen for claims of a mina or more, nine 
for less, If a citizen of one of the two towns sue a citizen of the 
other, then, according to the existing agreement between them, 
the magistrates shall swear by the five gods and choose the jurors 
from the highest. class, and the jurors shall take the same oath, 
and a majority of their votes shall be final.’ 


32. 
Thurii and Tarentum: B,C, 440-430. 


On a bronze spear-head found at Olympia in 1878: published by A. Furt- 
wangler, Archdol. Zeit. 1879, p. 149. 
Tira ard Oovpiav Tapav- 
Tivo. dvéOnxav Aut ’Odv- 
pole dexdray. 


On the founding of Thurii see Grote, pt. 2. ch. 47, and Curtius, 
Gr. Gesch. ii. 229 f. It was in the spring of B.c. 443. The 
first few years were occupied in a struggle with Tarentum, the 
Thurians claiming possession of all the land northward as far as, 
and inclusive of, the river and town of Siris, cp. Herod. viii. 62. 
The struggle lasted about ten years, and ended in a compromise, 
which showed that Tarentum had rather the advantage in the 
war: Straho, p. 264, dyol 8 ’Avrioxos tots Tapavrivovs @ovplors 
cal Kreavdpida tO otparnye duydd. ex Aakedalpovos ToAcuobyras 
mept tis Sipiridos cv PHvat, kal ocvvoikjoas pey Kowwy, THY O arot- 
xlav xpiOjva. Tapavrivey. Comp. Th. Miller, De Thuriorum 
Republica, Gott. 1838. 


33. 
- Building of the Parthenon: B.C, 488, 
The text is from Kirchhoff, C.I.A. i. 298 (see Supplement to vol. i. p. 37). 
col. "AOnva. Tuxn* 
Kixjovnmos éypappd- 
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We may conjecture that this image was the chryselephantine 
statue of Athena sculptured by Pheidias B.c. 438. The sacred- 
ness of the work will account for the solemn invocation with 


which the account begins. The funds were no doubt supplied 


De oil 2 
TEve AyaAparos ETL- 
otdryot Muppivovoros. 
Afjppa Tapad.... 


from the rayia ris Oeo8 (see the next). 


Building of the Parthenon: 
The text is from Kirchhoff, C.I.A. i. 299: comp. Bickh. Staatsh. ii. 343 foll. 


The beginning is lost, but the tenour of it may be restored 
from similar documents: viz. Tdde €AaBov Kal dvijAwoay of delves 


34. 
B,C, 438. 


émotatat. The existing fragment proceeds thus :— 


Fe] 
AAA 
TTTT 
16 XXIF 
HHH. 
ADP 
[E]HII 
15 
20 


[6 diva eypa]p[ularev- 

[e rots émordr|nou ypuood 
[kal dpyupt]ov’ ea) ris Bova- 

jis [f . -Jov . os AXwmexij- 

Gew [mp ]Oros éypappdreves 
AjPUa Tapa Talay ex TéAEWS, 
[ot]s Aewla[s] Eddyous 
B[cJAaidns é[yp lay[ud]reves 
tap[f]ar d€ B[iA|dvews Id[o]- 
pe[vélos Knpilored[s], "Aplo- 
TvA[A Jos “EA[Anazov |rlov ’Epyt- 
ed[s], TAav«[tas Al]oxtvou 
Ko[8]aOnval reds, A]nuoxdpns 
2i[]éAov Ho[rd]ufc]os, Tevot- 
palx jos Te[oiov] Kepadndev, 
Xdpicos [Meda ]v6iov *Axapv[ eds] 
A[l]oyxis Zevoxdgovs Pav- 
nOev, Acovdaros EvxAcé[dov] 
Tletpaveds, Xarpedreé[ Ss | 
Xapi€tvov ’Adudvaltos, "Emy ]- 


by 
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aptvos ’Emuyap.... 
[Ava ]Adpuara 
4S4S4T xpu[ cod 
TTTX. 
25 ¢ Ao 


There are strong reasons (for which see Kirchhoff, /.¢.) for 
connecting this document also with the statue of Athena, The 
émtordrat or commissioners for the execution of the work receive 
more than 34 talents, 2858 drachmas, 2 obols in one year for the , 
purchase of gold (and silver ?): of this no less than 34 talents, 
and 1300 (? or 2200) drachmas, appears to have gone for the 
purchase of gold. Line 17: probably mistake for Afoyus. 


35. 


List of the Quota of Tribute paid to Athena in 
the year B.C, 4386. 


The text is given from Kirchhoff, C.I.A. vol. i. 244. 


A comparison of the various lists seems to show that Perikles 
aimed at increasing the total of Tribute, by allowing no abate- 
ments (as a rule) to individual cities as more members joined 
the alliance: on the contrary, in some cases an additional pay- 
ment (émopd) is levied. The reader is referred to the notes on 
Nos. 24 and 30, and is invited to compare the sums enumerated 
in the several lists. In the present list the order of regions is 
altered, and Ionia and Karia are grouped together (see note on 
No. 24). The last two headings in the list are explained by 
reference to the mode of making the reassessments, as described 
in No. 47 (see notes). IIdAeus adral ragduevar are cities which 
appealed against their assessment, and secured the reduction 
which they claimed; cp. No. 28, line 26 foll. Tlddeus, as of 
iduGrar évéyparay pdpov pépew are those whose assessment was 
fixed at the suggestion, not of the raxrat nor members of the 
Bovdy, but of private Athenian citizens who volunteered advice 
to the Bovay (cp. Andok. de Myst. 84 and note on No. 47). 
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(Column 1 on the marble.) 
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oe ee ef 
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[AvAr |arae Pee Try 
[Map ]adnovot AAAFt, Fl] 
[Mv ]vd.0e AMF 
[Ao |rumada[t]ijis HH 
[Aé]vd.00 Xx 
[Tle us 7 

rae oe FA AAFFEII 
[Xeppovr |ovoe HHH 
TI¥[ prior } [AJP FHI 
N[aftar Jac [FT JFFEII 
‘Neioob bae ges 
K[odop]dvon ww ew 
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(Column 2 on the marble). 
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Sith elash eds AMEIIII 
Sar a lates TAH 
ae eh i 
Poe eas AAPM 
[Xeppovnatras | \ 4 
[am dyopas | 
P EXaovoror] A 
er AAAHH{FII] 
SEbnar arg AAATEF[I!] 
[Aapumaverijs | [AM JFIIIl 
A[apmewveriis émuopas | FIlll 
[aptavot | H 
II[ poxovyijcror | HHH 
a doubles [AJAAFFFII 
[Ku¢ixnvot] TAHHHH 
Aapd[ca]xn[vot] . HRIC 
BoCé[o}ruo[s] | XPHHHAAAG 
LyAvpBpral vot] AM 
Opaxios Popo. 
Tadiypioe AMFIIII 
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(Column 1 continued.) 
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Trvioe [HH]H 
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(Column 2, continued.) 
NeomoAira[t 
Tap ee hal \ [AIP rin 
[Ad]veGra[e] 
POAopd ]é[ 101] 
POAVvAL04 | HH 
M[nxvmepyatou] H 
Neoz[oAtras] = 
Mevdai[ wr] i e 
Sxawator AP HIIII 
[Ovooro] [H] 
[AEF 
[AMFI fll 


rr ee 


Bepyatot 
TxidOror 
Tlerap70co. 
*ApytAtot 
AtxatorroAtr[ at] \ 
"Eperpiov ne ee ee a ae 
Depyator lial 
[Ac]ijs ék rod “AOw. . . 6. 
["Ike Jou 

[Sapo |Opaxes 
Odoror 


Mapwvitas ww ee ee 
@yyjrion 
Aiydyrioe 
Opap,Bator 
Atodr[ or] 
’AxdvOI roe | 
Erpewal tor | 
‘A Bdnpir| av] xR 
TlorewdeG[ rar]  XIF 


ee ey 


ee ew ew ee 


SxaBAratou AAM 
> Aconpitat a 
Srapradtoe HHHMEFFII 
Sapaior H 
Shyywoe H 
Tlorers avrat 

takamevat. 
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(Column 1 continued.) 
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[EAAnordytiogs popos.] [Ztvos]} AAP 
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K[adxnddvi01] [FH 
TI [Lep{vO.00] X 
Ad[vporerxirar] = ADFIIII 
Aavyio[rerxirar] = AM EIIII 
Aapiar[ js] H 
’Aceins PFI 
36. 


Building of the Propylea: B.C. 437-433. 


On a statue-base found in situ during the excavation of the Propylea : cp. 
Ross, Arch. Aufs. i. 188; Kirchhoff, (0. I, A. i, 335. 


’AOnvaior TH "AOnvata Th “‘Yyrefa. 

Tlvppos émotnoev ’AOnvaios. 
Plutarch shall tell us the current story of this statue (Pericl. 
13): 7a 5% Hpom’Aaa THS axpoTddews eLeipydoOn Bev év mevraetia 
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(B.C. 437-433) Mvnouxdéovs apxsrextovodvros" TUxn 5& Oavpaoti) 
ous Baca rept Thy oixodoutay eunvuoce THY Gedy odK GrooTaTodcar, 
2 x 3 an \ a c * be | - 
GAAG ouvehantopevyny Tod épyou Kal cvuveTiTEAODTAY. O yap EvEepyo- 
Tatos Kal mpoOvpdratos Tév TexviTdy dmoaparels ef tous ene 
kal du€xerto poxOnpds, t1d TOv latpdv ameyvacpévos. abuvpodvTos 
ae a / € \ y a ¥ re ey ft 
8& Tod Tlepuxddous % Oeds dvap havetoa ovverage Oeparetay, 7 Xpo- 
c La Ss. ‘ £ , * y 2 ‘\ / 

pevos 6 [leptxAfs taxd kal padiws idcato tov dvOpwrov. emt TovT@ 
de Kal TO XaAKody dyadwa Tis “Lyrelas "AOnvas dvéotnoev ev 
dxporddre. Tapa Tov Bwpdv, ds Kal mpdrepov Hv, @s A€yovow. Cp. 
Pliny, V. H. xxxii. 44; xxxiv. 80, Perikles fulfilled his vow in the 
name of the Athenian people. 


37. 


Administration of Perikles: two Financial Decrees of, 
B.C. 435. 

A slab inscribed on both sides; now in the Louvre. The text is given from 
Kirchhoff, C. I. A. i, No. 32; comp. Bockh, Staatshaush. ii. 49 foll. Tae palao- 
graphy of the documents proves that, though the decrees belong to B. 0. 435, they 
were not inscribed until some fifteen years later. 

As the Treasure-lists (see No. 50) began in B.c. 434, Kirchhoff 
convincingly argues that these decrees must have been passed the 
year before, viz. in B.c. 435: see his Bemerkungen zu d. Urkunden 
d. Schatzmeister der anderen Gotter (Abhandlungen d. Bert. Akad. 
1864). The policy of Perikles was based upon careful finance. In 
B.c, 438 the Parthenon was finished, itself a magnificent avd@nua to 
Athena, and intended to be both the centre of the national 
festival, and the Treasury of the state. The treasures belonging 
to Athena had been for some time managed by ten rapfa: elected 
yearly, one from each tribe, each great Panathenaic festival (the 
third year of each Olympiad) marking the end of a financial period 
(see on No. 50, and B. § 5). Upon the completion of the Par- 
thenon, Athena’s treasures were deposited there, the money- 
treasure in the Opisthodomos (a chamber behind the vads or 
cella), the treasures in kind in the Pronaos, Parthenon proper, and 
Hekatompedos (see No. 50). The lists of the Treasurers of Athena 
begin in 434, and present an almost perfect series for thirty years. 

In the decrees before us we perceive the mind of Perikles, 
bent on investigating and reorganizing all the property of the 

E2 
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state, and making all her resources available for national pur- 
It appears that, during the military efforts of the last 
eae a ' had been borrowed from the treasuries of 
few years, large sums 2a 
the ‘Other Gods.’ In 445, however, peace had been purchased 
by the ‘ Thirty years’ truce 5 > and, in spite of the Samian expe- 
dition in B.c. 440, a period of comparative repose had increased 
the Athenian resourees. It is decided in the first of these decrees 
(A. § 2) to repay at once the sums due to the ‘ Other Gods,’ 3000 
talents having now accumulated in the treasury of Athena ; és 
nod = the Akropolis (Thuk. ii. 15; No. 28,1. 60; No. 29, 1. 18). 
§ 3. The repayment is to be made out of dépos now in hand, or 
just coming into hand, and from the tenth of the spoils of war 
paid to Athena. § 4. Of the Aoyioral we have heard in No, 24. 
For the Bova} comp. Andok, de Myst. 15; abroxpdtwp = ‘without 
consulting the éxxAnoia.’ § 5. Search is to be made for all re- 
ceipts and accounts, and the priests and curators of each temple are 
to give all information. §6. A board of Treasurers (probably five 
in number) are to be appointed yearly, to take charge of the 
treasures belonging to the ‘ Other Gods, like the Treasurers of 
Athena: see on No. 50. These treasures consisted chiefly of gold 
and silver, coined or bullion, and gold and silver vessels; they 
were henceforward to be kept in the Opisthodomos (B. § 4), and 
carefully registered year by year (A. § 7, § 8). Lastly, in § 9 it 
is provided that what is over of the sums specified in § 3, after 
payment of the debts, shall be spent on the docks and the forti- 
fications. 

The opening of B is mutilated: it was a decree of the same 
year, but a little later; and deals with the Treasures of Athena 
only. In § 1certain sums seem:to be voted for the beautifying 
of the Akropolis and the furnishing of the Panathenwa. § 2. 
‘Henceforward the Treasures of Athena are to accumulate, ad no 
sum above 10,c0o drachmas may be voted even for this purpose, 
without a bill of indemnity. This resembles the later enactment 
of Bc, 431 (Thuk. il. 24; ep. viii. 15) respecting the reserve 
fund of 1000 talents. § 3. If Kirchhoff’s restoration is right, it 
is ordered that the surplus of the yearly pdpos shall be deposited 
among the treasures of Athena. It should be remembered that 
in the Athenian mind there was no distinction between Church 
and State. Athena’s treasures were available for national pur- 


Fa 
fos 


Si 
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poses, and the national surplus is regarded as part of Athena’s 
treasure (cp. Thuk. ii. 13 ; Bockh, Stactsh. i. 579). § 4 has been 
already explained, and § 5 is plain enough. Whatever treasures 
of Athena are still unweighed, are to be weighed, not only by the 
present rayta, but by all the former rajfas who are living and 
present in Athens: deé is important for the sense, and more 
certainly right than some other of Kirchhoff’s restorations, which 
however I have reprodtced;“as giving the probable drift of 
the decree. 


A. 


[ES jogev rh Bovdi Kal 76 dijo" Kexponls éxpurdveve, Mvnoldeos é- 


[yleappdreve, EimelOns éreotdre, Kadalas cine § 2. drododvar tots Oeots 
[r]a xpnyata 7a dperddueva, ered) TH AOnvale Ta TpioxtrLa TdAavT- 
[a] aveviveykrat és mdr, & eWjp.oto, voploparos jped[a]rod. § 3. daodu- 


5 [d|dévar be dnd TSv xXpnparwr, & és dnddocty eat Tots Beots en piop- 


10 


15 


20 


[é]va, ra re mapa rots “EAAnvoraptats dvta viv Kat TaddAa & éort TobTwY 
[ray] xpnedroov, kal ra éx Tis bexdrns, éreddv Tpabn. § 4. AoyirdoOwy be 
[ot Aloytoral of tpidkovta, otmep viv TA opeddueva Tots Oeots ai 





[184 ]s, ouvayayys deTGA AoytorSyv f BovdAij Bonne ape €oTM. vse “dmoddyrep 
[de r]a xpypara of mpurdves peta ris Bovdfs cat eLadreupdvrar, éres- 
[dav] dmoddow, Cyricavtes Ta Te TudKLa Kal Ta ypappareia Kal ede 
[ou aN Tnook 7 Wh yeypappéeva, amopaivdvray bt Ta yeypappeva of Te Lep- 
[ijs k]at of teporrosol Kal ef tus GAdos older. § 6. Taplas dé droxvapyevter- 
a Sal [4 Se oH 2 t \ nie 
[vy ro|Urwv rOv xpnudrov, braunep Tas UAdas apyds, Kabdmep. Tos TS t- 
[<p6 |v tév Ths AOnvalas. obrou 5é TaprevdyTwv 4 TéAEL ev TO dTLTO- 
[086 ]ue Ta Tv OeGy yphyata, boca dvvardy Kal do.ov, Kal cvvavorydv- 
Ne f >. cf * 3 / \ t 
Tay kal cvykAndvtwy tds Ovpas Tod dricO0ddpov Kal ovocnpadcbw- 
a a a? , ~y gd a a n ee ee 
py tots Tay Ths AOnvatas raplas. $7. mapa d& Tdv vv TayiGy Kal TO emLT- 
tarév Kal Tév lepomorGy Trav ev Tols tepols, ob viv drayerpiCor| ov |- 
v, anapOpnodcbay kal dnocrncdodwy Ta yphyata évaytiov ths Bova 7 |- 
¢ eu mde kal TapadeEdoOwv of Taplar of AaxdvTes Tapa Tay vo|y| 
2 4 2 if: 2 f 1% ey et > of 4 
apy dvtwv kal év oridn dvaypayavrav [p]id aravta kal? Exaordy re 
x BY \ t co aw ee A \ i A 
rov Ocdv Ta ypypata éndca eotiv ExdoT@ Kal cuuTdvT@Y Kepddato- 
\ ¥. Z - t 4 Z. 8 \ \ Xr x S , 
v, xopis Té Te dpytpiov Kal 76 xpuotov. § 8. kal Td Novo avaypapdrtwy 
of alet raulas és orHAnv Kat Adyov SiddvTwv TSv Te dvT@V xpnudTwv 
\ nt 4 a a ‘ ed, 4 re x \ 3 
kal rév mpooidytwy Tots Oeots Kat edv te a[m]avadlokyntar Kara Tov e- 
\ \ XN \ *. > / iP. 4. 3 F. 
piavTov Tpos Tovs AoyLaTas Kal evOvvas didovTaY, Kal €x IlavaOnval- 
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ov és Tavadjvara TéA Adyoy biddvTwv, Kabdmtep of Ta THs "AOnvatas T- 

[alwtevovres. Tas d& oriAas, év als dy dvaypdwou Ta xpjpara Ta tep- 
30 [d, O€]vrwy eu médret of rautar. § 9. émerdav be drodedouEva 7 Tots Oeols 

[ra xp]ipara, és To vedpioy Kal ra Telxy Tots TEptodor XpHoOaL Xpryac- 


[uw]. 


B. 
Sass Btu wa kal tas Ni[kas ras xpuloGs cal ra a[opmeta 
BE as ais ee ere NON TAVTEAGS ne 6 ee eS 
Suge Suara aa AE kata Ta eWngil opéva emt thy axp[d]n[o]rufy . 
ae es apéva kal éme ... 12... Xputlov? .... eee, 
Esai aN Hey CKOOTO cuca des xe s Kol OrtoKevala .. 2. as 
eee tov é|motarav Tov... ..... . Taplas?... ee, 
HO elt ass 3 pet ]a tov dpxiter[tévav?. 1... eee eee 
Ss sagettn ch BT OLIS eee a peta tov [émiota]7[G]y, Stas dpiot[d re Kal KddAduo- 


Ta Koopn8 |noerar 7 ax[ porous | kal emioxevacdn| cera Ta Toute- 
ia. § 2. rots dé] GAAos xpjyac[ww Tot]s rijs "A@nvatas, Tol ts Te viv obow é- 
p. moder kali dtr’ dv 71d] dolumov dv lapépyrar, pi) xpho[ Oar pyde dmava- 
45 Aloxeww alm adtdv és Addo [t1, pnde] és Tadra daep pul plas dpaypas b- 
obvar xed Jeveu, Edy te dé[7° és AAATo 88 pNdev xpHoOale ToIs yphace 
v, edy pr T]hy ddevay Wnd[lonrar 6] dhuL[o]s, xa[@]an[e]p eLav 4 oKeyis i 
mept eoplopas. ay dé tus [ela 7] emepnd[fJon ph e[Wnducpévns a- 
w Tis ddelias xphoda ro[ts xphyulacw roils] rhs "AOnr[ alas, evexéod- 
50 w Tois adr jots ofamep edly tu (?) eo |pépew tf r]n i} ne ex b& 
Tov pdpw|y katariBévar kl ara TO ]y eviavrov ra éxal orore yevd 
va rapa To lis taulacr tau [Tis ’AO|nvalas Tods ‘EAAnvo[rapias. § 4. ereid- 
ay d€ ék TO]v dtakoctwy TalAdvrw |», & és axddoow el Wnpioras 6 8- 
jjpos Tots] GANous Bevis, a 70500 ]% Ta dperddueva, tal prevecdw Ta p= 
55 €y THs ’AOn|valas xpnuara [ev TO] emt defd rod dmc Oodduov, Ta de T- 
dv dddwv Oledv ev TO ew” ap[torep |d. 
§ 5+ doa dé TO |v ypnudrov rv [tepd |v dorard éorw } dv| dpOua, amrapt- 
Ounoacbal. viv pera Tov tLerrdp|wv dpxdy, ad €0(60[ cay det Tov dd- 
you é« Hav ]aOnvatav és Halvabjy]asa, drdéca wey xpul oa Cori aird- 
60 v H dpyvpa] 7) dmdpyvpa, or/[cavras 





. . . . ° 


FROM PERSIAN TO PELOPONNESIAN WARS. 55 





38. 


Athenian administration of the Delian Temple. 
B.C. 434, 433. 
The text is given from Béckh (Abhandl. d. Berl. Akad. 1834), Erkliérung einer 


Aitischen Urkunde iiber das Vermégen des Apollinischen Heiligthums auf Delos ; 
C.I.A.i. 283. The marble remains at Athens. 


The first six lines are sadly broken, but they seem to contain 
proper names, A.dg[avros] or Arod[ duns], [N ]edvOns or [KA Jedv- 
Ons, BovdakaAfs (?), Anuodddns, Avakidinuos. These may be the 
Athenian board (elsewhere styled ’Ajixtudves) who were a kind 
of Ecclesiastical Commissioners for the management of the 
property of the Delian temple. The temple was more or less 
under Attic influence from the foundation of the Athenian 
alliance (B.c. 477): but the direct control of it was undertaken 
by them in B.c. 426, when the Athenians ‘ purified’ Delos and 
re-established the Delian festival (Thuk. i, 104). In B.c. 422 
they expelled the Delians and occupied the island with Kderuchs ; 
but the next year they restored their lands (Thuk. v. 1. 32), and 
retained only the Temple. After the defeat at ANgospotamoi of 
course the Delians claimed their own temple once more (see Nos, 
61 and 82); and this document (which was not inscribed before 
the archonship of Euklid) may have been inscribed at Athens at 
this time as documentary evidence of the Athenian right to the 
temple. The date of the original is fixed by the Athenian 
archons Krates and Apseudes. The inscription goes on— 

§ 1. Lines 7-9. ... wap]a Andlov dperdvtfwv .. |. .] eyé- 
veto kat at mapal.. | . kepdAaiov dpyupiov| ciwmay MPRHHHHA . . 
(55410 dr) 

§ 2. Lines 10-15. .. cvov rd Badavetov dpicay 7/6? ..|.. 
80d |ounoay, Thy “Phveray dpicavav..|..eddveecav PT TTTAA 
emide[Kators TéKois TéevTe Tn, Hote Amoldddvar Tod|s daverrapé- 
vous ATT TXXXA[AA, ro te dpxaioy kat rods téxovs dv | eal. 
veicavto. xpdvos dpxet Merayeirmay pay “AOjv[ now apxovtos 
Kparnros, | ev] AvjAw 8% Bovdorioy piv apxovros Eiarépovs. 

§ 1 appears to refer to the recovery of loans due to the 
temple; ep. No. 82. 
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§ 2 refers partly to the measuring and marking the bound- 
ary of certain sacred lands and properties; and the lending of 
moneys. A few figures will prove Bockh’s restorations true. 
Capital lent g fal. 20 dr.=54020 dr.; which at 75th interest, 
émudex[ drows TéKois| (=10 p.¢.) yields 5402 dr. yearly. For five 
years this equals 27010 dr.: add capital, and you get 81030 dr. 
=13 lal., 3030 dr. 

§ 3. Lines 16-20. [Tv yy ri év Arr ri | tlepav eulocbw- 
gav kal Tovs Kimovs Kal Tas olkias Kal [.. d€ka ern. yxpdvos ap-| 
x]ee Tloodniay pay ’AOjvno. apxovtos Kpdryros, é[v Andro be 
Tloowiniay (?) plijv apxovros Evnrépovs, dare arodiddvar tHe 
plcdwolw andvrwoy tovtwv rods pelu|icOwpevovs Kata Tas gvy- 
ypapas. pucddcews kep[dracov Tod yey mparov €rovs] | FHHAMF, 
Tov 6& dAdwy érwv FAHHH... 


§ 4. Lines 20-24. [rhv yy thy ev ‘Pyvellla ray tepay eul- 
wOwoav d€ka ern. xpovos [apxer AOjvyow Oapynrar] | piv ap- 
xovtos "Awevdous, év ArjAw ‘lepds [uv dpxovros ...] | pov, dare 
arodiddvar Tom peutcOwpélvov éxdotov Tob erovs tiv plo ||oow' 
TXHA. 

In § 3 the leases of temple lands in Delos are recorded, in § 4 
the lease of temple Jands in Rheneia. The ‘ Holy’ Month would 
be that in which the birthday of Apollo and Artemis was cele- 
brated at Delos, and this is known to answer to the Attic Thar- 
gelion or May. 


§ 5. Lines 24-25. Thy Oddatravy tiv mo... [... Thy ep 
“Phvela éulcOwoar d€ka [érn .. .]. 

This is the lease of a fishery belonging to the Temple: so 
Strabo speaks (p. 642) of the fisheries of the Ephesian Artemis ; 


cp. Pausanias (i. 38. 1) about the salt streams called ‘Pe:rol 
sacred to the Eleusinian deities, 


39. 
Treaty between Athens and Rhegion. B.C. 433. 


In the British Museum: see Greek Inser. in the B. M. No. v.3 O.T. A.i. 33, 
and Suppl. to vol. i. p. 13, 


[@col, TIpéaBeus ex ‘Pyylov, ] ot rip ene 
[éxojoavto Kal rov 8px Jou Kiéavdpos Zev- 
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[.., ddeva.. Jrivov, DiAnvos Pdxov, 
[6 deiva Tob detvos. ?Eml’Ad|oevdous dpyovtos x- 
5 [al ris Bovdjjs, 7) Kpurid]ons mpdros eéypapp- 
[dreve, okey TH BovjAf kal TS dijo. ’A- 
[kapavris éxpurdveve, XJapias éypappdrev- 
[e, Tyudéevos émeorar]e. Kadat- 
[as etre’ Evupaxtay eivjas AOnvalors Kal 
10 [‘Pyyivous. Tov d& dpxo|(v) duocdytwy ’APnva- 
[tor kara rade" Eorar muloTd Kal ddora Kab 
[and@ aravra ta an’ ’AOnv|(a)iov “Pyytvors Ka- 


eee areas kat GU. |uaxor éoducba tro- 
[rol Kat dfxaror Kat io }xvpot Kal 4BAaBets 
ie eaenaca ds supa apaleacs kal] @peAjoopev...- 


From the identity of the names of the mover etc. it follows 
that this and the following Treaty were concluded on the same 
day, See Thuk. iii. 86, who speaks of the first interference of 
Athens in Sicilian affairs B.c. 427: of ydp Svpaxdovor kat Acov- 
Tivou és méAeuov AAAHAOLS Kaboracav. Evppayor 6€...... ToOIS 
Aeoytivots ... “Pyyivor xara rd Evyyevés Acovtivay. és ody Tas 
"AOjvas mépvaytes of Tv Acovtivev Eippayor card Te Tadalay 
vppaxlav cal 6ri”lwves Roayv relOovor tovs AOnvatovs méurras 
odio. vais «7.4. Gorgias of Leontini was one of the envoys 
on that occasion. Our inscription probably gives the ‘ old stand- 
ing treaty” referred to by Thukydides (see Grote, ch. 57). 


40. 
Treaty between Athens and Leontini. B.C, 433. 


Recently discovered near the Dionysiac Theatre at Athens; Kumanudes in 
*AOHvaoY, Vv. p. 422 foll.; Foucart, Revue Archéologique, 1877, i. p. 384 foll. ; C.I.A. 
Suppl. to vol. i. p. 13. 


[Ge]ot. TpéoBeus ey Acor[r]- 
ive, ot thy Evppayi- 
av émonoavtTo kal Tov 
Spxov' Tynvep ’Ayadok- 

5 Aéous, SGous TAav«iov, Té- 
doy 7EEnkéotov, ypapa- 
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Tevs Oedriysos Tavpio- 

cov. °En’ ’Aweddous dpxovt- 

os kal THs BovaAts, 7 Kp- 

n i 
ro uTuddns (mpOtos) éypappareve, 
fdokey tH Bovdy Kal 

TO Ono. "Axawavtls é- 
mpuTaveve, Xaplas éyp- 

t , 
appareve, Tidgevos 
KaaXAlas e- 
tae: Thy wey Cvppax ta- 

i > ta + 
vp eivat A@nvators Kat 


15 émeoTaret. 


Acovrivots kal rov 8[ p]- 
kop dobvat kal dééa[o- 
budo jar 5& > AOnval t- 
ous rade" EVppay jou éo[ du- 
a... KTA, 


20 Oat. 


See preceding Inscription, and notes. 


Line 10: apGros is 


accidentally omitted on the stone. 


41. 


Expenses of the Expedition to Korkyra, B.C, 433. 


The text is given from Kirchhoff, C.f. A. i. 179; ep. Suppl. to vol. i. p. 30; 


Bockh’s Kleine Schriften, vi. p. 72. 


PAOnvator dvyrlwoav és Képx[vpay rade. ?Emt’A- 


Io 


evdous dpxo|vtos Kal emt this Bovdjs, 7 K- 
[puriddns Paelvov| TevOpdovos mpOros éypaup- 
[dreve, rapiau] tepSv xpnudrwr Tis "AOnvata- 
[s..... ex Keplayéwy kat Evvdpxovtes, ofs 
[Kparns Navr]wvos Aawrrpets éypaupdreve, 
[rapéd0cav] otparnyots és Képxupay Tots 
[mparous ex |7A€over, Aaxedarpovio Aaxid- 
[6n, Hpwréa] Atgwve?, Avoriu@ Evovupel, 
[ént tis... v|ridos mpuravelas mpdtys mpv- 
[ravevovons, T]pets cali d€ka Hudpar eoeAnrv- 
(Gulag. cas] OF 

VEm Ayevdous] dpxovtos cai éml rijs Bovdgs, 
[2 Kpuriddns] Baetvov TevOpdovos mparos é- 


15 [ypappdreve, ray |iat tepdv xpnudrwv rijs A- 


FROM PERSIAN TO PELOPONNESIAN WARS. 59 





[Onvialas; 22. es ns 7Epxieds cat Evvdpyov- 
[res, ofs Evdias Ai]oxpwvos ’Avaddvorios 
[éypappareve, tapé|Socav orparnyois és Kép- 
[kupay Tols devrep lous exmA€ovor, TAadKwve 

20 [é€x Kepayéwy Meray]éver Kovdel, Apaxovti- 
[89 Barndev, ent rhs] Alavrides mpuravelas 
[. . . ms mputavevoton |s TH Tedev[ Tala hue- 
[pa THs mpuravelas?...| 


This expedition is described by Thukyd. i. 45. 51. The 
arrival of the reinforcements in the nick of time just prevented 
a disaster. The story is misrepresented by Plutarch (Pericé. 29). 
Perikles would doubtless have sent a larger fleet at first, but he 
desired to avoid an appearance of aggression. Thukydides names 
Andokides the orator as if he were Glaukon’s only colleague. 
The marble names Glaukon, [| Metag]enes, and Drakonti[des]. 
Either Thukydides makes a slip, or Andokides was unofficially 
attached to the expedition. Drakontides may be the same who 
figures afterwards as one of the ‘Thirty tyrants’ (Xen. [eéd. ii. 
3. § 2): the leaders of this expedition seem all to belong to the 
oligarchical party. 


42, 
Athenian victory before Potidea: B.C, 432. 


The marble is in the Brit. Museum: Grk. Inser. in the B. Museum, xxxvii; 
Kirchhoff, C. I..A. 442. The first three lines of the poem are past restoration: the 
Ain 1, 7 is quite certain, and I owe the restoration éA\véev] ~ éAvdqjcay to the 
kindness of Dr. Otto Benndorf. Originally the marble was surmounted with a 
relief representing a battle scene. Since Fauvel first copied the inscription, 
several letters have been lost, which are here given in brackets in lines 2, 3. 


"Ep Ilor[evdala ofde dmédavov.... cp. heading of No. 19] 


*"AOdvar(ou peP a). - 2 ew we ee 
onuatvew (aper)[v . . 
\ # Pp) 
kal mpoydvous (Oeves?) oe eae 
5  vixny ebmddrcuon pyhwe EAL aBov o|p[érepov]. 
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Al@ip peu Woxas tredé€aro, od{ para dt yOav| 
t&vde Tloreidaias 8 dul miaas €A[vdev]. 

exOpdv 8 of pev exover rapov pépos, [of 5 puydvres | 
Telxos MuaTordrny EATIs CevTo [ Biov]. 


10 "Ardpas pe TALS Tbe Tobe? Kal df[ mos "EpexPews |, 
Ye a) 0 4 Oy Hd 2 r ! 
mpdcbe Moredatas ot Odvov eu mpl ouayors |, 
maides AOnvaiwy' Woxas 8 avrippo| ra bévres | 
HAA ]dgavr’ aperjv cat marp[(d'] edxd[€ioar]. 


The restorations are from the earlier editors, and are pretty 
certain. The poem is in three separate portions, and it closely 
accords with the narrative of Thukyd. 1. 63: ésedi) d& 81a Tdyous 
© lan > tS 2.7 4 2 A 2 \ 
q vikn Tv ’A@nvalwy éylyveto .. .. maAw emavexdpovv és rd 
TelxOS see meta S& THY pdxnY TpoTatoy eornoay of ’AOnvato:, 

\ x \ € , 2 i a) ! 2 fi 
Kal TOUS vEKpovs UToaTOVOOUS anédocayv Tots TloTeWataTais’ dméOa- 

% cal % \ lay A 2 ye 2 
vou 6€ Toredaardv pév cal tdv €vppdxav rly éddooous 
: nan 
tpiaxoctoy, Adnvatwy d& a’rGy mevTiKovTa Kal Exarov kat KadAlas 
6 otpatnyos. 





PART UL 
PELOPONNESIAN WAR. 
B.C. 431-404. 


43. 


B.C. 431. Spartan list of Contributions to the 
War (<iodopat). 
A slab inscribed on two sides, inaccurately copied by Fourmont, and now lost : 
C.0.G. 1511; I have adopted the date and corrections given by Kirchhoff, 


Studien, p. 94 foll. Assigned to Tegea by Fourmont, but evidently Lakedemo- 
nian, Compare Miller’s Dorians, Bk, i. ch. 9. § 2. 


A. 


Aapetxots .... «|. Aaxedaipovlors tor[r ov [wédeuov..... + | 
pI) , a ® / Noid lal a 
eyvjéa pvas Kal d€ka orarjpas.... . [rots | Aak]edarpoviors 
Av[k]eida vids. . «|. . morrdv médenov rpinpe..... + [apyvp|t ov 
pvas dv[o]| Kal tpidxovra....|.. Tol Pldror rol Tav..... | ora- 





tiipas Aiywatous.....[rolt]s Aaxedayoviors torrév [médeuov . . 
... | telrpaxuoxerAtovs kal GAdovs .. . . « « [retp]laxurxesdtovs 
Kab. .eeeees [TdlAlavra . . (lacuna) . . «| woAdG wal Aapixods 
éxtaxat[ lous... .. | dpyluplov tpla rdAavra. . . . . | ei[ ue |v 
mottoy ToAeuov .... |. viwy tpidKovta pvas....... [ax] jeryer- 
Alovs pediuvovs Kal... . [rpildklovra Kai popi[as] Fekij[Kovra... 
. «of epéarion Trois Aaxedap[oviors . .. . « . mor|rdjy méAquov 
xuAtovs Aap| etkovs. | 


B. 


"Edov tot MalAroe rots | Aaxedar|uovtors | dpyvptov | Flé]xare | 
pvas . | "Edwxe MélAo[ B]pos rots | Aaxedapolviows rédav|ra dpyv- 
plov ... | "Edov rol | MdAvor | rots | [A]axedau|[pJoviofus . . 
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This inscription is earlier than B.c. 416, when Melos was de- 
stroyed by the Athenians (Thuk. v. 116); for the Melians are 
mentioned in Bas contributing to the Lakedemonian war-funds. 
Probably this is a list of contributions towards the opening of 
the Peloponnesian War. The Spartans had amassed no treasure 
(Thuk. i. 80, 141), and when they engaged in war they appealed 
to their allies and to their own citizens for contributions in 
money and kind (Thuk. ii. 7, 10; iii. 16; vii. 18): but they had 
no regular taxation of their citizens, nor of their allies. The 
laws of Lykurges forbade the possession of gold and silver 
money: but the state must have had such money in hand for 
the payment of war expenses abroad, etc., although, even after the 
wealth brought to Sparta by Lysander, private citizens were not 
allowed to accumulate money (Miiller’s Dorians, Bk. iii. 10. § 10, 
11). Two individuals are named in the list, Avxeida vids and 
MéAo[B]pos. The contribution of the first is probably in kind: 
the latter is perhaps the father of Epitades, who commanded the 
force against Pylos B.c. 425 (Thuk. iv. 8), and his possession of 
money was illegal (but see Athen. 233 F): Béckh takes épéorio 


to mean péroikou, 


44, 
Methone and King Perdikkas: B.C. 428-426. 


On a large slab of marble, broken at the bottom, and surmounted by a (broken) 
relief; a man seated in a dignified attitude extends his hand to a man standing in 
humble garb, followed by a hound. The group doubtless represents the Athenian 
Sjyos befriending the Methonzans, who are pledged to obedient fidelity. The 
text is from C.J. A. i. 40; ep. Béckh, Staatsh. ii. 748; Kirchhoff, Abhandl. Berl. 
Akad. 1861, p. 555 foll. ; Kohler, bid. 1869, i. p. 138. 

MeOwvatwr éx Weep[fas]. 
[Plalvimmos Ppvvlxov éypapparfeve]. 

First Decree. Probably July, B.c. 428. 

§ 1. [Ed]ogev rH Bovdg kal re djpo. *EpeyOnts émp|urdv- 
eve, | Uxdmas eypappareve, Tywovidns émeotdrer. [ Avor- 
el]Ons cime’ dif a]yetporovijcar Tov dior adrix[ a mpo- 

s M]cOwvatous etre pédpov doxel rdtrew Tov dfyo[y adr- 

, bate a > on _ a a3 

ix]a pdra 7) eEapety abrois redelv Scov TH Oe[@ an- 

6 rot ddpou eyly|y]ero, dv rots mporépors Tav[ abnvaio- 
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is] ererdxaro pépeww, Tod dé dAdov Arerets etvali. § 2. Tay dE dp- 
10 ev]Anpdrwv, & yeypdparar TO dypool t[G TGv’AOn- 
vat lop Medwvator dpeidrovtes, ea Gow émit[ joeror *A- 
On |vatous domep te vov Kal ére duelvous, ém[ tpémeww T- 
e tldéw mepl tis mpdgews "AOnvatovs’ cai éaly Kowd- 
v] Wypiopd te wept Ty dpednudtwy tov év Til ou oTy- 
rs An]ou ylyontar, undey mpoonkéra MeOwvatolis, édp p- 
} xlopis ylyyntar Widiopa wept MeOwvalwv. § 3. a[péoBet- 
s dé tpeis méupar trep TevrijKovta érn yeyou[ dras 
es Tlepdikka[y]. elmety d& Tepdixxg, bru doxe[7 dfka- 
tov] elvar eay MeOwvatovs 7H Oaddrry xpioOa[s, ynde 
20 €€ Jetvar dpicacdat, kal edv eloeuropeterO[ at xad- 
dre|p téws e[s] [Hv xdpav, kat pire dduxety ply |re [4]8[cKeto- 
Oar], wnde orpalr]idy ba ths xdpas THs McO[w]vatwv [d.d- 
yew a|xdvtap [Me]O@mvator. § 4. Kal ed pev duod[o]ydow 
[éx-)- " A 
drep|ou, év[uBi]Bacdvrwr of mpéoBers’ éav S€ pr}, [mpec- 
25 Bellav éxar[eplo[e] mepmdvtwy és Avoviora, rédos | éxov- 
tas] wept &[v] av d:ad[€]owvrar, mpos thy Bovdry xa[t tov 
dfjwjov. [i ]mety dé [LT ]epdixng bri, édy of orpar[evdpe- 
vot] eu Hocediw érawador, yrduas ayabas €[ Lover 
nepi] adrod "AOn[vlator. § 5. "Exeupordyncev 6 dfpos [McOwv- 
30 alov|s redeiv [Sco]v Th OeG ard ToB pédpov eylyvelro, bv 
rot |s m[p lorépo[ is] TlavaOnvatous érerdxaro | épew, rod 
de G]AAov Gre[ Acts ef ]vas. 


Second Decree: B.c. 426 (passed in the first prytany). 


§ 1, "Edogev rH Bovdy cat [ro dijp- 
». |‘Inno[O]a[vris é]apurdveve, Meyaxdelons [éypaypyd- 

35 Tevje, Ne[klo[..... @]meordre, KAedvupos etme M[eOwvat- 
ous] eft ]v[atl re e&[d] yew ey Buavriov oirov péx[pr... . a- 
Ktox Jrriwv pediuvewy Tod eviavtod éxdorov, of [Te ‘EAAn- 
on jovroptdaxes pire avrol kwrvdvtwy e€dyew pl jr- 

e UA]Aov edvtwy Kwdvew 7) edOvvéETOwD pupiaor dplax- 
4opaia|w Exaoros. ypayauévovs b& mpos Tods ‘EAAnon[ov- 

to|pvAakas edyei[v] expe Tod Treraypévov. a¢rjpuos [6F 

éo]rw kal  vads 9 edyouoa, § 2. br 8 dv xowdy Wid[iop- 

a wlepl Tov Svppdxol[y] Wyplcwrras APnvaior we[ pi B- 

on |Oclas 9 &[A]Ao re mpola]rdrroly|res rijor wéAeor 7 [ tep- 
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451 op lav [7] wept Tov wé[Aew|v, Ste Gv dvopacti Tept THs a- 
dre lus THIs| MeOwvaiwv WypiGorrat, robTo mpoor[ Kew 
abrot|s, TLa] de GAAa py, GAAG Huddrrovtes THy oper[épa- 

v abtev élv 76 reraypeve dvtwv. § 3. & dF brd Tepd[ix- 

ov joie Oat pact, Bovrevoacbat ’AO[n |vatovs Gru aly do- 
50K]n [a&cJov etvar rept MeOwvaiwr, everday amav| tio- 

wou e[s rd]y Sipov of mpéoBers of mapa Mepdéixkov, [of r- 

e] per[a TA levoriov of[x ]duevor kat of pera Aewyd[pov. § 4. me- 

pt 8& [SHy]nourdrclws x |pnparioa, eredav eoédr[On 7 

a|pulrav eta 7 devr[épa] pera ras ev TO vewpin €[dOds] 

55 €dpas] éxxAnotay [mo ]joavres’ ovv[e]xds b& Toelv TLas ex- 
KAnoials, éws dv dul amp ]axO7, dAdo b& mpoxpyualtioas 
rovrw |v pndév, dy. pyre ot otparn[ylol déwvra[e]. 


Third Decree: B.c. 426 (passed in the second prytany). 


["Edoé- 
ev TH] Bovdy Kat TO dip. Kexponls émpu[rdveve, . 
ietoratens |ns éypappare| ve, [“T]epoxAeldns é[ teordrer... 


60. sna tate | cive ered) . . . (the rest is lost). 


A fourth Decree must have originally come at the end, 
passed while Palvurmos éypappdreve (see heading), i.e. B.c. 423 
(decree in Thuk. iv. 118), when all these four documents were 
ordered to be inscribed together. 

Methone remained faithful to Athens throughout the Pelo- 
ponnesian war (Thuk. iv. 129; vi. 7): after Agospotamoi the 
alliance was suspended for a time, but in the days of Timotheos 
and Kallistratos (B.c. 378) Methone once more joined Athens 
(Dinarch. ix Dem. § 14), until in 353 it was forced to yield to the 
siege of Philip (Grote, ch. 87). Doubtless it was to the advantage 
of Methone to secure freedom of movement by land and sea by 
alliance with the maritime power of Athens; to Athens also 
Methone was a position of the greatest importance, as command- 
ing the Thermaic Gulf. 


The first Decree refers to the new assessment made in the 
previous year, probably B.c. 429 (cp. Kohler, Urkunden, p. 138), 
and proposes for the Methonzans (in § 1) to pay no tribute, but 
only the goth due as drapyy (sce No. 24). In § 2 their arrears of 
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épos are excused, and a special arrangement (raéis) is to be made 
about them. In § 3 envoys are to be sent to Perdikkas, request- 
ing him to give the Methonzans freedom to pursue their traffic 
in any direction they please by land or sea, and not to set them 
limits on the coast (épicac@a:), whether N, or S. of Methone, 
which they might not pass. 


§ 4. If he declines this suggestion, Perdikkas and the Metho- 
neans are to send envoys to Athens by next Dionysia ( = March 
427) with full powers to settle their differences. If the Athenian 
forces now at Poseidion report favourably of Perdikkas’ behaviour 
in these respects, he will earn the good-will of Athens. 


§ 5. The proposed relief is voted to the Methonzans, 


Second Decree: B.c. 426. § 1. The Methonzans are permitted 
to import corn from Byzantion, and the Athenian éaicxo7o: or 
pdtdaxes there (see No. 23) are to help them; and the ship they 
charter is not to be regarded as contraband. 


§ 2. ev reraypévo dvtwv, ‘let them stand to their post,’ ‘be in 
readiness,’ cp. Xen. Cyrop. vi. 2. 37. 


§ 3. Two sets of envoys had been sent to Perdikkas, and 
were expected back shortly: Leogoras may be the father of 
Andokides the orator. 


§ 4. Who Hegesipolis was, and what the special circumstances 
alluded to, we know not. The Athenians promise immediate 
attention to the matter: but the Bovdj just now was sitting 
down at the docks (Béckh, Staats, ili. p. 171 and 466) on busi- 
ness connected with the fleet ; that ended, the prytanes will call 
the éxxAnola together, and this matter shall be the ‘first order of 
the day.’ 


45. 
Surrender of Potidea: B.C. 429. 
Statue-base of Pentelic marble found on the Akropolis, C. I. A. i. 340. 


"Enotkwv 
és Tloretdacay. 


Thukyd, ii. 70, cal torepoy emolkovs éavrGy Emeupav és tiv 
F 
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Tlorédasay xal xaréxucay. The dedication was made to Athena 
by the colonists before leaving home. 


46. 


Repayment of moneys borrowed from the Temple-treasures : 
B.C. 426-423. 


On eight fragments found at different times on the Akropolis, The text is 
given from Kirchhoff, C. I..4. 273; cp. Rangabé, Antig. Hell. 116-117, 373 ; Béckh, _ 
Kleine Schriften, vi. p. 72. 


This document shows that during the four years B.c. 426-423 
the war expenses were so heavy that the ordinary income of the 
state (from ¢dépos and the other sources of revenue) was not 
sufficient to meet them. Recourse was therefore had to the 
accumulating ypyyara ths "A@nvatas and also rév dAdwv Oedv. 
But it had been enacted B.c. 435 (No. 37 B) that these treasures 
should not be voted away for state-purposes without an in- 
demnity-bill (ade.a); and moreover they were at least in form 
dedicated to the gods. Accordingly they are here ‘borrowed’ 
at a nominal interest. It will be remembered that Perikles 
(Thuk. il. 13) speaks of the iepa xpijyara as all being available 
when necessary. In B.c. 422 the peace of Nikias brought relief 
to the Athenian exchequer, and about B.c. 420 the debt to the 
gods was repaid with the interest thereon, as here set forth. 
The interest is shown by Bockh to be calculated at the rate of 
sho Of a drachma for every mina per diem. The normal rate of 
interest in Greece was téxos émt dpaxyf, i.e. a drachma per mina 
per month, or twelve per cent. per annum. The formal interest 
payable to Athena was a tithe of this, or 13th per cent., i.e. jy 
of a drachma per month, or (reckoning thirty days to the month) 
sto of a drachma per diem. This is not the place to do more 
than refer the reader to the calculations of Rangabé, /.c.i. p. 179 
foll., and Bockh in his essay (/.c.). I shall ask the reader to 
take for granted their accuracy, and we will merely dwell upon 
the historical interest of the document. 
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Moneys borrowed from the Treasury of Athena: 
B.C. 426-423. 


Heading. [Tdde rod téxov? edoyicavt jo of Aoyioralt ey tots rér-] 
tapow éreow éx Havabnvatwn és [Tavabqvalia dpeddpeva. ?]. 
On the Aoyicral, or board of Control, see No. 24. 


First YEAR: B.C. 426-5. 

First payment, [Tdde o]i raytar mapédoc[av, Avdpo|xdjjs Aveds 
kat Evvdpxovres, “EAA[nvotaulalis .. ee ee ee Jet kat 
vvdpxovoi[v, otpat|nyois ‘Immoxpdrer Xodapyel cal Ev[vdpxovory, | 
ent rijs Kexpomido|s mpuravetas devré[pas mpulravevodons, Térrapes 
hpepar eoe[AndvOvlals, em ris Bovdfs, 7] MeyaxAeldns mpSro[s 
éypap |udreve, em) EvOdvov dpxovtos' 44, téxos tLodrous élyévero : 


PIRHAAJAME, 


The interest repaid together with the capital is for four years, 
which contained respectively 355, 354, 384, 355 = 1448 days: 
deduct from this all the days of this quadriennium which had 
passed before the loan, together with the day on which the loan 
was received, and you get the number of days for which interest 
was calculated. The summer of B.c. 426 was a busy one for 
Athens. Laches was continuing the operations in Sicily (Thuk. 
iil, 86. go): Demosthenes and Prokles (ibid. 91. 94) sailed round 
Peloponnese and attacked Atolia: Nikias, with a fleet of thirty 
sail (ibid. 91), made descents upon Melos and Beeotia and Lokris, 
Hipponikos and Eurymedon marching at the same time on 
Tanagra: also Pythodoros is named (iid. 115) as succeeding Laches 
in Sicily during the following winter. None of these orparnyot 
are named in our inscription: nor is Hippokrates, whom it does 
specify, named by Thukydides this year. But Thukydides (iv. 
66) tells us that twice every year the Athenians invaded Megara, 
and that in B.c. 424 (zd¢d.) Hippokrates son of Ariphron was 
commanding there. Probably he did the same in 426, and, being 
near at hand, was the orparnyds who (in the name of all the ten 
colleagues) signed the receipt for the Treasures of the goddess. 
As the Attic year began with Hekatombxon ( = July), and the 
prytany contained thirty-five or thirty-six days, this payment was 
made towards the beginning of August, after the fleets for the 
Peloponnese and for Melos had sailed. 

F2 
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na ra f 
Second payment, Aevrépa ddors éx[t rhs K]expomidos devrépas 
4 
TPUTAVEVOVTNS » OL veveaes (Pecree mene eraae se 7 Tputaveia Fl, 


Tékos tTLovrwy :] TT XMPHHHHA AA. 

Third payment. Tpirn ddors ent rijs Tav[Siorido|s mpuravetas | 
rerdprns mputavevotons, [eoeAnd]vOvias mévte Huépale] tis mpura- 
velas’ SAP TTTRRAAMEFE. réxos rlovray: TXIPHHAMF 
FFFII. 


Fourth payment. Tlerdpr]n ddo1s ent rijs Axapavtidos mpura- 
vela[s dyddns|mputavevova|ns, mévte Hpepar eoedndvO[vlas rH]s 
mputavetass MAS4(T]TTT XXX. réxos rotraly: TXXXXIFH 
RAFFI]. 


Fifth payment. [Téux|rn ddous ent rijs Axapav[ridos mp ]ura- 
velas dyddns mputavevotons, éoeAndlvOvias|eE tupac t]iis mpura- 
veias' i. rékos tL odrav:| TTT RIRHHHHAAAA, 

Sixth payment. “Extn ddo.s ent ths ’Epe[XOntd0s | mpvravetas | 
dexdrns mpuTavevotvan|s, eoednaAlvOvias Entra hucpas Tis mpuravecas, 
SMT[TTXXXIPR| AFF. (rékos) rovros] éyévero XXXXHRAA 
FFI[IC]. 

Total of these payments with the interest thereon. [Ke |ddauov 
Tod apxatov dvadwparos emt ris "AvdploxA€ous alpxijs kat év]vap- 
xovrov MMR ATRIPHLAAAA, r]éxov cepddraov ro dpyuplo 
TO Gvadwbév7[e emt rihs|’Avdpoxhéovs] dpxfs kal Evvapxdvtaly : 
AT |PAAAAMEFFFEI. 

The total is 4% obols short: there was doubtless a reason why 
these were not reckoned in, 


Srconp YEAR: B.C. 425-4. 


First payment. Tdde rapédocav of ra[uta Duox|iddns e€ Ot]ov 
kat Evvdpxovres ént E[rpalroxdéovs dpxovtos x[at] énl rijs Bovdijs 
7 UA[evorlas| mpdros eypay]udreve, otparnyois mrep[t Te |Aomdvun- 
cov Anpoobever ’Adxiobévors ’Adid[valo ei | ris... nds] mpv- 
tavelas terdptyns [mputalvevotons, tpirn hulé]oa ris mpvravelas 
é[ceAnAvdvilas, ék Tod OmicO{ odduou' 444. réKos rovro| us éyé]- 
vero PTRHHHHA, 

The payment was made in October, i.e. after the taking of 
Pylos: probably Demosthenes still kept cruising in the holanbnie 
hood of the Peloponnese. Observe that he is not ihinsale called 
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otparny@: cp. Thuk. iv. 2, dvr idudrn. The words éx rod ’Omod. 
are to be understood in every payment throughout this inscription. 


Second payment. ‘Er[é]pa ddo1s otparnyots [Nextag N|txnpdrov 
Kvdalyridy cat Evvdpxov[ ow emt] rijs Havd.ovidos mpvtavelas évd- 
tys mputlavevotvon|s, méumtn Kal] dexdrn jucpa ths m[pvTay elas 
ecehnavdviass HH. réxos rovros eyéve[to TT XXX | FPHHHH). 

There is little doubt about Nikias’ name: see fourth payment 
in first year of No, 53. The payment was made in the early 
summer of B.c. 424, apparently towards the cost of the expedi- 
tion against Kythera (Thuk. iv. 53). 


Total of these payments with the interest thereon. [Kepdd ]atoy 
708 dpxatov dvade[paros | emt rijs Paxrddov dpxijis cal Evvapydvtwv" 
H[A44.  réxov|Kepddraiov TO dlpyvpiy TG dvarwO[évt.] ent ris 
Pwxiddov dpyjjs kal Evvapxdvtav' TL TT XXXIPHH|HA]. 


Tuirp YEAR: B.C. 424-3. 


First payment. [Tdde wapéd]ocay of raytar OLovev |dtins ’Axep- 
dovotos Kal Evvdpxovtes emt Iod[pxov apxo|vros Kat émt rijs Bov- 
djs H AE|lLo]xos (?) [mpO]ros eypaypdreve, “EAAnvotaplais Evous 
Bf... cee ee [eee] Xapomlin TxLauPlovldn xat Lvvdpxovor[y 
émt tis ... |... (os mpuravelas ... mpvravelvotons, Extn Kat 
elxooriy Tijs mputaveilas ......]... téKos todjros eyévero 
XXXXIPRHRAP UIT. 

Paid to the Hellenotamiz of the year before (évois); the pay- 
ment had been promised, but never made, by the last year’s 
Treasurers. 

Second payment. Aevrépa d[ dors emt thls... os mputavelas 

. mputavjevotons, dwdexdrn tis mputavelass SATTT[..].- 
roKos TovTols eyeveTo . «|. 

Third payment. [Tpirn d]dors emt rijs "EpexOnidos mputavelas 
a. . ns apurav|evotons, .. . ris mpuravelas . .]. TdKos rovrous 
éyévero PHAAAFHIC. 

Fourth payment. Te[rdprn ddors|émt rijs ... (dos aputavelas 
. «| mpvtavevotons, Tpraxooth Ths mputar|etas...... |TdKos Tov- 
Tous éyévero . . |. 

Total of these payments, anid the interest thereon, [Kepddator] 
rod dpxalov dvadéyuaros ent rijs Oovkvdidov [apxfs Kat Evivapydv- 
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BY 


TOV oe cees Tékov Kepadaoy TO] apyrpia TO dvadwbévte ent Tis 
@ovxvd[ (Sov apxijs xat| Evvapyévror . .]. 

These payments cannot be distinctly connected with particular 
events of this eighth year of the war (Thuk. iv. 66 foll.). 


Fourtu Yrar: B. 0. 423-2. 


First payment. [Tade map]édocay ot rayutar Tiyoxdjs Eireatos 
k[al Evvdpxov|res ent ’Apvviov apxovtos xal él ths Bova]is 
Anyntpios KodAvreds mpGros eyp[ayupdreve...|... Mupp|wovot 
kal Evvdpxovor emt rhs "Axaya[vridos mpuravlelas ...s mpuravev- 
ovons,...n]| Ths mpuravelass PMTTTTXXXXIFHHAA: rl Kos 


rovrois éy|évero...]. 


Second payment, [Aevtép]a ddors ent ris Tavdiovidos mputav- 
elas . . . | mputavevotons, ... 9 THs mputaveias’ . .] TTR, 
ToKos Tovrois éyévero HR'AFFFIII. . 

Third payment. [Tpirn ddor|s | [emt ris... os apuravetas 
. .|tns apuravevotons, terdprn tis mpuralvetas . . .Joau|[.. . 
TéKxos Tovrois eyévero ..| PA AAAFFI. 

Fourth payment. Terdprn ddors én ris Alavr[id0s mpurjaved | - 
[as dyddns mputavevovons, devrépa kat] eikooti THs mputavelas, hI. 
Téxos Tovro[ts éyév]ero XIPH|[HAAAA]. 

Fifth payment. [Tléunrn b6ous ext rhs Acovrido]s mpuravetas 
dexdrns mputavevovons, tLetdpt|n rijs mpl[vtavelas, ... réKos Tov- 


tous éyevero .] HAAFFIIC. 

Total of these payments, and interest thereon. Kepddavov tod 
apxatov dvadd[paros]| én) rijs Tu|[woxAdous apyfjs cab Evvapydvrev* 
HH .JaSTTXPHAAAAFFIIC. Kxepddaov téKov tLois 4 |vadw- 
Geir xpl[jpacw él rhs Tioxdgovs dpyfs Kal &v |vapx évtwy" 
TIFHHHAFFFIC. 

This year, the ninth of the war, was one of severe strain upon 


Athens, owing to the successes of Brasidas and the defection of 
the Thrakian towns. 


Grand totals for the quadriennium, Kepddai[ov dv ]adéuaros 
E[vlumavros.......4. éy tots Térrapow é|reow ex Tavadqvatev 


és Mavabjv[ a FIM HAAAARTTX, |... Kepddatov réKov &bp- 


] é 
TAVTOS Ady vatas €y TOUS TETTAPOLY e€TEOLV elk Ilay adnvatwy €s 
Tla| vabjvara ee ele 
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Then follows (1) a statement of a loan from the Treasury of 
Athena Nike, made in the last year of the quadriennium, amount 
unknown, the stone being broken; (2) fragmentary accounts of 
loans made in the same year from the treasures of ‘The Other 
Gods” We gather that B.c. 423 was a year which seriously 
taxed the Athenian resources. 


47. 


Assessment of Tribute payable by the Athenian allies ; 
tags pdpov: B.C. 425. 

Put together out of thirty fragments found at various times on the Akropolis, 
Kohler, Urkunden u. Untersuchungen zur Gesch, d. Delisch-Attisch. Bundes, p. 63 
foll.; C.J. A. i, 37. 

(a) Heading and Title: @[eoi.] Ta[Ev]s [¢]o[pov]. Next fol- 
lowed two decrees of the Senate and People, concerning the 
assessment of Tribute, both passed in the prytany of the tribe’ 
Aigeis and in the archonship of Stratokles. At the end was 
a list of the Tributary States with the sums payable that year, 
beginning with the Islands (vnovwrixds pdpos) and ending with 
the Thrakian allies (Opdxios pédpos), between which there came 
(but in what order is doubtful) the Ionian-Karian and Helles- 
pontine tribute (Iwvixds pdpos, Kapixds, “EAAnomértios). 


(2) First decree, “Edo$ev rh [Bovdy Kat tO dijo. Alynts] 


empl uTdveve, .. 0a. Jou éypalpudreve, so... eee ene] |ordret. 
Oovd.| w70s etrev" |] 

(c) Eight commissioners to be appointed. [..... . ered Jay xet- 
po[tovnPGor..... emt ra||s modes, d00 [wey emt ras emt Opd- 
xs, | dv0 dé [mt Iaviav, d00 b]& éxt v[joovs, bv0 dé emt “EAAjor-| 
ovto[v]. obr[or b& ...4ee ga PRORD OE | cnatesgca. eae Jews maf... 


(d) The next few lines are hopelessly mutilated : épx@ra[c] are 
mentioned, who were to visit the allies and take their oath of 
adherence to this assessment. Cp. Xen. Hellen, vi. 5. 3; and 
No. 28. 

(e) Penalties denounced against Prytanes who neglect to introduce 
before the assembly a probouleuma in accordance with this decree: 
(cp. No. 28, note). [éav d& of mpurdvers ph eLevéyxmlor e[s] 
tov Sfjwov k.. |... . [i wy Xpnuatiowor elm opGv adrdv, do[el- 
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New XiAlas Spaxpiis tepa|s rH | [AO ]nval lg Exacroy rdv 7 |p| vravewy 
xa] ro dnpool éEjxovra 7) edOvvér Ow prpllace | [dpa]xuqlor exac- 
tos Tév mplvta[vewy. Kali édy tus Gddos diLaXerporovyon 7) elmy 
} ply ctvae rilas] rages... ee. eee ] émt rhs mpuravet[as i} dv 

... aputalvedp, ar|[e]wos éo[rm Kai] ra x[prjyara] adrod 8[nud- 
otla éo[r]m Kal ris Oe08 [rd émidéxaror]. 

(f) The neat few lines can be restored more certainly : [é€eve}y- 
xérw 5 tlabra és [Tov] Sfpyov [% Alyn]ts a[plura[vel]a erdvayxes, 
érei[day TaxioTta éoédAOn], és tplrnv %|yépav [mpGrlov per[a 7a 
telpd. e[av] S& [ph d]an[plaxon ev rad[rp, xpnuarloa epi - 
rovrov mpalrlov 7h [do ]repata [Euve]xds [€]os [av d]ran[playoy 
énl ris eipnuévns mputalvelas. dy d[2 pu] lt) ee[véy]awor és [roy 
dfejov 7 [pH] dilampatwlor emt ohdv aliréy, dOvvérOw pv]placr 
dplaxuf|ow é[xaor]os tO [apurdvlewv, édy pi 7d xat]ax@dbov 
émd[elEwvrar.. 1... Jas. 

(y) Next came provisions for the summoning (xpockdjjo.s) of 
backward states by means of dnudcrot KArnthpes and xijpuxes (see 
Ar. Birds, 1422, xdntip vynowrixds). This portion is hopelessly 
broken, but it ends by prescribing a salary to these officers: rots 8& 
kipv£e rots lotor t\[dv pod |v drod[dvrwy of kwdaxpérar ?]. 


(4) Supplementary motion, providing for the hearing of appeals 
against assessments: [6 deiva etme. Ta pelv] GAdAa Kaddmep TH 
Bovdjy ras | [de ra€ers|, doa [.. 1... Tous mp |uraver|s|, ot dv tore 
tuyxdvwct mput|[avetovt les, kal tLots eoaywyéas éodyew Tept rov- 
Tov? és Td duxacripioy, bray wepl rdv rd€|[ewv 7], Saws dv... 


(i) Second decree. “Edog[ev] rh Bovdf cat ro djuo. Alfiynis 
é|mpurdver[e, ....- wp éypappadreve, .... dlwpos emec[rdres]. 
Oovditmos «ize. 


(j) The cities now assessed are to take part in the Great Pana- 
thenea: (comp. No. 29): énda|[nou mé]Aeou pdpos [érdyOn ent 
this [Bovdjjs,  TWreuorllas mpdros [éypa]updreve, én) Srparox|- 
[Agovs] dpxovros, Bol dv cal mpéBara dvo dmdyew és Mavab}jivaa 
Ta pelydda] andoas’ reurdvrwy | [2 ev] rh Town... ... : 

(4) Heading of the list of cities as newly assessed : [Kara rdde 
gralfev rou péd[pov rio. médeow 7 [Blova[7], | 7 [TIA ]ecortas 
a[pOros eypaypy|d[reve ...... » @]at Srparoxd[govs a]pxovros, 
ént [7d |v [éc]laye[yéw]v ofs Ka[..... eypaypareve |. 
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List of the Tribute as assessed B.C. 425. 
(2) Tribute from the Islands :— 


Nyoctwrexds pédpols]. 


Ildp.[o]e ASD 30 tal. 
Nd€[10 |e 4am 15 tal. 
”Avdp[.or] 4am 15 tal. 
M7Auo[] am 15 tal. 
Llpri[ ov] PTTTT 9 tal. 
’Eperp|tijs | 4a 15 tal. 
Onpai[or | fr 5 tal. 
Kei{ou] 4a io tal. 
Kap¢[orco1] fr 5 tal. 
Xaak[ dis] 4 to tal. 
Kv6y[ 101 | rT 6 tal. 
Tyv[eJo[e] 4 io tal. 
=r[v |pjjs TE 2, tal. 
M[v]«évi[ on] is 
[= ]Jepiprofc] sete 
"Tiras ‘ess 
Aujs eee 
’AOnvirar T t tal. 
Dvproe T i tal. 
Tpvyxijs XX 2000 dr. 
“Pyvaris x Iooo dr. 
Ataxpis ano 
Tee. Le] \ XX 2000 dr. 
’Avadaior Xx 1000 dr. 
Képia Alll to dr. 3 ob. 
Poréyavdpos XX 2000 dr. 
BeABwa HHH 300 dr. 
Kiros Xx 1ooo dr. 
DiKwwyrar x 4000 dr, 
TlocSevov 
év EvBola \ H 100 dr, 
Ata xp ]uoe ! 
ey aa } TXX 1 tal. 2000 dr, 
Prue : 

‘eee TTTT ~— tal. 


Bockh supposes the last name to be ‘Hgatorijs in Lemnos. 
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(m) Ionian and Karian Tribute :— 

This column had a peculiar heading, which related to an 
émipopa or extraordinary contribution, which is removed by the 
present assessment. Kirchhoff restores it erempli gratia thus :— 


[‘Oxdonot rév 76-] 
[Aewr E]ulvexexd-] 
[pyro pé]p[euw pi] 
[aya €}dun[avras, | 
[GAAG wlapa p[épos] 
[tods po ]pous, é[m To | 
[émip Jopay [redeiv, ] 
[avev] radrys [E}un- 
[as 6] pédpos érdx On. 


List of Ionian and Karian cities: the numerals are mostly lost :— 


Alvod.ou 
MiAjoroe Aép[ tov] 
Tex obec, 
Kayipys 
Kupator 
"Edéctot 
’Epvdpator 
Trfior 
"Indvoror 
PacnAtrar 
[T]eAeujooro[c] 
[KA Javvdis 
[K6o 
[TnAd ]vdproe 
Kvit[d10 Ju 
Kodo[ dvi ]ou 
Aip[ator] 
XeppLovjoror] 
AcBe[d.0c] 
PoxaLcijs] 
*Tdupn[ qs } 
Tépr[tor] 
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Kvadd[ dvd:00] 

Aotv| raAarijs | 

“AAt[ kapydrorot | 
TIoA[ixvatou] 

’Epr[ Opalwy J 

Kral Couevior] 

KaA[vdve01] 

Tp[envijs | 

TlAad[apis ? = [Aayapis | 
TIvye[Ajs | 

Anptc[ ator] 

Muijoo[vor] 

TepuLepiis | 

Kuv[dvijs | T 
’Ap[rewe. . | \ 


Kapval vdis | x 
Bpvkovytiot fe 
TapBavijs x 
Mévd.oe x 
mapa Téppepa \ 

"Edpujs “Yunoors \ AT 
Kupopuas 

Thos TT 
Kedévdepus TT 
*Irvpa XXXX 
Soy XXX 
Thiacis XXX 
‘Vbarqs XX 
"Eharavoroe 

’"Epvdpatoy } 
+ Epa Taps. \ 
ss Ueas 
aes 
[TIvpuv dos 
ere VALGL 


1 tal, 
3 tal. 


tooo dr. 
500 dr. 
tooo dr. 


tooo dr. 


6 tal. 


2, tal. 
2 tal. 


4000 dr. 
3000 dr, 
3000 dr. 
2000 dr. 


Ioo dr, 
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[’Ereoxap |raOvoe 


(Lacuna). 
(n) Tribute from the Hellespontine States. 


(The list is incomplete, and most of the numerals are lost.) 


NeomoXirat iT 
mapa Xeppdovnl cor J 
Atpvator 
Tupddi¢a 
Aapetoy mapa \ 
THY. Muoclay 
.. pela Tapa \ 
[Bod ]AXevov 
eA a ta 
PApratov] retyos \ 
[ént ro ‘P]dvdaxe 
Mvo[ou? . .] 
Z[AJeva[ rar] 
[Tlaps]avo[ it] 
[Aapd Javijs 
[Xeppovnoi[ rar] \ 
[an’ ’Ay]opas 
. +. VAN 
a nelson avirat 
[Bpva JAccavol 
°EXar lovoroe } 
[év Xe]ppovijow 
[ BécBu]xos 
[Neav ]dperis 
[Ku¢i]xnvol (or ’Apraxnvol or *Aotaknvol) 
[PAdw |a(e)xovrrjoror 
[Madv]rvo1 
[Aap |rwvertis 
Sees arpo . Ka 
see DIS 
[Tepx]dcvo[c] 
[Kua ]oé 
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[’ABvdy |vo[ é] (or Maronvol) 
[Teved Jeol ¢] (or Sxdyor) 
ea eb da 
[Buyer iis 
[Sore Jo 
[Aavuilore[e]xiras (or Avdyporeryirar) 
[KahaAu |rodtra 
[TIpius Jos 
cee dpro[ 
[KeBp7 ]uvoe 
[Madar ]repx[ dove] 
DeReeda to[ | 
(Lacuna). 
Dov.... XXXX 4000 dr, 
’Apratol|y? ent ro } 
“Pdvdaxe 
"OrAnvol XX 2000 dr. 
TIvdorodtral | H Too dr, 
Maris} an 
Tmrapa IIptamoy 
Blt ]odvOn [TT 2, tal. 
PEAAn[o]rovrlov pédp[ov] \ [Hi] RP &S44RRHHH .. 
[klepddra[e] ov 295 tal., 5300 dr. ete. 
(0) PAx]ratae wéders (ep. Thuk. iv. 52). 
“Avrav| pos | eal 
‘Potre[ cov | 
Nijoo[s | 


Xx ooo dr. 


(p) Thrakian Tribute ; (very imperfect.) 


[= ]rpewrato[] 
[T1cJepes [ev] \ 
[Tep]y4u[o] 

(Lacuna) 


Ea[apréAror| 
’Ad[vraio | 
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Tex[.ap7 9.01} 
*Axdy[ O00 | 
Alv[vov] (or AiveGrat) 
Kooo[ ator] 
TloAv.... ; 

mapa > .. (or 

Tap “Ao[onpa]) 
[O]voor[ ov] 
[Ac]is ; 

[ex rod “APw j 

(Lacuna) 

Tepe oe a TT 2, tal. 
Odden bon TXXX 1 tal., 3000 dr. 
K[ (das ?] x 1000 dr, 
TI [0 ]otSevov [A 500 dr. 
Axpd0mot 
ot év “Ado \ 
Tlhetun 
O€oTwpos 
. Capos 
Sivos 
[Tpim Joat 


... 008 


This document is the only extant example of its kind, and it 
is unfortunate that it is not entire. A comparison with the 
Quota-lists, Nos. 24, 30, 35, will show that this assessment largely 
increased the previous payments. The tribute from the Helles- 
pont is nearly tripled; that of the Islands is about doubled. It 
is well known that Grote refused to believe in the duplication 
of the tribute, which is asserted by Aischines (Ff. L. p. 337)s 
Andokides (de Pace, 9), Pseudo-Andokides (contr. Alcib. 11), 
and less strongly by Plutarch (Aristides, 24). Whether or no it 
should be ascribed to Alkibiades’ influence may be questioned ; 
but the fact of a large increase no longer need be doubted, nor 
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that it was the result of that ambitious policy which misled 
Athens after Perikles’ death (B. ©. 429). 

Observe the method of making the newassessments. The 
process closely resembled the method adopted by the Athenians 
in the revision of their laws, whether at the annual revision 
described by Demosthenes (adv. Timocr. 706 foll.), or at the 
extraordinary revision B.C. 403 (see Andok. de Myst. 83). In 
other words, the assessment of tribute was not managed by a 
wWhdicpwa of the people, nor by a committee appointed by it, but 
was effected with the same solemnity as an alteration of the 
laws. First, the éxxAnola voted that a reassessment should be 
made. Newt, the prytanes were bound, under penalty of fines 
(é, f,) to prepare a mpoBovAevpa and bring the matter before the 
éxxAqota bya certain time. Thirdly, the éxxdnota had to appoint 
eight commissioners (raxraf, c,) who were to assist the Bovdy in 
revising the payments of the several cities; and also 500 dikasts 
to form a special court for hearing and deciding on appeals 
against the assessment. Just as in the revision of the laws, any 
private citizen might offer his suggestions to the BovAy and the 
raxtat (see Andok. de Myst, 84, e€eivas 5& kal ldudrn re Bovdopévo 
elovdvte eis THY Bovdrny cvuPovreder Sri dv dyabdv exn Tepl Tay 
vouwv). This explains the heading at the end of No. 35, 
Toews &s of idiGrar evéypaway popov dépew. If a state appealed 
against the proposed assessment, the case was settled by the 
court specially provided ; see the penultimate heading in No. 35. 
Where any states refused to pay the sum which was finally 
assessed, the eloaywyels (4) were to proceed against them: this 
board is mentioned by Pollux, vili. 101, elraywyets of ras euprvous 
dikas elodyovTes* Hoav b€ mpotkds, épavixal, éusopixat. 


48. 
List of the Quota of Tribute paid to Athena in the 
year B.C, 425. 
The text is given from Kirchhoff, C. I. A. 259: cp. Kohler, p. 76. 
This list must be earlier than B.c. 424, when many of the 


cities here named under the Opdxios pdpos were seduced by 
Brasidas from alliance with Athens, The sums however show 
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that they are calculated upon a larger scale; accordingly they 
may be the first list drawn up after the assessment of B.c. 425. 
In the later lists it seems that all the ten Hellenotamie were 
named ; in No. 30 only their foreman is named. 


[Emi rhs tpuaxoatis apyis, 7 . 
[EAAnvorapia joav..... ‘ 


. €ypaypareve]. 


[. . .}os, Aioxpav Mapabovios, Pirwradns TlaAAn[veds]. 


DIwvinds]. 


eo 8 ee ee 


mb, gk eg oR Ta ] 


. tla 
[Ocppato]s e€ "Ixdpov 


PaO a Sates 4 
. .  e€ ‘Pddsov 
[Teduijs] ey Atvdov 
Kap ]@v01 


ae ae 1° | rc es 


et Spy Sasa at 
[Xadxer]arat 
[Medea ]rar amd Kaplas 
[’EpvOpa jiou 
[Bovder]ijs Epv0palov 
[Trededv ]ovor Epvdpatov 
PEAaovor]ou Epvdpatav 
[TloAtxva ior ’Epvdpalev 
[2vdover0 |. "Epvdpaloy 
Bi ed 
ae i 


rn ee er? 
oe 8 ew ew we 
eo 8 ee ee 
es ee te 
es ee ew ew 
ee ee ow 
oe ew ee 


. . Tapa Kadvoy 
[KapBacvavdis mapa Ka]évo[y] 
(Lacuna.) 


(Column 2 on the marble.) 


Opaxcos. 
AAM 


*Iktou 





ae ea $e 

2 +5 Adjofwovols "Ayap|vevs, [..... ee 
Mevdaior [AHHH 
Mapwvirat HHH 
DKvdOeor APEIIII 
*’Agvuraior HHH 
Odoror XXX 
Tlemapy.o1 HHH 
NeozoAtrat Mevoalov 
Zkwwovator TRHHHH 
Ovooror H 
DayoOpaxes HH 
Topwvator XHH 
Zrayiptrar AMEHIIII 
*AkdvOror HHH 
Alverarau AMHIIII 
Aujs €€ "Abw H 
’Odopvéior €€ "AOm AAAFFEII 
*APdnpiras X 
’Apyidtou AMFIIll 
Opap Bator ATMEFFC 
Aiydyrvoe FIFFFEI 
Zavaior AMFIIII 


(Column 3 on the marble.) 


“EAAnoror[ ros]. 
Kad x[dévi01] PPAAAL 
Kiav[ of] APFIIII 
Tpo[ kovvyjoror | HHH 
Kv¢[cxnvot } FRHHHF' CEFF 


’Apt[axnvol] AAAtFEII 
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Deye[tijs | AMFIIII Tlap[ savor] AAAM 
Teve[ 8101] HHP AAAMI! | TWadlautepxdovo.] 9 MFFEII 
Aapd[oaxnvot] XAAAAT Tle[ pxdry | AMPIIII 
Bpu[\Acavol] "ACL ects | METI 
"Eda tovoror | APEEF Tla[vonvot] APEIIII 
Aap[moverjs]  OAFFEII “A[pray.avot] mn 
PA|B[vdqvol] = FREEFEII Bs ieee MPLEFFIN] 
Bo| (avrv01 | XXHAIOEF (Lacuna.) 
=n[AvpBpravol] TRHHHH 

Te[plv0.01] x (Column 4 on the marble.) 
Aav[ vioreryirar] HHP AMFIIII ' 
Atd[vporexirar] AMFIII [Nugent] 
Aao[«treov] = OFFI (Entirely lost.) 





49. 
Capture of Pylos; Messenian hopes: B.C. 425. 


On the base of the Nike of Pxonios, one of the chief prizes that have rewarded 
the recent excavators: for a facsimile see Augsrab. zu Olympia, Part I; E. Curtius. 
Arch. Zeit. 1876, p.178; the date has been discussed by J. Schubring, Arch. Zeit. 


1877, p. 59 foll. 
Meoodyiot kat Navardkriot avedev Atk 
Oduprio Sexdray amd TGu Toreulov. 
Tlarévios éroinoe Mevdatos: 
kal Taxpwrnpia mowGy emt Tov vady evika. 

Pausanias (v. 26. 1) tells the story of the statue thus :— 
Meconvlwy 88 rév Awpiéwy of Navraxrév more (B.C. 455, Thuk. i. 
103) mapa ’AOnvalwy AaBdvres dyadpa év 'Odvpalg Nixns emt 76 
klove avéOecay. Ttodrd éotiv épyoy pev Mevdatov Tawviov, teToln- 
rat d& “ard avdpGv ToAculwy,” bre *Akapvacr xat Olviddacs, enol 
doxetv, emodgunoay. Meconvior d& adrol éyovor 76 dvdOnud 
ohiow and Tod épyou rob ev ti Spaxrypla vijow peta AOnvator, 
kal odk émypdat TO dvopa TGv ToAEULov opas TO G76 Aaxedal- 
povloy deluari, éwel Oiviaddv ye xal ’Axapydvav ovdéva exew 
$d8ov. There was therefore a twofold tradition about its origin ; 
and it is conceivable that it was dedicated after some of the 
operations in Akarnania (e.g. Thuk. i, 102, 1033 il. 7, 94- 
98, 105, 114). But there is force in the Messenians’ argu- 
ment about the phrasing of the epigram, and, moreover, this 
splendid monument implies a splendid: occasion. The capture of 

G 
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Pylos sent a thrill through Greece, and to the Messenians it was 
a moment of exultation, Thuk. iv. 41 speaks of the ravages 
made upon Spartan territory by the Messenians when established 
at Pylos ; and this is the most probable date of the monument, 
The artist, in subscribing (as usual) his name, takes the oppor- 
tunity of recording that he was the successful competitor in 
designing the ornamentation for the ridge of the temple-roof at 
Olympia (cp. also Pausan. v. 10. 2). On this same pedestal, 
nearly three centuries later, the Messenians recorded their peaceful 
victory over the Lakedemonians in the arbitration of the 
Milesians: No. 200 infra. 


50. 


Inventories of the Treasures in the Parthenon: 
B.C, 422, 421, 420, 419. 

The text from Kirchhoff, C. I. A. 170-1 73- In four fragments, three of which are 
at Athens; the first and longest fragment was once said (see Béckh, C. I. G. 139) 
to exist among the Elgin marbles; but it is not so, and the fragment is now lost. 

I. Ol. 89, 3; B.c. 422. 

col é[ mexovpror]. 

Tdde mapédocay ai rérrapes apxat, at edid0cav t[dv Adyov ex 
Tlavadnvatwy é]s Ufavabjvacar rots tal|ylaor, ofs HpeoBlas 3y- 
pilov by |yaeds éypaypdreve, [oi d& raya, ofs Ilper|Bias Sn[ulov 
Dyyateds | | éypaypdreve, rapédocay rots raytact, ols Nuxéas E2| 4v- 
khéovs “Adiwovoros élypaypdr[eve, Evprpo] | Koddurel cal éw- 
dpxover, 

év T® Tlapbevaver 

(1) orépavos x[pvoots, crabusy rov}rov PA. 

(2) piddrale xpuoat D, or ||adudv rovroy FHHSAAAFF. 

(3) xpvotov donuov, crabusy rovrov [H . . 

(4) Kapxnjovoy xp[ vc looy roy mvO[peva drdp |lyupov éxov, tepov rod 

‘Hpaxdéovus r08 évEAauel, otadpysv rovr[ov HA AAD rh 

(5) fw b[¥]o trapyl[pw xarayp]|vow, crabudy rovrow H.... KEEFE. 

(6) mpécwmov indpyrpoy xard[xpvoov, crab |uov rovrov HAMH. 

(7) p[udrcu dp]|yopat HAAAD III, xépas dpyvpoty, crabusy tov- 

toy TTXXXHHHEOF[F. 
*ApiOpov Td Je 
(8) dxwvdkar mep[ xpvoor aie 
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(9) Aniow meplypucor, ordxves Al. 

(10) [k]avd trogtaw xaraxpicw [Il. 

(11) Ovpuariprjov drdgvdov cal rdxpvoor ||l. 
(12) xépn emt orpdns Kardxpucos [I]. 

(13) koirn brdéva[os]| Katdxpucos |. 

(14) Topy]éverov, kdyan erix| pod, 


(15) tnr]los, ypt, ypumds mpotopy, ypt, M€ovtos Kepadn, 6[ py. jos 
dy[O€uav, dpdx jor, énlypvoa tadra. 


(16) xvi etx ||pucos. 

(17) donides énixpuco[t] tmdgvio. AND. 

(18) «[Atvae Xtovp]yets [MIll. 

(19) KAtvar] MiAnovovpyeis A, 

(20) éip[oudxarpa]|e MIL. 

(21) on P. 

(22) Adpaxes A [M1]. 

(23) domides émlonuot [A ]l. 

(24) domlde[s emlyadxo. AATAI. 

(25) O[p]évore All. 

(26) dlppfox Ill. 

(27) éxdrad]|fav MUL 

(28) Advpa kardxpvoo[s] |. 

(29) Adpar eredvrivan Ill. 

(30) Adpae [PIII] 

(31) [rpdre(a 7A ]epavtopérn. 

(32) Kpdavn [xaAxa Ill. 

(33) K]\Awav wédes [éx]dpyvpo[t All. 

(34) mJéa[r]}n- 

(35) guddax dpyvpai lll, KAu[Kes Alll apy]upot, trmos apy[upots, 
orabuol|y rovrwy [FHHHAH. 

(36) domlde emixptow trogihw [Al]. 

(37) axiwaxns énixp[voos, do |raduos. 

(38) gidda[e dpyupat MIll, or ][a0uov todray PHHHOFF. 

(39) morijpia Xadrkidixa dpyvpa Ill, craOuov [rovray| HAAFFFF. 

(40) ovBrjlvn ) mapa MnOv]|uvatwv ehepavrivy xardxpvoos. 

G2 
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(41) domls éy A€oBov éerlonsos xpulo7 |. 

(42) ey A]éoBov "TAdvpix[ dv xadrxobv. 

(43) diddla] dpyvpa Il, kapynotw dpyvpd [I]l, crabudv rovrov 
FRAAA. 

(44) [Aé]o[B]eor [kdrvdor] dpyupot III, cra6[ sv todr@vHH]|HRAA, 

(45) orépavos ypvaoods, crabyov todrou ADFFFIII. 

(46) orépavos xpvooi[s, cra ]udv rovrov AAMFF[FF. 

(47) A@nvaias N]|ixns orépavos ypvoods, orabydv  rodvrov 
AAMFFFF. 

(48) orépavos xpvo[ots, crab ]usy trovrov AAA PELE 

(49) ’AOnvatas N ]ixns orépavos xpucods, crabyov tobrov AA AFF. 

(50) rerpddpaxpov [xpvoody, o]rabusv rovrou M[FFIIC. 

(51) dvv€ rd]|v daxrdArov xpvoody [2]x[ov, &|orabpo[s. 

II. OL. 89, 4; B.c. 421. 

Tdde off] raplae [rév tepdv ypy]udrov ris ’AOnvatas, Ev¢ny[os 
Koddvre]?[s] xat Evv[dpxovres, ofs Nilké]as [‘AAtwotvouos éypap- 
pareve, m[Lap]éd0cav rofis] raytaci, [ols ’ Enyév ns Avo[dvdpou 
AlyAteds éyplayjudre[ve, Edqudire Knyguctet cat Evv |apxou[ on, 
mapadedpevor mapa rSv mporépwv rapudv, ofs IT]|pecBias [Znulov 
Pnyareds éypaypdreve, 

év tT Tlapbevéve' 
(The inventory for this year is lost). 

III. Ol. 90, 1; B.c. 420. 

[Tade of raptor rév tepdv xpynudrov ris ’AOnvatas, Eididnros 
Kp ]iove[ds cat Evvdpxovtes, ofs | Emyévns Avodvdpou AlyiAteds 
eypappareve, mapedocap Tots rap. |iact, [ols Avoldicos...... |. Xo- 
Aapycds eypaypdreve, Adcovs Ipacvet kal €vvdpxover, rap lade€d- 
HLevor mapa tSy mporépwv ta\uGv, ofs Nixéas ‘AXyovoros éypape 
pareve, 

év TO Tlapbevdrr' | 

(1) orépavo[s xpvcoss, crabudy rodrou NA, 

(2) pleddrat xpucat F, crabudv rodray FHHRAAAFF. 

(3) xpvolov donnov, or ]adyov tLovrov H.. 

(4) Kapxjovov xpvoody | T]o4 mvOuéva stmdpy[vpov exov, 

tepov tod “Hpaxdéovs rod év *EXaei, o|raOul ov rovrov 


HAAAMt+HF. 
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(5) 7Aw &v0 b||rapyipw xaraxptow, oral Ouov tovrowH... .FEFF. 
(6) apécwrov drdpyupov Kardypycoy, otabyov Todr |lov HAM, 
pyep XP 


(7) pidrau dpyvpat HAAALPMIII, xépas dpyvpoby, orabpcdv rovrwy 
yep , képas dpyvpoty, arabs 
TTXXXHHHMOEF. 
*"ApiOmov Tdde 
(8) dxwdKal|. tepfxypvoo MI. 
(9) Arion weplxpul cov, ardxves Al. 
(10) kav6 troftAw kataxpiow Il. 
(11) Ovparipiov brdév]|Aov kardxpvoon |. 
12) xdépyn emt oTHry[s Katdaxp |vol[os. 
xp . 
(13) Kotrn drdévdos Kardxpuoos |. 
(14) Topyovetov, xdur]|n érixpuca. 
(15) immos, ypt, ypuTds mporouy, yp[vy, A€ovtos Kepadr, Epyos 
avoéywv, Spdxwv, emlxpvoa] | radra. 
16) xuvh éniypucos. 
( ij emtxp 
(17) donldes entxpuoo [indéro. AM. 
(18) KAtvar Xeovpyets MUI. 
19) kAtvat MiAnovoupyets| | A. 
9 Y 
(20) Epopndyarpar PUTT. 
(21) Egy DP. 
(22) Odpaxes ADI. 
(23) dontl[des éxlonuor RI. 
(24) domldes enlyadxo. AAAI. 
(25) Opdvor All] |. 
(26) déppor III. 
(27) éxradiar MIT. 
(28) Avpa karaxpvoos |. 
(29) Advpae [erepavrwvar III. 
(30) Adpar MII. 
(31) tpdme(a jAchavrapérn.] |. 
(32) kpdvn xadxa Ill. 
(33) KAwev mddes éndpyupor Alll. 
(34) méArn. 
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(35) pilddar apyvpat III1, cAtkes dpyvpot All|, txos a]lpyuposs, 
ataduov Tobrwy FRHHHH. 


(36) donde emixptow tn ogtarw Il. 

(37) dxiakns énixpucos, dotaduos. 

(38) piddale] dpyvpat Dll, crabudv rovrwy FAHHHMEF. 

(39) worjpia Xad[Kidixd dpyvpa Illl, craOpdv rovrwy HAAFFFF. 

(40) cvB]|jun mapa MnOvpvaloy ehehavtivn xardxpucos. 

(41) don[ls ex AgaBou énionuos xpuoq |. 

(42) é« AéoBov *TAAvpt]|Kdv xadxodv. 

(43) piddra dpyvpa Il, xapynolw dpyvpS Il, oradud[y todvrav 
FRAAA, 

(44) A€oBior kérvdou dpyvpoi Ill, o7]|a0udv rovrav HHHRAA, 

(45) orépavos xpuoots, crabysv rovrov [AMFFFIII. 

(46) or€pavos xpvoots, orabudy rovrov AAT ]|FEFF. 

(47) “AOnvatas Nixns orépavos xpuoots,crabudytovroul AADEFFF, 

(48) orépavos xpvoois, cradudv rovrov AA]|AFFF. 

(49) “A@nvatas Nixns orépavos xpucots,crabudv rodrov [AAAFFF. 

(50) Terpddpaxpov xpvooby, orabudv totr|lov MHFIIC. 


(51) dvv€ tov daxrédioy xpucoby eywv, doradp0s.| 


TY, Ol. 96, 23 B.c. 419. 


Tdde of raylar Tov tepSv xpnudrov ris ’AOnvatals], Avcwv TIpa- 
oveds Kal Eovdpxovtes, [ots Avoldixos Xodapyeds éypappdreve, mapé- 
dooay trois taplact, ofs Pop]|uioy Kudadnvaceds eypappdreve, 
Xapive ’AreEydxov [TM ]fAnee (kal Evvdpxover omitted), mapadeéd- 
Hevor Tapa [rdv mpotépwy tayidy, ols "Enuyévns AlyiAceds eypap- 
pareve, 

ev T@ Tlapde||\vave" 

(1) orépavos xpucois, crabudv rovrou RA. 

(2) piddrar xpuoat T, crabusy rovrov FFHHRAAAFF. 

(3) xp[volov donpov, orabudy rovrov H. . 

(4) Kapxijovoy xpycody rov mvOueva dmdpyvpo||y éxov, tepdv 70d 

“Hpakhéovs tod év EXael, oradudv tovrov HAAADEFF. 

(5) 7Aw d00 tmapybpa kat[axptow, oraduoy tovrow H....FEEF. 


(6) mpdownov indpyvpov Katdxpucov, ot ||abuov tovrov HAM. 
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(7) piddrar dpyrpat HAAANM II, képas dpyvpoty, oradusy rovrwv 
TT XXXHHHM[FE. 


’ApiOuon Tdde 

(8) dkivdkae teplypvoo. OI. 

(9) Ariov wepixpvoov, ordxves Al. 
(10) kav]|6 droévAw xaraxptow Il. 
(11) Ovprarrpiov badévdov kardxpvoor |. 
(12) xdpy emt orHAns kal rdxpvoos. 
(13) Kolrn indgvdos xataxpvoos |. 

(14) Topyédvetov, kdurn entypyoa. 

(15) t]|z70s, yptw, ypurds mpotoun, ypty, M€ovtos Kepadrj, Spyos 

avoéuav, dpdxav, énlxpvo[a tadra. 

(16) Kuri énlxpvcos. 

(17) domldes éntxpyoo indér(o. AD. 
(18) divas Xcovpyets MIll] | . 

(19) kdivar Midnovoupyets A. 

(20) Epoudxarpar Ml. 

(21) Egy PL 

(22) Odpaxes AMI. 

(23) donides exionuor (RI. 

(24) domldes émixadxo. AAAI. 

(25) @pévor All. 

(26) dlppou Illl. 

(27) dxdradiar Mill. 
(28) ddpa kardxpuoos |. 
(29) A]|vpar edepdvrwwan ll. 

(30) Adpar [MIll. 
(31) tpdmeCa jrAchavtwpévy. 

(32) kpdvn xadka Ill. 
(33) kAdwev mddes €[ rdpyvpor Alll. 

(34) méAry. 


(35) @uddae dpyvpai Illl, KiAtKces dpyvpot Alll, traos dpyvpods, 
ora ||Opyov rodrwy FRHHHH. 


(36) domide émxptow bmogvAw Il, 
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(37) dxwdkns énfypvoos doraduo[s. 

(38) iddrar dpyvpat Pll, oradpov rovtwy [RHHHIFF. 

(39) moripia Xadkidixa dpyrpa Ill, crab]|dv rovrav HAAFFFF. 

(40) ovBjvn % mapa Mndvpvatwv édepavtivn xatdxpvoos. 

(41) dons [ek AdoBov érionpuos xpvo7q |. 

(42) éx AgoBov *IAAvpixdy xadkobv. 

(43) didda apypa Il, xapynolw dp] yupd Il, orabpov todrev 
FRAAA. 

(44) AéoBuor xdrvdor dpyvpot Ill, cradpov rovrwy HHH) AA. 

(45) orépavos xpvoots, crabuor todrov ANFFFIII. 

(46) orépavos xpuoots, crabudy rovrov AAMFFII|FF. 

(47) ’AOnvalas Nikns orépavos xpuoots,crabuov rovrov AAMFFFF. 

(48) orépavos xpvoods, [orabudv trodrov AAAFTF. 

(49) ’A@nvatas Nixns orépavos xpvoots, crabucv trovrou AAAFFF. 

(50) re]|tpddpaxpov xpvooty, crabudy Trovrov MEFIIC, 


(51) dvv§ tov daxtbduoy xpuoody exw, &[ oradpos |. 


In 438 3.c. the Parthenon was dedicated to serve as the 
central point of the national festival, and as the bank of the 
state. The ground-plan of the building comprised four main 
divisions. At the East you entered the Pronaos (mpovéws), in 
which was stored a large collection of sacred objects, chiefly of 
silver. From the Pronaos a massive door opened into the 
Hekatompedos (or cella), so called from its length: here were kept 
a number of chaplets (orépavor) and other objects, chiefly golden. 
A portion of this Hekatompedos was railed off, and formed a 
separate compartment, termed the Parthenon proper ; so named 
probably because it was here that the virgin goddess kept a 
quantity of articles employed at festival-time, e.g. over 150 ¢iddat 
dpyvpat, chairs, weapons, musical instruments, etc. Lastly, 
balancing the Pronaos, there was the Opisthodomos at the West or 
rear of the temple, where the money treasure of the state was 
kept, and other more sacred funds (see No. 37). Herodotus 
(vill. 51) speaks of treasures being kept on the Akropolis by 
the rayfa: rod ipod. And for some time before the Parthenon 
was dedicated in 438 B.c. there had been a board of ten Taplat 
TOV lepGv Xpyudtwy rhs "AOnvatas elected yearly by lot (one from 
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each tribe) from among the pentakosiomedimni. The Panathenea 
were celebrated yearly on a small scale; but it was every fourth year 
(the third of each Olympiad) that the grand festival took place. 
Accordingly, the accounts of these Treasurers, although audited 
yearly, were inscribed for a wevrernpis at a time, éx Tavabnvaiwv 
és Tlava6jvara. The blocks containing these inventories have 
been found at various times on the Akropolis, and they present 
an almost complete series from B.c. 434 down to the fall of 
Athens in 404 B.c. These accounts refer only to the treasures 
in kind in the Pronaos, Hekatompedos, and Parthenon, giving 
separate inventories of each collection year by year (see Kirch- 
hoff, C. f. A. i. 117 foll.), Ihave given specimens of each kind 
in Nos. 50, 51, and 54, of which the two last are in the British 
Museum. It is comparatively easy to restore the lacune in 
these inventories, since the same objects recur in each. Thuky- 
dides reveals his familiarity with the system by which the 
Athenian treasures were kept, in the words he puts into the 
mouth of Perikles (ii. 13). In that review of the resources of 
Athens, after the tribute and the coined money in the Opistho- 
domos, we hear of the dvajpara in the Pronaos, Hekatompedos, 
and Parthenon: xwpls 8 xpuolov dojuou cal dpyupiov év re 
avabnpacw idlors Kat dnuoctors kal dca tepd oxetn wepl te Tas 
Tomas kal Tods dydvas Kal oxdAa Mndixd xat ef rt TovovrdtpoTop, 
ovK éAdocovos 3) Tevtaxoclwy taddvrwv. Next he alludes to the 
treasures of the ‘other gods’ (see No. 37): éru 8& cal ra ek rév 
ddXdov tepGv mpocetier xpiuata odk ddlya, ois xpioecOa. atrovs. 
Lastly, he mentions the gold plates which formed part of the 
chryselephantine statue itself: kal fy mdvu efelpywvrar ravtav, 
kal airis Tijs Oeod Tols Twepixeypevols xpuctos k.T.A. The statue is 
not included in the regular lists of the treasurers: Kohler 
(Mittheil. d. deutsch. Inst. in Athen, 1879, p. 89) proves that a 
separate inventory of the statue, at least from 385 B.c., was kept 
in the temple, and the treasurers contented themselves with 
certifying every year that the statue and its belongings were 
all safe xara tiv orfAnv. The inventories, after the fall of 
Athens 404 B.c., reveal the losses which the treasuries had sus- 
tained; and it was reserved for the orator Lykurgos to endeavour 
to rearrange and make the best of the treasures still remaining. 
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51. 


Inventories of the Treasures in the Hekatompedos: 
B.C, 422, 421, 420, 419, 


Slab in the British Museum: the text from my own copy, Greek Inscr. tn the 
B. M.i. No. 27; Kirchhoff, C. I. A. i. 153-156. 


[© ]e[oé]. 

I. O1. 89.35; B.c. 422. Tdde mapédoc[av af rérrapes apxa|i[, 
ai éd]iS0c[ay tov Adyov éx Tlavabnvalwy és Hav ]ajval[ia* roils 
taluiacr [ols TpecBlas Snulov Dyyatle[ts] eypau[pdreve, of 8F 
Topiar ols peo Bija[s En ]ulov ®[yyalved]s eypap[udreve mapédocav 
Tots taylace] o[fs Nuxéas Evduxd€ous ‘AAmotoros e]y[pap Judre[ve, 
Elipyul@ Kodd[ure? cal Evvdpxovor, 


év TO vélo [76 ‘Exaroprédo 
(1) puddau xpuoat Ill, crabud|y rol érleov XX]PAAAA[FEFFF. 
(2) kdpn xpvoh emt or}Ans, dor |a6[ pos. 
(3) [amoppavrijpiov apyupoby, aoradpor]. 
(4) ore]pdve [yp|vod Il], o[7]aOufov rovrow FAAA, 
(5) [orépavos xpuoois dv 4 Niky ee, cradudy rovrou PAA. 
(6) puddrac] apyrp[ai | Ml], o[r]a0u[ sv rovrey FRHHH, 
(7) [kapxrjovoy apyv]poi[y, oradusy rovrov HH]. 
(8) kapxjovov dpyvpoty Ards TIoA]:[|s], o[ra]Ou0[v rovrov HH]. 
(9) [orépavos xpvcois, orabud |v [rovrov. . . EFFI]. 
(10) [orepdvn xpvoF, orabusy radrns PAF]. 
(11) or€]pavo[t xpvco? Ill, oTaduov Tovrea HAAA}NM TI. 
[Enéreva éreyévero én) rév tapiy, ols TIpe|oBla|[s En]- 
pltov B|nyalveds eypaypdreve 
(12) [orépavos ypvaods, orabyov tovTou AMFEHIII]. 
(13) [xpuotée Il, orabp]ov [tTlovro}w [H]H[AAAAFFFII, 
(14) [xpvois, cradudv ratrns HAAAPEHFIL | 
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II. Ol. 89. 4; B.c. 421: Tdde off] ra[u]ifa: rév tepdv ypnud- 
tov Tis AOnvalas Evnuos Koddvrets cal Evvdpxovtes, ofs | Nu]- 
xéas Ev6v[ KAcovs ‘Adyovoros eypappdreve, mapédocay rots raplace 
ofs "Emyévns Avodvopov | AiyA]veds [eypaypdreve Edudsir@ Kn- 
guovet kal Evvdpxovor, mapadeLduevor Tapa rev mporé|plwv tayidy, 

[év 7@ vém 76 “Exatoprédo’ | 

(1) [idra xpvoai Ill, oraOudy rovray XXPAAAATFTF]. 

(2) épn x|p]uoh ent orfAl ns, doraduos. 

(3) [dmoppavripiov dpyvpody, doradpor |. 

(4) orepdve xpvod II, craOudv rovrow| AAA. 

(5) orépavos [xpvoods bv 4 Nikn ee, cradudy rodrou PAA, 

(6) grddrae dpyrpat MII, oradydv rodrey IIH ]HH. 

(7) xapxjovov [dpyvpody, crabpdy todrov HH. 

(8) [xapxjovoy dpyvpodv Ards Tlodtés, orabydv tovrov HH]. 

(9) or€|pa]vos xpucods, [ora]O[udv rovrov. . . FFFII). 

(10) o[rlepdlvn xpuoh, oraOudy radrns FAKE. 
(11) orépavor xpvoot Illl, | o]r[a0]uov rovrw[y HAAAT I, 
(12) orépavos xpulooi[s], o7[abudv rovrov ADEFFII. 
(13) xpvoide d¥0, crabudv rodrouly] HH[ FP JAA AAFFEII. 
(14) xpvots 1, oradud]y [ravr}ns HAA[AMFEFII. 
"Enéresa émeyévero én) tév rayudy ofs Nix|éa]s EvOvxAcous 
[‘AApodoro]s eypapp[ d}reve? 
(15) xpLvlo[ls, orabudy ravrns HAMFEEF. | 

TIT. Ol. go. 1; B.c. 420: [T]dde of raplale r]é[v tlepdv 
xenuldrw|y ths "AOn[valas Edpianros Knducteds cat Evvdpyovtes, 
olt]s Ela]uyeons Av[od]vdpou Aiy[c]Acleds] ey[pappd]re[ve, mapé- 
docay tots Taplacr ofs Avaoidixos. .... |. ou T[aplynt. eypap- 
[m]dreve Avcwv[ T08 Seivos] pla. cal Evvdpxovor, wapadeLdpevor 
mapa Tov mporélp lov [t]apudv offs N]uxéas ‘AAod[oros ey |paypd- 
eee [ev 7@ véw TO “Exarouréde’ | 

(1) guddae xpvoat] | tpei[s], oradudv rovroy XXAAAAL 
[EFF. 

(2) xdp|n xpuloq ext oriAns, dorabyos. 

(3) amoppavryproy apyupody, do ]|raby[o ly. 
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(4) crepdve xpvoG Il, ora[OuJo[v rodrJo[u]jp» PA[AA. 
(5) orépavos xpucods dv 4 Nixn eu, crabuoy rovrou P'I|AA, 
(6) p[ed]rau dpyvp[at] 6[«]ro, [or]aé[p Joly rodr Joy TRH[HH. 
(7) [Kkapxjovov alpyvpoty, oraOudy rovrov HH}. 
(8) xapxjovov dpy|uplob|y Ards [TloAr]Os, [o]raé[y]d[v] ro[v]- 
tLov] H[H. 
(9) orépalvos xpucots, crabudv tovrov. . . FEFII. 
(10) orepdvn xpvoh, olralOu[d]v ravrns P[MEFF. 
(11) orépaver xpvoot] Illl, c[radudv rovrwy HAAAM II. 
(12) orépavos xpvoots, crabudv rodvjrov] AM[F]FFII. 
(13) xpvo[ (Se dv0, crabusy rodr jouw HHP AAAAFEEIIL 
(14) [xpvois |, orabusv radrns HAAAMFEFFHI]. 
(15) xprlo]is, o[r]abuov ravc[q]s [HACHEEF. | 
IV. Ol. 90. 2; Bc. 419: [Té]de of taylar ro[v tep]S[v xpn- 
patav tis ’A@nvatas Adkod Tpacteds xab Evvdpxovre|s.| of[s] 
Avoldixols] TLapyjr]r[ios eypappdreve, tapédocav rots raputac 
ois Populwv Ku|d]aOqvaceds eypla]uyldrev]e, [Xapivm Are€yudxou 
TjAnke cat €vvdpxover, wapadeLdu]|evor mapa ré&v ap[or ]é[pwv] 
Ta[ ye ]@[v ols Emyévns AlyAceds eypapypdreve, 
&y TO véw T||6 ‘Exarovmédo* 
(1) [P]ed[Aae] xp[voat rpets, cradpov rovrov XX FAAAATTEE. 
(2) xépn xpvo% emt or ]|Ans, Aorabpos. 
(3) 4[r]op[pa]vrijp[iov dpyupoty, dorabpov. 
(4) orepdve xpvo6 Il, crabusy tovrow PIAAA. 
(5) orépavos xp[v]ood[s d]y [5 Nixn exer, craOpov tovrou FAA, 
(6) piddrae dpyrpat Pill, cradudv Tod ||rwy TRHHH, 
(7) xapxjo[elov [apy]upod[», orabudv rovrov HH. 
(8) xapyijovov dpyvpody Ards Todtds, oradp.||ov rodrov HH. 
(9) orép[alvols xp |vao8[s, otabpuoy tovrov... KEFII, 
(10) orepdvn xpvof, crabpov radrns PAF IEP. 
(11) orépavor xp[vo]ofi Illl, o]radudv [rovroy HAAAM IL. 
(12) orépavos xpvoois, crabudy rovrov APFFEFIII],| 
(13) xpvo]ide dvo, oral Op Jo[v] rLo]vrow H[HPAAAAFFFII. 
(14) [xpnots |, cradudy Tavrns HAAAPM EFFI. 
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(15) [xpuois, otlafusv] radrns HA[ME]FFF. 

"Es jére[tla él reyévero' 
(16) orépavos xpvcods, crabpudv tovrov AAMFIIl]. 
(17) dpyv|pis, cra0|uov rav[rn]s [HPAAJAA[EF. 
(18) [@vucarnpov dpyvpody, crabudv rovrov X]. 


See notes on No. 50, ’Eméreva are additions during the year. 


52. 
Alliance between Athens, Argos, Mantinea, and 
Elis: B,C, 420. 


A fragment recently discovered near the Dionysiac theatre. C.J. A, Supplement 
to vol i. No. 46 b: cp. Kirchhoff in Hermes, xii. 368 (cp. 472). 


E O N 
IP POZALLELOEH 
KATAANENKAIKA 
ZkKEAITMANTINEAS 
§ NATOSZEAITOZX 
NMAXOZTEXNE |! 
NTINEAZKAIEL 
MANTINEAZ KAI 
COTY TOLRATATS 
1 KAIMANTINEY®E 
ATALYENAEMEE 
AOk.I|BOEOENAE 
'TENAPAEILONE 
| ANAYNONTA 
15 TENPOLINAO 
YTONTONDP 
'"EANMEHAD 
¥Y¥TONKALT 
HAPAZONT 
20 POb.. KEP 
ANELAE 
EPOLIE. 
OZAIAIN 
NETEI£ 
i eras 
Pe ATA 
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Part of the original monument copied by Thukyd. v. 47. 
I have therefore given it in uncials only. In line 1 we recognise 
the end of the heading, probably [’Apyefwv, Mavrivéwy, HA]e[ fav. 
There are several slight discrepancies from Thukydides: in line 2 
he omits mpds GAAyAovs: in line 7 Thuk. inverts the order, giving 
’Harciovs cal Mavtivéas, ’A@nvae, and similarly lines 8,13. In 
line 24 the stone read [7 perameupapuélyy 7H o[rparia xpyodw 
nyepovevovoa}|. This fragment does not afford sure ground for 
estimating the value of our present text of Thukydides. The copy- 
ists may well have been more conscientious in transcribing the 
text of the historian, than in the text of documents merely cited 
by him, or he may have copied the marble inaccurately himself. 


53. 
Payments from the Treasures of Athena for public 
purposes: B.C. 418-415. 


The text is mainly from Kirchhoff, C. I. A. vol. i. 180-183; cp. Suppl. to vol. i. 
p. 32; Rangabé, Ant. Hell. 119-122; Bockh, Staatsh, ii. 26 foll.; Greek Inser. 
in the B. M. No. xxiii. 


First Yrar: B.c. 418-7. 

First payment. [A@nvator dvpooay émt ’AvtipSvros &pyovtos 
kal emt ris BovAts, }...... ee mptos eypauydreve. tla[p]la 
| [fepSv xpnudrwv ris "AOnvatas, TvOddwpos ‘Adareds kat ovvdp-— 
xovtes, ois Poppiwv ’Apiotiwvos Ku]da0nvare|[ds eypappdreve, 
mapédocav “EdAnvotapulais, "Epyoxhet *Apioreldov Byoate? Kab 
fv|vdpxovor, cal mapédpors, | [“Tepoxe? ’Apxeotpdrov "AOpovel kal 
ovvdpxovor, emt tis .. los ..s mputalvevotons kal hucpa devz|[ epg 
kal eixooTH THs mputavelas ... obTor d& eocav Tots emi Tas 
omhitaywy obs tots pera AnuocGevous. ’E|[..... arobdodva|. rovs 
“EdAqvorautlas kal [zlods mapédpovs rots raylars ths] bod, Iv6[o- 
ddpe “Adared kal Evvdpxovor, cal rods rayllas rhs Oeod mddw 
Tapados|vjar rots “EAAnvoraylas Kal trois mapéd[pors. oBrou d& 
eéocay otparnyots ént O]paxns, Evovdijyo Evdiuov. Peer 

Demosthenes was commissioned to remove the Athenian 
garrison from Epidauros this year (Thuk. v. 80, ep. 75, 77), owing 
to the altered condition of things after the battle of Mantinea. 
He seems to have been delayed in starting: the grant was re- 
called, and then paid out. again to Euthydemos and the forces in 
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Thrace. For Euthydemos cp. Thuk. v. 19, 24; vil. 16,69. The 
general sense of this clause is clear: see next payment. The 
mdpedpor are ‘ assistants,’ ‘ assessors.’ 


Second payment. [Ent ris... (os mputalvetas devrépas [npv- 
Tavevotvons ‘EdAnvorapiats, Ep }yoxAet Apiotetdov Bnoaet | [.... 
Aix|owve? kal cvvdpxov[ or, kat mapédpors, ‘lepoxdel ’Apxe|orparov 
’Adpover Kal ovr[d]p[xlovor, tpaxoorh Huépa] ths mpvravelas 
nL apédopev ... . xpvotjov KuCixnvod orarfipla]s XXXX .. |... dp- 
yipiov rovrway .... || rtodro rd xpvolov mapédopule|v rots ent ras 
étAutay|wyovs Tols peta Anyloodévovs, Wpioapévov Tod dyyov 
THY | ddevav. 


The sum granted was set down first in staters, and then in 
Attic money. There is little doubt about [émAiray]wyods, 
‘transports.’ The deca required by No. 37 B was first voted, and 
then the Treasurers of Athena paid out the money, without 
promise of interest or of repayment. 


Third payment. [Ent ris... los. .|ns mpuravevovons d[yddn 
kal... T) Hepa Ths mputlavelas otparnyots mapedopul[ev . . .]dn, 
AiroxAd ’Avadalvorio . . 

For Autokles see Thuk. iv. 53, 119. 


Fourth payment, [Em rijs ... (os . .|rns mputavevotons 
t[.. Tn Kal... 77 tuepa ths wlpvtavetas mapédopev tod e& | [.. .] 
medOdvtos “EAnvot[aptas, "EpyoxAe? *Apioreldov Byala kat 
Evdpxovor, kal map|[édpors & Jevo[ paver ?, “Tlepoxdet "Apyeotpdrov 
"AOuovel [. . . obror 5& edocav o|rparnyots, Nuxia Nuxnpdt|lov 
Kvdavr iin, Alvovorpa|re °E[.|réd0u “Onde k . 


Nikias led a force against Amphipolis this year: Thuk. 
vy. 83. 


Total of payments made this year. [Ke]|pdada[t]ov dva[Aduaros 
tod] emt rhs | [a]pxfs PM. . IPHHH........ II. 


SrconD YEAR: B.C. 417-6. 


First payment. °A@nvaior dvirooav é[mt Edijyou apxov|ros 
kal ént ths Bovdfs jl... eee eee mp Gros éypappdreve. royslas, 
ielpv xpnudrwv rhs “Al Onvatas, *"Avatixpatns Aauntpeds kat Evvdp- 
xovres, ols] Evgevos Evpdvovs HpoomdaAr|tos éypaypdreve, a[ape- 


docay.... otparny® és] Ta emt Opdxnys, [X]alc]p[ju]ov. Xjapi- 
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val fal & c 4 
kAéovs Tavame[?, emt ris... fos . . s mputavevovons, nuepg 
# 4 a / % 
velas, Wpioapér[ov Tod dimou Thy 





deuté|pa Kal elxoorh THs mputa 
ddevayv...|. 3 
Thukydides does not tell us anything about this. 


Second payment. Ent rhs Alavridols ..s mputavevotvons mapé- 
douev otparnyois és MhAov, Terot]a Tesoyudxov Kepadjde, | 
Kncopnder Avxolundovs Brvet, judpa... ths mpuravelas,  hpira- 
pev lov Tod dyov THY ddevay 4. 

Tisias and Kleomedes commanded the famous expedition 
against Melos, Thuk. v. 84. 


Third payment, ’Ent ris ’Avrioxi[dos . . . s mputavevotons 
‘EdAnvorapias mapédopuer, . .Jo Aldp]idn, Tyudpye TWadlAnvet cat 
atpaltnyots és MijAov, Tewoia Tevouudxov Kepadjder, Krcourder 
Avkopndous Bdve?, tpirn kab dex|[drn juepa ths mputavedas . .]. 

Total payments for this year. [Kepddaov dvaddparos Tob é|nt 
tis | [dpxfis...]. 

Tuirp YEAR: B.C. 416-5. 

First payment, [PA@nvator dvijwoay ent ’Apiviotov dpxovtos 
kal ent tijs Bovdijs 7}. ....+. + mpOros e[ypayydreve. raplalu | 
tepOv xpnpdtov Tis AOnvatas, AcElOeos Buddovos xal Evvdpyovres, 
ots AvowxAjjs A|paxovtidov Barf dev | éypappdreve,.... 


Payment * seve owes |... Nuxég Nu]enpdrov Kodavrldn 
kal mapedpo..|..- 

Payment * * [Em rijs . . ios... ¢ mputavevotons... 
Hpepa tis mputavelas otplarnyots és Suxe[ Alay, "A]AKiBiddn, 
Aapdaxo |... ..Avti]uax@ ‘Eppeio 4. . 

Payment * * * [Ent rijs.. (80s ..s mpuravevotons ... 
Tpepa tis mpuravelas] otparnyots és Sixed[fav, "AJAKiBuddn, Aa- 
paxo |..... Avtindxo “Eppeto ATTTTX ...H. 

Payment * * * *% [Ent ris. . (0s ..  mpuravevotons 

. Tis mputavelas juép|a orparnyois és Suxedlav, *AAKiBiddy, 
Aapdxy |... .’ArtdyoEpyeto x[p |uctov Ko[¢]ixn[ vod] orarfp[als 
sex EPEC. 

These payments were for the Sicilian expedition (Thuk. vi.): 


unhappily they are much broken. I do not know that Anti- 
machos is elsewhere mentioned. 
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Total payments for this year. [Kepddatov dvaddpalros rod ént 
tis | [apxfs ....] AMHIII, 


FourtH YEAR: B.C. 415-4. 


First payment. [A@nvaior dvijkwoay emt XaBplov apyovtos Kab 
ent Tis Bovdjs 7... .|ldns mparos éypaupdreve. rTapulat bepdv 
xenuarav | [ris AOnvatas Acwydpys .. 2... eee kal Evvdpxovres, 
ols Tedéa]s TeAevixov Ilepyaciber eypappdreve, mapéd5ocav otp|[a]- 
Thyots Tyrepdve [kai] mapédp@ Depexdeldy Teipae?, wnpirapévov 
0d Siyy|[ov] thy ddeav, émt rhs Alavtidos rpi[rns mputavevovons 
-. +n tlépa ths mputavelas ATXXXP[H]IHFAAAMFFIIIC re 
kal xpvotov | Kudixnvos HHAAAANZ ES. tpt tovray yly- 
Perales a SESE L EE 

The portion containing most of the fourth year is in the 
British Museum. The payment was made partly in Kyzikene 
staters and partly in Attic money (the seven sigmas are inter- 
lined as an omission): then the total value (riu7) was expressed 
in Attic money. Telephonos’ command is unknown. 


Loans from the treasure of Athena: First loan. ‘EdAyqvorapuias 
kal mapédpors edaveloa[ per... .]Apioroxpdrer Edwvupel cal Evvdp- 
xovot, FTTTT. ofror dit Mocav dddroderas és Mavabijvaa, 
"Apeunto [.. . kal] Evvdpxovor, énl rijs "EpexOnidos dSevrépas 
mputavevova[y ||s elkoorh Nuépa Ths mpuravelas. 

This was to supplement the expenses of the (lesser) Panathenza 
just celebrated in the first month, Hekatombzon. 


Second loan. "Ent ris Kexpomldos rerdprns mputavevotons é[Kry 
hmépa t\hs mputavetas “EAAnvoraulas kal mapedpos, Apiotoxp|dree 
Etwrypel cal Evvdpxovor, orparidrais elu Myr? .] AA. 

Third loan. "Ent rijs’Avrioxldos dyddns mputavevotons dexa[ ry 
jwepa rijs| mputavelas “EAAnvoraplass kal rapédpous, "Aproroxp[a]|ret 
Etovupel cal Evvdpxover, orparidrats eu M[jrA@?. . 

These soldiers may be those ‘ sent afterwards’ to Melos under 
Philokrates, see Thuk. v. 116. 


Fourth loan. ’Em\ rijs ’Avriox(d0s dyddns mputavevotons tpir[n 
Nuépa tis mpujravelas ‘EdAnvotapiats Kat mapédpois, >Apioro- 
Kp[dr ler Edovepe? cal Evvdpxovor, Hhitl. otro. 8 ocav [rH ev 
Ducedla ot |parla. 

H 
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Fifth loan. "Em ris’ Avtioxidos dyédns mputavevotons elxoo| rh 
hepa tis mplvtavetas “EAAnvotaplas Kal mapédpous *Apioro- 
kp[d]|rer Edwvepel kal Evvdpxovor, és ra(s) vats ras és Su[Kedtay 
diaxoprovoas | Ta xpy[ulara TT TT XX. 

These restorations are sufficiently certain: see Thuk, vi. 93 
jin., where the wording resembles our inscription. 

Sixth and Seventh Loan, Ent rijs ’Avrioxidos byddns mputa- 
vevovons devté| pa juéepa ths mpura|veta[s] “EAAnvorayla kal rapedpe 
Droy7[A@ M]|apadaviy cal orparnyS év TH Oeppaty xddrmo[. .. 
tH] airy Huépa “EdAnvoraula «[at mapé]|dpm, PirdouyrAw Mapa- 
Owviy, kal otparny® év’H[idw? .... 

The general was perhaps Euetion (Thuk. vii. 9). 

Total of payments and loans made this year. Kepddatoy aval do- 
patos T]ob ént [rijs| | dpxis MHHATTT... 


54. 


Inventories of the treasures in the Pronaos: 
B.C. 414, 413, 412, 411. 


On a broken block in the British Museum, The text from my copy, Greek Inser. 
im the B. M. i. No, 26; Kirchhoff, C.I.A. i. 133-136. See notes on No. 50. 


I. Ol. 91.3; B.c. 414: [Tdd]e mapéd[o]oav ai rérrapfe]s ap- 
[xal, al €dfd0cay rdov Adyov ek Tavabnvalwy és Mavabjvaca, | rot]s 
tauilalis Tevoaper@ Tlasav[uet kat vvdpyovor, ofs Todvpadns 
Kygiciwvos "Arnveds eypalupd|reve, of 58 raular, ofs Tlodu[undys 
Knpictwvos ’Aryveds eypappdreve, mapédocay trois tap|fars] ToAv- 
fevldn ’Axapvel xal €[vvdpxovow, ofs Aevxatos Kapdpxou ’Agid- 
vatos éypaupareve, | 

év To | Tpdvew* 

(1) giddy xpvoq, e& is al roppalvovra, dorabjos. 

(2) piddar dpyvpat HAAI, oradudy tov|ray T TH]HHHAAAtt. 

(3) K€para dpyvpa Ill, [oraOydv rovrav FAADEFF. 

(4) [mornpia dpyupa D, crabudy rover | HP ADEF]. 

(5) Avxvos dpyupots, crabusy tLovrou AAATEFF. 

(6) piddae dpyvpat M'Ml, cradusy rove FRHH]. 

(7) orépavlos xpuloots, ora6(y)dv rovrov AAAFFFIIL. 
(8) [dra dpyupa Il, craBudv tovrow HH, 
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(9) puddae apyvpat Illl, cradudy tlovray AIHHAAlEEE: 
(10) worjpioy apyupoi[v, crabudv rovrov AAAA. 
(11) [Pedra apyvpat Dll, oradysy rovrwv FRHH|HHA A]. 
(12) e]ddrae apyvpai Illl, crapsv tLovrwy] HHHHAA. 
(13) wornp[.ov dpyupody, orabpdv trovrov AA AA. 
(14) Gidrae dplyvpat] Ml, oradudy rodrwy PHAAAA FF[FIL. 
(15) ptlddrae dpyvpat [I], oradydv rovrwy HHF'F. 
(16) sornpiov dpyvpody, | crady|ov rovrov FAME. 
(17) Adxvos dpyvpot[s, ot ]aOydv rovrov AAF[F. 
(18) [piddrae dpyvpai Ill, cradudy rodray HHP AAA|AFFFF]. 
(19) prlddrar dpyvpat M7, oradudv [rovrw|y HHHHAFFF. 
(20) dpy[vpts, oradudv radrns HAF. 
(21) morjpioy apyvp|otv AAAA]MFt. 
(22) dpyupts |, craOudv ralvrns| PA. 
(23) moriprov dp[yvpoty, orabudy trovrov AAATFEEF. 
(24) dpyvpis |, olrabuoy rlavrns HAFFF. 
(25) mornpiov a pyup jody, oraOudy rod[rou AAA. 
(26) [apyupédes II], cradudv rodray HHHPAAI|AMF. 
(27) KtrAL]é dpyupa, doraduos. 
(28) idl An apy|upa, orabudy tLadrns HAH AAAAFEFF. 
(29) dpyuptdes IIIl, cra@udv | rodrwy FF]IHHFAAAMEFF. ~ 

*Enéresa én[eyev lero év to IIpdv[ eo" 

(30) Lapyuptdes Ill, cradudv rovrav FFHHAMFFF],| 

Il. Ol. 91. 4; B.c. 413: [Tdde of] raular rév tepv xpy[pdrwr] 
tis A@nvaias [I[oAvgevidns ’Axapveds cat vvdpxovres, | ols Aev]- 
katos Kapudpxov ’Aqudvalios éy]palpuludreve, map[edocav rots 
taulas, ols AdroxAcldns | Sworparjov Ppedppros eypapudr[eve, 
Kalddatoxypo Eta[vpiin kat fvvdpxovor, mapadekduevor | rapa 
TOV] mpoTépwv rapmidv, ols [Todvlundns Kydiolwr[os *Arnveds 
éypappdreve, 

év TO I pdvew'| 

(2) giddrae d|pyvpat HAAI, oradpodv tol tr ]ov TTHHHHAAATF. 

(3) «[épara dpyupa Ill, oradydv tovrwv FAAT FFF, 

(4) torijpua dlpyupa T, oradpov rotre[y HA JAMEF, 

(5) Adxvos dpy[vpots, orabpdv tovrov AAAPEEFF. 

H2 
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(6) didrat dpyu|pat NN, ora]Oudv rodrwy IRHH. 

(7) orépa[vos] xpvoots, cradudv [rovrov AAAFFHIII. 

(8) [@iddra dpyupa Il, oraOpdv roldrow HH]. 

(9) p]iddrae dpyvpat Ill], cra6[pov] tovrey HHHAADME[FFF. 
(10) [orjpiov apyvpodty, crabuov rovrou AAAA |. 
(11) iddan dp}yvpat Ml, oradudv rodrlwy FF JHHHHAA. 
(12) diddae a[pyvpal IIll, cradydv rovrway HHHHAA. 
(13) morjpioly dpyvpoty,| oraduov AAAA. 
(14) gid[Aa]e dpyvpat Ml, ora[Oudv rovray PHAAAATFEIIL. 
(15) peddae apyvpai Ill, | cradudv 7 ]ovrwy HHF'F. 
(16) rorjpioy dp[yv]poty, crabuov rovlrov FAME. 

(17) [Adxvos dpyupods, crabyov Tovrov AAFF]}. 
(18) diddar ap }yvpai Ill, craOydv rovrwy [H]HEAAAAFFEFF. 
(19) Pidd[ar dpyvpat M1, orabpdv tovrw» HHHHAFFF. 
(20) alpyupts |, o]ra@udv ravrns HAFF. 

(21) mor[|piov dpyvpodv, oral Oudv rovrov AAA ATE. 
(22) [dpyupis |, orabusv rav|rns PA]. 

(23) mor|ipioy dpyvpoty, crabyor [r]odrov AAATMEFFF. 
(24) dp[yupls |, oradudv ravrns HEEEF. 

(25) morijprov aplyvpody, or |abuov rovrov AAA. 

(26) dpyupt[des] IIll, cradudy rodrfw@y HHHP-AAAMFH. 

(27) [KtruE dpypa, doraOyos]. 

(28) giddy apyv]pa, orabudv radrns HE AAA[A]HFEF. 
(29) dpyupises II[I], oradudv rovrwy FFHHRAAAMFEF. 

(30) dpyupides | Ill, cra0ud|y rovrav FFHHAMFEFFE. 


"Exére[ta] éxeyévero (31) dpyv[pis, orabuov ravrns . . | 


III. Ol. 92.15 B.c. 412: [Tdde of] raplar rdv tepdv xpnud[t ov 
tis ’A@nval(a)s. Kd[AAaxpos Edaupidns cat Eyvdpxovres, | ofs 
AdrloxAeiéns Lworpdrov Pped[p|pros eypapydrev[e, tapédocay Tots 
THREAT OLS 4). ae x |e Rw we 2 (lovos Eiwvopeds eypayp[dr eve, 
mapade€due|vor mapa tv mporépwv Tayidv ofs Aevklaios Ko]- 


Bdpxov ’Adidvaios éypayyz[ ar jeve, 
év T® [I povnto. 


(2) puddrat dpyvpat HAAI, orabpdy rovran | TTHHHH]JAAATF, 


(3) Képara dpyvpa Ill, ot[ad]usv rovrav PAAPEE[F. 
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(4) woripia dpyupa D, cradpuoy tovrwv HP AIMEE. 
(5) Adxvos apyupods, oraduov tov[rov] AAAMFFEF. 
(6) pidrar ap[yvpat Pll, cradpdv rovrov FRHH, 
(7) orépalvos xpu]cots, orabpov Tovrov AAAFFIFIII. 
(8) giddra dpyupa b00, o[rabyudv todvrow HH. 
(9) piddar apyvpat lll, or|a0udv t]ovrwy HHHAATFEFEF. 
(10) morjpl.o|y dpyvpodv, orabudy [rodrov AAAA. 
(11) giddau dpyupat Ml, orabudv | trovrwy] FAHHHHAA. 
(12) diddrar dpyvpali Ill], craOydv rodrwy H[HHHAA. 
(13) [rorgjpiov dpyvpoby, orabpdv rodrov | AA AAI. 
(14) pela[A]ar dpyvpat Ml, crabyd[y rlovray FHAAAAFEFI. 
(15) [@iddan dpyvpat Ill, crabudv rodrwy HHF'F I]. 
(16) rornptlov dpyvpoty, orabudy rod[rov] FAM. 
(17) Adxvos apyvpod[s, crabudv rovrov AAFT. 
(18) piddan dpyupat Ill, | oradu]ov rodray HHP AAAAFTEFF. 
(19) p[ud]rAa dpyvpat 1, orabu[ dv trodray HHHHAFFF. 
(20) dpyvpls |, oraé|nov ra}lérns HATE. 
(21) moripioy apyv[potv], crabuov rovrov AAAA[MFF. 
(22) [dpyupts, cradudy ravrns PA). 
(23) mornpiov | apyvp|ody, crabuov rovrov AAAMFF[FF. 
(24) a|pyupls, orabudv rad| rns HAT. 
(25) woripiov dpyvpoty, orabuov | rodrjov AAA. 
(26) dpyvpides Ill, oradp[dv rlovray HHH AAATF. 
(27) KtriLé dpyupa, dorabpos. 
(28) qiddn dpyupa, orladpud|v radrns HA AAAATTFF. 
(29) dpy[upides Illl, craOpov rodra| vy PHHRP AAAMFEF. 
(30) dpyuptdes Ill, cradudy | rovr]or FHHAT FFF. 
(31) dpyvpis, or[abpov Tadrns . . | 
IV. Ol. 92. 2; B.c. 411: [Tdde] of raptor roy iepGv xpnpd| rwv 
tis AOnvaias "Acwmddwpos Kvdabqvaceds kal Evvdpxovtes ois... | 
eee |l@vos Etvwvul weds eypappareve, tapédocap Tots Taptais K.T.A. 
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55. 
The Hermokopids; their goods confiscated: B.C. 414-413. 


Four fragments, relating to the same subject, but not all from one stone. The 
text is from C.I.A. i. 274-277 and Suppl. to vol. i. p. 35: comp. Kirchhoff in 
Jahn’s Jahrbiicher, 1860, p. 238 foll.; Monatsber. d. Berl. Ak. 1865, p. 545. 

The panic about the mutilation of the Herme and the rumoured 
profanation of the mysteries took place B.c. 415 (Thuk. vi. 27 
foll.). Many were arrested and imprisoned on suspicion: until 
Andokides turned ‘ Queen’s evidence,’ and gave what was then 
considered the true account (Thuk. vi. 60), naming himself and 
certain others as the perpetrators. He was himself rewarded 
with free pardon, but the others whom he named were put to 
death or outlawed, and their goods confiscated. Axiochos, 
Adimantos, Euphiletos, Gonias, Panetios, Polystratos, Kephiso- 
doros were among this number (see Andok. de Myst.): and here 
is part of the account given by the Polete of the sale of their 
property (Snuidmpara, Ar. Wasps, 659). In all sales of real 
property, by auction or otherwise, one per cent. was payable to the 
state by the buyer as an émdyop (éxaroory ; see Bockh, Staatsh. 
i.440; ep. the Roman centesima rerum venalium). This percentage 
is also set down in the account. 


First Fragment: (the beginning is lost). 
Price. Percentage. 
A. Apvivev x[al] a[p]wor cat 
oixia ev .. | kal miOor 
Dll ev 77H otklat XTFRHHH [AM ]FFF 
Kvdiayov, Addwy, ’Adet- 
pdvrov (slave-woman and slave) HAAAI+ [FHI 
Total: Kepddaov obpmay PTR AAFEE 
B. [T]dde eapdon emi rijs EpexOntdos éBdduns (?) mpuravevotons, | 
§ xr. [PJaundtdvos éBddun torapévov' ’Agidxou Tod ’AAKiBiddov 
Exa[uBwvldov]. | 
“Odas dvip (name of slave?) HAAAAATM FF 
§ 2. "Evdrn Oivovros TapnAtévos* ’A€idyou rod "AdKiBidd[ov 
TKayB.]. | 
Mecorvios dvijip HAAA FIll 
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§ 3. "Extn pOivovros TayndrSvos' Adeysdvrov ro Aevxodog| (Sov. | | 
’"Emuxaprla tis yhs Tis Price. Percentage. 
ev Odpuvetw é Kexp[uparcla?] FI F 

Total: Kepddarov ovjmay HHH AAD EFFFII. 


C. Tép rept dupdrepa (the meaning of this is obscure) PapnAvdvos 
exrn POlvovtos’ | Evpidrjrov (rob) Tyo0ov Kvdabn[vads]. | 


oikla és Snuayi[dav] Hl" FII| 
xwplov éy Tay... HM FIll 
xwplov eu Mv[ ppwodrrn 

RO 2] HHM FFIII 
Xwpiov... A {II 


Total: Kepddanov ot[parayv] HHHH[AAA]F 
Grand total: Kepddarov dudorépov (viz. the last two Totals) (PHHHAII. 


Second Fragment: (the beginning is lost). 


pear era kal elxolorh Tis mputavelas'| 
§ 1. "A€idxov rod [’AAKiBuddov TeapBovidov]. | 
Keg[adrdqy duiip ?] HF AAAArM [FF] 
§ 2. "Ademdvro[v tod Aevxodopidsov TxapBovtdov]. | 
Sdr[vpos| (a slave ?) HP AA FF 


Total: Kepddatov 
Grand total: Kepddauov od[v envio] . « 
B. Tae’ éxpddn emi ris ’Avrio[xidos .. . s mpuravevotons] | dy[é]én 
kal elxoorh THs mplvtavelas]. 
§ 1. *Aéidxov rod A[AKiBiddov TxapPwvidov]. | 
} e[mxapria?..] | rais.. AA II 


§ 2. Olwviov tod Olwvo..... . 
ee t[fis?...] | wud... | avp.. AAP tI 

§ 3. néunry cal ei[Koorn Ths mputavelas KA. |. 

Third Fragment: (the beginning is lost). 
kal e[ikoorn THs mputavetas |. 

§ 1. PAdepmdy]rov rod Ac[vx JodAopidov Tal pBavidor]. | 
avnp [Ap |uorouaxos (a slave ?) ~~ 
aypos [ev] Odow ev -- | 
kat oik[ta]. HHP [FEIN] 


Zmeoriv [lO Jor ev [tn oixta]| 


104 GREEK INSCRIPTIONS. PART Il. 





5 byrets ALA . .] GOpo[u?]: | ead€- 


palra dxovtes (dids) |. Price. Percentage. 

otvov dupo[ pis .. .] | P[HAJAA FF 
FIHJAAAA 

Tp. 


§ 2. [Iavacriov. l 
otvov dpuoplis .] | xabapod 
Hill é[v . . 
opayn ev to[aype] | 7G év’Io.. . 
Bée ép[yara .] | Bde dv[o .]. 
Fourth Fragment: (the beginning is lost). 
§ 1. émxapzl[a] | Opia | ADFEFF [Ill 
emixaprta | "Aduovot | AA [Ill 
Total: Kepddauov oby éxwvl[ois] | XXXXPHHAAFFHIIIIL. 


§ 2. Hodvorpdrov rod Aw... | AyKvd7Oev. | 
IIlcros (a slave ?) HHFF [F]FI 
emixaprta Ay|kvdfjor AAAAF tll 
Total: Kepddarov obv énwvto[is] | HHAAAADFHI (wrong : 
should be 245 dr. 4 ob.) 


§ 3- Kngiooddpov perolkov eu Meipalcet]. | 


Oparra HPA FF] 
Oparra HAAAR FIll 
Opagé HP AA [F]F 
Dvpos HHAAAA FEI[T] 
5 Kdp HM [FAI 
“TAAupids Hi JAr FF 
Oparra HHAA FEFIII 
Opaé HAM FIll 
Devons HAAAAFEFFE Fill 
10 “IAAupids HAAF FIII 
Kéayos HFEF FF 
Kap mais HP AAFFFF FF 
Kapixdy raidlov BP AAFF EF 
Lvpos HHH- EFFI 
15 MeAurr[nvds or -7| H[ |r [F]F 


[A]vdx) [H]BAA. [F]t 
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56. 
Assassins of Phrynichos: B.C. 410-409. 


The text is from €.7.A. i. 59; cp. Roehl, Hermes, xi. 378 foll.; Kirchhoff, 
Monatsb. d. Berl. Ak. 1861. p. 601 fol. 


PEmt TAavkl|amov a[p]xov[r]os. 
[AdBwv éx] Kyndév éypappareve. 


§ 1. ["Edokev 7h] Bovdy kal ro dijpo. “In708wvti- 
[s enpurdve|ve, AdBwv eypaypdreve, Prcorldy- 
5 [s émeordres], PAavkummos jpxe. "Epaowidns <n- 
[er émavécal]t OpactBovdrov os dvta dvipa ayabo- 
[v epi rov 59 |uov Tov ’AOnvatwy Kal mpddvpoy T- 
[ovety dre dvalras dyaddy, kal dvti dv eb TeTO- 
[inkev thy Te Bovddy] Kal Tov b4[po]y Tov ’APnvalw- 
10 [v orepavdca airov xpvog ote|pdvy. Torjoa- 
[c 8& rdv orépavov amd XiAlwv dplaxpnev" of [de 
‘EAAnvorapular ddvtTw@v Td dpyvprlov. Kab [davern- 
ely Atvoyvotwy ..... pe leecas ait TO] dyn, dv ev- 
[exa avroy 6 dijuos eorepdvwc je. 
§ 2. Rider moved by Diokles:—Avoxdjjs etme 
15 [Ta pey GAG Kabdmep TH Bovaj| etvar 5¢ Opacy- 
[Bovrh pvafjs re evar kal dijpou kal pparpias, 6- 


[v dy Botantat..... eee |v wal rddXa Ta €- 

lia: Stace teats vacua wa ee . i ]vat OpacvBovrw 

| sus dew lee spidey ie) tae mapa A@nvatwy K- 
a ee eee eee mlept dv edepyé- 


[rnoev Tov dijpov Tov AOnvatwr], Kal dvaypdwa- 
[ue ey oridn Avdivy Ta dedoypjéva. EAeoBar d- 
[&... Gvdpas. ss. ee eres avti|ka pada, ofrive- 
[s] di[kdoovow ’AroAAS Spo pe |pos TO yryvopev- 

25 op. Tovs [de dAdovs, doot rore €D €|nolnoay Tov di- 


pov TOV ? AOn|[ vatwv, 3 anatereRod als | cal "Aydparo- 
y kai Kdbpova [Kale eee eee eee ] kat Styov Ka- 
} Didivoy call... Ja, evepyé[ra]s [av ]aypagp- 


oat ee PRONG IC éy oTHAn d]Ocon TOV ypap[ pa |ré- 
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30 a T[A]s Bovdjs. [Kat éyxtnou|y etvar adrots Gumep 
’AOnvators [Kat ynwédw|v cal oixlas, Kal olkno- 

w AOjvynor, [Kal emyue lecOar addy Thy Bovdiy 
TH alel BlovAevoveay ka]t Tous mpuTavers, OTws a- 
vp py adlexGvrar. Hy 68 o]THAny dmomicOwodvTw- 

33 [v of mwAnral ev TH Bov]Aj* Tovs de ‘EAAnvoray- 
[éas d08var 7d dpytpiov.| dy b& doKH adrods Kal 
[GAAov Tux ely dyad, Thy] Bovdty tpoBovledoacay 
[egeveyxety els Tov dh Jov. 


§ 3. Rider moved by Eudikos :—Evéucos cime’ ra pev 

[dda kabdrep Atoxdjjs’ rept] 58 rO[v] Swpodoxyo- 

40 [dvtwy ent TO Wypicpare] 5 eynd[]oOn ’AToAA- 
[oddpe, tiv Bovdiy Bovdrebo ar ev rH mpary &- 
[pg év 7G Bovrevrnpily, cab KodrdCew ray [8 ]wpo- 
[Soxnodvrwv karay|npuCouevny, kat eis di[ k ]ac- 
[ripov adrods elodyer|v, kaOdre dv doxh adrij. T- 

45 [Gv b& dixaordy rods| wapdvtas dnodaivew a[rr- 
a édixdoOn Kat édy| rls te GAXo edz] Tept TL ov- 
tov. e&elvar dé kat] ldudrp, édv Tis BovAnralc]. 


The murder of Phrynichos, one summer evening B.C. 411, 
hastened the downfall of the 400. Thukydides (viii. 92) does 
not name the assassin, but calls his confederate, who was caught 
and tortured, ’Apyeios dvOpwros: they both belonged to the 
foreign soldiery in the pay of the oligarchs. Lysias (contra 
Agorat. § 71 ff.) says: Ppuvixw ydp ... Kowsh OpactBovdds te 
6 Kadvidvios xal "AroddAddwpos 6 Meyapeds éreBovrevoary én- 
eld) 6& émeruxérny atte PadlCovts, 5 ev OpactBovdos rvaret 
tov Pptyixov Kal karaBddder mardgéas, 6 B& ’AmoAAdSwpos ovx 
tnvaro, GAN év rovr@ Kpavyy ylverar al dxovto petyovres. He 
also cites the decree before us to prove that Agoratos had no 
share in the deed. Lykurgos (contra Leoer, § 112) speaks 
thus: Dpuvixov yap dmocpayévtos vixrap Tapa Thy Kpiunv Thy ev 
Tots olovors md "AtohAoSdpov Kal OpacvBovdrov «.t.A. Thuky- 
dides says it was done év rf dyopa tAnGovcn, which is not to be 
understood as a note of time, but of place only, and so does not 
contradict wixrwp (Curtius, Gr. Gesch. ii. p. 659, and note 80). 
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And Apollodoros may have been a citizen both of Megara and 
of Argos. This decree was passed in the spring of B.c. 409, i.e. 
within the first few months of the restored democracy, in the 
eighth pryvtany of Hippothontis: see Béekh, Staats/. ii. 18. 

In § 1, which is the probouleuma, it is proposed to honour 
Thrasybulos with a crown and public proclamation. The mover, 
Erasinides, was one of the commanders at Arginuse, who was 
afterwards put to death (Xen. He//. 1.5.16; 6.29; 7.2). Why 
is not Apollodoros coupled here with Thrasybulos? Probably it 
had been originally proposed to reward both of them with 
citizenship and other honours: to this intention Andokides 
seems to refer (de Red. suo, § 23): dpG b& twas wodAdKis Kal dov- 
Rots avOpsrois Kal E€vois Tavtodamois ToAurelav diddrvtas Te Kab 
els xpypata peydAas Swpeds, ot dv tpas patrwrtar Tovobdyrés Te 
ayader. (Similarly Lysias, pro Polystr.$ 19: xat e pev E€vos 
tis €AOGr' k.7.A.) That proposal, Kirchhoff suggests, was hindered 
by a ypadi) tapardpwv, but the objection was pressed only in 
the case of Apollodoros: so that here the probeulenma recom- 
mends Thrasybulos for reward. 

§ 2 is proposed in the éxxAnola by Diokles, who is not likely 
to be the Diokles afterwards one of the Thirty (Xen. He//. ii. 3. 2). 
Thrasybulos is to have the citizenship, and other honours ; and a 
sort of judicial commission is to be appointed to determine what 
share of the sums, previously proposed for the reward of both 
Apollodoros and Thrasybulos, is to be awarded to Apollodoros. 
We know that he received a grant of land, though he seems to 
have been denied the citizenship (Lysias, Pro sacra Olea, § 4). 
The rest of the conspirators, of whom Agoratos is one, are to have 
the right of holding property in Athens. 

§ 3. Eudikos proposes that the Bovdy shall investigate the 
proceedings of that ypapi) taparéuwr which hindered Apollodoros 
from receiving the reward originally voted him (8 éynpicdn). 
The dikasts are broadly aceused of corrupt motives, and their 
prosecution is demanded. I have not been able to consult Gilbert, 
Beitrage zur inneren Gesch. Athens im Zeitalter d. Pel. Krieges, 
1877, p. 346 foll., where this inscription is discussed. 
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57. 


Neopolis in Thrace commended for fidelity to the 
Athenian cause: B.C. 410. 

On seven fragments, six of them recently discovered on the Akropolis : C.I.A. 
Supplement to vol. i. p. 16 foll. 

§ 1. First Decree, passed in the winter of B.c. 410, in honour 
of NeoroAirGv TOp Tapa Odor, a city to be identified with what 
the Quota-lists (Nos. 24, 35) call N. év Opdxy or wap’ ’Avtiodpay. 
It was on the coast just opposite Thasos, of which it was prob- 


ably a colony. 
[O coli. 


N]eo[z]oAcraly 
T|6p mapa Odolov. 

"Eldogev 7H Bloju[AQ] Kal TO djuo. Aewvtls émpurd[vever], 
5 LPupridd[ns eypa|uparever, Xaipipevyns emeot| dre, PA]- 

avximmos ipx[ev' .... ]Ocos eimev’ [em]awéoar tots Neom|[oaAl- 

Tats Tots | 
mapa Odcov [mpGrov wlév bre ovvdvero[Aéuno lay tov wédepov 
pera’ AOnvatw[v Kal dru todu0- 

p|xovpevor [b7d Oaclon (?)| kat Wedo[ tory |nolwy obk 7O[vunoay ? 

..|stiva.... wv dvd[pes dyabol] éyévo[vto.. . 
Hise nace - [84 |uov . saath 

The Thasians revolted B.c. 411 (Thuk. viii. 64), and were 
reduced afterwards by Thrasybulos in the winter of 408 (Xen. 
Hell. 1. 4. 93 ep. i. 1. 32). Neopolis, their colony upon the 
opposite shore, remained faithful throughout that interval, and 
suffered in consequence. This decree in their honour dates 
from B.c. 410 (winter). Line 7 has been chiselled out, and 
inscribed again: the Neopolitans were not satisfied with the 
terms employed concerning them: and in § 4 we shall see that 
some time (perhaps a year or two) later, they procured a change 
in the wording. 


§ 2. The next few lines are too fragmentary to be reproduced ; 
they decreed honorary privileges to the Neopolitans. 


§ 3. This decree to be set up at Athens and Neopolis. 
. + Kal 76 Whpiopa rdd€ dvayp|dyavra Tov ypapparéa] 
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Tis Bovdfis € orHAn AGivyn KaraO[etvar eu wdder TédAece Toi|- 
s Neomodtrdv év 8@ Néa 7édy (sic) abrot [NeoroAtra: xarab]- 
évtwv ev TO tep@ rhs Tapbévov @ orHdAly ALOlvyy. Kal kadréoar] 

sem Eévia TH mpecBelav és TO mpvralvetov és atpiov. dodvar 

8 (?)] 

OlvoBiw Aekedeet orparnys TTTIFH[H . .]. 

§ 4. Second Decree, perhaps a year or so later than the pre- 

ceding; but this is uncertain, as the heading is omitted. 

’Agloyos etme’ ematveoat Tols NeomoAlrars rots dad [Opdxns (?), 
rhe Sas. s| 

és Te Thy otpariay Kal Thy wéAw THY AOnvatwy kal or[e... . 
pvaa|- 

kes (?) dvres pera AOnvatwy, kal bru Evvvavpaxodvt[es Kal cvv- 
Todepobvtes SueTéAecay TOV na]- 

vta xpévov kal rd dAda bre ed Tovodow ’AOnvatov[s* Kal dvi 
to |btwv [rdv edepyernudtav drayra tap’ °A]- 

sOnvatwy etvar adrots Kxaddmep eriduorar E[epuvdrle[do]: (?), 
Bros dp pli ddecGvras nde Sp? évds prj |- 

e td Widrov pajre t7d Kowod médrews' rods Te o[rparnyod]s ot 
dy éxdorore &[pyovres tuyxdvacww émipé]- 

hecOar adrdv Sri dv ddwvrat, kal rods apx[ovt las Tobs ’APnvatwy 
ot dv éx[ dorore Gpymou. see ee ees 

ov tH wédAw Neonodtras vddrrovrals] Kal mpoOvjovs évtas 
nouety Stu dv [ddvwvrar dyabdv. eivar de] 

kal vov edploxerOar adrods mapa t[od d]juov rob "AOnvatwy drt 
dy doxn &yab[ov dAXo Srov dv déwvrar. Trep) | 

10 d& Ths anapxys TH Uapdeve, [Hmep klal réms eylyvero Th [de]o, 

dx rh dip [oe ee ce ee ee ee 2 Oe 
rovs. és d& To Wiidiopa 7d mpd[repov é|ravopbGoa Toy ypap- 
paréa ths Boudfs [ee ee ee ee es Kal dvay- 
pay |a(?) dvrt ‘rhs dmouxllas tis Oacl]wv’ (?) dre * ouvoreTroné- 
ynoay rou médeuov plera ’AOnvatwv.’ Tois 58 mpé- 
oBeot....JaxatTl.. +--+ --s kal Arjopdavtm émawéoa & 
re vov héyovow k[at = Side 
rae | mpdbvpot clot Tovety Ore SvvavTat a{ yabdv Saya ts han 

15. . . Kad |dmep ro mpdrepov. Kadéoar b€ Kal emt E[évia és 7d 

apuravetor ]. 


I should imagine that this decree (moved by Axiochos the friend 
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of Alkibiades) was passed soon after the reduction of Thasos, 
early in 407 B.c., in return for the assistance the Neopolitans 
had rendered Thrasybulos. They had sent envoys to ask (1) 
that certain expressions might be improved in the earlier decree, 
especially that they might not be styled ‘a colony of Thasos :’ 
they had enjoyed independence during the three years that 
Thasos had been in revolt, and now that the island was Athenian 
again, they did not want to return to dependence. (2) They 
want to be allowed to pay the dwapx7 of the Pédpos (ggth, see 
No. 24) not to Athena, but to their own Virgin Goddess. Per- 
haps, like the Methonzans in No 44, they had been already ex- 
cused the payment of tribute, and only asked to pay the 6oth: 
their request that the 6oth may be paid to their own goddess 
seems another way of asking to be let off altogether. ‘They are 
told to apply on this point to the éxxAnola (ev To dypo .. .). 


§ 5. Rider to second Decree, giving the reply of the Athenian 
djpos to the request about the amapyn. 
[‘O detva etre Ta pev GAda 
xabdnep TH] Bovdp TH 5& TlapOevm ekaype[. . . . « 
erin a 6 d|jwos €[b]énrar. 


The Athenians granted the request of the Neopolitans, which 
appears to have been grounded upon a vow made to their Idp- 
Oevos. 


58. 
Selymbria recovered by Alkibiades: B.C. 409. 
The text is from C. I. A. Supplement to vol. i. 61 a, p. 18. 


The capture of Selymbria was a brilliant exploit according to 
Plutarch, A/cib. 30; ep. Diod. xiii, 66. Xenophon (Hell. i. 3. 10) 
simply says: ’AAKiBiddns d& Tots 8pxois (the convention with 
Pharnabazos) ov« érvyxave Tapdv, GAXX wep) SnouBplav Fv exel- 
vyv 8 éav mpds 7d BuCdyriov Axev, k.t.A. The present decree 
prescribes the conditions upon which Selymbria is restored to 
the Athenian alliance. The earlier lines are much broken; and 
the heading is lost, After other provisions, the document pro- 
ceeds thus :-— 
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§ 1. Remission of debts owing to Athens: [boa be dp]eirer rd 
kowov TO Sy|[AvpBpravGy 7) lduw]rav tis SyAvvB[plvavev ro | [Kor- 
vo, apeicba|. 

§ 2. Sentences of confiscation, disfranchisement, and exile, cancelled : 
[kal] ef tov xpyuara ededjuel[vTo. 2. ee ] bpeireuw, 7) ef Tus 
jtipwt|[o, evtysov eivar. tots d&] pevyovor Syrup Bpravdv | [ka- 
odov eivar? .. . «Jos modeutovs d& Kal gidlovs | [Tods adrods 
exe ?]. 

§ 3. Property of Athens or of the allies left at Selymbria, and 
lost or spent in the war, not to be required back again: [Bola dé 
améAETO ev TO modéuo | [xprpara AOnvatlov 7 TOv cvppdyor, 7 
el ru deidl[ovtos 7) mapaxjarabjxny exovTds Tov éxpagal[v of ap- 
xovres,| pay clvar mpagw mrAHy yhs Kal oil[«ias]. 

§ 4. Private contracts not dissolved: [ra d& &Ada EdpuBora 
[r]a mporod év rots i|[dudras mp|ds rovs idusra[s| 7) tdudry mpos 76 
k|lowdy 7 Kov]v@ pds Widry[y] H edv te a[A]ro yly|[vnrat, d.a]- 
Avewp a[p]os GAAHAovs’ re 3’ dv dudioBn|[tGo1, dica]s efvar dad 
Lup Borov. 

§ 5. These provisions to be inscribed: oaths interchanged : Tas 
8& EvvO%jx\[as dvaypay|avtas és oTiAnv Ocivar és Td tepo|[y Tod 
’AnddAwvo|s (2). S[.o]orar ’AOnvatoy of atparnyot | [Kat of rpurjp- 
apxo|t kat of dmAirar Kat €b ru[s adAos “AOnvalwy mlapiv, Kat 
Sydvp[ Bp |ravol a|[Lavdnuc]. 

§ 6. Decree of Alkiliades, confirming the above agreement, and 
adding certain provisions : 

[AA] «uB[.adn ]s eine kad’ & Evvedevto En- 

[Avy Bprav ol mpLos "AO |nvatovs, Kara tadra ToLety, 

[kat kara Jetvar éu[ or Jer dvaypdypavras Tous T- 

[e Spxovs kal r]as cv} [ Klas pera Tod ypayparéws T- 
5 [is Bovdjs] (here something has been erased) év oTHdn NOE- 

[vn Tedreo]. rots airéy [kat ro Wrpuopa ode. 

[AmoAN de Jpov be tov ’Eunédovu éraivéoat, kal adet- 

[var abrov ri|s éunpe(é)as, cal [é|éadreiyar Ta dvdpa- 

[ra Tov pnp lov tév Lydrvp[B]pravdv cat Tov eyyuy- 
10 [Tey elvan k|Upuov Tov ypapu[palréa ths Bovadrs, [6|n[6- 

cot eat yey |paypevor, évavtioy TO TpuTave- 

| tot ew ae pJaxov dé Tov Yydrvf[pra|vov dvayp- 

[dyrau ev th] adrh oTHAn mpoée|vov >A \@nvatwv 
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[etvac 8% cali "AtoAAOSdp@ Tip mpo[ fe ]viav Ka- 

15 [Odmep TG] marpi adrod. rods be mpéoA[ers cat] ’AroA- 
[Addwpov KJadréoat és mputavetoy én[i Eév|a e- 
[s avpror]. 

Compare No. 28. Alkibiades arrived at Athens B.c. 408, on 
the day of the Plynteria, twenty-fifth of Thargelion (June), and 
stayed until the Eleusinia were over (Sept.); within this time this 
decree was passed, I follow the chronology of Curtius, Gr. 
Gesch. 11. 680. 


59. 
Revision of the Laws: B.C. 409. 
The text is from C.J, A.i. 61 ; Suppl. to vol. i. p. 18; cp. Kohler, Hermes, ii. 247 foll, 


A.dyv|n]|ros Bpedppros eypapparel vel. 
AtoxAhs Apxe. 

§ 1. ["E]dokev rH BovdR cal 7G dijo. PA]«[aualvr[is émpurd- 
vjeve, [Ac]o[y]- 

vytos éypappareve, EdOvéucols éreo|rdres. LE Je[vopd]vns 
elt ]me [r]o[v] 

Apdxovros vépov rou rept tod [pdv]ou [4]>[a]ypaypd[v]rfov 
of 4 |v[ aypa]pq- a | 

$ TGV vouwv TapadraBdvtes mapa [T]od [kard mpvravelay 
ypappa |rew- 

s Tis Bovdgs € otHAn AGivy «Lat «Ja[r]alOv]r[wv mpdcbev 
tli[s] oro- 

as Tis Baowdelas. of 5& mwdnral [drou[icOwodvrwy Kara 
Tov 16 |j10- 


or 


yp. of 6 “EAAnvoraplat ddvtay rd a[ pytpuor]. 


§ 2. Law of Drako, taken from the ‘first axon’ of Solon :— 
IIpGros &€wv. kal ed py ’k« mpovo[ta]s [x]r[etvn ris 
tia, petyew. 8 ]1- : 
xdcew d& rods Baciréas airia[v] fd[vov] [ev rus airia- 
Tat Tov Bov|a- 
evoavta’ Tovs d& épéras dvayr[ Ova]. 
The next lines, though much mutilated, are restored by Kohler 


by help of Demosth. in Macartatum, p. 1069, as follows :—[aidé- 
carba, 0°, av wey marhp] 7 i} ddeAPA[s] 7) Ofs, Enalvras], 7 ro[v 
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k Jo[Avovra KPQTEW wo eevee eee yjrowos .. €& pa.. p.. or. Tos 
IEG orcs NS see we gh ee ae eI oda eO€dwo[t] Tov d[px]ov 
ceed eas éav b& TovTwy pndels 7H, KTel]|vn be dxoly], y[v]oo[e 


8& of tev|r[ajxovta Kal els of epérar dxovra] | kreivan, éoéo6|w |v 
dé[ka of pparopes eav OAwow. Tovrous b]é [o]|t. wevryxo[y|rla 
kai] els dp[ulo[rivdny atpetoOwr. Kal of mpdjre[p]lov xrei[v |alvres 
éy T]O[de 76 Oeope évexéoOwv]. What follows is less certain :— 
[x]at p[pa]r[o]p[as...... tovs TevTHKovta Kali | éva,... p]dvov 
é[Awo[c..] The next lines are restored by Kohler by help of 
Demosthenes in Aristocrat. p. 631-2 (ep. Lept. 505): eav b€ mus] 
tldo[v avdpopdvoy xrelvy i) atrios 7} pdvov, dmexduevov dyopa|s 
[ed JolpiLa]s [kal GOrwv cat tepSv ’Apdixtiovixdy, Somep tov ’AOn- 
vaijov [k|retvavta, ev rots abrois évéxerOar. dvayryydonew be 


rovs ép|éra[s]. The remainder is hopelessly broken. 


One of the measures which followed the restoration of the 
democracy, in the summer of B.c. 411, was a revision of the laws. 
This appears from Lysias (in Nicom. init.), who accuses Niko- 
machos, one of the dvaypadijs of this decree (§ 1), of having been 
six years about the business (ep. Grote, ch. 66; and p. 79 supra). 
This revision was interrupted by the calamities which soon fol- 
lowed: but the work was revived upon the restoration under 
Thrasybulos, B.c. 403; see Andok. De Myst. 83,—"Bboge TO dip" 
Ticaperds efre’ modireverOar ’AOnvatovs Kara To TAaTpla, Vvd}.0ls 
8% xphoOat Tots Sddwyos, kal pérpows Kat oraOpots, XpHoIa de Kal 
trois Apdxovros Oecpois, olamep expopueba ev TO mpdcbev xpove, 
x.t.. The mover of our decree, Xenophanes, was probably one 
of the dvaypadjs of B.c. 411; it authorizes the ypappareds of 
the Bovdi} (who changed with every prytany) to give them a 
true copy of Drako’s law, that it might be inscribed and set up 
in the usual place: ep. Harpokration, s.v. xipBes" avaypdayavtes 
BF rods vdpous els Tas KUpBeus, Cory ev TH oTOG TH Baodela. 
On Drako’s law on involuntary homicide see Meier and Schémann, 
Der At. Process, pp. 15 foll.; and on the pecuhar number of the 
Ephete, 51, which has been variously accounted for, see Scho- 
mann, Antig. juris pub. Grec. p. 171. It is well known that. 
Solon retained Drako’s laws respecting homicide (Plutarch, 


Solon, 17): 
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60. 
4éginetans restored by Lysander: soon after B.C. 404. 


A marble found on the site of the temple of Athena at Aigina, and now at 
Munich: Béckh, C.J. G. ii. 2139. 


The writing is later than the archonship of Euklid, but not 
much later. In B.c. 431 gina was occupied by Athenian 
settlers (Thuk. il. 27): in the winter of 405 Lysander restored 
it to the A®ginetans (Xen. Hel/. il. 2. 9). How came this in- 
ventory to be drawn up by an Attic hand a year or two later? 
Bockh’s explanation is this. During the Attic occupation, the 
temple was under Attic management. It was some time before 
the island became thoroughly Dorian once more; and this docu- 
ment is part of the inventory of temple furniture drawn up 
when the temple finally passed from Athenian to Aginetan 
hands. 


§ Articles of iron (the beginning is lost): édv- 


cew ll. oudypia && das (iron window-bars) Ill. 
kapkive Il. § Wooden articles: Ztdwa rade 
Dl age h 
e€ddermtpov |. Ke- 
5 Bwrot Ill. ikpta wept rd é- 


dos évreAy (railing round the image). Opdvos |. 
dippos |. Bddpa Illl. Apd- 


\ # 
vos pixpos |. kAtyn ope 
kpa |. PBdaOpoy dvaxd.- 
10 ow éyov |. KiBoria pu- 


kpa Ill. BaOpov taoxparn- 
ptov |. KiBértiov mAa- 
TH 1. § Articles im the sacristan’s room: ev TS dpputodrcto 
Tabde’ yadkiov Oepyav- 
13 THptov (a boiler) |. yeupdvemrpov 
|. gedda Il. wédexus |. 
poxrds |. paxatpra Ill. 
khiva Il. yadklov éy- 
Aovrijpiov (a rinsing bowl) |.  dpvarixo- 
20 ¢!, Oyds |. 
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61. 


Delos freed from Athenian control: soon after B.C. 404. 


Lately discovered in the French explorations, and published in the Bulletin de 
Correspondance Hellén. iii. p. 12. 


Io 


da ae kal O[16- 
v| kal vaFo- 

vp kal TOY X- 
pneatav T- 

Gv Tod A0d. 
’EBactnevor" 
“Ayis, Taveavtas 
"Eqopo. hoay" 
Ouwvidas 
’Apioroyevldas 
*Apxtoras 
Swadyas 
Peidiras. 

"Ev Anr[@ & ijpxev? .. . 


The date is fixed by the kingship of Agis and Pausanias. 
Agis appears to have died 3.c. 397 (Xen. Hell. iii. 3. 1), and 
Delos was in Athenian hands until Hgospotami. This document 
can hardly be anything else than a decree of the Lakedwmonians 
instating the Delians in the full possession of their own temples 
and temple treasures. After the two kings, the five ephors are 
named. On the relations between Athens and Delos see Nos. 
38 and 82; and Mr. Jebb’s paper on Delos in the Journal of 
Hellenic Studies, vol. i. p. 7, and esp. pp. 23, 58. 


PART LIV. 


FROM THE ARCHONSHIP OF EUKLID 
TO CHARONEA. 
B.C. 403-338. 


62. 


Restoration of a monument destroyed by the Thirty: 
probably B.C. 403. 
Found on the Akropolis, The text from C. Curtius, Hermes, iv. 404; Kohler, 
C.1.A. it. 3. 
Ocol. 

[ Apdtvro |pos, Eipurtdov, 
[ Apyel]ou, Adxpov, ’AAKijov. 
["Edoge|v rij Bovdn* Olvnts 

5 [émpu]rdveve, Ac€iOeos ey- 
[pap |udreve, Anuoxdjjs éme- 
[o]raret, Movimnidns eime ?A- 
puvrop. kal Etputtv@ x- 
al Apyel@ kal Adxpo xa- 

10 LP A]Akiue trois [’A]anudvrou 
matot, ered) KaOnpedn 
7 otHArn [é|mt rOv TpidKovT- 
a év 7 aiLv albrots 4 mpogev- 
(La, d|v[a]ypay[ac] tiv oridnv 

15 Toy ypappa[réa T]hs Bovdijs 
tédeot Tots EvpumvAov Ka- 
A€oat dé Kal él Eévia Ed- 
pumvdov és TO mpuTaveto- 
py és avpiov. 


"Apdvtwp Aanpavrov occurs in a fragmentary decree (C. J. A. ii. 
4) containing a list of names apparently of Zhasians who had 
been exiled for their Athenian sympathies, The sons of Ape- 
mantos had probably been exiled from Thasos in the revolution 
of B.c, 411 (Thuk. viii. 64 supra No. 57), and had been rewarded 
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by the Athenians with a decree of proxenia (comp. also 
Lysander’s treatment of Thasos, Nepos, Lysand, 2; Grete, ch. 
65). Eurypylos happening to be at Athens, discovers that this 
decree has been destroyed by the Thirty, and obtains permission 
to restore it. (Comp. Xen. Hell. i. 4.9; Dem. Lept. 474.) 


63. 


Colonists from Opuntian Lokrians at Naupaktos: B.C. 403 (?). 


A bronze tablet from Naupaktos in the Woodhouse Collection ; it should have 
come to the British Museum, but it has disappeared. I give the text from W. 
Vischer, Rhein. Museum, 1871, pp. 39 foll.; cp. A. Riedenauer, Hermes, vii, IIT; 
Bréal, Revue Archéol. 1876, p. 115. 

§ 1. [Odverse side.| "Ev Nav’raxrov xardvoe 4 *aFouxla, Aoopoy 

Ne y 2 t f ! ag a 27 
rov ‘Yroxvapld.ov, enjel ka Navraxtios yevntat, Navraxtiwy eovra 

tag ’ y 
dra[s| €évov, dora Lavxdview Kal Ovew efelwev emitvxdvta, et Ka 
de(Anrau’ al xa delAnTas Ovew Kal Alavxdvew K7} ddpyw Kr) oowdvev 
abrév kal 7d yévos xataifel, tédos Tolds éntFoloous Aoxpév Tay 
‘Yroxvapidloav ph pdpev ev Aogpots roils “Lroxvapudiors, dpiv K at 
% 4 can ¢ - : é ae J lal 
tis Aoopes yévntar Tay “CroKvaptdiov. at | deter’ dvxwpely KaTa- 
Aelmovra éy TG loria maida HBaray HoeAedv €letuer Aver évernpiov. 
: ¢ 
ai cat dvdveas ameddwvra & Navadktw Aog|pot rol “Yroxvaystdvot 
a a 3 re: N 
efeiuev dvywpelv' STw Féxaotos Hv, avev élvernpiwv tédos pr pa- 
eee , 
pew pndér, bre pi [wera Aoppay tov Feonapt|wv. 
Bs, 9 a 3 ’ 
A. "Evopgov tots émFoloos ev Navraxtoy pamootapev ala 
a a , 3 Lo 3.604 
’O]rovriwy | Téxva Kal paxavd pnd_uud Fepovras* Tov oppov e€el- 
t 2 b ~ oe 
pev, at xa dei\kwvtar, emdyery pera tpiagorvta Férea and TO Oppw 
¥ - > ta 
éxarov dvdpas ’O|rovtiows Navraxtlwy, cai Navraxtiots ‘Ovovtiovs. 
¢ f > lA a 2 F 4 ie ON 
B. “Ocorts ka Avtotedén | ey Navraxtw tev emlolowy amo 
an x ~ ba , 
Aogpép eipev, évte K amoreton Ta vo\uia Navraxtiots. 
ved Fs a 2 t lot * / > og 
T. At xa phy yévos ev a ioria 7) EXETapoy TOV énu|Fotqwy 7 (sz). 
a * 2 ra lal 
év Navaxto, Aoppayv Tov ‘VroKvaplotwy Tov éndvxto|rov Kparety, 
< a RX a A no 
Aogpév bru K« 7, adrov idvra, at « avhp m1) Tats, TpLov plnvev 
a 
al ‘a mit 
ai dt a, Tots Navmaxrlois vop.tos XpNoTA- 
‘ X ¢ 14 
A. °E Navrdxra avxwpelovra ev Aoppovs Tous Trokvaptdlovs 
n Sad 9 a n ‘ Z 
év Navrdkr@ Kxapd£au év ralyopg Knv Aogpois toi[s] “Yroxvapudiors 
Ge & lal ET + Lad 
ey ra TOL KH} KapdEat ev | rayopa. 
i a 4 '¢ 3 , N f ig / 
E. Ilepqodapiav Kat Mvcayewr, ETEl Ka. avrakti| ds tes yevn- 


ts > I a > fol 
ra|t, abros kat Ta xpypara tiv Navmaxrp rois ev Navadry Xpij- 
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x me 7 A is ‘Yaroxva- 
orat, | Ta 8 év Aogpois tots ‘Yroxvapidtors ns : 
. / a if oTwy voul- 
pdilous | [ Reverse side| vouious xXpHoTat, sida a modus FexaoT ; ae 
ees a 
et Aoppdv TSv “Lroxvlayidlwv. al tis d06 TSv voulwyv Tov emiFot- 
lad ‘ f tal > an , an 
Kov avxwpéer Tleppodapia|y kal Mucayéav, trols abrdy vou.tows xpq- 
ota. kata 6A Fexdaortovs. | 
F. At ® dbderpeot ~wvr. rdv Nadraxroy Fouxéovtos, bnws xa} 
Aoopaly tév “Troxvaydlov Fexdorwy vopos éort, al « arobavn, 
TOv x|pnudtwy kpareiy roy énlFoupov, 7d Katvosuevov Kpareiv. | 
Z. Tovs émFoioovs év Navaraxtoy rav dlkay mpddigoy dpéorat 
X fal c / \ ze a > Fe * f, 
morovs dlikacriipas, dpéora Kal dduev ev ’Ondevts cata Fé[r]os 
avrauapdy. Aog|pdv rév ‘Yaroxvayidiov npoordray KaTacracat, 
n a > 7 iN. a 2 a fo} / 
Tov Aoopdy ramFloiow Kal trav émtFolowr tr Aogpd, otrwes Ka 
“mi[Fe]res (?) evrynor éLovre]. | 
iF * ‘4 4 * / n a 
H. “Ocol|ris « amodinn Twatdpa Kab rd Hépos TOY Xpnudtwv TO 
7 > f ’ 2 é 2 n 2 a bY 5 UF 2 
marpl, émet x’ | dnoyévntar, efetpev amohaxety tov emiForoov éy 
Navraxroy. | 
4 x ig ft hs \ a \ 
©. “Ocors ka ta FeFadnxéra SiapGelpy réxva kal payava Kat 
bed, bre Ka ph dvpordpors doxén, ‘Omovrlay re yidlwv TrO|a Kat 
a , 5 
Nafraxtiov rév emFolowy TANOG, Atiysov eluev Kat Xpy|wara mapa- 
Topayetorat’ TavKadepevo ray dlkay d6 dv dply dy, é doovr’ 
yevoTar’ Tevkarerevy Tay dlkav dduev Tov dplxdy, ev rpidoovt 
Paid f , > 9 é , a ee 
“papas bdpuev, al Ka tpudoovr dudpat Aetnavtiar ras dpyas’ al Ka 
pH 586 TO evkadepevo Tay dikav, drilov etuer Kat Xpieara Tapa- 
Topayetotat. Td j€pos pera Folixcarav diopdoar 8pQov Tov vopiov" ev 
voplay Trav WadulEw etwev Karts 9€Ouoy Tots “Vroxvapidtous Aogpois. 
Tat|ra rédeov etpev XaXrer€ous trols ody ’Avtipdra Fouxnrais. 


This is a law passed by the Opuntian Lokrians to regulate the 
precise relations which should exist between their colonists, who . 
were leaving to settle at Naupaktos, and the old country at 
home. At the time of this enactment the Lokri Opuntii and 
Hypoknemidii (= Epikn.) formed one aggregate, composed of a 
number of separate cities, which regarded Opus as their pntpo- 
modts. The writing and style are rude, as might be expected 
from this region of Greece; but the dialect is certainly later 
than that of No. 31. It is therefore most probable that the 
colonists spoken of were sent to Naupaktos soon after the end of 
the Peloponnesian war, when the Messenians were ejected from 
Naupaktos by the Spartans: Pausan. x. 38. 5, ra bé pot Navtak- 
Tlov, @s Tols és T0dunv amooraowy oud TG veou@ TO év Aaxe- 
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daluovt ’AOnvato. Navraxrov évoujoal opiow edocav apedopevor 
tovs Aoxpovs (Ozolian), kat ds ro8 ’AOnvatwv torepov mratcparos 
tod ev Alyos morapots Aaxedaysdvior Tovs Meconviovs edlwav Kat 
ex THs Navmdkrov, rdde yey ereéGrO€ por kal és tArLov 4 Meooyvia 
cvyypapy (iv. 24. 3; 26. 2). ekdumdvrav d& bd dvdykns rev 
Meconvior, obrws of Aoxpol cvveddxOnaav adOis és tiv Navaaxrov 
(ep. Thuk. i. 103). Among the ‘ Lokrians who flocked back 
again to Naupaktos’ there were, according to this inscription, 
some from Opuntian or E. Lokris. 

The commencement seems wanting, for there is no date or 
heading : and kardvde is harsh for xara révde (rov vduov). After 
the first paragraph, the rest are numbered in the original (A, B, I, 
etc.). We will adopt these divisions in the following notes. 

§1. ‘Terms of colonization to (¢v=és) Naupaktos. After a 
Lokrian has become a citizen of Naupaktos, he shall retain his 
home rights as if he were no more than a &évos at Naupaktos, 
and may take part in all rightful (o.a=sacra, which he has a 
right to as a Lokrian) sacrifices whatsoever (émirvydvra = Ta 
tuxdvta), if he wishes (=fovAnras), himself and his family for 
ever ;—sacrifices, whether of the people or of brotherhoods (in 
xowaves the reference is to the sacra of the gens or of the tribe 
ete. kj= «al é for éx.). The colonists not to pay taxes to E. Lokris, 
unless they return and become E. Lokrians again. If a colonist 
returns, leaving an adult son or brother in his place, he may be en- 
rolled on the EH. Lokrian registers without entrance-fee (elourjpia), 
at whatsoever town (ém=67d0ev) in E. Lokris he came from. 
Similarly if the colonists are ever ejected by enemies. They are 
to pay taxes only as citizens of W. Lokris, (i.e. not to pay any 
peroixcoy at Naupaktos, but to be full citizens), 

§ A. ‘The colonists to swear to remain for ever allied with E, 
Lokris: and thirty years from this swearing, the Opuntians 
may call upon one hundred Lokrians of Naupaktos to swear the 
oath for the colonists again, and the Naupaktian Lokrians may 
likewise call upon the Opuntians.’ 

§ B. ‘A colonist who returns from Naupaktos in debt to the 
colony, not to be received into E. Lokrians again, until the 
debts be paid.’ 

C1.“ 1t 2 colonist dies, and leaves no issue to succeed him at 
Naupaktos (2xemdyov=enimdyov=enixAnpos), then his next of 
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kin in his native town of E. Lokris may go in person and claim 
the estate, within three months of his death: otherwise the pro- 
perty must fall under the usual Naupaktian laws for such cases.’ 


§ A. ‘A colonist returning from Naupaktos must notify the 
fact by the herald in the agora of Naupaktos, and in the town to 
which he belongs in E. Lokris’ (6 = 80ev). 

§ E. This refers to two gentes(?) of E. Lokris whose names 
are peculiar: Ileppodapias suggests wepixdbapua, and Mucaxées 
pvoos-dxetoOa. It is evident that these two gentes or tribes 
stood in some respects on a different footing from the other E. 
Lokrians, but whether the difference lay in special privileges or 
in certain disqualifications, does not appear. Whatever their 
peculiar position was, it was not to follow them to Naupaktos: 
it had to do with the possession and inheritance of property. 

$F. ‘If a colonist at Naupaktos leave brothers in E, Lokris, 
and one of his brothers dies, the colonist-brother is to take 
possession of the property—i.e. his share of it.’ 


§ Z. ‘In law-suits between a colonist and an E. Lokrian, the 
colonists are to bring the case before the courts at Opus within 
one year from the day of the offence: and they are to have their 
case heard before others (mpodixia: apéorar=édXéoOar: cp. AapwPd- 
ve d{kas Hdt. v. 83). Such colonists of E. Lokrians as are 
magistrates for the year are to appoint mpoordra in the re- 
spective countries, an E. Lokrian spoordarns for the colonists 
who may be staying in Lokris, and a Naupaktian apoordrns for 
the E. Lokrians who may visit Naupaktos.’ 


§ H. ‘A colonist who leaves a father behind him, from whom 
he has expectations, shall be entitled to his share (dmoAayetv) upon 
the father’s death’ (unless, of course, disinherited altogether). 


§ ©. ‘These statutes (Fefadnxdra, pf. from dvddvw) under no 
pretext to be broken, under the heaviest penalties (tayaropa- 
yeiorat clearly =dnyooreverOar). Anyone charging another with 
breach of them is to have immediate hearing. The “party” 
accusing (7d p¢pos) to swear that he is telling truth with im- 
precations upon himself and his household. The dikasts to give 
their vote by ballot. The above regulations with regard to 
colonists from E. Lokris are to hold good mutatis mutandis for 
colonists from Chaleion under Antiphates.’ 
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This free translation will explain most of the difficulties. It 
seems as if both at Naupaktos and in E. Lokris the chief legisla- 
tive power lay with a kind of limited éxxAnoia of one thousand 
citizens (xiAfwv 7A7jOa), reminding one of the ‘five thousand’ at 
Athens under the oligarchy (Thuk. viii. 72 etc.). 


64. 


Honours to the Samian Demos for their fidelity: B.C, 403. 
Found at Athens, The text is from Kohler, C. I. A. ii. pp. 393 foll. 


In B.c. 404 Lysander took Samos by siege, expelled the djuos 
and established an oligarchy (Xen. //e//, ii. 3.6). The Samian 
dquos had all along stood faithful to Athens (Thuk. vii. 21; 
Xen, Hell. ii. 2.6: etObs 8& wal 7 GAAn “EAAGS aevorjxer AOn- 
valov pera Ty vavpaxlay mAjvy Sapfov), and now upon the 
restoration of the democracy at Athens and at Samos, they send 
envoys to Athens and are voted honours as follows. 


Of the first decree only a few syllables remain. 


Second decree, § 1. ["Edoéev 7h Botdn Kat 7O diye Tlavd |tovts 
énxpurdveve, “Aytppros K[oAdvreds | éypappdreve, Edxdetons PX 
Ka]dAlas "Qadev éneotdrer’ Kypicopav [etmev" | érauvéoar rods 
Saplovs Gre etoiv] avdpes dyaOot wep AOnvatovs, Kai adn[avra | 
kvpia elvar & mpdrepov 6 dhpos| eWnpicato 6’ AOnvaiwy To TO) 
T@ S[apiov|.... 

For Agyrrhios ep. Dem. 7 Timoer, 742. 


§ 2. The Athenians to assist the Samians in their embassy to 
Sparta. .... To Kedebovow és Aaxedaiuova brtwa...|...-- 
cdéovtar "AOnvatwy cvvmpdrrew mpocedéo[Bar |. . . . cvmpar|- 
révrwy Tots Saputous bru dv dvvwvtar ayade[v.] |... exetvwv. § 3. 
Praise of Ephesos and Notion and —? for harbouring the Samian 
exiles: enawotor d& ’AOnvaior ’Edeotous xat Nor[ufjs | drs... | 
Saulwv rovs ew dvras. § 4. Further compliments: mpocayayety 
88 rip mpecBellar | rdv Saplov és rdv dAplov xpnvarioarbar edy 
rov dtwpraut Kadécar bt Kad emi | [Setmvov thy mpecB]clay rév 
Saplwv és rd mptavelov és avpiov. § 5. Kephisophon (Xen. Hell. 
ii. 4. 36) moves the cordial adoption of the above proposals: Kndi- 
copér | [<ime Ta wer adda Kladdrep TH Borg’ eynploOar be’ AOn- 
valov TO dnuD KUpLa | [etvar 7a epndiopléva mpdrepov rept Saplov 
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kaddrep 7 Bovdt mpoBovrredoaca | [és Tov dijyov eo |iveyxer” Ka- 
Noa dé Thy TpecBelay Tv Taplwv emt deizvor | [és rd mpuraveto |v 
és avptov. | 

Third decree, in honour of Poses. § 1. ["Edofev rh Bovdy] 
Kal T@ dijo’ “EpexOnts expurdvevev, Kndioopdv Talraviled[s] | 
[éypapparever, Edd ]eldns ijpxe, WvOav éx Kndév éreotaret, Ed- 


[... etre | emavéoa: Toojy tov] Edwsov Sri dvnp dyads éorw 
19 , \ope s 9 on ON o 

rept AOnvatovs, kal av0 dri[... . ., dodvar adr@ Tov dfjuo |v bo- 
> ¥ > % XX ¥ ¥. 4 3 - 

perav Twevtaxootas dpaxyas|[...... of 8& raytjar ddvT@v 76 dpyd- 


pov’ mpocayayeiy 8& avro[vy | és Tov dfjyov Kal edpécOa malpa rob 
djpov bre dv SvvyTar dyabdy' rd Se PiBAlov | (=Wijdiopa, Ar. 
2th, TODA) | icte ws avr |O Toy ypapparéa Ths Bovdjs adrixa pada’ | 
[kadéoas 68 émt S€r1a Saylovs t]ovs ijxovras és Td mpuraveloy és 
atpiov.| § 2. Rider to the above probouleuma: ['O diva eine 
Ta pey dAda Kabalrep TH Bovdy, emaweoa & Tloofy roy | [Zducov 
kat Tovs dels, ererd)) avdpes dy|abol elow wept Tov Shor Tov ’AOn- 
valov, | [kat képia etvar ra erndiopéva mpdreplov bd Tod Sijpuov 
70d ’AOnvalwy cal dvaypal[war.... év orp] Aivy, of BF rapylae 
napacxdvtwy | [rd dpytpiov . . dobvar be . . TloloH dwpedy tov 
djpov xiAlas bpaxpas|[...., ad d]e rv xiAlwv dpaxydv orépavoy 
mofjoal[t kat émypdyar rovtw orepavoby ad|rov tov dfhpov avdpa- 
yadias évexa kai | [pidtas rhs és "AOnvatovs' emuypdwat dé] Kat 
Lapiovs bru eioly dvdpes dyabol: | [iva de etpwvrat kal Addo dyabov 
mapa] T08 djpov, mpocdyew adrovs Tods mput[dvei|s es TH mperny 
exkAnotay pera. Ta tep|d* mpocayayely b& Kai Tovs dels To[ ds Tlocéov 
| rods mpurdvers és tiv Bovdty és tiv mpdr|nv Edpav' Kadréoar be 
RG awe lesa ak ] kat Saptwv rods én... 


65. 


The Korinthian War: alliance between Beeotia and 
Athens: B.C. 395. 
From the Akropolis. Kiéhler in Hermes, v. 1; C.I.A. ii. 6. 
[Oc ]oé. 
[Sup |paxla Botw[rdv kal ’AOnvalwy és Td- 
vy del] ypdvov. 
[Edy ris ty éa[? toddum én? AOnvalovs } 
5 Kara] viv ) Kat[d OdAarray, Bondeiv Bow- 


FROM EUKLID TO CHERONEA. 123 





tlovs [rlavrl clever xaddre dv emayyédd- 

wow] AOnvatole card 76 duvardy Kal éd- 

vy tis t]n emt [wodeum emt Bowwrods 7) Ka- 

Ta yhv | Klara OdAarrav, BonOety ’AOnvat- 
10 [ous BoRke K.TA, | 


The lacune are easily restored, as the formule are well. 
known. For the history see Xen. Hell. iii. 5. 3-16; Lysias, 
pro Mantith. § 13: mpdrov pev yap, bre Thy cvppaxiay éroujoacbe 
mpos tovs Bowrods Kat els ‘AAlaprov der Bondetv, x.r.A. The 
decree was proposed by Thrasybulos (see Grote, ch. 74). Observe 
that the ‘ Boeotians’ are spoken of throughout, for at this time 
Thebes was supreme in Bootia: after the peace of Antalkidas 
the Boeotian towns were declared independent (Xen. Hell. v. 1. 
32 foll., ep. vi. 3. 18 foll.). 


66. 


Fragment of a Treaty between Athens and Eretria : 
B.C. 395. 
Found at Athens: the text from Kohler, Mittheil. d. deutsch. Inst. 1877, 
. 212, 
’ . kata] 73 [d]juvard[y Bru 8 dy d0- 
Ki} duetvoy etvas T]oiv modgou Kou [Bo- 
vrevopévaty, ToOT]o KUpiov eivar [d]udoale 
de AOnvalwv pev Tlods otparnyo| vs Kal TH)- 
5 v Bovdiy Kal rovs t|mméas, Eperplewv b& t[ov- 
s otpatnyovs kal T|yv Bovdly kat rods in|n[é- 
as kal Tas GAdas] dpxds* dadpxewv tC ee 
[....] vt dprdvar 6€ t[o]v [v]ou[e]u|o- 
v &pxov éxarépolus Tov Tapa spiow ait{o- 
10 is" €héoOar Se mp léoBers adrixa parla] mv B- 
ovdiy déxa dvdplas, mévte pev ex THs Bo[vaA- 
fs, Tevre dk 2€ du]wrSv, olrwes aol Anyo- 
prat Tovs bpxovs Ta]pa ’Eper[p|uéw]y, K-TA- 


Xenophon, in his catalogue of the forces on the side of Athens 
in the Korinthian war, says: kal pay @& EdBotas andons ovK 
ardrrovs rpioxiAtoy (Hell. iv. 2.17). So Diod. xiv. 82: edObs yap 
abrots } TE EiBoua dmaca mpooebeTo, K.TA- This fragment is 
assigned to this date chiefly from the style of the writing. 
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67. 


Korinthian War: alliance between Athens and 
the Lokrians: B.C. 395. 


Kohler, Hermes, v. 2; C.I.A. ii. 7. From the Akropolis. 


.» » AOn|vatoy cal Afoxpév. . 
eee . dy tis in em ’AO|nvatovs emt rodeulo 7) K- 
ata ynv i) Kata Oddarray, BonOleiv Aoxpovs mavti oOév[e K- 
addri dv émayyéhAwor ’AOnvalion kata 7d dvvardy. [Kal é- 

5 dy tus ty ent Aoxpods ert rod€|u@ 7 Kara yi 7) Kara [OdA- 
array, BonOeiv "AOnvatovs marti] cbéver kadr. dv e[ nayy- 
€d\\wot Aoxpol cara 76 duvardy]. Sr. & dv dAAo dox7 Al On- 
vato.s Kat Aokpots ovpBovrevope |vors Tobro Kvpio[v €t- 
vat]. 


The Opuntian Lokrians are meant, who are termed Aoxpot 
without further qualification by Herod. (vii. 132) and Thuk. (ii. 
9). The Korinthian war arose out of a quarrel between Lokris 
and Phokis concerning xoépas dudirByntnoipov (Xen. Hell. iii. 5. 3), 
the Lokrians being supported by Thebes, the Phokians by 
Sparta ; the underlying cause being the Theban reaction against 
Lakedzmonian supremacy. See Xen. Hell. iv. 3.15 and 2. 17. 
It is probable that the treaty before us was concluded before the 
battle of Haliartos, at the same time with the preceding. See 
Grote, ch. 74. 


68. 


Battle of Korinth and Battle of Koroneia: 
July, August, B.C. 394. 

On a handsome funeral monument found in Keramikos: Kumanudes, ’Em-ypagat 
émripBio, No. 13. 

Oise inmens dméOavov év Kopivde | pvrapxos ’Avrupdvns, | Me- 
Anotas, “Ovnropidns, AvoiBeos, TIdvd.i0s, Nuxdpuaxos, | @edyyedos, 
Pavys, Anporrens, Ackréws, "EvdnaAos. | Ep Kopwveta | NeoxAei- 
ons. 


Alluded to by Pausanias, i. 29. 8: xelvras 8% (on the road from 
the Dipylon to the Akademy) kat of ep) KépwOov teadvres 
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edijAwoe S ody FKioTa (so he moralizes) 6 eds évraida xal adéus 
éy Aevxtpots Tovs t76 “EAAjvov Kadovpévovs avdpelous TO pndev dvev 
roxns etvat «.7.A. Xenophon (/e//. iv. 2.17) says that the Athenian 
cavalry at Korinth numbered six hundred ; he does not give the 
number at Koroneia (ibid. 3.15). In both battles, especially in 
the latter, the hard fighting was between the foot-soldiers; the 
cavalry were scarcely engaged. See the next inscription. 


69. 
Battle of Korinth: B.C. 394. 
A beautiful stel’, discovered in 1863, just outside the Dipylon. Above the 


inscription is a fine relief: a youthful horseman is striking his fallen foe with a 
spear. Figured in Dyer’s Athens, p. 497; Kumanudes, ’Emyp. émttpB. No. 540. 
Acéid€ws Avoaviov @optxtos’ 
éyéveto emt Tevodvdpov dpxovtos* 
anédave em EiBovAtdov 
éy KopivOo tév mévte inméwv. 


Among the thousands of Attic tombs we know of, this one 
alone bears a date. Dexileos, named also in the preceding monu- 
ment, was born in B.c. 414 when Tisander was archon (wrongly 
called Ielcavdpos by Diod. xiii. 7). As eleven horsemen fell 
at Korinth, the expression rév mévte inméwy must be referred to 
some unrecorded episode of the expedition. 


70. 
Honours to Konon, at Erythre in Ionia: B.C. 394. 


Inscribed ororyyddy on a stele in a church at Erythre: the text from Le Bas- 
Waddington, Voyage Archéol. Pt. v. 39. 
["Edoger] rp Bovdf xat ro 
*[djuer K]dveva dvaypayat 
[edepy ]érny ’Epvdpalov 
[kal 7]pdfevov, kal mpoe- 
5 [dpl]nv adr@ e(i)var ev ’Epv- 
[Op|now cat aréhevav 
[wd]vtov xpnudrov Kat 
[e]oaywyfis cat eaywyis 
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[kal] woAguov Kal elpiyns 
10 [kal Epv0patov etvar 
[av] BovrAnra etvar be 
[rad|ra Kal adr@ Kat éx- 
[yévor]s* roujoacae dé 
[abrod €lixdva xadkhv 
15 [émlxpucov| kal orioae 
[dnuoola] Keven. 
["H Bovdy] cat [6 dfjyos.] 

This exactly accords with Xen. Hellen. iv. 8. 1-2: Pharna- 
bazos and Konon, after the victory of Knidos, went on a cruise 
round the islands and the maritime cities, expelling the Lako- 
nian harmosts, and assuring the cities that their citadels should 
not be garrisoned nor their liberty interfered with: of 8 dxov- 
cavtes Tadra iéovTd Te Kal emivouv «.t-A. So Diod. xiv. 84. 


71. 


Honours to Dionysios I, and his court: 
very early in B.C. 393. 

A stelé found in the Dionysiac theatre, broken at the bottom and right, sur- 
mounted by a relief; Athena, with her shield and serpent, gives her hand toa 
woman holding a sceptre or torch, who represents Sicily. Kéhler in Hermes, iii. 
157; C.L. A. ii. 8. 

"Er EiBovdldov apxovtos, éat ris [Mavd.o]- 
yldos Exrns mpvTavevovons, 
 TlAdtrwv Nixoxdpovs Prvedl[s éypal- 
Ppareve. 

5 "Edoker th Bovdy’ Kuyotlas etme alept dv ’Av]- 
dpooderns Aéyet, érawéras Atlo]y[vorov 76- 
v Six]edlas apx[o]vr[a] cal Aewrivny [rov aded- 
po |v rov Arov[v]o[fov xa]t Oeapldny ro[v adergo- 
v] tov Avovva[tov cal Bir] dfevov r[dv.... 

The proposer is Kinesias the dithyrambic poet, whose lean 
figure and profligate life made him the favourite butt of Aris- 
tophanes and the comedians: the 6th prytany would be about 
the time of the Lenza (Gamelion), Dionysios I. was all along 
an ally, not very active, of Sparta (Grote, ch. 83; Xen. Hellen. 
v. I. 26, 28; vi. 2. 4, 33). But after the victory of Knidos 
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(midsummer 394), when Konon sailed with Pharnabazos to the 
Saronic Gulf early in 393 (see Xen. Hellen. iv. 8. 7 foll.), so fast 
were Athenian hopes expanding, that Konon caused an Athenian 
embassy to be despatched to Dionysios at Syracuse, with the 
view of detaching him from Sparta, and allying him with 
Athens (Grote, ch. 75 init.). Lysias the orator, and two others, 
were sent (Lysias, xix. de bonis Ar. 19 foll.). Perhaps they 
carried with them the w¢icpa before us: it is moved by a poet, 
who would probably be known to’ Dionysios, and certainly to 
Philoxenos the famous dithyrambic poet, who is here named 
amongst the tyrant’s household (see Nos. 84, 88). 


72. 
Honours to Evagoras king of Kypros: B.C. 393. 
Fragment found near the Dionysiac theatre. Kohler, C. I. A. ii. p. 397. 

.. Kévalv.... 
éraw |écar 88 ai[rov Kal orepavdca xpvo@ 
ored |dve, 5 d& K[fipvf dvayopevodrw év To Oe- 
drpw| &r[a]v oft] rpaly@dot Sou Bru 6 Simos 6 °A- 

5 On|vatwv Evaydp[av orepavot dperiis evere- 
v Thijs és "AOnvatol vs" etvar 5€ adtov > AOnvatov 


altrév kal rods éx[ydvous], K.7.A. 


The formule are easily restored. Evagoras materially helped 
Konon at the battle of Knidos, and received honours upon 
Konon’s arrival at Athens: Isokrates, Hvag. 54-57; cp. Pausan. 
i. 3. 1; Lysias, xix. de bonis Ar. 20; Demosth. p. 161. 


73. 


Commercial Treaty with Phaselis: B.C. 393-392. 
Edited by Kohler, Hermes, vii. 1595 C0. 0. A. ii, 11. 
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[nvnoe ovpBd|Aaov yévntar 
[pos P]aonr[7 ] ov ria, AOA[vy- 
ou Tas d|ixas ylyverOar am ap- 
10 & TO ToAleuapXo KabdTep X- 
[ous kal] GAAoOe pnde God. § 3. TG- 
[v 88 GAdrwy] ad EvpBdrowv Kar- 
[a ras Xiwv] EvuBodrds mpds Pa- 
[onAtras] tas dixas [iva]. 
ig was [O86 secu ys Jo. dpedrety. § 4. eLav] 88 7- 
[Gv dddAaxo]6 dpx[o]y d[€]é[n]rar 8- 
[txnv xara| PaonAirdy t[]vos, 
[robrov yi) rly lew Karadixas, 
[GAN » wey dikn| a[Kvpo]s éorw. § 5. e- 
20 [av ¢ éxPiy ale] d[ox]p 7a eyn- 
[piopéva, dp ]e[A]é[r]o [uv ]vp[ Jas d[p- 
axpas teplas tH ’A@nvaia. § 6. T- 
[o 8& WHdiop|a 7rd/S¢] dvalyp laya- 
[rw 6 ypapplareds 6 ris Bovdjs 
25 [@ ormdn ALO vy Kal Karad: 
[érw év wéde T]édeo1 Tols TH- 
[v Paondrov]. 


No archon is named in § 1, but the date is soon after the 
battle of Knidos. It was then that Chios expelled the Spartan 
garrison and rejoined the Athenian alliance (Diod. xiv. 84), with 
Mitylene, Ephesos, and Erythre. It was Chios that had intro- 
duced Phaselis into the Delian confederacy in Kimon’s days 
(Plut. Kim. 12); and now again the two states act together. 
Phaselis, though a Dorian colony, remained one of the most 
faithful of the allies of Athens. It was the furthest member of 
the league to the East, and, lying on the highroad to Egypt and 
Phoenicia, enjoyed a prosperous trade, as its assessment at ten 
talents shows (Plut. 7. c.; cp. Thuk. ii. 69). It was likely that 
suits would arise between merchants of Phaselis and of Athens: 
treaties providing for such cases between the citizens of two 
towns were common enough (cvpBoda), and suits conducted 
in accordance with such provisions were dfkar amd ovpBddrwv. 
Usually the case was heard in the defendant’s city: but it is 
ruled in § 2 that all cases were to be heard at Athens before the 
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archon polemarch, at least all cases wept cvuBddara, or business- 
contracts. § 3. dfkar d76 cvpBdAwy about other subjects are to 
be heard in accordance with the provisions already made in the 
treaty with Chios. § 4. This treaty in no way concerns disputes 
between Phaselites and non-Athenians r[6v d\Aaxo]6. It refers 
to cases between Athenians and citizens of the allied states. 
Only these were to be heard at Athens, and of these perhaps only 
the important ones. § 5. Fine threatened if the archon disobeys. 
The limitation was an important one for the allied city, as it 
limited the supremacy of Athens. 


74. 


Treaty between Amyntas III. (father of Philip) and 
the Chalkidians: B.C. 390-389. 


A marble found at Olynthos, and now at Vienna. It is broken at the bottom, 
and inscribed on both sides A and B, not ororyndév. The text from Le Bas- 
Waddington, Voyage Archéol, Pt. iii. No. 1406 (uncials only), and H. Sauppe, Znser. 
Macedon. quattuor, Weimar, 1847. 


A. 

SuvOfxar mpds ’Apdtyrav rov ’Appidat[ov.] 
Suvdjcar Apdvra to Eppidatov 
cal Xadkidedou cvppdxovs etr[ar] 
adrjdows Kara mdvtas avOpdrov{s | 

5 érea mevtijxovta, [eav dé ru]s ea *Apd[v]- 
trav tn éot|w dpoiws ey morgue] 
éml XalAxiddas, éav d€ Tus én] Xadxide- 


ra ae Cg 
als ty éorw Kal eu woheu@ én’ “Apovrar, KA] 


B. 
"Efaywy 8 éotw micons kal Eddov [o]- 
ixodoproTyplop TavTwY, vavTNyN- 
cipav 58 mAy edarlywr, ore dye py 7d 
kowvdy déqraut TO d= KoWG Kal TOUTWH 

5 ev (sic) eEaywyijy, eindvtas ’Apdyra mplv e&- 

dye, TeACovTas ra Tédea TA yeypappev[a’ | 
cal Tay dddwy eLaywyiy Se «ly (sic) cat da[v]- 
aywyiy TeAgovoew rékea kal Xadkided- 
ot ex Maxedovlns Kal Maxeddow ék 

K 
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10 Xadxidéwv. apds AudeTodtras, Borri- 
alovs, AxavOlous, Mevdatovs pty m[ovet- 
oO ]ar piriny ’Apdvrap pyde Xadxid| eas 
xwpls] éxarépovs GAG werd Gls yodu- 
ns eav d|uporepors d0x7 Kow| 7h omel- 

15 cacba. mpos éxellvovs. “Opxos cvpplaxias. *Eupe- 
vO TH cvmpaxla Kara Ta ovykel|ueva Xadki[debor... 
ae aye ale *Ap |ivray.... 


The restorations are chiefly from Sauppe. Line 1 foll. the 
variation between Egpidaios and ’Appidaios is singular. The 
dialect is on the whole Ionic (cp. No. 98). efv in Al. 3, Bl. 5 
and 7, must be intended for efva:, The authorities for Amyntas’ 
reign are Diod. xiv. 89. 92; xv. 19; Xen. Hellen. v. 2-3; 
Isokrates, Or. iv. (Paneg.) 126; vi. (Archid.) 46. Grote gives 
a spirited account of the rise and fall of the Olynthian con- 
federation (ch. 76), but we must follow the chronology of Droysen, 
Hellen. i. 1. 78. The reign of Amyntas III. was chequered with 
vicissitudes which show how far Macedon then was from being 
a secure or important power. His accession was in B.C. 390. 
After one year’s reign he was driven by Illyrian invaders from 
his kingdom, and shortly afterwards restored by the Thessalians. 
Again the same enemies forced him to fly, and upon the ruins of 
Macedonia the Olynthian confederation (75 xowdv Trav Xadxidéov) 
soon grew into importance. Amyntas’ only hope was from the 
Greek cities. In 382 B.c. he was helped back to his throne by 
Athens and Sparta (see No. 77); but he was not safe until the 
downfall of the confederation in 379 B.c. It was in 383 B.C. 
that Akanthos and Apollonia, refusing to join the Olynthian 
league, applied to Sparta for help; and Sparta, together with 
Amyntas, finally broke up the league in 379 B.c. Amyntas died 
in 370-69 B.c. Sauppe is probably right in referring our treaty 
to the early years of his reign: at no later date would he be in 
league with the Olynthians, nor the Olynthians be at enmity 
with Mende or Amphipolis. The article of the treaty about 
timber, etc. reminds us that Southern Macedonia, the Chalkidic 
peninsula, and Amphipolis were the chief sources whence Athens 
(e. g.) derived the timber for her dockyards (ep. the following 
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passages, Xen. Hel, v. 2. 16, Etha vavmnyjowa ev adr TH xopa 
éorl, i.e. within the territory of the league; Thuk. iv. 108: 
when Macedon became mistress of these regions the Athenians 
were at a loss for timber, see Diod. xx. 46; Plut. Demetr. 10; 
Boéckh, Staatsh. i. 97- 351. 543). This treaty appears to be 
chiefly to the commercial advantage of the league. Probably 
however Amyntas would want to import more timber, etc. 
from Chalkidike, than the league would from Macedonia. 
Amyntas gains the right to import as much timber (except 
pine) as he wants, unless the league have present need of it. 
The league are permitted similarly to import from Macedonia, 
and even pine-timber upon giving prior notice to Amyntas. And 
also as the Olynthian league, as long as it lasted, was a powerful 
check upon Macedonia, by the possession of the chief ports and 
avenues of trade between Macedonia and the rest of Greece, it 
was a gain to Amyntas to secure a safe export, import, and 
transport of all goods through the Chalkidic ports (¢€aywyiy cai 


dial v Jaywy7v). 


75. 


Phanokritos of Parion rewarded for giving information 
of the enemy’s fleet: B.C. 390-380 (?). 


The stone is in the Louvre. Bickh, C. I. G. 84, ep. p. 897; Kohler, C. I. A. ii. 
38; Kirchhoff, Abhandl. d. Berl, Ak., hist. phil. kl. 1861, pp. 599 foll. 


End of probouleuma. 
. . dfplov Pav]ox[pirov] rv edepyeo[tav 
dvjaypd[ yar év orHrn| AcOiver eis [ax- 
p|omoA[w]. k[adéoar| 8 adroy emi &év[1- 


a] els TO mputaveton els adpiov. 


Decree of the people, moved by Kephalos by way of amendment. 


5 Kédados efme ra pey adda xaddnep [7 ]- 
7 Bovdet? dvaypdvyar bé Pavd«piro[v] 
rov Tapiavdy mpdgevor Kal edep[yé]- 
Thy avtov Kal Tovs éxydvous ev ot An] 
AOlver Kal orfoas ev axpoTALee 

10 T]Oy ypayparea Tis ovals, éret[d]}) [7a- 
pliyyetre tots orparnyots mep[t tay 

K 2 
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vledv Tod TapamAov Kat el of otpaltnyo- 
i] éniOovro, Eddwoay dy alt rpujpecs] 
€ ! Peer vers , 9. N 

at woAguiae’ dv) rovrwy etrat [yey T]- 
XN , N A > / 

15 Hv mpo€eviay Kal TH edepyeoi[ay K]- 
al xadéoat adrov ént Era eis 7[0 7]- 
putavetov ets atpiov, pe[p|ioar dé [T]- 
d dpyvpiov Td elpnuévoy Tovs amr0dE- 
KTas €k TOv KaTaBadAopMevov ypnud- 

20 [tlw éredav ra ex Tov vopwr pep[low- 


oul. 


Bockh was inclined to refer this inscription to the time of the 
battle of Naxos, B.c. 376; but Kirchhoff observes that the 
writing is not later than B.c. 390-380. The incident here 
recorded was something of this kind. The Athenian admirals 
had offered a reward (76 dpy’pioy 76 eipnuévov, 1. 18) ‘for infor- 
mation which would lead to the capture of the enemy’s ships.’ 
Phanokritos gave information, which was not acted upon. He 
claims the reward, but the admirals refuse it. He goes to 
Athens and appeals to the BovdAy. The senate frame a probou- 
leuma proposing honours to Phanokritos as an evepyerns, but not 
mentioning the reward, for fear of offending the generals. In 
the éxxAnoia an amendment is moved by Kephalos (the famous 
orator ?), ordering the reward to be paid, and censuring the 
admirals for not acting upon the intelligence received. The 
apodekte, or ‘ Receivers general,’ are to pay the sum out of the 
ordinary revenues of the state, when they make the grants pay- 
able by law. As Phanokritos is of Parion on the Hellespont, 
Kirchhoff suggests that the admirals referred to may be Iphi- 
krates and Thrasybulos or Agyrrhios, who at the date named 
above were serving in the Hellespontine waters. Rangabé, 
Antiq. Hell. 1164, publishes a dedication copied by M. Pittakys 
upon the Akropolis: 6 dyo0s | Pavdkpirov Pavoxdéovs | [| apiavdy ? 
dpe|ri[s] évexev. Lines 2, 6, 9, AcOiver, Bove’. HI and El were 
frequently interchanged in the inscriptions of this period, and 
probably in pronunciation also. 
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76. 


Negotiations between Athens and Klazomene, just 
before the peace of Antalkidas: B.C, 387. 


The text is from Kohler, C. I. A. ii. pp. 397 and 423. 


[Geddoros Hip ]xe, Tapduvdos Pirdypov "Epxveds éyp[ aup |are[v- 
e. "Edoker r@ di]o* Oeddoros ijpxe, Kexpoms émputdve- 
[ve, Tlapdpvdos éy]pappdreve, Aaidpor éneoraret, MoAt- 
ap bance elnev' érraw|éoa pev Tov dfjyov roy KAaCouevt- 
5 [wy dri mpddupds éori|y és thw modu THv AOnvatwy k[al 
viv cal év TO mpda0ev] xpdvw, wep 5& GA Aéyovot Ae... « 


The remainder of the two fragments is so much broken as to 
yield no continuous sense. It appears that provision was made 
in the treaty for the conveyance of corn to Klazomenz (from the 
Hellespont?): -vodev ciraywyobyrar KAaCope[m . .]. And the 
Athenians pledge themselves not to banish political opponents 
from the town: [rlots ¢etyovras xardyew a[vev Tod diyov Tod 
KAaCoue|vion pare Téu pevdvrwy pnd[éva eéaipeiv]. Also the 
mention of [KAaCou]énor rév ard Xvrod, and rovs éml Xurd, illus- 
trates a passage from Ephoros cited by Steph. Byz. s.v. Xurdv. 
xXwplov Hmeipov' "Edopos evveaxaidexdtw’ Ol 8 éx Kara opera 
Kardkicay THs Hreipov Td Xvrdv xadodvpevoyv, and Arist. Pol. viii. 
(v). 3. 15, BracidCover be eviore ai mérets Kal S14 Tovs Tézovs, 
dray pH evpves &xn 7) XSpa Tpds Td play etvar méAwv, ofoy ev Kra- 
Cowevais of émt re Xirpw (lege Xvrq@) mpds rods ev vicg. It 
would seem then that Klazomene was negotiating an alliance 
with Athens,—one of the results probably of Iphikrates’ successes 
at the Hellespont in 389 B.c. (Xen. Hed/, iv. fin.) But these 
hopes were cut short by the ‘ peace of Antalkidas,’ whereby the 
Asiatic Greek cities were summarily handed over to the Great 
King: ’ApraéépEns Baoireds voulCer dikatoy Tas pev ev tH ’Acla 
modes Eavtod elvar kal rév viowy KAaCopevas cat Kvmpov (2. v. 
1. 31). Clinton, ad annum 387, places the promulgation early in 
Theodotos’ year, ‘about autumn,’ 
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717. 


The Athenians assist Amyntas III. to recover 
his kingdom: B.C. 382. 


Two fragments found near the Dionysiac theatre: Kohler, C. F. A.ii. pp. 397, 423. 


. dvdpjas otr[uves, i.e. Athenian envoys 
~ | ol... a jape “Apileret se a. es 
» | erpedroovra[t. se. 
THs oTHANS, STTas Aly TeAeoOGor TA epnp- 
5 wo lucva TO dye e[tlaweora [& Audvr- 
av] xal rods mpéoPelis| rods eOdvt[as ma- 
p | abrod Trodeuato[y «lat Aly]rijvopa x[al] . - 
owva’ eravéoat [8 K]al rods mpéo Belts | 
rovs meupdev[ ras dro Tod Sijuov ets M[ax]- 

10 edovtay wept tls ov]u(u)axlas* Sodvar d[e| 
to[t|s mpéoBeo[ww rot]s alpeOetoww «i[s] (Maxedoviay ?) 
[ep |dd.a AA dp[axpas E]xdorm tov rapl[a- 

v Tob dipov' «[adgoar xJal emt F€ra rod[s 
mpé|oBeus [rovs map >A. |vvrov Kat Tods a[e- 

15 poe |vra[s b7d Tod Shou] emt deimvon els 

[7d mpuravetoy els aip|rov. 


Appended in two columns were the names of those who swore 
to the treaty on the part of Athens and of Amyntas ; only a frag- 
ment remains. ... [®vAa]pyou'. . . KAfjs "Epye ., . . » apys 
Nava .—[’Apdyra]s "Apprdatov, [’ AX€£avd |pos ’Aydtvrov. 

That Amyntas recovered his throne is stated by Isokrates, vi. 
Archid. 46; Diod. xiv. 92. He co-operated with Sparta against 
the Olynthian confederacy (Diod. xv. 19), and we can understand 
his receiving assistance from that quarter. The Schol. on 
Alschin. Fals. Leg. 26 affirms that the Athenians also helped to 
restore him: of this fact our inscription is witness. The date 
is probably B.c. 382. See Schafer, Demosthenes und seine Zeit, 
il. p. 7. The Alexander here named was the eldest son of Amyn- 
tas, who succeeded him. For an outline of Amyntas’ reign see 
No. 74, his treaty with Chalkidians. 
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78. 


The new Athenian confederacy ; Byzantion 
received: B.C. 378. 


Two fragments, published by Kohler, C. £. A. ii. 19; see id. in Hermes, v. p. 10. 
(a) . » « (AOnv- 


aliwv xa [vv kal ev 6 mpd]- 
a0ev xpov[@ dvres d1ared]- 
odow, éyng[icda TO dyno | 

5 elvat Bulal rious ’AOnvatwy | 
ovpudxous kal Tv dddAwy ov]- 
mudxov? thy [8% K.T.A.] 

(B) ... + [Kadéoa 88 rods mpéc- 

Bes tov BuClav| riwy em Lév- 

10 wa] és TO mpuravetov és [abp]- 
tov. dvaypdwyar dé tiv o[THA]- 
nv tov ypapu(u)aréa ris Bovd[is]. 
Olde npéOnoav mpérPe| ts" | 
’OpOdBovdos ex Kepapew[v]* 

15 “E€nxeorldns Taddnveds’ 
Zevddoxos "Axapvets* 
Tluppavdpos ’Avapddvorwos* 
’Adkluaxos ’Ayyediev. 

Olde empéoBevoy Bufavt[t]- 

20 wy Kvdwv, Mevéorparos, 
“Hyijpor, ‘Eoriaios, 

Pidtvos. 


The date is a little earlier than No. 81; C.J. A. ii. 18 is a yet 
more fragmentary treaty of the same date with Mytilene (Diod. 
xv. 28. 29). Comp. Grote, ch. 77; Isokr. xiv. Plat. 27. 28. 
Some of the envoys are well known. Orthobulos was taxiarch 
of Akamantis at the battle of Haliartos (Lysias, xvi. pro Mant. 
13). Pyrrhander is named in No. 81, § 7, as one of the envoys sent 
to Thebes: this is referred to by Auschines (im Cites. 139), who 
says érv kal viv (f, in B.C. 330, 80 that he lived to a great age ; 
ep. No. 79,1. 7. Kydon the Byzantine is also known to us as one 
of those who contrived the surrender of Byzantion to Alkibiades 
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and the Athenians in B.c. 408 (Xen. Hed/en. i. 3. 18). When 
Lysander regained the town after gospotami, Kydon fled to 
Athens and received the citizenship (2d. ii. 2. 1). He must have 
returned to his native place after the restoration of the demo- 
cracy there by Thrasybulos in 390 (2d. iv. 8. 27), and now under- 
takes this mission in the Athenian interest. 


79. 


Alliance between Athens and Chalkis in Eubea: 
B.C. 378-377. 

A stelé recently discovered near the Dionysiac theatre: Kohler, C.I.A. ii. p. 398. 
[ApleororéAns Eigtdnrov 
PAx]apveds éypappdreve[v]. 

PEm|t Navowvixov apxovros. 
["Edog]ev rh} Bovdy cal rG dtu Acwyri[s 
5 émput |dvevev, Apiororédns éypappdrev- 
[ev, Tov ]poddpwv ereyyiCer Mavrdpero- 
eee ne reds Tldppavdpos etrev' rept dv A- 
[éyovow] of Xadxidijs, tpooay[alyeiv adrovs 7- 
[pos Tov d]fjuov és riy mpérny exxdnolar, y- 

10 [vbunv] 8% Ep BddrreoOae ris Bovdjjs 6[ 71] d0- 

[ket rH] Bovdy d€xeoOat Thy cvppaxéalv] 7- 
[apa rév] Xadkid[éw|y réyn dyad aba ér- 
ayy[éAAov]ra[t oft Xarxdhs* dudoas de r[hv] 
no[Aw Xad]xu[deB]o[t]y cal robs Xadxidea[s A]- 

15 O[nvatois] cal? dvlaypayar é orndn ALOi[v]- 

n [kat or]foale Adj ]unor pev ev axpordrler, 
ely [de Xad]xld[e ev r]G tep@ rhs ’AOnvatas [7- 
dv Spxov] al [ras c]uvOjxas’ etvar d& ov[vO- 
nxas "AO |nvato[ts kJal Xadkidedow rdo[de* 

20 ovipaxlla Xad[Kid]eov ray év Ev[B]ola [Kat 
*AOnvallwv' exe[v rile é €avTou ee a éA- 
ales dvra[s kal] adrovdpuous Kal . 

- 8 mare ppovpay trodexopevous . 
- [u]ire pdpov pépovras pire . 

96 ai [2]exouévous mapa Ta déypatla Té- 

v oueuaxion 4 av d€] ris [ty] e[7?] no[A]é[u]@ [er- 
i rhy xdpav K.T.A. 
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Compare the preceding inscription: the present is slightly 
later. See Diod. xv. 30, mp&rat 8 kal mpoOvudrata cvvenaxnoav 
ai xara THY EvBo.ay olxotca, ywpls ‘Eortaias. It is interesting 
to refer to the earlier settlement of Chalkis in B.c. 445: No. 28. 


80. 


Treaty with Chios; new Athenian confederacy : 
B.C. 378-3877. 
Put together out of various fragments; the text is from Kéhler, Mittheilungen, 


etc., ii, 138 foll. 
(The beginning is lost). 


COs wiscs 

TavTa pe, ea OG Aah oa ios Sir atene nares ko] 
wav déyov [0.6.6 dyad |v rots "ENA- 
now peuynr[ tar. ...6.- ] Kaddmep 


5 A@nvator tiv «il pyvyv kal thy pr rlay 
kai Tovs 8pxous kal [Tas oboas cvvOrjxas | 
as Spooey Bacided[s] xalt AOnvator cat] 
Aaxedayzdviot kat of f] GAAo[e “EAAnves], 
kal fxovow dyaba énay[y]eArAsuevo[e 76] 

10 One TO AOnvatov Kall] axdon [TH ‘E]- 
AAdEt Kal Bacrred, [eynpl]oda TO Sijp- 
©, émaivéoat pev tL dv Sijpov rov t]Ov Xi- 
wy Kal Tods mpéoBers [rods ijxovt las, dmdpx- 
e[wv d]é rv elpyrgv alt tov |s Spkovs Kal Tas 

15 o[wOjka]s [ras vi[y] od[ cas], cvupdxovs d€ Trot- 
eio[Oa]. Xiovs én’ edev[Ge|pia kai avrov- 
opi[a] ui mapaBalvovtas Ty ev Tats o- 
Thaus yeypappeven Tepl Tis elpyyns 
pndév, pid edy tis GA[A]os mapaBatvy 7- 

20 eOouévovs kata 7d du[va]rdév' orijoa be o- 
THAnu ev axpordrer [mpd]rev Tod aydadp- 
arog! és 8% radrnv aval yp |dpew, Edy Tus t- 
n én ’AOnvatovs, Bonde[iv] Xlovs mav7l o6é- 
[ve]. kara 76 dvvarer, [kat] édy rus ty [én- 

25 1 XfJovs, BonOetv ’AOnvator[s m]lavrl oA€[ vee 
Kara to duvarov’ dudoafe d]e Tots [ijxover- 

1 4, e, of Athena Polias. 
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vy Xfous] pev THe Bovdry k[at] tovs [otparny- 
ods kal Ta]évdpxous, ey Xo] BE ween ee 
Sais ele OS as dpxas’ é[AéoOar 5& TévTE 


30 dvdpas, olti|ves TAed[o...... Ra ] 
, 
Sele ik sa ete TOAW 2646 KTAL eae 


A fragment of the conclusion of the Widiopa. 
[kadéoar d& Thy mpecBeialy Tov Xi[wy ent 
févia és 76 mpvrave lion és adpi[ov. olde 
npeOnoav mp leoBers’ Képado[s Koddv- 
reds ....] Adwmedev, Alomols.... ], 

5 «++. Bpedppuos, Anuordc[ (dns ....-, 
* old|e éxpéoBevoy Xiwv' Bpdwy, ’Are- 
[... «|puros, Apxédas. 


The Chians, ever since the peace of Antalkidas, had been very 
favourably disposed to Athens, and were the first to join the new 
confederation, together with Mitylene and Byzantion, See Nos. 
78, 79: and ep. Isokr. xiv. Plataic. 28; vili. de pace 16: dnyul . 
& ody xpivat moveto Oar rip elpnvnv pi udvoy mpds Xlovs kal ‘Podlovs 
kat Bufavriovs GAG ampds Gnavtas dvOpdrovs, Kat xpijcOa. rais 
ovvOjKats i Tavras als viv TWes yeypdpacty, AAAS Tals yevouevats 
pev mpos Bacttéa kcal Aaxedaipovlovs, mpoorarrovcas b& Tods 
"EAAnvas adrovduous eivar x.t.A, (written B.C. 356). 


81. 


Formation of the new Athenian confederacy: 
B.C. 378-377. 
A large stelé put together out of twenty fragments: Meier, Commentatio ept- 
graph. i. Halle, 1851; Kohler, C.I. A. ii. 17. 
"Ent Navouvixov dpxovtos. 

KadAtiBios KndicopGvtos 
Tlatamets éypappdrevev. 

*Ent ris Immodwvrldo[s E836 ]uns mputa- 

5 velas* okey rh Bovl Ay Kal TO] djjpyo 

Xapivos ’A@pov[ ets éa]errdrer' 

*AptororéAn[s] ci[mev" Thx |n dyabj TH’ A- 

Onvatov Kai [r]6v [ovyp|dxov rdv AOnvalw- 

v, Srws dv AalKe]d[aiud]vior edu rods “EAAN- 
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Io 


20 


25 


30 


35 


40 


45 


vas édevdé| plovs [kal] adrovduous hovxlav 

dyew tL hv xdpav] éxovras eu BeBalw rH- ; 
[v éavrady (the newt three lines were anciently erased) . . 
. ynpiloda ro Sipe, édy Tis Bovr- 

[nrae tév ‘Ed ]Anvev } tév BapBdpay tav ev 
[jmelpw ev jorxovvTav } TG ynoiwTov, bo- 

[ou put) Baot|A€ws eloty, APnvatwy otppax- 

[os etvat kJat Tov ovppdxar, e&eivar ad[r|- 

@ [edevdep|@ dvre kat adrovdum, moAL- 

TLevowév | moAirelay tv dy BovAnrar, pn- 

te [ppoup lav elodexoueve pire dpxovra 
brro[ Sex Jouevo pyre pdpov pépovti, emt 

8& tots] adrots ef’ olomep Xiou xal OnBai- 

ou Ka[t] of GAAor opupaxor. § 2. Tots dF rouno- 
apév[ou|s ovppaxlay mpos ’AOnvatovs cal 

Tovs ov| pp|axovs aetvat Tov dfjyov Ta eyx- 

tipata [r]oo dy rvyxdvy dr[ra Ht. Ja [7H 8]- 
nudowa’AG| yn |vatwv ev TH x[ pa TGV Trovov]- 

pévev Thy cvppaxlav «lal mepl rovray 7 }- 

lori dobvar [’AOnvalovs’ eay dé rvy]xar[n] 

Tév Tédewy [TOY ToLovevay T]yv TYEUAX- 

lav mpos ’AOnv[atovs o]r[jAar] oboa ’AOHrno- 

u dveruridevol t, T |}. Bovdy Thy del Bovre- 

vovoay xuplay ¢[iv]ar kaBarpetv' [a] 7d de N- 
avowlkov dpxofvt]os wy e€etvar pre 1d- 

fa unre Sqpoo[i|a AOnvaiwy pnOevi ey- 

kticacOat ev tLalis TOv crmpdxov xdpat- 

s pare olkiay pyre Xwplov pre mpLapé- 

vo pare brobe| pw Jévm pare GAA TpdT 

pndevt day bé Tis QvATae } KTarae 7H Té- 

Onrat tpdT@ étwody, éLeivar TG Bovdo- 

pévy TOY ovppdxov phvat mpos Tors cvv- 

dpous TSv cvppdxwy* ob dF cbvedpot dr0- 

[3 ]opevor drodd|y rw [ro wey H]u(vov 76 pyvarts, TO 68 
[Ado Kolo [éo7 ]o Trav ov[pp]axov. § 3. edy d€ Tu 
s [tn] emt morgue emt t[ov]s rouoapevous 

Thy cvppaxlay 7) Kara y[ily i) kard OddarT- 

av, Bondeiv "AOnvatovs Kat Tovs cuppdxous 

rovrous Kal kare yi Kal Kara OdAaTTa- 
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y rapt) oéver kara TO duvardv. § 4. eav b€ T- 
50 us ely fy emengion i) dpxov 7 ULB ]edrn- 
5s mapa Tdde TH Whpiopa Gs Aveww Te det T- 
Sv ey tebe TE Woplopare eipypér[or, O]- 
napxéro plev| abté driv etvar cai [ra 
xplivalra abr]od dnudora éorw Kal ris O[ €ob 
55 T\O émd|[éxalrov kal xpivecbw év ’AOnv| al- 
olis kal r[ots] ovppdxors ws dvadvov TH[v] 
ovppaxtaly, C|nurodvray d& adrov Bavaro 
} puyh ot[ rep] AOnvator cal of odppaxo- 
t kparodouly édy] dt Oavdrov TYyunO7, pi) Ta- 
60 iro éy rH |’ Arri|an [p]nde ev rH Tov ocop- 
pdxav. § 5. 7d d[e wigiloua rdde 6 ypappareds 
6 rhs Bovd‘|s dvayplaydrw év orjdn ALi- 
vn Kal karade[ Tw] mapa tov Ala rov ’EXev- 
Oépiov' 76 de dp[ yi |prov dobvat els Thy dv- 
65 aypapiy Tis ot HAn]s éEjxovta dpaxpas 
éx Tap déxa Tad[ dv |rwv Tovs raulas Tijs Oe- 
od. § 6. ets 88 THY oTHAnv Tavrny dvaypd- 
dew TGy Te ovo[G|y ToAgwv cvppaxldwv T- 
a dvdpara kat [H]ris dy ddA otppaxos yi- 
zo (y)pnrar. § 7. radra [u]ev dvaypdyar, EX€oOa 5- 
& Tov dijpov mpécBets pets adrixa par- 
[a] ets OnBas, [o]lrwwes telrover OnBalovs 6- 
[re] av 8[¥]v[wv]rar dyaddv. olde npéOnoav. 
[A ]ptororéAns Mapaddvios. T1¥ppavdpo- 

75 s ’Avaprvol[r ios’ Opac’Bovdos Koddvrevs. 

§ 8. ’AOnvalwy mérets alde odppaxor | Xior, Tevéd.o1, | Muri- 
An[vator, | [MnOvpv]ator, | “Pédi01, Toujooror, | BuCdvreou, | He- 
pivO.o1, | TlemaprO.o1, | SxedOror, | Mapwvrirar, | Avis, | Tdp[elou, 
O..., | ’A@nv[i]ra, 1... , | OnBator, | Xadxudijs, | "Eperpuijs, | 
*ApeOovaror, | Kapvoriot, | “Ixvor, | Tal Ans ?] | (ere five names are 
lost. Then follows the beginning of another decree proposed by the 
same Aristoteles: and on the left side of the slab the names of the 
confederate cities are continued as follows: —[Kepxv]patwv | [6 84]- 
pos, | [ABdn]pira, | [OdorJor, | [Xarxu]dqs | aad [Opdens], | 
Ainou, | Lapuobpax[es], | AcxaromodAtrar, | ’Axapvaves, | Kepad- 
Ajvev | TIpSvvor, | ’Adxéras, | Neonrédveyos, | [a name an- 
ciently erased], | "Avdpror, | [T]hrror, | [‘Eo]rvaris, | Mu[«]dvior, | 
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’Avticcator, | Epéovor, | *Aotparovoror, | Kelwv | *Lovdciras, | 
Kap@aceis, | Kopyovos, | EAasovoror, | Audpytor, | SprvuBpravo[é], | 
Sipviot, | DiKwyrar, | Aveis | dd Opdxys, | NeomoAtrat, | Zakuv- 
[@]éwv | 6 Shuos | 6 ev ro NjAA 





a. 
t 


For a fuller treatment see Busolt, Das Zweite Athenische Bund ; 
A. Schafer, De soctis Atheniensium Chabria et Timothei etate, ete. 
Lips. 1856. But for the most part Diod. xv. 28-30, and Grote, 
ch. 77 will suffice, We will note a few minor points. § 1. The 
BapBapor ot ev [jmelpw evjorkobvres are such as Alketas king of 
the Molossi, and his son Neoptolemos, who are named below: 
Neoptolemos succeeded his father, dividing the kingdom with 
his brother Arybbas (see No. 113), and his daughter Olympias 
was the mother of Alexander the Great. The provisions in § 2, 
directed against any approach to the system of xAnpovxla., are 
well discussed by Grote, /.c. § 3. The alliance is defensive only. 
§ 4. Observe the large powers given to the federal representatives ; 
they may condemn an Attic citizen to banishment or to death as 
an tepdovdos. § 5. The statue of Zeus Eleutherios was in the 
Keramikos; see Pausan. i. 3. 1, who mentions statues of Konon, 
Timotheos and Evagoras the Kyprian, at the same spot. Thirty 
drachme was the usual cost of inscribing a decree: but this is a 
long one, and names were to be added from time to time. On 
this reserve fund of ten talents see No. 87. § 6. The list is 
given below. §7. For Pyrrhander see No. 78; Thrasybulos, 
namesake and comrade of the liberator, is mentioned by Xen. 
Hellen. v. 1. 26, as commanding the fleet, and by Dem. de Cor. p. 
301, as an orator of mark; ep. Aristot. Rhet. ii, 23; Dem. adv. 
Timocr. 742. § 8. The list of confederates. From personal exam- 
ination of the stone, Kéhler says that the Chians, Mytileneans, 
Methymnzans, Rhodians, Byzantines, appear to be inscribed in 
the same hand with the preceding decree. This tallies with 
Diod. xv. 28: mpdrou 88 mpds THY dndoracw VmjKoveay Nio Kal 
BuCdvriot, wera Tovrovs ‘Pddiot kal MuriAnvator, kat TGV GAXwy TiveEs 
ynowwtév. A second hand inscribed the Tenedians, Thebans, Chal- 
kidians, Eretrians, Poeessians, Arethusians, Karystians. A third 
hand added the Perinthians, Peparethians, Skiathians, Maronite, 
Dieis, Ikians,Palés. The rest were added afterwards, as the alliance 


extended, Thus Abdera joined after the battle of Naxos (Diod. 
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xv. 36). Similarly Hestizea comes low down in the list: see Diod. 
xv. 30. Also the three towns of Keos, Iulietz, Karthza, Koressos 
are separated from the fourth, viz. Toujoovo.. Lastly, the djyos 
of Zakynthos, apparently established outside of the city in a 
Zakynthian village called Nellon, is enrolled as an ally of Athens, 
like the ‘Samian dfju0s’ of the old confederacy. Xen. Hellen. vi. 
2.2, and Diod. xv. 45, tell us of Timotheos’ dealings with the 
Zakynthian factions: see Grote, ch. 77, Observe that no cities 
of Asia Minor are here enrolled: the ‘peace of Antalkidas’ had 
left them in the hands of the great king (§ 1), until Alexander 
freed them. Else one might have looked for Phaselis in the list 
(see No. 73). There are several names wanting which might be 
expected: e.g. Naxos. It is clear from this document that 
Diodoros’ estimate is true enough (xv. 30): trols "A@nvatois els 
ovuppaxlay cvveBnoay EBdounKovta méd«ELs. 
82. 
Accounts of the Athenian Commissioners of the Delian 
Temple funds, from B.C. 377 to B.C. 374. 

The ‘Sandwich marble,’ in the Library of Trinity Coll., Cambridge: where I 
have re-read it. See Béckh, 0. I. G. 158; Staatsh. ii. pp. 78 foll. 

Some account has been given on No. 38 of the relations be- 
tween Athens and Delos. The formation of the Delian con- 
federacy under Athens, and the placing of the common funds in 
the temple, had tended to subordinate the religious interests of 
Delos to the political. The transfer of the treasury to Athens in 
454 B.C. (No. 24) would still further diminish its prestige : so that 
amid the troubles of the Peloponnesian war, though the Athenians 
and the islanders still continued to send their @ewpiat, in B.C. 
426 the splendour of the festival had dwindled almost to nothing 
(see Thuk. iii. 104). In 426 the Athenians re-established the 
Delian festival, and the magnificent Oewpla of Nikias (Plut. 
Nie. 3) belonged to the second or third celebration. Hence- 
forward the Athenians undertook the direct management of the 
temple and its treasures. If we are right in concluding from 
No. 61 that after Agospotamoi the Athenians were for a time 
dispossessed, we may hazard the conjecture that their influence 
in Delos was restored (not without some opposition, as this in- 
scription testifies) at the formation of the New Athenian Con- 
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federacy in B.c. 378. The Delian Commissioners were called 
’"Apugixrvoves, because in theory they were the deputies of the 
*Idvev te kal Tepixtidver vynowrdy (Thuk, 7. ¢.) to whom the 
festival pertained from olden times. The great festival took 
place on the sixth and seventh of Thargelion (May) in the third 
year of each Olympiad: a lesser festival took place yearly. The 
financial term dated from one great festival to another, and this 
inscription accordingly gave the accounts of the four years in 
which Kalleas, Charisander, Hippodamas, and Sokratides were 
archons, 7.¢. B.C. 377-6 to 374-3 (see § 8). But it is observable 
that none of the payments are accounted for later than Thar- 
gelion in Hippodomas’ year, i.e. B.c. 374. The following para- 
phrase will explain the heading § 1: ‘In the name of the gods. 
Sums called in by the Athenian Amphiktyons (i.e. Delos-Com- 
missioners) from Kalleas’ archonship down to Thargelion in 
Hippodamas’ year (—according to Attic reckoning, but in Delian 
reckoning, from Epigenes’ archonship down to Thargelion in 
Hippias’ year—) during the term for which each Amphiktyon 
held office (viz. one year each); their secretaries being Diodoros, 
son of Olympiodoros of Skambonide (third year of the mevre- 
rnpls),—Idiotes, son of Theogenes of Acharne, during Chari- 
sander’s archonship (second year), down to the commencement 
in Hekatombxon of Hippodamas’ archonship—Sosigenes, son of 
Sosiades of Xypeté (first year), during the year of Kalleas’ 
archonship: (the Amphiktyons being) Epigenes, son of Metagenes 
of Koilé, Antimachos, son of Euthynomos of Marathon, Epikrates, 
son of Menestratos of Pallene.’ From this heading we learn (1) 
that each Amphiktyon administered the temple for one year, 
beginning with the month Hekatombzon, the first month of the 
Attic civil year; (2) the receipts for the three first years only 
are here recorded, the fourth year’s receipts being left for the 
accounts of the next quadriennium ; so that (3) only three Am- 
phiktyons are here named, and their three respective secretaries ; 
(4) as these accounts could not be made up till the close of the 
third year, the secretary of the third year names himself first, as 
having drawn up the earlier portion of these accounts, § 1-4. 
The remainder, including the expenses of the festival in the 
fourth year, was drawn up by the fourth secretary: the account 
thus completed was then inscribed on this marble. 
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§ 1. Heading. [Ol]eo[(]. Tade épatav ’Apdixrioves ’AOn- 
valwy and KadA€éov apxovtos péxpt Tod OapynArdvos pnvos Tod ent 
‘Inmoddpavtos dpxovtos ’AOjvno., ev Ajdw S& amd ’Emyévous 
&pxovtos péxpt TOO OapynrrSvos pyvos rod emt ‘Immlov apyovros, 
xpévov Bcov Exactos attdv pxev, ots Arddapos ’OdAvuTLodépov 
TkapBwvidyns eypaypdrevev, amd Xapicdydpov apxovtos "lsdrys 
Ocoyévovs ’Axapveds expt Tod “ExarouBardvos pyvos tod ént ‘In- 
moddauavtos apyovtos, Swotyévns Sworddov Zumeratwy eviavroy emt 
KaadAéov dpxovtos* ’Emyévn|s M]erayévous ék KotdAns, ’Avtiyaxos 
Evévvdéyov Mapadémos, E[ 7 ]x[p]a[rn]s Meveorpdrov Tladdnveds. 


§ 2. Interest paid by cities on loans borrowed from the Temple:— 


Alde rév 7édewv t[L08] réKxov arédo[ o]av" 


Mouxdviot. 2 ee ee XHHP'A 

DUPE eis eice Soa X XHHH 

0) ee oT 

Retain ae 4a a alah [PBHHH HP AAFFIINIC 
Depipior . se ee wee XTFAH 

DiGviols 6 ens Baw & XXXHFAAAAIII 
"Tirole: % a aw ae TRHHH 

{Uldpiollis a: 979) dele XXTRHHHHA AA 
Oivato: é€ "Ixapov . . . XXXX 


Oeppaios €& Ixdpov . . HHH[H 





Ke]fadauoy rékov mapa tov médkewv TTT[T]XXXIRHHHHP AA 


AAFEEHIIC. 


The cities are all from the neighbouring islands: on loans 


from temple funds, see No. 46. 


§ 3. Interest similarly paid by individuals (citizens of Delos and 


Tenos) :— 

Oi[d]e rv i1w(7d)v1 Tod t[d]kou dnédocav" 
Aplota[v] Arjrvos tmép ’"AtoAAdd pov AnAtov. . . 
*A[p]rvct[A]ews Andsos drep TAaveérov AnAlov. . 
“Ywowdéns Ajdvos oe ee ee ee 
"Ayao[u]xrens AjArros t7eép Oeoxvdovs Andlov. . . 
Oedyvyntos AjArtos bmép “Coxd€ovs Andi[ov] .. . 
*Avrimatpos An[A]vos drep “YWoxdéous AnAlov. . . 
TloAv ....s Tivos trp M... pévous Tyvlov . . 
Aevxivos Ajd[o]s inép KAeurdpyov AnAlov.. . . . 


? TO absunt a lapide, neque spatium vacat. 


THHHH 
HH 

HHH 

HHA[AP} 
FRHHHA FF ll 
HHP'A AAMEETII]| 
HHHH 
FHH[HAJAAA 
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Kre[o]}'pdv Andrus dmep Muorogévov Andtov . . . HHHF 
Tlarpoxdéns [AA ]tos brép “Ywoxdéous AnAtov . . HHH 
’Aptoreldns Tivos brép Oivddov Tyviov..... » HHA 
[K]epadauov téxov mapa ray l[d|uwtoy . . .. . 2 (2?) HHHAAN 
8 4. Other miscellaneous receipts -— 
EloempayOn pnvvbey ex rév ’Emodévous Andfov. . HH[H]PAAA 
Eicempay On pnvvde[v w]apa Tv@wvos AnAlov . . . XH(?) 
"Ek rv evextp[wl|y rév df[A]nKdrwv ras dixa[s], 
TUANS BE PPONGOM aig a: a ae 4's yea kk ee XTRHHHA AAA 
MuisOdoes Teuevdy e€ ‘Pynvelas emt apxdvTwy 
’AOrvnor Xapiodvdpov, ‘Imroddayavros, ev Ajr@ 


dé Tladatov, ‘In[ alJou Ass set Se wo i "ed ares T UXHHIATA 
Mucddoets tevevdv ey Arndov ént Tv aitdy ap- 
OUT OU a st alle Seles iat BYGy aaah Ge eh eS X XHHHHF' AAA 
FEEF 
Olkidy prc ddcoers “Inmo0ddpavtos dpyovtos ’AOjynct, 
ev Aijdo 68 “Inmiov 6 we ee es HH [ AJAAATMEF 
Ajjpatos Kepadaioy . se ee eee FTTTXXXXFHAAAAFFEHIIC, 


Mnvvdév is part of a confiscated estate which was concealed by 
the offender and afterwards claimed by the magistrates upon 
information given: see §§ 9, 10. "Evéxvpa are sums recovered 
by distraint from persons who have neglected to pay a debt 
proved in court; pucOdces are rents of houses (oixidv) or of 
lands belonging to the temple (rewevév). 


§ 5. Bapenses of the Festival (Muy, 373):— 
"And rovrov Tdde dynhosOn’ 
Trépavos dpioreiov TS OG, kal TS epyavapery pods. . X/R 
Tplrodes ruxntipia Tots xopots Kai TO epyacapevp pucdds X* 


ApyeOedpols 6 oe ee ee ne ls oe 
Els xomudiy rév Oewpdv xal tov xopaly] "Avtipdyo Pi- : 
Aavos ’Eppel Tpinpapy@. . +e ere tree 2 eo 

"ApiOuds Body rdv «[is ti ]v Eopriy Gvndevtav. . + + + HMill 
TYAH TOUTOD 2 ee ee TXXHHHHAMEFFF 
Térak[a xpuo]a@ cat xpvowri* pioOos. 6. 2 ee ee HAAM 
Els ra mpoOdpata ths EopTis 6. ee ee ee es (dost) 

' lapis 2. 2 signa numeralia in hoc lapide interdum incertiora sunt. 


3 litera una abest, fracto lapide. * TEI lapis. 
L 
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[Kop }ion Tév TpiTddav Kal TOV Baay e[ap TEVTNKOOTH) 
Kal tpod| tots se cat drwy Tyr TOV eT . 
ev tpl] 2 KOTOAAL ee (dost) 
Most of § 5 will be clear to anyone who will refer to Thuk. 
iii. 104 and Plut. Nicias, 33; kowidy is ‘cost of carriage :’ Tev- 
rnKxoor is export duty of two per cent.: the évAa were possibly 
to make a bridge (like Nikias’) between Rheneia and Delos, the 
mérada were for gilding the horns of the oxen sacrificed. 
§ 6. Further sums which ought to have been paid by certain cities 
as interest due,—a portion only having been paid (see § 2) :— 
Aide tév ToAcwy Tob Tdé[K]ov, dy dex adras emt THs Huerepas 
apxiis amodotvar, [é]vedito[y]|, cal odk anédocay tov rerrdpwy 


eTOD. 
Relat ee ices. Soa -. XXXXHAATEFI 
Moxéviot » 2 ee ee eee HHHHAA 
DUPIOL. toe Gog oe we XX X XTRHHHH 
Midviols s 2 es ea Fe ws XXPAAATEFEEII 
THviObs oe ae @ we we Os XXHHHH | 
Oeppaior @€ Ikdpov. .... HHHH 
Hapiot 2h he we ae TTT TXMHHHAAA 
Olvaior @€ Ikdpov ..... TRAAA 


§ 7. Arrears of interest owed by cities which paid no portion of 
their interest during the four years :— 

Aide rév médAewy Tov TéKov odK amédSocay Tov emt THs huerépas 
dpyis rerrdpwv érdv emt dpydvrwy ’AOjnvyct Kaddéov, Xapucdvopov, 
‘Inmoddpavtos, Swxparidov, év Ando de ’Emyévovs, Tadatov, ‘Iq- 
alov, TTuppatéov" 

Ndétow.. 2... TXXXIFH 

"Avépior .. 2... TT 

Kapvoriot . . . . TXXHHHH (after 
this comes an erasure of eleven spaces). 

§ 8. Arrears of interest not paid by indwiduats :— 

Olde rév iduwTSv Tov TéKov odK amédocav Tov emt THs hueTepas 
apyiis rerrdpwv ér&v emt dpydvtav ’AOjvnot Kadd€ov, Xapirdvdpov, 
‘Inmodduavros, Swxparidov, ev Afro d& Envyévovs, Madatov, ‘Inntov, 


TIuppaldov. 


"AydOapxos ’Aplarwvos Aij[Au]os . 2. eee - HHHH 
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"Ayardéns “Yyoxdéous Tyvios se ee ee ee ee HH .. 
Evdpatveros Evp[dvrov Ajduos 26. ee ee ee HA 
Adkpewvidns Opacv...ov’A@nvaios ...... FA 
TAavximmos KXeurdpyov AjAuos. oe ee HHHHA 
Mee KGQUGTIOS ace lisa gow we GG As ais HH 
DRuAAlas "AO ptos' we ey Gch wi Bw a a wae HH 
‘Ywordéns Ocol yn |rov Anus... ee ee HHHH 
TIpuaveds Svpros Tadjootwos 1 ee AAAAMF 
ree kreldns Opacvvyddov Ajdws... 2... AEF 
"“ABpwv Opdowvos [Spyrlrios... 2. ee eee HHP AAA 
Adxns Adxnros Sreipieds 6. ee ee TPHH 
.pator.... Nuppoddpov Ajrws. . 1... 05 -HAAAA 
Opdowy "“ABpwvos Spiyrrio[s].. 2... ee ees (dost) 
PAlpior[e]iéns Aewouevovs Trios inép Olvddov 
Kveo....[T]ovlov. . 2 ee ee ees HHA 


§ 9. Fines inflicted but not yet paid :— 

Olde ShAov AnAlwy doeBetas [etl Xalprodvdpov apxovtos ’AOy- 
vynot ev Ado 5% Tadalov. t[ luna] 7rd [é]mye[y]paupévov [x]at 
devpuyla, bru [k]a[t] ex ro8 teplo8 rod ’AlréAAwvos Tod AnAtov 
Hyov tous "Apdixtvovas kal érv[ troy’ °E|myévns Hodvkpdrovs M. 
Tlvgsaidos ’Avtiydvov M. Tarpo[xdé]ns "EmioOevous M. (Here a 
name is erased). ’Apiotopav A[evki|amov M. ’Avripdy Tévva[v]os 
M. [‘O]dorréAns *Avtiy[dv]ou M. TyA[epdv]ns Todvdpxous M. 


In the second year of the quadriennium, eight (?) Delians had 
been fined 10,000 dr. each (riynua), as is appended to their names 
(rd émuyeypappevor, 1.e. M.), and sentenced to perpetual banishment, 
for assaulting the Amphiktyons and dragging them out of the 
temple. One of the names is erased, leaving seven. Of these, two 
bear the names of the Delian archons of the first and fourth years, 
—Epigenes and Pyrrhethos, Doubtless they are the selfsame men. 
But how could Pyrrhethos be elected archon at Delos after the 
sentence of deupvyla? Quite well: for Delos was not a part of 
Attic territory or of the confederation, to which alone the de- 
pvyla would refer; and what more likely than that the patriotic 
party at Delos should select as their archon a man who had even 
violently challenged the Athenian occupation of the temple? 
For the Delians resented it bitterly, and repeatedly claimed the 

L 2 
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restoration of their rights, as the AnAvaxol déyor of several of the 
orators (written in defence of the Athenian occupation) Prove 
(see Hyperides, Frag. xiii). How long after the time of De- 
mosthenes the Delians remained deprived of their temple we do 
not know. Philip and Alexander cannot have refused the 
petition of the Delians against Athens. In 166 B.c. the 
Romans made over Delos again to Athens (Polyb. xxx. 18; 
xxxi. 17; Bockh, Staatsh. i. 541). Its devastation under 
Mithridates is recorded by Pausan, ili. 23, 2. 


§ 10. List of houses dedicated to Apollo :— 
Oix[iar] ev An[A t]epal roB ’AweAdwvos t[o8 An]Alov. Oixia 


év Kodol[ve], i) qv Ed[pdv]rov, 7 yetrwv "Ade€os, [ra] Kepapeta, 
& [j]v Etpd{vrov], o[t]s ye[trov] ré Badaveiov 7d Al pic |rwvo[s| 
eu medio. oil ial, ) Hv Aevlxir|rov, 7 [y]e[irlov ‘Yrer ...-s. 
oikia, i) Hv ’EmoG€[vov]s, 9 yelirav] Tofof]s. xadkefov, 3 ily] 
Alevkinnov, 6 yelrov Ire... ee eee dewy of? ]xjpara . oikia.... 
[olixiLa, i] jv Emodévov[s, 9 yetrav] .... [ab joav Alevatamon, 
[alis yei[rwv].... trw[y], otknpla]...... & Hv Ev[pavrov].. 
uate BEONG Ss 

These are no doubt confiscated properties. Some of the names 
are the same as in § g. Oilxia is a dwelling-house, oikyya a 
building. Xadxefov is a bronze foundry, for the Delian bronze 
was famous (Pliny, WV. 7. xxiv. 2). 


83. 
The Korkyreans, Akarnanians, and Kephallenians join 
the Alliance: B.C. 375. 


Kohler, C. I. A. ii. 49 ; cp. Schafer, De Soctis Atheniensium, etc., p. 12. 


[P]irowrAfjs QL... . éypappdrever. 

°E|at ‘Inmoddualvros dpyovros ent ris... . (dos 8- 
ev|répas mputav|etas, 7} BirowAfjs 2... .. 

- €]ypap(u)drever gol e rp Bovdg cal 7 Sie] Kp[ir- 

5 clos eime wept dv A€[ yovow ev TH Bovdj] of a[p]éoB[e- 
s| Tév Kepxvpatwy cat r[ Ov ’Axapydvov all Tv Kepa{d]- 
Aijvev, erawéra pev tLovs mpéoBeus Kepx |upatwy [k]a- 

i Agaprdveon kat Kepad[Ajnven, dre elot av dpes [a] yal o]- 
se wept Tov Sijov rov [AOnvatwy Kal tods] cvppdxovs [K]- 
To at vbv Kat ev TO mpda[Oev.xpdve Smws 8°] dv mpaxde[i] 
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dv d€ovtat, Tpocayaye[ty adrods és Tov b|jpov, yr[d|u[y]- 
v b& EypBarreodat rijs [Bovdss, bru doxel] 7H Bovdy 
dvaly|payar tay Tédewy TL Gv Hovey Ta 6|ydpara [é]s 
Thy oTHANY THY Koy TO[v crppaxwv Tov] ypaypalr }é- 
15 a Ths Bovdfs kal arodobvals rods bpKovs talis méAE[ or] 
Tals HKovoals THY Bovdyy [Kal Tovs otparnyods (?) Kat T- 
obs trméas al robs cuppax .... the rest is broken. 


This decree dates from the autumn of 3B.c. 375, immediately 
after Timotheos’ visit to Korkyra (Xen. Hell. v. 4. 64). The 
result of this decree was that the names of Korkyra, Kephallenia, 
and Akarnania were inscribed upon the list (No. 81); and an 
alliance was made with them, of which the treaty with Korkyra 
is extant in a mutilated condition C.L. 4. il. pp. 399 foll. I give 
the form of the oaths, which can be restored without difficulty :— 


Athenian Oath. 
BonOjow K[opxvpatov tO dijo marti o0]- 
évet kata 7d [Svvardy édv tus in ent wod]- 
uo i} xara y[fv i} kara Oddarray én rh x]- 
dpav tHy Kopx[vpatwv xabdre dv émayyéd]- 

5 Awot Kopxupato[s, cat mept wod€éuov kal €]- 
ipjns mpdé[w Kaddre dy TO TAjOe TSv o|- 
oppdyan Bory |e. sa ae a eae ee 8 Ta 
d|oypara rOy ovlppaxov ss... es pi) TO- 
v| Ala cat rov ?AmdAAW [Kal THY Arjuntpar edo- 

10 p|kodvre pep por ety To[AAG kal dyadd, ed d€ 
pn, | Tavavrla. 


Korkyrean Oath. 

[Bondijow ’AOn|vatwv rO [87 ]uo [wavti oev- 
et kara TO duvalrov ai [Ka] Tus [tn ent a- 
odeu i cara yy i) xara [0 ]adaco[av én ray 

15 Xépav Tay Any Jato xalOd]ru « e[r]ay[yérAw- 
vr. AOnvai jor, cal Tep[t] wodreuLo]v «Lai elp |7j- 
[vas mpdéw cadre] ca’ ALO] nvato[c]s k[a]t [ro] 7- 
[Ajder rv cuppa|xov [do]xq, k[at] of... . 
sera as Ta ddypalra AOnvalioly cali ro |v 

20 [ouppdxov. ... eee Jara’ va[t rlov Ala [xa}t 
[rov "AméAAwva Kat Tay Aa]uar[pa]* edop[xodv- 
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rt pep por ely TOAAR Kal dyadd], «f BF pf, [ra- 
vavtia|. 3 

The Akarnanians, after the alliance they concluded with 
Athens at the opening of the Peloponnesian war (Thuk. u. 68), 
were among the staunchest of the Athenian allies, with the 
exception of one town (Thuk. ii. 102, Olviddas del tore Todeulovs 
évtas pdovovs Akapydvey, cp. i. 111), Their personal affection for 
the Athenian general Phormio is testified by Thuk. ii. 81 foll., 
102 foll. ; iii. 7 (ep. No. 118). Not less cordial were their relations 
with Demosthenes (Thuk. ii. 94 foll., 107 foll.). So on the 
Athenian side in the Syrakusan expedition (Thuk. vii. 57), cat 
"Axapvdvev twes da pev Képdet, TO 5& wAEov AnywoobEvors girla 
kal ’AOnvatwv edvola Edupayo. ovtes emexovonoav. Again they 
fought for Athens in the Korinthian War (Xen. Heli, iv. 2. 17; 
ep. iv. 6. 1 foll.). In B.c. 389 Agesilaos forced them into alli- 
ance with Sparta (Xen. Held. iv. 7. 1; Ages. 2. 20), Our in- 
scription records their return to their old allies, and Korkyra 
and Kephallenia with them. 

The following epitaph, found in the Kerameikos, may refer to 
these negotiations (Kumanudes, ’Emyp. ’Emirup 8.143; Arch. Zeit. 
1871, p. 28). 

’"Evddde O€poravdpov kat Dysrov, avdpe wodewwe 
matpio. Kepxdpa, dé£ato yata rade’ 
TpéoBews eAOdvras kata ouvtvytay 5& Bavdvras 

matdes ’AOnvaiwy dnuoola Krépioay. 


84. 


Honours to Dionysios I. of Syracuse, from Athens: 
B.C. 369-368. 


Text from Kohler, C. I. A. ii. 51; cp. id. in the Mittheilungen d. deutsch. Inst. 
in Athen., i. pp. 13 foll. 

[Em A]ulov|orpdrov dpyovros ent [ris. . . 

. los dexdrns mpvtave[ (Jas, [7] Eén[« . 

. Tod deivos] "ACne[v]s eypappdre[ ve- 
v° rév mpolé[Spav] e[re]Wi[ou]efe . . 
5+ + .J|iStos elren rep) Sv of apéoBeus oft 

mapa] Arove[  jiov Hxov[re]s A€yovar[y], ded[ dy - 
Oat tii] Bovdg* wept pev rv ypalu|ud[ rev 
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év ere |vev Arovdaros, [ris] o[ tk ]odoul fas 

Tod vel Kal ris elpy[y|ns, Tods ov[p]ud[xous 
10 ddypja e€evely|xe[ ty ets] Tov Sijuov, bre dv 
[adro]is Bovdev[o|u[é]vou[s d]oxH api[ roy 
evalu’ mpocayayeiv 5 tLod|s mpéoBe[ts el- 
s Tov] dfjuov ifs] tiv mpdz[qv| exxdA[nolay 7- 
pook jad[éo]avr[a]s rods cvy.|ax[olus [rods 7- 
poéd |pous [x at xp[y]uar[¢]¢Lec|v [wept dv [Acyov- 
ow, y]vop[nv] dL o]ouBddrr[ oO lau r[ js Bovdg- 
s és T lov Sijpov, OTe do[ Kk Jet TH Bov[ Aj, éma- 
wéo lat pev Avovdorov ro[v] Euxe[Alas dp- 
xovt Ja [ali rods tets rods [Ac]ovulotov At- 


H 
or 


20 ovt|aro[v| Kat “Epydxpirov, 8re €[ioly dvb- 
pes] ayadot [a ]ept rov dfjpov tov [’APnvatw- 
v kal] rods cvppdxous kab BonO[odow rH 
Bao |Acws ei[py|vn iv érojoalvto ’AOnv- 
atot] cal Aaxedayzdvio[+] «La]t [of dddou “E- 

25 AAnves*| kal [A]voly]uci@ yey [aromeurew r- 
dv orépavor]| dv eynpio[alro 6 [difjuos, ored- 
avaoa d€ Tovs bets rovs Atovr[volov xpuc- 
6 orepdve €|x[ dr epov [a]7d x[Alov dpax- 
pov avopayadijas [€]ve[ka cal pirlas’ eiv- 

30 at d& Atovdorjo[y cat] rol[d]s bets adrod >AGn- 
vatovs adrovs]| kali] éxydvou[s Kat pudfjs x- 
al djpov Kal plparplas ji[s] aly BovAnra, t- 
ovs d& mpurdve|is [rods [7]A[s EpexOnidos do- 
Svat THY Wipov me|pt alvrod «.7.A. 

Dionysios the elder had all along been a faithful, though not 
very active, ally of Sparta (see Lysias, xix. de bonis Ar. § 20; 
Xen. Hell. v. 1. 26-8; Diod. xv. 23. 47; Xen. Hell. vi. 2. 4. 333 
Diod. xvi. 57). The attempt made by Athens in B.c. 394-3 
(No. 71) to win Dionysios to their side had not been at all 
successful. But after the important congress of B.c. 371 (Xen. 
Hell. vi. 3), when Athens and Sparta became allied against 
Thebes, Dionysios was reconciled to Athens (Xen. Held. vii. 1. 
20. 28; Diod. xv. 70); and at the Lena B.c. 367 he gained 
the first prize for his Tragedy Avrpa “Exropos, having previously 
stood second and third (Clinton, /. H.ad ann.). This decree and 
the next following make an important addition to our scanty 
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cess of the transactions briefly spoken of by Xen. He/?. 
vii. I. 27-28; Diod. xv. 7o (ep. Grote, ch. 79). The second 
expedition of Epaminondas into the Peloponnese took place in 
369 B.c., when the Spartans received assistance not only from 
the Athenians but also from Dionysios. Probably the crown 
mentioned in 1. 26 was voted at that time. The decree before 
us was passed in the early summer of B.c. 368. At this same 
season Ariobarzanes’ envoy Philiskos, acting in the name of the 
great king, on the strength of the peace of Antalkidas, convened 
the congress at Delphi with a view to a general peace, perhaps 
at the suggestion of Athens (Grote, 4i/.). Little or nothing 
came of it, as the Spartans stoutly demanded that they should 
have Messene restored to them. Xenophon names the Athen- 
ians and Spartans, and their allies, and the Thebans, as repre- 
sented at the congress, but says nothing of Dionysios. It is 
clear however from this decree that he was an important agent 
in these proceedings. Without believing the statement of 
Ephoros (quoted by the Schol. on Aristides, Pazath. 177. 20,— 
who confuses Dionysios I. and II.) that Dionysios was in league 
with the Persians against the liberties of Greece,—which repre- 
sents the diplomatic gossip of the time,—we may yet believe 
that he was very willing to enlarge his own influence by acting 
with the Persians as a mediator between the contending Greek 
states. 

The following points in the decree require comment. Line 5 
foll. ; Dionysios was sending envoys to the Delphian congress ; 
he also sends envoys and a letter to Athens, recommending 
peace. The temple referred to is doubtless Delphi. Just as it 
was a foremost provision of the treaties of 423 and 421 B.C. 
(Thuk. iv. 118, v. 18) that the Delphian temple should be neutral, 
so here in the negotiations for a general peace, it seems to be 
suggested that each state shall contribute to some building now 
in hand at Delphi, as a pledge of Jona jides in the movement for 
peace. lines 9-16: the synod of the allies convened at Athens 
is to consider Dionysios’ suggestions, and report thereon to the 
djyos. The j30vA7 further frames this tpoSovAevua to be sub- 
mitted to the djos without delay, the deputies of the allies and 
the envoys of Dionysios being also invited to the éxkdnola. 
Lines 16 foll.: the Athenians praise Dionysios for his zeal in 
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maintaining the provisions of the peace of Antalkidas (77) Baci- 
Aéws elpjvy), and grant him and his sons the freedom of their 
city (cp. Demosth. p. 161), The decree of the people, approving 
this mpoBovrAevja, is lost. 


85. 


Honours to Mytilene for fidelity to Athens: 
B.C. 369 and 368. 


The text from Kohler, C. I. A. ii. pp. 400 foll. 
§ A. Decree of the senate and people, B.c. 368 :— 


[© Jeol. 
[Mor |Anvatov. 
[Navovy ]évns tipxev, Alavtis émpu- 
[rdveve |v, Mdoxos Kvdadqvareds é- 
5 [ypaupd|revev, Aptotvddos ’Epxi[e- 
ds emer |dret. 
["Edo|éev ri} Bovdy Kal TO SHpo 
tle swe elimev’ [mlept dv ot mpécBeus of éx AéoBov 
Hxovt[es| A€- 
[yolvow [eynd|icOa tH Bovdh, tporayayeiy abrods eis Tov 67- 
10 [ov rods] mpoedpous ot dy Adywou Tpoedpevery els THY Tpd[T7- 
v é|xxdnotav, yuduny dé cvBBddrdXcoOau (sic) THs Bovdjs «is [Tov] 
8[fiwo- 
v &|re doxH (sic) rH BovdH, exer ]d% Muridrnvator dvdpes [Gyabol €- 
lov] aLe]p[t] rov dfpov rév’AOnvatwy cali viv] Lat év ro [mpd- 
obey x- 
pove | e[a]a(t)véoar Tov dfpov Tou MuriAnvatwy dpe[t|is [vex ja 
2 
15 ep Tov dfjov] Tov ’AOnvalwy, kal etvar mpdco[dov alirots . . 

. mpos TH vy] Bovdiy 7) Tov Shwov mps[ro.s] pera ra te]p[ a: 
érauveo jar 8& kal ‘lepo[t]ray bre éoriy al vip dyabds mep[t r oly 
df |uov tov AOnvalwy cal tov Mor[t|Ay[va]iov. dvaypdyar d[é 

7 |68- 
[e 70 W|n[pelopua rév ypaypyaréa ris [Bov]A[ fs] ev orprn Alyy 
20[kat o|rijca. ev axpowdre. [dv laypayar d& [ai] 7]d] wijpu- 
[opal ¢- 
[is ray aldriy orjAny 6 adel Kp \ivaro 6 dhwos Tots mpécBecr 
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[rots Mu]riAnv[aiwy] ro[ts] pera [“Ie]potr[a (viz. the decree 
appended below.) is d€ Thy dvaypa- 
[iw rijs ori ]Ans (Sotvar) [r]ov taylav rod dijyou TO ypapparel r- 
[fs Bov]ajs AA dpaxpds. erawéoar 58 rods TpécBets Tos 
25 [meu |Oevtas els MuriAdjvny cal kadéoas emt detmvov els 
[ro mpu|ravetoy eis atpiov. Kadréoar dé kal rods ovvédpo[v- 
s rovs|] MuriAnvatwy ent E€via ets rd apvtavr[e]io[v] els ai[p- 
Lov. Kladéoat de kal Tovs cuvédpovs TG MnOvyvalwv 
[kat A]vticcaiwy kab Epeclwv cai Wvp[platwy emt é[éma 
3o.els Td mpuravelov eis avfpuov. 
§ B. Rider moved by Autolykos :— 
Adrodukos ime" Ta ely 
add ]Ja xaO[darlep 7H Bovdrj, emawéoas dé rods mpérBets 
[rod]s meupOdvras ets AéaoBov (sic) Tiydvoov cat Adtdduk- 
Lov xJat’A[p]icromelOnv kal cadéoas adrovs emi deimvop ei- 
[s t]d mpuravetov eis adpiov. 


§ C. Decree of the year before, appended as ordered above :— 
35[|Eml Avlovorpdrov dpxovros' togev TH 
[Bovdg] Kal r@ dim" Kaddtotparos [ei- 
nev éraliwéoa yey Tov dfwov Toy Mout[.A- 
nvato |v St. adds kab rpoddpas ov[ vd.e- 
Tod€un|oalv] roy méAeuov Tov TmapedOd| vr- 
40a, anoxplvac Oat] 6 rots mpéoBeotly . . . 
ee eee . » AJO[q|vator érodeuno[av ta- 
ep ths ehevdepials rv “EAAHvey ka[Ta . 
. ot ei EERO = 
. apa Tlovs bpkovs Kal ra[s o7o- 
45 [vdas K.7.A.| (the rest is very imperfect). 


Mytilene was one of the first to join the new confederacy in 
B.C, 378 (see No. 81); the particular services referred to in the 
appended decree, § C, are not known, but probably Lesbian ships 
had helped Chabrias at the battle of Naxos in B.c. 376, and 
accompanied Timotheos in his Aégean cruise the following year. 
Doubtless Mytilene shared the growing hopes of further mari- 
time supremacy for Athens (Grote, ch. 79): but more than this 
we cannot say towards connecting our inscription with the 
history of the time. Pape-Benseler cite the name Hiercetas 
from coins of Mytilene. The ovvedpo. are the deputies of the 
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cities in the league, sent to the synod at Athens. In § B the 
mover was perhaps near kinsman of his namesake the envoy. 


86. 


Negotiations between the Athenians and Leukadians: 
B.C. 368. 
The text from Kohler, C. I. A. ii. p. 400. 

The beginning is lost ; the end of a treaty remains :— 

, . ns’ inmapxyw Niuwp sw. oe 
nas oTpatnyot Pop | law, 
Srovdias. Aevkadioy olde b- 
pracav’ “loddnpos, OdvpTi- 

5 adas. 

Beginning of a fresh decree, dated :— 

PE] Navowyévous dpxovtos emt rijs Kexp- 
[omtdo|s mpérns mpuraveias’ MuynotBovdo- 
lie Ged. a4 + €lypappdreve, PiAuros Eip|e- 
otdns éneordret, 6 deiva ci|rev mep[t 

To OY K.TA. 

The Leukadians were allied with Sparta in 373 B.c. in the ex- 
pedition against Korkyra (Xen. Hell. vi. 2, 3, 26). No peace or 
treaty between the Athenians and Leukadians is mentioned by 
the Historians: but as Zakynthos and Kephallenia were already 
enrolled in the Athenian alliance (No. 81), possibly Leukas 
also followed them, especially when, after the battle of Leuktra 
(B.C. 371), the hopes of Athens rose higher than before (Grote, 


ch. 79). 
87. 
Honours from Athens to Straton, king of Sidon: 
B.C. 370-360. 


Found on the Akropolis ; now at Oxford, where I have collated it afresh. The 
top only is imperfect. Béckh, C. I. G. 87; Kohler, C. I. A. ii. 86. 
[. «+ KATAC- 
7(?)]aOjvar.. . as(?), emeued[ On] Stas os 
KddAoTa TopevOnoovTar of Tpéc- 
Beis @s Bactréa ods 6 dios émeuw- 
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5 ev Kal dmoxpivdcOat TO Kove T- 
apa Tod Tiwwviwy Baciéws Gri cal 
3 N 
és Tov AowTOv xpdvoy BY avyp ayab- 
ds mept Tov djpov Tov ’AOnvatwy od- 
wv ig 5. cd & & rs 
K €oTL OTL aTuxnoe. Tapa ’AOnvalu- 
10 v Gp dy bénrau’ etvar BF Kal mpd€ev- 
[o]v rob dy0v rod "AOnvalwyv Zrpdtw- 
va Tov DwAvos Bactréa cal adrdov 
Kal éxydvous* 7d be Wijpuopa Tdd€ ay- 
aypayrdrw 6 ypaupareds Tis Bovdfs 
15 [€] orjAn ALOlvn d€éka Hyepdv Kal 
KaTabérw ev axpoTdAeL, és d& Thy a- 

‘ o fa a s 
vaypadyny Tis otiAns Sodvat Tovs 
Taplas TO ypappate? ris BovAts A 
AA dpaxpas ek tév d€ka réAavtwy' T- 

20 oncdobar d& Kal oduBora % Bovdr zp- 
ds Tov Baciréa Tov Sidwviwv btws 
x € ie e? ifs IA FF 
av 6 dijpos 6’AOnvalwy edn edv tt 

f < / ‘\ , 
TEpTH 0 Didwvioy Bacireds Sedp- 
Eevos THs TéAEwS, Kal 6 Bacideis 6 S- 
Wwviwn dn drap méuary Tia o- 

ft bray méwmy 
X fol 

s aitov 6 bjyos 6 ’AOnvalav’ Kadéoa- 
L 6€ Kal énl E€ma tov Feovta mapa 
TOD Lidwviov Baciéws és TO apura- 


bo 
ca 


velop és atpiov. 
Rider proposed by Menexenos :— 


30 Mevé§evos citer’ ra wey dAAa Kadd- 
mep Kngicddoros’ énécot 8 dv Sidw- 
vioy olkotyres és DidGve kab wod- 

» — Tevdpevor emdnudow Kat’ eumop- 
lav ’AOnunor py CEetvar adrods per- 

35 olkwoy mparrecOat pnde Xopnyov 
pndéva Karacrijca pnd eloopay 
Mndeulay emuypdderv. 


The preamble of the decree, of which only a few words are 
preserved in lifles 1-3, probably dealt with honours voted to 
Straton for his various services, and his kindness in helping 
forward the Athenian envoys, who had come to him at Sidon, 
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in proceeding yet further to the Persian court (as PBacwdéa, 
line 3). In line 1 the = though probable is not quite certain, 
and the letter before it may be A or A: also, as Straton is 
throughout called 6 Swdvos B., or 6 Tidwvrlwv B., I prefer con- 
struing os Bacidéa in its usual sense, and make the subject of 
émepedyOn Straton himself. All we know of Straton is from 
a citation from Theopompos in Athen. 531: Oita yap tovs 
Palaxas “Opnpos toveivy peuvOoddynkev Eoptraovtas Kal mivovtas 
kal kiapwddv kal papoddy dxpowpyévovs, Toradra Kal 6 Stpdtwy 


dueréher Tory ToALY xpdvov ... . ert dF j4addov pos Tov NikoKkd€a 
pidotiysotpevos (Nikokles, the son of Evagoras,—see Nos. 72, 
136,—prince of Kypros) .... olye mpofAdop eis rooadrny dutdday, os 


Hpets dxovopev, Gore TvuvOavduevor Tapa TOV Apixvoupevay Tas TE 
Tapackevas TGV OlKLGY K.T.A. eptrovelKoun bTEpBdddrEaOat Tots ToLOd- 
Tous GAAjAOUS .. Od py Tepl ye THY TOD Blov TeAcuTHY dunvTdxjCAD, 
GAN dppdrepor Balm Oavdr@ dvePOdpyoay. Both Straton and 
Nikokles were of course only subject-kings under the Persian 
government (cp. Allian, Var. Hist. vii. 2). By otyBoda (in 
line 19) are meant merely ‘tickets of admission’ to public hospi- 
tality, which will secure the bearer the favour of the authorities, 
Kephisodotos (1. 30) is doubtless the well-known orator who is 
named by Xen. Hell. vi. 3. 2; vii. 1. 14; he was one of the 
ctvvdico. in the defence of Leptines. (See Comm. on Dem. adv. 
Lept., which will also explain the exemption from eioopd and 
xopnyla, ete.) There must always have been a certain number 
of Sidonian merchants residing at Athens and the Peireeus: 
twelve tombstones of Sidonians are published in Kumanudes’ Col- 
lection of Attic epitaphs. Curtius (iv. 1.16) speaks of a Sidonian 
prince Straton who was deposed by Alexander upon his conquest 
of Pheenicia. It is quite possible that he is the same Straton ; 
nor is this irreconcilable with Theopompos’ statement that he 
died a violent death. In 1. 16 the rapia: rod Ocod are meant: 
see No. 81, § 5, where also we find éx rév déka taddvrwv. This 
must have been some special reserve fund for occasional expenses 
(sce Kohler in Hermes, v. 12). 
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88. 
Alliance between Athens and Dionysios I.: 
B.C. 368-367. 


Text from Kohler, CO. I. A. ii. 52; ep. id. in Mittheilungen, i. pp. 13 foll., and 
preceding decrees Nos. 71, 84. 
°Eml Navovyév lous apx[ovros éml ris .... 
. § wlpurav[elas fF... eee 
peyneg perce | as) ase ceed anes 
. Ths mpv|ravelal s Tov mpoddpwv emeyy- 

5 dide....]s ‘Adlamov [....° eoée r@ dijp- 
wy .. Cjd[vos] etrev” [70]x[n dyady tH AOnv- 
atav, d¢]d[ dxO]ar TO djul@ erawéeoa per A- 
tovborlo[v r]dv TuxeAlals apxovra, Sr. éorl- 

v dvnp aly[a]Oos wept tov [Sjpov roy ’AOnvaiw- 

10 v Kal Tlovs cvppdxovs’ ei[ var dE cvppdxovs ad- 
tov Ka] rods éxydvovs [rod djpov Tod >AOnv- 
atwv é|s [r]ov det xpdvov [emt roicde édv tes 
in emt r|hv xdpav thy Al Onvalwv emt tod€eu- 

@ 7} Kat |& yiv 7) kara Odd[arrav, Bondety Ato- 

15 voor] Kal tovs éxydv[ovs abrod Kaddre dv 
énayyé|AAwow ?AOnv[ ator kal Kara yh Kat 
kata Odd array mavt[t cOéver kara TO duva- 
tov" Kat] édv tus ty é[ mt Arovtcroy 7) Tods é- 
kydvovu|s adrod 7) dc@v a[ pxer Atovdoros emt 

20 ToACU@] 7 KaTa yiv 7) Klara Oddarrav, Bonde- 
iv ?AOn |vatovs xaddre aly emayyé\Awow Ka- 

i xara y|jv cal kara O4d\[ array mavtl oOéve- 
L xara T]d [dv]vardv" Sra [Be pH eetvar em- 
pépew] Alro]vvot pnd[e rots éxydvois ad- 

25 Tod emt] 7[H |v xdpay rhv Al Onvatwy em) myov- 
n pare] «Lara yiv pare Klara Oddatrav" pnde 
’AOnvatlo[i]s ekeivar Sm[Aa emupepew eat 
Avovt oro |v unde rod(s) ex[ ydvous adrod pnde 
Bowv &|pxfe]e Avovdoros [em mova pajre K- 

30 ara yay pla |re kara Odda[rray. AaPelvy be rov 
dpxov T]o[ pu] wept ris cvp[paxlas ros mpécB- 
eis Tov|s mapa Arovvat[ov fxovras, dudoa 
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de THY Te] Bovdny Kal Tolds oTparnyovs Kal T- 

ods Pva(?)d]pxovs kal rods rakudpyxous* dudoa- 
35 6 6& Avo|ydovov Kal rod[s bets adrod Kal r 

ma bntateenys t|6v Supaxocilwy calt...... 

ies em papxovs burt] vas b& kara eros exa- 

atov éxalrépovs tod[s Opxovs’ dmodaBely be 

’AOnvat lov trovs mpécP[ers Tovs TeupOevras e- 
4o s SuxeAllav. dvaypday[ae dé rdde 7d WHpuopa 

Tov ypapy.|juaréa ths [BovdAjjs . . 

The restorations are easily made in accordance with usual 
formulas of treaties. With lines 30 foll., which prescribe the 
manner of taking the oaths on either side, compare the similar 
provisions in Thuk. v. 47. The restoration of the last few lines 
is pretty certain as to the general sense, though particular words 
may be doubtful. The relations between Dionysios and Athens 
have been described in Nos. 71, 84: this alliance with Athens 
(which is nowhere else recorded) was one of the last acts of his 
life, for he died towards the middle of B.c. 367. 


89. 


Alliance between Athens and Sparta: B.C. 367. 
Kohler, C. I. A. ii. 50; comp. 52 ¢, p. 401. 


"En Navovyé]vovs dpxovros, ent rijs Ala[vridos 3- 
exdtys mpv|ravetass Méoxos Oeoriov K[v]5[ adnvacds 
éypappdre|vet Cdo€e Tel Bovdc? (sic) kal TO [Sjpo* Al- 
avtis ém|putdveve’ Tlapdyvdos ’Orpuv[eds ereordr- 

5 eu M|dcxos Ocoriov Kvdadqvaled|s éy[pappdrever 
Au|dpavtos cimev’ rept dv of mpéoBei[s amayyér- 
Ajovow of éy Aaxedalpovos iKovtTes [eynpicdat] 

Th Bovd} Tovs mpoedpors ot dv [r]vyxd[vwor mpocbp |- 
evovtes ev TS Shu xpn[walrilo]ac [wepl adradv yr]- 
10 duny d& EvvBddrAlecOa]e THs Bovdjs ells Tov dijpor, é]- 
ru doxet TH Bovr[7, emer dH K[ép Jo[eBlos 6 [Aaxedayu]- 
dvios avin: dyad| ds ori] wept [r]ov [4 ]uLov tov ’AOnv]- 
alwy Kab viv xa(t) ely TS mp ]do[Oev xp|d[ve, etvar adrd]- 
vy mpdéevov kai ed[epyé|rnu [rob [AOnvalwy diyov Ka]- 
15 ) adroy Kal éyydvouls]: 7 d& [Wy puopa Tdd€ dvaypay|- 
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dro 6 [y|paypareds rhs Bovr[fs év mreaig Mabbny x|- _ 
at ot[nlodtw ev axporday (sic). [eds a iad cuaypagin 6 ; 
tal|puila]s Tod dyjpov ddre [AJA Spaxmas ék TOY €s TA KATO 
W)idicpara avadwck[o|n€[vav TO die |. 


An alliance between Athens and Sparta was concluded in 
B.C. 369 (see Xen. Hellen. vii. 1. 1-14; Grote, ch. 79). Kohler, 
C. I. A. ii. p. 402, gives conclusive reasons, quite apart from this 
inscription, to prove that we must supply [Navovyé]vovs as the 
archon (B.C. 368-7) and not PAAKuO€|vous, B.C. 372-1. The 
tenth prytany (see Kohler, 2. c.) would be about midsummer 367 
or the last prytany in Nausigenes’ year. The decree must there- 
fore refer to some supplementary negotiations about the alliance. 


90. 


Samos taken and occupied by Attic Kleruchs: 
B.C. 365. 


List of Treasures in the Heron: B.C. 846-5. 


Text from C. Curtius, Inschriften und Studien zur Gesch. von Samos, Liibeck, 
1877, pp. 10 foll. The original is still at Samos, built into a farm-yard wall. . 


TEx]! Tleoikéo apxovros év Zdpo, ’AOjfvyor d& em) ’Apylov 
&[pxov|ros] mapédaBov of Talat Birov Aawn(tpeds), Arovdovos 
Kodadv(reds), BAef.. .|.. T]Jata(vievs), Biroxdjjs Pped(fros), Ev- 
fevos Oopi(kios), OeoxdHs *Axap(veds), Oedpid[os| .. .], Odwpos 
"Edev(civios), *Aptordouax os *Avaga(vorios) mapa tapyidv Tov é[7!| 
Oco]rgovs dpxovros ev Tauo, APjvyor 58 Oeusotoxdéovs, [3o|- 
aby ous Eta(vopews), ‘Ayvoxpdrovs ‘Ad[at](éos), "AAkéov Tpact- 
(éws), Biroorpdrov e[E Ox(ov), | Ap]iordpyov “Ayvov(ctov), "Aya- 
otov "Axap(véws), ‘Plo Jéfou MeAi(réws), ’Avriddvros "Ede[v ]|ou(viov), 
Kaddidxou "Agi0(vaiov), ’Audixdréous Aiyi(Atéws), eal ris Kexpo- 
mlOos de[v ]répas zpuravelas Extn Kal dexdrn, Bovdy ev “Hpato, rav 
Tpo€o[p lov emeynidice P{al|v[ vm ]aos Kyrri(os), cvpmpdedpor Bidd- 
oTparos Kydi(creds), X[aulp]epduns ‘Adai(eds), Avoavdpos Sreupi- 
(<vs), Aidripos “Axap(vevs), Dépus MeAc(revs), Ocd€[elv]os °’Edev- 
(érvos), Tlappovldns Tptxo(pvcvos), Tywatveros Aiyi(Ateds). Kéopos 
7k ae «el aly] Avowos eEacrw éxov io[d]ridos, Atoyéuns dvé- 
NKE, KLO@Y Avdtos €|Eaorw daxwOivnv exwv K.Td, 
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For Timotheos’ successes, and especially his conquest of Samos, 
see Isokrates, xv. (/e permut.) 107 foll. In spite of the engage- 
ment so explicitly given in No. 81, the Athenians proceeded to 
send out Kleruchs: and though Samos was not a member of the 
Athenian league, but (since the peace of Antalkidas) had been 
gradually brought under Persian dominion, yet none the less 
the Samian xAnpovxia gave great offence to Greece. The first 
colonists were doubtless sent at once in B.c. 365, and further 
detachments followed in 361 and 352 3B.c. (Grote, ch. 79; 
Curtius, Gr. Gesch. ili. pp. 457, 791). The native Samians appear 
to have been entirely banished (see No. 135), and so large was 
the efflux from Athens to Samos, that Demades is quoted by 
Athen. p. 99 Das saying: riv pév Alywav eivar Ajpny rod Te- 
TpaGs, THY 6€ Sdpov aroppaya Tis ToAews (‘offset’). The father 
of Epikuros was one of these Samian colonists, and the childhood 
of the philosopher was spent there: he came to Athens at 
eighteen (Diog. Laert. x. 1. 1). The temple of Hera at Samos, a 
temple well known from Herodotos, was comparable with Delphi 
and Olympia for its collection of works of art. The list, of which 
I have given the heading only, enumerates the xécpos ris O08 
(‘her toilet’) in three groups, viz. articles of clothing, articles in 
ivory or metal, drinking vessels (pidda.). The dialect is Attic 
with an Ionic admixture, e.g. xidev (xi7dv); the Attic treasurers 
retained the spelling of the previous Samian registers. The 
heading reveals to us how completely the xdAnpovxyia was a 
microcosm of Athens itself: here are archon, prytanies, mpdedpor, 
tautar, and the other details of the Athenian system, It is 
evident that one of the rayfa: for b.c. 346 has been omitted by 
accident. The inventory was taken during the first six months 
of the new rayiat who entered office in July 345. At Atbens it 
would have been made in the presence of the Logiste; but here it 
is before a special sitting of the Bovd7 in the Hereon itself. The 
list closely resembles the treasure-lists drawn up at Athens after 
the archonship of Euklid ; especially those of Artemis Brauronia 
of the time of Lykurgos the orator. “Efaoris seems to mean 
‘a fringe of ravelled threads.’ 
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91. 


Astykrates of Delphi banished by the Amphiktyonic 
Council; welcomed at Athens: B.C. 363. 


Text from Kohler, C. I. A. ii. 54; ep. Kirchhoff, Monatsberichie d. Berl. Akad. 
1866, p. 196-202. 


PEmi Xap|ixdreidov &pxovro[s ext r- 

js ?Axalpavridos devrepals mpur- 

aveta|s, } Nexdorparol[s ®.... 

..] TladAnvetds éypalpudrever, 
5 TptlaKooTy THs mput| avelas. 

"Ed jogev rh Bovdn kal TO d[ nwo... 

. « «|ns Tlasaneds émeordre[t, Kparivos ? 

elimer" tept dv Aéyer Aortoxp[ drys 6 Aedd- 

d|s Kat of per’ adrod éyndlo6[at ri Bovd- 
10 7], Tovs mpoedpovs, ot av Adxw[ ou mpocdpe- 
dvelw ev TO Sijuw, Tpocayay| civ ’ActuKp- 
dt]nv kal rods per adrod ets [Tov dijmov €- 
is r]y mpdrny exxdnotay xall xpnuario- 
at, y|vdpny b& EruBddrdreoOa [THs Bovdjs 
els| Tov dfjuov, Or. Soxet rH [Bovadrj éze- 
161) | "Avdpdvixos 6 Oerradd[s tepournpo- 
vov] mapa tovs véuous Tov Alu] p[txTvover 
kat] rovs AedpGv eloijyaye|v deupuyian ? 
kar’ | Aotuxpdrovs kal tov per aldtod, date 
20 puyladedoa: ’Aoruxparny kal [rods per’ a- 

dro], Kal Tovs ovolas apetrero, [ayaby rv- 

xn] deddx Oar TS dfuw, Tas wey [Blas Ta- 

s Klara Aoruxpdrovs kal tév per’ [adrob ye- 


4 
on 


yelvnpévas ev ’Audixtdooww [arenes ef- 
25 vat]. ef d€ Tls Te airvarar Aot|vxparn Ka- 
parTy 
i tovls per’ adrod dducetv AcA[ PGv Twa 7} T- 
5 Kowd|v Ths méAEews THs Ac[APGv . . (here sia 
UT] 
or eight lines are lost)... 
+ Kahéoat [88 Aoroxpdryy cal rods per’ a]- 
bd a \ ~~ 
vrov emi €éva [els 7d mpuraveioy els ab']- 
30 plo. 
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Rider proposed by Kratinos : 


Kparivos etwev' [ra pe dAda Kaddmep TH | 
Bovdy wept dv ’Ao[ruxpdrns 6 Aeros d]- 
éyer’ civar 6€ Aotuxp[arny ’A@nvatoy xa]- 
i éxydvovs adrod, kat etval. adtov pradjjs | 

5 hotwos [a|v droypdynrat, [ali [djpov cat] 
dparptas. emipedctobar [Se] adro[6 cal r]- 
He Bovdyy thy aiel Bo[v]rc[vloveay édv [Tov] 
dénrar. etvar d& adr@ xall dr]éAccay oi- 
Kodvte AOjvnot. Thy dF Wipov dodvat Tep[t] 

10 avTod Tods TpuTdvers Tovs [pera] THY Akapu- 
avtiéa mpurav| ed lovras év rij [w]pdrp é- 
kkAnota. etvas 88 kat Toi[s] wer ]a "AoruK- 
parous éxmentoxdor [i]ooréhcvay xabar- 
ep AOnvatos, [A ]pxeddum, [A]pilorlokéve, 

15 A[a]poriue, Nixd[vd]po, Tlarpo[ «]A¢?, ’ Apxé- 
da, Mévwont, Exel. . x ]pdret, ‘A[yno ]dpxe, EA- 
miko. [rT] 88 Wiigiopa rdd[e] aly jaypa[ya}e 
Tov ypapparéa Tis Bovdg[s] ev [o]rijrn [A]:- 
Givn [x]ai orijoa [é]v dxpomddler]. eis [de] r- 

20 hw dvaypadyy tis oTHA[ns dlodvar rov talp]- 
fay r08 dijou AA dpa(y)uas ex [t]Ov [xa]}ra Wni- 
opata avahicxopevor T[@] dium. Kadréo- 
au dé ’Aor[v]xpdry «[at rods] ple]ra ’Aoruxpar- 
ous én Evia eis TO TpvTavetov eis adpiov. 


Professor Kirchhoff remarks that this decree is dated about 
nine months before the battle of Mantinea, or shortly before the 
last march of Epaminondas into Peloponnese. Thebes was at this 
morhent supreme in northern Greece, since the capture of Oropos 
from Athens in B.c. 366 (Xen. Hell. vii. 4. 1), the destruction 
of Orchomenos B.c. 364 (Diod. xv. 79), and the crushing defeat 
of Alexander of Pherz (Plut. Pelopid. 35). The Thebans, thus 
dominant, were not slow to make the Amphiktyonic council 
subserve their own political purposes, as afterwards in the Sacred 
War. But in Phokis there was a decided opposition to the 
supremacy of Thebes; and the Phokians declined to follow 
Epaminondas in his last expedition (Xen. Hell. vii. 5. 4). There- 

M 2 
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fore we may adopt Kirchhoff’s plausible suggestion, that the 
persons here welcomed at Athens were citizens of Delphi who, 
were friendly to Athens, and were the leaders of the anti- 
Theban opposition, and had accordingly been banished through 
Theban influence. Kratinos, who had probably moved the 
mpoBovAevpa, appears to have taken the opportunity of moving 
an amendment to it when brought before the éxkAnota. 


92. 


The Athenians thank Menelaos for helping Timotheos in 
Chalkidike: B.C. 363-362. 


The text is from Kohler, C. I. A. ii. 55 ; cp. Sauppe, Philologus, xix. 247. 


[M]evédaos Tedkayav edepyér[ns ]. 
Emi Xapixdeldou dpxovros él 
=~ > ak se ‘id 
THS Olivynidos Exryns mpuTavetas. 
"Edogev rij Bovdy kal TO dijo" Oivels (sic) empurdver(e)y" Nux- 
5 |dlorparos éypappdrevev’ XapixdrAjs Aevovoeds émecrd- 
[leu Sdrupos cirev' ered} Tiydbeos 6 otparnyds anopali- 
ve]. Mevédaov tov Medaydva cat adrov ovvTodepo[6- 
vra| kal xpyyara mapéxovta eis Tov TéAELOV TOV Tp~ 
[os] Xadkiéas kal mpds ’Audirorw, epnoloda 7H B- 
10 [ov ]j mpoodyew adrov eis Tov dfpov eis Thy mpd- 
[tqv] exxAnolav, yodpny dé EvvBddrcoOat THs Bovd- 
a ? ~ cal ig o bid i oS. / * 
[iis €lis rov Sijyov, Stu doKet TH Bovan ematvéoas e- 
> X\ v4 ey 3 t > ‘\ mF ‘4 
[v ad]rov bru dunp dyabds eotw Kal Trove? bre Sdvara- 
[1 dy]a0ov tov dhyov Tov ’AOnvatwv' empedrciobat 
15 [6€ alvrob Kal rovs otparnyovs Tovs dvTas TeEp- 
[i Ma]xedoviar, dws dv, edy Tov dénrat, Tryxd- 
[vn]: etvar be Kal edpecdat aire Tapa Tod dijyo- 
4 t 
[v €]dy re dvvnrat Kal Addo dyabdy’ Kadéoar de [Kal 
Me]véAaov émt Ema eis 7d mpvravetov eis [adpiov]. 
Rider proposed by the mover : 
20[Zdrvu|pos cimev: Ta pev Gdda Kaddne[p TH Bovdy 
ever ]on [5]é Kal of mpdyovor of [Meveddou edepy- 
bi a na is a? Lcd \ 
érat noay| rob djov Tod AOn[vatov, etvar Kat 
Mevédaov edepyé|ry[v «.7.A. 
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Menelaos was half-brother of king Philip. He and Archelaos 
and Arrhidzos were sons of Amyntas III by his mistress Gygzea 
(Justin, vii. 4, 5, ep. Harpokr. s.v. MeveAaos). Archelaos was 
slain by Philip early in his reign, as a probable pretender : 
Menelaos and the surviving brother fled, and are afterwards 
found at Olynthos, their presence there being made a pretext 
for war by Philip (see Justin, viii. 3, 10). It is not known at 
what time they first went to Olynthos (Grote, ch. 88), but this 
inscription proves that Menelaos was in the neighbourhood of 
Thrace, and co-operating with Timotheos in those successes in 
Chalkidike and the Macedonian coast which are described by 
Tsokrates (xv. de permut. 111-113). Ata later date (B.c. 352, 
Philipp. i. § 27), Demosthenes chides the Athenians for allowing 
Menelaos to fight their battles for them, i.e. against Philip in 
Thrace. We know that Timotheos’ great difficulty was money 
to pay his troops (ep. Grote, ch. 79), so that it is interesting to 
find Menelaos assisting him with funds. Timotheos failed to 
take Amphipolis. It is true (l. 21) that Menelaos inherited a 
connexion with Athens: as for Amyntas I ep. Hdt. v. 94; for 
Amyntas III see No. 78. Menelaos is called MeAaydy perhaps 
trom his having been appointed governor of that district by his 
father Amyntas (so Bohnecke, Demosthenes, Lykurgos, Hyperides 
und thr Zeitalter, p. 232). 


93. 


Counter-revolution in Keos checked by Athens: B.C. 3638. 


The text is from Kohler, Mittheilungen d. arch, Instit. in Athen, ii. p. 142. The 
marble is at Athens, 
Ocol. 
"Ent Xapixdreldov apyovtos’ Alavtis émpurdvevev, Nixd- 
otparos TladAnveds eypaypdreve, Bidlrrios Bourddys 
eneotarer’ § 1, okey TH Bovdy Kal TO Siju@’ ?Apicropay 
2 & n a ¥ ? fal 2 
5 elnev’ eretd7) lovAtyras ods Katyyayov “AOnvatot amo- 
fatvovow dpeidrovoay Thy [du THY lovdAunray tH WéAc(t) 
* ‘é t % 2 a - 2 
tT A@nvatwy tpla tddavta Ta éx Tod AoyiobEvTos apyv- 
[pléov kara Td Wipiopa Tod Sjpov Tod ’AOnvalwy 5 MevéSevo- 
s €[i]rev, deddx Oar TO Sijpo, drododvat TovAujras ’AOnva- 
10 (ois radra Ta xp[j]uara ev TO Uxipopopidr pnvi ro e- 
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mt Xapixdreldov dpxovros’ eay Se pH amoduddouw ev TO X- 
a 3 m c  * t 
pov TO eipnuéve, e[i]onpagdvtwy avrovs ot npnuev- 
a , 
on 7d TOd Sijpov elompar[ Tew Ta dpeddpeva xXpiypata Tap- 
& Tév vnowTdv Tpdz|@] bt@ dy éxlorwrtar cvverompa- 
, eo RS Rte \ ¢ gt Lop Bas Rd 

15 TrdvTwv b€ avrots [Kal] of erparnyol of lovAinrdv ’Exé- 
tysos Kal Nixddew[s «lat Z[a]rvpos cal TAadvcwv cat ‘Hpak- 
Aeldns. § 2. Omws [8 G]v x[at] of Spxor cal ai cvvOijKar ds ovved- 
eto XaBplas 6 ot[plarnyds Kall] Spooe Kelous dre ’AOnva- 
fav Kai Kelwy ods xalry]yayov [’A]Invator képrar Gor, dvay- 

4 BS x ‘ ? lal a 4 > a. 

20 paar Tovs otparny[ovs] rods [’lov]Aujtay ods elpnras ev TO 

- I x ve 3, / s 

Wypiopar. ovvecomparre Ta xpypata év oTndAn ALOi- 
ym Kat orhoa év To tep@ Tod AmédAAwVOS Tod TIvOiov Kad- 
t 2 # bd / > , * t x 
amep év Kap0aia dvayeypappévar eiol, dvaypayar be 

\ + 3 a fal 2 a - sae \ 
Kal TOV ypappatea THS BovAts és oTHAN KaTa TavTa Kal 

a 3 > # : % * = a na \ 

25 oTHoaL ey axpoToAeL, els be THY avaypadiy Sobvat Toy T- 
aplay Tod djyou AA bpaypas ex Tdv Kata Wydiopara dvaAt- 
oxonevay. § 3. emesd7 Oe lovAunTav of wapaBadvres Tovs Spx- 
ovs kal Tas ovvOyjKas Kal ToAEuIoavTEs evavtia TO b1H- 
uo TO AOnvatwy kal Kelilous kal rots GAAows cuppdyot- 

‘ I > n t ¥ 2 

30 S$ Kal Oavdtov avT@y KaTayvacbEvTos cated Odvt|e]s €s 
Kéw tas te orjdas e€Badolv] é[y ails joay dvayeypap[ js év- 
at at cvvOijxat mpds "AOyvatovs Kai ra dvduara TOV Tapa- 
Bavrwy rors &pxous Kal Tas cvvOjKas, Kat Tovs Plrous rods ’A- 

j ds in 
Onvatwv ods Katyyayen 6 dios Tovs pev anéxteway, TOV 
35 0€ Odvarov Karéyvwcay Kal Tas od[o|ias ednplevoay Tapa 
\ o \ \ / rd ‘\ / 
Tovs Opkovs Kal Tas cuvOnKas, Datvpidou kcal Tipofévov xa- 
i MiAriddov, Ste katnydpovv ’Avri| rar |pov bre ) Bovdy H ’AOnv- 
alov Katéyvw adrod Odvarov amoxt| <i |vavtos tov mpdée- 
voy Tov ’AOnvatwv ... 17 . va mapa [rT] Wnpiopara Tod b1- 

4o ov T08 ’AOnvatav «lat [rlapa [wdlvra (sic) rovs 8pxovs Kal 
Tas cvvOy- 

kas, pedyew adrods [K]éw [kal] Adjvas kat tiv otolay abtra- 

v dnpootay eivat Tod by[ ov] rod lovAunTdv" dtoypdyrat b- 

€ a’rév Ta dvdpara aiti[ka palda évavriov Tob dijpou To y- 

tal ‘. lal cal 
papuare? tors otparnyod[s tlov[s] LovAunrdv rods émvdnpodv- 
> / % cal 

tas "AOjvynow éay dé [TwWes ray] droypapévtwy ddioByt- 

a es A F fe es 

Gor pr etvar rovTay TS[v dvdpalvy, e€eivar adtois évyun- 

x. La na 

Tas KataoTnoac. mpds [T]od[s] o[tplarnyovs rovs "LovAunT&v tp- 

t € an yt tal 
LaxovTa Hpepdv Sixals] t[w]oloy ety [ka]ra tLod]s 8pxous cal ras 


> 
on 
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auvdnkas ev Kéw kal [ev TH exk JAjT@ [wé]ree "AOnunow S- 
50 arupidny b& Kat Tid[Eevov kal] M[tAridd |nv ala ]u€vae el- 
s Kéw émt ra €avtov" ena |é[o]ale ole r[ ods] fxovtas lovAunTo- 
v Anpirpiov “Hpaxdce[ tin ]v ’E[xére|uo[v] K[ad]Alpavrov émai- 
véoat d& kal Sarvp[ldnv] xalt Tys]o[Eevor] cat Midriadnv. 
eraveoa dé kat [T]iv [7]odly rHv| Ka[p|Oady cat AyAd«pi- 
\ £ es a. : a. : x 2. x a > 
55 Tov Kal Kadéoas avrovs emt [E]é[va eis 7] 0 mpuravetov és 
avptov. 
§ 4. Tdde cvvébevto kai Gyooay of otparnyol of "AOnvatwy mp- 
N , \ 2 J \ € , 6 > t 
ds Tas TdAELs TLa]s ev Kéw kal] of c¥ppayor’ od pynotkaxyow 
[76 |v ma[pleAnAvddrav mpd[s] Kelovs ob[de]vds odd aroxrevd K- 
ig > us ION t a 2 , fal a 
60 [efwy odd |éva odde puydda Tojow TSv eupevdvtwy Tois BpKo- 
Ni a - a x XN t ? i 
[us kal tlats cvvOjxas ratode, els d& THY cUppaxlay ela[d- 
&w@ kadar |ep Tovs GAXovs ovupdxous’ Cay dé Ti[s] vewrepiCy re 
2 f x 4 ia bo z > + f yy 
[év Kép rapa Tovs Spxous cal ras ouvOijxas, odk emurpéyrw ov- 
ft x a 3 a9 N re. oo ge 
[re réxvn ot |re payxavi} obdepg ets TO Suvardy* ei bE Tus 
65 [BovAeras Kator|xeiy ey Kém, édow adrov Sov dv BovAnra rd- 
[v cuppaxidwy 76d lewr olkodvta Ta éavTod Kaprodoba Tatra 
[eumedopxjow vy Tov] Ala vi tiv ’AOnvatay vy Tov Tloceb8 vij 
[riv Aruntpa, edopkodvtr] pev THAN dyaO[ a] efvas, émropKoby[7- 
cde xakd]. § 5. [’Opxor cal cvvO7|kar Tov TéAEwy THv ev Kéw mpd 
70 [s ’AOnvatovs kal rods cvuydxovs| kal Kelwy obs xarijyayov ’AO{n- 
vatou cvppaynow “AOnvatois kal] rots cvpudxors Kal od- 
+ ¥ 329 9) t ON ia & a SN 
[k droorjoopas am’ AOnvatwy odd TO|y cvypdxov obre adtds 
[eye ovre GAA Tretoopar és Td dvvar|dv" Tas SF SlKas Kal [7- 


Ge ypopas| ae wwe www a ae seve eee ee Mhoas exKAHTOUS K 
DAN 2 os da et G AM Nar GP g9 GUSGitg attay ULRRTRE RCS BUS AU [éx]arov dpaxpds* éa- 
[v d@.... vras 7) AOnvaio..... Tas cuvOjKas 
i PRES NNR laa Re aes ve ees [oddeued Bond7- 
[GBR ark eae Vea eel ee aee ooo TABTO eum |edopKiow v- 


[4 Tov Ala vm Thy "AOnvday vy tov Tloced6 vy Thy A|juntpa, ed- 
80 [opkxobvrt pev TOAN’ Gyabd etvat, émropxodyte dé Ka]nd. 


Keos had been among the first islands that joined the new 
Athenian league in 376-375 B.C. (see No. 81). It appears from 
§ 1 that Chabrias had received the cities of Julis and Karthea 
into alliance during his cruise with Phokion, and had restored to 
Julis certain Athenian partisans who till then were in exile. 
Plutarch, Phokion 7, speaks of this time, and names Aristophon, 
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the mover of this decree. The Athenians appear to have assisted 
the Juliete with money, which now in 363 they are in want of, 
and require the Julietz to pay by the month Skirophorion (June), 
the last month of Chariklides’ year. Other islands in the league 
were backward in the payment of loans and ovurdéeis, as appears 
from the mention of the commissioners in § 1. 


§ 2 orders the re-erection at Judis of the terms of agreement 
settled by Chabrias when he reorganized the town: the stelz 
containing them having been lately destroyed. These cuvOFxar 
and épxou are appended in $$ 4-5. 


§ 3 describes the counter-revolution which had been attempted 
in opposition to Athenian interests. We are certainly right in 
connecting that movement with the naval expedition of Epamin- 
ondas, B.C. 363, described by Diod. Sic. xv. 78-79, and well dis- 
cussed by Grote, ch. 79, the object of which was to injure 
the Athenian maritime influence. On the meaning of ékxAnros 
modus in ll, 45-50 see No. 200. 


§ 4 recites the covenant and oath entered into by Chabrias 
and Phokion (representing Athens and the allies) towards the 
towns of Keos. 

§ 5 gives the corresponding engagement and oath of allegiance 
on the part of the town of Keos towards Athens and the league. 
For a commercial treaty with Keos see No. 108. 


94, 


Alliance between Athens, the Arkadians, Achzans, Eleians, 
and Phliasians, immediately before Mantinea: B.C. 362. 


Text from Kohler, C.I.A. ii. p. 403; id. in Mittheilungen d. arch. Inst. in Athen, 
i, p.197. The stele is broken at bottom; but the top is surmounted by a relief 
representing Zeus enthroned, with thunderbolt; a female figure (=the cuvppayia?) 
appoaches, lifting her veil, while Athena stands by. 


*"Emt Médwvos apxovtos. 
Zouppaxla ’APnvatwv cal’ Apkddwv kal ’Ayadv cat HA- 
clov Kal Brevaclwv: Co€ev rH Bovady kal re diyp- 
@* Olonis énputdvever, ’Aydbapyos ’Ayabdpxov ’O7Oe- 
5 v eypaypdrevler], EdvOummos “Epuevos erectdrer’ Te- 
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plavopos eite[v]* ebacOa pév roy Kipuca adrixa m- 
dha tO Auk 76 Odvymio Kal rH AOnva tH Todd- 
du kat rH Anunrp. cal Th Képy cat rots dddex[a O]- 
cots kal tats ceuvais Oeais, gav cvvevelyxy (sic) |’ AOn- 
10 vjatwv TO dijo Ta ddEavTa wept THs cvppaxi[as, Ov- 
olaly kal mpdcodov Toujoer Balt] TeAovpevwr [rovrw- 
v kalOdri dv TO djpw doy Talb]ra yey dyO[as, eer- 
8H Se of ovupayxor ddypa elorveryxay eis t[ Hv Bova- 
qv dléxecOar THY ovppaxlay Kaba emayyéA[Aovrat o- 


€ 


15 b’Ap|xddes cat Axavol cal HaActor cal PAe[idovor ka- 
1) BolvA} mpovBotdrAcvcev kara ravrd, d¢d[ dx Oar TO B= 
Huw ei |var cvppdxovs Téyn ayalO7 Tob Snjov els 

Tov del] xpdvov AOnvall wy Tov dfov Kal TOdS cvppdy- 
ous kal Alpxddlas K.7.A. 


This is the peace concluded just before the battle of Mantinea, 
see Xen, Heli, vii. 5. 1-3. Xenophon does not name the 
Phliasians, but their position was, as hitherto, one of firm fidelity 
to the Spartan side; see Xenophon’s chapter of praise, iid. vii. 2. 
The Athenians sent a contingent of cavalry, which arrived just in 
time to save Mantinea from the grasp of Epaminondas: zid. 5. 
15-17. The terms of the vow show the deep anxiety of Athens 
and the rest of the anti-Theban alliance. Plutarch assigns the 
battle to the archonship of Chariklides (B. c. 363-2), see Clinton 
F. H. ad annum. It certainly took place at harvest-time: dA\ws 
Te Kal olrov ovyKxomidys ovons (Xen. id. 5.14). And this inscrip- 
tion proves it to have been early in the autumn of 362, soon after 
Molon’s archonship began. This accords with Demosthenes, iz 
Polyct. 1207. 


95. 
Envoys of Tachos king of Egypt at Athens: B.C. 362-361, 
Text from Kohler, C.J. A. ii. 60. A mere fragment, 
O[eof]. 
Pavoxdrlijs ..... 


.. 8 éypalpparever]. 
Tots Tax® [mpéoBeour]. 
5 IIiypytu, ete. 
[A ]rorAdA0dsp[w |, 
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[Zw |rvpo. 
(The decree which followed is now lost). 


Tachos King of Egypt shared in the general revolt of the 
Western Satrapies from Persia at the latter end of the reign of 
Artaxerxes II, When that revolt was crushed in 362 B.c. Tachos, 
in fear of Persia, called in the aid of mercenaries, and secured the 
assistance of the aged Agesilaos from Sparta (who died on his 
march homewards to Kyrene in the winter of 361-360 B.c.), 
and of Chabrias from Athens. See a good article in Smith’s 
Dict. of Biog. s.v. Tachos; Xen. Ages, 1. 27 foll.; Plut. Ages. 36 
foll. I follow the chronology of Clinton, / ZH. 11, Appendix on 
the Kings of Sparta (Agesilaos), 


96. 
Relic of Chabrias’ Expedition to Egypt: B.C. 362-361 (?). 


On a stone (now lost) found somewhere near Memphis: the text is from Béckh- 
Franz, C.I. G. vol. iii. N°, 4702. 

All that the inscription itself reveals is that it is a votive 
monument to an Egyptian deity, erected by Greek mercenaries 
some time in the 4th century B.c. The writing cannot be 
later. The editors are therefore justified in conjecturing that 
these were mercenaries in Chabrias’ expedition in help of King 
Tachos (see-No. 95). Strabo mentions a XaSplov xdpag and a 
XaBptov xébun in the Delta, which doubtless date from this 
campaign (Strab. pp. 760, 803). The metrical lines, of which 
only a fragment remains, are only restored verdi gratia: the 
oixodoual are the pyramids. Dr. Birch tells me that Tavos is 
Ptah or Pthah (in hieroglyphs Ta-nen or Tatnen) the chief god 
of Memphis. 

[Avr evepyecias “EAAjver devdorow | 
[O%de mpds oik lodopats Tavoy Gedy tdpvcarro. 

Avotxpitos ’A@nvai(os), ’Avdpd[x]apis Nuotpi(os), Mvacuyévns 
Bovwr(ds), ’Emirédns Kvupava(ios), Stpdrwav Kapvavd(eds), Saor- 
x[A] fis AOnval?](os), Anuarpios ’AOnvaio(s), "AwoAAwvidas Kopi(y- 
G.0s), Hv0ddapos ’AOnvai(os), ’ApirtéBovdos ’A@nv(atos). 

Kal r[q]v rpd[meC Jav avébe- 
cay ’Apuptatos ‘Pédtos K.T.A, 
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The tpdare(a is a table of marble in front of the image to 
receive gifts and libations: K. F. Hermann, Gottesdienstliche 
Alterth. 17. § 15, 


97. 


Alliance between Athens and the Thessalians, against 
Alexander of Phere: B,C, 361-360. 


The text is from Kéhler, Mittheilungen d. arch. Inst. 1877, pp. 197 foll., ep. 
p. 298. 
Ocol. 


"Em! Nixobypov apyovtos 
ocuppaxla ’AOnvalwv kat 
OerradrGp eis tov det xpdvov. 


5 "Rooker 7[7 Blovdg xalt] TO dijo Alelwvris empurdve- 
vev, Xaip[ (lov Xapwav[r]ov Padnped[s] eypappdrever, "Ap- 
xinmos Appl e|rpomAde[v] emeotdrer’ dwdeKdrn THs mp- 
vravelas’ 7E[E]nxeoriins einev’ [a ]e[pi] Sv A€yovow of a- 
[pléoBes tov Ocrradrel[v], eynpicdalt] ro d[j lum, déxe00- 
10 au THY ovppaxlay THx[n| dyad; «[a]Oa éx[a]yyéAdovra- 
[ue] of @errado[é], etva 5% ad[rlolis] rh[v] cvppy[a]xiay mpos’A- 
Onvatovs ets [r]Ov alel xpdvov" ¢i[v]ar dé Kal rods ’AOnv- 
atwv ovpp[d]x[ov]s aravras Oerradra[v] cvpp[d|xovs Kal rovs 
[O]erradGv ’A[On]vatwr" dudoa dé’ A[ On |vatwv pev rods orp- 
15 [arn]yovs cat r[) |v Bovdyy kat rods inmdpyous Kat Tovs immé- 
[a]s révde Tov Spxov" BonOjow a[alvtt oOéver Kara Td dv- 
var, eav Tis] in eal rd Kowdv 76 OerTadrGv ent ToA- 
[éu]@ 7) tov &[p]xovra caradv[n], dv etAovto Oerradol, i} 
[r|¥pavvov xaO[u]orh ev Oerraria? emopvdvar dé Tov 
20 [v6 |utmov Spxovr Stas 8 [d]v cai Oerradrol dudcwor rij 7- 
[dr]er, €[A]éoOale rd]v dfjuov wévre dv[dplas e[E] AOnvaiwn é- 
na[v|rov, ofrives apixduevor cis Oerradialv] eLopxd- 
[o]ovow ’Ayédao[v T]dv dpxovra cat rods [w]oA[e]ud[p]xous Kat 
tovs t[a|ndpxovs cal rovs imné[a]s cal rov[s tep Jol pv |nudvas 
25 kal Tovs dAAou| s] dpxovtas, dadcot b7e[p] Tod Kowod Tod Oc- 
TradGy apxovo[t|y, Tévde Tov Gpxov? Bo[y]O[jo]w marti o€- 
vet KaTa TO duvdrov, ed tis in| eal thy wédAw Thy ’AO- 
[nv lator ext rod€u 7) Tov Shov Karaddy Tov ’AOnva- 
[iwv]* dudoa 8 [xlat robs mpécBers Tovs Tov OetradrGv ev 
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30 T[] Bovdj tods [em ]dqp.08[v]ras AOjynow Tov ad[r}o[v] 6[p]x- 
o[v: t]o[v] 8& méAcuov Tov mpos ’AdéLavdpov wry [eEeiv Jae] «- 
[arad ioacda [ure] Oerradois [a ]vev AOnvall wy prjre] ’A- 
[Onvators d[vev rob] dpxovtos Kat Tod Kowod [rod Oerr- 
addv]. enaw[é]oa[e 62] ’AyéAaov rdv dpxovra [T]a....... 

Bete ieeaaisd tov Oer[rad]dv, bre bd «[alt mpoOvp[a|s elm... +... ] 
... wept v adr ]o[i]s [4] woALe]s eLa]n[y]yetALar lor éx[aweoa]. 
[de kat] rods mpé[cBes | Tov [O]erradGv rov[s ix Jov| ras] x[at] «- 
[adré|oar adrovs [emt E]éma [els [rd eee ere tet avpu-— 
[ov. rijv de or[H]Alny ri]v pols °A]ALEEa]v8[p Jor [xa]O[e]- 

A[e]iv [rots 

40 rrapinys rijs Geo tL hv wlep[t rH]s [o]umpaxtals]. rots d& mpéc- 
[Beot djotva rév [rapt ]av z[o]é [dypuJou ets €pddia A dpay- 
[mas] Exdore* rh[v 8] oup[pa]xéLav] iL ]de avaypayar rov 
[ypa]ulplaréa rijs BLovAg]s ev [o]r [An] Aly [kal o]rjoa 
[é]v dx[plo[a]orc[r], [i]s [d]e [rH Jv [avaypad iu rijs [o]r[7]- 

Ay[s] dobva- 

45 [¢] Tov raplay rod dyj[you] AA [dp]alxud]s’ eivar dt [O]e[al]r- 
yt ]ov [r]ov ’Epxiéa 0... ro[v]ra [dpio]ra [xa]! [mp ]arrovra 6- 
[7]. dv dvunra dyalOo]v ro [djulm ro AL Onv al llo[y xa] Oc- 
trad[olis év TO reraype[v]o. 


Alexander the tyrant of Phere (B.c. 368-358), a man of cruel 
and unscrupulous character, was intent upon enlarging his 
power at the expense of the autonomous Thessalian towns. 
The Thessalians accordingly applied to Thebes, and the Thebans 
in repeated campaigns succeeded in checking and finally curbing 
his ambition, until he was forced to restore the Thessalian 
towns and content himself within Phere, becoming a dependant 
ally of Thebes (Diod. xv. 80; Plut. Pedop. 26 foll.). He had 
previously enjoyed the alliance of Athens (Diod. xv. 71), as our 
inscription testifies. The death however of Epaminondas in 
362 B.c. freed him from fear of Thebes, and he at once manned 
a fleet and proceeded to harass the maritime allies of Athens 
(Diod. xv. 95; Polyen. vi. 2; Dem. in Polycl. 1207-8). These 
hostilities between Athens and Alexander continued for several 
years, and the Thessalians, whose freedom he was again assail- 
ing, apply to Athens for an alliance against their common 
enemy. The phrase civa: év tO rerayyéve (fin.) means ‘he will 
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be acting a proper part,’ ‘doing his duty’ (cp. Nos. 44. 1. 48, 
tia, LL 63). 


98. 


Amphipolis taken by Philip; the friends of Athens 
banished: B.C. 358-357. 


Found at Ampbipolis: the text is from Béckh, C.J. G, 2008, and (more 
correctly) Le Bas, Voyage Archéol. Pt. ii. 1418; comp. H. Sauppe, Inser. Mac. 
quattuor, Weimar 1847. 


y ag, / 
Edogev To Sijpuw' Bi- 
Awva kal Btparokre- 
a dedyew Auimorr- 
\ be, = x ’ 
v kal THY yay THY Aud- 
f ? , 
5 UTOALTE@Y aecpvyi~ 
‘\ > ae + x! 
nv Kal avrovs Kal Tovs 
fal c f 
Tmatoas, Kal NL TOV aXt- 
oxortar Tacxew ald |- 
- ts ¥ \ 
TOUS WS TOAELLOUS KAL 
1o vyTowel TeOvdvar. 
&: x ¥ > > an 
Ta O€ xpnuaT avTay 6- 
npoowa efvat, TO 8 én- 
wWéKatov tpoy Tod ’A- 
TOAAWVOS Kal TOD UTp- 
15 vpdvos. Tovs b€ TpocT- 
dras dvaypayar avr- 
ovs € oTHAny ALOivny. 
jy O€ Tis TO Wihpiopa. 
+ f x 
avaynpicy 7) Katas- 
20 €xntat ToUTous TEXV- 
Xx a ft na 
nN} NXaVH @TEwod- 
vy Ta xphpar adrod dypu- 
do1a éoTw Kal avTos 
peoyera ’AudimoAuy 
> 
25 aeupuylyy. 


What pretext Philip had for attacking Amphipolis in 358 B.c., 
after evacuating it in 359, we are not told. Probably during 
the interval there were two parties within the town, the one 
desiring a closer union with Athens as of old, the other leaning 


174 GREEK INSCRIPTIONS. PART IV. 





towards Philip: and he was ready enough to take advantage of 
the faction, At the commencement of his attack envoys were 
sent to Athens for help, who arrived just as the Athenians were 
returned from the Eubean expedition (Dem. Olynth. 1. p. 11), 
and their names were Hierax and Stratokles. Philon must have 
been another prominent friend of Athens; for upon the capture 
of the city Philip rots pev GAAorpiws mpds adrov dvaxemmévovs 
édvyddevoe (Diod. xvi. 8). The dialect is Ionic: for Amphi- 
polis, though an Athenian colony (Thuk. iv. 102: B.C. 437), was 
yet surrounded by Ionic neighbours, and from the first the Attic 
element in the town was comparatively small (Thuk. iv. 106), 
The influence of Sparta must have made it still smaller 
(Demosth. p. 164). The constitution of Amphipolis at this 
moment was not on the Athenian model: the rpoordra: suggest 
an oligarchical system. 


99. 


Honours to Athenodoros the Condottiere at Kios: 
B.C. 860-356. 


Copied by Le Bas in the courtyard of the Metropolitan Church at Ghemlik 
(Kios): entire except on the left. Voyage Archéol. vol. iii. Pt. V. 1140. 


PEmt éruun|viov Ppodvpov, Anvaidvos cixdd., 
5] f 2 14 , 2 t f 
[év xupta] éxxAnota, Kévev empuraveve, yuoun 
an * ‘@ A. n n > A 
[tdv apxév|rav kal Tov otparnydy' > AOnvddwpov 
[ézawéoar? ’AO|nvaiov, dvdpa dyabdy yersuevov 
SN , N a Ao L 3 a 
5 [wepl rv wéA|w tiv Kiavdv wal edepyérny' orhoa 
[8 adrod etkd]va yarkiy, deddc0ar b& adT@ Kat eyydvors 
[mpoedplav «al drédevay mdvrwv Kal elomdovv Kal é(«)mAovy 
[dovrel Kat do|rovdel cal év elpyvn kat ev modu 
a bad 
[eav d€ ris dd]uxHy AOnvddwpov 1) rods éyydvovs Tovs 
10 [’AOnvodép lov BounOety abtots Kiavods mavrl oOéver 
[kara rd dv|vardy Kal rax[¥ dp lauodor adrots duewov etvat. 


Athenodoros, a citizen of Imbros (Plut. Phok. 18, ete.) and of 
Athens (Dem. p. 620, etc.), was one of those condottieri, like 
Charidemos of Oreos and others, whose adventures are a 
characteristic of Greek history in the 4th century. We hear of 
him as serving under the Persian satraps (Polyzn. v. 21), and 
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later as the general and kinsman by marriage of Berisades, one 
of the claimants to the Thracian throne upon the death of Kotys 
in 360 Bc. (Dem, 624, etc.); in this position he assisted Athens 
to regain possession of the Thracian Chersonnese, B.c. 358 (Grote, 
ch. 80 fiv.). Isokrates, in an oration 356 B.c. (de Pace, 164), 
speaks of Athenodoros as having ‘founded a city’ in Thrace. 
To the same period belongs his encounter with Charidemos 
narrated by Alneas, Poliork. 24. This was the zenith of his 
career, and our inscription is of this date: he was then strength- 
ening his position by alliances with neighbouring states. M. 
Waddington compares the similar alliance (No. 100) between 
Hermias of Atarneus and the Erythreans. Later on we hear 
of Alexander imprisoning Athenodoros and others: at Sardes, 
and releasing him at the request of Phokion (Plut. Z. ¢.; lian 
V. H. i. 25). We may conjecture Konon (line 2) to have been 
the son of some admirer of the Athenian admiral, and so named 
after him, 


100. 


Hermias of Atarneus; his treaty with Erythre : 
B.C. 357 (P). 


The stone is in the British Museum: I have revised the text by help of an 
impression, Le Bas-Waddington, Pt. V. 15364. 


. és] THY xdpav Thy ‘Eputov k- 

[al rév érlatpwy wod€pnovu evexev ei- 

[vat dred ]éa mavra kal rd ex Tovr(w)y 

[yevouev a, try 60° dv Tis drodGrau" 
5 [TOv dé mp|nOévrwv redelrw TevTHK- 

[oorjy. é]redav 88 elpyvy yevnrar 

[dmdyeo Oat ev tpujKovta ijuépacs* 

[ea de p.]}) amdynrar Tedelrw Ta TEA- 

[n. exridlecOau de énayyetdavras 3- 
10 [wxatws]. etvar 5 kal ‘Epyula cal To- 

[ts érai]pous édy Te BovAwvrat éxt- 

[(ecda]. kara raird. dudoar & ’Epv- 

[Opatov|s “Eputa cal rots ératpou- 

[s* 6 88 Splxos éorw Gde BonOjow ‘Eppl- 
15 [q kal rots ératpois kal Kara yiv 
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[kal kat | Oddaccay martl obéver K- 
[ara TO dv |vardv, Kal Ta GAA émited- 
[6 xara T]& Gpodroynpeva. emipédeo- 
[Oar 6& rods orparnyovs. dpxGoat d- 
20 [@ dyyedovs €|AOdvtas map’ ‘Epplov K- 
[al rév éralp|wv pera TOv otpatnyG- 
[v ev ovAobvat ais tepots TeAetou- 
[st Ta Be bepa malpéxew Thy wéduv. dpm 
, Me © 7 4 ~~ ¢€ - 
[olws dé kal “Ep |utay cal rods éraip- 
25 [ovs dudoa: d]0 dyyéhov BonOjoew 
? a + ys cad 3 -— 
[’EpvOpatos «lat xara yhv kal card 
[ Oddacoay may |tt oOéver kata 76 bv- 
[vardv Kat ra] GAda émuredeiy Kara, 
[Ta Gpodroyn|ueva. dpvivat d€ Oeods 
30 [rods dpxiolus. ypdyar 6 radra é ot- 
[nAnv Avoivn |v Kat orhoat EpvOpal- 
[ous per és Td] tepov tis "AOnvatins, “E- 
# + = + © *% mF / 
[pulay b& és r]O tepov rod Arapvéws. 


Hermias, the eunuch-slave who succeeded to the petty 
sovereignty of Atarneus and maintained his independence of 
the Persian dominion, owes his fame to the friendship of 
Aristotle, whose unique ode to Virtue was composed in memory 
of Hermias his benefactor. The facts of his life will be found in 
any Dictionary: the fullest account is given by Béckh on this 
inscription (Aleine Schriften, vi. 185). His league with the Ery- 
threans may have been in view of the Social war which broke out 
in 357 B.c. The éraipou are ‘comrades’ of Hermias who com- 
manded garrisons in towns belonging to his sway. The prospect 
of war explains the provision wepi rod éxri@ec0ai—cp. the Hiera- 
pytna and Priansos treaty, No. 172: the phrase ra é« rovrwy 
yevoweva, Which answers to that in the Kretan treaty rovrwy oi 
xaptot, must refer to the offspring of slaves or cattle so bestowed 
away. It appears that Erythre was also independent of Persia: 
under Alexander and his successors it was equally favoured (see 
No. 164, Letter of Antiochos Soter). 
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101. 


Decrees of Mylasa concerning Maussollos, Satrap 


of Karia: B.C. 367, 361, 355. 


Found at Mylasa; now in the Louvre: the text from Le Bas-Waddington, 
Voyage Archéol. Pt. V. 377-9; cp. Béckh, C. I. G. 2691 ¢, d, e, and vol. ii. p. 473. 
The three decrees are on one stone. 


A. 39th year of Artaxerxes Mnemon (B.C. 367):— 


10 


15 


"Eres TpinkooTe kal évatw ’Apragép£evs Baoidred- 
ovtos, Mavooaddov é€aOpatevovtos, eo€e 
Movadacedow, éxxdnotyns Kupins [y]evonevns, kal ére- 
KUpwoay at tpets pudai’ eweidy Apdioors Ovecdddov 
amoatadels 01d Kal p|Gv mpds Bactréa tapenpéc- 
Bevoey kal éweBovrdAcevoe Mavoobrra, dvte evepyeTn 
Ths méAews THs MuAacéwy cal ait@ kal TO Tarpl 
‘Exaréuv@ Kal tots tpoydvors Tots TovTwy, Kat Bacrred[s | 
ddixely katayvots "Apdicow eCnulwoer Bavaro, 
mpaga. kal THY ToAW THY MvdAacéwy wept TOV 
KTnpdtwv exelvov Kata& Tos vduovs Tovs Tarptovs* 

kal mpdcbera Toijcavtes Mavoodddo erdpas 
énoujoavto, Tepl TovTwY pte mpoTievat ert 

mapa Tabta pyndéva pyre emupnplcew' ef b€ rus 

Tatra TmapaBatvor, €€orn ylverdar kal adrov 

Kal Tovs éxelvou mdvras. 


B. 45th year of Artaxerzes Mnemon (B.C. 361) :— 


on 


Io 


"Ere: TeTpw@KooT@ kal Téunt@ ’Aprakép£evs 
Baotretovtos, Mavocdddov é€arbpatetovtos, 
éd0Ee Mvdacedon, exxrnolns kupins yevouévys, 
kal émextpwoap ai tpets pudat: rods TeAdppw 
maldas mapavounoavtas és Thy eixdva 
Tip ‘Exatopuva, dvipds ToAAG Kal dyad roujoay- 
Tos TH TéALW Thu Mvdacéwr Kal Ady Kal epye, 
> ae %, a4 ~~ s , \ a , 
GdiKkety Kal TA tepa avabynwaTa Kal THY TOALY 

\ \ > t fel , a) a N 
Kal TOUS EvEepyEeTas THs TOAEWS’ GdiKEely b€ KaTA- 
yrovtes eCnplocay dnpetoes THs ovcins, Kal émod{ An ]- 

cA a fal 

cay Ta KTHpaTa ait&y Snooty, extijcOat Kuplos 

nm x 
rots mprayevois’ Kal émdpas émoujoavto, Tept TovTwY 

N 
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pyre mporiévar pire emupynpiCen pndév" ei b€ Tus 
tail ta ma]paBatvor, e£éAn ylvecOat Kal adtov Kal rovs 
15 éxetvou may |ras. . 
C. 5th year of Artawerues Ochos (B.C. 355) :— 
"Eres weumt@ Apraképfevs Bal.or|Aedvovros, 
Mavoodddov e€adparevo[v|ros* Mavira rob 
Tlaxrdw émBovredoavtos Mavoodado 16 “Exardur[ eo] 
év T@ lepG Tod Ards rot AapBpatvdov, Ovains éviav- 
5 olns kal mavnytp.os éovons, kal Mavoodddov pev 
cadévtos oy TH Aut, Mavira 8% adrod Thy diknv 
AaBdvros év XeipGv yoyo, éyvorav Mvdace[is], wapy- 
vownwevov Tod tepod kal Mavocwddov Tob evep- 
yetéw, Cpevvay moujoacda et tus Kal dddos peré[o]- 
10 XV 7} €xowwdynoev THs mpdkios* edeyyO€vtos Se 
Kal Ovooou rod BoKw Kal kpiHevtos cvvad.Kel| y| 
pera Mavira é0f Mvdacetow kal émextpwoav 
al tpets puAat, ra Mavira rob Taxriw cat Odvocov 
Tod Svoxw mpooreOqva. MavecddA@’ Kal Ta 
15 KTHwata emednoev 7 TALS SnLooln, emapas 
Tonocapern ToUTwY Tas vas Tols Tplajsévots 
xuplas civat, Kal pare mporievar pnre enupndlcew 
pndéva’ ef d€ Tis Tadra mapaBatvor, e&dAy ylve- 
cba kal adrov Kal robs éxelvov mdvtas. 


*EfaOpanns is a more faithful transcription of the Persian 
title usually Grecized into carpdans: Maussollos was only 
‘King’ by courtesy (see No. 102), The rpets gvdal are ex- 
plained by M. Waddington as the three oldest and original 
Tribes of Mylasa: they formed a sort of comitia curiata, with 
the formal right of approving the acts of the éccAnota. Among 
the mpdyovor of Maussollos (A, line 8) was Tuéédapos 6 Mavod- 
Aov named by Herod. v.118. For the phrase év xeupdv rope (C, 
line 7) compare Herod. viii. 89: Manitas had resisted with 
armed force, and had died fighting. The people of Mylasa, who 
formed part of the Karian satrapy, though enjoying a certain 
form of independence, were evidently anxious to demonstrate 
their loyalty to Maussollos, At the same time the facts here 
recorded betray the existence of a violent and persistent party of 
opposition to his government. 
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102. 
Honours to Maussollos at Erythre: B.C, 357 (?). 


At Erythre (Litri), on the Akropolis: the text from Le Bas-Waddington, 
Voyage Archéol. Pt. V. 40. 

["Edogev] 77 Bovdl7 cal ro 
dpe Mlavoowddo[v ‘E]xar[ dure 
Baoiad]éa, eel dvijp dyabds [ey€- 
veto Tlepl Thy TdAuw TH ’Epv- 

5 Opatw|y, civar eoepyérny Ths 
[70d ]ews kal mpdEevov kal Trodi- 
[tnv], kat €omAovy Kat &xmdovy 
[kat] moA€uou kal elpiyns, dovdc[t 
kal] domovdel, kal aréderay xalt 

10 mploedpinv’ tdora 6é etvar do- 
[ro] Kat exydvos, orhoat bé dol r- 
@ kal eixdva yadkiy év rH a- 
[yop ]ii, cat "Aprejsoins eixdva. 
[AcOl]any ev TO ?AOnvale, Kat 

15 [orep ]avécar MavoowddAov pev 
[ex dap leukdv mevriKovta, ’Aprte- 
[urolny | d& ék tpujKovta dape| t- 
K6v, ypday jas 8& tdora és oTHAnv 
[kal orfjoals és 7d "AOrvatov® 

20... twa [waor pavepoy 7 K.T.A, (?) 

Maussollos the satrap of Karia has been immortalized by the 
tomb reared in his honour by his widow Artemisia. The 
Mausoleum was discovered by Mr. Newton in 1857, and the 
most interesting remains of its sculpture are now in the British 
Museum, including a statue of Maussollos (see Newton, History 
&F Discoveries at Halikarnassos, etc.; Travels and Discoveries in 
the Levant). Maussollos aimed at the subjugation of Ionia, and 
with that view made an attempt upon Miletos: Lucian, Dial. 
Infer.24; Polyzn. Strateg. vi. 8. Our decree reveals that he 
had purchased the favour of Erythre by some great benefits, 
doubtless with the same intent. The date is probably B.c. 357, 
when he was stirring up Rhodes, Chios, and Byzantion to revolt 
from Athens in the Social War: see Demosth, de Rhod. lib. 191, 
Diod. xvi. 7. 

NZ 
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103. 


The Social War; garrison maintained in Andros: B.C. 356. 
The text is from Kohler, C. I. A. ii. 62; ep. Rangabé, Ant. Hell. 393. 


°Eml "Ayaboxdgov[s] dpxo[vros emt rH ]- 
s Alynldos évdrns mputalvelas |, 

7 Avddoros [A]voxAgovs ’A[ yyeA7 ]- 

ev eypopparever” dyddn thls mpu]- 

5 tlalvelass rv mpoddpwv éx[e}yi[ puce 
Aid|ri[pjos Olvai(os). edo0€e rH Bov[ AR] kal ro dy [po" 
...Joavdpos eimev Orws [Aly dv[arl? 
Tle [@Jou 7G 8[4]u@ 7e ?AOn[va]lwv [Ka- 
tL] TO dj 7e Avdpior cal é[xoo]- 

10 w off] ppovpot of ev “Al vip] pro O0- 
v| ek rOv ovvragewy Klara ra] dd[ ypa- 
tla r[G]v coppdyor cal pt arad[vqr]- 
at} pvdaxy, EAéoOae orp[a|r[nyov é]- 
K TOY KEXELpoToVnevar’ [T]d[v dé a- 

15 tlple]O€vra empedctobar [adrdv]: 
elompagat d€ al r& ey [vicwv xpy |- 
para Apyédnpov Ta dp eAdueva T]- 
ots orparidrais Tots év "Avdipo 
xa] rapadodvar tO [dpxovte Th 

20 ev] "Avdpe, Otws [av of orpariGrat 
ex Joor pio[ Adv... 


The decree is dated in the 9th prytany of Agathokles’ year, 
i.e. about May 356. No wonder that early in the Social War 
Athens (with the approval of the synod of the league, xara ra 
ddypata TOv cvppaxev,) had placed a garrison at Andros ; for 
Andros commanded the Kyklades and Eubea. The difficulty 
was to maintain the garrison: they were demanding their 
arrears of pay, and were inclined to levy requisitions upon the 
Andrians. Following the ductus literarum, I have suggested 
dvatt Gow, 1.e, &BAaBets Gor. Archedemos, one of the ten 
generals, is selected to see that the garrison is paid out of the 
owrdgers of the islands (see No, 93. § 1). 
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104. 


Athenian Expedition to Eubcea; settlement of the 
Eubeean cities: B.C. 357-356. 


The text is from Kohler, in the Mittheilungen d. arch. Instit. 1877, pp. 209 foll., 
which is more complete than the text in C.J, A. ii. 64. The-original is at Athens. 


The beginning is lost: but the date is recovered by the 
mention of the Archon Agathokles. On the expedition itself 
see Diod. xvi. 7, and Grote, ch. 86, where all the references - 
will be found. The expedition set forth in the archonship of 
Kephisodotos (358-7 B.c.), and this inscription implies that the 
Thebans had now been expelled from Eubcea, and envoys had been 
interchanged between Athens and Karystos, Eretria, Chalkis, 
Hestiza respecting the terms of re-entering the Athenian 
league. By odvedpos is meant a ‘deputy’ representing an allied 
city at the confederate synod. Menon was also a general in 
361 B.c., see Demosth., in Polyel, 1210. 


... THY Bolvdly|y' emawéoas de [Tov dfjp- 
ov Tov Kapu|oriwy kal [rovs mp léoB[eu]s trav Kapvoriov [Kat r- 
dv aby edpov Kal Kadé[ oat adlrovs é[ mt] Eévia els rd mpl rave- 
tov] els atpvov' érawvél oar] d€ cal M[é]v@va tov orparny|ov x- 
5 al] Tovs mpéoBers rods Teupé[€|vras ells] Kdpvorov kai xad[ éoa- 
| émt deimvov eis TO mpvt| a|vetov és [a]vpuor, atrodobvat ale a- 
droits kal epddia tov rap[ ta] rod Si[jJouv A dpaxpas ex Tay [e- 
i]s ra kara Whplopara dvad[t|oxopévoly TO] dry" arodo8[v- 
at] d& roy Taulay Tob Siyyov Kall Tlots mpé[oBeo |. trois mpecBev- 
10 [o]aou els "Eperptay cal Xad[« ]ida kat és [“Eort]asay AA dpayp- 
ds éxdor@’ amodotvar d€ all] rots rHy o[vppalxiay mpeoBe[V]- 
cao. Tov Talay Tod ppiow A 8[p Jaxpas [exdere, O]- 
te Gpooav' 7 Bovdn i) ew OR PST dpxovtos* of o]- 


tTpatnyol’ ..... yard ORO ahah da ls, Gthae” ra asecat aie “Papvov .* 
15 Mévwy Tord. Eikavtons "Pop v0ds awa ass |e" 
’"EEnkeorldns Oopixi.s "AAKL.. wee ee ee 


AvoxAjs "Adwrexqdev. 
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105. 


Neopolis in Thrace appeals for Athenian protection 
against Philip: B.C. 356-355. 


The stone is at Athens: the text is from Kohler, Hermes, vii. 164; C.I.A. ii. 
66 (cp. p. 406). The stele is broken at bottom, but surmounted by a relief (see 
Schine’s Griechischen Reliefs, p. 23, pl. vii. 48); Athena extending her right hand ° 
to a female figure, over whom is inscribed TAPOENOS. This is doubtless the 
Virgin (Artemis) of the Thracian Neopolis, see supra, No. 57). 


PEm]|’EAnivov ap[xovtos. 
N]eomoAt[rév. 
An[pocdévovs Tod Oco€[évor, 
AtjoLoxlovpldov rod ’Aperp| lov. 
5 Ent] rijs [’Avrilo[xé]dos evdrns mputavelas, 7} Avo[las . 
.« jed[s] eypalu]udrever rév mpoddpov emewolucev 
ey he SN italy... of such a deme] 
["Edo |éev [77] Bovdg cal r@ djm. Todvevktols etrev" mepl Gv 
ot m|pé[oBes| trav Neoroditév d€[ylovor An[uolod[éns Kai 
Avock- 
ro ovplons, é[ nlp lobar rH Bovag, rods pev mpo[edpovs ot dv Tvy- 
xdvoot t\poe[d|pevor[re]s [elis thy mpér[n]v exx[Anotay mpoo- 


aya- 

yeiv abrovds| apos [r]ov dijyloly Kal xpnpario[ar wept dv dnay- 
yédrovet, 

yropn|y d& [o]v[pP]araA[e]oGa[.] rijs Bovdj[s es tov dhuov, 
ér- 


t boxed TH BlovdH, éver[d]y 6 d[Hplo[s] eyi[puorat x.r.A.] the 
vest is broken, but the fragments of syllables refer to the making of 
an alliance and the sending of envoys from Athens for the purpose, 


The decree closed with a grant of honours to the Neopolitan envoys : 
see the heading, 


The Thracian Neopolis had at an earlier date shown loyalty 
to Athens, B.c. 410 (No. 57). Philip had captured Amphipolis 
in the first half of 357; in the following year Pydna and 
Potidzea shared the same fate. Already Philip was preparing to 
found the city named after himself, with an eye to the gold 
mines of that region, No wonder that Neopolis turned in 
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despair to Athens (see Grote, ch. 86 jin.). Observe that the 
mover of this decree, Polyeuktos, was the well-known political 
ally of Demosthenes (Plut. Dem. 23 etc.). The decree is dated 
‘oth prytany of Elpines’ year,’ i.e. early summer of 355 B.C. 


106. 


The Olynthians break with Philip, and make overtures 
to Athens: B.C. 351. 


The text is from Kohler, C. I. A. ii, 105: the marble, found en the Akropolis, 
is entire on top and right only. 


PEmt OeédAdov apx jovr[os 
Tots Xad]xi[b]éwv rol vy 
éml Opakn|s Elo] meplous 
[some one of such a deme], N[tx]éotpatos @op[(ktos ?, 
5 another of such a deme|s, Pally |immos ’ACnvi[ eds, 
another of such a deme|, Opacv«djs Tladdnv| evs, 
another of such a deme], “Ep[ limos Uépi0s, 
[another of such a deme}, A@nviov ’ A[p]a[ 7 ]v[ tos. 
. ls émpurdv eve’ [K]addrddns ey pa- 
10 pareve 6 deiva Eiwr|yuets éreordrer, [6 
deiva etmev’ Stas dv dt lohdBwol|s| r[od- 
[s Opxovs KA. ] 


It is a pity the document is not better preserved: but it is 
too interesting, even as it is, to be omitted. The Olynthians, 
and the Chalkidian cities in league with them, having been 
crushed, first by Sparta in 379 8.c., and afterwards by the 
Athenians under Timotheos in 364 (cp. No. 92), had enjoyed by 
the pleasure of Philip a certain measure of freedom from B.c. 
355-4, until it suited Philip’s convenience to make them in turn 
his vassals. In 352 they were so alarmed at his change of 
attitude, that they threw up his alliance and united themselves 
with Athens. This is described by Demosthenes in Aristoer. p. 
656 (a speech delivered between Midsummer and November 352; 
_ see E. G, Weber’s ed. p. ix. foll; and Grote, ch. 88). Our 
fragment is part of a decree for the swearing of the Olyn- 
thians and Chalkidians as allies. The only archon of the time 
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whose name will fit the lacuna is Theéllos, commonly named 
Thessalos by the historians (see Rangabé, Antig. Hellén, ii. p. 
543). The names of the ten commissioners who were to go and 
administer the oaths were enumerated at the head of the decree. 
Demosthenes (/.c.) speaks of the Olynthians in the autumn of 
352 as already friends and promising to become allies of Athens. 
In the ist Olynthiac (pp. 10-11) it is said that Philip’s own 
conduct had forced them into alliance: this was probably spoken 
in B,C. 350, and to this alliance our inscription refers. 


107. 


Honours to a citizen of Apollonia for public services: 
B.C, 355-354. 

The stone is now in the Museum at Palermo; it came from Athens. The text 
is from Kohler, C.I.A. ii. 70; ep. Bockh, C.I.@.90. It is surmounted by a 
relief, which is thought to represent Apollo seated, and Athena and the nymph 
Apollonia crowning Lachares. 

Tpofevia Aalxdper Xdpnros "Amol \Awvedrp. 
"Ent Kaddulorpdrov dpxovros én r[ijs 
Tlavé.0 |vidos méunrns mpuravel[ a- 
s, } Ldvd |uos Swxdéovs && Otov éeypaly- 
parever]: tplrn ths mputavelas’ r[d- 
v mpotdp lov émeyigi[C]ev TAavkeérn[ s 
+ + Oey" ed0kev rH Bovdy kat [7- 
@ djpo ?Alpicrop[y] einen” erawve[o- 
at Aaxdpy ly Xdpnros ’Aro\Awyral rev ? 


on 


10 6vta....lov, dre mpdOvpos Hv TO.. 
.... dmn[plerety kat emeu[ we... 
. T]dv éavro[6 ei]s MeOdr[ qv, Kai 
civar ad |rov mpd€evor rob 8[ 1} ]u[ov To- 
3 AOnvat lov cat [a]irov cat [exydvovs, 
15 kal eiva]. adré oikifas] ély«|t[ now" r- 
dv d& ypa]upar[éa] rhs BLovags] a[y]ayp[d- 
war ev] ori A[n] d€xa [ijpepav ev dxp- 
omdd]e[u] téAeo[]v rolis Aax]é[pou ré- 
d€ TO Wijpiopa K.T.A. |. 


Though the decree is not complete we may probably refer the 
services of Lachares to the first and second campaigns of the 
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Social War B.c. 357-356. During the same time Philip was 
strengthening himself in Thrace. Philip did not indeed begin 
the siege of Methone (line 12) until 353 B.c.; but Amphipolis 
had been in his hands ever since 358, and this very year he 
became master of Pydna and Potidea. In Dem. Philipp. ii. 
p. 117, § 26, Methone and Apollonia are named together as 
destroyed by Philip: "OAvv6ov pev 6 kal MeOdvnv kat >Amo\Nw- 
viav kal vo Kal tpidxovra méAes emt Opdkns €O, ds Amdcas ottws 
Ouas avijpnkev, Sorte yd’ ef THTOT’ SKiOnoav TpocedOdvT’ €ivar 
pad.oy elmely. 


108. 


Athenian monopoly of ruddle from Keos: 
B.C. 350-360. 


Found in the Akropolis, The text is from Kohler, C.I.A. ii. 546; see Bockh, 
Staatsh. ii. p. 350. 


§ 1. Fragment of the decree of Karthea: ... [K]op@aeto[« 
elW[n]ololaa...] 


§ 2. Decree of Koresos: [@eoy]éns eimevr ded6x0a [rh 
4 i. ecg 4 a f * %, Ga - € * 
Bo[vaAy Kal TO Oyum To Kopnotwv" wept av AEyovot ol Tap 
’AOn||valwr, eivar rhs wldATov Thy e€[aywyiy ’AOijvate.....eee- 
. K]|a0drep mpdrepov iu Stas & av Kdpia 7 [tla Wyplopara 
[sees ».’AOnvatwv x]lai Kopnolwy ra wep ths pirrov, e€dyeuw 
eu trom 6 [av ... amodeigwow, év GAd@|] | dF mArolg pndevi, 
vadddov d& Tedeiy 6Boddv ro[d TaddvTov ExdoTov Tols vavKArjpous 
tolv|s epyatopevous* ea b€ Tis év dAAw TAol@ eEdy[n, Evoxon eivar 
Fy 2 t x , N , 2 t , \ 
5a) BERD | d]vaypayar 6 rdde TO WHpiopa és orHAn ALOivn k[at 
Karadelvat ....+-e tlo]d "AméAAwvos, kal Tov vdwov Kabdmep 
4 » 7 ek i x: wv ie \ ie 
mpdrepov cix[e Kvpioy civarr ri d& evderEw etv||ar pos rovs 
doruvdpovs, Tovs 8& doTvvdpovs Sobval. Thy Whpov mept adrijs 
rm ee lol >’ X\ z an xX ¥ *. *% 
rpidxovta # ]|uepov els TO dixacrHpiovr TO SF Hyvavte H) evderEavt|e 
an € ey % a = € 2 it aN Me. 
een rév jptl|o[élovr cay be Sobdos 7] 4 evdelEas, ed pev 
rav eLaydr[twv 7, ehedOcpos ~oTw kat... | tal pépy Eor@ adro. 
av 5& GAAov Tivos 7, EAeVOEpos EoT|w Kal... .. * ev |iae [de] Kat 
Lpeow ’AOhvate kal TO hivarte kal TO evde([Lavtu edv S€ Te GdAo 
Wndilovra]|.’AOnvator rept pvdakiis Tis piArov, Kipia etvar KaTa- 
komi[cbevra Ta eWndiopeva’ telA]ety O& THY TEvTHKOTTHY Tots 
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/ 
mevtnkooToAdyous Tovs é[pyaouévous' kadéoar 6@ | kJal emt Sena 
eis TO mpuTavetoy Tovs "AOnvatovs els avprov. | 


The wevrnxoor} was the harbour duty of 2 p.c. on imports, 
payable at the Pirzeus. 


§ 3. Decree of Julis: ["Edjofev ri Bovdry kal tO dijo TO 
*TovdintGv, mept [dv ot map’ "AOnvatwy déyovor, b¢dd|xOale TH 
Bovdy kcal TO Siu 7O “lovdnrdy, civas Thy eLaywyhy ris widrov 
’AOjvacle], GAAoce 8F pndapH awd Thode Ths tjuépas’ edy b€ ti[s 
adddooe eEdyn, dnudova eivar T|\d TAotoy Kal Ta xXpywara Ta év TE 
mrolo TO be pyviavte  evdelEavT. eivar Ta 7 ]|uloeat edy be 
dodAos 7} 6 pnvicas, ehevOepos Eo[tw kal... . TOV .. xpnyl|dror 
petéoTw adt@’ Tov dé eEdyovta éx Kéw pidrov éé[dyew eu trolo @ 
dv... dmod|le(Swow éav b€ tis ev dAdw ebdyn Trolw evoyov 


feeb gnawed * €ay b€ Te GAT\AO WplCavrar ’AOnvator wept puda- 
Kas TAS PIAL TOV ene aoe we kipia ei]|var & dv ’AOnvator Wypicwr- 
tau’ drékevay O€ eivat... see ee, -. cov ad Tod pnvds Tod 


“Eppatevos' Kadécar 6 rodls ’A@nvatovs em) Eévia eis TO mpv- 
travel |lov' riy d& évderéw civar AOjynor pev mpds Tods [..., ev 
*TovAtés 6€ mpds Tos... K||al rods mpooraras’ émdco. 8 dv ddwow 
3 é: x Q tf Ea / s * € f a na 
eEdyew [mapa tov vdpov, Trav xpnudrov Ta pev 7 ]|uloea eivar Tod 
dnpov Tod “lovAwnTay, Ta 8 Huloea [rod pyvavros’ dvaypdyar be 
7d5€ 76 W]hipiopa Thy Bovdiy cal caradeivfale ev 7G Aye. . .]. 


§ 4. Names of the envoys despatched by Athens to Keos: Olde 
npeOncav’ "Avdpwv ek Kepaluléwr, Avowa ls ba tel aesEe Gal ee | | 
Prvevs, Edppdovvos Tavaneds. | 


These were decrees of three of the towns of Keos, renewing 
and making more stringent than ever the existing treaty which 
forbad the export of red-ochre from Keos except only to Athens. 
The fourth town Toujeooa is not named, and perhaps it had no 
mines. MiéAros (rubrica, ruddle) was largely used at Athens, 
both as a drug, and as a pigment in statuary, architecture, 
painting, and writing. The p/Aros of Keos was the best, accord- 
ing to Theophrastos, de dap. 51-53. Perhaps also the monopoly 
in importing Keian vermilion enabled Athens to have a mono- 
poly in exporting the various manufactured pigments of which 


this was an ingredient. K@hler’s date, determined by the 
characters, may be trusted. 
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109. 


Alliance of Athens with the kings of Thrace, Peonia, 
and Illyria against Philip: B.C. 356, 


A broken stelt, recently discovered at Athens: the text is from Kohler, C. I. A. 
ii. pp. 405 foll.; cp. Kumanudes in *A@jvaoy, 1876, p. 172. 


Diodoros, xvi. 22, mentions the alliance of the three kings 
against the aggressions of Philip: xara 8¢ ryv Maxedoviay tpets 
Baorets ovvéotnoay ent tov Pidurmov, 6 te TSv Opaxdy xa Tad- 
vev kal lAdvpiév. otrou yap dvres byopor Tots Maxeddou, Kal tiv 
avénow bhopspevor Tob Pirlarov, cal? Eavrods pev otk oav akid- 
MaxoL MponTTyuEvol, Koh d5& TworEuodyTEs bTédAaBov padlws abrod 
mepiececOar. didrep AOporCévtay Tas duvdpers, enipavels dovyTdaK- 
Tos Kal KaramAnEapévos Wvdyxace mpocbécba. trois Maxeddow. 
He does not give their names, nor mention their brothers, nor 
their alliance with Athens: for these facts we are indebted to 
the inscription. Coins however of king Lyppeos and Ketriporis 
are known: see Numismatic Chronicle, 1875, p.20. Probably these 
kings, like Potidea (Dem. Philip. i. p. 50), found Athens but a 
broken reed to trust to. The news of their submission to his 
general Parmenion reached Philip at the same time with the 
news of Alexander’s birth, and the victory of his horse at 
Olympia (Plut. dex. 3). This decree is dated July 356. 


§ 1. [T]pappareds Avolas A[v]o[...ov.... evs]. 
Luppaxla AOnvatwv mpos Kerpitop|w rov Opaxa Kat ro]- 
ds GdeAGovs Kal mods A’mreioy Tov [Tlatova Kat pds Tpa- 
Blov rov IAdvpidy, Eni? Ednlvou apxolvtos ent rijs “Inmobw- 

5 vtid|os mpérns mpuTavetas, Evdex[ darn Tis mpuTavetas® 

rv mp logdpav erewijgi[ Ce]v Mvynodpx[os.....-.- * &olev 
TH BovlAj Kal TO Shum’ Kaddiob€[vys eter" dyaby v- 
Xn Tod dhpjov rod ’AOnvatwn, dé[x ]eoOlar pev Thy] cvppayla- 


Dine eteats ] duos Aéyer 6 ddeAPd[s 6 Kerpundpios ... d]- 
10 de[AP ... . . « adjrod cvvOdcOar Kal TOV. wee 
ONO 4 Fa we & wv Kerpumdpuds [Kal rots ddeApots kai A]- 


ummel[@ 76 Tato] cal TpaBo [ro "Trdvpi@, rods 5% po J- 
Edpous [ot dv Adxwor T]poedp[ dew es Thy mpdrny exxdnot]- 
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av mpoolayayety mpos Oly dfj[mov .. 1. ees _. Tov ddeApov T]- 
15 ov Kerp[imdpuos . 
(Here ten or fifteen lines are broken or lost entirely). 
70 dp[ yupio- 
vy’ énawéeoa d¢ Kerpizopw kal rods adedpod|s Oru elf oly a- 
vopes dyabot rept Tov [dfuov tov AOnvat|w[v]* emaivéo[ar 8- 
CKO! 2 ware we es tov i |xo[vra 7 ]ap| a] Kerpimdp- 
BUTTON wae ee eK Ame 8 kal] ka[A€o ar emi E€ma és 
[75 mpuravetoy eis] alvpuov" eraweo jar dé Kat Tevordval x- 
Ta Kal Kadécar ent deimvov els 76 TpuTay|eiov els abpo- 
eee ee er are Tovs 1 |KovTas Tapa T- 
eee ae el]s r[0] a[p]u[r]avetov [€]is avprov av dé 
25 Tov évdees Fj THE TO Wl Pp |ov[a], t[H |v [Blovd[ Hv] Kv[p |tav etva. 
[mpéoBeus Hpnvrar|’ Avorkpdrns Oiv[atjos* "Avripaxos 
| sulecaet * Opd|owy [Ep |xueds. 


For éav 8€ rov évdeés ete. see No. 131, line 32. Thrason is 
known from Aischin. in Ctes. 138. 


§ 2. Neat follows the Athenian form of oath: 
[’Opvujn vi tov Aa] cal "Hduov Kat Toce[6]6 kal AOnvay kai 
["Apnv, pidros écouat] Kerpindps cal rots adedpois tots K- 
30 [etpumdpios Kal o|¥ppaxos Kal modreu[jolo wera Kerpurdp- 
[vos rov médepov T]dv mpos Pidurmov ddddws Tavti cb€vele 
kara 76 duvardr, lal od mpoxaradvaopar Tov TéAEuOV dv- 
Lev Kerpumdpuos x Jat ray ddedpdv tov mpds Pidummon, «at 
Taha xwpla & kar léxe[t] PiAvrmos ovvea[t alo |rpeyropar pal e- 
35 Ta Kerpumdpios x Jat rdv ddedpav Kat Kp[n|vld[as] ovvel Jar 
[prow pera Kerpur ofp |ios cal? 7 ]Ov [4d JeApSv cal dmoddow ra... 


110. 
Relations of Leukon, ruler of Pantikapszeon, with the 
Arkadians: B.C, 393-353. 
Found at Kertch : beautifully inscribed. Bockh, C. I. G. 2103¢. 


"Edogev rots "Apkdow, Acvkova 
[rov Sar |¥pov Mavtixaratray 
Lorepavdcoa: or some similar honour] x.t.d. 
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Then, as now, a large part of Europe was fed by the harvests 
of the Crimea and South of Russia. Hence the importance of 
cities like Olbia and Pantikapeon, and the kingdom of the 
(Kimmerian) Bosporos, over which Leukon ruled B.c. 393-353. 
(Grote, ch. 98; Clinton’s Fusti H. ii. Append. ch. 13, on the 
kings of Bosporos.) His relations with Athens we shall else- 
where notice (see No. 111). Here the Arkadians, inland people 
as they were, vote honours to Leukon, doubtless for favouring 
them with corn-supplies, and their decree (in its native Alolic) is 
inscribed at Pantikapezon, whether by command of Leukon, or by 
Arkadian mercenaries resident there. Cp. Dem. Leptin. pp. 466 
foll. 


111. 


Honours to Spartokos and Peerisades, joint kings of Bosporos, 
and their brother Apollonios: B.C. 347-346. 
Lately discovered at Athens. The text is from the "A@jvaov, 1877, pp. 


152 foll. 
ZraptéK, Tarpirddn, 


’"AtoAdwvlo, Aetvkavos mata, 
(Space of some eight lines vacant), 
"Em! Ocuicroxd€ovs &pyovros 
ént ris Alynidos dyddns mpur- 
5 avelas, 7} Avoluaxos Swoidyl p- 
ov ’Axalp[vleds éypaypdreve O¢[d- 
fidos ‘Adt|uovoros éreorare[c], 
’Avdporiwv "Avdpwvos Tapyyrrios einer" a[e]- 
pi dv énéotere Sadptoxos [at] Marp[ioddy ]- 
ro ¢ kal of mpéoBeus of Heovtes m[lalp adrdv anlal- 
yyerdrovewy, aroxplly]acbar afd oi[s], dre 6 | dq]- 
pos 6 A@nvatwy érawel Sadproxov kal Ma- 
pioddny bre eloty dvdpes dyabol kal én[ay]- 
ydrdovrat TO djpo TO AOnvatwy érys[ed]- 

15 HoecOat Ths exroumis Tod [o|i[T]ov, kabdaep 6 
marip aitév émeuedciro [kali [ba |nperjoew m- 
poddpws Srov dy 6 dfjpos d[€]nra, cal amayy[é]- 
Mew adrofi|s to[d]s mpécBets, Sri tadra To- 
odvtes ovdevd| s] arvxjoovew Tod dhjov To- 

20 0 ’AOnvaiwy’ [dm tp Gv 68 ras dwpeuds Siddacr- 
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30 


35 


40 


45 


50 


55 


vp’ AOnvatois domep Sarvpos cal Actxwy eo- 

cay, etvat [Sar]alpr|d[« jo [k]at Tapurddy ras 8- 
wpelas as 6 dhyos C6wKe Datvpw cal AcvKw- 

vw kal orepavdca xpvo@ orepdve [avaby- 
vaiows To[is pey|ddAous amd xiAlwv dpaxpav 
Exatep[o|v' [move ? |icOar 8& rovs orepdvovs To- 
ds GOA0GE[ Tas T]@ tporépw eres Tavabnva- 

lov TOV peyddwy Kara TO Wipiopa Tod Sjuou 

TO TpoTepoy eyndiopévoy Aedxwui kal dva- 
yopevey, Ott oredavot 6 duos 6 APnvatwy 
Xmdproxoy kal apucadyv rovs Aevkwvos 

Tatdas apeThs Kat edvolas évexa Ths els T- 

ov dhov Tov AOnvalwy’ ered) Sé Tovs oTEd-= 
dvovs avati0éact Th AOnva TH ToAudéu, 

Tovs GOdobéras eis Tov ved dvariOévat To- 

ds oTepavors, emypdpavtass “SadproKos 

kat Tlatpuodins Actxwvos matdes avédeca- 
vy th “AOnvata, crehavwdévres bd TO Sh p- 
ov T0d ’AOnvatwy'” 7d de dpydptoy diddvar To- 
ts dOAob€rats els Tovs oTepdvovs Tov Tod 

djpov Taulay éx Tv eis TA KaTa Wyblopuara 

TO Ofpo pepCouevav' 7d be viv evar Tap- 
adodvar Tovs amod€éxras 76 els Tos ote d]- 

vous €k TOY oTpaTLWTLKGY ypnudtwy* avay| p|- 
dipat d€ 7d Wihiopa Téd€ Tov ypapparéa Tis 
Bovdijs ev oriAn AOlver Kat orhoa try[ o]- 

lov tis Sartépov kal Aevxwvos, és 6& Thy av[a]- 
ypapiy dodvar tov raulay rod djpov Tpid[ K]- 

ovta dpaxpds* emawéra, d& rods mpécBet[s] 
ZGow Kal Oeoddorov, Sts emehodvrar [73 ]- 

vy adixvorpévav *Abijrvnbev eis Borropoy [ka]- 
Lkadéoa adrods én éa eis 75 mpura[ve]- 

tov eis avpiov' wept d& Tov xpnudrav Tov [dp- 
et|A[o]uevev trols tact rots AevKwvos bn[as 

aly dmoddBwow, ypnyartoat rods mpo€o| povs 

ot] dv Adxwou mpoedpevew ev TH djpwe [7H 

dy ]d6n ent d€x[a] mpSrov pera r& tepdy [mas &- 
v] drodaBdvtes rd xphuara ph eycadao[e To] 
ojno TO ’AOnvatwr’ d0dvar d[e ra]s bmn[pect- 
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60 als &s airoto. Sadprokos kal Maipso[ddys, r- 
ov|s d€ mpl ]oBers dmoypdyar ra dvdualra trav 
br |npelov]av Gv dv AdBwow TO ypaypal[ re? rh ]- 
s Bovdjs ods 0 dy aroypdyawow, etvale ev ro] 
tLetlaypévm movodvras ayabdy Sri [dv ddvw |- 

63 vTat Tovs Tatdas Tous AevKwvos. 


§ 2. Rider proposed by P...8: Tl... eee 
. s Tywoxpdrovs Kpiweds cite ra [per adda «]- 
addnrep Avdpotiav, crepavdca[t d€ cal "Avod]- 
Advioy Tov AevKwvos dov x TA[v adrdv ?]. 


Already, on No, 110, we have noticed the importance to the 
Greeks of the corn-supplies of the Crimea, and have referred to 
the accounts of the Kingdom of Bosporos in Clinton, #. H. ii. 
app. ch. 13; Grote, ch. 98; and above all Boéckh, CL G. 
vol, ii. pp. 80 foll. The Kingdom, called by the Greeks Bosporos, 
had its capital at Pantikapzon (Kertch), and it extended on the 
W. to Theodosia, which remained independent until it was 
annexed by Leukon I. (Dem. Lept. 467), his father Satyros I. 
having died while besieging it. (Harpokr. s.v. Qeodocla.) Nym- 
phon, once a tributary ally of Athens, situated between Bosporos 
and Theodosia, passed into the Bosporan dominion before the 
end of the Peloponnesian War, Gylon, the maternal grandfather 
of Demosthenes, being at the time a leading resident engaged in 
the corn trade (AMschin. in Ctes. 171). On the E, of the strait 
the Bosporan kings possessed towns like Phanagoria and Her- 
manassa, and held sway over the various barbarous tribes as far 
as the neighbourhood of Caucasus. Satyros, who succeeded his 
father Spartokos II., reigned 407-393 3B.c. He was on very 
friendly terms with Athens (line 23; see Isokrates, Zrapezit. 57) ; 
and this friendship was carried still further by his son Leukon, 
apparently the greatest ruler of the dynasty, 393-353 B.c. (ep. 
Strabo, p. 309, 310). His favours are mentioned by Dem. in 
Lept. 467, and also the honours he received at Athens, zid. 466. 
The speech against Leptines was spoken B.c. 355. Our decree 
is dated in the early summer of 346, in the archonship of 
Themistokles, and repeatedly mentions the previous honours 
voted to Leukon, The mover is Androtion, against whom 
Demosthenes wrote a speech in B.C. 355. The ‘sons of Leukon? 
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are Spartokos, Perisades, Apollonios; the last being omitted by 
Androtion, and only included in the amendment (§ 2). Spar- 
tokos and Perisades succeeded their father, reigning jointly, as 
this inscription proves. Diodoros, xvi. 52, says that Spartokos 
died after five years of sole reign (in 348), and was succeeded 
by his brother: this is refuted by our inscription, although we 
may concede that his reign was short, and that Perisades 
soon became sole king. The dodéxra: (1. 43) are to advance 
the requisite money out of the military fund pro tem., the sum 
being considerable, 2000 d7., and more than the rapias rod diyyov 
had in hand. The name of one of the envoys (1. 50) is connected 
with the city Theodosia. It appears that the envoys of Spar- 
tokos and Pzrisades had come to request payment of a sum the 
Athenians owed them, perhaps for corn (Il. 53 foll.), and to enlist 
at Athens sailors to man the king’s ships (tanpeota). The 
phrase eiva. ev 7 Tetayuévw is explained on No. 97. The 
third brother, Apollonios (Il. 66 foll.), is not otherwise known : 
it is clear that he was not associated in the government. 


112. 
Renewal of alliance with Mytilene: B.C, 347-346. 


Found on the Akropolis: the text is from Waddington, in Hermes, iv. p. 426; 
Kohler, C. I. A. ii. 109. 


"Em! Ocusorokd€ovs apxovros* [oer] 
TH Bovdy Kat TS dijo" Aly[nts expv]- 
rdvevev, Avotyaxos Swordijpuov ’Axapved[s eypaup |- 
drever’ Ocdpidros ‘Adsovoro[s emectd]- 

5 Tet Srépavos Avridwpidov "E[.....- s| 
eimey" Tept dv A€yovow oi mpl écBers T]- 
év MoriAnvatwy kal 6 raulas [ris tapa]- 
ov, kal Paidpos 6 orparnyds é[réore]- 
Nev, Seddx Oat TO Sijjyo Thy pelv pirla]- 

10 Vv Kal Thy cvppaxtav [d]mdpxew [TO dyy]- 
@ 76 MoriAnvatwy [7]pds [r]ov b[hpov rd]- 
vp’ AOnvatwv [iv b:]édevro mpos a[AApAas | 
ai modes" ra d[2] xpywara ra ex [THs ovvT]- 
d€ews [.... | yeyvdue[va x.7.A. 
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It is remarked by A. Schafer (Demosth. und seine Zeit, i. 434 
fol.) how neglectful the Athenians were,—in spite of the warn- 
ings of Demosthenes,—in maintaining their ascendancy in the 
Afgean and the islands. The coast of Asia Minor was of course 
in the hands of satraps or of native princes dependent on the 
Persians. Idrieus, brother and successor of Maussolos in Karia, 
had seized Chios, Kos, and Rhodes (Dem. de Pace, p.63). Lesbos 
also, which had remained faithful to Athens during the Social 
War, and is named as an ally in B.c. 352 (Dem. ia Aristocr. p. 
667), was now in the hands of ‘tyrants,’ who were finally 
expelled by Alexander (No. 125), but whose existence meanwhile 
implied the suppression of the democracy and of the Athenian 
interest. Kammes of Mytilene is expressly called ‘enemy of 
Athens’ (Dem. adv. Bot. p. 1019; a speech spoken in the very 
year of our inscription, B.c. 347, él OeurotoxAéovs apxovTos) : 
Kdppn tO tvpavvotyr. Muridgjuys .. ds Kal duty Kowh Kal euol ldla 
€xOpdés eorw. It seems that Phedros later in the year had 
expelled Kammes, upon which the restored democracy renew 
their friendship with Athens. Envoys came from Mytilene, 
supported by a letter from Phedros, and by the testimony of the 
‘Treasurer of the Paralos.’ This last was an office of some dis- 
tinction (Demosth. 2m Aid. p. 570), for, as the two state ships 
Salaminia and Paralos (like our Royal Yachts) were fitted out, 
not by the Ae:rouvpyla of individuals, but at the state expense, 
the rajtas had the management of the sums voted for the purpose. 


113. 


Encroachments of Philip upon his neighbours; Arybbas 
the expelled king of the Molossi received at Athens: 
B.C. 343 (?), 

Found in 1840 on the Akropolis, The text is from Kéhler, C.I.A. ii. 115; ep. 


Rangabé, Ant. Helléniques, 388; A. Schafer, Demosthenes und seine Zeit, ii. 397 
foll. 


S$ 1. The beginning is lost ; this is part of a mpoBotrevpa :— 
os [ered . . . ) wodur]- 
ela } d00[et]oa [TO warpi xa]- 
176 mdamo Kall at ddAda 5]- 
wpetal tmdpx[olvo[. cat a]- 
oO 
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5 v7 Kal Tots éxydvole]s [Ka]- 
é elow K0(p)rarr émipe[A]e| trae] 
d& "ApvBBov Bros au pndlev a]- 
duxqtar THY Bovdny Thy de- 
i BovrAevovoay kal tobs or- 
10 patnyovds Tovs del orparn- 
na S38 BA 
youvTas Kal €ay Tis GdAo- 
s Tov ’AOnvatwy maparvvyd- 
ss N dn ’ 
ver’ elvat d€ atte mpdcodo- 
vy kal mpos Bovdiy Kal mpds 


a ¢ 5 t \ A 
I LOV OTAV OENTAL, KAL TOU 


or 


$ mpuTavers ot dv mputave- 
bwow emipedrcicbar Stas 
dy mpocddov Tuyxdver dva- 
ypdwar d& rdde 7d Widiopa 

20 TOY ypayparéa Ths BovAj- 

s év otndn ALOivy Kal Ka- 
Tadelvar év axpoToret, els 
d€ THY dvaypadpiy Ths oTHA- 
ns ddTw 6 Taulas Tob diov 

25 AAA dpaypas ék rév card Wn- 
diopara pepiCouevey TO 
dju@' Kahéoar dé ApiBBay 
éml detvov eis TO TpuTay- 
etov és avpiov’ kadéoat dé 

30 Kal Tovs per "ApvBBov Frov- 
Tas émt €éma eis 76 mpvTa- 
vetoy és atpiov' ypnuari- 
cat 6& Kai wept TOv GAhwv [d]- 
v AptBBas dé€yen. 

§ 2. Decree of the people approving the mpoBovrevpa :— 
Ta pev add- 

35 a Kabdmep TH Bovdf éLav b]é 
[res "AptpBaly] B[al]o OL avd- 
t]@ droxretvy i) Tov nats |- 
wv Twa Tdv ApvBBov, €i[vac] 
Tas attas tysw[p|ias al[ rep 

40 «lal dmép Tév GAAwy eio[ ty] 
*AOnvatwy emupereto| Oar d]- 
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@ kal rovs otparnyor[s ot &]- 
vy otpatny| Gor dts Ap[vBBa]- 
s Kal of maids adrob [Kol ]- 

45 TwvTar THY dpxny THY [warp ]- 
gay. 





(Underneath the three crowns is a fragment of relief, representing 
a four-horsed chariot, with a winged Victory alighting upon it). 

Alketas king of the Molossi, who joined the new Athenian 
alliance in 378 B.c. (see No. 81), left two sons, Neoptolemos and 
Arybbas (see Pausan. i. 11, 1; Plut. Pyrrk. 1; Droysen, Heélen- 
ismus, table iii.). The mention of Neoptolemos’ name in No. 
81 together with his father’s would show that he was the elder 
son, and associated already in the kingdom by his father. On 
the death of Alketas however the succession was disputed, and 
we find Arybbas and Neoptolemos dividing the kingdom between 
them, Arybbas being married to his brother’s daughter Troas. 
Neoptolemos died early (certainly before 357 B.c.) leaving a son 
and daughter, Alexander and Olympias; these were brought up 
in the house of their uncle Arybbas, who now reigned alone. 
Anxious to extend his influence, Arybbas secured Philip of 
Macedon for his niece’s hand, and so gave Philip an opportunity 
of aggression which he was not slow to use (Justin. vii. 6). 
First of all he insisted on taking the child Alexander under his 
own charge (Justin. viii. 6), an interference referred to by 
Demosthenes (O/. i. p. 13, and Schol.),—and as soon as the 
youth was twenty years of age Arybbas was expelled and Alex- 
ander made king as Philip’s puppet. This happened probably 
in 343 or 342 B.c. Arybbas fled with his two sons, Alketas and 
(iakides, the latter being afterwards the father of the famous 
king Pyrrhos, Our inscription shows that Arybbas was wel- 
comed at Athens, on the strength of the friendship of Athens 
with his father Alketas (No. 81) and grandfather Tharypas. 
The exiled king takes the opportunity of recording at the foot 

0 2 
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of the slab his victories at the games. On the provision about 
the mpurdvers in 1, 14 foll, see No. 28. 


114. 


Struggle between Athens and Philip for the Thracian 
Chersonnese; Envoys from Elaius at Athens: B.C. 


341-340. 
Found at the Propylea. The text is from Curtius, Hermes, iv. 407; Kohler, 
C.I.A, ii, 116. 
[Ent] Nixoudxov dpxo[vros én rijs 
TI ]avdiovldos EBdduns [mpuravel- 
als* évarn kal elxoory rijs mp[ur|- 
avelas’ Tov mpoedpav emeyngu¢[e]- 
5 vp Aptoréuaxos e€ Olov' ’Ovncimmo- 

[s] "Apadyvios éypaypdrevev" ed0€- 
ev TO Sijyo" ‘Inadotparos ’Ere[a|p- 
xlSov TladkAnveds eitev* etvat Ka- 
l rots EAaovotos ra adra an[ep| 

10 6 dfjpos epypuorar rots XePp[ ovn |- 
ciras, Tov d& orparnydov Xa[pyra] 
emmednOjvat avrév ev ro [tpd7]- 
@ TO adT@, OTs dy exovt[es ’EAal- 
tovorot Ta EavtGv dps [at bx] - 

15 alws olkGow peta AOnval| wy év X]- 
eppovit@, kal kadéoat Tol ds "EAa]- 
tovatovs él deimvoy ei[s Td mpv]- 
Tavetov els adpiov. 


It was essential to the safety of Athens to retain her hold 
upon the Hellespont, and so secure her corn-supply from the 
Euxine. The Chersonnese had been an ancient possession of 
Athens from the days of Miltiades; and in 353 B.c., after the 
capture of Sestos by Chares, and again under Diopeithes in 343 
B.C., fresh Kleruchs were sent out (Grote, ch. 87 and go; Schafer, 
Dem. u. s. Zeit, i. 402; ii. 421). These are the ’A@nvato ev 
Xep~povijow of our decree. We are told in the Argument of Dem. 
de Cherson. that all the towns in Chersonnese (except Kardia, 
which was in the hands of Philip) received the settlers with 
good grace—glad perhaps of any help against Macedon. As 
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however Diopeithes was not supported with money from Athens, 
and had to pay and feed his troops as he could, there might 
naturally be complaints made to Athens against him and his 
kleruchs, This decree enjoins that Chares shall take care that 
the interests of Elaius shall be respected in the same way as 
had been provided for the other towns of the Chersonnese. 
Chares was afterwards replaced by Phokion in the relief of 
Byzantion (Grote, ch. 90; Schafer, aed. il. p. 475). On the 
circumstances connected with this decree see the speeches of 
Demosthenes, de Cherson., and. Philippic iii. 


115. 
Honours from Athens to a Byzantine citizen: B.C. 340 (?). 
Found on the Akropolis. The text is from Kohler, C.J, A. ii. 119. 
§ 1. Conclusion of mpoBovrdevpa :— 
w+» [edvat 88 K- 
alt ald]r@ e[tpécOar mapa r- 
0] dijpov [drov dv d&vos 7 
&|yabdn. 
§ 2, Rider moved in the assembly :— 
5 "Edogev TO [djum .... Kp]- 

anys Ane sais eee eee 5 e|- 
ds eimev" ta [yey ddAda xada]- 
mep Tel Bov[Aet ererdy de] 
*AmedAAjjs Zal ripov BuCavr]- 

10 wos mpa[r|re[e dre ddvarau] 
dyabdv i[ 7 ]é[p Tod Sijyov To]- 
3’ AOnvatey [kat rots o7pal- 
t[ny]ois ofs [% modus exmreur]- 
e[e] ovpmpldrre: drov av] 

15 dela v]rale, eyypicda ro] 
djpo civale’AweAARv Zon]- 
vpov Bu(d[vriov mpd€evo]- 
pv kal evep[yerny rod dyyo]- 
v Tod ’AOnr[aiwy adrov cab] 

20 exydvous* [emysedetoban 3 ]- 
@ abroé rol vs re otparnyo- 
d]s rods dell orparnyodvr ]- 
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as xa[l] ryv [Bovdny cal rod]- 
s mpurdv[ evs ofrwwes dy A- 

25 alywou afel (?) Stws dy aire 
ojuvn[pldt[ract ob dv dénrat 
dv Jay[p Jawale 8% abrod rip a- 
plogeviay [roy ypayparéa 
tov kara m[putavelay Kab 

30 oT |hoas é[v axpowdre, els 
dé rH |v aval ypapyy ths orj- 
AJn[s] dodva[. rdv raylay ro}- 
3 [8]jpou ATA spaypds éx tov 
elis Ta alta Wypiouara dv- 

35 alAtoKo[pevav TO dhye |. 

The decree has lost its date, but it very probably refers to the 
defence of Byzantion against Philip. 


116. 


Tenedos rewarded (for help at Byzantion?): B.C. 340. 
Two fragments found on the Akropolis. The text is from Kohler, C.J. A. 


ii, 117. 
(E]mi Ocloppacrov épxo Jvro[s" okey TH Sihuw' Ke]|kpomi[s 
éxpurdveve |v" d(y)dd[n ths mputavelas r]jav mpo€[ Spey em jeyrj- 


gicey SL eee ee ee cece eeee | oe]! Cypappdreven -”Aomeros 
[name of his Siler ii iis deme. Ka]dAuxpdrns Xaportdov [... 
Seve aes cine’ wept Sv of Tevéduor A€yovor, ferawéoa pev tov 


8|f Juov rdv Tevedlov dpe[ ris evexev cat edvolas | rij]s els rdv dfjpov 
tév “A[Onvaiwv Kai rods cvypdlyolvs, ris te ev 7G a[p]é[cbev 
xpsve Kat. |... | BeBonOjxaor..|.. xeypalra .. (Not much 
seems to be lost between the first fragment and the second.) [. . 

4s Blea RUBE + Joress 8a[ws & dv xoulowvrar Te|véd.01 Ta xpr~ 
jee) Fas HOE seh Se ee ee eee a | coi ab OEE ag asta 
é|mt Ocoppd[orov apxovros ...... lh apterere een sera Jo es 
Thi Pon Oetew vias se ee wae |... Tddlavra (?), d¢dd- 
yor [ro typo... sa ee 





Aes Seg T lov pera. Ocdppal crov 
ee ee ears | thy obvralf rhy eyndiouleony ..... 
Suprise [ a ace eieean€] kat eis thy évedc[duoy .... 6. eee 

o | wane OP ae éviauT® TO peta [Ocdppacrov dpyolvra iJon 
ea airovs eis tlh... wi, Ski fet ae BU eee |... .] ratra éws 
ay xoplrwvrlay ss ee a ca ap we we fie af 8& TovT@ Te 
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xpove pip elivar elompagar plirle otparnyd pajre Gro [p]n[ err 
pante dpydpiloly pare GANo pnOév, Tos of... ee ee ee ee ee | 
kata(ra)éa. ev TO xpdvm toltr ews dy xopi||rwvrar Tevédior ra 
xpipara & [mpoodedavelcal|ow, d[ 7w]s dv kat els Tov dowdy [xpd- 
vov eddow] | of te otppaxor Kat dAdos doz[is dv edbyous 7} TO] 
dip TO °AO(n)valov Gre 6 di[pos 6 AOnvatwy ém]|wedre[T]ra b1- 
kaiws Tots mp[arrovoww Tov ovppyd||xwv (?) ra cvupepovta TO dy[ po 
T® AOnvatwv cal] | trols crppdxors. emai] oar d& Tov dijyov Tov 
Te]|vedi[o|y cat orepavdc[ar adrov xpuod orepdve] | aad yidwy 
dpax[pav dperijs évexa cat edvolal|s rijs is tov dhulov Tov ’AOn- 


vatwy Kal rors cvpy||dxous. emai[veca de Tov... . Tév Teve- 
dlw||v "Apa[rlov «lat orepavéoa adtoy Oadrdob oredr lo. émar- 
Hel qth We: so Wy a OS eee wee ee ee TOY old]ve[dp]o[v 


The archonship of Theophrastos, B.c. 340-339, is memorable as 
the year in which Athens finally declared war with Philip, and, 
by following up with arms the successful diplomacy of Demo- 
sthenes, saved Byzantion and the Chersonnese. In this decree, 
mutilated as it is, we find the people of Tenedos, and Aratos 
(their general ?), and also their deputy at the confederate synod 
(ctvedpos), are crowned and praised for help given (o7e.a) and 
money lent. Tenedos is to be exempt from tribute (civragis 
for the whole of next year, and her loan is to be repaid. Kohler 
is probably right in referring these services of the Tenedians to 
the defence of Byzantion. On the importance of Tenedos (i.e. 
Besika bay) in connexion with the corn-ships from the Euxine 
ep. Demosth. p. 217. 


117. 
Honours to one Bularchos who was Tafiapxos in the 
Cheeronea campaign: B.C. 339-338, 


Found on the Akropolis: the text is from Kohler, C. I. A. ii. 562 ; see Kirchhoff, 
Monatsber. d. Berl. Akad. 1863, pp. 9 foll. 


$1. End of decree of the Bova : 

[.. 2.6. elme]y" deddx Galt 7H Bovdrn’ ererdy 6 
tatlapxos Ths Kexpomidos p |vAjjs Bo[ vA ]a[pxos "ApsoroBovAov 
aunp ayados yeyévnta wep |i tovs ol tparevoapevovs, émat- 
vécat BovrAapxov Pdrvéa xa orep[a]vG[ oa adrov Oaddod or- 

5 epdve dvdpayadlas évexa kal] pidoriptas [ris els Tov Sjwov' €iv- 
at d€ adr@ Kal dAdo ayabdy etpéc|Oar Tapa TG y pudcrav ?]. 
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§ 2. A decree of the Tribe, inscribed on the same stone: 


[ebeueeewee ees de elds eimev' érex[d%) BovAapyxos PA- 
veds dviip ayabds yeyevntat Te |pl rv prdiy THLv Kexpomida cat 
rovs oTparevoapévous, ded ]xOau Tots Pudgr[ ats ena |oal 

10 BotvAapxov ’ApioroBotaAov Prvé la cal orepaval cat xpuo | ote[ P- 
dvo amd. . dpaxpav dvdplayadlals é]vex[a cat Piror]ysl[Las 
Tis wept Eavtovs’ mapadaPely] dé réde 7d Wygiopla tov yp |aupa[ r- 
a Tov kata mputavelav kal] én) rd dvaOnua émvyp[ay lar caOdl wep 
TO Wijpiopa THs BovaAis ?] 

Within crowns at the foot : 





The restoration of these fragments is due to Kirchhoff, who 
got his clue from the following dedication upon a statue-base 
found on the Akropolis: Kexpomidos of otparevoduevor emt Avot- 
paxldov dpyovros | [k]al 6 taélapxos Bovdap[xo]s ’ApuotoBovdov 
Prvévs ’AOnva (see Rangabé, Ant. Hell. 1160, 2368). On the 
tagiapxyo. see No. 19.  Bularchos had fought in those earlier 
engagements which preceded the decisive battle: Dem. de Cor. 
p- 300, dfs Te oupmapatakdpevor Tas TpwTas, THY T él Tod ToTA- 
pod (Kephissos) kal thy xeumepevny (the one in the winter) x.7.A. 
This was about Feb. 338 B.c.; see Schafer, Demosthenes, etc. ii. 
p. 528. 

118. 


Honours to Akarnanians who had fought on the Athenian 
side at Cheronea: B.C. 338-337. 


Found at the Propylea in 1852. The text is from Kobler, C. I. A. ii, 121; comp. 
Meier, Commentatio Epigraph. ii. pt. 2; Velsen, Monatsber, d. Berl. Akad. 1856, 
p. 115; Schafer, Demosth. u. seine Zeit, ili. p. 46. 

PEm Xaipdv]oo[] dpxo[vros émt rijs Tavd.ovidos Pelee 

[rns mpvra]vetas, 9 B[tAummos ’AvTip..... ee. ; 

eyp al upd |revev" apy baivas Scientia as Gente amore 

.. «le [ti]s mpuravelas’ [Gv mpogdpwv Elmeedlds [ete ie 
Boe ae ]Epxteds’ okev tla Gnear 4. tlemmos [55.5254 0% 
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. Jes eimev’ rept ay ot *Alcapot les Aéyovo Po- 
iis kal Kapdivas of [v]é[o]v é[AOdvr Jes, deddxOae [ro 
dHuw Jo, ered} Popylwv cat Kap[pi]vas dvres marpd[ Ge- 
pv Pirjor rod dhpov Tod ’AOnvalwy diavAdrrovew [TH- 

v ed |voay iv of mpdyovor avrois mapédocay mpos [To- 
10v d|fjyov Tov ’AOnvatwy Kat vert BonOjcavr[es pera 8[v- 
vau Jews cvvearerarrovto pera AOnvaiw[v xaO|dre 6 [o~ 
tp larn[y]és mapayye[A]Ao, eraweca adro[ds dpe|ris [é- 
veka] kal orepavGcat Exdrepov aitév xpvod ored[d- 
vo" [é] red) 5 Bop[u]iova rov Bopytwvos kal Kap[ ]iv[a 
13 wdamo|v eromoato ’AOnvatov 6 dfjyos 6 ’A@nvatwy K[a- 
irjo[ds] exetvov [exyd]vous cal rd Wipuopa Kad’ 6H []oln- 
[ov]s eyéve[T]o avay[éyplamrat ev axporddet, ei[var] Pop- 
[u]é@v[e cat] Kappi[va] cat rots éxydvois aitév kupla- 
[v rH]v [dwperlav iv [Zax]ev 6 df[p]os Popplom ro raat 
20[a]e[r]a[v ed]e[oOa]. 8% ajdrod[s] Pudy[y] Kai dfjpov cal dpa- 
[rplav jis &]v BolvrAwyrat] civar. emarvéoas dé Kal rods 
[GAA ]o[vs ’Axa]p[vavas r]ods BonOjoavras peta Popplo- 
[vos xJa[t Ka]po[iva kat] etva[e] ad[rlois éws av carédOwou- 
[v eykrnow dv dv] o[ixe]Sv Boddavrar oixodow *AOjvn- 
25 [ow dredéow peror|x|‘ Jou xa[t] dddvae adrovs dikals 
esi veveeeees fo [. tap’ ’AOnvatolv] cal ras elopopas 
ieeeeeeaere Wl. vras plera AOnvatav clopépew cab 
[emmperciodae [a]d[rév ri |v Bovdr[y] rHv det Bovdetovo- 
[av xJal ro[d]s orparnyo[ds] ot a[v] det orparnydouw, Stas 
30 [dv pi) ddixav|rar. [dvaypa] pla]: [8]? rd 7d Wipuopa év or- 
HAn| WO[ wn] to[v ypayplarée[a] r[H]s Bovdrjs kat orhoa 
[ev a]xpomd[Ac]. dvay[payjar 6 k[a]i 7a dvdpara rv ’Axap- 
[vdv ov ets thy adri[y ot} |Anv dnoypdpavta Tas Tddet- 
[s rh]s ’Axapvav[ las dv is Elx[ac|rds éorw. els € Thy dva- 
35 [ypalo[a|y ris ori[Ans Sobvar] Tov raplay rod Snpov TO 
[ypappare?] r[ijs Bovdjs r]p[ud«]ovra [A]paxpas éx [r]av xar- 
[a Wndiopara dvadicxopéver | tL dy ]uLo]- 


Popplwva Kapdivay 


6 d4[ vols] 6 dnpos. 
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The fidelity of the Akarnanians to Athens has been described 
on No, 83: Livy (xxxiii. 16), speaks of the ‘fides insita genti.’ 
There is little doubt that the occasion referred to in the words 
BonOjoavres peta Suvdwews ouvKareratrovto peta ’AOnvalwy was 
the battle of Cheronea, which was fought in August 338 B.c. 
The heading of our decree is partly restored from that of C. I. A. 
ii. 122: it is dated May 337. Diodoros, xvii. 3, speaks of rods é& 
*Axapvavias guyddas . . . dua Bidiamov Tetpay ciAnpdras Ths puyijs, 
—Philip immediately after Cheronea having subdued Akarnania 
and banished the partisans of Athens, Among these were the 
brothers Karphinas and Phormion, whose grandfather Phormion 
had received the Athenian citizenship. When we remember the 
strong affection of the Akarnanians for the Athenian general 
Phormion in the Peloponnesian War (Thuk. iii. 7), we conclude 
with confidence that the great-grandfather of the brothers had 
become the guest-friend of the famous general, and had named 
his son after him. 


119. 
Athenian Dikasts’ tickets: 4th century B.C. 


Three small bronze plates, js inch thick. Exposed in the case among the other 
Bronzes in the British Museum. 





(1) |F APIZTO@AN : APIZ | I. ’ApuropSv ’Apiclrody- 
@ TOAHMOY : kOoOn pov Kodu(«idns). 











a. An owl surrounded by an olive wreath, with the letters AOH =’A0n(vaiwr), 
Published in the Bulletin de Correspondance Hellénique, vol. ii. 1878: p. 536. 





(2) AEINIAS 
@ AAAIEYE O.© 


a. Owl within olive wreath. b. Double owl. ¢. Gorgon’s head. Published 
by Béckh, C. 1. G., N°. 208; Bulletin, ibid. p. 536. 


T, Aewvias | ‘Adateds. 














(3) JE APXIAOXxO= 


E. ’ApxytAoxos Padnpeds. 
@ SAAHPEY= 











a. An imperfect stamp. 


For a fuller discussion of these tablets, the reader is referred 
to Dumont, Revue Archéol. 1868, p. 140; C. Curtius, Rhein. 
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Museum, 1876, p. 283; where other tablets of the kind are 
given. See also Scholiast on Aristoph. Plut. 277; Schémann, 
Opusc. 1. 203 foll., Attische Process, 127; K. F. Hermann, Gr. 
Staatsalterth. 1°. § 134, 11. Every year the nine archons, 
assisted by a secretary, selected by lot (from among all citizens 
who applied) 6co from each tribe, who were thereupon drafted 
into ten divisions of 500 each, the odd 1000 standing in reserve 
to fill up vacancies. Each received a tablet (mdxiov)- stamped 
with his name, with the number of his division (expressed by the 
letters A to I, so that the mvaxia were often called ypdupuara), 
and with the owl or gorgoneion which served, so to speak, as the 
seal of the Athenian republic. This mivdxcov is not to be confused 
with the ovpBodrov or voucher which the dikast received upon 
being impanelled to try a case, and which qualified him to 
receive his tpudBodov. Nor have the letters anything to do 
with the letters by which the various courts were marked. 
Dikasts of different divisions might be impanelled together to 
try the same case ; and the number of dikasts impanelled varied 
greatly according to the nature of the case, only the number 
was generally an odd one. Of the three mivdxia printed above, 
the first two belonged to the third division, the last to the 
fifth. They were found in tombs; it was perhaps usual to bury 
a dikast’s muvdxov with him: and this lends a grim force to the 
jest in Arist. Plut. 277: ?Ev rh cop@ veri haxdv 6 ypdpypa cov 
duxdew, | od 8 od BadiCes ; 6 5& Xdpay 7d EiuBorop dldwow. 


PART V. 


FROM CHARONEA TO THE DEATH 
OF ALEXANDER, 


B.C. 338-323. 
120. 


Peace of Demades; Alkimachos the Macedonian, honoured 
at Athens: B.C. 337-336. 


Fragment found in the Akropolis: it was surmounted by a relief, which still 
reveals the figure of Athena seated on the left. The textis from Kohler, C.I.A. 


ii, 123. 
[@]e[of.] 
"ArKtwal xe, Avtimdtpo? 
°E|ml Ppvvilxov dpxovros ent rijs ’A- 
x |auavri[dos exrns mputavelas, 7 | 
5 Xaupéo[tparos ’Aueviov Axapy- 
ed |s éypaypdreve[v x.7.d.]. 


The date is early in 336; &krns alone will fit the lacuna. 
The names of Cherestratos’ father and deme are restored from 
other decrees of this date (cp. No. 121, and C. J. 4.125 foll.). It 
is probable that this stelé (the international importance of which 
is indicated by the nature of the relief) contained the grant of 
citizenship to Alkimachos and Antipater, Philip’s generals, 
which was probably carried by Demades: see Harpokr. sv. 
*AAkivayos: ’AAkluayos Maxeddy, ob prnuovever “Crepeldns ev To 
cata Anyddov ottws’ *’AAKipaxov kal “Avtimarpov ’AOnvatovs Kat 
mpokévous eronodpeda. Comp. A. Schafer, Demosthenes, ete. iii. 


p- 30. Alkimachos was the brother of Lysimachos, see Droysen, 
Hellenismus, i, 1. p. 201. 
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121. 


Honours to some one who befriended the Athenians 
at the Court of Philip: B.C. 337-336. 


Found on the Akropolis. The text is from Kéhler, C.I, A. ii, 124; ep. Velsen, 
Rhein. Mus. xi. 598. 


[O]eo[é]. 
PEm]i Bpuvtxov dpxovros [emt ris Ta- 
vd |covidos dexdrns mpvltavelas, 7 
Xap éo|rparos ’A[ wer |violv ’Axapve- 

5 Us [eypaypalrever” tov mpo€é| Span é- 
elW[neecer A ]vripdvns Evav[ vpeds: 
A|n[padns Anpé lov Tasavced[s etter" 
ayal6[4 t]éx[n T]o8 dypov ro[6 "AOnva- 
tov ded] d[xO]at TO Sj, [é]m[evd7 . . 

TO sag eee ag Ba es Jepolv slilewenee 
mp ]o[s Tov] djpov [r]ov "A@nvailwov.... 
. kal] émpedetrar ’AOnval[ wv Tv a- 
guxv Jol vp jévav os Pidummov [ tparra- 

v dyalov 6[r]u d[vvar Jar’ AOnv[L ators a- 
15 apa DilAlamov, e[iva]s mpo&e[vov Kat 

ed }e[plylélrnv r[o]6 [oyu Jou rod *AO| nvatw- 

v ad |rov Kal éxydvous adto[d, kal én 

me |ALe]iLo ]Oa a[d|rod ri Bov[ Aj Kab 

rov|s orparnyovs Stov av d[enra. a= 
20 valy[p]ayar d€ Thy mpoevi| av eis oT- 

HAnv] ABlynY Kal orioat [Tov ypap- 

paré|a [7 ]ov kal r |a mputaveil ay év axp- 

omdd Jeu? els [S]é rHy dvayp[apiy ths o- 

ri |Ans [86]|ro 6 raplas Tpid[Kovta dp- 
25 axpa[s] Kara roy vdpov. 


With sufficient certainty the name of Demades is restored as 
the mover of the resolution, which grants mpofevia to a Mace- 
donian who had assisted Demades in negotiating the peace with 


Philip. 
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122. 


Honours to Aristomachos of Argos for his services 
to Athens: B.C. 335 (?). 


Found on the Akropolis. The text is from Kohler, C. I. A. ii, 161; cp. id. in 
Hermes, v. pp. 3 foll. 
§ 1. (The beginning is lost:) recital of the services of Aristo- 
machos’ father in the Korinthian war :—[6v]- 

vapuv doo[T]edAo[pév|ns orpar[uas ... -] 
re Tov TeCOv Hyeudve Kal Tov imn[ewv... | 
cO[ ali ris olketdryt[os] kat piri[as 4) del more iv Tots ’Ap- 

5 ylelous mpds Tov dhpov Tov ’AOn[ valor" pera SE Thy atoc|- 
ToAnY Tavtny ws ov[v|éBn Tods b[ 76 Tod dypyov orarév- 
tals thy anoxdpnow Tojoal cba x THs xepas Ths 
T|Ov Apyelwy, ovv«lat|éornoev ’A]Onvalous .. «| 
Awoets TA paxpa Telyy Kad rou [Tlerpaa . .] 

§ 2. Next comes a recital of the services of Aristomachos himself :— 

[erred | 

10 oty mapetdnpas ’A[pilordéuaxos [rapa mpoydver thy $1]- 
Notiyutay diarn .... TaoW °AO[nvators . 
. Klat pvelay diareré[A]exev ro[tovpevos del rhs é]- 
Aev[O]epias [r]o8 Sipou rv dpio[rny.. .| 
kal ovvBdvtos Kowvod Tor€pwolv ’AOnvators re Kat TH] 

15 Toe TOY Apyelwy mpds "Adé€av[ Spor . . « ye- 


vjouévns e€ovolas monolaloOa[t.... 6.0.0. aahens 
« »}rony rots 6 eharrdvor alias kee eee wee ces 
. | Aovros "AdeEdvdpov yevl. vs seve ee eee 
4 Fe ler avakoparOn [oascneawe ee saver ce 
*. pI] is % >) 7 
20... KoL|ynv én[on|oaro thy eip[nuny ssc. ee eee ee 


., emme|Acir[ ar] d& Kal ev T[@ viv xpdv@ Kab 
xown Kal dia] AOnvalwy rv [adixvorpevwr eis “Apyos, 
kal 76 Aowd |v én[alv[y]éArLe]|r[ar dyaddv moujoe 
[4 7 iva Ly A € cad 4 
ori dv dvvyrat | br[w|s a[v ody Kal 6 dfjuos 6 
25 [’AOnvatwy xdpitas patyynrar dtodibovs K.T.A. | 


It is a pity the document is imperfect, as it might have 
cleared up our knowledge of the obscure history of the times 
referred to. In § 1 Aristomachos’ father is said to have 
rendered service to an Athenian force sent into Argolis to help 
the Argives in resisting a common enemy. This no doubt 
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refers to the Korinthian war B.c. 394 foll. (Xen. Hell. iv. 2, 17); 
to which period Curtius assigns the brilliant engagement at 
Cinoe mentioned by Pausan. i. 15, 2; x. 10, 2 (ris vixns fvrwa 
év Olvdn th Apyeta atrol (i.e. Argives) re kal A@nvatwy émlkovpor 
Aakedamoviovs évixnoav), a victory which made much noise at 
the time, though the philo-Lakonian Xenophon omits it (Cur- 
tius, Gr. Gesch, ii.4, 192). His father had also contributed to 
the rebuilding of the Athenian walls in 393 B.c., a work which 
was helped on not only by the crews of Pharnabazos but by the 
confederate cities (Xen. Hell. iv. 8, 10: kal Bowrol cal adda 
modes Ccdovovar cvverelxicar). 


§ 2. deals with Aristomachos himself. He had sympathised 
with those aspirations for liberty which were expressed at 
Athens, Argos, and elsewhere, upon Philip’s death (Diodor. xvii. 
3), or perhaps during Alexander’s Illyrian expedition at the 
time of the Theban rising (idid. 8), At the final conclusion of 
peace, when Alexander visited Korinth, Aristomachos had used 
all his influence and wealth on behalf of Athens. 


123. 
Alexander in Ionia: Summer of 334 B.C. 


On two of the antz-stones from the temple of Athena Polias at Priene, the 
fragments of which are now in the British Museum, 


Baothéws ’A[ Afar |pov" 
Téy ev Navady [karorxoty- 
Toy dooL Mey iS Ke 
(Here a dozen lines or more are hopelessly mutilated). 

ywdoKxo eunv civar, Tods dé Ka- 

8 ToLKodVTas éy Tals Kepats Tav- 
Tats pepe Tors Pdpovs’ THS 
de cuvTdtews adinwe THY Tpen- 
véop modu [ali thy ppov[pav é]- 
Phe. 

This edict was issued by Alexander after the reduction of the 
Greek cities on the coast. Priene was among the cities which 
submitted without a blow, and therefore might expect some 
favours (ep. No. 124). Naulochon is named by Pliny, W. H. v. 
29; it was a small port at the mouth of the Meander (Le Bas- 


Waddington, Voyage Arch, Pt. 5, No. 186). 
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124, 


Alexander in Ionia: Summer of 334 B.C. 


On a large block from the Temple at Priene: now in the gallery of the British 
Museum. 


Bactreds ’AdéEavdpos 
| t A 5 
aveOnke TOV vaov 


’AOnvatn ToArdbu. 


After the victory of Granikos, on his march southwards, 
Alexander seems to have spent some little time at Ephesos, 
where he found the Artemision (burned down on the night he 
was born) had nearly finished rebuilding. Strabo repeats a 
story (p. 641) that ’Adé£avdpov 8% Tols ’Egeclous trocyéobar ra 
yeyovdra Kal Ta péddovTa dvaddpata, ef’ G Te Thy emypadyy 
aitov éxew Tovs 5€ pr eOehjoa... . émaive? re (Artemidoros) 
tov eindvta tév "Edeciwy mpds Tov Bacidéa, @s ob mpéror bed 
Oeots dvabhyara katackevdfew. We may suppose that Alex- 
ander visited Priene also, and found the Prienians less scrupulous 
or less wealthy (cp. Droysen, Hell, i. 1. 202). 


125. 
Revolutions at Eresos: B.C. 333-3801. 


Fragments of a block of marble inscribed on three sides—A (front), B (side), and 
C (back). The upper parts of A and C are wanting. Published by Conze, Reise 
auf der Insel Lesbos, pp. 35 foll.; Sauppe, Commentatio de duabus inser. Lesb. ; 
Cauer, Delectus, No. 123; but far more accurately by Kirchhoff, in Droysen’s Hel- 
lenismus, 1878, vol. ii. 2, pp. 363 foll. I have followed Kirchhoff, verifying his text, 
and in part improving it by help of a number of impressions made by Mr. Newton 
at Lesbos, where the marbles remain, 


[§ 1. Inscribed upon the lost upper half of A was a ‘Law 
against the Tyrants, —vépyos cata tév tupdvvwv,—often referred to 
im the following documents. | 

[§ 2. Probably there was also here a record of the Judgment upon 
Eurysi(la)os,—kplois intp Evpvoi[Ad]o,—referred to in § 8, 
lines 130 foll.] 

§ 3. Judgment delivered upon the tyrant Agonippos (the begin- 
ning is lost): 
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A. 
ieee behead as ogee wae oo TORS TOA] tlopRyOE uEKE 
év TG 76 At [a] rod 7a |v adrouddrnoe Kai Tolls To- 
Mrau]s ducpupiows oraripas eloémpagle Kat 
Tots "EAXavas édailero kat rots B&uous [Kare- 
5 olxawe TO Ards TO [P]A[ua]alw? [«]al wodreuor e€e[ver]- 
xdpevos mpos Ad€Eavdpov kal Tols "EAAavas 
Tols pev ToAlras Tapedduevos Ta STAG e€e- 
kAdioe éx Tas tédL0s [Ta]ydapl, tals d& yuval- 
kas kal Tals Ovyarépas ovAdaBav Kal épéal is] 
10 ev TG dkpomdAs TpioxtAlors Kat diaxoclol is | 
otatipas eloémpace, Tay & wédAw Kal ra ip[ a] 
dvaptdcats peta TOV Aaioray evérpyce alt] 
ovykatéxavoe odpatla tov] modiray, Kat 7d t[€]- 
AevTatoy dixduevos mpds ’Ad€Eavdpov kar €]- 
15 Wevdero kal dueBadre Tols woAlrais” Kpivalt 
plev adrov kputra Wadloe dudccavras tep[t 
Olavdrw: ai d€ ke KarawapiocOy Odvaros, avrur[t- 
pacaplé|vw Aywovlrmw ray devrépay dvapopav 
moncacbat, tiva tpéroy Sever adrov anoba- 
20 vay al d€ Ke KaAAa[ PO |é[v]ros "Aywovinnw a dlka 
katdyn tls Twa Tov Aywviara i) clan 7) mpoOh 
mept Kadddw 7) TGY KTnudTav aroddctos, Kat d= 
palrov eupevar kal adrov Kal yévos 76 Kivo, 
xa) rddXa e[y]oxos éorw TS vou [Te] (én) 7e?) Tay orddrav 
25 dveddvre tay tept Tov Tupdvywn Kal TGV exy|d- 
vlov' rofracda dt kal endpay ev TG exAnoia a[- 
Tika, 7 pev dixdCovrs kal BaOoévre ra wdDe[t 
kat (rots vdpovor?) Ta dixara €d Eupevas, Tors d€ Tapa TO dial t- 
oly tay Wadov pepdvterar Ta évavtia TovTwr. 
30 "Hdika[ cay] dxrwxdovor dydojxovta tpeis* an[o 
tlavray dnédvoay éEntd, ai oe dAXat kaTedika- 
oa. 
§ 4. Decree refusing restoration to Heroidas and Agesimenes, 
descendants of the earlier Tyrants : 
‘Ayvdda[Jos* wept Sv of mpc Bees amayy€éhdovo[ | 
of mpos "Ad€avdpov amootahevtes Kat ’ Adé- 
35 Cavdpos ray diaypag[a]y amémeupe apixope- 
P 
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vov Tpos adroy TSv mpdrepov Tupdvywy amoy{ é]- . 

vov “Hpwida re TS Teprixwvelw 7 “Apaclo call ?A]- 

ynowrsvelo]s 73 “Eppnodelw, cat émayyeddalpe- 

vlev mpos ’AdeLavdpov, Sri €romoé e(or)e (sic) (d)éx[av 
40 b|TooxeOy Tept TOY eyxadnuever ev TG dd, 

[aya0G rixg dJeddx Gar TS Sram, ered}... 


(Zhe rest is lost, the bottom of A being broken). 


§ 5. A second judgment delivered upon Agonippos (the beginning 
as lost from the bottom of A): 
B. 


mapel}rer[o] ra [8mAa Kat 
eJexrdice ex ras [16- 
Atlos ravdayl, rails 

45 d]€ yevatkas Kal ra[ts 
O]vyarépas cvdda fl dy 
ei]pge els ra [dxp]émo- 
[A]w kat eoémpate 
dioxiAlous Kat dif a]- 

50 Kootlots oraripas, ra[v] 
6€ médw Kal ra ipa [Bu 
alpmdéas pera. roy 
Alaiorév évémpy[ce 
kal ovycaréxavoe 

55 [o]épuara tév Todur[ av, 
k |pivvat pev adtov 
[klounra Wadtioe [xa- 
T]a ray diaypadav [3 
Blaciréws ’AdeEdvd[ pao 

60 Kal rols vduors* [ai dé 
ke xarapadicb7 
ait Odvaros, a[ vti- 
Tt]pacauéva *Ayev| (- 
mmo, ray devrépay [Wddu- 

65 oli roncacbat did 
[x]etporovlas, riva 
[t]pdrov Sever adrov [4- 
tlodaviv: AaBérGar dle 
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Jai cvvayépors ra[v] 

yo WéAww déka, oltiWeEs 
[6 ]udooavres ’An[ dAAw- 
vja AvKevov [ovva- 
ylopjooict [TO voum a- 
ide] Ke... 


(Here the stone is broken, and there is a lacuna of several lines), 


75 [mojoacbat dé Kat érdp-] 
[ay ev 7G exdnolg adrix-| 
[a, TO wey dix Jai tr- 
dpxo|vrt kat Badoer| r- 
L7G] mde. Kal Tots 

80 vopolior Ta dixata €[b 
upe|var kal adroto[e 

* 3 , a Ms 
kat] éxydvoor, TO Be 
[ma]pa trols vduors kab 
Ta dikata dixacov- 

85 Teco (sic) Ta evavtia’ d- 
pov dé rols ToAlr[ as | 
Tols dukdcovtas* 

[vat diucdoow ray [dlxav 
iva . gS a , 
boca pey ev Tots vd- 

\ , 

go plows évt Katrolls yd- 
pjous, Ta bF GAA ex [Pido- 
Tlovlas as dpiora xalt 
d|uxatrara (sic), kal Tysd- 
[o]o, atke xatayvd, 6p6a[s| 

= vA ¥ 

95 Kal di(kal)ws. ottw Tojcw 
val pa Ala cal “Adtov. 


§ 6. Reseript of king Philip Arrhidaos (B.c. 323-317) ve- 
affirming the judgments against the Tyrants delivered under Alex- 


ander : 
BiArlrr 


Al pep cata Tov poyd- 
dev Kploers ai Kpibe[C]- 
100 cat t7d ’AdeLdvdpou 
KUpiar €otwoay Kal 
[G]v caréyow puyny pev- 
P2 
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[y]er@cay pév, dyoyysor 
dt py CoTwmoay. 


§ 7, Letter of hing Antigonos (Monophthalmos, B.C. 306-301) 
concerning the sons of Agonippos : 


105 [Ipdéravis Medtdwpos* 
Baowreds ’Avtiyovos 
*"Epeolwv TH Bovdn 
kal TO Siw xalpew" 
TApEyEVvOVTO TOS 7)- 

110 pas of map’ tuav mpe[o|- 
Bets cal dveh€yovr[o], 
pdpevot Tov djuov 
Kouodevon tiv map [7H ]- 
pay émoroAny iv eyp[a]- 

115 Wauev trtp Tov Aywvin- 
[rlov vidv, wi piopd te a[Lo- 
ho lacbat 3 dvéyvacal v 
hytl|v, kal abrovs ame[o- 
TadKévat ? | 

(Here is a considerable lacuna, something being broken from the 
bottom of B, and the upper half of C). 


C. 
D208 005, 129 teagan pete akan’ eer yar fen eee 
EG AO Wie eo BO ’"Are€avdp ... see mer 
Ye 
ie Soka alee teen ees Spwode, 


§ 8. Final decree of the Eresians reaffirming the previous enact- 
ments against the Tyrants and their families : 

[‘O deiva etmev" wept Gv & Borda mp loeBdAXAEL[L oe... «| 
fe PUTO eee ee eee es eae TOM erties es os 
T25 cee e eee eee eee TLOV DomoY TOV] Kara TGV Tupa[y]- 

ver [kal Tov é]u md[Aet olkn \O€vTwy Kal rdv exy[d]- 

VOU caw ees veeeees] Kal tals ypagals 

sae e eee eee TaD CxAnotay' ered) Kal a[pd- 

Tepov | 5 Bacireds ’AdéLavdpos diaypapay anol o- 

130 Té]\Aas m[pooér]aée [’Epe|olous kpivar brép re 
PAye lviamfo KJat [Etpuoidd]o, rf [d]et maby adrols, [5 
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Ligaen 3 
d€ dauos dxolU[o]as ray Suaypapdy dixacrnp.o- 
t 
[v kad ]écal i]s card trols vdpors 6 expivve Aydvit- 
x. \ > 
[wo ]u pev cat Evpvoi[Aao]v re[Ov dkny, rols 88 droy[6]- 
don ‘i x nx ‘aA 
135 vous adrd|y évdxouls eupe|var TS vouw TO ev Ta 
A e A 
[o]rddrq, ra [ae bmdpxolvra] wenpacba adtdy Kara 
3 - 
[r]ov vopov, emotédA[avros] de Adrekdvdpw Kal b- 
3 nN > lal 
mep TAv ’AmoAXO|d Jwpe[ lov] Kal Tov Kacryyifrav [av- 
ne Lf na 
716, “Eppavos cat ‘Hpalw, rou Tporepoy Tupavyn- 
140 cdvTwy Tas TéALOS, Kal Tév dmoydvey adtér, «[pt]- 
‘7 a y tal 
vat Tov dauov, mérepol vy Sox lei katatropeverO| at | 
> XN iS be cn 
abrols 7 py, [6 d]& dauos axovoas Tas dvaypapals] 
dixaoTnpidy Te adtoicr cvvdyaye Kara Tov [vd- 
\ a 
lov kal ray diaypapdy TS Bacrdéos ’AreLavdp| w, 

a oy do © 6€ > 9 ! 4 4 
145 6 €lyyw d6Ly]ov pnOévtwy Tap’ duporépwy rév Te v6- 
[oly Tov Kara Tév Tupdvvev Kbprov Eupevar ka[l 
Ca > fal 

pledyny atrols xar[rov vdpov?]* deddéy0au TO ddulo|, 
Kbplop ey Eupevat card [rSv] tvpdvywy cal To[y 
]u wort oiknOévtwy Kat Tv dnoydvey Tév Tov- 
130 [r]ov rdv re vopov Tom wept [T]dv Tupdvywv yeypap~ 
évov év Ta oTddAg [T]a [waka ?]a Kat rats diaypa- 
: Hae Esl t c YP 
~ na / \ A. / \ sf 
[plats TOY Bactrk€wn Tals KaTa TOUTMY Kal TA Wa- 
[p]icuara r& mpdrepov ypapévta b1d Taév mpoyd- 
vlov cat tals wadodoplats tals xara tov Tupavywy" [ai 
Sos N a ‘ a a 
155 O]@ Ké Tis mapa tadra GAloxnra Ty rupdvve[v 7} 
an 3 tf > fa nN nr > , lat A 
Tov ép 7dAt olknO€vTwy 7) TOY amoydvev TSv To[v]- 
2 7. 3. iN \ ial x > cea 
Tov Tis émBatvwy ent Tay yay Tay ’Epeotwr, [adri- 
ka] tov d4[yo|v BovdevoacrOa kal we... . (the end is Lost). 


On the general political movements of this period,—the growth 
of oligarchies and tyrannies in the Augean under the Persian 
influence, the factions fomented by Philip, the motive and the 
results of Alexander’s edict recalling the exiles,—the reader is 
referred to the notes on Nos. 112, 126, and 131. As to Eresos, it 
joined the new Athenian Confederacy in 378 B.c. (No. 81), and 
no doubt remained democratic until the Social War in B.c. 357. 
Then followed a time during which, under Persian influence, 
Eresos was in the hands of ‘tyrants. We gather from lines 
37, 38, and 138 that three of these earlier tyrants were brothers 
named Hermon, Heros, and Apollodoros, who perhaps succeeded 
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each other in power: for "AtoAAodwpelwv = vidv tév ’Amod\o- 
ddpov, and lines 37 foll. are equivalent to “Hpwida rob Teprixdvos 
rod ‘Hpatov kal’ Aynoweveos Tod “Epynolda (AmodAd0dépevos, Tepri- 
kévewos, ‘“Hpdevos being Molic patronymics). That Apollodoros 
was tyrant last of the three explains the circumstance that his 
children are classed with grandchildren of the other two (lines 
137-139): indeed they may have been too young in 324 8.c. to 
join personally in the application referred to in § 4, where they 
are not named; although they were virtually included in that 
application (line 138). It does not appear in what way this 
dynasty came to an end; probably by a revolution, in which 
perhaps Theophrastos the philosopher had a hand (see Plut. adv. 
Coloten: Qcoppdcra dis éhevdepGoa: rupavvovpevyy, sc. THY Tarpida; 
also Non posse suav. vivi sec. Ep.: Ocoppdorov kat Peidlov rods 
ths matpioos éxxowdvtwy tupdvvovs). If however the democracy 
was for a time restored, another tyrant soon appeared in Eury- 
silaos (lines 130, 134), a man of a different family. Following 
Droysen’s reconstruction of the history, we find that Eurysilaos 
must have been expelled and the democracy restored by the time 
of the battle of Granikos, 334.3.c. In the Demosthenic oration, 
De fed. Alex. p. 213 (spoken B.C. 333), Alexander is taunted with 
his inconsistency in maintaining tyrants in Messenia, and expell- 
ing them from Eresos. 

The liberation by Alexander in 334 8.c. was shortlived; for in 
333 the Persian admiral Memnon (Arrian, ii. 1, 1) sailed against 
Lesbos to detach the towns from Alexander. Memnon’s siege of 
Eresos is referred to in lines 1, 2. The subject of aitopdAnce, 
ete. is "Ayévinmos. This man seized the opportunity to escape 
to the Persian lines, and then by the help of Memnon made 
himself tyrant of Eresos. All this, and his other iniquities, form 
the subject of § 3. He was of course violently anti- Macedonian, 
and destroys an altar of Zeus Philippios, erected in honour of 
Alexander’s father. After a short but cruel reign, he flies to 
Alexander with a lying version of his late proceedings. How 
he was received we are not told; but the Eresians formally 
declare him an outlaw (lines 1-32). The Aaiorat or Anoral are 
the mercenary troops left behind by Memnon. 

The date of § 4 is just after the recall of the exiles in B.c. 324. 
Heroidas and Agesimenes, grandsons of the former tyrants, Hereos 
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and Hermon, had appealed to Alexander to be allowed the benefit 
of this edict. Many such applicants flocked to Alexander at 
Babylon (cp. Diod. xvii. 113). The Eresians, by permission of 
Alexander, refused them return,—though the decree is here 
broken off. It was moved by Hagnodamos (line 33). 

§ 5 belongs to the same date as § 4. It records a second trial 
of Agonippos’ case. He too had claimed restoration under the 
edict of recall. But Alexander had dealt with him as with other 
tyrants in a similar case: tots tupdvvous wey ex TOV TéAEWY és 
Tas médets TeuTreEL, xpHoacOa Stws COédovev (Arrian, iii. 2, 7), and 
the Eresians, deciding this time not only by their native laws 
(line 28) but xalr& ray dvaypapay 76 | Baorhéws ’AdeLdvdpw | kat 
rovs vépors (lines 37 foll.), re-affirm their condemnation of 
Agonippos. 

§ 6 informs us that some of the exiles already named, after 
failing to obtain restoration under Alexander, applied in vain to his 
successor Philip Arrhideos (B.c. 323-317) to reverse the previous 
decisions given above. 

§ 7. The sons of Agonippos (who is now dead) being banished 
from Eresos, had applied to King Antigonos (B.c. 306-301), 
who had written a letter in their favour to the Eresians (lines 
114 foll.). The Eresians had replied with a decree (line 116), 
which they had forwarded to Antigonos (lines 109 foll.), To 
their decree the king replies in this letter, in which no doubt he 
gives his consent to the perpetual banishment of the sons of 
Agonippos. 

§ 8 isa final decree of the Eresian people, based on a poBov- 
Aevya (line 123), reciting and re-aflirming their previous decisions 
and enactments against ‘the tyrants ;’ both those members of 
their families who had once lived in the city (olkn@évrwy lines 
149, 156), and their children who had always lived in exile. It 
should be remembered that restoration from exile meant not only 
recovery of political status, and return to native soil, but also 
the recovery of lands and property confiscated. 
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126. 


Revolutions at Chios in the time of Alexander: 
B.C. 332 (?). 


Inscription found at Chios; published by Kirchhoff, Monatsb. d. Berlin. Akad. 
1863, p. 265 ; Sauppe, Commentatio de duabus inscriptionibus Lesbiacts, p. 30. 


$1. Decree for the restoration and decoration of the statue of 
Philitos the tyrannieide : 


¥ ms A LA gs , 

Eéogev tH Bovdy Kaito duo. Zatdos Xud- 

dov cite" “Eretdy) of év th dAtyapyla Tis €i- 

Kdvos THS PiAlrov, Tod admoxtelvavtos 

Tov TUpavvov, Tod dvdpidvTos eFetopv 
5 TO Elpos, voulCovres KaddAov THY oTdow 

kal’ atrév eivat, Sts Gv 6 Shpos patvntat 

‘ y t - x 

TOAATY ETEAELAY TOLOvMEVOS Kal fLVNLO- 

veto del TY evepyeTGv Kal CavTwv 

kat TeTehevTnKOTwY’ *Ayabh Tbyn" 5eddx Oat 

a a an ‘ 
10 TH Bovdf Kal TO Syuw" rods eLeracras ro[d]- 
s éveotnkdt| as eydobvas 75 Epyov diacroAHy 
Toinoaméevous peta TOO dpyiréxtovos Kaddre 
ovvTehecOijoceTar ws mpdrepon elyer’ danpere|t]- 

q 

Be LA ny \ se ie , 4 & & 

pv 6€ avrots Toy KaTa pnva Taulav. S&tws be kadapos 
, an oof © i 3 / na 

[i]od goras 6 dvdpias Kal orepavwbhoerar Tals 
voupnvias Kal tats dAaws éoprais émmedrctobar 
Tovs dyopaydpovs. 


I 


on 


Line 5: ‘that the erection of the statue was a protest against 
themselves.’ Line 12: d.acroAry, ‘ specification;’ ef. Polyb. xvi. 
14; xxii. Line 13: dpyuréxrwy, ‘the contractor.’ 


§ 2. Additional resolution, moved by the same person, that the 
monthly treasures of the state-funds shall supply the commissioners 
of the market with money for the decoration of the statue : 


” a a eS ene ! 
Eédokey rh Bovhf wal ro djueo’ Zatrhos Xiddov 
a > a 
cimev* “Erreidi) ev TO mpdrepov Wydlopare mpoce- 
id # tal n 
20 TAXOn TO Ayopavdum emipedeiobar ris eikdvos 
708 dvdpidvtos Tob DiAlrov, Stas crepayw- 
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Ojoeral re Kal Napmpods ora, 6 d& dyopavdpos 

Gyo els ratra mépov beicbau "Ayah tbx7° 

deddx Oat TH Bovdy Kal TO Syuw* Td pev xa 6] é- 
25 Tos eis Tadra Siddvat TO dvdAwpa Tods 

[ka]ra iva raplas, émpedctoOar 58 Tov 

[ayopa]vdpov, is 8& rdv Aoumdy xpdvov ot 

Ke eaeR TwhodvTes Tas GvaS TpooTL.. - 

ea etst ce Bi tov orep[dvav..... 


The decline of Athenian influence in the Aigean, and the con- 
sequent extension of Persian dominion, favoured the growth of 
oligarchies and tyrannies in the islands (see Nos. 112, 125, 131). 
It has been remarked (see No. 131), that Philip impartially assisted 
any faction which promised to further Macedonian interests : and 
herein Alexander followed his example. The consequence was a 
perpetual series of revolutions throughout the cities of the Hgean, 
which supplied Aristotle with abundance of material for his 
political speculations, and explains at once the importance and 
the wisdom of Alexander’s recall of the exiles in 334 B.c. As 
to Chios, we know that in 351-0 B.c. it was under an oligarchy 
(Dem. de Rhod. lib, p. 196). Then the government seems to 
have passed into the hands of a tyrant supported by Persia, like 
Agonippos at Eresos (No. 125). It is at this point in the suc- 
cession of events that our inscription begins to afford us infor- 
mation. Aided probably by Philip, the dfjpos effected a revolu- 
tion, the tyrant being assassinated by Philitos. Then, in 333 B.c., 
Memnon with the Persian fleet effects a counter-revolution and 
restores the oligarchs (Arrian, ii. 1. 1), who deface the statue of 
the tyrannicide. Lastly, in 332 B.c., the exiled djyos made a 
violent effort to return, in which they were effectually assisted 
by Hegelochos and Amphoteros, the Macedonian commanders. 
The Persian garrison was expelled, and the leaders of the oli- 
garchy were banished to Egypt, to the island of Elephantine 
(Arrian, ili. 2, 3-7; Curtius, ill. 1. 3). 
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127. 


Seuthes king of the Odryse communicates with 
Athens: B.C. 331-330. 


Found near the theatre at Athens. The text is from Kébler, C.I.A. ii. p. 412. 
Above the heading is a relief: a man approaches Athena, holding a patera ; be- 
hind him are two horses (cp. Droysen, Hellen. i. 1, p. 392 2.) 


‘PyBovrAas, SevOov bos, Kérvos aderHds, dvyedLos]. 
Oco[C]. 
"Ent ’Aptotoddvovs apxovtos. 
°Enl tis K[ex]pomtdos dexdrns mput[a]- 
5 velas* Ex[ up lopopidvos dexdrn to[r]- 
apuévov, [ékt eu kat dexarer Tis mpulr]- 
avelals* rOv] mpoddpav erepr[ pie [Aw ]- 
pode[os “Ada ]teds" 
okev [ri Bovd]j cat TO dijo" No[..... Avo] 
10 peved[s cite’ Tlept dv 6 dfuos mpl drepov eyypiotas Ent 
Tis .... (ols mpuravelas, [rovs mpo€dpous ot dv Aax- 
wow ev TO dH] mpoledpeverv K.T.A, 


The date is June 330 3.c., Alexander having defeated Darius 
at Arbela in October 331. Meanwhile the effect of his absence 
was seen in various movements in the direction of Greek liberty. 
(Zischin. in Ctes. 164 foll. describes the hopes of the anti- 
Macedonian party at that time.) The chief rising was under 
Agis in the Peloponnese in the spring of 330 B.c., which was 
promptly crushed by Antipater in one decisive battle in Arkadia. 
Antipater was however hampered in reaching Peloponnese by the 
critical state of N. Greece. In Thrace Memnon the Macedonian 
commander had revolted, and Zopyrion had rashly invaded Scythia 
and met with disaster. Our inscription shows that the Odryse 
shared in the movement, and were acting in concert with the 
rising in Greece proper. Seuthes sends his son Rebulas to 
Athens, and perhaps to other Greek states. Although wel- 
comed at Athens, as this inscription proves, he was not able to 
effect anything. The Athenians took no part in the revolt, and 
Demosthenes himself, while warmly sympathising with the 
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movement, did not counsel more decided action (Diod. xvii. 62, 
63; Droysen, Hell. i. 1. 392; Q. Curtius, x. 1. 43, seems to refer 


to these events, but he is out in his chronology, see Schiafer, 
Demosth, iii, 183). 


128. 


Administration of Lykurgos; building of the Theatre 
and Stadion: B.C. 330-329. 


Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 176; compare Velsen 
in Archdol. Zeitung (Anzeige), 1859, p. 70*. 


[Eddy lov TAvarar[ éws. 
"Ent ’Apior lopévros dpxovr[os 
emt tis Alewvtidos évdrn[s mpu- 
tavela|s, 7 ’ Aytidwpos *Av[r]i[vov 
5 Haavijeds éypappdrevev’ e[. . 
. oe dn OLa]pynArGvos évdrn 
[kat delxdrn rhs mpuTavelas: 
[rév mp loedpwv emeyrpicev [An- 
. eee] Eborupets’ So€ev r[ 6 
10 Sho’ AluKodpyos Avxddpovos 
[Bourd]éns etmev émerd3} 
[Evdnulos mpdrepdv re én[ nyyel- 
Lato T|O djpw emddcei[y ei]s 
[rov 1 ]dreuov ef ru] d¢[ou]ro [XXXX 
15 dlpaxpas cat vOv [er ]u[d€5 ]o[ Kev] 
els THY Tolnow Tod orad[t lov 
kat rod Oedtpov Tod Mavabn| vai ]- 
Kod xia Cedyn Kal Tatra 
nénoppev anavta mpd I1]avaén- 
20 valwy Kaba iréa[xerTOo, 6 ]<ddx6[ ar] 
TO Shpo erai[véca E}vdnulov 
di ]Aovpyov MWAaraliéa] cat o[re]- 
pavdcat adro[y Oad]ro(6) orep[ldve] 
edvolas évexa THs els TOV 
25 Sqwov Tov ’AOnvatwy kat eiv[ar] 
abrov éy Tots evepyerats rol 6] 
dijpov Tod APnvatwv adrov kal] 
éxydvovs kal e[tvas ali 
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Zvetnow yas Kat o[?]x[ Cas Kat 

30 oTpateverOat avrov Tas 
aotpatias Kal Tas elopopas 
elodéper pera AOnvateov. 
évaypdypar [8 ]@ réde 7d Wipiopa 
Tov ypayuaréa THs Bovdfs xa[t| 

35 oTHoas ev axp[o] moNeu ei[s| oe] th] 
dvaypapyy ths orHAn|s d08]valt 
Tov Taplay Tod dhulov. .| 
dpaxpas éx Ty eis Ta KLaTa Wy]- 
plopara dvadioxopue| ver 76 | 

40 Oro. 


The financial administrations of Lykurgos began in mid- 
summer 338 B.c., and lasted for three mevrernpldes, i.e. twelve 
years, until midsummer 326. His public services are recounted 
by Plutarch, Vit. X. Oratt., Comp. No. 145. Of his public works 
the chief were the repair of the great Theatre, and the building 
of the Panathenaic Stadion. In 1.17, the stone-cutter ought to 
have written solnow rod Oedrpov Kal tod oradiov rod Tavad. 
Ll. 15 foll.: ¢eéyos is a cart and pair, for the hauling of marble 
and the carting away of earth. Els rév méAeuov, 1. 14, may 
surprise us: for what war were the Athenians likely to engage 
in? It was well known to Alexander however that Athens was 
only submissive to him under compulsion, and No. 127 signifi- 
cantly shows the feelings of the time. Two great works of 
Lykurgos himself were the rebuilding of the Athenian forti- 
fications and the erection of an arsenal (cxevojxn). Line 29 
foll.: his burthens, if he resided at Athens, were to be those of a 
citizen and not those of a metek. 


129. 


Dedication at Olympia by one of Alexander’s 
quartermasters: B.C, 330-320. 
A statue-base recently excavated at Olympia: the text is from Dittenberger, 


Archdol. Zeitung, 1879, p. 139. A fragment of a similar base is edited also ib. 1879, 
P. 209. 


Baothéws ’Are| Edvdpov | 
Hucpodpduas Kab 
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Bnpatiotys tis Actas 
Pirovldyns Zdrov Keys 

5 Xepoovdctos aveOnke 
Att Odvuria. 


This statue is mentioned by Pausanias, vi. 16, 4: éornkev 
. kal Birwvldns Zdrov, yévos pev ex Xeppovjoov rijs Kpynrav, 
*Ade€dvdpov S& ipepodpduos to} Pidlamov. I will transcribe the 
remarks of Droysen, Hellenismus, i. 2, p. 383, where, speaking of 
the materials anciently available for the history of Alexander, 
he says: ‘We may say much the same (as of the log-book of 
Nearchos and the ’E@nepides Baotdevor) of what is told us 
concerning Alexander’s Bnyariorat (steppers). There could not 
fail to be a full staff of quartermasters in Alexander’s army, who 
had among other duties to arrange each day’s march, to direct 
the route of the several columns, to mark out the place of 
encampment, etc. The memoranda drawn up by these officers 
in the execution of their duties yielded an exact information 
concerning the distances and routes traversed, which was of the 
highest importance to the geographical studies of the following 
time. We hear of Batrwy 6 Arc€dvdpov Bnuatiotys ev TO ém- 
ypaponév@ Sraduol rhs ’"AAeEdvdpov mopetas (Athen. x. 442), or 
again, of ‘Diognetus et Beton itinerum ejus mensores’ (Plin. 
N. Hi, vi. 21, 61), ov else ’Aptvras & Trois crabpots, from whose 
First Book is cited a note about Syria, and from the Third a 
note upon Nineveh. Archelaos also, 6 ywpoypddos tijs tm ’AAeE- 
dvipov marnOelons yis (Diog. L. ii. § 17), may have served, 
though Diogenes does not say so, in Alexander’s army, It is 
worth observing that Patrokles, governor of Babylon under 
Seleukos I, the explorer of the Caspian sea, asserted in his work 
on geography that Alexander’s officers drew up a summary 
account (émdpouddnv) of the countries they traversed, which 
Alexander himself revised (dxpi8éoa), and put into the most 
expert hands to be edited (Strabo, ii, 69).’ 
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180. 


Alexander’s recall of the Exiles: consequent disorders 
at Kalymna: B,C. 324-323 (?). 


A marble found at Iasos: the text from Béckh, C, I. G. 2671. 


§ 1. The Lasians, having sent five citizens to act as dikasts at 
Kalymna, and learning on their return of their successful labours, 
and the honour they have gained for themselves and their city, 
acknowledge the honorary decree of Kalymna and compliment the 
dikasts : 


[eee a RITE re Be aati Lee ee ee GvOS 
pyvos Extn] torapévov, Etyodmos MéA[ mov émeotdre, .... 
eypappd- 


Teve, yr |un Meconvéws tod Alwvos xatactabéytos br . 
.[o. rod Muyddov? *E[pyw|vos roS Mutorpou xaracradévros 
[ind . .] 
5. . pdrov tod Ipopudxov, [Ed]uddmov tod MédAmov, A€ovros 
[rod . ‘J 
. (nnov karaotabévtos tnd ’Apioropdvov tod Novynviov, [Aapua- 
olnrov| 
To} Eryovdxov, “Hpaxdclrov rod ’Apreuddpov, Anyop[d]vrov 
[rod 
T]purdy[cJos, Aduwvos rod ‘O[p]adlavos? Ered} of duxacral 
[oi] 
amootakevtes eis Kédvpvay xoplCovow Whpiopa rapa tod 
10 djov ToS Kadvuviwy, ev o yéypanrat, Sr. 6 Sfjuos 6 Kadv- 
pviay orepavot Tov Sjwov xpvog@ orepdve dperis everev 
kal ebvotas Ths els adrov, atedavol 8% Kal rods duKacras 
Tovs amooTadévras xpvo@ orepdve Kahoxdyablas 
Evexev,—Kéavdpov Aroddpov, Agovra Eip[ovaov, 
15 [K]é[p]adov Apdxovtos, @eddwpov Novyniov, 
Aéovra Apaxovrldov,—kat rept rodrwv oleras deiv 
emupchesay Trouy[ caleba Tov dijpov, Srws 6 Ths TéAEWS 
[o|répavos avayopev0n Kal 6 Tov dixacrdy év TO 
[O]learp@ Arovvatous* debdxOaL TO Sypyw Tov pev aywvo-~ 
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20 Oérny dvayyeirat Tov Tis TéAEws oTépavoy Kal Tov 
[rT] Gv duxaordy, kveAlav tH mpdry, emnvicOar dé Kal [adrovs | 
t[ods] dukacras Tos dmooTahévras, émevdi) GEvow yevd- 

an 7 ™ # Pid / 4 * by 
[we|vo. rod dijuov Tyas meprenoinoay Ti TéAE Stws be [Kat 
T]o Wipiopa Toro kal To Tapa Kadvpvioy dvaypapi [ev] 

25 TO emupavertat Tom, Kaba Kal Kaddvurior aécodow, [ot v]- 
ewTrotar emupcrevay Toinodcdwcay, iva dvaypapn dudd- 
[repa] ra Wodlopara év TO tep@ rod Ards 7 Tis ’Aprejsdos* 
[kad ]éoar d€ kal rods dux[aor]as tovs dmoorahévtas 


[eis] rd mpuravetov. 


In the heading we should expect ‘ yveun apurdvewr,’ but not 
all the men are zpurdveis, as some have appointed deputies in 
their place. Lines 20 foll.: kuxAlwv rH mpadrn, sc. mapddy. 


§ 2. Neat follows a copy of the decree of the Kalymnian people, 
which the dikasts had brought back with them: 


30"Ed]oge 74 BovdG kal TO ddum, yodua mpootaray’ ’Eresdy [6 5]- 
aos 6 lacéwy év Te Tois mpdrepov xpdvors edvovs dv kat [pid]- 
os duaTedel TS Sduo TO Kadvpviov, cal viv, mpecBev[ov]- 

Tos Tod Sdpov Kal dévodvros dduev dvdpas Terre, [oir ]- 
ves Tapayevopuevot padtoTa pev diadvoedvte Tovs [avT]- 

35 Epouévovs TOV ToAiTay, Ef S€ pH, KpivEebyTL dua Wagov, [améo |- 
rete dvdpas Kadovs Kayabovs, ot mapayevduevor [rao ]- 
av onovday érolnoay Tovtov diadvO€vros Tovs [770A ]- 
tras ra Tor’ attovs ToAtTederOat per’ Suovolas’ [Kal a]- 
mroypaewoay dixay eis TO Sixaorrypioy [wr€|dvov.... 

4o aKoovay TevThKovTa, Tas pev TAclo[ Tas] di€Avoay [Siadda€]- 
aves Tovs dvTidikovs, Ors py dud Wadov Tov mpalypna]- 

Twp kpwoyeven els TAEW Tapaxay 6 daos [Ka.c }- 
Tara Twas 8 Kal dialracay cvppepdvtws | dypo |- 
répois Tots dvridikous’ Séxa be SiKay eloaxOevoay [els 76 

45 du]xacrypioy expway 51a Wadov kard Te TO dudypap[ ua Tod | 
Bactréws kat Tous vépous, dvTes avepidevtou [re T|- 

d K[piv[ar é]Aouer[@]: Stas ody Kal 6 Sayos 6 Kadvpvlov [patynr]- 
at xdpiv amodidors Tots edepyeTodou adréy, kal rod[Aol mp- 
 olaupdvrar cai Aéyew wal mpdo[o lew ra déovra dep rod [mArjOeo- 

505 Tlo5 Kadvpviwn, elddres drt dnapkebvre abrois [xdpires K]- 
ardévar Gv xa edepyerijowvts’ d¢ddxOat Ta [Bovdé «]- 
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alt] 7@ ddyo, érawéoa Tov dapov Tov "lacéwy [dperas €]- 
vekev kal evvotas, av exwy diaTedel Tepl 7d TAL HOOS 
tov Kaldvpriwy, cal orepavdcat xpvo@ atepave 

5A [G00 pray mévte’ emawéoa. dé Kal Tovs dmootahév- 
[ras duxacr Jas Kadokdyadlas evexev,—Kd€avdpov 
[Arodépov], Agovra EvBovarov, Képadov Apdxovtos, 
[Oedsmpov Nlovunviov, Agovra Apaxovtldov,— 
[kal crepavd|oa aitovs xpvo@ orepave 

60[kal rovrm ? amd pray alévre deddcOar 88 adrois [Kal mpo- 
€eviay kat tT JoAurelay, adrots kal éyydvots, 
[kat drédevay mdvrwv’ ex |ixd[ap]Goa Sé adrods emt pudrdav 
[dv ka BovAwvrar’ eter] 2 adrots Kal mpoedptay ev Tots 
[dyou, kal tdO0d0v Tort Tay ex|kdyolay pera ra te |pd. 


Line 39 foll. [d:Jaxoouay or [tp ]iaxoowav. At least 250 suits 
between citizens of Kalymna had been entered, and the au- 
thorities were at a loss how to deal with them. For such a 
state of things pointed to something within measurable distance 
of civil war, and the more urgent the need for a prompt decision, 
the more difficult it was to try the suits: for how could any 
dikastery command respect for its decisions, when the whole 
citizen body was rent into factions? Accordingly foreign dikasts 
are sent for, fevixdy dixacripiov. This was an expedient often 
resorted to in such cases, as is proved by the numerous in- 
scriptions similar in character and date to the present, which 
have been found in all parts of Greece and the Mgean. The 
document before us is an interesting specimen of a well-known 
class. Nearly all the disputes at Kalymna were successfully 
settled by compromise and arbitration (Il. 40 foll.); and the 
ten which were finally tried were settled without suspicion of 
guilty influence from the party who insisted on carrying the 
matter into court (dvepiOevtor TS 1d Kpivar édXouéve, if Bockh’s 
restoration is correct). The basis of settlement adopted by the 
five dikasts was the ‘edict of the king’ and the standing laws 
of Kalymna (ll. 44 foll.): we cannot be wrong in taking the 
didypayya to be Alexander’s edict for the recall of the Exiles 
(see on No, 125). 
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131. 


Return of the Exiles at Mytilene by Alexander’s 
edict: B.C. 324, 


A marble slab at St. Therapia, Mytilene : Bockh, C. I. G, 2166, and addenda, pp. 
1022-1023. I have revised the text with the help of four excellent paper im- 
pressions brought by Mr. Newton from Mytilene. 


§ 1. With a view to concord twenty commissioners to be 


elected, ten from among the restored exiles, ten from the other 
CUIZENS I. ee 


ey eee ee ewe ee ee we eo ee AM 


itiatee dee gece ceete eeeY rovewe TH) OPE 
LAMGETOS soa nw ean ace aw Rane en BO WO wee KTHMATA 
ee ween peace eA we eave aswel S apooTiz 
aes eee Anse agentes rig ape irda ia Se ee eee HEVW TO KO. 
[i svatene gteto he ona eeea ce ee ee ee tolvtay ph eioa- 
ep waaoetae obs glare ete ay de udnbe Sea Oak ws adr]a dpya pydeta 
ererrr rs eGamans Gd haseanacs se eee pas Kal Tols Te- 
eet ere eer Tr cere re eee . Talis dpxais, al Ke 
HOM [acca S aicaaratate OR emo ace wees eee KJal Kardypevrov 
errr eee etree ween ees yeypalupévor, ds Ke ynd- 


[ev dduxnOeln mpos tols kareAOdvras Kal mp|ds Tols ev TG TOA 
[mpdobe edvras, GAN’ ws pddtota dade |AvpEevor TavTEs Tpds GA- 
[Addous olkjoeay trav rédw arpéoc|ras, cat eupevoren ev Ta a- 
15 [vayeypappmévg diaypapG cal év T\4 dvadvor 7G ev TovTH TO Wa- 
[plopar: yeypappéva. Ed€oOar dé x lalrovdéapov dvopas eixoot,d€xa 
[men ex rév kateAOdvtwr béxa] dé &k TAY ev TG TIAL TPdobe EdyTwY 
[ofrwes orovdalws puddoo|ovroy Kai émysehecOov ws pndev o- 
[ceras dudpopov Tois ka]reAOdvrecc Kal Trois év TE TAL mpdo~ 
20 [Oe édvrecon, kpivvovtes] kat wept TOY appro Barnévev KTnparov 
[mpds Tots kareAOdyras K]al mpos Tois ev TA TOAL édvtas Kal mpos 
[GAAous, os pddtora plevduadrv0joovrat ai be pun}, EocovTar ws buK- 
[dora. *Ep 62 rails diadvolecor Tals 6 Bacirevs éwéexpivve 
[abrds ravrass of moAit lat eupeveouos TavTes Kal olkjoowr Tay Td - 
ag [Aw dveyKhijros 6.0 |vdevtes mpds GAAdAOLS. 
Q 
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§ 2. Certain points which the commissioners wal antler, and 
report upon to the assembly for settlement ae pee XpnwaToy 
[amo TGv Ke yévy |rae a didAvots ws aussi Ty Kat Tept Spkw- 
[v rots épkicOnoovTat ot | moNtrat, Tept ToUTwY TdvTwY doc KE Opio- 
[Aoytjowor mpos GAAAdXo |ts of dypeOEvTes Avdpes HépovToy emt t- 
[ov dapov" 6 dé Samos do |voaus, at xe dyijrat cvupéepnv, Boddevérw 
30 [7epl Tod Kupodobar Ta @|uoroynpéva mpos Gddddous ovedépov- 
[ta. "Eppevan d€ tots xa|reAOdvrecor em) Sucdiva mpordvios 
[kvpia boca KE wnpe|od7. 
§ 3. Uf the decree of the people prove to be defective in its pro- 
visions, the senate to decide :—At b€ ké ru evdetn TO Wadloparos 
[ray kplow éupevar emi Ta BOAAY. 
§ 4. After the report of the commission and the consequent decree, 
sacrifices to follow :—Kupwbévtos d& 76 adio- 
[varos TovTw ev TO dduw] roy dGpov ev 7G eike(?)lora TH pivvos 
35 [lpa re xal Ovolas Ovew Tots Oeoior, emt cwrnpla cad eddas- 
[wovlg kau réxa Tas méALos] yevéoOa Tay bidAvow Tols KaTeA- 
[Advrecor kal rois mpdobe ely 7G TAL edvTEcce ‘Toil s] be ipfas T- 
[Gv Oey mdvrwy Kat] rats tpelars delyny ols vavous K- 
[at mpos Tay edxay cvvéd]Onv. ra dk tpa ra 6 dSapos [«]bEaro dre 
40 [éropevovro ot dyyedo pds | Tov Bacthfja, dmvdduevartois Bao[- 
fos yeveOXlous xara, TO buva|rév. Tapeupevar d& 7G Ovoig K[al 
rots tpous Kal TG eda Tols d]yyeAors Tols mpos Tov Bacrdfja [Teup- 
Onoopévots amd TSv mpdabe €lv Ta TOAL edvTwy Kal Tols am[d Tay 
karenddvtwr |. 
§ 5. Provision for the inscribing and publication of the present 
decree :—[T6 8% Wadiopa] totro dvaypdyavras Tolls... 
45 [... év orddg \biva oracat KT.A, | 


The letters are beautifully inscribed croiynddv. The restora- 
tions, which I have chiefly taken from Béckh, are merely sug- 
gestions as to the probable sequence of construction and meaning. 
The dialect is Holic, but not purely so. Some forms are peculiar: 
1. 10 kardypevrov = kabaipotvrwy, as dypebevtes 1. 28 =alpebévtes : 
Setynv 1. 38 is otyew. We may understand b.aypapd 1]. 15 of 
the Edict of Alexander (see No, 125, § 5), and dsadvoleoce |. 23 
refers to decisions which he had given in special cases of diffi- 
culty on which he had been consulted by envoys. 


CHERONEA TO DEATH OF ALEXANDER. 227 





When Alexander sent Nikanor to Olympia, in July 324 B.c., 
to proclaim the restoration of all exiles throughout Greece, he 
was not influenced by a merely selfish policy. His father Philip 
had with much impartiality aided either or any faction in the 
Greek states which would help him in his policy of aggression ; 
and therefore the first to benefit by Alexander’s edict would be 
the banished enemies of Macedonian interests. Large numbers 
of them had enlisted in the Persian service; but now the victo- 
ries of Alexander left them without home or object, and they 
were finding their way back to become a source of disquiet 
throughout Greece. - The edict was therefore a wise exercise of 
despotic power, in the interests of peace. It was obeyed by all 
except the Altolians (who feared the vengeance of the exiles of 
CEniadae), and the Athenians, who, having occupied Samos with 
kleruchs in 365-352 B.c., were loth to lose their possessions (see 
No. 90). How much excitement and disturbance was caused 
by the return of the exiles is shown by the crowd of envoys 
which hastened to Alexander at Babylon é€ amdons cxeddv ris 
oixoupevns (Diod. xvii. 113; Arrian, vii. 19). For the troubles at 
Kalymna and Eresos see Nos. 130 and 125. The present frag- 
ment shows us how matters gradually settled down at Mytilene: 
see Droysen, Hellen. i. 2. p. 291. 


132. 
Honours to Gorgos and Minnion of Iasos: B.C. 323 (?). 
Found at Chios, whither it must have been taken from Iasos as ballast. The 
text is from Béckh, CO. I. G. 2672. 
[(Ezevdy F'|dpyos cai Mivviay Ocodor- 
[ov vilot x[ad]ot Kdyabol yeyérnvrar 
[7e]pt 7[6] KOLVOV THS TOAEWS, 
[ka] rodAods TGy ToduTGy idig eb [7]- 
5 eTOLKacLW, Kal VTep THS pcKpHs 
Oaddoons diadexOevres 
’AdeLdvdpo Bacirei éxopicavto 
[x]al dmédocav ro dijo’ beddc0ae 
abrots Kat éyydvo.s aréAevay Kai 
10 mpoedpinu els Tov Get Xpdvor* 
dvaypdapar 58 Td WHpiopa ev TH 
mapactad. Th mpd TOD dpxetov. 


Q 2 
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Concerning Gorgos and his brother see No. 135. The ‘little 
sea’ is the sinus Jasius, a wild and gloomy inlet, which was 
probably valuable for its fishing: see Athen. p. 105 e: and 
Strabo, p. 658: “lacds emi viow xelraw TpooKkeévy TH ATElpo 
éxer O€ Ayseva, kal Td TAEtaTo Tod Biov Tots évOdde éx Oaddrrys. 
In line 9, éyydvors must be meant for éxydvous ; but see No. 148. 


PART VI. 


FROM THE DEATH OF ALEXANDER 
TO THE GAULISH INVASION. 
B.C. 323-278, 


133. 
List of Allies in the Lamian War: B.C. 323-322. 


Discovered at Athens: the text from Kohler, C.J. A. ii. 184. 


Ss Hab San tho [Occ |radav A 

sea we ws faloll 

.. « PAxady BOra[rdv [1] 
5... « [®dLlacion (?) Ill 

- +. + ov Il ’AuBpaxiwt[ dy .] 

- + . Gd Opdknys Kat 

=. . Bwxéor II] Aoxpéy Ill 

. » [Oirlalwr cal Madiéwy cai 
10. . [Adv €]alwy cat Aodéray P 

. . [Hep ]paBav Il 

. «+ [o]v cat Kepadnvias III 


As soon as Alexander’s death was known for certain, Athens 
stood forth as the champion of Greek freedom, and the result 
was the Lamian war. It is hard to see what this inscription 
can be, except a list of the states which jomed the Athenian 
league against Macedon, the numerals appended to the names 
indicating the number of votes each state was to have in the 
federal synod. No. 147 is in honour of Timosthenes the delegate 
of Karystos. See Diod. xviii. 11: AitwAot pév ody anavtes 
mpOro. ovveberto Thy cvppaxlav, kabdrep Tpoeipntar’ peta de TOv- 
tous @erradol pev wdvtes, wry TleAwvatwv' Olratou dé, 
may ‘HpaxdewrGv' ?Axatol 6€ POrGrat, TAY OnBalwr 
MnaAvets d& wAjy Aaplewv' é€qs 8& Awprels Emavtes, kat Ao- 
kpol, kal Daxets érs cal de Ainaves, -Arvator, Kat Ad- 
Aotes* mpos de Tovrors "APduavtes Kal Aevxdd.ot, Kat Modorréyv of 
mept Apumraioy. .. . TOY 7 TAAvpidy Kat Opakdy ddrlyou ovvé- 
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Cevto cuppaxlav, 1a TO mpos Tovs Maxeddvas wioos. é€tis dé ovve- 
AdBovro Tod ToAgwov Kaptorioe pev e€ EdBolas, rerevraton 5% rdv 
TleAomovynotwy ’Apyeior, Sixvdvior, "Hdretor, Mecano, kat of rip 
axtiy Katorxobyvtes. Comp. Droysen, Hellen. ii. 1. p. 56, who 
suggests [PAr|actwy from Pausan. 1. 25. 4. 


134. 


Lamian War; operations of the Athenian fleet under 
Euetion: B,C. 323-322. 


Found at Athens, The text from E. Curtius de portubus Athenarum, p. 46; 
Rangabé, Ant. Hell. 441; Kohler, C. TI. A. ii. 270. 


[O]eo[¢]. 
"Et Nixoxdéous dpyovros énl tis Alavtidos bwb- 
exatns mpovtavetas ef Nikwy Oeoddpov Mrwbeds [é]- 
yoapparever’ UKipopopidvos dexarer vorepa, p- 
5 [1]a cat eixoore? rhs mputaveias’ exxAnola’ Tév T- 
poddpwv ene hier "Emixpdrns Avoxdéovs "Axap- 
veds kal cvvmpdedpor. edokey Tel Bovdet kal TO 
dijo Evpianros Apioreidov Kyngucreds etrev’ [e- 
a evi) Nixavdpos ’Avripdvous “IAtets cat Tlodv¢[n- 
10 AJos "AroAAopdvovs ’Eéoros drarerehexacw ev [7]- 
avtl TO Katp@ edvovs dvTes TS SHuw TS ’AOnv- 
atwy Kal katoikodvres AOjunoww els ToAAG TA[Y o- 
vlupepdrvrav TO dhpwo xpHoysor yeydvacw (§ 1) els r- 
[e] Ti olkodoplay Tév vewoolkwy Kal THs oKEvobn- 
15 [«]ns (§ 2) elodepovres Tas eloopads Kal’ Exaorov Tov é- 
[v]caurdv ras els Ta d€xa TdAavTa KaAGs Kal TpoOd- . 
[plows ard Oeuroroxdréovs dpyovtos pexpt Kynpuood- 
[ép]ov, (§ 3) kal ent Tod EAAnvixod toAguov ets Tas vads 
[ras| wer’ Eve[ti]mvos éxmrevodcas eis re Thy apdrtn- 
20 [v éniBlacw Kadas kal piroriuws cvveeuednOno- 
[av drws| dv éxmredowow, cai médAw [a]|76 THs vavpax- 
[tas kara|mAevoacdy Tov vedv THs... ... mys e€a. 
ayouae akira TapavyeiAaow ... 
Two péroixor, Nikander of Ilium Novum and Polyzelos ot 
Ephesos, are honoured ‘in the tenth prytany of Nikokles’= 
June 301, for their loyalty and munificence to Athens. (§ 1) 
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They had paid their tax duly for the building of the new docks 
and the marine arsenal, ($ 2) contributing towards ‘ the ten talent 
fund’ from Themistokles’ year to Kephisodoros (B.c. 347-323) ; 
and also (§ 3) in the Lamian war (called r06 ‘EAAnvixod ToA€uou, as 
in Plut. Phocion, 23) they had assisted in the equipment of the 
fleet which under Euetion met with two defeats (Diod. xviii. 15 ; 
Droysen, Helen. ii. 1. p. 69). The old docks had been destroyed 
by Lysander (Lysias, contra Agorat. xii. 46; contra Nicom, xxx. 
22). Their reconstruction began at the time of Demosthenes’ 
first entrance into public life, and was finished under the ad- 
ministration of Lykurgos. The new arsenal for naval stores 
(ckevobyKn, d7A0OHKy), built by the architect Philon for the same 
great administrator, was one of the most famous buildings of 
antiquity (Strabo, p. 395; Cic. de oratore i. 14): it was destroyed 
by Sulla (Plut. Sw//a 14). One may doubt whether the ‘ten talent 
fund’ was a separate reserve fund like ra déxa rdAavra in Nos. 
81, § 5 and 87; or whether it was a yearly sum of ten talents 
raised during those twenty-four years towards the erection of 
the arsenal and docks. 


135. 
Samian Decree in honour of Gorgos and Minnion for their 
assistance both before and after the restoration in B,C. 322. 


Found at Samos: the text is from C. Curtius, Inschriften u. Studien zur Gesch. 
v. Samos, p. 22. 


"Edo€e[v r]9 Bolv]An cal ro 57- 
po ’En[é]kovpos Apdxovtos 
eimev. "Emetdi) Tépyos xat M- 
wrewy (sic) Oeoddrov “lacets Ka- 
hol cal dyadol yeyévnvrat 

rept Saplovs év ti puyn (1) Kat 
diarpiBwv Tépyos mapa ’AAegar- 


on 


Spo ToALAR |v edvovay Kat [ mpo |Ovpi- 
av mapelxero Tept Tov Shpo[y T]ov Sa- 

10 plov ool vda¢wv STws ér[u t]axos 
Dduroe thy warplda xo[p]icawro, (2) kal a- 
vayyelAavtos AdeEdvdpou ev TO 
otparomed@, Ste Sauov amodidoi 
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Saylors, cal 1a TdoTa dordv Tay ‘E- 

15 AAjvev orehavacartwv éoT- 
epdvece cat Pépyos, (3)xat éxéore[s]- 
de eis "lacdv pds Tovs GpxovTa- 

s, S7ws of Katouxodyres Laplo[v] 
ae) ard + SS y 4 
ev "lac@ érap eis THY TaTpida KaTi- 
20 wow, aTeAR TA EaoTay eEafov- 
Tal Kal Topeta aotots bodnceTat, TO a- 
, a , n> , 
vahopa THs TOAEwSs THS lacewv 
af \ ca > I 
mapexovons, (4) kal viv émayyéAAop- 
tat épyos cat Miviwy (ste) moujoery Ore 
x - 2 x A a 

25 ay dvvwvTat ayabov Tov djov T- 
bv Sapioy, deddKxOat TO Sijpw be- 
ddcGar dotots ToALTEtay ew ton 
kal duoln Kal dorots Kal éxydvois, 

Kal emixAnpaoat dorovs énl pvdiy K- 

30 al xtAvaoTby Kal ExatooTuy Kal yé- 

1 3 i > bd EA a ds 
LOS Kat avaypawas els TO yevos 0 a- 
py Adxwow, KabdT. Kal Tovs GAdov- 
v ¢ i ay 3 a 3 
s Sapiovs, THs 6€ avaypadis émpe- 
[A]nOjvae rods névTe Tovs Npy- 

33 pévovs, TO O& Whdiopa Tse dva- 
yparat els oTnAny ALOlvny Kal orh- 
ca [é|v TO tep@ rhs “Hpas, Tov 8e [ra]- 
play wnpeTnoat. 

These two Iasians are rewarded for various services rendered 
to the Samians: ep. No. 132. Gorgos was in the service of 
Alexander as éaAopvAa€ (Athen. p. 538 d), and was the author 
of a work on mines (Strabo, p. 700). He had (1) used his 
influence with Alexander to procure the restoration of the Sa- 
mians; (2) he was at Babylon when so many envoys flocked thither, 
in the spring of 323 B.c., to thank Alexander for his edict of 
recall, and in the name of the Samians he too had presented a 
crown to the king; (3) he had bespoken the aid of the people of 
Tasos for the Samians on their return; (4) both Gorgos and his 
brother promise to continue their friendship for the future. See 
Droysen, Hellen. 2. p. 361, and reff. yévos, éxarootds, xAtaoTUs 
are groups of 10, 100, 1000 families respectively, and are sub- 
divisions of the gvaA7. 
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136. 


Nikokreon, son of Pnytagoras, king of Kypros: about 
320 B.C. 


A statue base from Argos: published by Ross, Archdol, Au/siitze, ii. p. 662; Le 
Bas-Waddington, Voyage Arch. ii, 122. 


[M]ar[pomo]Aés por xO@v Tédomos 76 Hedacyixov "Apyos, 
IIpuraydpas 5¢ marip Alaxobd éx yeveds* 
Eipi 6 Nuxoxpéwy’ Opéwer 5€ we ya TepikAvaTos 
Kirpos Oevordrwr éx mpoydyver BactrAy. 
5 Sracay 8 ’Apyetot we xapiv xadkoto tTlovtes 
“Hpa dv els Eporiy méurro[y de ]OAa véors. 


Among the various ‘kings’ who ruled at Salamis in Kypros, 
paying tribute to the Persian king, yet with independent au- 
thority, and claiming descent from the heroes Teukros, Telamon, 
and Alakos, the best known to us is Evagoras, the friend of 
Konon, see No. 72: and compare Grote, ch. 76. It was his 
son and successor Nikokles for whom Isokrates wrote the pane- 
gyric upon Evagoras (see on No. 87), Nikokles appears to have 
been- succeeded by Pnytagoras, who may have been his son, and 
who was certainly in power in 350 B.c. (Diod. xvi. 46). His 
submission to Persia secured him in his princedom until Alexan- 
der’s expedition, when all Kypros passed into Alexander's hands, 
and Pnytagoras assisted at the siege of Tyre. Pnytagoras seems 
to have died away from home, and his son Nikokreon suc- 
ceeded him before 331 B.c. (Plut. Alew. 29). Later on Nikokreon 
cast in his lot with Ptolemy, and in return for his services was 
rewarded with the chief command of the island (Diod. xix. 59, 
62, 79; and Droysen, Hellen. passim). To the Egyptian kings 
Kypros was especially valuable as supplying precisely what 
Egypt lacked, viz. wood and metal in abundance for shipbuilding. 
Copper takes its name from the island: peTadAd Te XaAKod éotu 
apbova ra ev Tapacce (Strabo, p. 684). The Herea or Heka- 
tombzea was a famous festival at Argos, at which the prize for 
the chief athlete was a shield: so that this victory was commonly 
styled ri eg “Apyous donlda (vixav) ; ep. Pindar, O/ymp. vii. 83 : 


Br ev “Apyes Xadkos eyva pur. 
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137. 
Athenian Captives liberated by Eurylochos of Kydonia in 
Krete: B.C. 319 (?). 

Found at Athens, but now lost again. Bockh, C.I.G. 96 ; Kohler, C. I. A. ii. 193. 
[. . Gv]os.. dex[dry. . .. rhs] 
mputavetal s' TGv mpoddpwv ere |- 
gil C]ev Tlaududos Bif[A... kad ovp]- 
mpdedport Anuddyns An[péov Tacav. | 

5 elmev" evrerd1) mporepd|y Te ob mpd- 
ylovor ot Etpvddyov Ki... [kat] 
*Axécavdpos pido. dvre[s Kat edvor] 
7 TOEL TOAAG Kal peydA[a edepye ]- 
Tnoav Tov dhwov Tov >AO[nvatwr | 

10 Kal viv Evpvroxos maz[puxdy é]- 

Xov etvoway mpos Tov Si[ pov Tov] 
"AOnvatwy draredet xpif[oyuos av | 
kal kowel kat dla tots [duxvov |- 
pévois "AOnvatwy eis Kvd[ wriay] 

15 kal woods ’AOnvatwy Al vTpwcd |- 
uevos éx Kpyrns aréot[ere tots é]- 
avrot dvad[d]uacw Kat [altrios é]- 
yéveto Tod owOFvat elk TOY TOA- 
eulw |v els tiv idlav, cov .. 


Demades was put to death early in 318 B.c., and in the form 
of heading rév mpoddpav énmeWjgicev the addition cal cvpmpdedpor 
is not known to occur before 319 B.c. This would fix the date. 
These Athenian captives—sold into Krete and redeemed by 
Eurylochos—were probably fighting as mercenaries on the 
Persian side at Granikos. The fragment of a very similar decree 
occurs in C.J. A. li. 194, where another benefactor is praised for 
his kindness in Asia to [rots orparev Jouévors "AOnvaltwy], and for 
redeeming and restoring Athenians captured at what is called 
[Haxn]s tis ev “EAAn[ondvre], i.e. Granikos: see Arrian, i. 29. 
A good many Athenians were taken captive, and envoys from 
Athens reached Alexander at Gordion, sent to negotiate their 
release: but Alexander retained them until after the battle of 
Issos, when a second embassy was more successful with him at 
Tyre (Arrian, iii. 6), 


ALEXANDER’S DEATH TO GAULISH INVASION. 235 





138. 


Decree of the city of Nesos in honour of a benefactor (the 
war between Perdikkas and Antipater): B.C. 318 (?). 


Found at Nesos: published partly by Béckh, C.I. G. 2166 e: completely by 
Earinos, in the Movaefov xal BiBdtoOqnn Tis ebayyedtefs oxoARs, Smyrna 1876; 
Droysen, Hellenismus, ii. 2. p. 374. 


S81. The beginning is lost: . . [BartAeds] ’AdeLavdpo[s 
sgbale! Weed wade Pare «Xx |épas ra AL Kat 

wees §2: Gre] AdeEavdpos budd- 
[Aakey rov e€ dvOpdr wv Blov, Bidimmos de 

5 [6 Birtinmw kal] AdéLavdpos 6’ AreEdvdpw T- 
[Gp Bacrelalyv mapédaBov, O€porrmos wy 
[rots Baci]Ajecou pidos kal rots otpor- 
[dyouot kal] rots dAAowot Maxeddvecow 
[woAAGy aya]OGv airios yéyove TA TIAL § 3: 7A- 

10 [vtiumdtpw yap émiragavros xpipara els 

[Tou more lov eiohepny mdvTay TOY GAdo- 
[v elogep|dvtar O€poinnos Tapayevouevo- 
[s mpds Tol]s BaotAnas kal Avtimatpov ék- 
[ovpuce ra] médw § 4: empake de kal mpds KAe- 

15 [trov epi] ras eis Kimpov otparetas kal 
[odx ddtya|s damdvas eis puuxpov ovvdyay- 

[e xpévov]* § 5: 6 8& Kal wept ray orrodelay dv7j- 
[Awoen os] al wap Trav cadparay cicaydya- 
[v ovvealrecxedaoce § 6: Gdwxe Sé Kal Ta TdA- 

20 [t xpyjyatla eis owrnpiay kal Téxois eAdo- 

[cous jt |noe TGy KareotaxdyTwr" é[B]a0dn 

[8& xpnu]arecot Kal tots oAtra.on eio- 

[evéycw |v" § 7: Kal MoAvenépxovros els Trav Ac} fa- 
[v méuav ros dudxnoe pldrov abrov Ta T- 

25 [dAt dmdp|ynv’ § 8: mapeckedacce dé cat [Ap ]paBa- 
[tov cat] rols ddAcs r[ot]s éx[¢] rw rera- 
[ypevo]is tro TOv Bacidjwv piro.s TH} T- 

[dAu' cal] réAAa mpdooes per’ edvoias mpos 
[rov d4]uov mdvrat § 9: deddc0a aire arére[sa- 

30 vp TavTe@ |v Top mavTa xpdvoy Kal adT@ kat é- 

kyo jouw, oraca. O€ aiT@ Kat eixdva x[aa- 
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hv], ded3dc0a 8& Kal oirnow eu mporar[e- 
fw, ka] 6ra Ke & ToALS lporonrar pepls B[t- 
86|c0w Ocpointy kal rév éxydvev at rey|y- 
35 v|rdre, KaAfodae 6 kal els mpoedptav. 
[ore |pavdtw dé aitov 6 yopoordras al 6 év- 
[ov] év re dyGvi Kal dyxapvocérw avdpay[a- 
Oilas évexa kal edvolas tas mpos Tov d4- 
[vov] § 10: tva ywdoxwor ravtes, bre 6 Samos [6 
40 Na]owray rols dyabo[is dvdpas kat] ede[p- 
yétlas t[yuG], cal cwO€vros atté eored[a- 
vn |odpnoev [au ]épacs rp[i]s cali] edayyéri[a] 
Kal owripia €[0 luce kal rav[dyup |i ovvd- 
yaye daporé[A]nv cad vov tla] duxdws: a- 
45 vaypdwar 68 trols Tauiats Tols wer’ Hpa- 
KAcitw TO Wadiopa eis ordddav Giva[v] 
TO ek O€ppas AlOw cat oraca OaTa xe Oc[p]- 
cinnw ovvapéokn péxpe Ulopvorias: e€é[o]- 
Tw b& Oepoilam]» kal GddAq Sma Ke O€An TOV 
50 [t]pwr oracali] 7d Waduopa, Kat Ké Te dédn a[p]- 
orypapny eupevar aire ray Kev [€|vepye- 
TH Tou TOALD. 


§ 11. On the narrow side of the slab is a supplementary decree, 


Kee ea dapos’E. 
... ddrevo[s €- 
ime] xupia éx[A- 
notla: rals do[p- 
eal |s maicalis 

Tal |s dedoue[v- 

alts Oepoina[ 
b]md 76 [8 ]dpo k[a- 
t] exydvoucr b- 


an 


10 [vape |yny eis 7- 
[ov a |dvra ypdv- 
[ov], xaddmep 6 b- 
[ao|s CwxKe, Ka- 
[i at] dupevar [x- 

15 attlavrda* pyre 
[ap |xovre mpod- 
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[éuJevar pare p- 
[y]rope etmar p- 
[y]re émyynvi[o- 

20 u|s vet Kal at d- 
[é| Ké tus a pijre- 
[p] etmy 7} dpxow 
[<to ]ayayn j 
[ém]unv[cjos elo- 

25 [eveyk|n, axupa r= 
[e éo]rw kat dpe- 
[uA ]érw exacro- 
[s orarf|pas rp- 
[vax lootous ip- 

30 [ols r]O Ao[K]Aam- 
[é@ xa) émdpar- 

~ [os éJotw kab dru- 
[os] Kal yévos 
[eis rou. mavra 

35 [xp]évov cat é[y- 
ex |éo[O]o? TO vop- 
[@ wlepl rd Kadd- 
[vovr Jos Tov da- 
[wou ra d'| évadu- 

40 [opéva mpoo java- 
[yp |dwat ols é- 
[fe|rdoras €i- 
[s rlats ordAAa- 
[us rals b]meép [r- 

45 [6 Ocpolara 70] 
8°] dvadwpa [Sér- 
w 6 Taplas ?]. 


Nesos or Nasos was the largest of the group of islands between 
Lesbos and the coast called ‘Exarévyyoo1, and is thus described 
by Strabo, p. 618: Kara dé roy mopOpov Tov petagy rijs Actas 
kal tas A€oBov mola éort rept elxoow, ws b& Timoobévns pyc, 

, a > oR , Ancl N , 
TeTTAapaKovTa’ KaAOvYTAL r) Katévynoot.... TAnoloy 6€ TovTwY 
2ori cab 7 HopdoceArun, ToAW dpdvyyov exovoa ev adty’ Kal mpd 
ris Tédews TaTns GAN Nijoos (sie scrib. pro viwos modus) pelCov 
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abris, kal méAts dudvupos épnuos, tepdy ayroy éXovea ’AméAdwvos. 
Nesos was the largest of the group, and is named in No. 47, 9, 
among the tributaries of Athens. Thersippos is honoured by the 
Nasiote for using his influence with the Macedonian court and 
princes on behalf of the city: and we may therefore identify him 
with the trusted envoy who conveyed Alexander’s reply to 
Dareios after the battle of Issos (Arrian, ii. 14, 4). The decree 
was passed before B.c. 317, when Philip Arrhidzos was mur- 
dered by Olympias, for the two princes Arrhideos and Alexander 
IV are spoken of all through as of Bactdnes. § 1. The recital 
of Thersippos’ services began with Alexander’s lifetime, and went 
on in § 2 to speak of the troublous times that followed. § 3 deals 
with the time when Antipater and Krateros hastened to Asia 
and the Hellespont to oppose Perdikkas in 321 B.c.; Antipater 
claimed to be, and is here spoken of as, the true guardian of the 
royal princes, as against the treacherous Perdikkas. § 4. Kleitos 
the Macedonian admiral, whom Perdikkas had left with the fleet 
in charge of the Augean in 321 B.c. (Justin, xiii. 6, 16), took the 
side of Antipater later in the year, and together with Antigonos 
vanquished Hagnon the Teian, Perdikkas’ admiral, near Kypros: 
see Droysen, Held. ii. 1. p. 135; and No. 166. § 5. This famine 
is not otherwise known; the supplies were obtained from ‘the 
satraps’ in the neighbourhood who had stores in reserve. § 6. 
€Ba0cdn is impf. of Baddnys, fol. for BonOéw: so No. 125, ll. 27, 
78. § 7. On the death of Antipater, Polysperchon was left as 
guardian of the princes, and sent an announcement of his au- 
thority to Asia. § 8. Arrhabzos is the ‘ Arrhidzos’ of Diodoros 
and the historians, who was entrusted with the conveyance of 
Alexander’s corpse to Egypt. The name is probably corrupted 
in the MSS. (Droysen, iid. ii. 1. p. 13). In the partition of 
Triparadisos he was made satrap of Hellespontine Phrygia. § 9. 
dyxapvocérw, Aol. for dvaxnp., like orpordyouct in §2. § 10, What 
narrow escape is meant by cwOévros we do not know. ‘ Marble 
from Therma’ means Thessalian marble: Therma was merged, 
soon after this, in Kassander’s new city Thessalonika. Pornopia 
is another name for the site of the temple of Apollo Smintheus 
in the island: the stelé is to be erected anywhere between the 
town and the temple (Strabo, pp. 613, 618). 
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139. 
Honours to Demetrios Phalereus: B.C, 317-307. 


Found at Athens: the text from Kéhler, C I. A. ii. 584. 


[© Jeo. 

[’Aptorox |pdrns *Apiorodpdvov einer’ emed- 

[7 Anuatp|ios Pavoorpdrov Dadrnpeds davip 

[eorw dy|aOds epi tov dfjpov Tov ’AOnvaiw- 
8 [v Kal TOV 8 |jwov Tov Al€wvéwy Kat trod €p.[ ov 

yevouévov| ev Tet xdpa kal x[@|piodévt[ wy r- 

08 etpards] kat tod dorews dud Tov [wéAEp- 

ov eis pepld|as dueAvoe ’AOnvatov[s Kat ma- 

Aww eravyyaye |v eis TO adrd Kal o[irov eio- 

, P) a ? rs ‘ “ - X 

10 Hyayev ? Trois ’AlOnvators Kat Tet x@[pa, Kat 

2 i ‘ Ce AN, o / 2 

emiorarns aip |eOets UmO TOU dnpe[ov . ava- 

Onpara .. dv |é0[n]kev Kdd[Avora... 


\o Cc 
., kal botepiov... 


The decree is from the deme A‘xoneis, and therefore has less 
political significance than a decree of the state. The struggle 
between Polysperchon and Kassander which followed upon the 
death of the regent Antipater, B.c. 320, may be read in Grote’s 
last volume (ch. 96) or Droysen’s Hell. ii, 1. A garrison had 
held Munychia ever since the end of the Lamian war, which 
resulted in the exile of the democratic partisans. The garrison 
was now commanded by Nikanor in the interests of Kassander, and 
Polysperchon finding that at Athens and elsewhere the prevailing 
oligarchies were on the side of Kassander, proclaimed restoration 
to all exiles and return to democratic institutions. In 319 he 
sent his son Alexander to Athens to assist the restored demo- 
crats by force of arms; the result was the condemnation and 
death of Phokion. Demetrios Phalereus his colleague had 
meantime left the city, and probably took refuge with Nikanor, 
who in the meantime (not without the connivance of Phokion) 
had seized the Pireeus also. Thus the upper city was all 
democratic, and the Pirzeus the rallying place of the oli- 
garchy. To this bisection of the state the inscription refers, 
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xopirdévrwy, ete. In 318 Kassander joined Nikanor in Pireeus, 
and the result was an oligarchical reaction, and a compromise 
between the two parties described by Diod. xviii. 74; we 
learn from the inscription that Demetrios Phalereus was a 
chief agent in persuading the democrats to a reconciliation. 
But in truth they were glad on any terms to be reunited to the 
Pirzeus, without which Athens was not itself. And Athens was 
fed from imported corn (1. 9, oirov elojyaye). The word used by 
Diodoros for Demetrios’ office (2d7d.) is éaipedntys: Kassander 
stipulated katacrhoca: 8 émmeAntiy Tijs TéAEws eva dvdpa’ AOnvatoy 
dv dy 86€n Kacodvipw* Kal 7pé0n Anyrtpios 6 Padnpeds. Kohler 
restores either émucrdrys (Strabo, p. 398) or apoordrys (Polyb. 
xil. 13, 9), either of which will just fill the lacuna: see Droysen, 
1. Pp. 234. 


140. 


Honours at Athens to Asander, nephew of Asander the 
satrap of Karia: B.C, 314-313, 


From the Akropolis; now in the British Museum. See Greck Inscriptions in 
the B. M. xiv; Kohler, C.I.A. ii, 234; Droysen, Hellenismus, ii. 2. p. 25. 


"Emi Nixod@pov apxovros, 
én tis Kexpomldos éxry- 
s mpvtavelas TapndrGvos 
évdexdty, Extn Kal elxo- 

5 OTH THS mpuTavelas exKAn- 
cia’ TO. mpoddpwv emeyjdu- 
ev "Apirroxparns ’Apioto- 
diyjyov Oiv. kal cvumpdedpo- 
t, Opacv«rAHs Navorxparo[v|- 

10 ¢ Opidou. eimev' Acddy Oa T- 
© dno “Acavdpov ’Ayabav- 
os Maxedéva érravéoat, &r- 
L éotly avijp dyabds idta 
te Tept AOnvatous tovs ad- 
15 eKvoupévovs els THY ydpa- 
py THY €avTod Kal Kowvel TEp- 
1 rov dqpov tov AOnvatwr, «- 


al mpayevduevos els Thy 
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mow Tas Te vads Tas ldla- 
20 $ kal Tovs oTpaTLdTas Tap- 
[éoxero ’A]O[nvaious | eis Tas x- 
las ? 
[peas ?]... 


Agathon, father of this younger Asander, was brother of 
Asander satrap of Karia, and of Parmenion. In the autumn 
of 315 B.c., Kassander being master of Athens and most of 
Greece, and leagued with Ptolemy and Seleukos against Anti- 
gonos,—twenty Athenian ships under Aristoteles sailed into the 
/Egean and joining the fleet of Seleukos wrested Lemnos from 
Antigonos. Thereupon Dioskorides, the admiral of Antigonos, 
sailed to Lemnos and expelled Aristoteles, destroying most of his 
ships. It was at this juncture that young Asander was despatched 
by Seleukos to Athens, where the victorious fleet of Dioskorides 
might arrive at any moment in the Pirweus (Diod. xix. 68). 


141. 


Struggle between Kassander and Demetrios for the 
supremacy in Greece: B.C. 313-307. 


Fragment found on the Akropolis: the text from Kohler, C.J. A. ii. 266; comp. 
Hermes, v. 346. 
The beginning is broken: .....+. [Srparok- 
Ajs Evo|vd[npov] Afi Jo[uJeeds elnev’ é[ med). . «| 
dtipos mp |érepdv Te cataotabel[s emt Thy T]- 
od Edplrov pudaxiy td ToAcua[ lov TedeuT |- 
hoavros éxetvov anédwxe Xa[Axidebouw 10- 
s v Elipurov xalt] alt]ruos éyévero [rod rijy wodu- 
v] adrdy edevdépav yevérOar kala Thy mpoa]- 
(peow Tov Bactéwv *Avtuydvo[v Kat Anunt- 
p|tov kai viv émuotparevoayt|os énl Tov f- 
ploy Tov ’AOnvatwv Kacodviplov.....++++% 


10 .T|fs ToAcws T.. 


This Tlo\euatos is the Hrodcuaios of Diod. xix. 77, 78 (cp. xx. 
19, 27), nephew of Antigonos, sent by him in 313 B.C., rods 
"EAAnvas eAevdepdowv. He succeeded in detaching Eubcea, 
Beeotia, and Phokis from Kassander: Chalkis had been Kas- 

R 
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sander’s headquarters. Athens was ‘liberated’ by Demetrios in 
person B.C. 307. The invasion of Attika by Kassander was in 
303 B.C. 


142. 


Carthaginian Envoys at Athens: B.C. 810 (?). 
The text from Kohler, C.J. A. ii, 235. 


The beginning is lost: ...... ww" KaA€oat 
[8@ al rods mp]éoBers els 76 mpuTav- 
[<tov emt] éévia eis atproy Svvadov 
[kal Blodpodkay. dvaypdwar b& Tdd€ T- 
5 [0] Wyducpa tov ypayparéa Tov Kara T- 
5] V4 tr \ 
puravelay év oridn ALOivyn Kal o- 
bi 2 3 , < XX 3 
Thioat év axpordret, els 6 THY dvay- 
~ led f nan * 
padi tis oriAns Sobvar Tov Tayla- 
na g fA Xx $ lan > x 
yp Tod djmov F! dpaxmas €k TOy Ets TA K- 
10 ara Wyndlopar dvadicxonevay TO 5- 
, 
ThE. 


These names are well known. Synalos was a Carthaginian 
commander in charge of Minoa in Sicily in 357 B.c. (Plut. 
Dion, 25). Bodmoakas (= Bod-melkarth) is the BoyulAxas, Boa- 
pttkas, Boupidxas of Greek historians, or Bomilkar, who was 
executed in 308 B.c. for attempting to make himself tyrant of 
Carthage, The reader is referred to the g7th chapter of 
Grote’s history for the story of Agathokles’ career, and his 
expedition against Carthage from Aug. B.c. 310 to winter of 
307. It is quite possible that Carthaginian envoys should have 
been sent to Athens in 310,—or even earlier, while this struggle 
with Agathokles was still going on in Sicily,—to secure Athenian 
help. The Cassandrian oligarchy which then ruled Athens 
receives the envoys with courtesy. It may have been to counter- 
work this movement that Agathokles secured in 308 the alliance 
of Ophellas of Kyrene, who, through his wife Euthydike, enlisted 
the Athenians on the other side: kal mpds pev AOnvalovs mept 
ovppaxtas Sveméumero, yeyaunkos Evéudlknv tiv Mudriddov Ov- 


yatépa .... kal modAol Tév ’AOnvalwv tpoOdpos tajxovoay els 
Thy otpatetay (Diod. xx. 40), 
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143. 


Honours to Oxythemis at Athens, the courtier of 
Demetrios: B,C. 307-305, 


Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I, A. ii. 243. 


The beginning is broken: ...... ovs Tode- 
[lous ayaby Trix Sed]dx Oa TO 
dypo emaweoa ev °O]EvOeuw ‘In- 
[wootparov ........|v dperiis éve- 

5 [Kev Ths mpos Tovs Balowrels Kal Td- 
[v dfjpov tov ’AOnvai lav Kal orepavd- 
[oat adrov xpuoe | orepdve xara t- 
[ov vépov' bras 8 | dv epdwrdrdos! 7 7a- 
[ou ovvayaviC|ecdar ampopactora- 

10 [s Th Te TOV] Bacid€wy mpoarpérer 
[kal rH TO |v “EAAjvov édevdepla 7- 
[yuwpevar] t7d Tod Sipou Kar’ aklav 
[rGv dro |decxvepevoy THY eis TA Tp- 
[dypar la ebvoray, eivar OLbemu “I- 

15 [wmolotpdrov ’AOnvaioy avrov Kal é- 
[Ky]dvovs kat evar abre ypayacd- 
[a]. pudfs kal dijuov Kal pparplas 7- 
s dv BovAnrat kara Tov vdpov, Tos 
de TpuTdvers Tods THY eiovodcay 

20 mputavelay mputavevovtas doby- 
au Tept adrod Thy Whpov TO diye 
els Thy mpdrnv exxrnolav' dvaypd- 
wat 8% Tdde TO Wijhiopa Tov ypaypa- 
réa Tov Kara TpuTave(ay ev oTHAN 

25 AOlun Kal orhoat ev [a |xpomdne- 

L, els S& THY dvaypaphy Ths oTHANs 
Sobvar Tov Taplay Tod dijou AAA 38- 
paxpas éx TOY Kowev xpypatav, Sa- 
w av rerysnpevos b70 TOD bijou [7]- 
30 pdtre Kal Umep TOY inméwy TOY al- 


1 Sic pro épdpiAdoy. 
R 2 
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Xpardrov ws av trtp wodtray 6 Te a- 
pv broAapBaver cvupep(e)iv adtots e- 
is cwrnplav. 

Oxythemis the courtier of Demetrios is well known from 
Diodoros xxi., and Athen. xiii. p. 578; xiv. 614; and vi. 253: 
diaBdnros b€ éyévero emt Kodakela kal 6’AOnvaiwy dfhyos. Anpo- 
xapys yotv 6 Anpoob€evovs Tod pHropos dveids ev TH eikooTH TOV 
iatopiay Sinyovpevos rept iis émototvro of A@nvator koAakelas mpds 
Tov ToALopKyTiY AnyytpLov, kal Ott Tobr’ od« iy exeivm Bovdopeve, 
ypaer otras ‘eAvres pev Kal Tovrav gna aitdv, ds Corker, od pry 
GAAG Kat GAAa ye TavTeAds aicypa Kal ramewd, Aealyys pev Kal 
Aaplas ’Adpodirns tepd, kal Bovplyov kal ’Adeysdvtov Kal ’Ofv- 
O€utdos TOY KoAdKwY adTod Kal Bapol Kal jp oa Kal omovdai’ K.T.D. 
Our inscription is earlier than B.c. 301, when Antigonos was 
slain at Ipsos: this appears from the mention of rév Bacidedv. 
The captive imme?s may indicate a date very soon after the liber- 
ation of Athens B.c. 307, supposing them to have been captured 
during the siege of Munychia or Megara. 


144. 


Honours at Megara to Neon, a general of Demetrios: 
about 307-306 B.C. 


Found at Megara by M. Rangabé: the text from Rang., Antig. Hellén. No. 
698 ; comp. Le Bas-Waddington, Voyage Arch. pt. ii. 31, 32. 
*Ere.d1) Néwy KA€wvos ’Epvdpatos, diarpiBav rap[ a] 
x / / a+ ‘+ &: ‘ / 
Tow Baotrea Aaparpiov, evvous éwy Kal Tpdo- 
x ‘4 es f ey ud 
cuoy Ta gvppEepovTa TO daw TO Meyapéwy 
diaredel, ayaba TIx@ 5eddx Oa TA BovdAG 
“4 ~ i 2 £ oo 2 bet ed 
5 Kal TO Ody ernawveca adtov dperas ev[e]- 
ka kal edvolas Tas els Tov Sapyov To. Meya- 
/ ‘ * a .® es f ra 
pewy, Kal elpev adroy Kal éxydvovs mpo€évolvs | 
cad # ats / > he » Me \ 
Tas modLos Tas Meyapéwy. iver 5€ adr@ kal 
atéhevay Kal dovdtay kal é woke Kal é- 
FF x > an 4 x 
10 v €ipdva Kal Kata yay Kal kata OdAaooap. 
dyypdwat 68 réde 7d ddypa Toy ypapparéa. 
a A 2 z yo S. / > \ ? 
Tod dapov ev orddg Kal avOéuev eis 7d [’O]Avp- 
Tuelov. dyypdwyas dé abtoy Kal els orddav els d[y]- 
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mep Kat ot ddAAo. mpdkevot. Bactreds EdeAlas, 
15 €otpatdyour Pwxivos Eddd[«]o[v, Apiordripos | 
Mevexpdreos, AaworéAns Aapéa, [O]ed8[ wp los 
Tlayxdpeos, IIpd0vpos Zevéwos, Ti[wlo[y Aya]- 
Owvos. Tpapparets Bovdds cal ddpou 
Etizadtvos “Opddpovos. 


Megara was ‘liberated’ by Demetrios, like Athens, in 307 B.c. 
(Diod. xx. 46; Plut. Dem. 9). Neon is known from Diod, xx. 
52 as commanding under Demetrios in the victory off Kypros. 


145. 


Original of the famous Decree of Stratokles in honour 
of Lykurgos the Orator: B,C. 307, 

Two fragments found at Athens: the text from Kohler, C.I.A. ii. 240; ep. C. 
Curtius, Philologus, xxiv. pp. 83 foll. 

Frag. A: 

[’Eml ’Avaéixpdrovus dpxovt os’ e0kev TO dy" Utpar- 

[oxrAfs Evdvdipov Aroueed|s eter [er]e[1d%) A]uxodpyo[s 

Avxdppovos Bourddns rapaaAla|Bov [ra]p[a rv €Ja[v]rod a[p- 

oydven oixelay éx Taaod] tli] mplds Tov Shu jov edbvo[- 


5av..| 


The copy of this decree in Plutarch’s Lives of the Ten Orators 
is found to be not exact, but abridged and paraphrased by the 
writer. The absence of the usual formule in the above heading 
makes it probable that we have here a duplicate of the official 
wWidicpa. Between Lag. A and Frag. B there came the state- 
ment of the amount of public moneys administered by him. 
Some broken lines at the beginning of rag. B seem to refer to 
the building of the docks (vedcorxor). Next, by the help of 
Plutarch’s abridgement, we are able to restore as follows: 


X\ X\ 
oasis THY O€ o- 
‘ 2 4 
[KevoOjKny Kal TO O€arpov 70] Atovvoraxdy e&npyaca- 
x t X we UN \ \ A 
[ro rd Te aTdd.ov TO Tavadnv|aixdy cat TO yupvdovoy t- 
[d kara 7d Avcetov xatecked |avev Kat GAdaus b€ TOANAt- 
a © N , . \ r 
5 [s xarackevals éxdopnoev| OAnv THY wéAw' Kal PdBov K- 
fat o i 
[al kwdvvdv peyddrwv tods] "EAAnvas mepiotdvrep ’Ade- 
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[avdpe OnBSv énixparjoalvre kat wacav thy Actav x- 
[ai GAda be rhs olkoupévys (?) wléon xaractpepapeve b1- 
[erérer evavtiotpevos bre ]p Tod dnyov adidpOopov k- 

10 [al dveéedeyxtov atrov brép] tijs Tarpldos Kat Ths T3- 

[v ‘EAAjvev ardvtav cwrnplas] dd tavtds Tod Blov Tap- 
[éxov kal dep rob rH wéAwW] eAevOépay eivar Kat adr- 
[dvopov mdon pnxavi dywvi](ouevos, Ov Sep e€aury- 
[cavtos abroy ’AdeEdvdpov 6 d|ijuos anéyya pr cvvxwpij- 

15 [ae unde Adyov ToretoOan Tijs| eLarryoews dw ev Tots a- 
[Adous Taow cuverdas dv pet |écxev Avkotpy thy an- 
[odoylay dixatay odoav’ Kal dlods edOdvas ToANAKLS [T- 

Gy TeTOhiTEvpevwry Te Kal TOY] Si@Knuevlwv ev ehevd- 
€pa kal dnuoxparovpévyn tH] moe... 

Lykurgos had been dead some seventeen years when he 
received these honours. Stratokles the mover was notorious 
for the excessive adulation he poured upon Demetrios as the 
‘liberator’ of Athens. Liberty with Stratokles meant the forms 
of democracy surviving under the patronage of Macedonian con- 
querors; and it is painful to find these well-deserved honours to 
a great patriot of the last generation, made a means of indirect 
compliment to Demetrios. Comp. No, 128. 


146. 


Honours to an Envoy who has returned from Antigonos: 
B.C. 307 (December). 
Broken stelt with ornamental pediment, found on the Akropolis: the text from 
Kohler, C. I. A. ii. 238: ep. Hermes, v. 349. 
Lines 1-10: 
[Em ’Avagixparovs |] dpyovros én} [T- 
fis... Bos méu|arns mpurave t- 
as, }....aclavordy| mo |v To |rd- 
[wsos éypapydrev lev" T[o]o[1d_]avos 
5 [... torauevou’ exxdn|o|la xv- 
[pla. tay mpoddpwy é]rey[ ju] Cev *Av- 
esac View bars Jvov’A[ xa ]pveds 
[kal cvvmpdedpor Edo€e[v] TO dijuo. 
[6 detva Aevkolvoeds elmer" 3- 
10 [mép dv déyovor of m |péoBews ot brd | . . (these had been 
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sent from Athens to Antigonos, who is named below as Bacideds) . . 
Lines 13, 14... [7@ dil nat Aéyew | [kal mpdrrew dyabdv] 5 tu 
apy ddvnrar, | .. Line 16: xpiowpov ye[ylovévar] . . Line 18: [Ba- 
oir |éa Avriyo[vov] ... Line 19: [énws dv obv 6 d}fpos pai- 
v[nra K.T.A. 

Demetrios appeared in the Pirzeus in June 307, and deposed 
the Kassandrian oligarchy, ‘liberating Athens’ during that 
summer. Early in 306 he defeated Ptolemy, and the title of 
‘King’ was assumed by Antigonos, Lysimachos, Seleukos, and 
Ptolemy. Directly after the ‘liberation,’ Athenian envoys had 
been sent to Antigonos in Syria (Diod. xx. 46); and Droysen sup- 
poses the person here honoured to be Aristodemos the Milesian, 
the friend of Demetrios, who had accompanied the Athenian 
envoys to Antigonos (Hed/enismus, i, 2. p. 118). 


147. 


Honours to Timosthenes, deputy of Karystos in the Con- 
federate Synod at Athens, during the Lamian War: B.C. 
3806-305. 

Found at Athens: the text from Kohler, C. I. A, ii. 249. 
[Em] KopotBov ap[xJov[ros émt ris. .... dos... 1- 
s m|putavelas. 
Avdriysos AvorrelOouls Evwvupeds etre erevdy Te]- 
poobévns mpdéevos d[v Tod difpov rod ’APnvalwv 5: ]- 
5 atedet pidros dy Kal e[tvovs TO Sijpo 7 ’AOnvat- 
wy Kal mpdrepdv Te e[v TO TOACUO ov meTroh eine |- 


v 6 dfjyos 6’ AOnvalwy [... bmep Ths .... ed |- 

evdeplas Tov [EJAAT[vov . 2. ee eee o|- 

dvedpos emt tL o]rpalrimriKd? sss. ee ee ee i 
10 ovppdxev jywviceTlo.... eee Aeyou Ka- 


\ ie f a? 
i] apdrrev [ra olv|vpé[povta TO Te dnNMY TH AOnvat|- 
wy kat Kap[v]or[ fous. 
(Here sia lines are too much broken to be recovered). 
we 
ss gatas [év 76 «]- 
ows 76 Kapvoriwv A[éyou cal mpdtrev Ta ovvpeé |- 
a coon (3 area t 3A 
povta TH TE aUTOU mal rp(de kal TO dijo TO °AO]- 
, : 2 (i K d 5 9 2a) 
nvatov’ Kat émvorpare’[ cavtos Kacodvdpou? ént r]- 
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5 wy Arrixhy eBonOnoev tT]... eee eee ee |- 
NovTis, ayabe[t] TUyxN ded[dxOar TO djpuw erarve]- 
car Tyoobérnv Anuopalvov dperijs évexa kat €]- 
bvolas iv €xw[v duat Jere? a[ept Tov doy tov ’AOnv- 
aliwv kat ore[pavGcat| adr[dv xpvos orepdve amd 

10 X 8]p[a]xua[y x.7.A. 

Compare No. 133; Karystos alone of the Eubcean cities joined 
the league. See Droysen, Hellenismus, ii. 1. p. 56. 


148. 


Honours to Demarchos for assisting the Restoration of 
the native Samians: B.C. 306-303. 
Found at Samos: the text is from C. Curtius, Inschriften u. Studien zur Gesch. 
von Samos, pp. 27 foll, 

’ a AA Sees eng j 
Edoge TH BovdAn Kal ro djuo, Modmos 
Tlvdayépov kal Apptdoxo[s 2] ciOwvos 
[e]i[w]av, ered Anpapyos Tdpwvos 
Avkwos &v te TH pvyi ebvovs Kal mpd- 

5 Ovpos dy dueTéAer TO Ojo TO Sap- 
lwy Kat idta Tots évrvyxdvovet TOV 
TOATOY XpHoy.ov éavToy Tapelxe- 
TO Kal voy diatplBov mapa Th BaciAlo- 
[o]n Pira wal reraypévos emi ris pu- 

10 Aakijs edvovy Kal mpd@vjov éavrov 
mapéxeTat els Te Tas TOD Shwov xpel- 
as kal av dy tis lila Tév TodtTey de- 
dpevds Tov THXN, Seddx Oar TH Bovdh 
evrawvera wey Anpapyov aperijs éve- 

15 K€ Kal TpoOuptas, jy éxov diaredet 
ampos Tov Sfjpov Tov Laploy, [Ka]) evar 

> lal an aA 2 ig 

avT@ Tis adtas émysedelas Tuvy d~- 
pew, dv tov dénrat Tod Sijpov, émpe- 
Neiobat 8 adrod Kal ras cvvapyias a- 

20 €l Tas éveotéoas, dy TWoS TUVvYd- 

P v = Ls 8 * Ls a 
yy xpetay EXwv, elvar 8 aire kal &po- 
dov ent rv Bovdny Kal Tov dhwov, av 
t , xX x *. ‘ ™ 

Tov b€nTal, TPOTH weTa Ta tepa Kal Ta Ba- 
oruKd, de6dc0ar 8 are Kal mo[A |urel- 
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25 ay kal évydvois ep’ ton Kal duotg evar 
& adroyv cal evepyérny Kal mpdéevov 
708 Sijyov, emuKAnpdcat 8 adrov kal e[ 7] 
prdry Kat Exarooriy Kal yévos x[a0d]- 
Tt kal Tods dAAovs Taplovs, rhs b[e emu ]- 
30 KAnpdoews Kal THs dvaypapns é[m]- 
peAnOijvar Tov ypapparéa t[ Hs Bov|- 
Ajjs, TO SE WHpiopa Tdd€ dvayp| dyar| 
ells] or7Anv AOlvny Kal orhoa ei[s TO te]- 
pov Ths “Hpas. 

After the battle of Krannon, sB.c. 322, Perdikkas restored the 
Samians to their country, and expelled the Attic settlers (see 
Nos. 90, 136). During their long exile Demarchos had _be- 
friended them. After their restoration too he had used his 
influence in their favour, For Phila, the noble daughter of 
Antipater, having first been bestowed upon Krateros, in reward 
for his services in the Lamian war, had been married again, on 
her husband’s death, to the young Demetrios (Poliorketes) ; and 
Demarchos the Lykian had been appointed her body-guard at 
the time of our inscription, and secured her favour for the 
Samians. Phila would not be styled BaciAtocoa before 306, and 
the decree probably belongs to the years 304-3, when Demetrios 
was besieging Rhodes. At this time Phila seems to have resided 
in Kilikia (Diod. xx. 83; but see Droysen, Hellen, il. 2. 258). 
The ovvapxfa: signified a committee of the magistrates of a town, 
which prepared measures for the Bovdy and djyuos (ep. Arist. Pol. 
iv. 14). By pera ra Baowdsxd is meant ‘next after envoys from 
the kings (Demetrios and Antigonos).’ On the Samian restora- 
tion see Diod. xviii. 18: 6 8& Tlepdikxas dmoxatracricas Tots 
Saplous tiv Te TOAw Kal xSpav, karHyayev adtods els Thy TaTpida 
nepevydras ern Tpiol TAElw TOY TecoapdKorTa. 


149. 
Rescripts of Antigonos concerning the Incorporation of the 
people of Lebedos with the Teians: B.C. 306-3801. 


On a tomb in the Turkish Cemetery at Teos: the text from Le Bas-Waddington, 
Voyage Archéol. pt. v. 86. 


A. Letter of Antigonos to the Teians. 
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I 


on 


fe} 


The beginning is lost, which perhaps gave the reasons and cir- 
cumstances of this change. § 1. [..."Ootis dv és] 76 Mardviov 
amoore[AAntat, old]ucda dety [exe mdvta Ta | Kolwa Tov toov 
xpdvov, cxnvody d& robrov Kal mavyyup[i|Cew pera Tov Tap [tudv 
apixope||vav Kat caretrOar THiov. § 2. [O]iducOa d& deity Kat 
oixdmedov Exdotm Tv A[EBedlav d00qvat] | Tap’ tyiv toov @ dv 
katadinn év AeBédm* éws 8 av oixodounowrrat, [amacr S00F- 
vat | olixias rots AcBediors dpuoBi, ap pev dvapévy f dndpxovoa 
moéhis TO tT pitov y€pos rév | ta]apxoveGy oikidy* edv de def (sic) 
katackdnre tHv bndpxovoay médw, [Siapevew olk|G]v tov 
drapxovoGy Tas tyioretas, Tovrwy b& Td tplroy jepos bo0- 
Onlvar roils AeBedlors, ra | Se] d¥0 pépn exew Tuas eav de 
Hépos TL Ths TéAEws KatacKanTyTat, [Kal tkaval Gow at xara||- 
AertOpeva, béLacar Kal suas kal rovs AeBedlous, doOjvat 
tois Ae[Bediors TOv oixidy 7d | Tp]irov pepos* edy O& ab Kara- 
AetTOpevar py ixaval or dé£ac0a. tuas [Kal rods AeBediovs, 
tore] | 0& KaTakeuPOfvar TOv pehdAoveGv KaTacKdnTeTOaL Tas 
ixavals, €ws av redkeoOdow tk]jlaval olkiar ev TH KaTackeva- 
Comévn moder, kal kara tas olklas tals Kara thy xeépllav 
é&m [rdv spwv] Tis mepiBaddAopevns TéAEws’ oiKodou[ Hoar de 
AeBediovs mdvt]las Ta oixdmeda ev éreowy Tpioty, el S€ jr}, 5n- 


15 pdova elvar Ta [olkdreda. Oldueba de] detv Kal Tas Téyas Tov 


oixidy amodobfvat tots AeBedious, [éws dv macar karacteyd- 
(la|vrar at olkla, [ev érelow réooapow mpds pepos Exdorov 
évifavrod. § 3. Oidueda dé] | detv kal rémov dmoderxOfvat Tots 
AcBedlors 0b Odyrovor To[ds vexpotds. § 4. “Oca 8& ddveta| 
b|pel[A]er 7 AcBediwy médALs, radra di0pOwOAvar ex TSv Kowwl[ dv 
mpocddav, dvadaBeiv| | d€ ddvera Tatra tyas els thy tyerepay 


20 wOAW, Stas of AeB[ Edo. EAcUOepor How]. | § 5. Kat door &% 


mpoéevot eior ths AcBedloy médews 7) evepy[érar 7) Pidrou } ovy- 

yevets] | 7) GAAnv Tia dwpedy } Tysny exovow Tapa Tév AcBedlav 
x > \ nN > © na ery nz , 4 

tla adra exew wal map d\|uiv cal dvaypapqvar tovrous, Szov 

kal of tyerepor mpdéevor [kal evepyérar eiow dvaye ||ypaypevor, 

ev éviavt@. § 6. Ta b& éyxAnpara Kat ra ovpBddraa [Ta dardp- 
2 4 > ‘ \ i ‘ lod x lol 

Xovra dudor€||pors adrods mpds adbrods diadvOjvat 7) diaxpiOjvar 


% \ , , ‘ \ > Gon Sid: 2 
25 [kard TOUS TAaTpPLOUS v|duovs Kal TO TAP TNMOY OLAYpaYya, cv 


duciy éreow ad ob a[v 7d bidypappa dialrleO7j doa d€ eorw 
mpos Tovs AcBediovs 7) Tols AcBedious m[pds dps, wovely duore|- 
plous ovvOjKnv, ypdrpacdar 8& Thy ouvOjKny, Kal dy Te avTi- 
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a & p 
Aléynrar mpos thy | ov|vOnnny, émixpiOjvar ev TH exKArro, é€a- 
pajve’ €xxdntov [de TéAw alpetoOar] | dupdrepor cvvmporddynoav 
Murvdjunv. § 7. Ta wey ody adda tLorepov bet emt Torodvross | 

30 y|pdew rovs suvOnxoypdpovs ols av more ywooKwow" rel [dé 

a 5. ~ 2 c 4 a % / \ b. ae | 
Tocabra TO TANROos dx ||ovower eivat Ta cuvaddaypata Kal TA ey- 
kAjpata, Bote, dv TO [vdum diaxpiOy b1a mav||rds Tod xpdvov, 

- 7 € tal x * e a ’ ra 
pndéva dy dvvacbar bropetvat—Kal yap éws ro[dde od dvvarar 
Tédos el ]|Anhévat Tabra Arep ovde al ovr[OHK]ar cvvrerehécOat, 
dua TO e[K TOY erdvw xpdvear| | ctvar duty Ta cvvadAdypara, Kal 

lat € 2 oF yw ‘ \ 

35 av mpooTiWGvrar of TéKot Talp’ Exacroy eros, pydevi | d|vvardv 

ny > 5 * a N na Le 5) , 

elvar arroreioar'—oldueda de Setv, dy pev Exovtes amo[telowow 
of detrlolvres, ypadew Tovs cvvOnkoypadovs pr mretoy dutda- 
alov amod[voacbar eis réxov"| | dv Se eds Sixny edrO[d]vres dpet- 
wor, TpiTrAdciov’ Gray & ) owvOjk[n emiKvpwOH, ypa]|acat 
Tas dixas Kal éydixdoacda ev ériavte’ boo. 8 av pH ypayor[ rat 
} eydixdowr|rale ev TO yeypappevo xpdve, dixOv odoGv, pnKére 

4o elvar ypawacdat pnd [eydixdoacda éay d€ | tu]s Tov buerépwr 7) 
Tov AcBedlov py emidnun ev tals mpobecplats, €E[éorw rods dpei- 
Aovtas | TplooKadrgoacbar dro T08 apxelov Kat amd Tis olklas, bn- 
AodvraTG@ [....+4+-] | ) evdvtioy Kak Tdkwv dv[o| 4&6 x ]pewy, els 
8e 7d AowTOv Kal Siddvat [Adyor Kata Tovs vd]|nous ods dv broAay- 
Bdvowre toovs auorépos civar, § 8. Ale d€ duas afpetoOar] | 
vouoypddovs tpets pry vewrépovs érdv tecovepaxovta [Kal Kadovs 

\ 2 yf gd oe L > , t r A 

45 Kal aya|6 |ovs ot b€ aipeOevTEes OuocavTwY ypayety vowous ods 
aly voulowou Bed]|rlotovs etvar kal cvvoloew TH médeEu Stray bE 
dpdowow, [ypaydvrav ods dv iyjolw|vtae toovs duporepors ece- 
cOat Kal éeveyxdvrwy evrd[s e€apurjvov' civar d& | Kjal d\A@ To 
Bovropeve ypdrpavt. vopov eopépew' trav dé [eloevexdévtwy 
boa] | wey dv e€ duoroyoupévor 6 dihyos emixupdon, xpacbar 

ie ig x > , a 3 cod \ € tad [4 

50 ToU[ Tots, daa be dvTireyd]|ueva 7 dvarrenpOivar Tpos tpas, Srws 
XN b a > / XN * , a. ua XS 9 

}) avrod émixpivoper [i) Thy wéAwW atrodecKvdo|uley THY emuKpL- 

o <. 23 t S \ ‘ ON 6€ f \ 
vodcay’ dvaréuwpas S€ Kal Tovs cvvopodoynGér| Tas vomovs, Kat 
d1a]|oapety rods re Ind TOY vopoypdpav eloevexOévtas Kal rods 
[ba dAdwv ypapevras, | dra |s, édy tives patvwvTar pi Ta BEA- 

in 5 ’ > 7 uel y n \ 
TioTa vowoypapodvtes GAN [dovuopa, avrois] | émitysdpev Kat 
Cypiopev" tabra be ovvteA€oar ev eriavtd. ["Ews & dv of obp- 

55 Tav|t jes vduou ovvTeAcoOour, of pev map tyudv @ovto detv Tois 

nap wpiv [vopors xpacOat, ot 8 | T]Gv AcBediwy iélouv e& éré- 
, r 5 se eh se . ; 
pas Tivos TéAEws peTameupapevovs [xpacOau iets dF diKar]|d- 
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Tepov tmodkauBdvouev etvar e€ GAAns Trews peTaTepacO| a, 
‘ , % > (a z 2 - / , 
kal kedevoavtes pev dy||porépovs A€yew ex Tolas TéAews Bov- 
AovTat xpacbat vdpors, cvvo[poroynadvTwy d& | aluporépav sore 
tots Kay vopois xpnodat, émexexpixauer tovs [Kgous......., 
60..|.|ev mpds Tovs vouovs Stas dGow tuly eyypdwacda. Oid- 
peda bé [delv tuas dmoderxvi]|var tpels dvdpas edOds bray [7] 
anéx|ptlous dvayvac67, kal dmoor[ethar és Kév ev jyelpalis 
‘\ BI I % - ‘\ XS A - = 
Tpiolv éxypdpacba, tods vduous, Tovs b& amoorad€vtas é[ 7 la- 
[vapépew tors vd]|uovs eoppayiopévovs 7H Kdwv oppayid. ev 
ASG 
Huepats Tpi[dKovra’ AaBdvtas dé | TS|vde TOY vouwv amodetéa 
65 Tapxeta bas Te Kal Tors AcBe[diovs ev Hucpas] | deka. § g. 
ed, & , x fa “A BA ‘J 
Ocor d& KexopnyijKkacw 7) TeTpinpapynKacw 1) GAAnv [Anroupyiav 
~ rg 4 A (4 cal f 
map’ dcpo||répors AeAnToupynKacwy, TovTovs oldueba dety pnKére 
tH [Anroupyla evéxecOarr niloluy d& of mapa rdv AcBediov Kal 
xpovoy Twa advrovs apeOfvar [Tdv Antouvpy:Gv, ews] | cvvorkl- 
te € a iad 7 cal a ee € tal d F 4 3 we 
Covrar’ hyets St oldueda detv, dy pev dpets mdvtes jre[tvyre ev TH 
mrad||aud, dredeis etvar tovs AcBedlovs TSv AnTovpy.Gy ery Tpla* 
jo €[av d€ tives tudv] | perouxiCwvrae eis THY Xepodvycoy Kat Tov- 
> lal > x. | a. Ff. \ ed \ > zs byl 
tous aredels civar tov [adrov xpdvov, Kal ews dy | 7H] olkta, pH 
peOaipSvrat rovrovs Anroupyeiv. § 10. "Edacay b of mapa rdv 
AleBediar deity és oilrlou mapdbeow eLaipetoOa. and rev mpoo- 
ddav xpvoods tetpaxooilovs Kat dioxiAlovs | Blore Tou Bovdd- 
Hevov haBdvra Td xpvotov totro els broOyKyy, [elodyew otrov 
’ X\ f * cal X\ E. \ 4 Ne aa 
els | TH]w wédw Kal ma[A]ety Tov evavtdv éadérav Bovdyrar, 
75 Grav 8& 6 é[wavrds TeheoOH ar||odiSoc0a: Td xpuotov TH méAE 
att kal rods TéKxous ef offs dv doxy* Kal j£lovy d.a]|rdgae Huas 
kal viv tobro yivecOa, bras brdpxy ol[rov TAHOOS ev rij T5A]leu’ 
y : TapX) TAHO0s ev TH TA let 
3 & o tm © , yw cal XN € a a * rd 
ov yap Tociv tpas tkavdv. "Quovro dety kal of rap t[ydv rHv cirov 
mapadecw| | cat ro xpuctov mrEtoy cvvTayOjvar emedi) 6 cvvOL- 
k[topos ovrtedctrar kal mavTlles yiveoOe eis tadrd edO[dlpres. 
80 “Hyeis 5€ mpdrepov pev od[K eBovdrdwedd tii Td]|Aer Sid0c0a Ta 
x o Cf '¢ t %: : oe. ~ ¥ 
ournyjov yndé clrov yiverOar mapdbe| ow, mpl adras tds | m]é- 
Aews eis Tadra dvadloxew xpiyata ovyxva otk dvaykata [pdvov" 
& > t Or n a cay a LA lad 
Kal od O€douev | 0]dde vou Toety TobTo, TAnciov ovens Tis Popo= 
rd los n 
Aoyoupe[yns veds' iva b& mTAHOos | y|ivnrar oirov edxepds, 
oidueda eivar peranéurecOar ex [ths dddorpias oirloly dv tis 
- n 
BovAntrat. "“Eorovddopen b& trep tovrwy rats [wdéAcow bre 
853 mAetorov ovrle|veyxely, emel Stu ye ida ex Tod mpdyyaros odbev 
, I a 
yi[verau xépdos, yuwdoxere | t]|weis kal dAdo tdvTes* GAA ovD- 
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tdcoouev tabra Oe[wpodvres Brws dv d¢|lefAovaew ai wéres 
ehevOepar yévovtat. Noul(ov[res ody tyiv Bedriov| | etvar radAa 
ehevdépous kal adrovduous twemoiKér[at, juets 88 wept Todr ||ov 
emimméderdy twa roudpeda, tva drod[0]6_ tiv Taxlor[ny & els 
droOjKyny Aaya] |verar, Ta wept Thy rapdbeow Tod olrov, Sore 
pnOev dial Aurely b Slkacov pev TO] | 58 Sypo obppepdv eorw, 
oldueba deiv yiverOa tals mapabéces Tob of]||rov, domep of 
mpéoBeus TOv AcBediov eyov, trodap[Bdvovtes xpvotlo|y &f- 
docdat els dnoOHKyY Td TAY Xpvoots xiAlov[s. § II. Oldpeda de 
div] | kal eloaywyty Kal eaywyhy TdvTev droderyOjvale ev ™ 
oT0d? THs dyo|lpas, dmws edv tTiot pH AvowredH Kardyovow els 
tiv alyopay dm adbris? morte ]Olar thy ekaywyrv, e€ovola Hil 
Ociow ra Tédy ent rdv [ev TH oT0G? aroder||xOevTwr eEdyew" 
doa & dy KOpat 7) enadria Gow ef[w Gv ris TédEws | Spor, 


fe) 


9 


9 


on 


vopicouen Sety mpocapopicbivas éxdor@ eyyp[ aya: pev Tolovs 
kaptov|s éEdyew BovrAnra amd rhs dypouxtas, émayyetAav[ra be 
100 TO Gyopavdum? Kal ra | T]EAn di0pPacdpevov ekdyew. § 12. 
" HElovy 8é of rap tyr [kal of rapa tov AcBe ||dlwv kal dvdpas aro- 
dex Ojvar Tap’ Exatépwv Tpels, olrwles yevduevor eerac ||ral roy 

/ ? x \ = \ bie - 
cvupepsrtwy els Tov cvvoiKLopov ypdyrovaw [os dv doKy* voul- 

<3 3 a Si: y > € 4 

Comer | xa] xeu AroderyOjvar rods dvdpas ev huepats TpidkovT| a 
a? is ay 7 Ardkpio |lis dvayvacdn rods dé alpeOévTas ypaypat Ta. 

105 Tapadere|tupéeva tp Hudv'] | Tov be ypadévt@y rods pev ta 
duporepay cvvou[odoyovyévovs Kuplovs el|y]ar, ta de dvTireyd- 
peva dvarreupOivar ep fuas ev dAAn dys qvla, OTws dpporépwr 
a||kovoarres emixplvapnev kal dy trorapBdvayev dupo[répors 
Bedriora| 





B. Second Letter of Antigonos to the Teians, 
§ 13. [Bac ]ireds Avttyovos Thtwy TH Bovdy Kal ro dij xat- 
© a X\ \ fon ae , > a@ 
pew. “Hyels ro [ply oxomotvres| | Sov trdéxior dv cuvrede- 
110 oOeln 6 cvvorKiop.ds, odk (sic) EwpGpev Ta [dvayKata buiv | x |py- 
, Led aod A ft » XN lat ? a 
para 7é0ev Topic 7, Tob exew AcBedto[ i]s Tas Tysds TSv ol[ KdV 
2 / XN \ ba s lat , , XX * 
am08166||var, 0a 7d TA ex TOY Mpocddwv yivopeva Kata xpovous 
mpoonmoped|ecOat eis dAAa* Gopelvjou 58 rods Te Tap’ tudv Kal 
rovs Tapa Tév AcBedlwy diamvvOavdulevor Kat KeedoavTes B]|utv 
nopov elonyeioOat, o[d plapevav dF exew é&w Tdv mepl Ta TéAH 
dmiof. eee ee ee eee ee] | abro%s, edploxoper ded p[dv lov 
a A elt N 3 J } v t 
115 [mp loeureveyxeiy tudv Tods edtopwrdlrovs, kal obrws cvoudéep ler 
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exe, TOU suey ye edtopotyras civar é€axoctovs, mpoeioeveyKely 
[de edOds ex xaraddyov] | kara ras ovolas, bore yevérOa 1d 
Téraproy pepos Tév Tyudv TdxioT[a Tots AeBedtors,] | Ty be 
Komudyy yeverOat Tols mpoeumoptoacww mpsto.s &k TOY TpoTdda| v. 
§ 14. Tidy 8% xpdvov | d|reotGros TacGv ovvtaccopeven, Tos 
x BA NX , XN Lae ‘ ‘ f 
ev Govtas rods Tyusjoovrals Tas oixias Kal rods] | ypayouevous 
Tovs vopous &x KG aipeOjvar edOds, bray } arowipioi[s yévnrat, 
120 kal doar ||adjvar ev Hyépas mévte ad’ fs av atpeOdoi[v, x]at 
\ Ss 3% \ , 2 / / n 
Tovs pev emt rods vouor[s dmoctadevras Kouuc]|auevovs éx Kd 
dveveykeiv év tals nuepas ats yeypdpawen ev ti admol Kploet 
\ ‘ 3 x 2 Ly A * BS c 
tovs b& emt rods Ti||unTas dmootahévras dyeww Tovs TyNTas os 
dv évdéxntar tdxtota. Olidueda b@ deity... ... |] eapiOpn- 
Onvartas Tap’ tiv olklas ds det dodvat rots AeBediors els 7[ apou- 
g 2 hea 249 @ «9 4 2 a 
kiay év jpépais| | dexdrevte ad’ js dv i) amdkpiors dvayvacdh, 
\ S 2 ua x 7 \ la ad 
125 Tous b€ eLapiOyunoort[as Tas olkias Kat déc]lovras Tols mapoiKt- 
Couévors aipeOjvas év th mpdty exxdyolg map éxdol rns pvdjs]|. 


The restorations are mainly from Le Bas: but I have made 
some important changes of my own, There remain several 
difficulties which I cannot explain. 


The date falls between B. c. 306, when Antigonos assumed the 
diadem, and the battle of Ipsos. History nowhere records this 
transfer of Lebedos to Teos, and we may suppose that the 
defeat of Ipsos cut short the plan, and prevented its execution. 
Tf so, it was these intended colonists from Lebedos to Teos whom 
Lysimachos in 295 B.C. incorporated (together with the Kolo- 
phonians) at Ephesos (Pausan. i. 9, 8). Lebedos was nearly 
depopulated: see Strabo, p. 643, and Horace, Epistles, i. 11. 7, 
‘Scis Lebedus quid sit, etc.” The motive for such transfers of 
population was usually royal ambition, and we may detect in 
the present rescripts indications of unwillingness on the part of 
the subjects, and a desire to throw upon the monarch all the 
expense of the migration. A few notes are added on the meaning 
of the several paragraphs. 


§ 1. The Lebedian delegate at the meeting of the Ionian 
league is to be treated in all respects asa Teian. § 2. Every 
Lebedian is to receive at Teos a building-site equal to the 
premises he has left behind him, Directions for the temporary 
housing of the new-comers, until they have built their own 
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houses. Roofing is to be supplied them gratis. It will also 
appear, from §§ 13-14, that the Teians were to pay the Lebe- 
dians the valuation of the houses they had left. It is clear from 
the expressions in § 2 that great changes were contemplated in 
the laying out of Teos afresh. § 3. Provision for a burying- 
ground, § 4. Municipal debts of the town of Lebedos to be 
acknowledged by the newly constituted city of Teos. § 5. 
Similarly all grants of prowenia etc. made by Lebedos to be now 
transferred to Teos. § 6. Contracts and claims between Lebe- 
dians and Lebedians, or between Teians and Teians, to be de- 
cided within two years according to their laws, and the Direc- 
tions (d.dypapypya, see Nos. 125, 130) of the king. Suits between 
Teians and Lebedians to be decided according to a covenant 
(cvvOjxn = cbpBora) between the two populations, which shall 
regulate the procedure in such cases. If any demur to the 
terms of the ovv6yxn, then the terms of the covenant shall be 
settled by an &kxAnros médus (ep. No. 200). § 7. Certain points 
which are not left to the discretion of the cuvOnxoypddo.. As 
the debts have been long standing, and the accumulated interest 
is very large, no debtor who offers payment without incurring a 
suit is to be called upon to pay as interest more than twice 
the original capital; nor any debtor more than thrice. Creditors 
must claim their debts within a year, or they lapse. Absentee 
creditors may claim even after that time: they may summon 
their debtor from his home, if he refuses to appear (cp. Dem. 
in Timoth. 1190, mpockAnbels amd ths olklas, od yap iv pavepds), 
and, if the debtor be a magistrate, from his official residence. § 8. 
A new code of laws is to be drawn up by three commissioners 
(ep. No. 47, p. 79). In the meantime the laws of Kos are to be 
made the law of the land. § 9. Lebedians or Teians who have 
already served in diturgies are to be exempt in the new city. But 
all Lebedians are for three years to be exempt, until they have 
settled down: likewise Teians who intend to migrate and settle 
in ‘the Chersonnese’ are to be exempt for three years, This 
Chersonnese is the large peninsula in which Erythre stands. 
Strabo, p. 644, says that the Teians had territory there; zplv 8 
eddeiv emt Tas "EpvOpds, mprov pev"Epat rodixvidy éote Tyiwy: 
the isthmus too was partly possessed by them, 7d pév yap vdriov 
Tod iobyod mAcupdv exovar Tijior Tods Xadkidéas, 7d bF mpdcBopsov 
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Knagouévior. § 10. mapdbeors is Polybios’ word for ‘storage of 
provisions:’ ii. 15. 3; iii. 17. 11. The yxpvoods or gold stater 
=a little over fifteen shillings. The envoys as well of Lebedos 
as Teos request that a portion of the tribute may be reserved 
(e€aipetr Oar), as a fund from which loans may be made to mer- 
chants, to encourage the import of corn. Antigonos grants the 
favour, but reluctantly: ‘he has always discouraged this practice 
in his cities, not wishing to have them involved in debt to him 
for tribute, and so to feel themselves less free; personally it 
makes no difference to him: the vessel collecting his tribute 
was on the point of calling at Teos; and he thought they 
might rely on the neighbouring territory for sufficient supplies.’ 
§ 11. The custom-house is to be placed near the harbour, 
so that, importers need not be obliged to bring their goods 
into the town, but might export them again at once, if they 
heard the market was bad. Probably the market was at a little 
distance from the harbour, and the custom-house is to be as near 
the harbour as possible. Agricultural produce is to pay export- 
duty. § 12. Appointment of Commissioners (éferacrai?) to 
regulate the details of the migration. 


B. Second letter of Antigonos to the Teians. § 13. The Teians 
are to pay the Lebedians the valuation of the houses they have 
left behind: the money to be furnished by the six hundred 
wealthiest citizens as registered for the payment of ‘liturgies.’ 
Tots mpoeunoptcacw are Lebedians who have already been pur- 
chasing materials for building at Teos, out of their own capital. 
§ 14. Valuers to be procured at once from Kos. The dzowj- 
ducts is the ‘abrogation’ of the existing laws. 


150. 


Honours at Ephesos to a loyal commander of 
Demetrios: B.C. 302-1. 
On a block of marble brought by Mr. Wood from Ephesos: see his Discoveries 


at Ephesus (Appendix) ; now in the British Museum, where I have collated it. 
The ends of the lines are imperfect, being inscribed on another block, which is lost. 


"Edoéev tH Bovdj kal TO Sypo* Myrpa[s] efter Exeud) ’Ap- 
xéotpatos Nixwvos Maxedéy, oiketos dv tod Bactkéws Al nyntptov 
pin Rae See ee eee oe ea as wa yerdpenos| | ey Kv 
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Z : n 
Couevats otpatyyds mordy Te adTo TapéoxnTa eis TA TOD Bact- 
¥ I \ a , ss tal \ \ a a) 
ews TpaypaTa Kal TH mdAEL Ta TAota Ta. outlaywya dieow ce’ ! 
me oe a n aN a et x 
deddy Oat TH Bovdyn Kat TO Siw enavécar aitov aperhs Evexa Kal 
lod > a 
edvolas iy éxer mpds Tov Baciréa] | kal roy dhyov Tov ’Edectwr, 
N n ! \ 3° a . , 
Kat orepavGcat xpvoé@ otepdv@ kal dvayyeidat Tots Arovuciors 
2 ~~ f ns x 8 a F 2 m \ 
ev T@ Oedtpy, Tis [de dvayyeAlas Tob orepdvov emedeioOar Tov 
aywvobérny, dodvar d& att@ ToAtTelay ef? ton Kal Guola, émKdy- 
paca dé] | Kal els pudt}y Kal xrcacrdy, eivar 6 adit@ Kal mpoe- 
dplav év toils dyGou Kal drédevay Sv dv elodynra 7) edynt[ae els 
tov tkov kal év mokeum kal éy elpjvyn, kal Kara yiyy xal Kata 
vp tdcov olkov Kat Meg PHY» yny 
Oddarrav. dvaypdapyar de Tod Td Wipiopal | rods vewmotas eis TO 
* et a ’ a i4 \ € \ a“ > / 
tepdv rhs ’Apréutdos Omov Kal al Aoutal modiTelar dvayeypappevar 
clot, Stws Anavtles eldGor bre 6 Simos Tid Tods evepyerodvras 
| aoe a na # yw XN 
avtév dwpeais Tats mpoonkovoas. €édaxe PuvdAjy .... , XtAta- 
OTUY wiis8% 


I take Archestratos to have been a general of Demetrios, who 
at the time of Prepelaos’ conquests, B.c. 302 (Diod. xx. 107), 
stood firm to the cause of Antigonos and Demetrios and did 
good service against Lysimachos and Prepelaos. Diodoros 
(ibid.) says that at this time two generals of Antigonos went 
over to Lysimachos, by name Dokimos and Phenix: . Arches- 
tratos remained staunch. Diodoros adds that Prepelaos failed 
to capture Klazomene and Erythre, because of eAdovons kara 
Oddarrav Bondetas, and that he contented himself with ravaging 
their territory. Our inscription refers to the relief of Klazo- 
mene, effected by this very Archestratos. He is also thanked 
for having protected the corn-vessels on their way to Ephesos. 
He was therefore in command of a fleet, and Ephesos was just 
then helpless, Prepelaos having burned their fleet in their 
harbour (ided.), The decree was probably drawn up shortly 
before the battle of Ipsos, when Demetrios expelled from Ephesos 
the garrison of Prepelaos, perhaps being accompanied by this 
very Archestratos (did. 111). 
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151. 
Alliance between Demetrios and Seleukos: B.C, 300. 


Found at Ephesos by Mr. Wood, and published by him in his Discoveries at 
Ephesus (Appendix): now in the British Museum, where I have collated it, 


v bed nm \ ae , i: , tf - «2. x 
Edogev rh Bovdy kal To djyo* Pidraiveros Pirddpovos etrev' ’Emesdi) 
Nixaydpas ’Aptordpxov ‘Pddios dmocradels Tapa TG Bacidewy Anpntplov 
kal Sedevxov mpds te Tov dhpov Tov Eqeciwy cal rovs dAdovs “EAAnvas 
xataotadels els Tov dhpuov wept te Ths [olixedrytos Ths yeyevnuerns 
> a 3 ré 6 \ a fel > , a y 5 ar Xr a ? 
5 avTots dved€xOn Kal epi rijs edvoltals iy éxovres SiareAodou els 
Tovs "EAnvas kal rH pidlay Ti mpdrepov tmdpyovoay atte 
LS ty - 2 14 a re bef hail \ sed ¥. 
mpos Ti modu dmevedcat|o: b]<ddxOa TH Bovd7 Kal TE Siu 
[érlawéoa te Nixaydpav emi [rH] edvola iv exwv diateAde? pds rods 
y6p Th a iy & p 
[Ba]ourets kal roy djpov, kal orepavdcat adrov xpvoéw orepdve 
to [kal dlvayyeiAar tots [Ede]oclous ev ro Oedrpw, dSodvar 3 Kal Todurelav 
we ee J > ff. Pa \ fe cal > / € tA os = a 
[ép’ ton xJat spon xabdmep kat rots Aourois evepyérais, badpxew dF adTa 
a 2 Lad 2 a \ ee 2 ae | bd 
[mpocdpt lap év toils dySow, cat elomdovy Kal exmAovy Kal eu ToACU 
[cat elpjvn], cal arédevay dv dv eiodyy 7) eEdyn eis Tov Wiov ofkor, 
[kat &podoy eis thy] Bovdry kal Tov dfjuow mpdrw peta Ta btepd, rata de etvat 
[ ‘ a 3 , = 4 4 be be XX 5 5 t b. ad 5 x ‘ - 
15 [kai Tots éxydvois* dvalypdyrat d& ras dedouévas aiTG dwpeds Tods vewTolas 
[Grov kal rds GANas dvaypdpovow"] emuxAnpdcat dé adroy Kal els Hurry cat els 
[xtAcacrov Tobs ’Eoojvas? , ét]ws aravtes eldGow bru 6 dfjyos 6 Edeotwv. 
[Tia tods edepyerobytas Kal eis Ta adtod mpdyyara mpoOdpous évras 
[dwpeais rais mpoonkotve las: dmooreidar d& kal Evia abt@ Tov 
20 [oixovdyov" edaxe] Prdrijy ’Edeceds, xidtaotiv AcBéd.0s. 


This relates to the sudden turn which the fortunes of Deme- 
trios took, so soon after the defeat at Ipsos, when the hand of his 
daughter Stratonike was sought by Seleukos, This alliance was 
especially welcomed at Ephesos, which was all through these 
years a loyal supporter of Demetrios. (Plut. Dem. 31; Droysen, 
Hell, i. 2. 238 foll.) Line 17: the Essenes, or chief priests of 
the Ephesian Artemis, are often named in this connexion. 
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152. 


Letter from Lysimachos to the Samians, respecting their 
dispute with Priene: B.C, 300-290. 


From Samos: now at the Ashmolean Museum, Oxford, where I have re-read it. 
Published by Béckh, C. I. G. 2256. 


‘ x Bee SAU : 

Bacireds Avolpayos Saylor TH Bovdy al ro dye x[al]pe[y 

kat éornoay ed? jas of te mpéoBers of map’ tudv Kal of mapa TSv Ip[tn]- 

véwy amootarévres brép Tihs xdpas js erdyxavoy hud[co ]- 

a fi , 242 Con 2 > * e 

Bytnkdres a[pd]repov ef? tudv. ef pay odv mpoeldexrer (= mpordeper) 

Huets ? THhv- 

de thy xdpav Spas [mt Tlocodrwn erdv exew Kal vévelo]O[ar, Kal] 

bdov odk dv erectacdueba Ty Kplow' vov 5¢ dmeAapBavopuen [eF] 

broybou Tivos xpdvov mavTeAGs yeyovevae Thy énl[Ktnow, 

olitw yap fpiv eémootyro Thy pvelav év Tots mpdrepov [Adyors of | 

rv Tpuvéwy mpéoBeus* od pv dN érerd) Taphoay ol re Tap bpalv mpér Bers 

cai of mapa tév Tpinvéwy dvayxaton iv braxotca & [A€yerar] map’? é- 

katé|pov. of pev ody [Ipinvets thy pev e€ dpxiis yeyevnsevnv al d]r[ots 

kTiowly ths Bariyridos xépas émedelxvvoy Ex TE TGV LoTopidy k[al éx 

Tov GA]Awy paptuptav Kal dixaropdtov [we]ra tov éLerdv [orovddv? 

apéorep lov 5% cvvapoddsyovv Avyddpews eredOdvtos ent [THy xb~- 

15 pay pera du|vdpews, Tods TE AoLTOds eyAtTEly THY X spay adt[ovs? re Sapi- 
ovs els Thy v]fjoov amoxwpioa tov dé Adydap[w «]laracxdvra [Thy x6- 
pav tihvde w|ddww arodiddvar Tas abras k[T|joeus, Tovs dé [Tpunvéas amd 

, L . S 2 aL , N , 
rovrov vépecOlar* Laplwy dé odeva mapayeverdar map| a Tovro- 

BS y pe! “4 b > “ n v x 

is, Thy ek tus é]rvyxavev map’ adrots KaroxGv, Todro[v be é- 

20 vexa del Toy Bovddp]evov mpocevréyxacbat Tpivetow. dmoor[dv- 
tov? d& rds perémerra Tab lds, Saplovs wapehéobar Tiyy xdpav ald]rav. 
[meppOfvar ody mapa] Upunvéwy Biavra mept diadvoewy Tots Sal utous 
ey o , Nope! N At \ , \ \ Py na 
imétp ris xdpas’ Tov de diadboal Te Tas TdAELs Kal Tods ol[ KodyTas 
exel. admtp 0% rhs Bar]wnyridos xdpas mpdrepoy pev b[ pxwv yev- 

25 ouévey Tpunvéas det re eupévew ev rovrous Kat weéxpt tod €xxdrov xpd[v- 

N a ao a Le eon SS a 7 
ov Thy yh duaredcty éxovt las, viv dF H€lovv twas Kara Th[v wept tiie K[THoEWs 
ovvOjkny Sobvar adrots T]izy xSpav.—Ol dé map’ dpadv amocradévtes 
L S fod N ! 9 on a F; 
[mpéoBes Thy KThow thy [velyevnuévny adrots ris [Bar ]wnridos 
» 4 
[xépas epacay éx mpoydver] mapednpevar, pera d€ rip Avyddyul ews 
8 2 


or 


I 


oO 
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30 €oBodiy eyAumety cvvapo]Adyouv Somep cal of Norot cab adro[t 
THY Xopav aroxwphoat de cis] tiv vacov’ otepov 6E...+-- 
dices Suysel vp XAlovs.....0- 

I have improved on the text as deciphered by Chandler and 
by Rohl (Schede Epigr. 1876, p. 7): where the reading is 
doubtful, a mark (?) is added. The restorations, which partly 
differ from Béckh, are merely to represent my idea of the 
general context. The dispute here dealt with by Lysimachos 
is of considerable historical interest. From an early period 
Samos (like. Rhodes, No. 181, notes,) had been possessed of a 
strip of territory on the mainland,—a Perea—which was of 
value from its fertility. The Samians however were inclined to 
extend their Persea by encroaching on the territory of Priene. — 
The Prienians challenged their claim to three districts called ‘H 
Barwytls x@pa, TO ppovpiov td Kdpiov xadovpevov, and the land 
round the fort called 4 Apvotcca. Our inscription mentions the 
earliest known episode in the quarrel: Lygdamis the tyrant of 
Naxos,—the friend of Peisistratos (Herod. i. 61, 64) and Poly- 
krates (Polyen. Strat. i. 23)—seems to have occupied the 
disputed region by force, (perhaps after assisting Polykrates 
in becoming tyrant of Samos,) and then to have reinstated 
the Prienians in possession. No Samian remained except as a 
péroixos, under the protection of Priene (? 532 B.c.). The next 
episode is related by Plutarch (Qu. Gr@. 20) to explain the 
Prienian proverb 6 mapa dpvt oxdros. The Samians (perhaps 
after Polykrates’ death 522 8.c.) attacked the Prienians, and 
were defeated with the loss of 1000 men (ep. xtAfovs of line 32). 
Seven years later (—does é£erév [omovdédv] in line 13 refer to 
this?—) the Milesians in alliance with Samos inflicted on 
Priene a blocdy defeat aapa rhv cadovperny dSpbv (ep. Apvodcca 
named above). It was then that Bias the sage went as envoy 
to Samos and made favourable terms for his countrymen. In 
440 B.c. Thukydides (i. 115) says Zaplous cal Midnotous wdAe- 
pos éyéveto mept Upujyns x.7.A., and the Milesians (who this time 
were allied with Priene) appealed to Athens. We may be sure 
that the origin of the quarrel was the same as before, and that 
Priene was again reinstated. A series of documents relating to 
the later history of the dispute was inscribed on the walls of the 
temple of Athena Polias at Priene: these are now in the British — 
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Museum and will shortly be published all together. They are 
partially given by Bockh, C. ZG. 2905, and Le Bas-Wad- 
dington, Voyage Arch. Pt. V. 188-194. We find that Rhodes 
more than once was called in to arbitrate as an éxxAntos méAts. 
Antiochos II and Ptolemy Philadelphos both are named as 
having made awards, Manlius the unscrupulous proconsul 
(Livy, xxxviii. 35-39), who with ten commissioners had the 
regulation of the affairs of Asia after the Galatian war (B.c. 
189-188), awarded the disputed land to Samos: but his award 
was afterwards overruled by the senate upon an appeal from 
Priene. This letter of Lysimachos (B.c. 301-281) shows that 
soon after the victory at Ipsos (301 B.c.) had made him master 
of most of Asia Minor, the Samians had applied to him about 
their claims, and had received encouragement from him. Lysi- 
machos was stern, but net unjust: and in this letter he appears 
to politely inform the Samians that, as the question has been 
reopened (which he regrets), he is obliged to dismiss their claim 
to Batinetos. Such disputes about territory were very common 
between the Greek cities: ef. Nos. 156, 200. 


153. 


Honours to an ambassador sent to Kassander from 
Athens: B.C. 299, 
Marble found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 297. 
PEq]t Eldrjpwov los dpxovros ént 
[rij]s "Avriyo[ vidos djevrépas mp- 
[ur ]avelas,  O€eduadros [Zero] pa- 
v|ros Kegadrndev ‘eypapyarel ve |- 
5 vt MerayesryiGvos dexdrer to- 
répa, pla Kal ekoote? THs T- 
puravelas’ éxxAnola’ Tv mpoé- 
dpdv emeyrijpuce Avaolwayos Na- 
vototparov IIpeamdArios Kal 
10 ouvmpdedpor' edokev TS Sypw* 
Pirirmldys Piropjdov Mara- 
pieds etev" emetdy of mpéoBe- 
is of Anoatahevtes mpds Tov B- 
acihéa Kdooavdpov aropaivo- 
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15 vow LlooelSummoy cvvaTodnpn- 
cara me EavTay ypyoior et- 
pat éavtois dmoderkytpevov 
rip evvotay Av elxe mpods Tov b- 
jpov tov ’AOnvatwr, 5ed6x0at T- 

20 © dyue érawéeoa Movetdur- 
mov [Blax[x ]éov Kodwxtdnv Kat or- 
epavécat aitéy Oaddod oreda- 
vy, STws dv os TrEtoToL idor- 
wGvras xpetav mapexerOar é- 

a5 [ml] ra ovvpepovta TO djpeor dv- 
aypdwat 8& Tdde TO Widiopa Td- 
v ypapparéa Tov Kara TpuTave- 
lay év orjrer ALOlver Kat or7- 
Gat ev akpoTdret, eis 5€ THY dy- 

30 aypapiy tis arnAns dodvat Td- 
vy é€eracriy Kal Tovs TpitTud- 
pxovs AA dpaypds. 

After the defeat of Ipsos, Demetrios lost for a while his 
ascendancy in Greeee, and Kassander resumed his former in- 
fluence. At Athens there set in a strong reaction against 
‘Demetrios, and a genuine disgust at the servility of which 
Stratokles had been the spokesman. A stand was made for 
real liberty (see Droysen, Hel/, ii. 2. p. 240 foll.), and Kas- 
sander’s menacing movements were repelled (Pausan. i. 26, 3): 
éoBaddvtos és thy ’Atrixny Kacodvopov mAevoas ’Odvjpmiddmpos 
és AlrwAlavy Bonbety Airadovs émevre kat Td cvppayikdy TodTo 
éyévero "AOnvators airiov pddtora diadvyeity tov Kaoodyvdpouv 
médenov. Our inseription probably relates to these events. Ob- 
serve the name of the @vAi tpvravevovca: in B.C. 307 two tribes, 
Antigonis and Demetrias, were added to the ten of Kleisthenes, 
the demes being redistributed. The change was a convenient 
one, as now in ordinary years the twelve prytanies corresponded 
to the twelve months. Thus here the 21st day of the second 
prytany coincides with the 21st of the second month: dexdrn 
torépa = bexdrn POivovros (Droysen, Hell, ii. 2. 120). The 
tpitr¥s was a division of the dvAj, one third: the officers of 
Poseidippos’ tribe are to find the money for the inscription, out 
of the funds of the tribe. 
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154. 


Peace between Athens and Demetrios,—end of the 
‘four-years’ War: B.C. 295-4. 


Found on the Akropolis; the text from Kéhler, C. I. A. ii. 300. 


[Oe ]o[é]. 
[Ent Nixootpar lov dpxovros én ris. - 
wees dos evd|rns mpuravelas’ "EAL adn- 

Bortdvos néunt jer torapévov, mewn jer 

5 [kal dexdrn thls mputavelas’ éxxA[n |ot- 
[a kupia’ r&v mp0 |édpwv emepier . vr- 
[-. eee eee ee Olu Axapveds kal ovpl m |pd- 
[<dpour eokev T]O dij? Tépyos Pp[v]- 
[psec cece eee |s elmer" érerdy “Hpd[d |wp- 

to [os oe 7) diatpl(Bwv nap ’Avtty- 
[ovm Te Bacire]i edvous iv TO dypw T- 
[G ’A@nvatwy kali vov eu miore(s) dv TO Ba- 
[orre? Anuntpll@ dyadov dr ddvarat 
[mo.et, ovvepye |i re brep Tijs TéAEws Ka- 

15 [1 ris eAevdepl]as Tob (dou Tod) "AOnvalwy det To- 
[ts Fxovoww' aro|patvovow 8 adrdv kal 
[ot mpéoBers of] meupOevtes brép Tijs €- 
[ipjuns mpos Td]v Bacihéa Anuyrpiov o- 
[wvaywricacbal|. TG dijo eis TO ovvT- 

20 [edeoOfvar thy] Te pidlay Thy Tpds Tov 
[Bactréa Anyrjrp|sov kat Oras dy 6 dhyo- 
[s dmadAayeln to] Todeuov tHy Taxlor- 
[nv Kal Kopodue|vos To dory Snwoxpar- 
[fav éxou drodaB|dv* ayabel rUXEL 5ed0- 

25 [xOae TO djuw] emaweoa ‘Hpddwpov &- 
ee re |xnvov edvotas evexa x- 
[ai piroriutas] iis éxwv Siareded wept 
[Tov dhuov Tov ’A]Onvatwr Kal orepavaec- 
[ae adrov xpvod]| orepdve kara Tov vd- 

30 [pov Kal dveure liv tov orépavov Arovu- 
[clay rdv ev dot ler tpaywddv TO dyadv- 
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[u etvar & abrov | “A@nvatov ay ae exy- 
[dvovs adrod cat | ypaiyar@ar avrop aes 
[fis Kal dyjp.0v kali pparplas js dv Bovdn- 
[rau eivae & ait |@ kal olrnow ép aput- 
[avel@ Kal exyd|vev del TO TperBur[d- 
To kal Mpoedp|iav évy maow Tots dya[o- 


35 


w ods ) TéALs T\LOnow' orhoa & airo[ 6 
Tov dfpov Kal elixdva xaAKhy ev dyop| a 
40 TAy map’ “Apud]duov Kal "Apiotoyeiz[o- 
va kal Tovs Dwr |iipas* xetporovijca a[e 
tov dfjyov in T|pels dvdpas e€ ’AOnvali]- 
wv dndvtwv ol |wes emipedroovras [7- 
hs Tonoews Ths | eixdvos, peploa 8 abr- 
45 [ots tov éeraot |iv kal rovs tpurrudp- 
[xous eis rH ei ]xdva Sri dy dvddopa yé- 
[ynrau rods 8 mplurdveis Sodvar rep) 
[adrod rhy Wiipor] els thy ampérnv éxxdn- 
[clav, rods b& Ver |yobéras cicayayeiy 
50 [adr rip doxiujactay rhs modurelas 
[kal ris dapeds| els Td SuxacTHpiovy Ka- 
[Ta Tov vopov Otay mpOrov SixkaoTHpra 
[dvarAnpdow. dvlaypdyyas 8 rdéde 7d Wh- 
[piopa tov ypau|yaréa tov Kara mpurav- 
55 [elay éy orfdn| AOlver kal orfoa ev 
[dxpomdre’ eis] d& rHv dvaypadyy Tis o- 
[THAns dodvar Tlov emt TH dvoiKHoes 
[7d dvddAwpa|.— 


On the relations of Demetrios with Athens at this time see 
note on Nos. 153, 160; and Droysen, Hellen. ii, 2. 254. The 
reaction against him had ripened into a ‘four years’ war,’ which 
was now at an end: Lachares the tyrant had fled, and the 
Athenians were reduced to utter famine by Demetrios (Plut. 
Dem. 33-34): kal Aaydpns 6 rbpavvos amédpa mpoeuevos Thy 
méhw. Ob dF AOnvator, Kalmep Wyduoduevor Odvarov, ed pryobeln 
Tus elpnyns Kal duadAayis mpds Anuirpioy, evOds avedyvucay Tas 


> ‘ 7 i i 
fyyvs mvAas Kat mpéoBers éxeurov x.t.A. Herodoros of this in- 
scription was one of these Tpéo Bers. 
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155. 
Honours at Athens to Bithys the Courtier of King 
Lysimachos: B.C, 298-295 or 287-281. 


Two fragments found on the Akropolis: the text from Kohler, C.I.A. ii, 320. 


The seciieae! is broken :— 
vee. .kal eby[ov|s TO dyno rey dyab7 €56x0a]- 
u tet [ova Jet [o]bs mpogdpous olri[ves Av Adxwou | 
tpoedplev lew ev TO dijpo ets t[H |v [mpdrqv exxAnot]- 
av xpynpalr ica: rept rovrwr, yuop[ nv d& cupPddrrAco8 ]- 

5 au [t]hs Bolv]Afs els rov Show Srl doxet TH Bovds é]- 
rawéoals BliOvv KrA€wvos Avo[maxéa dperiis évexa| 
kat ebvotas rhs els roy bfjyolv Tov ’AOnvatlwy cal] 
orepaveo| a] xpyog@ otepdr[@ amd . . dpaxudv’ cival- 

Ld€ adroy [’AOn |vat[ov K]at adr[ov Kal éxydvovs Kat y]- 

10 payacoOat (sic) [P]vdA[s kat] dxov [kal dparplas fs dv Bov]- 
Ayntat Kara Tov [v|duov, rods d[& apuTdvers Tods mpvuT ]- 
avet[o|vras 608, vale wept adz[od riv Withov, draws av ep ]- 
auiddov ef (= 7) Taow [p]Aoriu[etoOar wept rov dhpov] 
tov "AOnvatwy [€]iddér[a]s Srl xdpuras arodmpovra xa]- 

15 tagias Trav edepyet|n|udt[wy. dvaypdipar b& rdbe 7d W]- 
npiopa Tov ypa[ppalr[éa tov Kara mputavetay ev or7|- 

Ay Adiver kal [orfoas év axpordre, els O& Thy dv ]- 
aypapyy tis orn[Ans meploa Tovs ent rH SL0K7 |- 
cet A dpaypas. 


Bithys is known to us from the gossip of Athenzos (pp. 246 
and 614) as a retainer of Lysimachos. This decree must date 
cither from the ‘four years’ war’ against Demetrios, B. c. 298- 
295 (see No. 154); or between the expulsion of Demetrios’ 
garrison from the Museion in 287 and Lysimachos’ death in 
281. I prefer the former date. During the war with Deme- 
trios, the Athenians had been in correspondence with Lysi- 


machos. 


2,66 GREEK INSCRIPTIONS. PART VI. 





156. 


Lamia arbitrates between Athens and the Beotian 
League: B.C. 289 or 288. 
Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 308, 


"Em @eparddyou dpxovros elm tis... . Th 
dJos devrépa(s) mpuravelas, 7} [Arddoros A]- 
toyvijrov Ppedppros eypappldreve’ Mera]- 
yeitvidvos dwdexdrn, dwde[ Karn THs 7p ]- 

5 utavelas’ éxxAnoia kupla’ T@[v mpoedpwr | 
erevrjpiev HvOoyévns TAav[ ximmov "Ad ]- 
mexhOev Kat ov[v|mpdedpou 

okey Th Bovdj kal TO [Spo]: 
Kadatdns Kadatdov Zumeraay [eimev" ére]- 

10 1d TOD Sijpov Tob ’AOnvatwy Kal [Tob Kowo |- 
8 rod Bowwrdy obpPodrov moioaul évwv mp0 |- 
s GdAjAovs Kal EAopevov ExxAnt[ov tiv Aa ]- 
pcwy Tod dvede€ato Katei[y Td dixac |- 
THpiov, Kal voy of amootadévre[s t7d TOY A- 

15 apsewy] én [ras dé]xas a[rlo[patvovow k.t.A. 

For the date of the archon Thersilochos see Kohler, ad doc. 
The circumstances of this arbitration are unknown: probably it 
concerned some dispute about frontier. One remembers that 
Oropos sometimes belonged to Beotia and sometimes to Attika 
(Strabo, p. 399, Qpamds ev dudicBytnoinm yeyévytar TwoAdAKis* 
WpuTar yap ev peOoplo ris te Arrikis kat Tis Bowtlas: ep. pp. 
65, 66). Examples of ékxAntou woes will be found in Nos. 149, 
§ 6, and 200, The town of Lamia became memorable in the 
struggle of B.C. 323, see Nos. 133, 134. 


157. 
Honours to Audoleon king of Peonia for assisting the 
Athenians to expel Demetrios’ garrison: B.C. 286-285. 
Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 312. 
PE]mt Avoriuou dpyovros ent r[ fs 
T1]a(v)dvovtdos 8[w]dexdrns mpv[ta]- 
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velas } Avota[r]paros [’A |ptoro[u]- 
dxov Taraned[s] eypal yp |dreve[v]: 

5 Ukipopopidvos exter [w]er’ efx[a]- 
das, méumter al e(?)koor[e]é rhs [ap]- 
vravelas’ éxxAnota’ ro[v] mpoed[p]- 
wv erepnpuey Birsunros Pir[o- 
w|jrov ‘Adateds Kat ovpmpdedp[o]- 

10 u bogey TO djpue@’ Tipovi|dys ‘H]- 
ynuovos ‘Ayvov[o|ios ei[ae|v" é[rer]- 
87 6 Madvev Blac]}ireds [A odo[AEw]- 
v &k Te Tov eu[ 7 |poobe xpdvev [by ]- 
ovs eoTly TO SHyo TO’ AOnval[t]- 

15 wy xpelas mapexdpevo|s] Kat ov[y]- 
epyv eis rhv edevdep[i lav rH [7]- 
ddret Kal Koprcapevor [7 ]od dijp[o]- 

v 76 dotv TvOduevos ov[v|joOy T[Lo]- 
is yeyevnucvots edtuyjpact 

20 voullwy eivar Kowny Kal adt[@ | 
Thy Tis TéAEws owornpiav, wap[€]- 
xera[e] 8% xpelas xai idla roi| s| 
Te diatpiBovow ’AOnvaiwy malp| 
éavrov Kat Tols adixvovpevo[t]- 

25 s eis THY xdpav, dédoxev Be Kal [o|- 
([r]ov dwpedy TO dijo pediur[o- 
vs émraxioxtAlovs kal mevtalK |- 
oclovs Maxedovlas rots tdiou[s] 
dvaddpacw karaotioas eis [To ]- 

30 Us Aypevas Tovs Tis TéAEws, éx[a]- 
vyéArerat 5& Kal eis Td AovTO[v] 
mapééecOan xpelas svvepyay [e|- 
is re Thy Tod Metparéws Koput[ 7) |- 
vy kal Thy THs TéAEws eevdepi|a]- 

35 vr ayabel riyer SeddyOar TS 
dpm erawéoa Toy Bacrrci[a] (sic) 
Avswréovra Tarpdov Taiova [4]- 
pets &vexa kat edvotas ris €|t]- 

s Tov dfhwov Toy ’AOnvatwv Kal of re- 

40 plavéca adrov xpvod orepdr[o| 
kal dvevmety tov ot[€]pavoy A[u- 
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olvuctwy t[6]v peyddwv [rp ]ay@s[3]- 
v 7G dydv[t], tis [8]& zoA[o]ews 708 [o]- 
Tepdvov kal Tis dvayopevoew| s 

43 €|mednOijvar rods emt ret bi[0- 

u|xijoew etvar b¢ adrov ’AOnvailo- 

v] Kal rods éyydvous adrod call é- 

Eleivat alt]re ypapacda pvadjjs «[a- 

U] dijpov Kal dparpias js dy Bov- 

Anta, Tos 6& mpuTdvers ot dv [7]- 

pOrov Adxwow mpvtavedvery d[ o|- 


on 
ro) 


dvar wept adrod tiv Wijpov els [7 ]- 
ye mpstny exxAnotav, rors dé [Oe ]- 
opobéras [et ]oayayety aire t- 
55 hv doxialoljav tis dwpeas els [r]- 
6 bixaoT?| prlov Stay mpBrov of td- 
v] rH orfholas dle ald]rod cal ecxd[va 
xara] ep? [tx]rov ev ayopG, ri[s 6- 
é nojo[ eos kali ths oral ojens emu js- 
60 eh]nOf[var rods emt TH di0rK[ Hoe . «|. 


On the relations between Athens and Demetrios see Nos. 153, 
154, 160. In 288 B.c, Demetrios, not content with the posses- 
sion of Macedonia, nor considering the dangerous power of Pyr- 
rhos, made vast preparations for recovering the Asiatic kingdom 
of his father. The result was a coalition of Seleukos, Ptolemy, 
and Lysimachos against him. The Athenians seized the oppor- 
tunity of rising against Demetrios’ garrison, and under command 
of Olympiodoros they recovered the Museion (Pausan. i. 26): 
then, afraid of Demetrios’ vengeance, rov Tvppov éx Maxedovias 
METETELTOVTO, pLaAAOV 7) Tpoceddxnoay ioxvovta Tov Anjntprov 
Op@vres. “O b€ dpyn pev emprAOev adrots «.t.A. (Plut. Dem. 46). 
They also secured the aid of Spartokos IV, king of Bosporos, 
No. 159, and of Audoleon, king of Peonia. It was Pyrrhos who 
saved them: in the summer of 287 B.c. he made a compact with 
Demetrios at Athens, whereby the upper city (rd dorv) was 
declared free. Pirzeeus still remained under Demetrios’ garrison, 
but this also they are hoping to recover (line 32, cvvepydy els Te 
Thy TOO Tletparéws Kopudyy x.t.A.): Droysen, LHedd. ii, 2. 302. 
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158. 


Honours at Athens to an officer of King Audoleon: 
B.C. 286-285. 


Found on the Akropolis: the text from Kohler, CO. I. A. ii. 313, and p. 415. 


_PEmt Avorivov apxovros x.r.A. Ukipopopidvos 
extn per’ eixd|d[as, meuarn cal elkoori Ths 
mpuravelas® x |xAnolla* Tv Tpodpwv én leWyop- 
[uev Bird ]undros Pur[opzjrov “Ada reds kal ov- 

5 [vmpded|pour doer [TO djpy@]* Tywwrtdys 
[“Hynpov os “Ayvovouo[s etrev]: ererd%) Tuyso- 
[. . elévous éoriv 716 diy] 7O AOnval tw- 
vy kal Aé]ywv kal mpdr(t)o[y drép Thijs TéAEws al ya- 
60|v bru dv dtynrat [mpds Ad]dwAé€ovra, [wap- 
ro €x eras 58 xpedas Kal [rots d}rarpiBover[y 
’AO|nvatwv map’ Addwdrco[vts «]aOdre dv altro ]- 
v mapaxadaow, ovvip[yno lev 5€ Kal [ets 
Ty] exxouidiy Tob otrov [P.A Jorip[drara 
dore] tiv taxlorny airéy [rap lal ren pOhv- 
15 arT]@ djpy@' Stws dy od[y Kat eis 7d Ao- 
imdv| ovvaywviCnrat eis [Ta TO b1- 
po olvvpépovra, riyer dyabe[?t ded0x Oar 
TO Sypo], enaveca Tyfo....- 
edie ese cat o|repavGo[ae adrév «.T.d. 


Decree passed the same day as that in honour of Audoleon, 
No. 157, q.2. 


159. 


Honours to Spartokos IV, ruler of Bosporos, in connexion 
with the recovery of the Museion: B.C. 286-285, 


On two fragments, one of which is still at Athens, the other (containing the 
latter portion) is in the British Museum. The text from Kohler, C.J. A. ii, 311 ; 
Greek Inscriptions in the B. M. xv. ' 

[Em A]vorinov dpxovros emt ths ’Avti[yovidos (?) é- 
Bdd|uns mpuravelas, 7 Avotorpar[os ’Apioroud- 
xov| Taaveds éypappdrever" Talundrdvos evn 

kal] véq, evdrn cal ei[Koo]rq rils mpuraveias" 
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or 


éxk Anata: tov mpoédp[ wv ere ]W[jpice... . 

t rd N \ , 7 

...] ocOévov Zurer[ aay cal cvptpdedporr 20- 

ely 7 dyjpo* Aytp[pros Kaddyedovros Koddv]- 

x o 2 x Pd / ©: a € 

Teds elev’ éretda) [mpdrepdy Te of mpdyovor of ]- 

Eaaprdcov xpelas [wapéoxnvrar TH djpo cab] 

10 viv ZadptoKos Ta[padraBwy thy eis Tov dhpov ol]- 
keldtyTa Kown [Te TO dijo xpelas mapeye |- 
tau kal idfq AOn[ valu rots ddixvovpévors | 
mpos adtov' a0 [dv Kal 6 dijuos 6 AOnvaiwy adrovs | 
moXlras érouj[caro Kal ériuno ev [elkdow xaa ]- 

15 Kats éy te TH [ayopG cat] év 7G eurroplo [Kal] 
addAais dwpealis, als mpoor]xer rysacdae ror[s] 
ayabovs dvd[pas, kat b€0e]ro edy tis BadiCer (=1 ut sepe) 
3 ON, ‘ ? ‘ XS a , Al > ak \ 
ént Thy apxiy thy rOv mpoydve|y abrob } thy Saal p]- 
réxov BonOe[iv mavtt oOéve]t k[a]l Kara yiv Kat 

20 Kata Oddat[ ray" ér. d& Sadprjoxos dpixopévys 
aperBelas [ rap’ AOnvatwy ax]ovcas bru 6 dhyos 

, + td fal > ¥ 
Kexdutot[ ae 7d dorv ovvijo]On tots edruxyjpao[c] 
700 d1j[yov Kat dedoxev oirlov dwpedy prplor[s] 
kal me[vrakioxiAtovs pe |diuvovs, érrayyéAXe[T- 

25 at d€ Kal és TO AoiTOv Xplelav mapéLecOar TH 
[dyjpo cal... . ew Kadd]re dy dvvnra Kat rad- 
[Ta mparrer mpoarpovper os duapvddrrew Tiy [e- 
bvoray Thy eis Tov dhywlov Thy mapadedouévnv 
[aire napa rév tpoydva |v" STws dy oby palynrat 

30 [6 dfjpos xdpuros meurn |u€vos (?) mpods rods etvous 
[dud rod eumpoober xp|dvov diapewernkdras ad- 
[r@, THxn Gyab7 5e]ddx Oar TE Siu en[auvé- 
vat pev TOY Baordé]la Zxdproxoy Evyzjdov [Boo- 
mopiov Kat orepavd oa xpuod orepdvy [amd 

nr 2 a ae x > ta a # 

35 «+» Opaxuan dperijs| evexa kat edvolas iy éxa[p b1- 
arehet mpos Tov] dijpov kal dvermeiy rov oré[pa- 
vov A.ovyotwr] tév peyddwy tpaywbdois év TO 
[ayGu, Tis d& tloujrews Tob orepdvov Kal Ths a- 

¥. 2 vid a | ral 
[vayopedoew]s empednOjvae tods emt tH dio[t- 

4o Kyoe otioa] 8 abtod Kat eixdva xadkhy ey rH 

[ayop& mapa] robs mpoydvous Kal érépay é[v dxp- 

omdhevt Sw |s dv SF Kal €id9 6 Bactreds Zndpr[o- 

xy ¥ ¥ re /, a 
kos TA end |iopeva T@ One, XELpoTovica, Tpé- 
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[oBeus tpelis avdpas &€ "AOnvatwy andyrwv, ofri[v- 
45 €9 alpeOé|vres dnapotow kal Td te WHpiopa a[7- 
odecovlow Kal amayyedodor Thy ebvo.ay jv 
[éxeu mpo]s adrov 6 dhos Kal mapaxadodow ad[r- 
dv... few TE Sum Kaddre dv ddynra, d06[v- 
at b& épd|dua Tov mpécBewwy! Exdorw 7 TeTa[y- 
50 pevov|* Stws dy be cal dmduynua 7 THs olKerd- 
[tnTos Klal Tay dwperdv TOY mpooTWEnevwv ad- 
T@ Tp lds Tats dmapxovoas, TOV ypayparéa Tov 
[kara w|puravetay avaypdyat Téd€ 76 WHpiopa 
év at |ikn AvOivyn Kal arhoa. év axpoTdden, TO 
55 [0€ dv|dAwua TO yerduevoy peploar Tods emt TH 
[S10 Jexijores, 
‘O djpos. 

Compare the decree in honour of king Audoleon, which refers 
to the same events: compare also Nos. 110, 111. The reader is 
again referred to the last chapter of Grote’s History, for an 
account of the Bosporian kingdom. Agyrrhios is no doubt the 
grandson of the well-known orator of that name: his father 
Kallimedon also, ‘the crab,’ was a well-known demagogue (see 
Schafer, Dem, uw. seine Zeit, iii. p. 335; and Atheneos, p. 340), 
On the statues at Athens to the ancestors of Spartokos see 
Demosth. Leptin. p. 466 ; Dinarchos, adv. Dem. 43. 


160. 


Honours to Philippides the comic poet, for using his 
interest with Lysimachos, and for other services to 
Athens: B.C. 284. 

Found in the Dionysiac theatre at Athens: the text from Kohler, C.J. A. ii. 

314; ep. Dittenberger in Hermes, ii, 286 foll. 

[E]mt Evdi[o]v dpxovros én ris [ Axapavrido|s r[plrns 
m|putavelas, ef Navowévns Navorxvdov Xodap[yev- 
s] éypapparever’ Bowdpoprdvos dyddeu éml b€[ Ka, é- 
y]drev kal bexdrer ris mputavelas’ éxxdnola Kup[C]- 
5 at TGV mpodd|plwv emeyypuCer ‘Tepopvipuav Tevoimdy- 
ov éx KolAns kat ovumpdedpor eSokev ti Bovdel K~ 
at TO Sym" Nixjparos Prov Kepadjev eimey' § 1. e- 
1 Of Swpeay, v. 51: sic sepius e« proe. Cp. No. 157, 1. 36. 
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10 


r 


15 


20 


25 


30 


40 


med Diriamlons Siarerédexev ev TavtTl xaipo 
AmoderkyUpevos THY ™mpos Tov Shpov evvotay Kal d- 
rodnprjoas mpos (T)dv Bactréa Avotwaxov § 2. mpdrepdv 
re diadexGels TO Bacrdrel Exdurcev TO SHpw dw- 
pedy TupOv pedluvovs "Arrixods puplovs Tods Sia- 
do0évtas Tacw ’AOnvators éw Evdxrijpovos apxovt- 
os (299-8 B.C.) dreA€xOn BE Kal rep Kepatas Kal torod Ts dv 
doe? TH Oe@ els TH Tlavabyvasa TO TéTAM & Exo- 
, 
plcdn én? Edxrijovos dpyovtos, § 3. Kat vixjioavtos Av- 
n # f 
oaxov Tod Bactéws [TH ]y waxny Thy le yevopev- 
p 
nv mpos’Avttyov[ ov xa] Anyijrpvov (301 B.C.) robs wey TedeuT- 
/ 2 = 7 a n wy o 
joavras ev TO x[wodve] Tév Twodit[O|y Caen Tois 
éavtod dvaddpal ow, dco1 b]é alxpddwror éyévovto 
eudavicas TG Bal ore? cal] AaBov adrots adele |i r- 
ovs pev Bovdropev[ovs orpar|everOar Sigknoev Or- 
ws dy xataxwpicddow [ev] tyewovlas, rovs 5& mpoa- 
ipoupevous amuevar dupiecas kal epddia Sods Ta- 
p’ éavtod améorerey ob Exactor 78[0|vAovto mAeto- 
La XN v4 £ X\ 5 
us dvtas 7) Tpiakoatous, § 4. Tmape(=7)rHoaTO dé Kal Brws a- 
vp apeOdow kat Goo. Tov ToALTGY KaTeAHPOnoay ev 
a3 , € if € \ la 4% , 
ti Acta eipypévor b7d Anuntptov cal Avr[u]ydvo- 
v, kal Tots det mepitevyavovow ’AOnvalwv xphoys- 
os dy biaredel Kaddre dv €xacros adrov mapaxaad[ |, 
\ t an , 5 2 - 
$5. Kal kouroapevov Tod Sjov Thy éXevepiay diar- 
etédeke A€you Kal mpdtrwv TA cvupeporTa Tel THs 
moAews gwTypla Kal TapakadGdy Tov Bactdéa Bond- 
ely Kal xpipacw Kal iro draws dy diapéver(=7) 6 di 
xem p Sirws péve(=7) 6 dfjy- 
os €hevOepos Sy kal rov Tletpata kopionrar Kat Ta 
fppotpia thy taxlorny, kal dnep rovTwv a[d|vTwy ToA- 
/ : i ee & \ s. 
Adkis pewapripyKev aiT@ 6 Baoireds mpds Tors T- 
[p]eoBevovras A@nvatwy mpds éavrdv, § 6. Kal xeuporor- 
[ndet]s dywvobérns ent “Ioatov dpxovros tmjxouce- 
fad la na * 
[v TO d]ju@ eOedrovrijs exxrdv (sic) tdtwv tds te warplo- 
[vs Ovaia]s 2Ovcev rots Oeols imép Tod Shou Kal TH- 
[v........|y Saxe taow ’AOnvators mdvtas Tovs 
y 3. 2 n 7, a 14 
[..... 8, Kal énl|Oerov dydva xareckxevacev Tel Arjp- 
ntpt kat TH Kép|n [ap|Gros trduynua ths Tod djov 
[eAevdeplas, érenehy]On S€ kal Tov dAAwy dydvev Ka- 
16 no es a , ae es se ih A 
t Ovovdy tre Tis méAEw|s, Kal eis Tabra TdvTa ex TO- 
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[v idly dvartdoas ToAAG xp |nuata Tas evOUvas dédw- 
> XS € é - 
[kev .... 000 &y drevavriov mpd[s K.T.A. 


The reaction at Athens against Demetrios (see Nos. 153 foll.) 
soon reached the point of open hostility, in what was styled the 
‘Four Years’ War’ against him, B. c. 298-295 (6 Tetpaetijs méAEuos, 
see the decree in honour of Demochares, in Plutarch’s Lives of the 
X orators). This inscription is dated ém Ed0iov dpyovros, who is 
later than the recognized lists carry us, but his year is fixed by 
help of other inscriptions (see Kohler, ad loc.). § 1. The person 
honoured is Philippides, a distinguished poet of the New Comedy, 
and a great friend of Lysimachos, with whom he made merry 
over Stratokles and the other Demetrios-worshippers at Athens 
(Plut. Demetr. 12,26). § 2. On the procession with the peplos on 
the last day of the Panathenza, 28th Hekatombzon, the reader 
is referred to Schdmann, Gr. Alterth. ii. 447. This was the 
crowning feature of the festival, the peplos being spread upon a 
mast and yard-arm (iotds, xepata) like the sail of a ship. From 
both Lysimachos and Ptolemy Athens had received help in 
money also to resist Demetrios (see Plutarch, /.c.). § 3. A 
large proportion of the slain at Ipsos were Athenian followers 
of Demetrios; this furthered the reaction against him, in which 
both patriots like Demochares, and Macedonizers like Lachares, 
were united against the crest-fallen Stratokles. § 4. Antigonos 
Gonatas is meant. § 5. On the death of Kassander in 297 B.c. 
Lachares, till then in coalition with Demochares’ party, sought 
opportunity for his own designs, and in 296 made himself 
tyrant. In the spring of 295 Demetrios entered Athens (No. 154), 
and restoring the democratic forms which had been discontinued 
by Lachares, placed a garrison in Pirweus, An ineffectual attempt 
to expel that garrison in 293 B.c. led him to plant a second 
garrison on the Museion hill, thus tightening his grasp upon 
the upper city itself. From this moment it became the passion- 
ate ambition of Athens to expel the garrisons and restore 
‘liberty :’ this was achieved in 287 B.c. (see Nos. 157 foll.). 
§ 6. Iszeos appears to have been archon the year before Euthias. 
On the historical references in this decree see Droysen, Hedi. 


il. 2. pp. 240-300. 
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161. 


Inroad of the Gauls,—their repulse from Delphi: B.C. 278. 


Found at Athens: the text from Kohler, C.I.A. ii. 323; comp. Wachsmuth, 
Sybel’s Historische Zeitschrift, x. 1863, 1 foll. 


PE]m [lodvedcrov dpxovros ent ris Alyeidos évarns mp- 
[v]ravetas, 1) XatpepSv ’Apyeorparov Kepadnoev eypa- 
[uludrever" "EXapnBodidvos évdres per’ eixddas, TpraKxo- 
[olret rhs mpuravelas’ eokev TO dijo’ KvBepws K- 
5 [vd]lov “AApovoros elmer" éretdt) TO Kowdy TO TOY Alr- 
[wd ]av aroderkytpevor Thy mpos Tovs Oeovs eboéBerav 
[ey ]npuora: rov dyGva tov TSv Swornpiov riWévar TO At- 
[tr] Swripe cal ro ArdAre TO TvOiw dadpynya Ti- 
[s w]axns Ths yevouevns mpds Tos BapBdpovs Tovs émic- 
10 [rlparevoavras én re rovs"EAAnvas Kal 70 Tod’ AmdAAwvos te- 
pov Td Kowov Tv “EAAnver, fp’ ods Kal 6 dijuos e£éreurre- 
[v] rods re émiA€xrovs Kal rods immels cvvaywviovpéd- 
[ous] brép Ths Kownhs owrnpias, Kai wept ToUTwY TO KoL- 
[voy] rév AirwAdv cat 6 otparnyds Xapifevos ameorddk- 
15 [act mpos To]y 8[fuoly mpecBelav Thy diadrcLouevnv Sus 


[av .. The rest is lost.| 


The repulse of Brennos and the Gauls from Delphi in the 
early summer of 278 B.c. is one of the most interesting events 
of post-Alexandrian history. Their migratory hordes, having 
reached the western coasts of Europe, streamed back eastward 
and southward, and a century before this had swept away the 
Etruscan empire and deluged Rome itself. In time Italy became 
closed against them, and the battle of Sentinum, B.c. 295, gave 
a new direction to their course. Illyria, Pzonia, and the plain of 
the Danube now were inundated, and a horde under Brennos in 
278 B.c., after ravaging Macedonia, forced, like Xerxes, the Pass 
of Thermopyle, and proceeded to sack Delphi. In vain did 
Beeotia, Athens, Megara, the Phokians and Lokrians, and especially 
the AXtolians, send their best troops to oppose them ;—Kydias, 
a young Athenian (the son probably of the mover of this decree), 
above all died bravely (Pausan. x. 21, 3) in this battle of the 
Pass. At Delphi a final check awaited them, which, though 
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ascribed by the Greeks to the personal intervention of the gods, 
was due to their own fierce patriotism and the difficult nature of 
the locality. The Gauls, now a disordered multitude, retired 
northwards, and either passed into Asia, joining the hordes 
moving eastward under Leonnorios and Lutarios,—to be finally 
checked by the Pergamene kings, and to be known afterwards as 
the ‘ Galatians,’—or became mercenaries of the various kings in 
Asia and Europe. The date of our decree is after midsummer, 
277 B.C. The reader is referred to Pausan. x. 20 foll.; Droysen, 
Hell. ii. 2. 340 foll.; Bishop Lightfoot’s Galatians, introd. 


PART VIL 


PYRRHOS TO FLAMININUS. 
B.C. 280-197. 


In making this division we are following the natural guidance 
of events. A different era now begins. The dream of an united 
empire embracing all Alexander’s conquests has gone for ever. 
The royal line has long become extinct, and the men who fought 
under Alexander have passed away. After the tremendous 
conflicts of the Diadochi the Hellenic world settles down into a 
new and permanent order. History is now concerned with the 
dynasties and institutions of the Ptolemies, the Seleukide, the 
Pergamene kings. Macedon assumes her final position under 
Antigonos Gonatas: and the rise of the Achwan league, and the 
development of the AXtolian league, replace in point of interest 
the old civic system of Greece, Athens indeed has still a history, 
and the Spartan monarchy developes new features; while 
Rhodes maintains her independence, and rises to the highest 
importance in the Levant. But the names of Hiero II and 
Pyrrhos remind us of the increasing power of Rome, and mark 
out this period as introductory to the absorption of Greece in the 
Roman dominion. 


162. 
Pyrrhos against Rome: B.C. 280-279 (?). 


On a bronze plate excavated at Dodona, and sold by stealth from M. Karapanos’ 
collection : recovered by him at Berlin, and published in Arch. Zeitung, 1878, p. 115. 
[BacAch]s TIvppo[s xat] 
"Aretp[G]rar cal TLapavrivor ?] 
a7 “Payalor cai [tov] 
ounpdxov Adi Na[to]. 


PFRRHOS TO FLAMININUS. 297 





Before starting for Italy Pyrrhos consulted the Dodona 
oracle: Dio Cass. Frag. 40,6: 8ru Tvppos méupas es Awddvny 
euavtedoato mepl ris otpatetas’ Kal of xpnopod edOdvtos, dy és 
Thy “Iradlav reparwO7j ‘Papatovs vixioew, cvpBadrdov adrdov mpos TO 
BovaAnua, (Sey yap efanarfcal twa emOvpla early,) ode Td ap 
euewev. Afterwards in 273 B.c. (Pausan. i. 13. 2) he dedicated 
some of the spoils of his Macedonian conquest to Zeus at 
Dodona. Our inscription probably refers to the first campaign 
in Italy. Ndios was the proper title of Zeus at Dodona: cp. 
Dem. im Midiam, p. 531 (see 3rd excursus in Buttmann’s ed.) ; 
Béckh, C. I. G. 2908, and Karapanos, Dodone et ses ruines, 
passim. 


163. 
Tarentine dedication at Athens: B.C. 280-279 (?). 


On a small architrave discovered at Athens. Published by Rangabé, Antig. 
Hellén, No. 1158. 


Tapavrivot a7 tév Todeuloy avedecar. 


M. Rangabé is perhaps right in connecting this dedication 
with the dubious victory of Heraklea. Tarentum (‘ Lacede- 
monium Tarentum’) was hardly likely to send a dedication to 
Athens, except at a time when the two cities were drawn 
together by the influence of Pyrrhos, the champion of both. 
Comp. Thuk. vi. 44, 104; vii. 1; vill. gt; and No, 157. 


164. 
Letter of Antiochos Soter to the Ionian Erythre : 
B.C. 278 (?). 


Found among the ruins of Erythre, and now in the Smyrna Museum: the text 
from E, Curtius in Monatsber d. Berl. Akad. 1875, p. 554- 

Bacireds ’Avtioxos ’EpvOpatwy ti Bova cal TO Shwe 

xalpew' Oapotvay kat 1vOns cai Bérras of rap’ tudv mpeo- 

Bevral ré re Widiopa drédwxav huty Ka 6 eyndicacde 


e 


4 & ‘ t 2 4 2 tA 
Tas Tysds, kal Tov orépavoy dvivevkay, @ ectepayd- 
con a , ‘ N \ > x t 5 \ 
5 oare huas, duotws be Kal TO xpuctor TO els Ta Eémia Kat 
a a 
abrol dmodoytoduevot Tept Te THS evvolas jy bud TavTos 
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’ eloyyxare els THY TpeTepay olklay kal Ka@ddov mept THs evxa- 
piotias Tod tAHOous } XpHTaL Tpos Amavtas Tods edep- 
yéras &ru 58 Kal Th Tpoaywyhy év 7 yéyove | TALS emt TOY Tpo- 
ro Tepov Bacirevodvtwv, nglovy peTa Taons oTOVdTS TE Kal 
mpodvulas pirtkds diaxetoOar duty, Kal euod maou Tots av7}j- 
Kova mpos TyLyy Kal ddéLav ovvadée Ta THs TéAEws. Tas 
re 51) Tyas Kal Tov orépavoy Sedéypeda oixelws, duolws dé 
kal ra Evia, kal duds eraivodpev edyapiorous dvras eu ma- 
15 ow" datverde yap kabdrov dywyn TavTn xpnobar. Ard kal ev dpyn 
Te alpovpevor diaTeAodpen TH Tpds das edvoray, Oewpodv- 
Tes AMAdoTwS Kal GAnOiwWGs es Tact TpoTPepopevous, Kal vov 
TOAD Te MGAAOV eTEcTAT(d)uEOa KaTavoodyTEs TO Edyeves 
bpov Kat e& érépwv pev TAEdveav, oby Hiota bé Ex Te TOD Wy- 
20 dloparos Tod dmododevTos july Kal ex TOV pyOevTwv bmd 
Tis TpecBelas* Kal ered) of wept Oapodvovta Kal T1vdnv kal Bor- 
tay anédawvoy d.dre ent re AAcEdvdpov kal ’Avtiydvov aité- 
[v ojos iv Kal dpopodrdynros 7 TéALs buy, Kal ot juerepor mpdyo- 
[vou] gomevdon del more mepi aris, Oewpot(v)res rovrous TE 
25 [xpt|vovtas dixalws kat adrol Bovddcuevor pi) AetmerOar Tats edep- 
[yeo |éas, Hv Te adtovoplay tyiv cvvdcatnpnoouey Kal aopo- 
[Aoy]jrovs efvat ovyyxwpodpev Tay Te GhAwv &tdvTwv Kal 
[rév eis] ra Tadatixa ovvayopevav’ trdp£er be juiv cal 4 
[....+. dy Te GAAO PidrdvOpwrov 7} Hueis emuvojowpen 7} 
go[.. see eee. & Tapaxadrodpen Se Kal tas pvnpovedov- 
[ras .-.... TH|v exreveotdrny meipay eidnddrwv ...... 


The remaining seven lines are too much broken to be reproduced : 
the letter ends with &p)pacbe. 


See notes on No, 165 (Sigean inser.). The Greek cities took 
advantage of the difficulties of Antiochos to claim an independence 
which, as this letter proves, they had lost under Seleukos. The 
Gauls, whose introduction into Asia had at first brought universal 
consternation (Droysen, Hed/. iii. 1. p. 195), were probably ready 
to take service on the side of the cities against the king. 
Antiochos for the present has to make every concession (Droysen, 
ib. p. 254 foll.): Exrythra is allowed her old autonomy (No. 100), 
and no longer pays the Gaulish war-tax (rév eis rd Tadarixd 


cuvayouévev). Lines 11, 12: ‘with all the means in my power 
to advance the interests of the city.’ 
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165. 


Prayers and thanksgivings at Novum Ilium, for the 
prosperity of Antiochos Soter: B.C. 278 (?). 


Found at Sigeum, and hence called ‘ The Sigean inscription :’ now in the Library 
of Trinity Coll., Camb., where I have re-read it. Bickh, C.J. G. 3595; Rose, 
Inscriptiones Greece, Appendix. 
’Exisnvievovros Nupdiov rob Avotpépovs, émictarobytos 8 Atovuciov Tod 
z 
“Inmopédovtos, Anunrpios Atobs etre’ ’Emedt) BactAeds ’Avrioxos Baciéws 
ZedevKou ev Apyh Te TapadraBay Thy Bacirelay kal mpooras év- 
dd£ov Kat Kadijs atpéoews eCtnoe Tas pev TOdeELs TAS Ka(Ta) THY De- 
5 Aevklda Teprexopéevas ITO KaipGy dvoyepGy bia Tos dmooTdvTas 
TO Tpaypdrov eis elpyynv Kal THY dpxatay eddapovlay KaracTijcat, 
tous 8 émiOeuevous Tots mpd(y)waow émeFeAOav xabdmep hv dixasov, ava- 

TH 6 ‘ id 5 a 5 ra \ a 2 An An A } iy 
KTHTaCOaL Ti TaTpaav apynv' bv O Kal xpnoduevos emBoAg KaAF Kat dice’ 
kal (A)aBav od pdvov Tots Pidovs kal ras duvdyets els Td diaywvicacbar Tepe 

10 TOM Tpaypatay avT@ TpobJuws, GAAG Kal TO darudvioy edvovy Kal ovv- 
epyov, Tas Te TOAELS els elphuny Kal Ti Baoirelay eis THY dpyaiay bidbeoww 
KaTéoTnoey’ viv Te Tapayevdwevos em) Tods TéTOUS ToUs emt TAde TOS Tavpov 

ae it *% #. ua na - X\ > a ci 
pera Tdons oTOVdHS Kal Pidoriulas dua kal Tals TéAEow THY ElpiynY KaTETKED- 
acev kal Ta Tpdypara Kal TH BactArciay els pelCw Kat awmpotépay Siddeow 

15 dynyoxe, maduoTa pev bia THY ldlav dpernv, eira Kal bud THY TOM pirwy Kal Tév 
duvdpewv edvoray’ OTws ody 6 Shuos, ewerdT Kal TpdTEpdv Te, KAP Ov Katpov 
mapéAaBev TH Bacwrelay, edxas kal Ovolas dmép abtod maar Tots Oeois 

! a \ a x \ AOS 3: IN va 
dreréAet ToLovpevos, Kal viv edvous Sy kal thy adtiy atpecw exov 
as a. , - 3 a t a a 4 aes 
avepos 77 TO Bacrdrel, Téxn TH dyaby Seddx Oar TH Bovdn Kai TO 
20 Sum, THe wey teperay Kal Tods tepovduovs Kal Tos mpuTdves edéac- 
ns ms , tes a , , 
Oat TH AOnva TH TArads pera TOM TpeTBevTav THY Te Tapovoiay yeyo- 
Lad a a bay be na lal 
véva [ew dyal@"| rod Bacthéws cal rijs ddeApis abrod BaciAloons cal rou 
piiov 
Kai Tv Suvdpewr, kal ylverOar TA Te GANG ayaa TS Bactdel Kal TH Bact- 
n te 
Noon Tata, kal Ta Tpdypara Kat Thy Baorelay adrois drapéverw \auBavov- 
fal ” * al 
25 cap éeridocw Kabdrep avrot mpoaipodvrat’ cbéacbar dé Kal rods dAAovs tepets kat 
n nn a t ’ Lf + ra a“ fal 
iepelas peta TOD Lepews TOU Tod Bacidéws Avtidxov TOTE ATOAAWLLTO apxny[@ | 
na ra = bed i o LA a lad 
rod yevous aitod kal rH Nixn cal r@ Aut wai rots dAdo Oeois aor Kal 
naoas* é[ mt de| 


1 én’ dya0G omisit lapicida. 


on 


O° 
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tais ebxais TH pev AOnva ovvtehecdtwcay Tiv vouLCopévny kal maz[ prov bv]- 

aia ol Te tepovduor Kal of mpurdvers meta Tis tepelas Kal Tou TperBevtay, 
TL & ’AmoA]- 

Awve Kal Tois GAAos Oeots of otparnyol wera TGV dAAw(v) tepewy" Grav dé 
mo.o[ or Tas Ov]- 

clas, otepavnpopetrwoay of Te Todtrar Kal of mdporKor mates, Kal cvvidr[ tes 
Tas To |- 

as ovvte(A)elrwoay Ovalas tots Oeois inép (r)od Bacidéws Kal rod dijyo[v. 
Strws d€ Ta] 

eis THY Tym Kal dd£av GvijKxovta cvyKatacKerdCwy 6 dijuos pavepos [7 macw, 
érar|- 

vera ev adrov ent te TH dpeTh Kai rH} dvdpayablg 7 exwy d.arede?, [orjoa 
& adrod e]- 

kéva xpvoty ed’ inmov év © tep@ Tis ’AOnvas ev TO emipalveotdry ré7e] 

énl Pijatos Tod AevKod AlOov Kal emvypdyau ‘O Shwos 6 [’lAcewv Bacidéa 
*Avri|- 

oxov Bactéws Sehevxov edoeBelas Everev rijs els 70 bepdv, [edepyérgv cal ow]- 

Thpa yeyovdra Tod dijpov' avayopeboar dé Kal ev [TH mavynytper év To | 

YUMVKO dyGvi Tov dywvoerqy Kai rods o[tparnyods, Sray H Te mé]- 

Ats kal at Aoutal wédes oTepavdow, TO Se [Bacirel mapa thy ’AOnvav Ti] 

TAu(d)da tiv dvayyedlay rovovpevovs [erevEarbar ToAAG Kal dyaéa. | 

éd€obar bE Kal mpecBevras éx wdv[Twv "IAiéwv avdpas pels, otrwes | 

dotacdpevor adroy mapa T[08 dijov mpOrov pry Kehkevoovow o]- 

yraivew adtdév te kal tiv ddeApiy adrod BactAicoay Kal Te réxva | 

kai tous pidovs Kal ras [Suvdues, éreira 8 dnayyedodow adrg rhv tu]- 

piv, Kal arodoytodul evor doa huiv dndpxer mpos adrdv Te Kal Tov na]- 

tépa abrod Baoihéa Z| €devkov exaweoovar ris alpéoews fis exwv da ]- 

Terédekev, Tapakadodo[t 6€ kal... ...., 

.» |v cupBaw .. 


The eponymi are the ‘priest of the month,’ who celebrated the 
émuuijvia, or monthly sacrifice, and the émusrdrns, who resembled 
the Athenian official so named. Novum Ilium (Hissarlik) 
claimed to be the veritable site of Priam’s Troy ; and in spite 
of the sober judgment of antiquity (Strabo, 601-2), the claim 
was allowed by Xerxes (Hadt. vii. 43), perhaps by Mindaros (Xen. 
Hell. i. 1. 4), by Alexander (Strabo, 593, ep. Diod. xviii. 4); 
and others. Dr, Schliemann believes himself to have settled the 
question in its favour, on the strength of his famous excavations. 
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In Alexander’s time it was a mere fortified post (cp. Xen. 
fell, iii. 1. 16), only occupied upon occasions, and with a 
temple of Athena scantily maintained. Alexander intended 
to revive the place, and build a city there: but death 
cut short his designs, aud the new city was the creation of 
Lysimachos (Strabo, /.¢.). Droysen (iii. 1. 253 foll.) shows that 
Antiochos, upon his accession in 280 B.c., found his dominions 
endangered on every side (see line 5). After a short campaign 
he concluded peace with Nikomedes king of Bithynia, and with 
Antigonos Gonatas (line 6). No. 164 shows how tenderly he had 
to deal with the Greek cities on the coast to secure their loyalty. 
With Ptolemy Philadelphos, who had invaded Syria, he also 
made peace upon the strength of a successful engagement (lines 
6 foll.). At the time of this decree he has hastened back to Asia 
Minor (ézl rdde rob Tavpov, line 12), to confront the Gauls, who 
"having been invited into Asia by Nikomedes for his private 
ends, had now become the common terror of all alike. The 
date and place of the battle are unknown, but the victory (due 
to the sixteen elephants of Antiochos) was a decisive one, and 
broke the terror of the Gauls. The victor received the title of 
w7p, which is used in line 38 asa mere epithet. The ‘queen’ is 
Stratonike, daughter of Demetrios Poliorketes and Phila (No. 
151), and ddedgp7 is a mere title of honour. The union indeed 
was incestuous, for Antiochos was her stepson: but it was 
not a marriage with a /iteral ddeon, like that of Ptolemy Phila- 
delphos with Arsinoe (No. 172; Droysen, iii. 1. 267%). Apollo 
was the divine progenitor of the Seleukid dynasty (Justin, xv. 4; 
No. 174); and the god is figured on their coins. 


166. 
Statue of Antigonos Gonatas at Olympia: 
soon after B.C. 276. 


Statue-base found at Olympia in the recent excavations : published by Ditten- 
berger, Archdol. Zeitung, 1877, p. 38. 


['O baJos 6 BuCav[riov 
BaowA]ij Avriyovor [Aapuarpiov]. 
This statue is mentioned by Pausan. vi. 15, 4: Anprjrpiov 58 
... Kal 708 Anunrpiov tov maida ’Avtiyovov, dvabijpara tore ts 
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BuCavriov évras. It was his victory over the Gauls at Lysima- 
cheia in 276 B.c. which earned him the gratitude of Byzantion 
(Justin, xxv. 1-2). The Gauls, settled in Thrace, were a continual 
danger to Byzantion (Livy, xxxviii, 16): their head-quarters 
were at Tyla (Polyb. iv. 46). 


167. 


Honours to Pheedros, for his services to Athens, and the 
services of his Grandfather and Father during the pre- 
vious half-century: decreed about 272 B.C. 


Found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 331. 


§ 1. Zhe commencement is lost; the probouleuma was moved by 
Lyandros: it began by rehearsing the services of Phadros the 
elder: . . . [é|moAtdpxnoey ris «if... 

. belvos & iv ev rel TSv evavtiov cuppaxta. §$ 2-45 services of 
Thymochares. § 2. [Ovpo- 
x@]pn[s] 5€ 6 dds 6 rovrTov, TaTHp 5 Paldpov, x«u[ potovy ]- 
Gels orparnyds brd Tob dyyou emt ro vavtix[ dv ere |- 
5 voev emt Tdv vedv, ds 6 Oijwos (erasure .........) 
ouveTeumen, els Ty Actav, Kal cuvdseTroAeunolev T]- 
ov 7édepov Tov év Kinpo cal €aBev “Ayvova tov T[Hio]- 
v kal ras vabs Tas per? adtod’ § 3. cat emt MpagiBovdov apxov[r]- 
os (B.C. 315) TAavkérov xabewdnpdros Kvévov kat katayaydvt- 
10 os évtebOev TA TAOIa THY Te TOALY CAaBev Kal adrov 
Travkérny cal ra mAola Ta per’ adtod Kal mapecked- 
avev dopddevay Tots TA€over THY OdAaTTav’ § 4. Kac- 
cdvopov b& ToALopKobvTos ’‘Qpedy amooradels or- 
patnyos em) Tév vedy Tv Ths méAEwWS TOYS TOALTAas 
15 ToUs TA€ovTas év Tats vavoly Tape(=n)TIoaTO, date T- 
Gy ovppaxwv pdvovs AOnvatovs ddectroupyirovus 
elvat TOy Epywv T&v Tpos Tv ToALopkiay® §§ 5—end ; services of 
Phedros. § 5. xat ab- 
TOs 6€ Daidpos thy airiy alpeow exwv toils tpoyd- 
vows duaretéAckev Eaurov d£rov Tapackevdco- 
20” THs mpos TOY Shwov edvolas, Kal emt Nuxlov pev dp- 
xovrtos (B.C. 296) otparnyds bd Tod diwov xewporovybels ent 
THY Tapackeviy dis TdvTwv Sy tpoofkey emepedHO- 
1 KaAGS Kal pidorinws’ § 6, Kal émt Ty xdpav xewpororn- 
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25 


30 


fe) 


4 


4 


on 


5oO 


Gels TAEOvaKIS Kal emt Tods E€vovs yevdspevos Tpls 
THY Tacay emoncato cnovdiy bTws dy of oTrpaTiGrat 
os dpiora Kkat(e)oKevacpevor Tapexwvrar Tas XpE- 
vs be 4 * 
las T@ diyuw’ § 7. mpecBetoas 5€ mpds Tov Bacidéa Tov 
Fd a Da al , a 
TpeoBvrepov ItoNepatoy Exomioey TO Sim otrov 
\ , e \ Sey no 2) x 
Kal xpjuata’ § 8. yeporovndels d& id Tod Shou emt Ta 
ig Xx Xx % \ *, + rd 
btAG oTpatnyos Tov eviavTdy Tov emt Kipwvos Upyovt- 
os dueréAeoev dywviCopevos tmep Ths Kowhs cwrnpl- 
as Kal TeptotdavTwy Tel TOAEL KaLpGY SvTKAwY bLepv- 
, a 
Aakev thy elpjuyy TH XSpa atopaivdpevos del Ta Kpdt- 
ota, kal Tov otrov ex Tihs xdpas Kal Tovs dAdous KapTovs 
y, = / Ps Ei 4 = , 
airtos éyévero eloxourcOjvar cvuBotrevoas TO SHO 
ODURENRCO (PONE oases ey eee da eeey Sew a) 
kal THY TAL eAevdepay Kal Snuoxparovpévny av- 
Tévouov Tapedwxev Kal Tovs vduous Kuptous Tots EO 
CUMTOT: (DOMES code ee ag ke a eaee eR) 
(erasure) drerédece Kal A€ywy Kal mpdtrwv dyab- 
ov Ore ndvvaTo Sep Tod Syjpov (erasure .......) 

4 + a an € X an ta 
$9. ... xeporovnels emt ra STAG TpGros bm Tod Sypov 
oTparnyos TOY eviavTov Toy emi Zevopartos dpxovtos 
dueréAeoe TavTA TPATTWY akodovOws ToOls TE Vd.0LS KA- 

lL rots ris Bovdijs kal rod dyyou Whdicpacw.... 
( Jou? Hues erased occ ew ina ens s een ees) 
§ 10. kal dywvod(é)rns xeiporovndels ind Tod dijyov em Nuxto- 

x 2 Ca n lal [4 
v dpxovros émepedyOn TOV TE Ovordv STws cvvTede[o- 

fat fad XX = cs a « % nn c iA 
Ob]. Taca Kata Ta TaTpia Kal ob dydves Gs KdANOTOL 
[yévw|vrar kal dior rhs Tod dypov Pirotiias, kal torl[e- 
pov| To} tod Ovuoxdpov dywvob€rov yxewporovnbévros 
[ro |v éxavrdv rov én’ EvBovdov apxovtos ovveTepe- 
d}On Kal ToUT® TdvTaY, pavepaiy aTOderkvdpeEvos 
+ Sal a wv ‘ » La PA " x % & 
eu Tac Hv exer Tpds Tov Shuov edvoray’ Kal Tas GA- 
Aas 88 tdoas AecToupylas Acherrovpynney idrorip- 
ws Kal doa émiddcets yeydvacw ev TO dijo Ta- 
ov peréoynker, kal ent maow Tovros eorepd- 

€ , an nn \ a re oY > 
vata, UTd Te THS Bovdns Kal TOD Syyou' Strws a- 
a , Le gan a \ > N 
v ody patynrar kal 6 dhyos Tysdv Tods ayabods 
Cal Pd 

dvdpas kal dlovs pvijuns, dyabet rUyer 5edd- 


60 Oat Tet Bovde?, Tos mpogdpovs olrwes Av Ad- 


xwow Tpocdpevery ey TO dHpw Grav al Hucpac 
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ae rad , 2 t 4 \ /, 
at ék Tod vdpou e€jxwow xpnuatioa. wept Tov- 
fol s > ‘ 
Tov, yvopny S& EvwBddrdr\jcoOat THs BovdAs els Tov 
nite lal cal tal t o 
Stjyov Ste doxel Tet Bovdct emrawweoar Paidpo- 
na os 
65 v Oupoxydpov Spijrriov kal orehavdoar adrov 
i xg 
Xpvo@ orepave xara Tov vopov Aperis Evex- 
[a] kai edvolas Av exwv diarere? wept Tov Siow T- 
a f 
ov ’AOnvaiwy, kal dvayopedoa: tov orépavov At- 
ovutlwy T&v peydhov Tpayeddy TO dyovt TO 
70 kawv@ Kat Tavadnvatav tév peyddwy TE yv- 
BULK® Gyr, Ths b& TonTEws TOD oTEddvov 
kal THs dvayopedoews emyednOjvas Tov emt 
Tél SiorKyoer’ oThoat 8¢ avtod roy dhyov Kal 
eixdva XaAxiy év d&yopa Kat evar abt olr- 
- 2 , .2 s n 
75 Now eu mpvtavelm Kal éxydvayv TO TpecBut- 
dtm del cal mpoedplay eu mact tots éyGouw 
€ / P. a * be n 
ols 7 mddus TiOnow, xetpotovicas dé Tov 57- 
Hop 7n Tpets avdpas @€ "AOnvatlwy olries 
emipmednoovTat Tis TE MonTEwWs THs elkdvos 
80 kal THs avabécews’ avaypdyat 5% 75 Wihde- 
oa TOV ypapparéa Tov Kata TpvTavelay ev o- 
x ae xX fifa * X\ > Ld 
[r] pre. ALOiver Kal orfoa mapa Thy eixdva, 
> ‘ % Ba \ iad - f 
els € THY dvaypaphy THs oTHANs Keptoa T- 
ov emt Tél dtorkjoer TO yevouevoy dvdrw. 
85§ 11. Rider proposed by Lyander, the mover of the foregoing 
decree: Avavdpos Avorddov ’Avapdvortwos etmev’ aya- 
[O]et rdxer eddy Oar TS Srp, TH pov GrAAa 
[wd]ura mparrew mepl ris dwpeas fs ettnKev 
[P]atspos kara rd mpdrepov Wipioya 5 Avavdpo- 
s eimev, rods b& Oecpobéras eloayayely abr- 
999 THy dokmaclay THs Swpeds cfs Td SiKaoT- 
f « \ , 5 I \ * > bid 
nplov Kara Tov vopov. "Enl rhy avddeow 7F- 
s eixdvos olde Kexetpordvnvtar’ Ovpoydp- 
ns Spirrios, Mévwv ’Axapveds, Utpdrav 
Thijrrios. 
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Honorary decrees of this kind became exceedingly common 
in later Greece; growing more and more wordy, and seldom 
possessing historical importance. Exceptions however may be 
found in the honorary decrees appended by Plutarch to his Lives 
of the X orators (cp. No. 145), and the present inscription. 

It falls into three portions, as it rehearses the services of 
Phedros the elder, § 1; Thymochares, §§ 2-4; and Phedros 
himself, §§ 5 to end; § 11 is arider to the foregoing: § 1 referred 
to the services of Phzdros the elder in the Lamian War (Strabo, 
p-. 446; ep. Diod. xviii. 11; Schafer, Dem. und s. Zeit, il. p. 335). 
§ 2, for this sea-fight, B.c. 321, ep. the Nesiote decree, No. 138, 
§ 4. § 3, Glauketas was an admiral of Antigonos: Athens 
was still in the hands of Kassander (cp. No. 140; Droysen, 
Hell. ii, 2. p. 18). § 4, on the help sent to Kassander at Oreos 
see Diod. xix. 75; Droysen, id. p. 32. § 5, Droysen refers 
this to a rising against Lachares in the spring of 295 B.c.; and 
he makes Nikias archon B.c. 296-5; 7. pp. 253, 395. § 6, 
Droysen, id. p. 395. § 7, Ptolemy Soter abdicated in 285 B.c., 
and died in 283: the relations of Athens with Demetrios, 
Lysimachos, and Ptolemy are sketched in No. 160. § 8, 
Kimon’s year is not known: the ‘troublous times’ were when 
Pyrrhos invaded the Peloponnese in 272 B.c., and Athens was 
aspiring to throw off the yoke of Antigonos (Justin, xxv. 4; 
Droysen, iii. 1. 209). We need not follow the other details. 
The erased passages referred to Demetrios and his son Antigonos ; 
and were obliterated B.c. 200, by way of defiance to Philip V in 
the Macedonian War: see Livy, xxxi. 44. 


168. 
Hiero II, king of Syracuse: 272-216. 
On a marble base found at Syracuse in 1734: the text from C. I. G. 5368. 


Baoihéos aye[ouevov| 
cys 3 ca 
lépwvos ‘lepoxA€os 
Lupaxdo.or Geots Tace. 


‘Quippe genitus erat (Hiero) patre Hierocle, nobili viro, cujus 
origo a Gelone, antiquo Siciliz tyranno, manabat: sed maternum 
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illi genus sordidum atque adeo pudibundum fuit:’ Justin, xxiii. 
4; cp. Pausan. vi. 12,2. This base is thought to have supported 
a tripod. The splendid buildings of Hiero formed a marked 
feature of his reign: it is characteristic of him to use the verb 
éyé[ouat] rather than dpyew or Baoidevew, and to associate his 
people with himself. 


169. 
The Chremonidean War: B.C. 266-2638. 


Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 332; ep. Rangabé, 
Antiq. Hell. 453. This inscription is a copy of the original, which was ordered to 
be engraved on bronze (line 43). 


Oco[t] 
°Eml TlevOudyjou apxovros emi ris Epexdeidos devrépas 7- 
[p |vravetas 
Merayeityidvos évare: torapevov, évdrer Tis mputavel- 
5 as’ éxxAnoia xupla’ Tdv mpoddpav emewpicey Téatparos K- 
adduotpatov Epyveds kal ovpmpdedpou' Cbogev TO 87j- 
po Xpepwvidyns EreoxAéovs Aldarldns ceiver" ered) 
mporepop wev A@nvator kat Aakedaipdviot kal of cpupay- 
ot of Exatépwr gidrlay kal ovppaxylay Kowiy Tomcdpevo- 
10 t Tpos EavTovs ToAAOs Kal Kadods ayGvas jHywvicarTo pe- 
7 dddjAwy Tpds Tods KaTadovrodabar Tas TéAELS emTLXELp- 
odvtas, €€ dv éavrots te ddfav exticavto Kal Tois 4AA[o lis 
"EdAnow mapeckedacay THy édevOepiav’ Kal viv de x[a]pav 
KaderAngpdrwr dpotwy thy “EAAdba wacay bd To[ds x ]aradve- 
15 Ww émlxelpovvTas ToUs Te Vdmous Kal Tas TaTplous éxdoT- 
ows ToALTelas 6 Te BactAeds Trodepalos dxodovGws Tel T- 
dy Tpoydvey kal tei THs ddeAGHs Tpolalipéoer pavepds eor- 
w onovdaor dnep Ths Kowhs tT Gv] “EAAjvewy edevdeplas’ [x]at 
6 djpos 6 ’AOnvalwy cvppaxlay Tomnoduevos mpds adtoy Kal 
20 TOUS AouTOds “EAAnvas epijpiorar Tapaxadreiy emt thy adrh- 
v Tpoalpeow* waoattws dé cal Aaxedaidviot pidor kal ovp- 
Paxot Tod Bactkéws dvres [Irodeuatov cat mpds Tov Shpoy r- 
ov AOnvatwy eioly eyndiopévor cvppaylay perd Te Hrelov 
kai Axavdy cal Teyearév kai Mavtivéwv cat Opyopevtwy Ka- 
a5 [1] ®ua[Agwr] cal Kadvéwy, cal Kpnragwy dco. eioly ev ret ovpp- 
Laxla ret Aakedaoviwy kal Apéws cal Tov Gddwv copmpdxo- 
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[v, cal] mpéoBers and tév ovvédpwr amectddKacw Tpos Tov d7- 
[wor]: Kai of mapayeyovdres tap airév eudaviCovow thy te A- 
axedaiporlwy Kal’ Apéws kal Tdv ddAdov ovppdyov pirorysl- 
30 av, jy €xovow Tpods Tov dfipov, kal THY Tepl THs Tuypaxlas buor- 
oylay Hxovot KopiCovres’ dws dv ody Kowwhs duovolas yevou- 
t Cb # LJ lay a ef \ 
éyns Tots "EAAnot mpds Te Tovs vdv HOuKnKOTas Kal Tapermov- 
dnKdras Tas TéAELs TPSOYMOL PETA TOD Bactrd€ws TroAeuafov 
kal per” GAAHA@Y bmdpxwow aywrioral Kal Td AoLTOY PEO” Gpov- 
35 olas od (wow tds TédELs’ ayaby TdxEL deddxOa TH [6]- 
/ XN % a * - pe: > - \ 
Heo, THY pev pirlav kat Thy cvoupaxtay etvat AOnvios k[at] 
Aakedaipovtors kal tots Bacdcdow Tots Aaxedaipor| tov | 
kal HAclos cat Axasots cal Teyedrats kal Mavtivedo[w xa]- 
t’Opxopevtos Kat Diadredow cal Kapvedow «at Kpyr| actor ]- 
40 v dc0t év ret cvppaxta cioly ret Aaxedatpoviov xa[l Apéws] 
kal Tois GAdows cvppdxous kuplay els Tov Gmavra [xpédvor, iv] 
ey , se L i 2 , > X 
Hover koulCorres of mpecBeis* Kal dvaypayals adriy tov yp]- 
oF 
apparéa Tov Kara mputavelay ev oTHAn XaAk[f} Kal oThoa é]- 

v dxpomddet Tapa Tov vew Tis "AOnvas ths Mo[Ardbos. dudoa dé 
45 74] dpxeta tots mpécBeow toils Tapayeyolydow map’ adrdv (?) rd- 
pv Spxov ro|vy wept THs cumpaytas kara Ta [TdTpla......... 

Ne ee ee b76 Tod Sjwov mpleoBle. . 


The Chremonidean War (6 xpenwrideros téAeuos, Athen. p. 250) 
—so named after Chremonides the Athenian leader, a favourite 
and pupil of Zeno the Stoic (Diog. Laert. vii. 17)—was the last 
and noblest effort of Athens to recover her freedom. The scanty 
notices of it have been combined by Niebuhr (Ueber den 
Chremonideischen Krieg, in his Kleine historische und philologische 
Schriften, 1*° Samm]. 1828, pp. 451 foll.), and by Droysen, (Hell. 
il. T, pp. 225 foll.). The /oci elassici are Pausan. iii. 6; Justin, 
xXvi. 2; and the account of Philemon’s death, the poet of the New 
Comedy, in #lian, Frag. 11. The decree appeals to the memories 
of the Persian war; but the inspiration of the Chremonidean war 
was derived from the teaching of Zeno, and marks a recovery of self- 
control and self-respect at Athens which is in grateful contrast 
to the days of Demetrios’ ‘liberation’ (Nos. 143 foll.). Theallies of 
Athens are (1) Sparta under king Areus, who had ere this fought 
against Macedon, (2) Ptolemy Philadelphos, who was apprehen- 
sive of the growing power of Antigonos, and whose father had 
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similarly opposed Demetrios, (3) the Achzans, whose league 
had been revived upon the death of Demetrios, (4) the Arkadian 
towns of Tegea, Mantinea, Orchomenos, Phialeia (or Phigaleia), 
and Kaphyz, which (like the Achezans) were now dependent 
upon Sparta, (5) some of the Kretan towns, like Gortyna, which 
was on intimate terms with Areus and Sparta (Plut. Pyrrh. 27, 
29, 32). The cvvedpo: are the deputies of the Spartan allies at 
the confederate synod. The end of this war was that Athens, 
left to herself, surrendered at last to Antigonos, who garrisoned 
the Museion, Munychia, Pirzeus, Salamis and Sunion. After 
some years indeed he evacuated the Museion, and so left the 
upper city free; but the other forts still kept the city in check 
until the death of Demetrios II, in 229 B.c. (see No. 181). 


170. 


Chremonidean War; contributions for war expenses: 
B.C. 266-263. 


Found at Athens in several fragments: the text from Kolier, C. I. A. ii. 334. 


The heading :— Vaptas orpatia[tixdr| 
Evpucdelins Mexiwvos [Kngucreds]. 

[E]7) Avopedovros dpyovros én ris [erasure . . 80s dexdrys mp]- 

vravelas, 7) Popuokidns Apiorouévov ’A[........ « eypappd- 
5 Te|vev" "EdadnBodtdvos ever cal vég eul Bortu@.....ee. T- 

jis] mpuravetas’ exxdnola’ rSv mpoddpav el mepipicey . ee eee ] 

. - atos Tedecivov ’Epxtelis «lat ov umpdedpor]* 

The year of Diomedon is not known ; perhaps it was the next 
after Peithidemos (No. 169). The name of the tribe Antigonis 
or Demetrias has been erased in line 3, out of hatred to Macedon. 


The decree :— "Edofer 76 Siyjpo" 

[©c]opnuos Tywoxrd€ovs Mapabdyi0s eime[v* Oras dv xpnpdrwr 
10 TopirOévrwy exer =7) 6 taplas pepiCew Ta [dedueva, iva kara TO- 

v xlarddourov xpévov Tod eviavrod cuvk| outcOGaow of éx yhs? 

Klaprol per dopadelas’ dyabe? rbyer d€[5dx Oat TH Bovdh 

T]lovs ANaxdvras mpoddpovs ets TH» émot| cay exkdynotay ypny- 

alrioa tept rovrwr, yuaouny d& EruBddrc[oOar rhs Bovdis, drt] 
15 Ooxed TH} Bovdel, rods Bovdouevous TH[v ToAtrav Kal TOV an]- 

Aov Tay oixotvTwy ev TH TéAEL émddd[ var els THY cwrnpta|- 
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v Tis TéAEws Kal Thy Hrrakiy Thy xopas e[TayyeiAacIa. 7H B]- 
ovde? i} mpds Tos srparnyods amoypdwal[ cba evrds pnvds Mo]- 
uvixdvos* ph eé€orw d& pnDevt emdodva[t tAEov HH dpaxydr| 
20 pnd’ €rarrov Fi efvar dé Tots emidobor [orepavwOjval re xa]- 
t emauveO var Kab TysmOivar b7d Tod bij[jov Kaddre dv 9 AEc]- 
os €xaotos abréy. Tov 5& ypayparéa Tod [dyuov dvaypayrat TO- 
dJe 7d WHdilopa] cat ra [d]yduara trav émoddvtlwv év orHdn 
rOly|- 
evk[alio[r|foa ev rh dyopa, mus dv pavep[ a7 dmacw f prror]- 
25 ula Tov Bovroueven evepyereiy [Tov 6]h[wov' rd de dvdAwya 7]- 
d yevdouevoy ets Te Thy oTHAnu Kal Thy a[vaypapyy Tdv dvopar]- 
wv pepioa Tov éml TH dvoiKyoer, TO Se Wil propa Tdde, ererd7) | 
mept mépov Xpnudtwy eorly orpariwtiKG|y, eivar day eis pv]- 
Aakhy Tijs xdpas. 
30 Olde érédwxay els thy owl[rnplay Tijs 7é]- 
Aews kal THY Prrakny ris [xdpas Kara 7O| 
Whdiopa Tob drpov 
Here there follows, in two columns, a list of contributors, with 
the sums they gave. The stone is imperfect, but there remain 
some 80 payments: only two are the minimum of 50 drachmas, 
nine are 100 drachmas; the rest are the maximum 200. 


171. 


Decree of the Arkadian League in honour of Phylarchos 
the historian: B.C. 251(?). 
Published by P. Foucart in Le Bas, Voyage Archéol. Pt. ii. 340 a; copied by 
him in 1868. 
Ocds' Toxn' 
"Edoke th Bovdn Trav 
’Apxdday kal Tots 
Muplois PvAapxov 
5 Avowxparous ’AOnvatov 
ampdéevov Kal evepyérny 
ie > y 
elvat Apkddov mdvrav 
abroy Kat yévos. 
Aaplopyo. 8 joav 
10 Teyearar Kvuvovptoe 
Paidpéas Tipoxpdrns 


290 GREEK INSCRIPTIONS. PART VII, 





*ApiorokpaTns KadXukdjs 
Nikxapyos Aapdayns 
EZevoretOns [=]dis 

15 Aapoxparidas Zdis 
Ma.vdArot "Opxopevior 
’Aylas Evyeirwy 
Evyeirovidas ’Apdvras 
Zevopav TIdudidros 

20 Aempeatas Tlavoavias 
‘Inalas KadAtas 
Tddwpos KA[u]rdpeoe 
MeyadomodAtrat Tnrlpaxos 
’Aplotrwy AdKpay 

25 BAvas Aloydrns 
*Apyéypios Aapaynros 
’Arpeoridas TIpdfevos 
Topyéas ‘Hpajs 
Sptvors ’ AdeEukpdrns 

30 TlAevoriepos Siplas 
Nikis ©cdropmos 
Adapxos °Aylas 
TloAvy dpys ‘Inrocbeévns 
Mavrivijs Ocrhovoror 

35 Paidpos TloAéas 
Faxos ’Are€las 
Evdaptdas Ex fas 
Aalorparos Tlavoavlas 
Xapeldas Avkwos 


Ten Arkadian cantons are included, the following six being 
omitted :—Phigaleia, Psophis, Kynetha, Kaphya#, Pheneos, 
Stymphalos. The list indeed was subject to variation, accord- 
ing as Achza or Sparta, Macedon or Citolia, brought this or 
that town under their influence (comp. the list in No. 169). 
Droysen (Hellen. iii. 2, pp. 131 fol.) inclines to place this decree 
soon after the ‘liberation’ of Megalopolis in 251 B.c. by the 
assassination of Aristodemos (Polyb. x. 22). It is likely that 
the Arkadian League was then revived, and deputies convened 
at Tegea. The recipient of the honour is no doubt Phylarchos 
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the historian, whose partiality for the Arkadians is severely 
censured by Polybios (ii. 56). The inscription would therefore 
have somewhat of the nature of a manifesto. It also reveals some- 
thing of the constitution of the League: it has (1) its Bovdy of 
deputies (Sapfopyor) from each town, varying in number accord- 
ing to the population ; (2) an éxxAnota of 10,000 called Ot pupto. 
(Xen. Hell. vii. 1. 38, etc.), As neither the writing nor the 
dialect of the decree are Arkadian, but resemble the Attic forms, 
M. Foucart concludes that Phylarchos was himself present, and 
personally directed the erection of the inscription. 


172. 


Treaty between Hierapytna and Priansion in Krete: 
B.C. 250-200 (?). 


The original is in the Marble-room at Oxford, where I have re-read it. Pub- 
lished by Bickh, C. I. G. 2556: cp. Rohl. Schede Epigr. p. 8. 


[O]eds dyad[ ds]. 

§ 1. "Aya0G riya kal én cwrnpia, emi Kéoop[ wy ev per] 
‘lepartrvg téy oby ’Evirayte 76 “Eppatw [kal pnvds | 
“Iuadlw, ev d& TIpiavorot én? Kéopwy tév oly Néw ro] 

5 Xuydpw kal pyvds Apounto,—rdd_ cvvede[vto kal ovvev]- 
ddxnoay ddAdAos ‘Tepamdrvio. kal [Ipidvoror, | eupévor |- 
Tes év tals mpodmapxeoas orddats ldiq re[Oeloars | 
Topruviois cal ‘Iepanurviois, cat 74 kata Kowd| v Topruvios | 
kal ‘Iepamurvlos cal Uptavetois, cat ev 7a idle [Kal cvppa]- 

10 xlq Kal Spkows Tots mpoyeyovdct, ev 7 adrais tl ats téAcor] 
kal éml TG x@pa, & Exdrepor exovtes Kal kpardv[res ovv]- 
Ojxav @evto, e[i]s Tov mdvta xpdvov. 


Probably the ‘ previous alliance’ between Gortyn, Hierapytna, 
and Priansion is that published by Bergmann (De zxscr. Cret. 
Berl. 1860). 


§ 2. ‘Tepamvr[vlors | 
kat TIpuavelo(t)s muev map’ dddAdAots loomoAurelay Kal émuya- 
plas kal évxrnow Kal petoxay kal Oelwv kal dvOpwrlvwy 

15 mdvtov, doo. Ka wyTi Eupvdor wap éxatépors, kal TwAdy- 
Tas, Kal @ywpevos, kal davetCovras kat daverCouevos, 
U2 
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Ly x 
kal réAAa mdyta cvvadArdooorTas Kupios Huey KaTa 
ros trdpxovtas Tap’ Exarépors vdpos. 


The citizens of the one town are to have all the rights of 
citizenship in the other; provided they are gugvAo, i.e. native 
Kretans, and not adoptive citizens. 


§ 3. e&éoTw dé TO 
te ‘lepanurvia oneiper év 74 ptavolg, xat T) Uprav- 
20 ovel ey 7G ‘lepaturvia, did601 Ta Tédea Kaddmep of GANo[«] 
moXirat Kara TOs vdpos TOs Exarépy KELEvOS. 


A Priansian citizen living at Hierapytna, and vice versa, is to 
pay, not a perofxiov, but the ordinary taxes payable by citizens. 


§ 4. «lf b€ rt 
xa 6 ‘lepardrvios tméxOnrar és Tpidvorov 7) 6 [piavored| s | 
és ‘lepantrvay Stiodv, dredéa oT kal éoayouév@ Ka[t] 
eLayoueva adra Kat ToUTwy TOs KapTos Kal KaTa yay 

25 kal kata OddAacoay’ Sy dé ka arodGTal, Kata OdrAacoay é6- 
cas eLaywyas Tay UmexOeolwwv dtoddtw Ta Téhea 
Kara Tos vopos TOs ExaTépy KELpevos. 


Piracy and internecine war abound in Krete: provision is 
made therefore for the safe bestowal of goods or crops by Hiera- 
pytnians at Priansion (and wice versa); such goods to be brought 
in and out of port without toll; but if exported for sale, must 
pay duty. Cp. No. 100. 


$5. xara radra be 

ral ef ris xa. ve[ (un, | dreds €orw’ ai dé Ka olvyntat, amoreo|d]- 
Tw Ta emiriu[ ia 6 cwd]pevos Kata TOs vdpos Tds Exarépn Ke[t]- 
pevos. Right of émivoyla is interchanged. 

0 68 6, mperynia dé [6 ka xpelav exn wopyniw mapexdvtwy 

3 + TpELyy XP Xn wopy PEX 

is * 
of pe ‘lepamdrvvor | Kdop Jou rots Tpravorebor, of 5¢ Mpravoré(e)s 
Kéopo. tots ‘leparurviow* ai 5€ uh taployaev, anoterodv- 
_ A A 7 

Twv ot évtdawor THY Kdopov ra mpevyela otaripas b€xa. 


pecyjia ropyiw (=mpecBeia epodiov) are privileges of public 
hospitality to be granted to envoys: if not granted, the fellow- 
citizens of the neglectful Kécpor must pay ten staters to the 
envoys. 
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$7. 6 8% Kéopos 6 rév ‘leparurvien éptérw év Tptavorot és 
35 TO Gpxetov Kal ev exxAnata KabjoOw pera TOY Kdopwv' 
Sat t € 
ecattws b& kal 6 rév Tptavoréwy Kéopos éptrérw év ‘le 
fal / 
panirva és 7d dpyetov Kal év exxrnotla xadjodw pera 
tov Kéopov. éy 8 rots “Hp[alo|ts cal ev tats dddaus Eoprats 
13 ca s 79 t 2 2 fue 
ot maparvyydvovres éprdvtwy Tap’ GAdAdAos és avdpii- 
40 ov, Kaas Kal of GAOL ToATrat. 


Early in the 3rd century the old Dorie institutions lost their 
rigour, and assumed a more democratical character, less different 
from the rest of Greece ; hence the mention of éx«Ayala. 


8 > , XS ‘ 
$8. dvayiwackdvrwy d& Tay 
re 2 9 \ € tie Me Nome 8 , ey t 
oTdday Kar’ éviavTov of TéK del KoopdvTes Tap éxaTé- 
cal dh / 
pous éy Tots “LrepBwtors, kal mpotapayyeAdAdvTwy GAAd- 
Rots Tpd Gyepay d€ka 7 Ka pedAdAwVTL avaywedoKer* 
c a ha SS lat x *, a 3 
Orrotot 5€ Ka pi) dvayvGvtt 7} a TapayyyAwvTt, d7o- 
45 TELoaVT@Y ob airiot TOUTwY oTaTipas Exardy, ob yey 
‘Teparbrviot Kéopot tév Upravoréwy ta moder, of 58 
[Iptavovées ‘leparutviwy Ta mode. 


Provision is made for the periodical rehearsing of the treaty. 
The ‘YrepBeia are an unknown festival. 


§ 9. ef d€ Tus ddsKoln 
% té ple CA Xx , ho , 3 
Ta ovvKetweva KoLVG Starvwy 7 Koowos 7 idudTas, é- 
EéoTw TO Baorouevy dixdéacOat emi TG Kows b1- 
50 KaoTnplo, Tluaya emuypayduevoy Tas dikas KaTa TO 
ddlknua, 6 Kd Tis dduxnon’ Kal et Ka viKdon, AaBETw 7d 
tplrov p€pos Tas (Kara)dlkas 6 dixatduevos, TO 5é AouTdy eo- 
Tw TAY TOAEWD. 


Kowdy dixacriypiov is a court empanelled from both cities. 


S10. at b€ Te Oey Bwropévar eoimen aya- 
ov and Tév Torculwy 7 Kova eLododcarTes, 7) idta TL- 
me s < Va nN a a nN XN hs 
55 ves Tap ExaTépwv 7) Kara yav } Kata Oddacoap, Aav- 
Xavdvtwy Exdtepor kata Tos dvdpas Tos EpTovras, 
kal ras dexdras AauBavdvTwy Exdrepor és Tay idt- 
ia €_& lal 14 + 4 A 
av médw. § 11. trép d@ Tv mpoyeyovdtwv Tap’ Exarépors 
ddixnudray, ad? & Td xowodlkiov amédume xpdve, Toin- 
60 odobwy Tay dieEaywydy of ody ’Evimayts cat Néwr Kéo- 


294 GREEK INSCRIPTIONS. PART VII. 





2 a ig 2 , rg 4 
pot é€v & Ka Kowa ddén Sixactypio duporépats tats md- 
\ 


, 
Neo em atrdv KoopovTwyr, Kal Tos éyybos KaTraoTacdy- 
ae £ LS J aS. S 
Tap brép tovTwy af as xa dpépas & ordda TEOH eu wy- 
vi. 


The Kosmi of this year shall bring before a joint-court those 
private suits which had been pending since the interruption of 
commercium juris dandi repetendique (kowodixiov); they shall 
carry them through (dve£aywydv) during their year of office, and 
give sureties for this within one month from the day this treaty 
is concluded. Kowwodtxov may refer only to Hierapytna and 
Priansion: but if it be the same which Polybios (xxiii. 15) speaks 
of as existing B.c. 184 between all the Kretan cities, then it 
must have been revived again, 


€ % e n cf ES Ps > 
§12. dep 38 rdv borepoy eyywopuerer adixnudreav mpo- 

65 dlkw wey xpioOwy Kaas Td didypapypa exer, wept d& TS 
dixaotnplo of emuorduevor Kar’ eviavroy map éxatépous 
Kéopo. médw oravvécbuv, dy Ka duporépas tais rédeo[e 
d]6én, e& as rd emukpiTnpiov Tede(t)rat, Kal éyyvos xabtordy- 
Tov, af’ as ka Gu€épas emoravre em) rd dpxetov ev diujve, 

7° Kal dueLaydvtwy tadra én adtoy KOOMOVT@Y KaTa TO 

:. Led C4 
dox Oey Kowa o¥pBoror. 


Here mpodik@ =d.aurnri. Atdypaypa is the regulation of this 
matter decreed in the Treaty alluded to in § 1. In case of such 
arbitration failing, the Kosmi are to appoint (cravvécOwv) an 
éxkAnros 7édus which shall be called in for final arbitration (ért- 
kpitnptov). Cp. No. 156. 


$13. ai 8€ Ka why Toujownre of Kdcpor xa- 
Gas yéypanrat, dmoreodtw Exactos abrév oTathpas 
TEVTHKOVTA, Of pev ‘lepantrvio. Kécopor Iptavotwy 74 rénre[ 1], 
ot 6€ Mptdvovor Kdopor ‘Tepanurvlay Ta wWéAcL. § 14. al déré Ka 
75 d6£n duorépais rats méreot Bwdovopevars emi TE 
Kowa ovpdpépovte di0pOdcacdar, Kiprov orm 7d d10p- 
Owbév. § 15. cracdvtwy d& rds oTddas of éveorakdres é- 
Katépn Kéopor ex abrey Koopdvtwy, of yey ‘lepamd- 
ThuoL €v TS Lep@ tas ’Adavatas ras TloArddos, kat of 
80 Tpudvoror éy T@ lep@ ras ’A@avalas ras TToAcddos* 
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c ig t ‘\ A i. Ae b) 
émdrepot O€ Ka py) oTdowrTL Kabds yéypamTat, amo- 
tLelodvrwy rd adra mpdotisa Kaddrs kal wept Tay 
dixalwy yéypanra.. 


Krete, though inheriting a legendary renown (Thuk. i. 4), 
and though regarded as the model of Doric institutions (see 
Plato and Aristotle assim), yet in historical times lived apart 
from Hellenic interests. Our scanty information reveals a long 
series of fierce struggles between the Kretan towns (350-200 
B.c.), until the Kretans appear everywhere as hired mercenaries, 
and the island itself—long a hornet’s-nest of piracy—was 
reduced by Metellus in 68-7 B.c. into a Roman province. The 
chief references for its history are :—Diodoros, xvi. 61 foll., where 
Phalekos assists Knossos against Lyttos, and then perishes in 
besieging Kydonia, B.c. 339-8; Strabo (pp. 477-82) speaks of 
the relations of Kydonia, Gortyn, and Knossos. In 220 B.c. 
Knossos and Gortyn combined (Polyb. iv. 53) to subdue all 
the rest of Krete, and destroyed Lyttos. In 216 B.c. the 
Kretans, wearying awhile of internecine war, invited Philip 
V to undertake the general protection of the island (Polyb. vii. 
14). In 1848.c. Appius visiting Krete as envoy for Rome 
against Philip, found Gortyn oppressing Knossos, and endea- 
voured to restore peace to the island (Polyb. xxiii. 15). These in- 
ternal struggles are reflected in the large series of Kretan treaty - 
inscriptions, of which the present is one. We have Treaties 
between the Latii and Olus, Hierapytna and certain fhleruchs, 
Hierapytna and Priansion (the present one); between Gortyn, 
Lherapytna, and Priansion (Bergmann, De inser. Cret. Berl. 1860); 
between Dreros, Knossos, and Milatos against Lyttos (Dethier, 
Dreros und Kretische Studien, Vienna 1859); between Hierapytna 
and Lyttos (Naber in Mnemosyne, i. p. 105); between Lyttos and 
Olus (Hermes, iv. 266). The exact date of these documents is 
doubtful: some of them must be earlier than 220 B.c., when 
Lyttos was annihilated. But Bockh, Hock (Aveta) and others 
place some of them much earlier, and some later than this. The 
writing of the Oxford marble would suit the earlier rather than 
the latter half of the 3rd century B. c. 
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178. 


Record of the Eastern Campaigns of Ptolemy Huergetes: 
B.C. 247-222. 


This document, known as the Marmor Adulitanum, has a curious history. It 
was inscribed upon a marble slab, set up at Adule, a port of Abyssinia on the Red 
Sea, which we may therefore conclude dated from the reign of Euergetes I. The 
marble was in post-Christian times employed to embellish a monument (consisting 
of a marble throne) erected by an Ethiopian king to commemorate his victories, 
The whole monument was seen and described by Kosmas Indopleustes, who in 
his Topographia Christiana, published a.D. 545, has given both the inscription of 
Ptolemy and the inscription of the Ethiopian king upon the chariot itself, in the 
belief that both are parts of the same document. With the later inscription we 
are not concerned, The original monument has disappeared: we have only the 
evidently careful transcript made by Kosmas. I give the text after Béckh, CO. I. G. 
5127. 

Baowreds péyas [rodeuaios, vids Bactdéws rod euatov 
kat Baorrtoons ’Apowdns, IeGy ddeAPSv, TGv Bacrréa[s| 
TIroAcuatov Kat Bactdtoons Bepevixns, Oedv Twrjpor, 
andyovos Ta pev ard marpds ‘Hpakd€ovs Tod Ards, ra 5 and py- 
x. / n t, ys ~ a \ 
5 Ttpos Atovicov tod Aids, TapadaBay Tapa tod TaTpos 
Tip Bacwelay Alybarov cal AiBins kal Suplas 
kal Bowwlkns Kal Kimpou cat Avkfas cal Kaplas xat tov 
Kouxdrdiwv vicwv éfeorpdrevoey eis thy "Aclay pera 
duvdpewy weCixOv kal tamx@y Kal vavtixod orddov 
10 kal €Aehavtay TpwyArodurikéy cal AidsomixGv, ods 8 re maTHp 
abtob kal adtés mpOros ex TOv xwpGv TovTwy eOjpevoav 
kal katayaydvres eis Alyumtoy xateckevacay mpos Thy 
XN / , % cad 2 X\ 2 
TOAEULKHY XpELay, Kuptevoas d5é Tis Te évTds Edppdrov 

x@pas maons xal Kidtxlas kal Tapdualas cat lovias cal rod “EX- 

15 Anonévtov Kal Opdxns kal rdv duvdpewy TGv év Tats ydpais 
ravrats TacGv Kat eepavrwv "IvdixGv, kal rovs povdpxovs Tovs ev 

cal , t * ig 14 t me bs ! 
Tots TéTOLS TaVTAas DmNKdovs KaTacTHOAs b1EBn Tov Edpparny 
motaudy, Kal THY Mecororayiay Kal BaBvdwvlay Kat Sovor- 
avi kai Tepoida cat Mydiav cal thy Noun (yhv) Tacav éws 
o 2.2% & a / \ rd x4 

20 Baxrpravis tp éEavT@ Toinoapuevos Kat dvaCytioas boa 
c \ lal lat 
uo Tov TlepoGy tepa e€ Aiybarov e€xOn Kal dvaxo- 
ploas pera THs GAAns ydtns Ths awd Tov Témwv eis Al- 
yerron, dvvdjers Améorerev ba TGV dpvyOévtwy To- 
TAVOV.... 
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Lines 1 foll. Ptolemy Euergetes is styled ‘son of Ptolemy 
(Philadelphos) and Arsinoe.’ Which Arsinoe is meant? For 
Philadelphos put away Arsinoe the daughter of Lysimachos and 
mother of Euergetes, to marry his own sister Arsinoe. It is 
clear Euergetes means to name the latter, his step-mother. For 
Philadelphos and Arsinoe are ‘children of Ptolemy (Lagi) and 
queen Berenike,’ each of whom are given the title Oeds oarnp. 
Arsinoe the wife of Lagos was a concubine of Philip of Macedon ; 
so that the Ptolemies claimed an ambiguous descent from the 
reputed ancestors of the Macedonian royal family, Herakles and 
Deianira the daughter of Dionysos (see Q. Curt. ix. 8, 22; Paus. 
1.6, 2; Thuk. ii. 99): dad marpds and amd pntpds refer to these 
divine parents of the race. Lines 6 foll.: Theokritos (xvii. 76 
foll.) similarly recounts the dominions of Philadelphos, which 
were inherited by Euergetes (line 5); but he adds Arabia and 
AMthiopia. The conquests recorded in lines 17 foll. are referred to 
by Appian, Syr.65: kal és BaBvdAGva HAace: and by the prophet 
Daniel, xi. 7-9. The spoils of Euergetes were immense: see No. 
179. It was because of his restoration of images and other 
valuables to the shrines of Egypt that Ptolemy earned his title 
of Euergetes. In the last two lines 8:4 rév épvxdévtwy ToTanev 
is understood by Droysen (He/éen. iii. 1. p. 383) of the canals on 
the lower Euphrates and Tigris (Strabo, pp. 740-1). Through 
these canals Euergetes despatched troops to Arabia. 


174. 


Iasos and its liberties under the Seleukide : 
B.C. 261-246 (?). 


On a broken stelé in the British Museum : unpublished. 


[ ... rHv dquoxpla[r]iav cal abtovoutay duapvrdocer, yéyp[_a- 
/ cud Zz \ = icf ré fa 
he] TrACovdKis TE djpuw wept ToiTwv, axdrovda mpdoowv 
TH dia Tatépwv bmapxoton abt@ mpds Tovs “EAN 
hi p pxobon abrS mp mvas 
evepyeoia, 6 Te Beds 6 dpynyérns Tod yévous Ty. 
5 Baciéwy ovveypeuaptipnkey TO Bacirel wapaka- 
AGv pel” dpovolas modireverOa, 6 de dhwos exwv 
TavTyy Thy alpecw TOAU TL wGAAov j4€0 Suovolas TOAL- 
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Tevdpevos TA péyiaTa ayaa TapeAnghas Tapa. Tod 

Baothéws tatra dcarnpet’ iva dé havepov yévyntar TH TE 
10 ©Bactrel kal Tois dAAols TaoLw, Hy exer SidAmYpv 6 Shyos 

TpOTop pev brep Baciréws peyddov *Avtidxov Kal 

Baoiricons Aaodixns kal TGv Téxvev aitGy ... ev 

We have seen on No. 164 what sacrifices Antiochos Soter 

made to secure the allegiance of the Greek cities. The freedom 
of Ionia was yet further guaranteed by Antiochos Theos (Joseph. 
Antiq. xii. 3. 2, as illustrated by Droysen, Hell. iii. 1. p. 330). 
See what the Smyrna inscription says of Seleukos II and 
Antiochos Theos (No. 176, line 10). The marépwy of line 3 are 
Seleukos I and Antiochos Soter. Iasos likewise owed its 
autonomy to the embarrassments of the Seleukid kingdom. 
The Seleukide claimed descent from Apollo (Justin, xv. 4), and 
placed his effigy on their coins: cp. No. 175. If the monarch 
referred to is Antiochos II (‘ Theos,’ B.c. 261-246), he seems to 
have been urging Tasos and the maritime cities to union and 
loyalty to himself, as against Egyptian aggression. If from 
veyddov in line 11 we conclude it to be Antiochos III (‘the 
great, B.c. 223-187), then the situation is an analogous one, 
but the enemies in view will be the Romans. The royal message 
is enforced by an oracular response from Branchide. 


175. 


Dedications of Seleukos II in the temple of Apollo Didymzeos 
at Branchide near Miletos: B.C. 246 (?). 


Found at Branchide: the text from Béckh, C.J. G. 2852. 


°Eml orepavnddpov Mocedinmov, 
Tam.evdvTay TSy tepOv ypnyd- 
tov Tiwéa tod Bipawvos, ’Apistaydpa 
Tod [A]anpovos (?) [Arlopsjdous rob Kpei[o]- 
5 covos (?) Biriamov rob Swototpdrov, ’Adekav- 
dpov tod Aoynyov, TloAvéevov tot BaBiavos, 
rade avéOnkay Bactrcis Sédrevxos kat 
’Avtioxos Ta ev TH emLoTOAR ye 
ypappéva. 
10 Baowdeds ZéAevKos Midnoiwy ri Bovdj 
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kai TO OHuw xalpew. dapeoTddkapen els 
TO tepoy Tod ’AmdAAwVoS Tod év Arddpous 
, 4 A ts \ , 
THY TE huXviaY THY mEeyadny Kal TOTHpLA 
Xpvoa kal dpyupa eis dvdbecw Tots Geots 
15 Tots Swrypor, koulCovra TwodtdvOnv, ém- 
ypapas éxovta. tyets odv, Gray mapayt- 
yntat, AaBdvTes ara ayadn TixXN 
> \o¢ is Y 2. if 
amddote els TO tepdv, tva exnte omévdew 
Kat xpac0ar (—tyraivdvtwy huay Kat edrvyovy- 
20 TwY Kal Tis TéAEws Siapevovons ws eyo 
lal tI big 
Bovropuar Kat juets—) eis [&] exere [a] tecradpyevy rH- 
de ToALdvOn’ Kal Thy avddeow Torotvpevor 
n 7 i 
TOY aTEcTAAMEevwY cULTEAECaTE THY Ovatap, 
4 
hy ovvreraxapev abrol. ovvetysednOnre 
25 obv iva yévnrat kata. TodTov. Tay dé adec- 
TAALEVOY xpvowpdrov Kat apyvpwpar- 
a Sof * € £ Co Pal f 
wy Els TO Lepoyv UTOyEeypada vuly THY ypapyy, 
tva eldqre Kal Ta yévn Kal Tov oTabpov 
éxdotou. eppwccbe. 
30 «= pad) xpucwpdray rdv adecradpévev. 


(Zhen follows the inventory, with which we are not concerned.) 


Apollo was the progenitor of the Seleukid dynasty (see No. 
174), and it was his oracle of Branchide which first foretold the 
greatness of Seleukos I (Appian, Syr. 56; Diod. xix. go). 
Seleukos I had been a benefactor of this shrine (Pausan. i. 16; 
vili. 46), and here Seleukos II sends gifts also. He writes the 
letter in his own name, but he couples with himself his brother 
Antiochos (Hierax), who must have been a mere boy. Hierax 
was still quite young when the war broke out between these two 
brothers: and Bockh, with much probability, supposes Seleukos 
II to have made these dedications directly after the murder of 
his father Antiochos Theos by his mother Laodike in 246 B.c. 
had secured his succession to the throne. After this convenient 
crime Seleukos wishes to conciliate the favour of heaven. 
ToAav6n, line 21, is governed by ypacOa: above: the word must 
mean incense, but the derivation is doubtful; eis & eéyere may 
mean ‘for such purposes as you find requisite.” The Geol 
Swrhpes are Antiochos I and Stratonike. 
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176. 


Alliance between Smyrna and Magnesia ad Sipylum in 


the interests of Seleukos II: B.C. 248 (?). 


On a large slab from Smyrna, now in the Marble-room, Oxford, where I have 
verified and in some minute points improved the text as given by Béckh, C. I. G. 
3137- 


§ I. Decree of the people of Smyrna concerning the proposed 


fe) 


or 


" a Sp oa eed a us ? x. 
treaty with Magnesia: "ESoéev 76 dijo, otpatnySv yrour Eneidy 
apérepov te, Kal? dv Kaipov 6 Bacireds Sédrevxos brep|éBadrev els 
THY Dedrevalda, TOAAGY [kal weydrov kwddvev Tepiotdvroy Ti 

n na \ = 
TOAW pov Kal THY | xdpav, dveptAakev 6 dios TH mpds adtov 
ebvoudy te Kal didtav, od KatatAayels Ti TOY evavtiwy epodor | 
ovdst dpovticas tis Tév bnapxdvTav anwrelas, GAG mdvTa 

4 € eit a ye ta) 5 ~ € t 

devrepa Hynodpevos civat mpds TO diapel|yar ev TH alpéoe Kab 
avtiaBécba T6y a[playpdatrov Kara Thy éavtod dtvamiv, Kal? 
bre e€ dpyfs tréorn bv 3 | Kal 6 Bacireds Dérevkos eboeBGs 

4 \ x ‘ - \ , XX Me ‘ 
Ta Tpos ToVs Deovs StaKeiwevos Kat Pidoatdpyws TA Tpds ToOvS 

_ I x + A t F , a 
yoveis, peyalddyuxos dv cal emuorduevos xapitas amodiddvat Tots 
éavtov edepyetotow, erlunoer tH TéAW Hudv did | Te THY Tod 
dyov edvvoray Kat dtrotmlav, iy enetolnro els Ta Tpdypara 

> n \ >S \ at if > a \ 2 4 \ XN 
avrob, kal ba 7d Tou Tarelpa adrod Oedv ’Avtioxoy Kal Thy 

t 8 a , ‘ e a ? € Fag 
pytépa tHv To} marpés, Oedv Srparovixny, tdptc0a. map jpiv 
Tywpe|vous Tysats a€voddyous Kal Kown dd TOO TANOovS Kat idla 

oops ye y fi 1 
¥ + «& lad an %. 2 hed rd \ FE! 
tp’ Exdorov TOu TodiTGy, kal €BeBalwoer TO Shu Thy ad|rovo- 
play kal dnpoxpariay, éypayrev 5€ al mpds Tods Bacircis Kat rovs 
duvdoras kal ras TédEs Kal Ta Oy, akildcas anodéLacba: Td Te 
iepdv tijs Stpatovixidos ’A@podirns d&ovaov civar kal Thy wéAw 
nav tepay kal dovdov viv te brep|BeBAnkoros Tod Baowréus els 

N ¢ \ / 4 we lal 
THY Dedrevklda of orpary[yolt omevdovres diapevew TH Bacrdre? 
Ta Tpdypata cupepdvtws, dielTeupavto mpds rods eu Mayvycia 
kaTotkovs kal mpd[s| rods dralOpous trmeis Kal otpatidras, Kal 
> s > J a ef F X\ 4 > a 
anéoreday é€ aitdv | va Avoviowoy rou Tapaxadécovra airovs 

id XN a cA cal A 3 
diapvAdocew Ti pidtay cal cvppaxtay Bactre? Dedevew els | 
\ , n 
mavta Toy xXpdvov, emayyeAAdevor SiaTnpotyTwY alTey Ta Tpdy- 
para Kal Tov avrov éxOpoy Kal pldov Hyoupeveav trdp£ew adlrots 
Tapa Tod} Siyyou Kal mapa Tod Bacidéws Yedredxov mdvta ra 
PirdvOpora kal KadGs éxovta, kal drodoOjoecOar xdpilrgs adrots 
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a€las rhs aipécews, of 8& Gu Mayyyota wapaxdnOevtes, kat adrot 


évres TpdOvpor mpds TO diapvddccew TH Bacirel rHv re pilAlav 
\ x 4 a | Ae rk *. 4 z 
kal thy cvppaxlay cal dvatnpety airé Tad mpdypara, Td tLe] 
abimdévra ind Tov otpaTnyGy pidroriuws amedéEavto Kal éray- 
jy me 2 ad de oye / as ft >. a 
20 yéAlAovTas THY adriy Leu alpecw TO dijo TO Tjperépy els Tava 
Ta Tod Baoéws Verevxou cvupépovra, cal areotddxacw | mpds 
huas mpeoBeurds, ey pev Tay Karolkwv Torduwva kat [‘T]epoxdAjy, 
éy 8& réy SralOpwv Aduwva cat ’ATo\Awvikérgy, Tors d[1a]|Aeo- 
I fon \ 9 ri % c Xv , oe ON 2 e 
pévovs Te tuiy cal dvolcovtas Ty duodoylav, Ka? ty a&.[o]dou 
ovvbécbar Thy mpds EavTods pidrlav, emaxOévres dF Kal off ]|mpeo- 
Bevral éml rov dhpov cvvAcAadijxacw tréep amdvtwy axoad[ ov ]Ows 
lal 3 m— ON ta tf * 2 On 4 5 } Ng 6 / 
trois év TH suodoyla yeypaypevois’ dyaby roxy deddxOa[e]| rHy Te 
girtlav cvvrlOerOar mpds Tos eu Mayvyota én) mao roils] rod 
Baottéws Seredxov cvppépovow kat amodetéa. mpds adrod[s] | 
a lal ef. ba © f ef ? fos 
25 mpecBevTas Tpels, olrives Thy duoroylay te, Aris dy dfn TO 
djuo, dvolrovow adrots, kal mepl Tay yeypaupévoy ev adtij 
difa]|Aeyyoovra, Kal mapaxahécovow abrods déxerGal te Kai 
ovuvredciy Ta év TH Gpodoyla yeypappeva. Kal edp wep déEwvtat 
i q 
of éu | Mayrnota, dpxicdrwoay aitods ot dmoderxOnoduevor mpeo- 
Bevrat tov Spxov tov ev Ti dpodoyia yeypappévov' mpoodeka- 
i XS a n r , ‘ ¥ A 
pév[ wv] | 88 ratra roy éu Mayvnola Kai cvvedpayioapéven Thy 
dporoytay xa duocdytwy, kal émavedOdvTwy TO. TpecBevTdr, 
ov[vre]|Aclodw kal ra Aowra mavTa Ta ev TH duoroyla yeypappeva, 
kal 76 Widtopa Téb€ dvaypapyrw Kara Tov voor’ avaypadyTo 
30 0@ x[al eis] | orydas, els &s Kal 7 dporoyla dvaypapycerar. 
Kahecdtwoay d& of émiyyjvior Tis BovdAns Kal rots mpeoBevras 
A t 2 , a. 4 = ? ~ 
Tovs mapayev| ouevovs| | ey Mayynotas én) Eevicpdr eis Td mpv- 
tavetov. Tots d€ dmoderxOe[i]oun mpecBevrais dérw peOdd.ov 
KaaddAivos 6 rautas 7d ék rod [vdpov] | huepOv Sowv dv 6 dhyos 
A 2 * a cil rd - € f + a 
taén and Ty Ths TéAews Tpocddwv. tuépali] erdynoay mévTe 
mpecBevtal amedelxOnoay PDavddnuos Mux[lwvos ?] | Acovdovos 
Avovura, Mappyevioxos Tvdéov. | 


§ II. The terms of the alliance; Magnesia is to become absorbed 
into Smyrna, to form one body politic: "Em tepéws ‘Hynotov, 
atepavnpdpov dé TIvO0dédpov, pyvds Anvardvos, dyabn rixn emt 

35 ToLade cuvedevTo THe pidlay Suvpvailot] | re kat of éu Mayrnoia 
xdrotkot, of Te Kara méAw tamets kal weCol cali of] ev tots 
dralOpors Kat of GAAat oikntal, kal TH ToAtTelay Cdaxay | Dyvp- 


Spee RTS 
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fe} 


4 


45 


50 


vaiow tots éu Mayvnola Katoikous, Tols Te Kard md[A luv tamedor 
a i a A a . 
kal meCots Kal trols dralOpors Kal rots [aAAows Tols ?] olkoBox | THy 
, 24 4 N N . SBS x N > N 
modu, ep OT@ THe Mey cuppaxlay Kal THY evvOLaY THY ei[s] Ta 
an 4 /, c 
mpdypara Ta TOD Bacthéws Sedrevxou diarnpyoovow ot eu | May- 
a a ef 
vnola TO Baciret Lededew pera mdons mpodvplas eis Enavra 
tov] xpdvov, kal doa mapeiAnday Tapa Tod Bacthéws Leredxov 
gpvraarres | els d0vapty civas THY abtSy, dmoddcovew TO Bacrrel 
Ledevew’ [wo]durevoovta dF peta Tpvpvalwvy xara rods tis 
médews vouovs | [aloracidotws, tov adrov exOpdy Kal didov 
Hyovpevor Tpyvpvaioi[s dluotvra, d€ cal of éu Mayvynoia Syup- 
vaiows kal Spupvator tots éu | Mayvnota éExdrepor addy rov Spxov 
Tov év TH dpodoyla trol ye|ypaupevor' cuvredcobevtrwy S& Trav 
Spkov Ta wey eykAypata adlrots TA yeyervnuéva Kata Tou méAEMoV 
npdw mavra, kal wn e€éoTwm [pyd]e Erépors eykadéoar mepl roy 
kata Tov TéAEuov yeyernpeven jute] | dud déxns pre Kar &AAOv 
4 / ? SS , Tad \ 2 4 wy EA 
TpdTom mnOéva’ ef SE pu, Way Td emupepdue|vlov eyKANwa aKvpov 
ZoTw. Seddcar dS Tols eu Mayvyota xarolk[ous], | Tots Te kara 
, € a \ cal 4 a € ¥ f bl / 
nohw trretot Kal meCots kal rols tmalOpo.s, moAtre![ aly ev Sudpyy 
be a} XS 2& # al y a = Ds , » 
eg’ ton Kal duotg Trois GdAots ToAlrais* duolws be de[ SdcGan | 7] hy 
modiretay Kal tots dddous t[lois oiko]iow eu Mayvyota boo. dv 
aow [é]AevOepol re kai "EAAnves. dveveyxdtrwoay b& Tods pey 


kaTadox.op[ovs | t]Gv eu Mayynoia imméwy te kal me(Ov TOv Te 


bn 4 \ lal c c 2 n rn d 
kara méALy kal TOv bral (O|pwy ot dvres ypayparels TOY TaypaTov 
ent Tov Shyov, rév dé GAA wv] | olknrav rHy ypad| Hy of] amo- 
deixOevTes tnd TOV ey Mayvnola Kkarolkw[v] dvdpes. Stay be 
TWGvtar Tovs KaTadoxicpors of ypaypare’s, kal of | [a]vdpes of 
an[odjexOevres THY ypadiy Tov GAdwv olknTdv, dpxicdrwoay 
[ > DS ¢ 2 bare See fot 4 © a“ /, nN 

ad|rovs ot eeracrat emt ro} Myrtpsov tepois veoxavro| ts, rovs 
pey | ypappjarets, 7} pay aad rob BeAtiorov dvevnvoxévar Thy 
ypapny t&v dvtwl[v lap’ adrots xarolkwv tanéwy kal me| (Ov, 
Tov Te KaTa TéALW Kal TGV Kata Ta] | BraOpa Taccopevwy, Tods 
d& dvdpas rods a[vap]épovtas tiyy ypapyy rév [addwv olkynTdp, 
> x 3 \ a la 7 . a ‘\ n ¥ 

7 phy dd ToD BeAtiorov avevnvoxevat Tiy ypapipy Tdv| | olkovy- 
tov éu Mayvncia kal dvrwv éhevdépav x[at] ‘EAAjvav. tas de 
dvevex[Oeloas ypadas of] eéeracral tapaddérwoay TO ypappa- 
[ropt]axt rhs | Bovdfs Kal rod dijo 6 S& bécOw «is [7d] 
dnpdovov. émixkAnpwodrwoap be oft ekeraor lat els Tas pudds Ta 
avevexOévra dvéuata mavra, Kal alva]lypapdrwoap els Ta KAnpw- 
x o a 

THpla* Kat €oTw peTovota Tols dvaypapetow e[is ra KAnplworypia 
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mdvtwv dy Kal Tots Aoumots woAlrais peteotiv. | xpnoOwcay dé of 
Toditoypapndévtes Kal eu Mayvyola wep) trav cvvaaddl aypdr jov 
55 kal Tov eykAnudtay Tu mpos Tyvpvatovs rots vdpors | rots 
Pre cg t N . 2 , N , Yoon 
Zyupvaiwy' dsexécOwoay 5F kat és Mayvyncia 7d vépropa 76 THs 
médews [évvlouov. xal dpxovta b& dv dv admocréhAy 6 dios 
KupredoovTd te | TOy KAEidGv Kal eoduevov em) Ths pudaxiis THs 
médews kal duatnpyoovta [T]he wéAw TO Bactrel DeAeK Tapa- 
d€£ovrar of eu Mayvnola. b86lrwoav 5% Surpvato. cai eis Kara- 
oKyvocw Tols dtockevaCouevors TGV &k Mayv[ no ias olklas kAwwev 
oe sie ra bs > > - 4 € © re 
doupy dy TO Sipuw bdEn, ap’ ob Ay xpovov 7 duodrolyia cvvedpa- 
yioO7 els EEdunvov’ prcbovcbw Sé 6 tapnlas rév dolwp, mpooddmv 
[r]as olklas pera TGv otpatnySy Kal 7d dvfjAwpa biddrw and Tov 
Tis] | téAcws tmpocddav. dudoar 8& Tovs pev eu Mayvyola 
katolxovs, TGv Te KaTA TO[A|wW imméwv Kal weCGy Kal Tovs ev Tots 
60 bralOpors Taccouévovs, ka[t] | rods dAAovs Tovs KaTaxwpiCouevovs 
eis TO ToAlTevpa Tévde TOV Gpxov’ "Opwiw Ala, Viv, "HAtov, "Apy, 
*AOnvay ’Apelay, kai tiv Tavporddoy, xa ri[u] | wntépa thy 
Dimvanvyy, kal ’AworAAw Tov e4 TIdvdors, kat robs UAAovs Oeovs 
mavtas Kat mdcas, Kal THY TOD Baoidws Dedrevuou rvynv’ eupevS 
év | rails ovvOjxats als ovvréberpar apds Supvatovs els &ravra 
roy xpovor, [k]al darnpyow tiv Te orppaxlay Kal THY ebyovay TE 
Baorre? Ledredxo | kal rH Tpyvpvaiwy wddrer, cal & mwapelAnda 
mapa Tod Bacthéws Tedevxov biarnp[ now] card dsdvayww Thy eudy 
% < kati tal 4 * XN. > # lal 
Kal dnoddow TO Bactre? Sereda" Kal odOev | mapaBhnooua toy 
*, a c ta Od C4 + * & cal x tg 
Kara THY 6podoylap, obdé peTaOjow eri Td xEipov Ta yeypau[p leva 
év ath otre tpdm@ otre pnyavy oddeutd. Kal moAttedoouar pe” 
65 dluovotas doracidoTws Kata Tovs Zpupvalwv vdpous cal Ta Wydl- 
sparta Tod 8[7 ]uov, kal ovvd.arnpiow tip Te a’rovoulay cal dyuo- 
, \ By, XN 2 t e A a 
kpatiay kat TdAAa Ta | émiKexwpnpeva Spupvators tad Tod Bact- 
i , as ca r¢ bs bi) oy \ FA 
A€ws Tedeveov mera Taons mpodvp[ tals eu mavtt Kaip@. Kal obre 
aitds ddiucjow airév odféva otre GAA en[c]|tpépw odOev! Kata 
7 ‘ eae aa ~ 3s > ¥ 2 a n 
dWvapww Thy eury' Kat edv Twa alcOdvopar em Bovdredto[vta] Ti 
o cal a \ 
mode } Tots Xwplos Tots THs wéAEws, 7) Thy Snuwoxparlay 7} Thy 
ico|voulay Katadvovta, pnviow TO diye TS Spvpvalov, «ar 
BownOjow aywvi¢[dujevos pera mdons piroryslas, kal ovK éyxata- 
Xr if ~ 5 rd \ 2 a PS na ra * 4 
ehpo xara dvvauiw thy | euavrod. evopkodvT, wév joe €d ein, 
epropxobyre dé e€dAreca kal adt@ kal yélver T]@ e€ euod. "Opdoar 
zo 6€ kal Suvpvatovs rots and Mayvyctas tov bpxov | révde" "Oprta 
Aia, Viv, “Hato, “Apn, AOnvay ’Apetay, xal rhv Tavporddov, kat 


re) 
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re) 


or 


TH pnl[répla thy Sumvdnrjv, cal "Adpodirny Srparoviclda, Kab 
Tovs dAXous Oeovs | wavtas Kal mdcas’ eupevO év rats cvvOjKars 
ais ovvtedeiueba mpds tors [éu Mlayvynota xarolkous, rods re 
kata modw tmmets Kat meCods kal rods év t[ots] | tralOpos 
Tagcopevovs, Kat Tods GAAovs Tos KaTaxwpiCouevous eis Td 
modi ]revja, cts Gmavta roy xpdvov, ovOev rapaBaivav Ty Kara 
Ti dpodroyiay, | odd petaribels emt Td xelpov Td yeypapyeva ev 
avrh ovre réxvy obre [wnxalvy oddenid. Kal edvoow Kal Bacire? 
Zerevew kal Tols ék Mayryotas xalrolkous, Tols re kata TéAW Kal 
Tots bratOpots, Kal Tots &AAous Tots oixo[ Bow eu] Mayvycla 8oo. 
cloly €hevOepol re kat “EdAnves. xa roufoopar adrovs | moAlras 
mdvras Kal tovs éxydvous aitdy é¢’ ton Kat Guola rots &ddous 
moni[tas, k]al eis pudds adrods émkdnpdoas KaTaxwpid els iy 
dy &xaoror Adxwow. | kal otre adrds adixiow adt[ Gv] ov0éva 
obte GAAw emitpéyrw obOeri Kara d[dvlapw thy eujv cat edy twa 
alcAdvopat émBovdrevovta adrots i) rots exyd[vois] | adrdv H} rols 
dmdpxovow abrdy, unviow ds dv rdxvora ddvopat, kat Boul nOjo]o 
pera pirdoripias. Kal perovolay adrots ddaw trav Te apxelwov Kat 
tov ad[dAwv] | rdv Kowdv rhs TédrEws, Sv Kab of GdAou ToATrat 
peTéxovow. evopko[ byte peu] por ed ely, Epropxobyri 58 eédrera 
kal aiT@ Kal yéver TO 2 euod. "Amod[eréd]|rwoay 58 Suvpvaiol 
Te kal ot dd Mayvnotas dvipas [éxdrepou adbrav Scovs | dy Exdrepor 
bmoAavBdvacw txavods elvar tods dpx.odyras Td mAijG0s | r&v Te 
év Sudtpyvy Kai tov eu Mayvnola of 8% [dpxulérwoav Tpoypa- 
Walvres ri mpdrepoy iyuépa evdnuety Tovs év TH TOAEL, OS TOD 
8pxov ov[vre]|AccOnoopévov tod Kara Thy dporoylav. [dpxucé- 
Twoay bé Tov OpKov Tov mpoyeypapwev lov of wey ek Mayvyctas 
dmoderx9€vres Zpvpvatovs, of 6& e& Sudpyns rods ep | Mayvyoia. 
Ta 08 lepeta ra els rd [Sp]xopdora ev Sudtpvy [Sérw 6 raplas 
Kaad]aivos ap’ dv dv Wodlonra 6 dios, ev de Mayyycla ot 
taplat ols Gv rd mAHOos emird€n. avaypayrdrwo[av] dé Kal thy. 
époroylay év otidalis AevkodrlOo1s Kal dvabé|rwoay Spvpvator 
pep ev TO ths Adpodirns rhs Erpar[ovix|{d0s tep@ kal | eu May- 
moia Ti mpos TO Maidvdpw ev ro Ths *Apréuud[os THs AevKo- 
ppun vis tep@, of &F eu Mayrvyotg xdroxor év te TH ayopa mapa 
Tov Body rod | Avov[do lov kal ras tév Bacthéwy elxdvas, kal eu 
Idvdos év [r§ tepG rod] AmedAAwvos, Kat ey Tpuvém ev tO iepg 
Tod *AméAAwvos. avaypawarw d& kal 6 ypaly||uaroptrAa€ ris 
Bovdns Kal Tod Sihwou ra dvtlypapa tis duoroylas [els rd 8y- 
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p|dovov. cvvppayicdcdwoay b& Tas duodroytas, TH yev Syvp- 
vatois doOnoonevny | ods dv arodetén TO Kowdv Tov éu Mayvynoia 
cal 4 nn f i had € if ad XN a i 
Tots Te Eavtdy Saxtvdrtors Kall T]@ drdpxovTe Kows, Thy be els 
Mayvyciay d00ncopevny oppayicdoOacay Spyrpvaliwy] | of re 
otpatnyot Kal of éferacral TH Te THS TéAEws SaKTvAlw Kal Tots 
cm a x. - 3. / cal ts ta FA 
avTay. Tadra b€ ayporépors Tots TANOEoLW ovpTETEAEaOaL TUX 
re 
TH ayab7. | 


§ III. Decree concerning the surrender aud incorporation of 


90 


95 


Io 


fo) 


the garrison at Palemagnesia: "Edoéev TO Siw, otparnyav 
Picute 3 N nA e€ gn eo. cos a n 
yudun? Ene.d3) tpovody 6 duos trép ardvtwy [rt ]Gv tod Bact- 
A€ws Dedevkov cvepdvtwy dierédreu kal Tpdrepov, THvy Te Bact- 
AeiLav] | adrod cvvatéwy kal ta tpdypara d.atnpdv Kal? dcov iv 
duvards, kal TOAAG pey Tepretoev GToAAVMEVE Kal KaTaPOerpdpeva 
n € Ps Xx a: t F ed an 
TOv brapxdvTwv, Todds BF brgwerw[ ev] | KwWdvvovs Evexey Tod 
duaTnphoa tHy didlay tiv mpos Tov Baoidéa VéAevkov, kal vov 
pirotiotpevos ad’T@ ovpd.atnpioa Kal ovvéxew TA Tpdypata 
ye > la t b] t, Xx X 2 et 
kal? d[ cov] | évdexduerdy éotww, rHv Te mpos Tods eu Mayrycta 
xatotkous Kal Tovs tralOpous immets kal Tods meCods orparidras 
kat Tovs GAAovs Tos olkodvras eu Malyynota ovvréderras pidlay, 
XX f \ =~ »” tial a 
iva diabvAdcowow Thy cvpmpaxlay Kal THY ebvolay TO Bacrrel 
Lereveo, vouiCw[y] 5 [a]vayxatoy evar rH méAe TapadraBetv 
kat T[0] | xwplov TaAamayrnolay, kat moujoacba tiv pvda- 
& > ee na ¢ \ , = € X 5 os 4 
Ky d0 atrod, iva Kat rovrou mapadnpdévros tad Tis TéAcws 
3 t 4 , x 7 I a 
dopad€orepor d.apern wavta Ta cvveyyr|s| | mpayparaTe Bacr- 
tal * i \ a. > a > es a 
Al Dedede, dveTeupavto pds tors olkodvras ev TO xo[p ia, 
A > e © o Xv - a x X 
kal mapexdAecay aitovs alpeiobar THy Pidtay tiv Tpos Tov Bact- 
héa Sérevxov, | xal wapadobyar ras kAetdas TO dpxovTs TS aTr0- 
oradevt. bd Tod dijyou, kal malpladééla]obar pvdakiy thy 
f > be 5 4 & re ~ n st 
ovvdiatnpyoovtay per adttGy Td xwplov TE Bacidrcd | Vercvca, 
évmayyeAACuevos Tadra Toincdvtwy abitév tadp£ew adrots mapa 
Tis wokews TdvTa TA PiddvOpwra Kal KadGs éxovra, of be ol- 
koovtes ev TO | xwplo EAXduevor Thy pidlay 7H ds TOV Bacir€ 
O | xwplo Edu Thy y Thy mpos TOY Bacir€a 
Ledeveov petra Taons Tpo[ O]uulas mpocedéLavto ragvovpeva bd 
Tob dyyov, Kal Tas Te KAcldas Tapadeddxac[w] | Te apxorts TO 
pou, p B dpxorte 74 
amecTaApevy tad Tod Sypov Kal Thy dvdaxhy Ti a TH 
pee ny 7} KID THY Tapa THs 
moAews TapedéLavto els Th Xwptov' dyaby TUN deddx Oat ToAITAS 
> x. 9. \ € > cal 3 > \ Y S. cal 
te avtovs etv[ar], | kal dmdpxew adrots Ta aira boa Kal Tots 
aAXows ToALTaLs drdpxel, Kat Tovs Te K[A]jpovs abrdy Tors dvo, 
dv Te 6 Oeds kal Dwrip Avtioxos enexdpycev adrois kal rept 
x 
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o[8] | "AAgEavdpos yeypagykev, elvar adtois adekaTevTous, Kal 
av mpocopicdh % Xdpa, jv Exovorv ot mpdtepov dvres eu May- 
vnola KdroiKol, Th mode TH Tuerépa, | drdpxew adrots rods 
tpeis KArpous Sapedy Kal THY arédevay adrois pélvlew Thy vov 
imdpxoveav’ kat Boo. avtdv eioly axAnpovxyTot, do0jvat adrots 
kAjjpo[y] | immKov dwpedy TAv Tapakeipevov TS xaplo. tndp- 
xew d& kal Thwwre xalt r]ols weCols rots reraypévors bd Thuwva 
trois dmotaxbeiow and Tis pddayyo[s]| | emt Thy dudakhy rod 
x@ptov tHv te Toditelay Kal Thy adriy arédeav [1 K]al ols 
dddous trdpxer? Kal evar adrods év TG xwplo. dmdpyew bE kal 

105 Qudver Kat rolis| | Mépoas rots t7d “Qudvyv, kab rots amd 
Lytpyns anoorareiow em rhv [plvdaxyv tod xwplov Meverde? 
Te Kal Tols Um’ abrov Taccouevois TH Te ToAtTela[v] | Kal TaAAa 
pirdvOpwma & cal rols ddAous Tots éxy Mayvyotas eyiguorar 
x[at] mpovofica: tov Shpov, Stws adrots bdArar ex BacidsKkod rd 
Te peTpiwata Kal Ta dodrma [Kal?] | rédda Goa eidde ex Bac- 
tAiKod did0c0a abtois. 7d S58 Wipioya Tdde dv[ay]pdyar els 
Tas oTHAas Tas dvaTeOnoopuevas ev Tots fepois tad Te Tod Siuou 
kal [ray] | éky Mayynoias’ dvayeypdpOas b& adrd Kal év Tois 
dnpoctors. 


No sooner had Seleukos II succeeded to the throne, upon the 
murder of Antiochos and Berenike, than Ptolemy Euergetes 
proceeded to invade Syria to avenge his sister's death. Seleukos, 
who was then in Asia Minor, hastened across the Tauros to 
oppose him (lines 1-2). He was however defeated, and had to 
retreat, while Ptolemy overran the eastern dominions of Seleukos, 
and in 243 B.¢., after a brilliant campaign, returned to Egypt with 
immense spoils (see Nos. 173, 179; Justin, xxvii. 1, 2; Appian. 
Syr. 65). Meantime Ptolemy’s fleet had sailed round the coast 
of Asia Minor, and had attached most of the Greek cities to the 
Egyptian cause. Karia and Lykia, Ephesos, Samos, and Kos 
were already Egyptian dependencies: and now most of the other 
states followed them. Magnesia ad Sipylum was one such, 
and Smyrna in remaining loyal to Seleukos had braved con- 
siderable danger (lines 1-6, 89 foll.). Seleukos must have 
remained in Asia Minor until Ptolemy’s return to Egypt. Then 
he again crossed the Tauros, B.c. 243 (lines 12 foll.). At the 
same moment a reaction in favour of Seleukos set in among the 
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Greek cities (Justin, xxvii. 1), and our inscription sets forth the 
manner in which Magnesia is reconciled to Seleukos. By e- 
Aeuxls (line 2, etc.) is meant the region of North Syria, which 
included the four cities of Antioch, Seleukeia,. Laodikeia, and 
Apameia (Strabo, pp. 749-756). Lines g foll.: on the temple to 
Stratonike at Smyrna, see Tacit. dan, ili, 63: d€iécas dmo- 
3é€ac0ar=‘ requesting them to allow.’ Lines 14 foll.:; Magnesia 
is to be simply absorbed in the body politic of Smyrna. It 
appears that many of the original inhabitants of Magnesia (of 
amporepov dvres é Mayvyola xdrorxor, line 101) had been ejected, 
and their lands occupied by settlers who belonged to the armies 
of the Macedonian conquerors. Alexander the Great had settled 
soldiers there (lines too, 101, ep. Droysen, Hed/.1. 2, p. 291) and 
Antiochos Theos had done the same (line too, ep. Droysen, 
iil. I. p. 32). The military character of these colonists is seen 
by the terms employed to describe them in § ii: of éu Mayvnoia 
kdrotkot of re kara modu tamets K.T.A., 1. e. ‘the colonists of Mag- 
nesia, including both the horse and foot soldiers resident in the 
city and those now serving in the field, together with the rest of 
the inhabitants ’ (see the remarks of Droysen, iii. I. p. 70). 

The terms of the alliance are given in § ii. The Magnesians 
are to be merged in Smyrna: the laws and coinage of Smyrna are 
to serve for both, and any who desire to quit Magnesia and 
take up their dwelling at Smyrna are to be encouraged by the 
gift of a house (lines 54 foll.). These provisions resemble those 
respecting Lebedos and Teos (No. 149). The eferacrai were 
probably analogous to the Attic Aoyioral. els ela eivat Ti 
avrav, line 39,=‘to the uttermost of their power:’ cp. éxav 
eivau. 

§ ill is a decree respecting the garrison at Palemagnesia, a 
fort near Magnesia. It was held by Timon, an officer of Seleu- 
kos, with a detachment of the royal phalanx (lines 103 foll.), 


| assisted by a force of Persians under Omanes, The treaty with 
|| Magnesia itself (§ ii) granted citizenship at Smyrua only to free 
_ Greek colonists (line 74): but here Omanes and his Persians 


receive the same with the rest, on condition of the absolute sur- 


‘vender of the fort to Smyrna. The districts of land (xAfpor) 


apportioned to the soldiers by Alexander and Antiochos Theos 
respectively, are to be retained with their privileges unimpaired 
x 2 
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(lines 100 foll.): and a hope is expressed that the ejected inhabit- 
ants of Magnesia, who had occupied a district of land near to 
Palemagnesia, might similarly be incorporated with Smyrna, and 
retain their lands without tithe or tax (lines 101 foll.). Those of 
the garrison who have no allotment are promised land (line 102). 
KAfpos tmmxdés is a horse-soldier’s portion: dwpedy = dredeis. 
This inscription does more than illustrate the war between 
Seleukos and Ptolemy; it shows us the working of the system 
of colonization under the Macedonian monarchs, It also reveals 
the weakness of the Seleukide; their empire was unwieldy in 
size, and comprised very varied nationalities, so that a strong 
central control was impossible. Thus the soldier population of 
Magnesia, and even the soldiers at the fort—Timon with the 
detachment of the phalanx, Omanes and his Persians—went 
over to Ptolemy at his first expedition. When in 243 8.c. the 
tide of feeling runs the other way, they are reconciled to Seleukos, 
but this treaty reveals what strong securities Smyrna had to 
take for their permanent loyalty. 


177. 


Statue of Attalos I; defeat of the Gauls and Antiochos 
Hierax: about B.C. 240-230, 


A statue-base from Pergamon, recently recovered: Humann, Die Ergebnisse etc., 
p. 83; cp. Béckh, C. I. G. 3535. 


Baowdéa “Arradov 
’Emuyév[n|s kal of ryeudves Kat otpar[nyot | 
of cuvaywvicduevor Tas Tpds TOds Ta[Adras] 
kal Avtloxoy pdxas xapic- 
5 [tHpiov] éornoay Aut, ’Adnva. 
[low- or *Avri}ydvov épya. 


This inscription was one of several written upon a number of 
blocks forming the base upon which had once stood a series of 
bronze statues in honour of Attalos I and Eumenes II, The 
first grand victory of Attalos I is also commemorated in No. 180: 
he had a like success when Antiochos Hierax (line 4) had enlisted 
the Gauls in his struggle with his brother Seleukos II about the 
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succession to the Syrian throne. Pliny speaks of these bronze 
groups and statues (NV. H. xxxiv. 84: ‘plures artifices fecere 
Attali et Eumenis adversus Gallos prelia, Isigonus, Pyromachus, 
Stratonicus, Antigonus’). For indeed Attalos and Eumenes de- 
feated them over and over again: (Livy, xxxviii. 17, ‘ Attalus eos 
rex sepe fudit fugavitque’). Our inscription appears to have stood 
beneath the central statue of the series, which was named Bacivéa 
“Arrakov. Epigenes and his fellow commanders are otherwise 
unknown. But in the artist’s name we recognize either the 
Antigonos or the Isigonos mentioned by Pliny. 


178. 


Relations between Keos and the Atolian League: 
B.C, 240-220. 


On the ante of the temple of Apollo at Karthea: the text from Béckh, C. J. @. 
2350; Le Bas-Waddington, Voyage Arch. Pt. iv. 1763. 

"Edo€ev rots Airwdots, mort rods [Ke]lous rav pidlay rav dadpxovoay diapv- 
Adocew, kal unOéva dye AlrwrOv pndé tov év AitwdAta ToAtTevdv- 

s F ba (4 t tg Se at ta * / 
twv Tous Ketous, undaudbev dpuduevoyv, wre kata yay pyte kata Oddar- 
Tay, pyre ToT ’Apdixtvovixdy pre Tor’ GAAo éyxAnpa pnOév, os Aitrwrdv 
wv a 14 > t if x XN ia A \ ». X\ J / 
érvtwy Thv Kelov: ef d€ tis Ka dyes Tovs Kelous, tov otpatayov det Tov évap- 
xovra Ta év AirwAlay xaraydueva [Karadixd¢ lovra Kvpov cine, kal rods 
cvredpovs karadicd¢ovras rots Kelous [ray rO]v d[ydvtwv ab]ro[ts Ca]ular, 
dy ka doKxyudCwvte, kuplovs etuev. otpaltayéovtos tod delvos rd ré]- 

3 ¥ an mal 

Taptov, mpecBevodvrwv év Ké[w rév detval. 


The date is fixed by the reference to the Amphiktyonic 
assembly. It was about from 240 to 220 B.c. that the Atolians 
assumed the sole management of the Delphic temple, and con- 
stituted themselves the sole members of the assembly, excluding 
all delegates (fepouvdpoves) from other states (see Bockh on 
C.I. G. 1694, who compares Polyb. iv. 25). It is observable 
how frankly the AXtolians avow their robber-instincts (ep. Polyb. 
xvil. 4-5; No. 31). As for Keos, it had a considerable trade (see 
No. 108), and was therefore glad to be secure from Attolian pirates. 
Keos was colonized from Naupaktos by Keos son of Apollo, 
according to legend; and Naupaktos was now /Mtolian. The 
four towns of Keos have one united constitution (cvvoixiopds). 
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179. 


Decree of Egyptian priests in honour of Ptolemy Huergetes : 


November 7th, B.C. 239. 


Found at Tanis, in the Delta: the text from M. Wescher, Revue Arch. xiv. 1866, 


pp. 49 foll.; the rest of the inscription is unpublished. 


10 


I 


or 


BactAevovros Urodeuatov rod TroAeualov kal "Apowdns Oey 
’AdaAPSY" Erovs evarou' ed’ tepéws "AtoAAwvidov Tod | Mécyo- 
vos "Ade€dvdpov kat OeGv AdeApSv Kal OeGv EdepyerOv' Kavy- 
péopov ’Apowdns PiadéApov Mevexparetas | ris PiAdppovos* 
pnvos “AmedAalov EBddoun, Aiyumrioy & TuBl émraxaidexarn. 

, fal na 
Engicwa. Ot dpyxeepets | kal mpopyra: cal of eis 16 Gdvroy 
elomopevduevor Tpds TOY oTOALoMOY TOY OeGv Kal TTEpodspor Kal 
tepoypapparets Kal | of dAdo. tepets of cuvavTjcavtes ex Tov 
kara Thy x@pav tepdy els THY TéumTyY Tod Alov, ev 7 dyerar 
yevébdra Tod | BactAdws, kal els Thy méuntny Kat elkdda rod 

> na , 2 e Z DS ig \ a s 
avTod pnvds, ev 4 TapcdaBev THY Bactr€elay Tapa Tod TaTpds, 
ovvedpedoavtes | tattn TH Huepa ev To ev Kavdrm tepd trav 
Evepyet@v Oey, etmav’ "Emevd) BactAveds TroAeuatos WroAdenatov 
kal ’Apowdns Oedv ’AdeAPGv | kal Bacidtooa Bepevixyn adeddi) 
atrod Kal yuri, Geol Evepyerat, dareAodow ToAAG Kal peydra 
evepyeTotvres TH KaTa Thy xépav lepa Kal | Tas Tysds Tov Ody 
2 & J A na w” \ an in x n n 
émi mA€oy abfovres Tob re “Amos Kal To} Mynvios Kat Tév AowTdy 
> f € a A na 3 7 x x * f XX 
évdoyiwav tepdv Cowy Tov év TH XOpa THY emipéedecay | oa 
mavTos Tovotvra, peta peyddAns dSamdvys Kal yopnylas, Kal ra 
> t 3 cat - € * Ec ec \ n n 
eLeveyxOevra ex THs xa@pas tepa dyddApara tnd | rOv Tlepodv 
eotparetcas 6 Bacireds dvéowaoe eis Alyutrov kal dmédaxev eis 

a U4 # 
ta tepd, bev Exactov e€ apyfs e€yxOn, tHv te | xdpay ev 

Mw / n oN Dek x NY ‘ 
cipyvy SiaternpyKkey TpoToAcuGy brép adrhs mpos TOAAG EOvy Kal 
tovs év abrots duvactotvras Kal Tots év TH x@pa | Tacx Kal Tots 
” o € \ \ ee) / SS > 
dddows Tots trd THy adrny Bacirclay Taccomevors THy edvoplay 
Tapéxovowv, Tod Te ToTayo mote eAdiméaTepoy dvalBdvros Kal 

f r 2 a , 4 DN. ee Z, 
mavtwy TOy év TH xXSpa KaTaTEMANypEvov ent TO TLEBEBNKOTE 
kal evOvuounevwy thy Katapopay | ent tev TGv mpdrepoy Be- 

e s 
Baoirevadtwr, €p’ Gv cvvéByn aBpoylas mepimeTT@Kevat TOs THY 

a a n nn ca 
X@pav Kartouxobvtas, mpoordvtes KydepolviKOs TOY Te ev Tois 
£ a \ Fa na 
lepots kal rév GANwv TOY THY Xdpay Ka[TloiKodyT@Y TOAAG pev 
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mpovonOévres, odk ddrlyas 8& TGV Tpocddav treplLddvTes evexa 
~ na bP) v4 t é > if \ (<5) é \ 
THs Tov avOpdmwv oatnplas, ex Te Suplas cal Douwikyns cai 
Kimpov cal e€ dddov TAeidvov témwv ciroy petamepul|pduevor 
els THY xdpay Tinay perCdvar, diecwoay Tovs Tiy Atyumtoy 
a cal n a t 
Karorxobyras, d0dvatov evepyeotay kal ris abrév dperijs | peyeorov 
dmépvypa Karadelmovtes Tols Te vOv odow Kal Tots émuyivomevots, 
. 2 WP ¢ \ rt 2m p) a s 4 \ 
20 av? Oy ot Geor Seddxacw adrots evaoTaTodcay THY Baotnellay Kat 
- SA tJ 2 x > ‘ a _® t ° ? ide cA ‘é 
ddcovew TUAN dyaba mdvTa els Tov del xpdvov’ "Ayan Tox 
deddx Oat Tots Kara Thy xdpay lepedow...... | 


The reader is referred to the notes on No. 173, which deals 
with the same campaign of Ptolemy Euergetes (lines 10, 11). 
Syria, Pheenikia, Kypros (line 17) were among the domains 
he inherited from his father (see No. 173). The famous Rosetta 
stone (C. I. G. 4697), now in the British Museum, is a decree in 
honour of Ptolemy Epiphanes dated March 27, 8.c. 196, resembling 
this one, but of less historical importance, 


180. 


Victory of Attalos I over the Gauls near Pergamon: 
circa B.C. 235. 


On a block of marble discovered in the excavations on the citadel of Pergamon in 
1879; Humann, Ergebnisse d. Ausgrab. zu Pergamon, 1880, p. 80. 


[Azo rijs ent rod] Katxov rorapod 
[pos To lis Taddras pans. 


This victory took place not long after the accession of Attalos 
Tin 241 B.c. Strabo, p. 624, says: “Arrados d1ed€£aro thy dpyny, 
kat dvnyopev0n Baoireds mpOtos vixjoas Taddras pdyn peyaadi. 
And so Polybios, xviii. 24 (41)—followed by Livy, xxxili. 21; ds 
Thy apxiy eveotHnoaro Tis mpoeipnuevyns émeBoAHs od pdvoy bia Ths 
eis tots pldovs evepyectas Kal ydpitos, GAA Kal ba Tov Kata 
modeuov epywp (i.e. Attalos I was the founder of the greatness of 
the kingdom). Nixjoas yap pdxn Taddras, 6 Baptrarov kal 
paxidraroy éOvos iv tére xara tHy Aclay, radrny dpxny émour- 
caro kat Tére mpGrov avtrov deve Bacidea. (Cp. Polyzen. Strateg. 
iv. 20; Droysen, Hellen. iii. 2. pp. g foll.) The battle appears to 
have been fought near Pergamon, on the banks of the Kaikos. 
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It broke the power of the Gauls, who were becoming as terrible 
as they had been fifty years before (No. 165); and though it did 
not relieve Attalos or his successor Eumenes from the necessity. 
of further victories over them, yet it was felt to be a decisive 
event. Attalos erected a monument upon the Akropolis at 
Athens to commemorate his victory; Pausan. i. 4.6: Mepya- 
pyvois b€ éote wey oxida dad Tadardy, éorr 58 ypadh rd épyov 76 
mpos Taddras éxovoa (see Brunn, I doni di Attalo in the Annali 
dell’ Instit. 1870, p. 292, who has identified a number of sculptures 
as belonging to this monument), The ‘dying gladiator’ is 
probably part of a group in which a Pergamene sculptor im- 
mortalized this event. And the recent excavations of the 
Germans have recovered the reliefs from the grand altar erected 
by Eumenes to Zeus and to Athena Nikephoros in gratitude for 
the same successes: the subject is the struggle of the gods and 
giants (see Humann’s work, /.c,; Pausan. v. 13. 5). 


181. 


Death of Demetrios II, and liberation of Athens through 
Eurykleides, Diogenes, Aratos: B.C. 229-228. 
Fragment found in the Peirzeus: the text from Kéhler, C.I.A. ii, 379. 


Groening ann s| Lee REP atecids Ee eeiess 
emipehevav [xa]l thy rdv orpar[wricGv apy (?) dve]- 
fjyayev 81a rod tod Kat mpoavijrwoe[y «Jat [adrds ob ]- 
k GAlya xpipara, kal dywvobérns braxovoals dvnro]- 

5 oev énta TaddavTa, Kal wdAwv Tov Gov dods [ém) ravrnv] 
Thy empédevay Kal KadGs tiv déywvodect[av extehécas | 
Tporarjrwoev od« ddAlya xpjyara, cad [ris xdpas kara| 
Tovs ToAguous dpyod Kal dondpov ob[ ons atrios eyé]- 
veto Tod eLepyacOjvat Kal omaphvar [xpnpara, sropi|- 

1o gas’ Kal Thy edevdepiay droxaréorno[ev TH morc pe]- 
Ta TOD AdeA@od Mixiwvos pera Tods an[oddvras Tov Tee ]- 
pad, cal ra els tov orépavov Tots otpa[ridrais rots] 
dmoxatactioacw pera Avoyévor[s ra xwpta xpyya]- 

Ta éndpicev, kal Tovs Aywévas oxdpwo[e Kat Ta Telyn rod] 

15 dotews Kal Tod Tewparéws emerked|ace wera Mixiwvos rod] 
ddehpod, kal wédeus “EAAnvidas k[at ovppdxous mpoon |- 
yayero, kat door TO duo xpiualta Spewrov ... 
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Diogenes (line 13) was the officer of Demetrios II, who com- 
manded the Macedonian garrison at Athens. Upon the death of 
his master, he surrendered the forts to the Athenians; and such 
was the enthusiasm of the people at this act, that Diogenes was 
hailed as benefactor and hero. He is named in an epigram of 
the last decade B.c. as xd xOovt Tiysders "ArOld. Atoyévns | .... 
.. 08 6 80 epya | eZpaxey apxalay marpls eAevdeptav. About 75 
3B.C., if not before, he was honoured with a réuevos and a festival, 
Ta Aoyévera, Td Avoyéveroy was the name of the gymnasium 
which formed the centre of what may be called the academic life 
of Athens under the empire : and Aroyévous Evepyérov is inscribed 
upon one of the priests’ thrones from the Dionysiac Theatre 
(C.I.A. iii. 299; Kohler, Hermes, vii. pp. 3 foll.). Pausanias (ii. 
8), and Plutarch (Arat. 34), make the liberation of Athens to be 
entirely the work of Aratos. But, as Kéhler suggests, the 1000 
talents given to Diogenes were probably to enable him to pay 
off his garrison; and if Aratos had really been the chief mover 
in the affair, then Athens (like Argos and Corinth) would have 
joined the Achean League. The nameless benefactor of our 
decree had subscribed, inter ala, to the crown presented to 


Diogenes and his soldiery. Lines 1-g refer to the Chremonidean 
War: No. 170. 


182. 
Collision between Rhodes and king Philip: B.C. 201. 


A tall slab from Iasos, now in the British Museum; where I have read it. The 
upper portion is published by Le Bas-Waddington, Voyage Arch. Pt. v. 251. 
Lasian dating : 
"Ent oreparng| dp lov Anuéov tod Srnoidxov, 
ypaupatéws d¢ Mévytos tod Iddwvos Cndopiavos* 
¥ndicpara rapa ‘Podlwv. 


A. Decree of the Rhodians, in reply to a remonstrance from 
Lasos supported by a letter of king Philip: 
["E]dogev 7G dduw* mepl dv lacets cvvyeve[is] kat Piro[e 
5 v|rdpxovtes Tod ddyov droorel|Aav|res Wadiopa Kat 
[mp]eoBevras euparicovrs ra yeyernuéva] ddixrjyara ely 
4] xépq abrGv ind Todidov kal [wapaxadoty]ri ov dayov 
[xa]Odamep cal év rots mpdreplov xpdvois du ]eré[Aecev] ede[p- 
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ye|rGv ray rédw Trav "lacéwv Kal vily ]pdvorar [roret]o[ ae 
na 4 
10 dTJws & Te TMs adrGv eevdépa Kai aditdvomos [wepuyé|vn[ rae 
rn ; / 
kal] mepl Toy yeyousran GdiKknuaTov emu red v riva 70 |up[ cac- 
, , ast ‘ \ \ s > 9 
ai] xaOdri xa dfn TE dduo* Kat Lol mapayevd|pevor] rap’ ald- 
a cal “7 
Tv Todguapxos cat TAadkos éredOdvres éx[t trav] Bovddly 
kal] Tay éxxAnolay duedéyey AxodovOws Tots év TO Wadic- 
15 [ware] yeypaypevous’ pera Tdoas oTovdas Kal pidoriu- 
[fas] droxpivacOa adrots'—Oru 6 dauos cidds [’I]accis 
[etvous] irdpxovras 7G moder mpdrepdv tle det dvaTereA- 
x. ° a / - Me lal , ‘i an v) 
exs ?| emuédccay rorovpevos [rept 7] Gv [ovupepdvtwy lacedor? 
* 4 \ a + 
Kat mpoatp lovpevos cvyxarackevat| ew mdvta Ta ToT dopd- 
20 Aevay kal olwrnplay Tas TéALos ad[rois, Tay Tacay mpdvo.ay 
moinceirat] Orws inép te TOV y[eyovdT ]wy [dduknudrov ... 
X t ty \ if PA “ ? 
seen ee TIA Slkava yevnrat, cal [rorlrayya décet Tots f 
>’ tal n 
bp adrd|y reraypévors pyOe[y adixnua movetoOar ev Ta 
xSpa TG] "lacéwy kal eis 7d Aovmdy Gs [pdAtora diapvadée ? 
25 Tay dndpxolveay atte wort lacets [piAlay kal ebyovay Kal 
> V9 4 a ry n , UNS 
obdevds dnoot |aceiratta[v|’lacedorovp[ p lepdlvrwv’ rovs dé napa- 
yevouevous| mapa lacéwy kakéoas emt [7d mpvravetov. 


B. Rhodian decree, sending two envoys with friendly assurances to 
Lasos : 


["Edogev 74 Bovdg] kai 7G Sdue’ Brws lal ceis ovyyevets kal pidror 
badpxovtes Tod | ddyov eldjowvre Ta [eynpiopeva?..... a 

30 076 TOD dduov Tob] “Podiwv,—deddx Gale TG BovrAa Kai TE dam 
éoba. mpecBev|ras dn Sv[o], Tol 6% al puxcuevor eupavicsy- 
Tov Tay cvyyéverlay Tay UTGPXOVTAY .. +66. TOL eee nee 
5 Gide id ala as scone oO én[rfderédvrw[v Ta, Amouloué|vla Fae 
pa rob Sion brép r[6 |v veyern| wer Joo abvenyenel p< ev TE XOpa 

35 070 [1 ]odfrov, dndro[v]vrav b[e drt 6] da[pJos Kat els [madov 
afer trav drdpx jovelaly aire mort lac[et|s [ovy]yéveray wall pirltav 
kal ov0évos dmootacel|ras ray lacedou couple |pd[vrw |v. co al 
TiaclOeos Arovvellov—Emixparys Tyacrotparov. 


C. Rhodian decree, sending envoys and assurances of peace 
to [king Philip?]: 
["Edofev r& Bovda cal 76 d]auo’ ered) lacéwv [o]ulyy]evau x[at pirov 
40 Umapxdvtwy Tod ddyov Kal axjooreA[dvra|y wadpiopa cat] mpeoBe[vTas 
oirives TO dijpw evepdvicaly ra ye[yovdra] adixjpara eis aldrovs 
veee sense. U]md’Odvp[mixov k]al rapalkadovvrav ... 
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ior Weak te ethene s eg Wisk TRON ig eg plate Goueray dh dene fet Gea 


(Here the stone is defaced by long wear for the space of nearly 
thirty lines.) 
45 [ra]v médw [mlapaxad ...... avro [.. ray trdpyo[vcay 
2 4 cal 4d eX / S O/ al 
ev |émew Tots bp abrov Teraypevors udev adixnua [moreloOar 
ev | TG lacéwy adda ToripeperOat adrots piravOpdmws, kal e[ mi tev ye- 
ylernpever ddixnudtwr mpovolay twa toincacda bra[s yévn- 
Tlat Ta Slava dkodovdds Tots 7d Tod Bacthéws émioTaAcio[ ww, 
ft / > &. ¢ , a t a 
50 Kadri TovTwy emipednOels dpodroyovpeva paiwelrar Tpdcowy [Ta 
tle Tod Bacidéws atpécer kal Tols émucrehAopevors bm” adrov pil Aav- 
ia \ XS , * > / 3 > he \ ‘ 
0 |parrous mot Tay TéAww'—eupaviCovtwy S& ait@ Tol mpeoBev| ral 
8]ru 6 dapos cidus lacets edvous dmdpxovras Ta TéAEL Kal mpoa[ pov] 
yt PX i poal ipod ]- 
> a ! X i sae . 
pevos adrots ovykatackevdcew mavta Ta ToT aopddevav [Kal] 
55 cwTnplay, mpdrepdy Te erdyxave dedwKws ToTiraypa, Toil s | 
” ee ! € 9 9 An 9 in ae na 
dpxover trois dmoatehAopevors bm adtod émmedciodat Tas Lac éwy |] 
xapas kabarep kal Tas Tod ddyov, kal vov prapovedwy Tas bn[ ap ]- 
A 3 > * > 4 > X 2 a n 
xoveas mor’ adrovs oikedratos otMevds arootlalcetra: Tov ov[ pe |- 
portray lacedou' ef b€ Ka, TOD ddpov Tacay onovday ToLovpevon [TE pt] 
60 TovTwr, pndestay emiotpopay "OAumLxXos ToLTar GAAG Tep[ v0 |- 
bid Xx tf * ¥ / 3 hide \ ey 
pn Ta ywdpeva Gdicnpata, dnrovvra[y| airg rol mpecBevral re 
Tay pep pirlay kal ray edvolay tav bndpxovoay aro ror) Bac éa| 
t 
Pirrtrov diapvardéer 6 Sayos mpdker St & wémevotar cvppéepovta 
clue roti Tay lacéwy dopddreav. AipeOev—TipaclOeos 
65 Avovyclov-— Emparns Tiwacierpdrov. 


For some time before the actual outbreak of the war in 201 
B.c. the relations between Philip and the Rhodians had been 
very uneasy. They knew that he had caused the burning of 
their fleet, and had urged the Kretans to make war upon them 
(Polyb. xiii. 4). Nevertheless the Rhodians maintained a formal 
friendship with Philip, having nothing whatever to gain from 
war. But when Philip began to march southwards, when, in 
spite of the representations of Rhodian envoys, he treated Kios 
with the utmost barbarity—they delayed no longer to declare 
Philip an enemy, and sent envoys to Rome ‘ nuntiantes Asiz quo- 
que civitates sollicitari’ (Livy, xxxi.2), Philip pursued his course 
by marching into Karia, where Rhodes had become possessed of 
a valuable strip of coast, the Rhodian Perea (Strabo, xiv. p. 651). 
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This region he took possession of, and put garrisons in several 
towns to make good his advantage, Iasos being one of these 
(Polyb. xvi. 12; xviii. 2. 8, 44; Livy, xe, 944 mex. Ty). 
Our inscription is evidently earlier than the final rupture; 
but only just before it. The incidents it relates to may well 
have happened in 201 B.c. Podilos (line 7) is the Rhodian 
governor in the Perza. Olympichos (lines 42, 60) is pro- 
bably an agent of Philip’s, serving in Karia, It seems clear 
that the Iasians—who might very naturally be jealous of the 
growing influence of Rhodes upon the mainland—are made 
throughout the cat’s-paw of Philip. Certain Iasians have been 
assaulted by Rhodians (A passim), the dispute being perhaps 
about a right to certain land. Philip and his agent foment the 
dispute, taking the part of the Iasians and supporting a re- 
monstrance made by their envoys (Decree A). The Rhodians 
in decree B forward friendly assurances to the Iasians, and in 
C they send similar assurances to king Philip. In truth the 
Rhodians had no wish to quarrel with the Iasians, whom they 
claimed as ovyyevels, being a Dorie colony from Argos (lines 
4, 28, 39; ep. Livy, xxxvil. 17). The Rhodian envoys are 
Timasitheos son of Dionysios, and Epikrates son of Timasistratos. 
The resemblance of names suggests the thought that Timasitheos 
was the nephew of Timasistratos, Timasistratos and Dionysios 
being brothers. Livy names a Rhodian officer Epikrates ten 
years later as commanding in the Rhodian fleet against Antiochos 
(xxxvil. 13, 14 dis): this is probably the Epikrates of our 
inscription. And if he was cousin to Timasitheos, we may 
further suppose the Timasikrates of Livy xxxvii. 14 to be 
another kinsman, possibly his brother. 


183. 


The Byzantine fleet at Athens, co-operating against Philip: 
B,C, 200-197. 
A slab found on the Akropolis: the text from Kohler, C.J. A, ii. 414. 
The preamble is lost: 
[ay ]abet rixer Sedd[XO]au TH d[ jum emavé]oar “Hp[¢]- 
v_Kd0wvos Budvtiov kal otepav[ doar] xpro@d 
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otepdve edvolals élvexev [kal] ¢[tro]r[yula]s jv é- 

xet mpos AOnvato[vs, eliv[ar 82] ad[ro]y x[al] a[p]dgevov 
kal evepyérny Tob dy ov Kal d¢]Soo[O]alc] eyxrn- 

ow atT@ yijs kal oiklas xara rovs v[d]uous én[av]- 

végat d€ Kal rods per’ adrod rpinpdp[x Jous [Mn]- 
vopdynv ’Ackdnmdd[o]|v ‘Ex[aratov Kéaxov xalt rov] 
raptay Tabxov Avo[tov] Bu¢[a]yr[folus [x]at or[ep ]a- 


10 véoat Exaorov ai[t]y Oadrdr[ od] ore[Pdv]o [edvol]- 


as Evexev Tis mpos Tov dijylov' Kadéoar de "Hpw] 

kal Mynvopavny xal “Exarailo|y x[al rov raytja[y eat 
d]einvov els mpuravetov em Eév[ia els adfpijoly: iadp- 

XJew 88 [a]d[rots cat ets rd Nov]a[ dy Prroripovy|é[vor]- 
s émt mov amodelkvel a ]Oa[u] tiv éavtdv] ebvo[t- 

a]v mpos ’AOnvatovs x[a]i [4AA]o dya[d]y €[bpéoO ]ax (wapa) 
Tod Sijyou jetCov [ob] dv a€vor ei[var doxdow. dval- 
ypawyar d& rdde Td Wjpiopa Tov ypal pywaréa Tov 

kara [mpurav]elay év order O[lvn Kat oro jafe 


20 é|v [dxpomdret], Tis 58 TojocEws Tis o[TiAns Kal] 


Tii[s] dvabecews emysednOf[va]s x[at peploar r]d ye[vd- 
BJe[v]o[v] dvdrAwpa rods ra[ulias [r]év [.. 
. » Srjos dy rol ¥]rw[v ovv|r[ed]ov[pevev . . K.T.A. 


Polybios (xvi. 2) informs us that at the opening of the war 
with Philip, the Byzantine fleet co-operated with Attalos and the 
Rhodians. What more likely than that the fleet should anchor 
in the Peirzus, and there be welcomed with decrees like the 
present ? 


184. 


Athenian operations in the Macedonian War: B.C. 200-197. 


Slab found on the Akropolis: the text from Kéhler, C. I. A, ii, No. 413. 


[. . rijs mpur]- 


avellast we eee eee eee * Wigucl- 
pa djpov' rOv mploddpwr éeremeyrn ]- 
gicev "Avtiys€vyn[ se... ee ee. ] 


5 kal cvumpdedporr é[doker To] 
djpw Diréas Hid ]ov[ adr o[v] 
TladAnveds eirev® é[ 7 ]evdy Evé- 
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evldns diaTedct [e]évovs dv t- 
6 diye 76 ’AOnr[a]iov Kal Td- 
10 s Te eladopas an[do las doas ey- 
hprorat 6 dhpos [i ]veveyxet- 
y rovs petotkous [¢]dTdxTws €- 
icevfvoxev kal ev TO TOAE[H]- 
@ 73 mpdrepov eedorrijs [v]- 
1g avras dédexa éveBiBacer, Ka- 
Lvov els Tos KatamdAras v[e- 
v]pas érédwxev kal boa érerd- 
xOn abte ind Tév oTpaTnydv 
Kal Tay Tagidpxwv mavta mp- 
20 oOvpws tanpérnxer, kal Ta a[A]- 
Na. Suaredre? piroripotpel vo |- 
s els THY BovAny Kal Tov dijyo- 
vp tov ’AOnvatov’ 5ed6x at TO 
dhpw, erawveoa Eifevltdnv 
25 Etaddudos PacnAlrny kal or- 
epavdcat Oadrod orepavy e€- 
[d]votas Evexa kal pidoripia- 
[s] ras els Tov dhpwov, Kal etvar 
[avré]y icoreAg Kai abrov Kat 
30 [éxydvous kal olixlas adrots 
[etvar eyxrnow AOnv|now on. . 


Euxenides is a pérouxos (probably a ship-owner and merchant) 
from Phaselis (see No. 73 and p. 142) who has not only paid the 
usual war levies, but also in the late war (r@ mpérepov, line 13), 
i.e. in the earlier part of the war with Philip, had furnished 
twelve sailors to the fleet at his own expense; and later on 
(line 16) has been supplying leather thongs for the catapults 
which defended the fortifications. This refers to the repeated 
invasion of Attika by Philip’s troops (Livy, xxxi. 14, 16) which 
had caused great terror at Athens (idid. 22), and by Philip 
himself (2d7d. 24, 26). This explains the mention of the xara- 
néAdTau (from xarardA\w = karaméArat). Less is known about 
the operations of the Athenian fleet in this war: see however 
Livy, xxxi. 15; Polyb. xvi. 26. 
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185. 
Dedications in honour of Masannasa at Delos: 
B.C. 200-150. 


Statue-bases recently discovered at Delos: A, published in the Bulletin de Cor- 
resp. Hell. ii. p. 400; B, in the Rhein. Mus. 1880, p. 490. 


A, Bactdéa Macavydcav Bacidéws Tala 
Xdpyvaros Nixdpxov “Pddios 
Oeots. 
B. Bacidéa Macavvdoav 


Bactrkéws Tala 

"Eppwy Sérwvos 
Tov abrod pidov" 
TloAcdvOns ender. 

We here get at the true designation of Masinissa, the ally 
of the Romans at Zama, and his father: viz. Masannasas son of 
Gaias. The MSS. of Livy (xxiv. 49, etc.) have filium Gala 
Masinissam. These statues were dedicated when the Numidian 
king was at the height of his power, and during a period when 
Delos, though deprived of her autonomy in B.c. 166 (Polyb. 
xxx. 18) and handed over to Athens, yet, through its exemption 
from taxes on imports and exports, was superseding Rhodes in 
the commerce of the Aigean (see Mr, Jebb, Journal of Hellenic 
Studies, i. p. 32). Both the dedicators were probably merchants. 
Charmylosisa Rhodian, Hermon, an Athenian merchant, is known 
from another Delian inscription (Bud/etin, iv. 184) as repaying a 
loan from the treasury of Apollo, which (with interest) amounted 
to 1000 dr. Polianthes was from Kyrene (Bulletin, iv. 212 foll.). 


186. 
Raid of the Pirates upon Amorgos: about 200 B.C. 


The text from Béckh, C. I. G. ii., Addenda, 2263 ¢; cp. Ross, Arch. Aufs. ii. p. 
643; Rangabé, Antig. Hellén. 767. 

"Edofev Ti Bova7j cal TO dijo, 

[Ser |nplins Peldvos Koovadtrns 

[eme]ordres, DewddEevos PiroOepu0s 
. oitns einer’ "Emery tetparay eis 
XN ud 2 , X ~ 

- 5 THY Xdpav EuBadovTwy vuKTOs Kal 
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[a]Aovedy Tap0évev Te Kat yovatk@v 
kal dAAwy copdtwv Kal édevdépwv kat dov- 
ov, TOL TavT@Y TrELOVaY 7) TpLaKOVTA’ 
ért ént Tod Auywevos TAota e€exowar, 
a e 
10 [x]ai AaBov 7d mAotov rd Awpiéos, év b 
yw > + be 4 X X 
@xovr xovtes TA TE OOpara Kal Ta 
Gdda & €aBovr TotTwv 5& cup Bdvrwy 
‘“Hyjournos kal Avtimamrnos of viol 
€ wy * Es 7. + if 
Hynovorpdrov évres kal abrot alyua- 
15 Awro. ovvérercay Tov em) Ty TeL- 
patey énimdéovta Swxdelday amo- 
Aboat Ta Te CAeVOepa céuara Kal Twa 
Tov e£ehevépwr Kal TSv dovor, 
[ad]rot 8& bx%p rovrev mporpyvrar 
p portpn 
20 [dun |pevew, evderxvduevor tacay 
[prrlorystay, dtws pire Tou ToAurldwv 
pate TO- TOALTSY pnbels dx Get emt 
[7] Adupov, wndt mpade?, wnds ev a- 
vayKais Kal kaxoablas yévnrat, 
25 pnoe diadwrvyce cGua pyOev To- 
ATiKOY, GAAA ba TovTOs cLoworaL 
TG aixpddrwra odpuara els Thy 
[oike]iay analy ded6x 0a T@ 87- 
a € / \ 
vo orehavGca “Hyjourmov kat 
o ’Aptimammoy éxdrepov Oaddod ore- 
3 p 
[P]dvm dperis veer at pirorut- 
a 
[a]s ty reyxdvovew remounuevor 
[ets] rods yevouevovs tév Torey 
[ai]xuardrous, dveurely 58 Tdd€ Td Whe 
35 propa Arovyctos ev TO dye Tov 
[tplay@dav" 6 88 xipu€ dvayopevé- 
[tT], dre 6 dijpos crepavot “Hyjourmov 
kat Avrimammoy dperis éve- 
‘\ a 2 \ 
kev kal pidotuutas THs eis Tods 
40 [G]Advras pe? abrav" avaypa[ yar] 
d€ dd 7d WHgiopa els ortdny k[at 
o|rijoas ets 70 tepdy ris ’A@nvas Tals] 
t a x n 
TloAiddos* ris 8 avaypaphs émrip- 
edn Oqvat ‘Hynolotparov, 
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It had been one of the general advantages of the Athenian 
supremacy by sea, that while it lasted piracy was impossible. 
With the decline of Greek independence piracy in the Levant 
became an unbearable nuisance, until it was put down by 
Pompey. The lettering of this decree can hardly be later than 
200 B.C. In line 2 [Zwr]npldns is dubious: KoovAdXirns is a 
demotic name, as also... citys. Svapwrijon line 25=dmdAnra. 


187. 


Decree of the Achsean League, admitting the Arkadian 
Orchomenos: B.C. 199. 
Found in the ruins of Orchomenos: the text from Foucart, Revue Archéologique, 


1876, p. 97; and Le Bas, Voyage Arch. Pt. ii., Sect 6, No. 353. The first portion 
is broken off. 


ee eae aa a POUL wey 
/ y BA 
Safe saynionacs . pov Téun[n| etre dpxalv.... 
eer e reot elre [i ]dudras wapopopéor........ 
[dpr€rw| tpidxovt[a talravra tepa tod Acd[s rod "Awapiov, cat 
éféaTw TH Bovdopéevw ad- 
t t 
57@ Olay Olavdrov ciodyew eis TO Kowdv tL Gy Axadv...... 
"Oprvedrvtwy Tov 
bel > x eo t \ . 2 3 ‘* 2. oe © 
8pxov Tov av|rov of Opxopéviot kal of "Axatol, eu ulev Aiyio of 
ovvedpo. Tv *Aya- 
a ‘ X \ ¢ \ ia 7 % } Sea 
6v Kai otpat|ayds kal immapxos Kal vavapxos, ev 6[& Opyouere 
of dpxovtes TOv ’Op- 
xoueviov'|] "O[p]vti@ Ara ’Audpiov, "AOddvay ’Awaptan, 
’Ad[pod|ifrav xa rod]s OLeots mavras 
ho pav eu] maou evpélvlew év Ta orddrag kal Ta bpo- 
Noyla kal TG Wadlopatl[e TO yevo- 
¢ 6) Jefe] re tL O]v ’Axardy cal ef rls Ka py 
1opev@ TO Kotlvl g oT. x sy 
eppevn, obK emitpeWeo eis ddvapu[uy, 
* > L t t > O04 2 / 8 ‘ 
kal evopkélovts pév pow etn Tayadd, ETLopKéovT. be 
tavavria. Tév d& AaBdvtwy ev ’Op[xo- 
pevS yav ént|drap[o]v 7 olklay ad’ ob ’Axaiol éyévovro, put} 
eéota pndevi amahdAotpid- 
[oar mA€ov xpvo|éwy elf «lor. Ei dé tu éx rOv fumpoobe ypdvwv 
BY g J ? 2 # 
7 of ’Opxopévior Axarol éyé- 
[vovro....] Ne[d]p[x@] eyxAnua yéyovey 7} rots viois, dmdroya 
ciuev TayTa Kal p- 
es 
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15 [nOev éycarel]oOw unl re] Nedpx yn dels pare Tots viots abTod myde 
Néapxos nde 
[rav vidv ab]rod pndets wept TOM mpdrepov éyxAnpatay 7} ot 
’Opxopéviot "Axatol éy- 

[évovto, kat] dLore]s duxdCouro dprérw xtAlas dpdxpas kal & dixa 

arédns éotw. Tep- 

[i 8& ras tpamé(a]s tas xpucé[a]s tod Ards rod ‘Omdocplov dy 

xatadévres évexupa of Mebv- 

[dprets of peracty|oavres €[i]s Opxouevdy d.elAovto 7d dapytpiov 

kal Tives avTov ané- 
20[pvyov, mapéxew adrovs, ela. i amodidwvt. rd apytpioy ois 
MeyadomoAirats, xabas é- 
[Wi potas, ray, wé]Aw Tay "Opxoueviar, tmodikous cipev Tovs pi} 
Towoovras Ta SiKxata. 

The document defines the terms upon which Orchomenos 
is admitted into the Achean League, 199 B.c. Antigonos 
Doson in 222 B.C. had severed it from the League; Polyb. iv. 
6, 5: 6 yap Baotredbs Avriyovos ...’Opyomevdy Kara kpdros édov 
ovK dtoxatéatynoe Tols "Axatots, GANG odeTepiodpevos KaTelye, Bov- 
Adpuevos, Os y euol doxel, wy pdvov ths eloddov Kupredvery THs els 
TleAomdvenoov, GAG kal Thy peodyetay adris mapapvAdrrew bia 
Tis év Opxoweve ppovpas kat mapackevfjs. It remained in Mace- 
donian hands (Droysen, Hellen. iii. 2, pp. 124, 155) until Philip in | 
199 B.C. wishing to secure the goodwill of the Achzans, restored 
to them Orchomenos, Herea and Triphylia (Livy, xxxii. 5; 
Polyb. xvi. 38). Zeus Hamarios(=‘Opdpuos, ‘Opaydpros) is figured 
on the coins of the League (Strabo, 385, 387: Alylewy 8 éorl cat 

. + TO 708 Avos GAoos 76 ‘Auapiov, Srov cvvyjeray of "Axatol Bov- 
Aevodpevor Tept Tv KowGv). For the other deities of Aigion see 
Pausan. vii. 24 and Polyb. v. 93. As to the ‘difficulties’ provided 
for, the robbery of the gold-plated altar-table needs no expla- 
nation: and Nearchos was. probably a répavvos at Orchomenos 
under Antigonos Doson (see Polyb. ii. 41, 10). He and his 
family are granted an indemnity. The following officers of the 
League are here named, otparnydés, tmmapxos, vatvapxos: for the 
yearly eponymous otparnyds see Plut. Arat. 38; the immapyos is 
referred to by Polyb. v. 95, 7; Plut. Pdilop. 18. The vavapyos 
is not named by historians, the naval operations of the League 
being unimportant (see Livy, xxxv. 26; Plut. Philop. 14). 


PART VIII. 


FLAMININUS TO MUMMIUS. 


B.C. 196-146, 


188. 


Honours at Megara to Hikesios governor of Agina 
under Eumenes II: B.C. 197-159. 


The text from Le Bas, Voyage Arch. Pt. ii. Sect. 1. (Megara), No. 35 a 1, 
newly collated with the stone by P. Foucart. 


Luvapxla mpoeBovdredaayto Tori re Tovs alowsvarals 
ray] Bovddy cal roy dauovr emerde (sic) ‘Ixéovos Mytpod[ d- 
pov] ’Edéotos 6 xaractadels én’ Aiyivas tn[ 6 
0d Bac |iAéos Eipeveos diatedel trav racay o[rovd jay 

5 [movovpevos | rob dduov To[ 6] M[e]yapéwr, [0 dOev [edArelrwy 
say be atest |rw desunt cetera. 


fEgina, after the liberation of Athens in 229 B.c. (No. 181), 
joimed the Achzan League. Upon the conclusion of peace between 
Philip and the allied Atolians and Romans in 205 B.c. (Livy, 
xxix. 12), the Atolians, to whom Adgina had fallen by the terms 
of the treaty, sold the island to Attalos I for 30 talents (Polyb. 
xxiii. 8, 10). Itremained a part of the Pergamene kingdom until 
B.C. 133, when the entire inheritance of Attalos III became the 
possession of Rome. The Pergamene kings sent their governors 
to Aigina, two of whom are known from inscriptions, Hikesios 
and Kleon (see No. 189). At cvvapxtac were a committee of 
magistrates, entrusted with the initiative in preparing. measures : 
it is an institution very common after Alexander’s time. 

Y2 
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189. 


Honours to Kleon, governor of 4gina under Eumenes IT 


and Attalos III: between B.C, 197-133. 


A slab from gina, now preserved at Athens, C.I.G. 2139 b (appendix) ; 
Rangabé, Ant. Hellén. 688; more accurately given in Le Bas, Voyage Arch., Pt. TV. 
No. 1688. 


Io 


15 


20 


30 


’Ayabh Tixn 5ed[dxO]au Tel Bovdret Kal TO Srpyor 

Tod di.ov Tacw pev Tols amecTadpevors emt t[H |v [76]- 

Aw meveOapynkdros Te Kal ef’ Soov jv dvvardv Kary«[o]- 
AovdyKdros tals ExdoTwv at’TGv Bovdjceoww, KaTay- 

Oévros 5% Kal KA€wvos Téy Tod Bacidéws ’Atrddo[v] 
Piradérgpov cwoparopr[Al|dxav cal pelvavros ér[n d¢e]- 

ka€€, kal ev Tovrous amdderéww TeToLnLEvov T[H|s m[pay ]- 
parikis kal Tis kara Tov Blov edragias, tows Te kal d[rxalws| 
Mpocevnveypevou Tacw peTa Tis mdons Kabaper| dry |- 

Tos, oddey ehedko[pé]|vov TGv idiwriKGy odd am’ dps [«]at 
per’ e€ovoias 0€[Aovt los mpdrrew, AAA Ta yey TActora [Te]- 
popevov svddveww, Tods be p[ 7] cvAAvopevovs dvamévTor[T0s | 
em Ta KAAGS Kal dixalws v[ ev lomobeTnLEva Huiv d7d TO[y Bal- 
othéwv kara Te Ta el 7é]re[ta p? |dvov Kexpnyuatiopeva 7 poo ]- 
Tdypara Kat Tovs vopovs, 6[r]a[s] Kal TO dobeveotarw [pds] 
tov dvvatéraropy [Kal] TO dywotixwTdr@ mpds Tov edTro[ pa |- 
rarov i ton [b]mdp[ xn’ Kat] afr ]o[7e |rdrwy re amevevy Pero [Gv] 
éy rovro.s Tols €[ Teor] duxd[v, Ta]s wev mreforas els oVA[Av]- 
ow dynyoxe[s, Tas d& én] adlrov élveverxdeicas dreEayy[yo]- 
xés, dore kal [kara [ro lus ras dlkas €xovras eddoxely, 7[ 0] 
te GAAnv dvac[tpophy te|Toin[pelvos edoynudvas kal a[ Et]- 
ws Tod Te Baoiréals «ai Tis T]éAews, Kaxod pev els ro duv[a]- 
Tov ovOevt Bovdndel[s] tapal[re]os yiverOa, [d]ya00bde xar[ aro] 
dlkavov kal cow} [7 ]a[ ow cal i]dia [éxd ore, carnxodrovdnk[ as] 
H exovres of Bacrrels [fj ]udv [d:]areAotow mpds thy md[ Aw] 
mpoapécet, edardvt[nro|s ywwdpevos Tots Te kara TH[v 76 ]- 
Aww Kal tots mapaywwolpévo lis Tapa Tod Bacid€ws Kal rO|y 
Eleven rots raped nuodow] 80 & Kal mAEvovakis 6 Sfyuo[s 
n€ |tov rods Bacircls pera mpeoBelas, ds peyiorov avral| | 
Xaptovpévoy TO [dium] eav emxXwpjyowow pev[ew] adrdo[y 
é|ml rijs méAews, dud Ted} Tadra Kat bid 76 els Ta TOD Bact- 
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dws mpdypata [KkadGs] kal dixalws dveotpdpar pre[ Taire]- 
ov Tois dAdous mL apéxovra EavTdy] Kadokdyablas Kat dixavoo[v~ 
uns’ deddx0a1 [7H BlovdAq Kal TO dijpo eraweoa Kréw[va] 
35 Lpardyo[v Ilepy]alunv]ov [tysais alp[to]rais? rijs méAcws, 
kal r[e]- 
phoa x[plvo[o orepdve kal] eixdve yadkh dperiis everev [Kal 
elivotas hv ex[ev d1a]reA[e? mpds | Tov Baowdéa Edpévy Kat [dv 
Bactlréa “Ar[radro]y [P]rdde[Agov] wal rv Baoldlooaly 
=rparo| vi- 
xn |v kab” Arradol[y vidv] Bal ordws Eip]évov cal ro[v] d[ ju Jou 
tov Ai- 
4o yw |ntdv, cal ava[yyethar rov orépavoy] ’Arradrco[v] Kali] 
Evyer[ ed ]- 
wv kat Nixngopior Ov[pedrixe?] a[yGve «lat Arovuc[iw]|y rpa- 
yoboots, [kal] 
Thy emedevav etvale TOv ev d]pxe? dvra[v] otparnydv’ [et ]- 
vat d@ adrév kat roAiry[v]| d[1d B]lov, kal ypdacbat 
prdijs kat djpov ob dv [Botan |rau, bmdpxe| sv d€ ad[7]¢ Kal ciry- 
45 [o]w ev xpuravelo 61a Blov' rov be ypaypalréa rob dypov ava- 
ypdyalt 
és a |rpdny, jv orabqvarév to Arrarelo 7d dé yerduevov dvdr w- 
pa els] te Thy dvaypapiy Kat tiv dvddeow [plepioa tov 
Taplay: THs 
[de] dvabécews riv emmére| av] rojcacO[ar|rovs otparnyovs, t- 
[va] rovrwy cvvredovpéver [> Javepds 7] 6 bhwos caragios rys[ Ho |- 
50 wy Kata THY éavtod Svvayl ww] rods a€iws pev Tod Baciréos, 
[dolls dékaldixalms mpoopepopévors éavto’ dvamreuyrar be [Tdb€ 
7d Wn |gioua robs otparnyovs mpds Tov Bactdéa, iva peta THs e- 
kelv[olu yoouns [o]uvteAqras ra epngiopeva. 
“H Bovan, 
55 ‘O dijpos 
KAéwva 
Stparayou 
Tlepyapuyvdv. 


Kleon had been governor of Aigina under Eumenes IT and 
Attalos II (see on No. 188) for sixteen years; his office being 
prolonged at the request of the Aginetans (Il. 28 foll.), He had 
been ‘a just judge towards all, keeping far from himself all 
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private motives, and determined to act neither unfairly nor arbi- 
trarily, but endeavouring in most cases to bring the contending 
parties to agree,’ ete. (Il. 8 foll.). There were festivals in 
honour of Attalos and Eumenes (1. 40), and another called Nixy- 
fépia. This was a festival originating at Pergamon, where 
Athena was worshipped as Nv«n¢épos, a temple and grove being 
dedicated to her by Eumenes II (Strabo, p. 624; Livy, xxxii. 
33, 34). The festival is repeatedly named in the newly exca- 
vated inscriptions from Pergamon, but they have not yet been 
thoroughly examined (Humann, Lrgebnisse der Ausgrab. zu 
Pergamon, 1880). From Pergamon the festival had been carried 
to Aigina; so that it probably commemorated some success of 
Eumenes, 


190. 
Flamininus’ Letter to Kyretie: B.C. 196-194. 
Found on the site of Kyretie: the text from Bockh, C. I. @. 1770. 


Tiros Kotvxtios, orparnyds braros ‘Papatav, Kuperiéwy 
Tots Tayots Kat TH mode xalpew. "Emel cal év rols Aoumols Taow 
pavepav TeTojKkayer Ty Te idlav Kab Tod dhpou Tov “Popatov 
Tpoatpecw, iy €xouey els duas dol oxe]pds, BeBovdrhpeOa x[at] 
5 ev rots é€ns emdeiéar xara may p€pos TpoeaTnKOTES 
~ 3 f ef. 7 4 ow € Eawt 
708 evdd£ov, iva pnd’ ev rovrous éxwow Huds kara- 
Aadeiy of obk Amd Tod Bedtlorov elwOdres dva- 
/ oe 2 - Ea 
oTpeperdar. Goat ydp more dmodelmovra KThoeLs 
eyyeto kal olkiat Tév KaOnkovody eds rd dnusotoy 
oo ae / , 
1070 Popalov, mdcas dldopev TH UETEPA TONEL, 
dmws Kal éy rovrous wdOnre Thy KaAokayablay nudy, 
kal drt TeAdws ev odOeri prapyrpijo[a:] BeBovdjueb[a], 
mept mrelorov movovmevor xdpira Kal prrodokiay. &c01 pév- 
TOL [aay KeKoptopevor eloly TOV emBarrAdvTwy adtots, 
\ lad 
15 €ay tyas dibaéwouw Kal patvevrar evyvdpova ré- 
YOUTES, OTOXACoMEvY budv éx Tov tm e400 yeypap- 
t P| 
pevov eyKploewy, kplvw d{karov elvar aroxablotac- 
Oat adrois' &Siwode. 


Kyretiz, a town in the north of Thessaly, had been on the 
side of Philip, and accordingly was captured by the AStolians in 
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200 B.C. (Livy, xxxi. 41). At the close of the war with Philip 
the Romans had confiscated the property of some leading citizens 
of Kyretie, and probably of other Thessalian towns as well. 
But during the years 196-194 B.c., when the war with Antiochos 
was impending, it was the policy of Flamininus to conciliate all 
the Greek towns; cp. Livy, xxxiii. 27: ‘Id a Quinctio facile 
impetratum; non quia satis dignos eos credebat, sed quia, An- 
tiocho rege jam suspecto, favor conciliandus nomini Romano 
apud civitates erat:? and so xxxiv. 48. By this letter the 
general (1) makes a present to the city of such portion of the 
confiscated property as had not yet been sold and realised by the 
Roman government (Il. 8-10); and (2) as appeals had been 
made to him against the confiscation on the part of persons who 
declared themselves innocent, and he had in some cases allowed 
such: claims, he bids the town authorities to see that such 
claimants had their rights restored, in accordance with his de- 
cisions. This reminds us of Livy, xxxiv. 48: ‘Totum hiemis 
tempus jure dicundo consumpsit.? On otparnyds tratros=consul, 
see No. 191; taaros alone is usual in later documents. 


191. 


Flamininus besieges Gythion: B.C. 195. 
A statue-base from Gythion : the text from Bockh, C. I. @. 1325, 


Tirov Tirov Kotyktiov, otpataydv tratov “Pw- 
patwv 6 dauos 6 Pvdearay rév atrod cw- 
Tipa. 

The capture of Gythion by Flamininus forced Nabis to sue 
for peace; see Livy, xxxiv. 29 foll.: ‘Erat eo tempore valida 
urbs et multitudine civium incolarumque et omni bellico ap- 
paratu instructa. In tempore Quinctio rem haud facilem agegre- 
dienti rex Eumenes et classis Rhodiorum supervenerunt,’ etc. 
(cp. No. 192). The town was glad enough to be freed from the 
tyranny of Nabis. It is observed by Marquardt (Rom. Ald. iv. 
p- 380), that orparnyds traros was in the second century the 
usual Greek equivalent of Consul; Mommsen considers it the 
exact Greek equivalent of praetor maximus, which was the older 
designation of the Consul (Ephemeris Epigraphica, 1872, p. 156). 
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Used here of Flamininus it expresses his consulare imperium, which 
was continued to him for the completion of the Macedonian War. 
He was Consul in 198 B.c. and proceeded into Greece: in 197 
‘T. Quinctio prorogarunt imperium’ (Livy, xxxii. 28). 


192. 


Eumenes II assists the Romans in the War with 
Wabis of Sparta: B.C, 195, 192. 


From the site of the Great Altar at Pergamon. The text from Humann, Die 
Ergebnisse, etc. p. 84: the restorations are mine. 


Oi pera Baciréws Eipév[ovs rob ’Arrddov| 
70 devrepov els Thy “EAA[ dda orparevodpevor, | 
éx Tod ToAEuov Tod mpds NAB[w Kai rors | 
émotparevcavtas tL ots “Payatous, | 

5 akpodivia AOnva. 


In 196 B.c. Greece had been proclaimed ‘free’ by Flamininus. 
But various hindrances to the pacification of Greece still re- 
mained, One was the menacing attitude of the A®tolian 
League, another was the arrogant tyranny of Nabis at Sparta. 
By the end of the year it was determined to make war on 
Nabis, and the operations of Flamininus against him occupied 
the year 195 B.c., until Nabis made his submission and the war 
ended in a treaty (Livy, xxxiv. 22-40; Polyb. xxi. 9, § 10). 
Livy expressly names Eumenes as being present with Flami- 
ninus in this campaign (7. 26, 30). The only doubt arises 
about ro Sevrepovy. Did Eumenes twice cross the Hgean within 
this one year to assist Flamininus? or is 7d devrepov to be 
referred to the expedition of 192 3B.c., when Eumenes brought 
a fleet to co-operate with the Romans at the opening of the 
war with Antiochos? His forces were variously employed that 
year by Rome (Livy, xxxv. 39); hence perhaps the intentional 


vagueness of rods émuorparevoavras t[ots “Papators |. 
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193. 


Cn. Manlius and Ten Commissioners settle the Province of 
Asia: B.C. 188. 
Found among the ruins of Heraklea Latmi: the text from Le Bas, Voyage Arch., 
Pt. v., No. 588; less correctly Bockh, C.J. G. 3800. / 
[Tvatos Mdvduos Tvalov vids,| otparnyds traros “Papalwy, [Kal ot 
and ‘Péuns déxa mpéo Beis, “Hpaxdewrdv Th Bovdg cal TO dH [po 
xalpew.| ’Evé[tvxov fui of rap? tpop mpécBers Alas, Ains, Avovd|ovos, 
’AneLav |dpos, [Mevé]anuos, Méoxos, ’Aptorelins, Mévns, avopes x[adot 
5 kayabol,] ob ré re [Wij |icpa amédwxay Kat avrol dueh€ynoay Gxodov- 
[Aus rot]s ev [Wn ]icpare cara[« lexwpiopévors, oddev eAAelrovt[ es oTOV- 
dfjs, os Hylas Bb [lddres ?] mpos mdvtas rods "EAAnvas edydas draKerpevors. 
[‘Hyets pe ly ody [ka]) reipacdueda, mapayeyovdror tyr els Thy Hperep| ay 
aipecw, T|pdvorav toretoOar rhy evdexopuerny, Gel Tivos dyab0d mapalt- 
10 TLot yer |duevor. Svyywpotper be tyiv rHv re eAevdepiay, kabdre kat 
[rais dA]Aas tércow, Goas jpiv Thy emitpoTi dwxav, Exovow [Ta 
mpdypalra Ta atru ToditeverOan Kata Tovs tperépovs vdpovs, 
[kal év rolis ddAous Teipardueba edxpnorodvres duty del Twos ayabod 
[mapatr|ior yiverOarr drobexducba 58 kal Ta Tap tpSp prrdvOpwra kal Tas 
15 [mloreis, k]al adrol b& meipacducba pydevos AelmerOar ey xdpiTos aroddce., 
[Areordr |xapev 58 mpds tuas Acdxiov "OpBiov Tov émmpednodpevov Tis 
[worews kal] ris xdpas dams pndels tuas TapevoxAy. "Eppalode.] 


There can be no doubt about the restoration of lines 1-2. 
After the defeat of Antiochos at Magnesia, Manlius was sent in 
B.c. 189 to Asia, to settle questions of frontier, ete. His first 
year was occupied in the war with the Galatians (Livy, xxxviii. 
12 foll.). He remained the next year in Asia as Proconsul 
(ibid. 35, 37 foll.), and, assisted by ten commissioners from Rome, 
made arrangements for the future of the conquered territory. 
Manlius was of course assailed with petitions and deputations 
from the various towns (did. 37 foll.); one of these is Heraklea, 
to which he grants the status of a dbera civitas. On the title 
otpatnyos traros see No. 191. By this settlement Karia was 
made Rhodian territory. In line 11 8:d0var atrods els tiv 
‘Pwpatoy émitpomjy translates the Roman deditio: ep. Polyb. 
xxxvi. 2; Marquardt, Adm. Alt, iv. 354. 
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194. 
Kallikrates, the traitor of the Achean League: B.C. 179. 


A statue-base recently excavated at Olympia: Dittenberger in Archdol. Zeitung, 
1880, pp. 52 foll. 


Aakebaipovlwy of puydvres tad rév Tupdvy| wv] 
- 
Kaddtkpdrn Ocokévov Acovriatoy, kaTayaydévra, 
’ X\ re * * XN ‘ 
€ls Tay Tarplda Kal d.advoavra orl rods ToAlras 
kal eis ray e€ dpyas [edy Jovay [amoxa}ralor]écavra, 


It is not necessary to follow the intricacies of Spartan polities 
during this period ; suffice it to say, that it was the fierceness 
of Spartan sedition which wrecked the policy of Philopwemen, 
In 192 B.c., after the death of Nabis, Philopemen went to 
Sparta and succeeded in bringing the city to join the League, 
This however was the result of circumstances, and not of 
any general consent. The Federalist party were never strong 
enough at Sparta to hold their own. Faction raged among the 
citizens and among the refugees without. In 191 B.c. it taxed 
Philopcemen’s influence to the utmost to maintain peace: in 
188 B.c. he was provoked to settle the difficulties at Sparta by 
a murderous revolution. Meantime the councils of the League 
on the one hand, and the Senate of Rome on the other, were 
besieged by envoys from Spartan factions, or the complaints of 
exiles. It was a foolish ambition for the Achzan League to 
seek territorial extension by the forcible retention of Sparta. 
Philopcemen’s death (B.c. 187) left Lykortas a hopeless task, 
The ‘patriotic’ policy of the League had been to maintain a 
qualified but defined independence, subject to the protection of 
Rome. But this could not go on without internal peace within 
the Peloponnese. Grecian discord made freedom impossible. 
Kallikrates however had the unhappy distinction of first solicit- 
ing the complete control of Rome, and of becoming the avowed 
leader of a pro-Roman party within the League. In this con- 
nexion our inscription is important. Philopamen had always 
been understood to befriend the victims of Nabis and the 
tyrants. When these came to regard Kallikrates as their friend, 
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and set up his statue at Olympia, their conduct was proof 
enough that the policy of Philopemen and Lykortas was gone 
by altogether. We may sympathize with Polybios (xxvi. 1-3) 
and the Achean patriots without approving their policy; and 
we may criticize their policy without approving (with Momm- 
sen, Bk. iii. ch. 9) of Kallikrates. 


195. 
Senatusconsultum concerning Thisbe: B.C. 170. 


Found on the site of Thisbe, and published by T. Mommsen, after Foucart, in 


the Ephemeris Epigraphica, vol. i. 1872, pp. 278 foll. ; and vol. ii. p. 102, 


Now 


at Athens, where Schmidt has re-read it, Mittheilungen, 1879, 235 foll. 


Lext of Inscription. 
A. 


1 Kéivros Matyios Tirov vids 
2 oTparnyos TH ovvKAN|T@ ovD- 
cs 2 La X\ 
eBovdretcato ey KoueTio pd 
3 tmep|[O]y éexra eldvdv ’Ox- 
TopBplov. 
4Tpapoueva | tapfjoay Manos 
*Axidtos Maviov vids ’OA- 
5 Te[uvt]|a, Tiros Noulovos Té- 
Tov vids. 
6 Tlept dv Oro Pets Adyous érrou- 
/ \ a > Ay x 
7 joavto Tept Tay KaP adlrods 
mpaypdtwn, olriwes ey TH di- 
8 Ala th | Huerépa évewervar, 
9 bras adrots d00dci[v | ois 
xX > c x 
Ta Kad’ avrovs mpdypyara 
10 énynowvrar’ epi rovlrov 
Tov mpdyparos ottws eofev" 
11 6mws Kéivros | Matvios otpa- 
Tnyos TGv ék Ths cuvKATOV 
12 |[m]évre admordén, ot dv 
abr ex T&v dnywoalwy mpa- 
13 |[y]udrov kat ris ldlas 
miotews patvwrrat. 


"Edo€e. 


Translation by Mommsen, 


A. 


Q. Maenius T. f. praetor sena- 
tum consuluit in comitio a. d. 


VII idus Octobres. 


Scribendo adfuerunt M’. Acilius 
M’. f. Voltinia, T. Numisius 
T. f. 


Quod Thisbaei verba fecerunt 
de rebus ad se pertinentibus 
qui quidem in amicitia nostra 
permanserunt, ut dentur sibi 
quibus ipsi res suas exponant 
de ea re ita censuerunt : 


ut Q. Maenius praetor senatorii 
ordinis viros quinque delega- 
ret, qui sibi e re publica fideque 
sua esse viderentur. 


Censuerunt. 
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B. 


14 | IIporépa edd Oxtop- 


Bptwv. 


15 Tpadopnev@ tapi|cav IdaAtos 
Movxtos Koivrov vids, Maap- 
16 kos Kdat|d.os Madpxov vids, 
Mdvios Yépyos Maviov vids. 


17 | ‘Qoatvrws wept Gv of avrot 
Aédyous eToujoavTo Tept Xd- 
18 pas | [klal wept Arpely lov 
kal mpooddwv Kal mept 6péwy 
19 & addy éyey|dvecay, Tad- 
Ta, Hav pey evexev, exe 
20 e€eivar eolEev. 


TI eS lan \ s & lal + 
ept apxGv kal epi tepSv Kat 
, 4 oJ \ 
21 Ttporddv Stws adrol | [«]v- 
prevwat, Tepl TovTou Tod Tpay- 
Haros otTws dokev" 


22|oltrwes els tiv gidlav Thy 
nuetepay mpd tod 7 Tdios 

23 Aoxpélrios 16 otpardmedov 
mpos THY TOALY Oia Bas Tpoc- 

24 nyalyev, dws otrou ern déxa 
tla] eyyiora Kupredmow. 


"Edo€éev. 


N it a an 
25 | Tept yépas olkidv wal rv 
brapxovtwy avrots. 


2600 noté | 7 adrév yéyoven, 
ia o a 
Saws [ta] éavrév adrois 
Fe A 

27 éxew e&n | doer. 


c , ® 
Qoattras mepl dv of adroit 
Adyovs enooavto, Owls 
€ > fal 
28 | oli adrduodo. of iduoe eet 


B 


[Q. Maenius T. f praetor sena- 
tum consuluit in comitio] pri- 
die idus Octobres. 

Scribendo adfuerunt P. Mucius 
Q. f., M. Claudius M. f., M’. 
Sergius M’. f. 


[I.] Item quod iidem verba fece- 
runt de agro et de portubus et 
vectigalibus et de collibus suis : 


quae ipsorum fuerant, per nos 
eis ea habere licere censu- 
erunt. 


[II.] [Item quod iidem verba 
fecerunt] de magistratibus et 
sacris et reditibus ut ea ipsi 
obtinerent, de ea re ita censue- 
runt: 

qui in amicitiam nostram [ve- 
nerunt]|, ante quam C. Lucre- 
tius castra ad oppidum Thisbas 
admovit, ut ii decem annis 
proximis obtineant. 


Censuerunt. 


[III.] [Item quod iidem verba 
fecerunt]| de agro et aedificiis 
et bonis suis: 

cujuscumque ipsorum aliquid 

fuerit, ut sua sibi habere iis 

liceat, censuere. 


[IV.] Item quod iidem verba 
fecerunt, [qui sunt] transfugae 
ipsorum exules inde, arcem lis 


FLAMININUS TO MUMMIUS, 


333 





guyddes dvtes, tiv aKpav 
29 avrols Omws | Tetxloa, ey 
Kal éxel KaToukGow ovToL, 
Kaddre evedariocay’ 
30 ob|rws edogev, Smws eel Kar- 
otk@ow Kal TovTO TeLxlowow. 
31 Edolfev. 
Thy médw Texicat odk éo- 
fev. 
‘Qoatros mepl dv of adr[ol] 
32 | Adyous éromjoavro xpuctor, 
0 cuvqveyxay els otépavor, 
33 [dlaw|s eis 7O Kamerddcov 
arépavoy Karackevdcwow, 
34 TovTots, KaO| dlr |. eveparicay, 
bras avrots arod067, 6[ 7 |s 
35 Tobroy Tov orépavoy eis |[T]d 
Kanerédtoy = katacxevdow- 
ow" 
otras anodobvat edo€ev. 
36 ‘Qeavl\[r]ws wept dv of adrol 
Adyouvs eroujoavto dvOpd- 
37 Tous, olrwes vtrev[av|rila 
rots dnpoclois mpdypace Tots 


heetépors Kal rots éavrév 


38 elow | [dros ovTot KarTé- 

Xovrau 
mept Tovrov tod mpdyparos, 

39 Kabas dv K[otv|\ro] Mawlo 
oTpaTny® ék tev dnwociwy 

40 Tpaypdrov Kal Tis lias mi\o- 
Tews doxy, olTws Toety edo- 
fev. 

41 Olruves eis dAAas ToAEs al[7- 
n|AOocay kal odxt mpds Tov 
map hav otpatnyov Tapeyé- 

42 vovto, Stws | [uw] els rag 
KaTamopevwvTat* 

mept rovrou Tot mpdyparos mpos 


ut communire liceret et ibi 
iidem habitarent, ut signifi- 
eaverunt: 


ita censuerunt, ut ibi habitarent 
et id communirent. 

Censuere. 

Oppidum communiri non pla- 
cuit. : 

[V.] Item quod iidem verba 
fecerunt aurum, quod contu- 
lerunt in coronam, ut in Capi- 
tolium coronam ponerent, sibi, 
ut significaverunt, ut ipsis 
redderetur, ut eam coronam in 
Capitolium ponerent : 


ita reddi censuerunt. 

[VI.] Item quod iidem verba 
fecerunt homines, qui adver- 
sum rem publicam nostram 
ipsorumque sint, ut ii detine- 
antur : 


de ea re ut Q. Maenio praetori 
e re publica fideque sua esse 
videbitur, ita fieri censuerunt. 


[VII.] Qui in alia oppida abie- 
runt neque ad praetorem a 
nobis missum adfuerunt, ii ne 
in locum regrediantur : 


de ea re ad A. Hostilium cos, 
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43 Atdov | [‘O]orituoy trarov 
ypdppara amooreiiat doer, 
44 Orws wep rovrov TH bi aly Jota 
mpocexn, Kadas av aire 
éx TOY Snpociwy Tpayyatay 
45 Kal| [ris ldlas tlotews pat- 
yyrau. 
"Edo€ev. 
46 | ‘Qoatrws mepl av of adrol 
Adyous eroincavto n[epl | 
47 TO\ly duKdv ZevorlOdos Kat 
Mvdoibdos, éx Xad- 
48 Kldos apeOdor, | kat Aayo- 
kp{ra Avovyaolov ex OnBdv 
aird (sic) 


49 Tept ToUTwY, TGV TéAlewY a- 


OTws 


tal yo \ a » 
evar e0€ev, Kat Stas els 
OlcBas yn KaTéerA\Owow &0- 
fev. 
50 | ‘Qoatvrws mept of radvras Tas 
yuvaixas tdptas ody apyv- 
> me) * 
st plo | [i]s tov otparnyov 
évevkeiy elmacav, Tept Tov- 
52 Tov Tod mpdy|palro|s borepov 
évavtt Tatov Aoxperlov Bov- 
Aetoarbat eéol Fev. 
53 | Qolatrws wep) dv of adrot 
O.oBets eveparioay rept oi- 
+ 3 7 € cal 
54 Tov Kal é[Aatlov] atrots Kol- 
veviay mpds Tvatoy TMavéo- 
oivoy yeyovevat' 
ee e 
55 Tep[L Tov]|rov rod mpdyparos 
Kav kpitas AaBety BovAwvrat, 
56 TovrousKpiras [6 |o[i|y lar éd0- 
fev. 
‘Qoatrws wep Gv of abrot 
Adyous emoujoavtTo Tept Tod 
57 | ypdupara dodvar Qo Bedow 
eis AlrwAlay kat Bwxida' 


litteras dari censuerunt, ut in 
eos ita animadvertat, ut ipsi 
e re publica fideque sua esse 
videbitur. 


Censuere. 

[ VIII.] Item quod iidem verba 
fecerunt de judiciis Xenopi- 
thidis et Mnasidis, ut Chalcide 
dimitterentur, et Damocrita 
Dionysii filia Thebis [itidem] : 


de iis rebus dimitti eas urbibus 
censuerunt, et ut Thisbas ne 
redirent, censuerunt. 


[IX.] Item quibus de rebus 
has mulieres sitellas cum ar- 
gento ad praetorem tulisse 
dixerunt, de ea re posthac 
ecoram C. Lucretio deliberan- 
dum esse censuerunt. 


[X.] Item quod iidem Thisbaei 
significaverunt de frumento et 
oleo sibi societatem cum Gnaeo 
Pandosino fuisse : 


de ea re si judices accipere ve- 
lint, iis judices dandos esse 
censuerunt. 


[XI.] Item quod iidem verba 
fecerunt de litteris dandis 
Thisbaeis in Aetoliam et Pho- 
cidem : 
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58 mept TovTrov | Tod mpdyyaros de ea re Thisbaeis et Coronaeis 
O.oBeior cal Kopwvetow eis in Aetoliam et Phocidem et 
5y AlrwAlay kal Poxllda kat si quo ad alias civitates velint, 
édy Tov eis GAAas TéAets Bov- _litteras benignas dandas esse 
60 Awytat,ypdpypara piidy|Opw- —_ censuerunt. 
ma dobvat edo€ev. 


The Greek text, with its awkward, and even ungrammatical 
style, bears witness to its origin. It is an official translation 
made at Rome from the Latin of the Senate, and the reader 
will be glad of a Latin version. The senate met év xoyerlo 
(line 2), ze. in the Curia Hostilia. In reality we have here 
two SCta A and B, dated respectively the 9th and 14th of 
October (lines 3, 14). The Consul (lines 42-3) Aulus Hostilius 
Mancinus, consul 170 B.c., being absent in Macedonia, and his 
colleague Aulus Atilius in Liguria, the praetor urbanus, Q. 
Meenius, convenes and consults the senate (line 1). Lines 15, 16 
being by no means the only place where Marcus is represented by 
Maapxos, Mommsen supposes the old form of the name to have 
been Maharcus, like a/a from ahala. The version, which will be 
the best commentary, is chiefly by Mommsen; from whom I 
borrow some remarks on the historical events alluded to. At the 
outbreak of the war with Perseus, a majority of the Bootian 
league (rd xowdyv rév Bowrév) was Macedonian in its sym- 
pathy, and on terms of friendship with Perseus. In 171 B.c. the 
senate sent out commissioners into Greece, to organize alliances 
against Perseus (Livy, xlii. 37). In Beeotia they ignored the 
League, and insisted upon dealing with each city individually 
(Polyb. xxvii. 2). The result was that every city made its 
submission to Rome, with three exceptions. These were Koro- 
neia, Thisbe, and Haliartos: for this inscription enables us to 
correct a blunder in the text of Polybios (xxvii. 5), which must 
have been as old as Livy, both Livy (xlii. 46, 47) and Polybios 
i.c. speaking of Koroneia, Haliartos, and Thebes. Of the three 
towns Haliartos was at once besieged, taken, and razed to the 
ground (Livy, xlii. 56, 63). Koroneia was taken by Licinius 
the consul towards the end of the same year B.c, 171 (Livy, xlii. 
67), and its case made the subject of a SCtum at the same time 
(id. xliii. 4). Concerning Thisbe this inscription gives us infor- 
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mation, and we may now correct the text of Livy, xlii. 63, and 
read: ‘Inde (from Haliartos) Thishas ductus exercitus; quibus 
sine certamine receptis, urbem tradidit exulibus et qui Roman- 
orum partis erant; adverse factionis hominum fautorumque regis 
ac Macedonum familias sub corona vendidit, His gestis in 
Beeotia, ad mare et ad naves rediit.’ 

This passage exactly illustrates SCtum A, (lines 6-13), where 
the Thisbeans ‘of the Roman party’ having applied to the 
Senate for a commission to inquire into their condition, five 
commissioners are to be appointed to see to their claims. It 
appears from Strabo, p. 411 (cp. Homer, J/. ii. 502) that Thishe, 
which lay at the foot of M. Helikon, possessed a territory reach- 
ing down to the sea-shore. Line 13, éofe means ‘the preceding 
relatio was carried upon division.’ 

SCium B. Wines 17 foll. Between the oth and 14th of 
October the five commissioners have been appointed, and now 
the Thisbean envoys again lay their case before the Senate, and 
this second SCtum instructs the commissioners as to their work. 
By éxew it is not meant that the Senate annuls this deditio (for 
the formula of which, here alluded to, see Livy, i. 38; Polyb. 
Xxxvi. 2), but merely that the Thisbeans should be allowed to 
occupy and enjoy their own, on condition of paying tribute. By 
mpdcobot are meant taxes or tributes payable to Thisbe by persons 
or places subject to it. Mommsen reads ép[ (wv, invito lapide. 

Ch. ii. (Il. 20-24) places the administration of Thisbee exclusively 
in the hands of the Roman party; and for a period of ten years 
only. There was this difference between a civitas libera and sti- 
pendiaria that self-government was ceded to the former absolutely, 
to the latter for a time only and subject to withdrawal. 

Ch. iii. (ll. 25-27) restores their private possessions to the This- 
beans of the Roman party, of which they had been deprived 
at the surrender of Thisbe. Mommsen thinks that though 
Flamininus proclaimed freedom and immunity to Greece, yet 
an exception was made in the treatment of Beotia. He finds 
a reference to tribute paid by Beotians in the thirty talents of 
Livy, xxxiii. 29, and the story of Cie. de Nat. D. ili. 19, 49. 
This would explain the peculiar hostility to Rome in Beotia, 
as shown in the Persie war. 

Ch. iv. (Il. 27-31) gives permission to those who during the war 
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escaped to the Roman camp, and to these only, to fortify and 
occupy the citadel. But the town walls are not to be restored. 

Ch. v. (Il. 32-35). The allies of Rome had the right of saeri- 
ficing and making offerings in the Capitol; and Livy (xlii. 40) 
speaks of the Beotians as ‘sociis nostris.’ It seems that the 
Thisbeeans, before the war broke out, had raised a fund for such 
an offering; and this fund had, by the deditio, been forfeited to 
Rome. It is hereby restored to them, that they may still offer it. 

Ch. vi, vii (Il. 36-45) deal with the leaders of the Macedonian 
party at Thisbe. Most of these had probably been brought to 
Italy after the surrender of the town to Lucretius. The envoys 
furnished a list of their names. The praetor Menius is to sum- 
mon them to appear, and deal with them at his pleasure: those 
who are still in Greece are to be dealt with by the Consul now in 
Macedonia. 

Ch. viii, ix (Il. 46-52) deal with the case of three women of 
Thisbz, two of whom (it seems) were detained at Chalkis, and 
the third at Thebes. They are to be liberated, but may not 
return to Thisbe. We may imagine these women to have been 
engaged in a Jaw-suit with certain members of the Roman party 
about some property, perhaps a disputed inheritance: the passage 
is certainly obscure. From the character of Lucretius given by 
Livy (xliii. 4, 7, 8), we may believe the charge so circum- 
stantially described in ch. ix, that these women had succeeded 
in bribing the pretor to give his judgment in their favour. 
Lucretius was at this moment at Antium, pleading detention on 
business, and anxious to avoid the complaints awaiting him from 
Chalkis as well as Thishe (Livy, /.¢.). 

Ch. x (Il. 53-56) refers to a contract or societas, by which one 
Gneeus of Pandosia had undertaken to farm certain lands belong- 
ing to Thisbe, in return for a certain rent payable in corn and 
oil. Now that the territory had been surrendered to Rome, the 
Thisbeeans are concerned to receive the warrant of this SCtum to 
hold Gnzus to his bargain. In case of any dispute, Gneus will 
have to reckon with them. 

Ch. xi. (Il. 57-evd) gives letters commendatory to the envoys: 
ep. the SCtum in Josephus, Ant. Jud. xill. 9: dams adrois mpds 
Te Bacirels al Sipous eevdepous ypdppara déow ets aopdareray 
rhs els olkov enavddov. On their journey home they would pro- 

Z 
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bably call at Naupaktos (tolian), and Antikyra in Phokis. 
We have already seen that the senate had dealt with Koroneia in 
the winter of 171 B.c., so that the envoys must have stayed on 
for some time at Rome, or else these are a fresh set of envoys. 


196. 


Lucius Hortensius at Athens; third Macedonian War: 
B.C. 170. 
Slab discovered at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 423. 


[. .. yuouny 5 cvpBddrrArAgcoOar rhs] 
[Bovris eis r]o[v] dfu[ov] sre [doxet rH 
Bovdh, @|raweoa Aedkov ‘O[prijoto- 
v(?) rov] “Pwplat]ov cal crepavdc[a ad- 

5 Tov Oaddo]6 o[tlepdve edvotas E[vex- 
ev Ths] m[po]s "A@nvatovs’ dedd[cOa 
d¢ adr kat [mp loke[v]é[av] kat yijs ka o[i- 
klas éyxrnow| aitnoalyé|ye cara ro[v 
vouov kal bndp|xew aire mdvra t[a - 

10 wdvOp|wma [K]abdmep Kal rots GAXo[ts 
tpokev ois e[iv]ar 6 adt@ kal els Td 
[Aourdy a ]rodekvepev@ Thy mpos 
PA@nvato lus ebvoray ebperOar kal ddr- 

[Ao dyabd|v brov dv doxn aos civar. 

13 [dvaypdyyar] b& rdde 7d Wydiopa Tov 
[ypappar|éa rov kara mpuravetar ei[s 
oTHdny de|Otvnv Kal orijoat ev axpod- 
[Aeu, 75] 8F yevspevor eis adriv avd- 
[Aopa pleptoa tov taylay tév otpa- 

20 [ruwtix|dv. 


Lucius Hortensius was the incapable and unscrupulous admiral 
who nearly ruined the hopes of Rome in this war: see Livy, 
sliii. 4, 7. 
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197. 


Prusias II sends some of his spoils to the Didymean 
Apollo: B.C. 156. 


Found on the site of the temple: the text from Béckh, C. I. G. 2855. 


Em) orepavnddpov 0d Ge08 | rod rpirov Tod pera Myvddwpo[v|,| 
mpopnte[vlovros 8& "Avtimdrpov | rod Mev[elorpdrov, xara | rotn- 
ow 5& Mevdvdpov Tod Maiwlvos, rapuevdytwv dé Kal rapledpevdvTwy 
év 76 bep@ Anulyrptlo]v rod Taciwvos, “Exaratov rod | ’Aptéywvos, 
rade dveréOn To | AToAAwvE 


§ 1. ddpla, ed’ Hs emypapy | AmérAAwvos Ardupéws, OdKIY 
dylovoa ’Adeéaly]dpelas xuAlas retpax|oolas éverijxovta. 

§ 2. giddn "ATdAAw|vos Arduvpéws ex ths dmooradelons | 
dnapxfis b7d Baciéws Tpovalov, da\kiv dyovoa ’Adefavopetas 
Tptakootas. 


§ 3. Ku¢uxnvdy giddy, 6dxny dyovoa ’Ade|Eavdpetas Exarov. 
§ 4. Kparé[p]ov rod Kpar[é|plov giddy, odkny dyoura 


MiAdnotas élveryjxovta. 

§ 5. Kavoty pvdqs ths “Acw|tidos? ddKhpy dyov ’AdeEav- 
dpelas mevtlaxocias. 

§ 6. Bacthéws Hpovotov Lpovorddes | d¥0, odxiy a&yovoa 
4 pay AdeLavdpelas | dxraxoolas Kat &[é], # S[€] dxraxoctas 
tptd|kovta &€. 

§ 7. MBaveris xpyoh ?A|wéAN@VOS Kal "Aprémsdos, OdKrpy 
ayovoa | xpucods éxardy* 7d d& EuBodo[y abriis| a[p]lyupodv, &yov 
dpaxpas Tecoapdxovta Tpels, 6|Boddv. 

§ 8. Baciar[lo]ons Kapacap[v]ns . . pets (?) | xpucois, 
OAKiy ayo xpvoods éxardv dydo|jKovra énrd, Nulxpvoov. 


‘A 


§9. "Aprepo..|. dv[ye]ilo]v? 6 Sspopopjcaca t7dulynua 
dvéOn|xev ?] SAxis xpvo[Gv] Exar[d]v. 
§ 10. diddov [apyupoty ?] | oAijs “Podiwr etkoot. 
T include this for the sake of § 2. Prusias II in 156 invaded 
the territory of Attalos, and pillaged the city of Pergamon with- 
ZY 
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out mercy, despoiling temples, and even carrying off the statue 
of Asklepios (the special god of Pergamon), to whom he had been 
sacrificing the day before (Polyb. xxxii..25). Some of the first- 
fruits of these spoils (as it appears) he sends to the Apollo of 
Branchide, whom he especially revered. § 6. He sends also 
some cups called after himself: see Athen. 475 jiz., 496. § 8. 
His queen, Kamasarye, sends also a golden object, which we 
cannot identify. Her name is identical with Kopocapin wite 
of Pairisades I, king of Bosporos (C. ZG. 2119). The heading 
gives the date of these gifts by naming the Milesian eponymos, 
and the temple authorities. The eponymos is 6 oreparndédpos, 
and the office has been held by the god himself for three years 
in succession ; a not uncommon circumstance (see Bockh, C.1.G. 
Nos. 2677, 2905; Le Bas, Voyage Arch. Pt. V. Nos. 252, 255-8, 
ete.: ep. Livy, xxxii. 25): xara aoinow = by adoption. ‘Ydpo- 
$épos in § 9 was the title of an important priesthood at Miletos. 


198. 
Dedication by Mummius at Olympia: B,C, 146-145. 


On a base discovered in the recent excavations: Furtwiingler, Archiiol. Zeitung, 


1879, p. 147. : F < 
Aevxtos Méppuos Aevxlou vids 


atparnyos traros ‘Papatwy 
Aut Odvprlg. 
See No. 199. 


199. 
Dedication by Mummius at Thebes: B.C. 146-145. 
On an altar at Thebes: Keil, Sylloge inser. Beot. p. 83 ; Le Bas, Voyage Arch., 


Pt. ii. 486, 
[A]evxros Mépjtos Aevxiov 


[o]rparnyds brat[os ‘Pwo ]uatwv 
tots O¢[ ois]. 


On the title see Nos. 191 and 197. 


PART IX. 


MUMMIUS TO SULLA. 


B.C. 145-80. 


200. 


Award of the Milesian arbitrators in favour of the 
Messenians: B.C. 145-140, 


On ‘the pillar-base of the statue of Victory by Peonios, recently discovered at 
Olympia: the text from R. Neubauer, Arch. Zeitung, 1876, p. 128; cp. 1878, p. 
104: see supra No. 49. Referred to by Tac. Ann. iv. 43. 

Kplows wept ydpas 
Meooavtous kat Aaxedamovto ts]. 


A. Decree of the Eleans permitting the Award to be inscribed at 
Olympia :— : 
IpecBevrav mapayevopevov mapa Tas médt0s 
tév Mecoavlwy ’Adavodépov tod Atovuctov, 
5 “AmoANovida Tod Nuxdvdpov, Xapyrida tod Aop- 
xovida, Kal Ta ypdupar aroddvTay, ev ols dieca- 
deiro dvavewoapévors Tay tndpyoveay cvyyevet- 
[av kat pudtaly rats médeot ToP adras diadéyecOar 6- 
Tos émixwpyoe & TALS dvaypaphwev els "OAvuntay 
10 Tay Kplow Tay yevowevay TG TOEL adTG- ToT) Tap 
[wodAw T]a[v] Aaxcdapovtor rept Xdpas, anoddvTmv 
[82 TG m]pecBevr[ av «Jat emiorohdp mapa MiAnoioy 
[amecrady|évav, mepréxov| car] rav yeyernp[éva]y xpl- 
ow, diadreyévtw d& T | Gy] mperBevrav aor ov ]- 
Ows tots yeypappevors’ eoke rots cvvédpois dadxpi- 
ow dduev, dudte Tay TE ovyyévevay kal pidlay tay trdp- 
Xovoay Tor) ray TOAW TOM Meco[alvlov dvaveotv- 


15 
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tal Te Kal émt mAclop mpodgovt., wept Te TOD émixw- 
phoa avaypapjyer els Odvumiay tay plow Tay yeyevn- 

20 pévay TG TéAEL adTOp ToTl Tap TéALy TGV Aakedat- 
povloy mept ras xdpas ent Tod ddyov To} MuAnolov, 
d:dre €mexwpodvre kabas & wéAts TOM Mecoavlwy 
eyeypaper Kal of mperBevtal mapexddcov, erawéoat 
d& Kal Tovs TpeaBevras ent Te TG evdaula Kal dva- 

25 oTpopa a wemolnvTat, dopey 5€ adrots Kal Pirdve- 
kov Tov Taulay E€via Ta péytora ex TGV vépwr, 
Kadéoat d€ adrovs Kal Tods dpyovTas emt Tay Kowway 
éotlav. 


B. Letter from the Milesians, enclosing an authorized copy of the 
Award :— 

Manotov of mpurdvers al of jpnyevos ent rH pudakh 

30 "HAelwy rots dpxovor kal rots cvvédpois xalpew. Tlapa- 
yevouevay mpds Huas mpecBevtay Tapa Meconvlwy 
Mnvoddépov Tob Atovuctov, Pirotrov rod Kpartov, kat 
Tapaxadovytwy dodvar abtois avriypapov Tpos b- 
pas THs yeyeynpevns kploews Meconviois re Kat 
Aakedatpoviors xara TO ddypya. Tis ovyKArTov, Kal Ths Te 

35 Bovdjs Kat Tod dijpov ovyxwpynodvtwv Ta Tpodednrwpe- 
va Kal émiragdvtwy ijuiv dobvar adrots thy Kplow, bro- 
[r]égavres adriy ri emorody eddxapev Trois pec Bev- 
[r]ats, dws dtakoulowow adthy mpds suas eoppaytope- 
[vnv] rH [Onuloola oppaytd.. 

C. Copy of the Milesian Award :— 


40 “Ent orepavndédpov Eipnvlov rod "Aokdnmddo[v, u]nvos 
Kadapadvos devrépa, ws d2 6 paplirayos [“Popatwv] Keéiv- 
Tos Ry neenes Taiov vids (se. dyer) unvos rerdp| rov,—méum- “| 
Tov Kal 7uépa évdexarn Kara ceAnvny ag’ als 7 nuepas 70 | 
ddypa eyéveto,—exxdrnaola svn Kupla é[v 7G Ocd]- 

45 Tpo &v TH mpoeipnuevyn Huepa, KaOdre [Aaxedaupdou]- 
ot Kat Meconjpior SORES ona, k[al ex |Anpsdn 
KpiTiptov éx mavtTds Tod dimou, Td Bel ytor ov ex rév 
vopwr, Kpitat EEaxdovor. Kai etorxOn [4] xplows xard re 
THY emoToAIy Tob mpoeipnue|vo[v] orparnyod Kad 

50 KATA TO ddypa. THs ov[yKA |hTov em "Aupiddo[y r08] 
[pee eee ee ees Cab rodres *6ad]- 
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repo. Tavrny THY xdpav Karetx[ov dre Acdxios] 
Méppios traros i) dvOvmaros [ev éxelvn TH énap |- 
xela éyéverto, 7s otto. ottwls Karéxwow. Kai 
Sep- 

55 €T|p7On adrots Td Bdup mpds Thy [THpnow, emt pev Tob | 
mpdrov Aéyou Exarépous petpy[ Tov Mirnoiwv déxa?] 
névte, emt 5& Tod Seurépov Adyov [uetpnTGv MiAnotwr| 
névte, kabdre kal adrol edddxnoay. [Kal r\€|favrwv 
mpos THY Tihpnow Tod toaros Tapa [yey A Jaxedatpovi- 

60 wy Evdapulda tod Edéuxd€ovs, mapa d& Me[oo]nviov Nix[wv]- 
os To Nikwvos kal pnOévtwy Tdv Adywly] id’ Exaré- 
pwr, explOn Kateroxfodae i xdpa bxd Meo[o|nvion bre 
Aetxios Méppuos traros 7) dvOdmaros [é]v éxet- 
vn Th emapxeta eyévero, kal 8ras of[ror| otrws 

65 xatéxwow. Tév Whpor ats eogev karero|xjoOar| 
4 xSpa td Meconvlwy Kal STws odror otrw|s Ka]- 
réxwow Tevtaxdorar dySonKovta Técoa- 
pes, als xarewyfoba bmd Aaxedaovia[r | 
déxa e&. 


The ager Dentheliates, a fertile strip of land on the slope 
of the foot of Mt. Taygetos, was for many centuries a bone of 
contention between the Messenians and Lakedemonians (Steph. 
Byz. s.v. Aedddviot). It contained a shrine of Artemis Limnatis 
(Pausan. iv. 4, 2), frequented by the Messenians and Lakedemo- 
nians alone, but of which the Messenians claimed entire control. 
Strabo (p. 362) connects the old Messenian wars with this 
dispute about frontier ; and the feud smouldered on, the Messe- 
nians being established in their claim by Philip the father of 
Alexander, by Antigonos Doson, and by Mummius. This we 
know from Tacitus (Azz. iv. 43), who speaks of a final decision 
in favour of Messenia being given by the Senate under Tiberius 
A.D. 25. The Messenians on that occasion put in as evidence 
the award before us, and a subsequent decision by ‘Atidius 
Geminus, pretor Achaiz.’ It appears however that ‘C. Cesaris 
et M. Antonii sententia’ the land was assigned to the Spartans. 
We may suspect this to be one case amongst many in which M. 
Antonius made a market of the memoranda of Czxsar which he 
seized after the murder (see Cicero’s Philippics, passim). 
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The date of the award is soon after Mummius’ taking of 
Korinth, .c. 146. This appears from Tacitus, /.c., and the spell- 
ing of Kadurdpyios (line 42), which shows that the Greeks were 
still unfamiliar with the combinations of Latin consonants. B. 
Line 29: as the eponymos at Miletos was the crepavyddpos (line 
40), the magistrates here mentioned were the executive, viz. 
the prytanes and the pyyévor eal 7H pvdakh (= orparnyol ?). 
C. is of course the important document. Eipyviou (line 40) may 
be a mistake for Etpyvatov. Line 41: in our reckoning, the end 
of April. As the civil year in Asia began with the Autumn 
equinox, Kalamzon was the 7th or 8th month of the Milesian 
calendar: so that it is added ‘but according to Roman reckon- 
ing the 4th month ’ (dye. understood after vids). Lines 43, 44: 
the Senate had evidently prescribed a limit of time; it had 
taken five lunar months and eleven days since the Senatus 
consultum (déypa) to interchange messages and make the needful 
arrangements before the Milesians appointed a court of arbitra- 
tion, Line 45: mpoeupnuévy, ‘pre-arranged.’ Line 47: kpitij- 
prov, like ducacripiov. ek mavtds Tod dhuov, without reference to 
tribal or other subdivisions. Line 52: the senate had narrowed 
down the controversy to a question of fact, by determining ¢ utri 
hane terram tennerint cum L. Mummius consul proconsulve illa 
in provincia esset, uti ii ita teneant.’ It is clear that there was 
no real doubt on this point, and the sixteen votes given for 
Lakedemon were probably due to other motives than honest 
conviction. It was natural that the Messenians should inscribe 
this diplomatic triumph over Sparta on the same monument 
which commemorated their military success in the Peloponnesian 
War (see No. 49). 


201. 
Statue to Polybios the historian at Olympia: B.C. 145 (?). 


Statue-base recently excavated at Olympia: Dittenberger, in Archdéol. Zeitung, 
1878, p. 37. 
‘H wédus } Tdv ’HAelwv TloAdBiov 
Avképta Meyadoton\elrny. 


We do not know what were the particular benefits conferred 
by Polybios upon Elis, which moved that city to erect the 
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statue. What is certain is, that, after the fall of Korinth, Polybios, 
as the friend of Aimilianus, made use of his influence with Rome 
to mitigate the calamities of Greece. It was probably owing to 
him that a measure of freedom was still allowed to the cities, 
‘the fines imposed on the Achzans, and on the Beeotians and 
Eubceans, were remitted; the restraints on intercourse and 
commerce were withdrawn; and the federal unions which had 
been abolished were revived’ (Thirlwall, ch. Ixvi jix.). No greater 
proof of the confidence he enjoyed could be given, than by the 
ten commissioners who had been entrusted with the settlement 
of Greece (B.c, 146); upon their departure, after six months’ 
work, they directed Polybios to make a circuit of the Achean 
towns, to explain difficulties, clear up details, and reconcile the 
Greeks to their new condition. Such is the statement of the 
epitomator of Polybios (xl. 10). The traveller Pausanias found 
monuments of Polybios at Mantinea (viii. 9), Megalopolis 
(viii. 30: emt ris dyopas .. . dvijp éretpyacpévos ent oridn, Mo- 
AUBios Avkdpta’ yéypamrat be kal edeyeta én” ait@ A€yovTa ws emt 
yiv kal Oddacoay Tacav thavyein, Kal Sr. otppaxos yévo.to “Pw- 
patwy kat ratcetev adrovs dpyis és 76 “EAAnvixdv) ; near Akakesion 
(viii. 37: Kat of émlypappd éoriy @& dpxijs Te put dv opadjvar Thy 
‘EAAdba, ef MoAvBig ra mavta émelOero, Kat Gyaprovon bv éxelvov 
BojOeay avr yevéoOar pdvov); at Pallantion (viii. 44); and 
Tegea (viii. 48). It is quite possible that the statue at Olympia 
was erected during his lifetime, soon after the departure of the 
Ten in 145 B.C. 


202. 


Letter of the Proconsul of Macedonia to the people 
of Dyme: B.C. 116 (?). 


In the Library of Trinity Coll., Cambridge, where I have read it. Bockh, C.I.@. 
1543; Rose, Inscriptiones Greece, p. 393, 495. 
’"Emt OeoxddrAov A€wvos, ypapparé- 
os TOD cuvedplov Srparokdéos. 
Kotvros bd B.0s Kotvyrov Mdgios, avOdmatos ‘Papatoy Avpai- 
wp Tois dpxover kal ovvédpors Kal TH mE Xalpeww. TOY Tepl 
5 KvAAdvioy ovvédpav euparicdvtay por Tept TOV ouVTEAE- 
cbévrwy rap’ byulv ddicnudrov, Neyo dt tatp Ths eumpioe- 
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ws Kal POopas Tov dpx(el)ov Kat TSv dnuootwy ypapparav, ov eye- 
ydver apxnyos Tis SAns cvyxtoews VGoos Tavpopeveos 6 
Kal Tods vdpous ypdipas trevavtiovs TH Amodobeton Tois 

10 [’A]xavots i178 ‘Papatwy wodir[ ela], wept Sv Ta Kara pépos dun[A ]O0- 

pev ev []drpais pera r08 wa[p]dv[ro]s cvuBovdtov™ émet ody ot 
dtaTpa- i 

[Ed]nevor ratra épatvortd pou tijs xeuptorns kLatac |racews 

[xa] rapayis xalrdreipay] tovodpevo[s, i) KokaoTéa eo |lv, od pd- 

v[ov dre] ris mpld]s GdAAHAov[s] (odo )a cvvadAd[yn]s kat xpe[las 
Ths Kat i- 

15 diay] GdAG cal [7 ]s dmodedouevns kara [« Jouwdy rots "EAAy[ ow é}- 
Aevdeplas ddAorpla Kad ri[s] Here[pa]s mpoarpérews’ ey[ 4, ma]- 
pacyopévev Tov Katnydpwy ddnOivds drodelEers, TG- 
cov pev Tov yeyovdra dpxnyov [T]Gv mpaxOévtwy Kal vo- 
poypapjoavra emt Karadveet Tijs amodobetons ToAtTEl- 

20[a]s, xplvas évoxov etvat, Oavaro mal plexdp(n)oa, duotws 8€ Kat 
[Pop |uloxoy? "ExecOéveos, rv daptopySv Tov ovumpagavra 
[rot]s eumpioact Ta dpxeta kal Ta dypdora ypdppara, émet Kal 
[adrds] auordynoer” Tysddeov d& Nuxia rou pera Tod Sdoov 
[yeyoud |ra vopoypdpor, érel accon epalvero ndiKnKes, €- 

25 [kéAevoa] mpodye eis ‘Pduny, dpxtoas ep’ [6] TH vovpnvla rod év- 
[eorGro|s éora[x] éxe?, kal Gupavicas 7[ 6 é|ml rOv Eévav orparn- 
[y@, dr ]s dv [uH w]porepov emd[v]evo[s mpd |s otkov, ea [yp] av .. 


The date of this letter cannot be long after the taking of 
Korinth, 8.c. 146. The ‘constitution granted to the Acheans’ 
(line 9) was a timocracy ; so Pausan. vii. 16.6: médAcwy 5€ Soar 
‘Pwpatwy evavtla émodkeunoay telyn pev 6 Moppios xarédve Kat 
btAa apnpetro mply } Kal ovpBovdrovs Grocradjvar Tapa “Papatar' 
ws b& dpixovto of ody adr@ Bovdrevodpevor (the ten commissioners), 
évrad0a Snwoxparias yey Katémave, kadlotaro b& amd Tiundtwn Tas 
apxas.... ovvedpid te kata vos Ta Exdotwr, ’Axardv Kal Td év 
Poxedow 7} Bowwrots } érépwOl wou ris “EAAdOos, karedéAvTo dpolws 
mdvra (ep. Polyb. xl. 8-10; but see Pausan. vii. 16. 10). The 
otvedpor of line 4 are probably the senate of Dyme: and of zep) 
KvAAdviov obvedpor of line 5, the senate of Kyllene, just south of 
Dyme. The crime of Sosos was an attempt at revolution: he 
aimed at introducing a more democratic constitution, assisted by 
some of the ex-deputies (Syovpyol) of the late Achzan League 
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(line 21). With this view he had fired the public archives, that 
he might destroy the assessment-returns upon which the timo- 
cracy imposed by Rome upon Dyme was based (line 22). In 
line 26, 6 éni rv £évwv orparnyés is the ‘pretor peregrinus.’ The 
proconsul is proconsul of Macedonia; for no proconsul of Achaia 
is known before B.c. 28, when Augustus readjusted the provinces. 
Until then Achaia had been governed by the proconsul of Mace- 
donia. But who is this Q. Fabius Q. F. Maximus? Whoever 
he was, he had been present with the ten commissioners at 
Patre in 146-5 B.c. (line 11). Zumpt assigns his proconsulate 
to 116 B.c. (Comm. Ep. 11. 167): but one would prefer an 
earlier date. The explanation of édevOepia (line 16) given by 
Thirlwall (note in ch. Ixvi fiz.) is probably correct, viz. that it 
refers to the permission given to the Greeks to restore their 
federal leagues (Pausan. vii. 16. 7). 


203. 
Astypalea is made a Civitas Foederata: B.C. 105. 


Found at Astypalza, and thence conveyed to Smyrna, where it was destroyed 
by a fire in 1797; the text from Béckh, C. I. @. 2485. 


The preamble of the Senatus Consultum is lost :— 


\ , a , o, xt 3 
wee eee eee + TWEPL TOVTOV TOV TPAYLATOS OUTS édo€e 


rest cee caiegtee te Geo ieads a tee dvavedoarbat, dvdpa Kaddv Kal dyadov 
eee eee Kahod kat dyabod Kal pidov mpocayol pevo- 


Bed es Si aa ki neces piravOpdtas aroxpiOfvat tote" Kal 
[sae Biase d]é ‘PoriAros traros xdAKopa cvppaxlas 
Lee endes év| Karerwrlo xabnroOjvat ppovtion, 
De aae BAS ... ds dv abté ek Tay dnpoolwv mpaypatov 
[kai ex yoopns] ris idlas patvnrar okey bru 
Ore ee 2 oa ... 09 bratos Tov Taplay Kara TO didraypLa 
[rijs ovyKAnrov ? k]eAcvon Ovotav re év Karetwrio, edv O€dn, 
Trouno| at 
dog aheahaian xara] Tov vdyov [rdy re] ‘PéBpiov kat rdv ’Axidtov 
Lee pees T|om@ dnpoolo.......4. TPOKELLEVOU 
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Sees eee ee Leese KaL KAT eviavToy 
These sees es Gvayopet[e|oOa. ole emt inar[w |v Ton t- 
... ov ‘PoriAtov, | Tord lov viod, cat [Tva]iov Madd lov, Tvatov viob, 
[orparnyod xara?| modu Aevetov .... wviov Aevktov viod... 
sooteranets ..... TomAlov viod .. 2.2.2... [os 88 of Ac- 
turadains | dyovow emt [Bir ?] eraipov roo .... 1.1.1. 


’AoruTadatéwv ? 
avticppdyiopa?| Kara Sdypa ocvyKArjrov. 


II. Terms of the alliance :— 


[To dy Tév‘Popatoy kal] To dijo tov’ AotruTadaréwy eipyyn kal 
[pirla kal ovpyaxla] gorw Kal Kata yh Kal cara Oddaccay, 
25s eee sess. TOAEHOS OE UI) CoTH. 6 dfjuos [Tdv ’AoTU- 
takatéwn jyeloOw| rodreulovs Kal bmevavtiovs [rods émiBovhevov- 
: ; aoe ST ope nee ee A 
tas ‘Popaloy TO dyum Kal] r[ fj] Bovdy, ds [y]e TO do TO 
‘Pwpatwv kal rots ind ‘Pwpatovs 
/ # ys Pag tf tal Xf 
[ra]ooopevors médepov emupépwor, pate Tols m[odeulors Kal dre- 
vavtious pte SrAots | 
WATE Xpyyacw pyTe vavoly BonOelrw 5 Shuos Kab [7] Bovdy 
[unre] ddA[@ rovnpd. ovdk eden | 
30 6 Sijuos 6 “Pwpyatwy rovs rodeulovs Kal brevavrlovs [rijs Bovdjs 
kal tod dipou ro8’ ActuTaAasewy d14 rijs (las xdpas Kal fis dv [ kpa- 
TH 6] dfjwos Kat Bovdy, d[ ve ]A[ Oeiv, ds ye TO dj TOv]’AotuTa- 
Aatewy kal Tots tn’ abrovs 
Taccopevors TéAELOY emUpEpwow, unre STAL ous | urTE Xphpact prire 
vavot Bondeiv pire SdA@ movnpg’ dy d€ Tis emupepy TS Shu [To | 


35 AotuTadaiewy, 6 djuos [6 ?] ‘Payatwy.... 1... . 2s 
«+ Mpotepos TéAEuoy emipepy . es. ee ee reeves 
foes - TVVOnKGY Kal 6pKlOV . 6. eee eee ee 


.. . TOU Sijovu THv “Pwpalwy kal Tod diuov TGv ActuTaAatewp. 
€av S€ TL Tpos Tadras Tas ovvOrKas Kowh Bovdj mpocbeivar 7} 
40 dpeeiv Bovd[wlvrat, 6 dfjos Kal i Bovdi [Bovdevérw? Kat é lay 
bedjo[n], eéorw: & be dv xpocbGow 
év tats ovvOjxas 7 [a] dv dpe[A]wow ex rSv cvvOnkdv, exrds 
éotw Tatra tals 
owvOijKas yeypappéva, [avabetvar d&] dvdOnua gu pev ‘Popator 
év TO KaretrwAlw vag Tob 
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Aids, év 8 ’AotuTadaiéwy ev TO tep@ Tis ’AOnvas Kal rod 

>Ao Anmod Kal mpds 

TS Bayo [rod Ards? kal] rhs “Pons. 

The civitates faderate held the highest rank among the 
peoples subdued by Rome. They made treaties with the con- 
queror on equal terms, and retained absolute independence, with 
the important exception of the clause inserted in all such treaties 
ut eosdem, quos populus Romanus, amicos atque hostes habeant. 
Our inscription comprises—§ 1. fragments of a SCtum, granting 
the alliance, and specifying its formalities; § 2. the terms of the 
alliance itself. Treaties of this kind were always deposited in 
the Capitol (line 11): ep. Marquardt, Rom. Alt. iv. 347 foll. 


204. 


Extreme poverty of the Tenians: their sufferings from 
the Pirates: about B.C. 100. 


A large slab from Tenos, now in the Library of Trinity Coll., Cambridge, where 
I have read it again. Béckh, C. I. @. 2335; Rose, Inser. Gir., Appendix. 


["Edo€ée r]fj Bovdy kal TO Siu, TpuTdvewy yydun’ ’Erre| 1d) Acd]- 
kuos Addtdios Aevxtov vids Bdowos did mavtos edvovs &[v] 
duaTedel kal Kara Kowdy TH TéAeL Kal Kad’ bdiav Exdoro Td[v] 
modiTav, TaTpoTapddorov Tapednpas Thy mpds Tov dfjpoly] 

5 av edbvoray, kal ToAAdS Kal peyddas TH TOA|EL TapeoXyTaL 
xpelas, peyadompends Te Kat purayddws TANGY Xenudtwv ape- 
ow menolnrat & re maThp adrod, Ka? dv Kaipov émuyevopevos 6 
Kowwds TOAEUOS Kat ovvEXEs TELpaTGy erimAroL THY ViTOV ov- 

x os eruxey cuvnvdyxacay b76 TSv davetwv emLBapnO7j- 

10 vat, pdvos Kal mpOTos TSY cuVNAAaxXdTwY, TPd TAElovos TyN- 
cdpevos Thy THs TéAEwS TwTnplay i) TO TeEpl Tov idiov Blov 
Avoiredés, xpnudtrav TAHOos, dcov mponpovpeda, mpoOvp.d- 
rara edwxev e& Eroluov Tékwy TOAD Kovporépwy Tapa Tovs U- 
ndpxovtas Tore, ToUTwY Te cvvTEpLpopay émoujoaro Tap- 

1g Ta Tov THs Cwhs xpovov, dueTédes TE NEywr Kal TpatT@v 
bua mavtos Ta BéATLoTA Kal ovvpépovta Th mddevr ed’ ots 6 d7- 
pos huar, epyw AaBov Teipay TOv UT adrot yeyovurer eve[ p|- 
yeoiSv Tmapaxphpa Tas KaOnxovoas eyndicaro Timas abro- 
diadegdpevds 7 adrds ennywricaro Th mpos THY TdAW e[d]- 
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a \ 4 X \ t SN a Es 
20 vola kal S00 pey cuvypapas KaraheAeippevas UTO TOU Ta. 
na lon lat a 
Tpos avT@ Kara Tis TéAEws ex TOY TéKwV, THY Mev play dpa- 
xuGv ’Arrixév pupiov xiAlwv, thy 8 érépay ’AttixGy puplov é- 
vakioxiAloy mevtaxoolwy, éhormoypadynoev Xwpls apyuplov Kopt- 
dfs mapaxAnOels t7d Tod dHwov' Tots de GAdous davelors dvadev 
25 and TOV ovvypapay Spaxpaiov TéKov @& evOvToklas tAkvoev [e]- 
Tov Kal Tresdvov’ Kal cvvywpicas TAOS xpnudrwv txavodr[e]- 

I 2 ra \ ‘\ Lat # rd > 3 4 \ 
pov, maw arov ev TH mpds Tov Shuov bmepEeber evepyecia, TO 
yap ovvax dev éx Tis emecxertarns Wiipou Kepddaioy eis a[A]- 
doy TevTaeTh ocvveypdvato ypdvoy TéKov TeTpwBCAOV' OL- 

30 eAOdyTOs Be Kal ToOvTOV Kal TAELdvWY GAAwY erGv eye vO]- 
z \ *~ t € lat Xx i £49 % 
pévev, kal pi) duvndévtov Huadv dua Tas bf Erépwv yew[o|- 
pévas emiBapjoes atododvar Ta dpeddueva adre, kal [did] 
tadra cvvabpo.cbévrwy diapdpwv TArELdvwv Kal THs TOA. |- 
ws év tots éoxdrous brapxovons Kiwddvos, TéAW ev Tois [7a ]- 
35 podor Karpois Hynodpevos eboeBes Kal peyadompenes br dp |- 
xew €avte tiv Tpoojkovoay ths marpldos huav Toujoac[ dar] 

f 2 ‘a 7 X € cies x - ae ft pPo€ ad 
fporrida, apxatas vijcov Kal tepas dnapyovons, etvai 0 éav7[o] 
mobrov mavtos Kpe(tTova TéAEws GwTypiay Kal THY Tal pa] 
naow ayabhy ebpyulav, TAKA TdAW XpHpar’ eTédH[ Ke TO] 

40 dium, od pdvov and Tav dpeouevun adits peyddrAla af |eda[v] 
cepddraia, GAAG Kal xpévov eis THy anddoow av eneio- 
On Sods évdexaery, Kal ToBroy roKoy, xapw Tod Kara 
6 duvarov, dcov en’ adTe, THY viTov Kal TavTas Has 
ev avr ovvrnpnOhvar, yevouevos TGv peylorav jelly] 

45 Tapalrios dyabGv" émdnunoas Te judy ev tH Woden Trel- 
ova xpdévov cdppova kat cepviyy kal Tacw mpoonvyn tiv 
dvaotpopyy moreirar’ ep’ ols odx irrov 6 dfpos [C]nAot ad- 
Tov kal 614 rabra Oavpder re kal Td Ka[t] etA[ exp |s [y]yno[E]- 
av éxovt. mpos Tavtas pirootopytay edxapio[T let ev Te 

so Tots dAAos Taow dv dixaos Kal edoeBH yudunv exwv cal a[p]- 

Fi a¢ rat , b | FA f lid 
poloton mappnoia xpdpuevos, eis mlapd]|racw Kab[fornow 6]- 

x 9 > a * 2 an % tal 9O7 2 nn 
gov én att@ Tovs ém:Bapodyras, kal rots ddlkws emu Bapn |O[<t]- 
ou? dixatay mapéx erat BonOeray, | cvvex Gs? re | ev ravtl | karp@ | mpd- 
Ovpov ardv émididwow ent Ta THs TéAEws [cvupéepovta’| 8- 

55 Tws ov Kal 6 dfjyos Hl wav] patvyrar tas emuBaddoveas [Timas | 
ris evepyeraty AradOUs, ovina aasocaws cane ove [ll 

es a a e 
yabn Toxn, SeddxOar TH Bovdy Kal TO Sypo, K.7.r., [here the 

surface is hopelessly worn away. | 
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I restore from the stone fAxvoev (line 25) for efAxvoev, ardv 
(lines 27, 54) a known variation for airév, and in line 51 is 
mlapd|racw xa? .... I hope the reader will pardon the 
insertion of this specimen (one out of hundreds) of the vanity 
and verbose servility of later Greece. The date is not long 
before the expedition of Pompey in 67 8.c. against the Pirates, 
whose ravages are mentioned in line 8: cp. No. 186. Lucius 
Aufidius Bassus was some Roman merchant, settled at Tenos. 
His father had died leaving the city his debtor for several loans 
(lines 8 foll.), and in particular his son inherited two bonds 
(cvyypapat) from the city for 11,000 drachmas and 19,500 
(about £458, and £812) respectively (lines 20 foll.). These 
Aufidius did not press, upon his father’s death, but allowed them 
to stand over (€dovtoypddncev). The other (smaller?) loans 
owed him by the city (lines 24 foll.) he calculated at 12 per 
cent. from the date when they were advanced, not at compound 
interest, but ¢€ edOvroxéas, i.e. no interest was charged on unpaid 
interest: 12 per cent. was the usual rate at this time. Moreover 
(lines 26 foll.) he advanced a further loan; and calculating the 
total principal owing him at the lowest possible sum, allowed the 
city five years more to pay it in, with interest at 8 per cent. 
(rerpwBddov). At the end of this term (line 30), finding the 
city still insolvent, he cancels a large part of the debt, and allows 
a further term of eleven years for it to be paid off in, without 
charging interest for that time. These favours the Tenians 
cheaply repay with their wordy compliments. Other creditors 
had not been so indulgent (line 32). Tenos is a tepd vijoos (line 
37), as the centre of an ancient worship of Poseidon and Amphi- 
trite (Strabo, p. 487). 


205. 
Ephesos declares war with Mithradates: B.C. 86. 


Brought from Ephesos by Hyde Clarke, Esq., and presented to Oxford University : 
now in the Ashmolean Museum, where I have re-read it, Published by Le Bas- 
Waddington, Voyage Archévlogique, Pt. v., Tonia, 136 a. 

§ 1. Decree of the people, declaring war with Mithradates :-— 
iS EE SSE Saleh ea aiaane ys aane Beate ee Tod b& Snyuou 


s a lal 
[pvddcoor]ros Thy mpds ‘Papatous tods Kol wods owrijpas Ta- 
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xX + X23 tal ta 2 a a 
Aaudy dv oray kal ev Taow toils enitaccope|vors TpoOdpws 
cvpdpov |obytos* M.6padarns Kammadoxi[ as Baowrebs rapaB- 
% a s c ¥ a * x, A t 2 
3 ds Tus T]pds “Papyatovs cvvOrjxas Kal cvvayayal[v rds duvduers er- 
exelpn|oev Kipios yevérar THs wnOev Eavte tpoo[nkovons 
, \ n N L in t 5) 
xépa]s, kal mpoxaradaPdpevos Tas mpoKerpéevas judy mé[Aeus d- 
mat |n exparnoev kal Tis jweTépas TéAEws KaramAnEdpevos [T- 
@| Te TAHOE: TGy Suvdpewy Kal TE AtrpoodoKTw THs émuBodrAjs’ 
© Me a c na 3 Xx re 2 Lo rs bs ¥ € 
10 [6] d& djos judy an Tis apyis cvvprdrdoown tHY Tpds ‘Popal- 
ous edvotav, oynkas Kaipoy Tmpds Td BonOely Tots Kowwols mpdypa- 
t > cal * x i / € is 
ow, Kéxpikev Avadetéar Tov mpos MiOpadarny TéAEnov iTep 
Te THS ‘Pwpalwy iyyepovlas Kal THs Kowns eArevdeptas, duo- 
Ovpaddy Tavtwy Tv ToALTGY eTdEdMKdTwY EavTods eis Tod[s 
15 Tlept Tovrwy dydvas* 510 deddx Oat TO Oyu, Tod mpdyparos [4]- 
vixovtos eis Te Tov TéAEwOoV Kal els THY PrdaKiy Kat dopddccay kal] 
cwrnplay Tod Te tepod rijs "Apréusdos Kal Tis TéAEws Kal Tijs X@- 
[plas, Tovs otparnyods Kal Tov ypapparéa Ths Bovdjs Kal rovs 
i Pag tal £. oo x . , 
mpoedpous eloeveyKety Wypiowa Tapaxphya Kal wept piravOporwv 
20 KaOdTL ovvpépetv Kal wept TovToV dieAaBev 6 Sipos. 


§ 2. Decree calling the whole population to arms against the king :— 


"Edo€ev TO dypo, youn mpoedpov Kal rod ypayparéws Ths 
Bovdjs AckAnmiddov Tob "AckAnmiddov Tod EvBovaidov, elcay- 
yetkapévwy Tov otpatnyGy’ enel, Tav peylotay Kiwdtven é- 
Tayopévov TO Te tep@ Ths Apréutdos cal TH wWéAEL Kal maou Tots TOAEL- 
25 TALS Kal TOls KaTOLKODOLW THY Te TOA Kal THY X@pay, dvayKaidy éott 
mavras duovoncavras bn[olorivas tov Klvdvvoy, deddx Oat TO S7- 
po, TOO Tpdypwaros dvyxovt[os els] Thy Pvdaxiy xkal dopddrcay cal ow 
play Tod Te tepod Tis "Apreul[ dos Kal] rhs médews Kal Tis xdpas, Tods 
pev exyeypappevous 7) mapalyeypapy |uevous bmd AoytoTGv tepdv 7) by- 
30 [wloolwy ori ody tpdmm malAw et ]var évttuovs Kai jxvpScOae Tas x[c 
b] eI lal 2 \ + 2 a ay. X\ £ ® c 
T auT@v éxypadas Kat dperrp[ ara], Tous d€ Tapayeypappevovs pds [te 
xr XN 
pas xatadixas 7) Snuootas 7) enirerma tepd 7) Snudora 7) GAA dpednpata 
Otive ody TpdTH TapeicOar TdvTas Kal etvat aktpous Tas Kar adToy 
%. > 4 wy 2 a € al , Xe , > 
mpagers’ el S€ Ties Everow ev Tals tepats picOdoeow 7 Snpootas &- 
35 vats péxpe TOO vov Tovros éordvar Tas Tpa&ets KaTA Tas TpoiTapxovoas 
> , s \ , . oe Selly ! \ 
olkovoplas Kara Tovs vopwous’ boa Oe tepa deddveroTat TavTas TOUS 
dpelrovras Kal xeupiCovras dmoAtoba: amd TGy derAnuatwv, TARY 
lat Q lal Xx a n 
tov dnd Tv ovor[y |pdrwv 7} TOY arodederyyevwr tm adtOv éxdavero- 
a Nt 6 , ‘4 f, Xx n \ , Ph 
[7 ]av emt vToOnkats Sedaveropevwpy, ToUTwY bE TapEetcOaL TOUS TOKOUS ATK 
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a , bes a a 
4o Tod elowdyTos éviavtod ws dv 6 dijyos ets KadANlova Tapayévyntat Kardo[ra]- 
ie \ oY N i a a 5 
ow" Kal et Tives 6& TeTOALTOypaphrTat wéxpt TOY vov xpdvwr, eivar TavTas e[y |- 
, Ya I oA , = 
tisovs Kat TOv atTGv peréxew PiravOpdrworv AehdoOat dé Kal eivat axdpo[vs | 
! ANS \ , n 5 
rds Te tepas kal dnwoctas dlkas, el pu} Ties elow taep Tapopiopav ydpas i 
dv dyolio]- 
, re 17 t a 
Bytjocews KAnpovoutas eCevypévat etvar 5 Kal rovs iooredets Kal Tapolkous 
vc A fi t - 4 
45 kat Lepovs al eLeevdépovs kal Eévovs, Scot dvaddBwow Ta Stra Kal Tpds To[ Vs | 
i , > £ L ia 3 a» > aes - io *% ae. ae / 
Hyeuovas aroypdyavrar, mdvras Todiras ep ton kal pola, dv kal Ta dvdpara 
Sia- 
! ee , a t Va Ks a % 
capnodtwcay of hyeudves Tols Tpoddpors Kal TO ypapparel THs BovAjs, ot 
, XN 
kal émixAnpwoatwcay attovs eis pudds kal yidtacTvs’ Tovs b€ dypoolous 
édevdépous Te Kal mapolkous Tovs dvadaBdvras Ta SmAG’ TpoedOdvTEs 
*% ¥ \ lol *. © rg x ’ 4 * \ \ f 
50 0€ els Tov Onpov Kal Ob SedaveErKOTEs TA TUUBOAQLA Ta TE VAVTLKG Kal KATA XELPO- 
\ , , 
ypaa kal card mapadyjxas cal drodjKas Kal émOjKas Kal Kata ovas kal dpodoyt- 
\ , 
as kat dSiaypadas Kal exxpioes mdvTes douévas Kal Exovolws cuvKarabépe- 
[vou] TS dium, aréduoay Tods xpeopiréras TSv dpertnua Ov TO 
» ONO, $ xp as TOV OPELANMATWY, MEVOVT@Y TOV 
.... kal SeaKxaToxGv Tapa Tols vov diakaréxover, Et ju} Tues 7) evOdSE 1) EvrE- 
EN 
55 [ira ent dedoype |vors dedavelxacw 7) gvvNAAdXaoLW" TH bE TpOs Tovs TpaTreCet- 
[ 4 2 TO Jé 2 3 TeEO 7 2 , A MD eo 
tas Goo ev TO..... | Eros EvtavT@ rePeparixacw 7 exxpyoers elAnpacwy 7) eve 
upa deddxacw, Ectd|var adtois Tas mpdkers Tas mpovTapyovoas Kara TOUS 
> 
, 5 ep! a) > / aN, 15) , 2 na € lA 4 1a 
[vdpous: dca b€ ear dpedrpalra 7} exxpioers ex TSv dTepave xpdvev, TOUTwI' 


eo ne a cal ro * 
Lecce nce enceev eee ee S KGL Ob Oepareirat Tots TpameCeirais Tas al. . 
- ieee s , 2 =~ ye / 
Fore ee cece cece esceee 6 GMO TO]6 elordvTos eviavtod év Ereow bé- 
[Ka tee eee ee eee ee es KATE TO G]|vddoyo" dy SE ev TuWL evia- 
[OTE eee cece ee eee ee eee ees G0 ]SdvTOs Tas Ev Tots VdjoLS 
56k LA CEUDERELG YELL RAMA ARES AES EP CVU ROS Os 


The shameless misgovernment of republican Rome had stirred 
up a hatred of the Roman name which made the Asiatic Greeks 
ready to hail Mithradates as a deliverer, and even to comply 
with his savage order to massacre on a certain day every Roman 
or Italian, without regard to age or sex, within the cities of Asia. 

- Ephesos was foremost in this bloody revenge (8.0. 88 : Appian, 
Mithr, 21-23, 61). But very soon a reaction set in against 
Mithradates: his tyrannical behaviour to the Asiatic towns, 
and especially his brutal treatment of Kos, led the Ephesians 
in 86 B.c. to refuse entrance to Zenobios, the king’s general 
(Appian, 70. 48), except without arms, and privately. That 
same night they slew him, and Mithradates felt his position so 

Aa 
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insecure that he at once granted full autonomy to all the Greek 
cities. Meanwhile the arms of Rome were prevailing against 
him in Greece proper, and it was becoming evident that his 
cause was virtually lost. It must have been at this period, the 
end of 86 or beginning of 85 3.c., that this decree was passed. 
The studied expressions of regard for Rome are clearly dictated 
by fear of Roman revenge. In 84 8.c. Sulla came to Ephesos, 
and though he put no one to death, yet the protestations of the 
Ephesians did not blind him to the guilt of the city, which he 
punished with a heavy fine (Appian, 2b. 62, 63). 

The first decree is introductory to the second. The excuse 
urged in lines 8-9 is manifestly false. The second decree is 
mept iravOpdruv (lines 19, 42), 7.é. it promises rewards to 
those who will volunteer for the war against Mithradates. The 
rewards are these: citizens who have been struck off the list, 
either entirely (&yeypappévor) or for a time (rapayeypappévor), 
for non-payment of taxes, fines, ete., due to the state or to the 
temples, are to be reinstated in their rights (lines 29-34). 
Farmers of temple-lands however, and of the public tolls and 
dues, are not to be hereby released from their legal engagements 
(lines 34-36). All loans made to persons from temple-funds on 
note of hand are hereby cancelled (lines 36-37); except in the 
case of loans advanced on mortgage, whether the mortgage is 
upon the property of the companies (cvornudrwy, societatum) so 
borrowing, or upon the property of sureties approved by the 
creditor (lines 38-39) ; in such cases however the interest on the 
mortgage is to be excused for the present (lines 39-40). These 
advantages are to be enjoyed by all citizens free born or enrolled 
up to this date (lines 41, 42). All prosecutions now pending, 
whether in the name of the temples or the state, are hereby 
quashed, excepting suits concerning disputed boundaries or 
disputed inheritances (lines 42-44). Metceks, temple-serfs (fe- 
pot), freedmen, and aliens are to receive full citizenship (lines. 
44-48); public-slaves are to be set free and made meteks (lines 
49-50). Thus far the decree has dealt with debtors only to the state 
or to temples. It is accordingly added that all private creditors 
(lines 50 foll.) came before the ékxAno(a, and placing themselves 
in the hands of the people, gave a voluntary release of all debts 
owing them ; whether loans on ships and cargo (ovpBddaa vav- 
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tixd), loans on note of hand (yewpdéypada), loans secured by de- 
posit (rapabjxat), or by mortgage (tmoOjxat), or by penalties in 
case of default (émOjxar), loans upon a deed of sale with power 
of recovery (@vat), or loans on note of hand of whatever strin- 
gency (dsoAoylar, dvaypadat, éyxpices). At the same time such 
release (lines 53-55) was not to affect the right of the creditor 
to retain any property or pledge of the debtors of which he had 
already taken possession, provided no stipulation to the contrary 
had been made by the creditor either in the original deed (év- 
dade), or in an after document (ére:ra, lines 54, 55). With 
respect to the transactions of bankers, whether as lenders or 
receivers, the decree annuls all transactions before this date, 
but all transactions after this date are to hold good (lines 55 
foll.). I have restored tx[o]oriva: in line 26: éxirema in line 
32 must be a blunder or variant for émriyia. This decree is 
quite a storehouse of Greek financial terms. 


206. 


Settlement of the Province of Asia by Sulla, after the 
Mithradatic War: B.C. 80. 


From Chios: the text from Béckh, C, I. G. 2222. 


The beginning is lost:—...... [roy avidly mept Gv Tod] 
Lraptdrov trapydvtwv Tpos Tos Xelwv mpéo Bers dvayewvwo| kor |- 
rev emorodhy ’Avtioriov Odérepos T05 Tpd euod avOvrdr[ov], 
avdpbs émupaveotarov, KataKodovOay Ti} KaDOALKH pov [ po ]- 

5 Gé[o]er 708 [€|z[law ety 7a dmd TSv TpO ey0d avourdrwv ypapévt[a, pu]- 
Adrrew kat Thy dtp TovToy pepopevny emraToryv Ovére[ pos | 
ebroyov Hynodunv' Votepov be Exarepou pépovs ef avtixal ra |- 
otdoews Tept Tay KaTa pépos CyTnudTwv év(T)vxdovTos du7j[ kov ]- 
oa, Kal Kara Thy éudy cvvjOevay Tap ExaTépov pEpous emruse| A€or |- 

10 Tepa. yeypaypéva yTnoa bropyjpara’ [& A]aBdv, Kal kara To em Bar]- 
Nov émotijcas, ebpov Tots wev xpdvo(t)s dpxavorarov 86[y]ua[ros | 
ovvkryrov avtic| pp |dyroua, yeyovdros Aovkiy [Z]vAAg 76 de[ Ure |- 
pov indrw, ev d papru[pnO leior rots Xelous, doa tnep ‘Pwpatwr d1[ On |- 
kav Te MiOpiddrny dvdpayabodvres kai im’ adrod émaboy, 1) obv[ Kn ]- 

15 Tos €i[d]tkds €BeBalwcoer, Gus vépors TE Kal &eow Kai dixators [xpav |- 

Aa 2 
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rat [&] €oxov dre TH ‘Papator [pu|Alq spoot[A]Oor, tva te 76 pO Sruvi[odv] 
time aow a[p]xdvtwn 7) dvrapxdvtap, ot re map’ adrots dvres ‘Pol pat- 
ol] rots Xelwv draxovwow voporss Adroxpdropos db G<od viod E[e]|- 
Bacrod, 7d dydo[ ov] txdrov, émorody[y] mpds [X]elovs, ypdpovt|os 
20°WS, EWE | Scie we ea eee eee us mre[ pt] Thy modu él 7 |vOlero ? 
The rest is lost. 


This is a decree of the Proconsul of Asia, bearing date 
probably a.p. 65. For the Proconsul, whose name is lost, 
succeeded (line 3) L. Antistius Vetus, who was Consul in 55 
(Tac. dun, xiii. 11), and afterwards Proconsul Asie (75. xvi. 103 
cep. xiv. 58, 22), Antistius Vetus fell a victim to Nero’s hatred 
in A.D. 65, shortly after returning from his province: his pro- 
consulship may be assigned to 64, and our decree to 65 A.D. 
The Proconsul had lately had before him a dispute between the 
Chian envoys and the claimants of some property (idpxovra, 
line 1) left by one Staphylos; the claimants produced a letter 
of L. Vetus in their favour, though the envoys declared it to be 
contrary to the constitution of Chios. The new Proconsul at 
first was inclined to follow the ruling of his predecessor (line 
4 foll.). Buta careful hearing of both sides has convinced him 
that L. Vetus had been mistaken; as he finds (1) a sealed and 
official copy of the SCtum of 80 B.c., which made Chios a didera 
civitas under Sulla’s settlement of Asia (line 11 foll.; ep. Ap- 
pian, Mithrad, 61; Pliny, N. H. v. 38); and (2) a letter of 
Augustus to the same effect, dated in his 8th Consulate, B.c. 
26. Eilducds, line 15, is specialiters; rimm, line 17=formula, 
actio, procedure. It was not usual for a civitas sine fudere 
immunis et libera (as was Chios) to receive the right of deciding 
civil suits affecting Roman residents in its native courts: this 
was a privilege usually reserved for the civitates faderate (sce 
Marquardt, Rém, Alt. iv. p. 347 foll.). 
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Abdera, the Teians retire to, 14. 
in the Quota-lists, 28, 49, So, 
in the new Alliance, 140. 
Abusimbel, inscription from, No, 3. 
Accounts, public, Nos. 33, 34, 38, 41, 
40, 53, 82. 
Achzan League, 276, 288, 
and Athens, 313. 
readmits Orchomenos, 321. 
officers of, 322. 
policy of Philopcemen, Lykortas, Kal- 
likrates, 330. 
broken up by Rome, etc., 345-347. 
Achezans allied with Athens, 168. 
Achaia, proconsul of, when appointed, 


347- 
ddeaa, an indemnity-bill, 52, 95, 96. 
Adeimantos named, 103. 
ddedpy, a title of honour, 281, 310. 
Adule, inscription from, No. 173. 
fiakides, father of Pyrrhos, 195. 
Aigina, shared in Persian War, 11, 
occupied by Athens, 18, 114. 
in the Quota-lists, 28, 43, 50. 
freed by Lysander, 114. 
how regarded by Athens, 161. 
in the Achzan League, 323. 
under Pergamene kings, 323-326. 
under Rome, 323. 
inscriptions from, Nos. 60, 189. 
AXgion, meeting - place of the Achzan 
League, 322. 
Aimilianus, his treatment of the Greeks, 


345. 
Aiinos, in Thrace, in the Quota-lists, 42. 
assessed ?, 78. 
in the new Alliance, 140. 
Aolic, see Dialects. 
AXtolians, piracy of, 44, 309. 
League of, 276. 
sole managers of Delphian temple, 
309. 
ayadpa for dva6nua, 6. 
Agathokles’ career, 242. 
Agathon, brother of Asander, 241. 
Agesilaos, in Egypt, 170. 
Agis II of Sparta, named, 115. 
Agis III, defeated by Antipater, 218. 
Agonippos, tyrant of Eresos, 209-215. 
d-yopavépos, 216. 





d-yopa tA} Govaa, 106, 
Agoratos, one of Phrynichos’ assassins, 
105. 
dypaor wéAreL8, 29. 
aypebevres = ailpebévres, 226. 
Agyrrhios, the orator, 121. 
grandson of same name, 271. 
aioupyytns, 14, 323. 
Akanthos in the Quotarlists, 41, 49, 80. 
assessed, 78, 
its selfish policy, 130. 
Akarnanians, allied with Athens, 140, 
148. 
their loyalty, 150, 202. 
dxpwrnpia, 81, 
*Acraia médAes, 77. 
aX for dAAa, 7. 
Alexander II, son of Amyntas III 
named 134. 
Alexander of Pherx, his encroachment. 
in Thessaly, 172. 
defeated by the Thebans, 163. 
Alexander, king of Molossi, 195. 
Alexanier the Great, his mother, 141. 
visits Korinth, 207. 
at Granikos and Gordion, 234. 
in Ionia, 207, 299 ?, 278. 
at Priene and Ephesos, 208. 
at Arbela, 218. 
besieges Tyre, 157, 233, 234. 
Grecian movements against, 218. 
sentiment of Athens towards, 220. 
at Babylon, 215, 227, 232. 
recalls all exiles, 224, 227. 
death, 229, 235. 
his corpse conveyed to Egypt, 235. 
literary records of his campaigns, 221, 
ep. 232. 
Alexander IV, 235, 238. 
Alexander, son of Polysperchon, 23y. 
Alketas, king of the Molossi, allied with 
Athens, 140, cp. 195. 
grandson of the same name, 195. 
Alkibiades, his policy, 78. 
takes Selymbria, 110, 
named, 96, III. 
Alkimachos, brother of Lysimachos, 
204. 
GdAor Geol, 52, 53, 66, 71, 89. 
Alphabet, old Attic, exemplified, 32, 93. 
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Ambrakians, in the Persian War, 12. 
Amorgos, inscription from, No. 186, 
in the Quota-lists, 50. 
in the new Alliance, 141. 
suffers from pirates, 320. 
Amphiktyons, Delian, 55, 143. 
Delphian, 162. 
of Astolia only, 309. 
Amphipolis, inscription from, No. 98. 
Timotheos fails at, 165. 
taken by Philip, 173, 182. 
AmyntasILII, his treaty with the Chalki- 
dians, 129. 
his chequered reign, 130. 
restored, 130, 134, 165. 
dvaypapai, early temple-registers, 2. 
avaypaphs, 113. 
Anaktorians, fought at Platea, 12. 
dvaOjpara, early inscribed, 1. 
in the Capitol, 333, 337, 348. 
examples of, Nos. 4, 5, 6, 7, 9, 10, 
12, 15, 17, 18, 20, 25, 27, 32, 36, 
45, 49, 96, 117, 124, 129, 162, 163, 
168, 175, 177, 180, 185, 192, 197, 
198, 199. 
Andokides, 59, 102. 
Andros, in the Quota-lists, 42, 49. 
how assessed, 73. 
in the new Alliance, 140. 
garrison at, 180. 
Androtion named, 189. 
dvédev for dvéBecay, 9. 
Antalkidas, peace of, 133, 138, 142, 
151, 153. 
Antigonos (Monophthalmos), 212. 
opposed by Ptolemy, Seleukos, Kas- 
sander, 241, 282, 285. 
assumes the title of king, 247. 
his letters to Teos, 249 foll. 
slain at Ipsos, 244, 254. 
Antigonos Gonatas, 272, 273, 276. 
defeats the Gauls, 282. 
in conflict with Antiochos I, 281. 
and with Ptolemy Philadelphos in 
the Chremonidean war, 286, 
Antigonos Doson, 322, 343. 
Antigonis, new tribe at Athens, 262, 
288. 
Antikles, 36. 
Antiochos Soter, and Ionian Erythre, 


297. 
his difficulties, 278, 298. 
makes peace with Nikomedes, Gon- 
atas, Philadelphos, 281. 
defeats the Gauls, 28r. 
Antiochos II (Theos), grants freedom to 
Tonia, 298. 
arbitrates between Samos and Priene, 
261. 
gue og III (the Great), and Ionia, 
298. 
his war with Rome impending, 327. 





Antiochos Hierax, his war with his 
brother Seleukos II, 299, 308. 
defeated with the Gauls by Attalos I, 
308. 

Antipater, Philip’s general, 204. 
crushes the rising under Agis, 218. 
his war with Perdikkas, 235. 
his death, 239. 

Antissa, joins the new Athenian Alli- 

ance, I4I. 

L. Antistius Vetus, proconsul of Asia, 


355- 
M. Antonius, tampered with Czxsar’s 
papers, 343. 
AO- for AY-, 179, 232. 
Apemantos, the sons of, 116. 
dperradxaper, 299. 
Apodekte, the Athenian, 132, 192. 
doo, 38, cp. 65. 
Apollodoros, tyrant at Eresos, 214. 
Apollonia, Lachares of, 184. 
selfish policy of, 130. 
Apollonios of Bosporos, 189, 192. 
Aratos, general of Achean League, 313. 
Archelaos, half-brother of Philip, 165. 
Arethusa, in Eubcea, joins the new Athe- 
nian Alliance, 140, 
Areus, king of Sparta, 287. 
Argos, defeats Korinth, 9. 
allied with Athens, Mantineia, and 
Elis, 93. 
inscription from, No, 136. 
Ariobarzanes, his intrigues, 152. 
Aristides, his assessment of tribute, 30, 


0. 

Astatedetion the Milesian, 247. 
tyrant of Megalopolis, 290. 

Aristotle, text of Politics viii (v), 3, 15. 

corrected, 133. 
and Hermias, 176. 

Arkadia, early condition of, 8, 17. 
allied with Athens, 168, 286. 
relations with Crimea, 188. 
relations with Sparta, 288. 
towns of the Arkadian League, 287, 

289, 290. 
constitution of the League, 291. 
Arrhabzos, Macedonian general, 235, 
238. 
"Appibaios, or ’Epéidavos, 
Amyntas ITI, 129. 
Arsinoe, concubine of Philip, wife of 
Lagos, mother of Ptolemy Soter, 
297. 
Arsinoe, daughter of Lysimachos, first 
wife of Ptolemy Philadelphos, 297. 
Arsinoe, sister and wife of Ptolemy 
Philadelphos, 281, 297, 310. 
Artaxerxes II (Mnemon), revolt in his 
reign, 170, 
named, 177. 
Artaxerxes IIT (Ochos), named, 178. 


father of 
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Artemision, battle of, 11. 
Arybbas, Molossian prince, 141. 
expelled by Philip, 193, 195. 

Asander, nephew of Asander of Karia, 
240, 

domida, THY e€ “Apyous vindv, 233. 

*Aorpaovaro (unknown), join in the 
new Athenian Alliance, 141. 

Astykrates of Delphi, at Athens, 162, 

Astypalea, inscription from, No. 203. 

in the Athenian confederacy, 48, 75. 
a civitas federata, 348. 

Atarneus, and its ruler Hermias, 175. 

Athena Nikephoros, at Pergamon, 326. 

Athena, Phidias’ statue of, 46, 47. 

her treasures, how far national pro- 
perty, 52, 66, 89, 94. 
*AOnvaia “Yyiea, 50. 

Athenz Diades (Eubcea), in the Quota- 

lists, 43, 50. 
how assessed, 73. 
in the new Alliance, 140. 

Athenian Confederacy, how grouped, 
29, 47, 713; see Quota-lists, Tri- 
butaries. 

Athenians, their name on the Delphian 
monument, II. 

neglect their interests in the Augean, 


193. 

resist Philip in the Thrakian Cherson- 
nese, 196. 

declare war with Philip, 199. 

send Kleruchs to Samos, 161, 227. 

in dispute with Beeotian League, 266. 

many fighting at Granikos, 234. 

many slain at Ipsos, 273. 

in the war against Philip V, 285 (cp. 
288), 317, 318. 

Athenodoros the condottiere, 174. 
Athens fortified, 478 B.O., 13. 

393 B.C., 207. 

liberated by Demetrios, 243-247. 

held by Macedonian garrisons, 239, 
265, 268 foll., 273, 287 foll., 312. 

in alliance with Rheyion, 56. 

with Leontini, 57. 

with Argos Mantineia and Elis, 93. 

with Beotia, 122. 

with Eretria, 123. 

with Opuntian Lokrians, 124. 

with Amyntas III, 134. 

with Klazomene, 133. 

with Byzantion, 135. 

with Chalkis, 136, cp. 33. 

with the new Confederation, 139 foll. 

with Chios, 137. 

with Korkyra, Akarnania, and Keph- 
allenia, 148. 

with Leukadia, 155. 

with Dionysios I, 158. 

with Sparta, 159. 

with Keos, 165. 





Athens in alliance with Arkadia, Ach- 
zeans, Elis, and Phlius, 168. 
with Thessalians, 171. 
with Neopolis in Thrace, 182. 
with the towns of Keos, 185. 
with Thrakian, Ponian, and Illyrian 
kings, 187. 
with Mytilene, 192. 
in the Lamian war, 229. 
with Sparta, Ptolemy Philadelphos, 
Acheans, Arkadians, Kretans, in 
the Chremonidean war, 286, 
relations with Tarentum, 277. 
Athens, inscriptions from, Nos. 9, 13,14, 
19, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 33, 
34, 35, 36, 37, 38, 39, 40 41, 42, 
44, 45, 46, 47, 48, 50, 51, 52, 53s 
54, 55, 56, 57, 58, 59, 62, 64, 65, 
66, 67, 68, 69, 71, 72, 73, 75, 76, 
77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 
86, 87, 88, 89, 91, 92, 93, 94, 95; 
97, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 
109, III, I12, 113, II4, 115, 116, 
317, 118, 11g, 120, 121, 122, 127, 
128, 133, 134, 137, 139, 140, 141, 
142, 143, 145, 140, 147, 153, 1545 
155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 
163, 167, 169, 170, 181, 183, 184, 
196. 
Attalos I, defeats Antiochos Hierax 
and the Gauls, 308, 311. 
his dedications at Athens, 312. 
helps Rome against Philip V, 317. 
Attalos II (Philadelphos), 324, 325. 
Attalos III, makes Rome his heir, 323. 
named, 325. 
Audoleon, king of Pzonia, and Athens, 
266-269. 
Autokles, general, 95. 
avToxpatwp, as epithet of BovAn, 52. 
Axiochos, named, 103, 104, 109. 
dgoves, of Solon, 112. 


moO 


Bapvdpevor, 3. 
Baovreia, for BactAéa, 267. 
Baénmu, Adolic for BonPéw, 209, 211, 
235, 238. 
Batinetos, disputed region near Priene, 
259. 
Gia 221. 
Berenike, wife of Ptolemy Soter, 296. 
Berenike, wife of Ptolemy Euergetes, 310. 
Besika Bay, 199. 
Bias, of Priene, 260. 
BiBrtov, for ynpiopa, 122. 
Bithys, courtier of Lysimachos, 265. 
Black Sea, corn-supplies from, 133, 189, 
191, 196, 270. 
Beeotia, reduced by Athens, 32, 33. 
allied with Athens, 122. 
politics of, 123, 241, 336. 
in dispute with Athens, 266. 
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Beeotia, hostility to Rome in, 336. 
Beeotian, see Dialects. 
BoinOetv, 174, 303, 304. 
Bomilkar, 242. 
Bosporos, kingdom of, 188-192, 271. 
BovAn, importance of Athenian, 26, 52, 
65, 161. 

in collision with éxxAnoia, 132. 

Bovorpopydéy inscriptions, Nos. 2, 5, 


Branchide, oracle of, see Milctos, 

Brasidas, his successes, 70, 79. 

Brea, colonized, 37. 

Brennos, leader of the Gauls, 274. 

British Museum, inscriptions in, Nos. 4, 
6, 7, 8, 10, 15, 21, 39, 42, 51, 53 
(part), 54, 100, 119, 123, 124, 140, 
150, 151, 159, 182. 

Bronze, Delian, 148, 

Kyprian, 233. 

Bronzes, inscribed, 1, 

Nos. 8, 10, 12, 15, 31, 32, 63. 
Bularchos, an officer at Cheronea, 199. 
Byzantion, inscription from, No, 12. 

in the Quota-lists, 41, 48, 81. 

yields to Alkibiades, 110, 135. 

in the new Alliance, 135, 140. 

threatened by Philip, 197. 

saved by the Athenians, 198. 

in danger from the Gauls, 282. 

its fleet cooperates against Philip V, 

317. 


Cambridge, Trinity College Library, in- 
scriptions at, Nos. 82,165, 202, 204. 
Carthage communicates with Athens, 
242. 
Chabrias, 154. 
at Keos, 166-167. 
in Egypt, 170. 
Cheronea, battle of, 200-202. 
Chaleion, allied with Cianthia, 43. 
colonists from, at Naupaktos, 118, 
Chalkidians, of Thrace, allied with 
Amyntas ITT, 129. 
crushed by Sparta, 130, 134. 
in the new Alliance, 140. 
secured by Timotheos, 165. 
protected by Philip, 183. 
appeal to Athens, 183. 
Chalkis, shared in the Persian war, 12. 
reduced by Athens, 33. 
in the Quota-lists, 43, 49. 
how assessed, 73. 
in the new Alliance, 136. 
rejoins it, 181. 
Chares, tyrant of Teichiussa, 5. 
Charidemos of Oreos, 174. 
i ars Thrakian, Athenians in, 
196. 
Chersonnese of Ionian Erythre, 255. 
XtAcagTus, 232, 257, 258. 





Chios, allied with Athens, 137, cp. 128. 
in the new Alliance, 140. 
seized by Idrieus, 193. 
revolutions at, 216. 
a civitas libera, 356. 
inscription from, No. 126. 
Chremonides, and the Chremonidean 
War, 286-289. 
xpucods, a gold stater, 256. 
Xuréy, near Klazomene, 133. 
Civitas foederata, 349, 356. 
Civitas libera, 329, 336, 356. 
Civitas stipendiaria, 336. 
Colonization, Nos. 29, 45, 63. 
of Macedonian times, Nos. 149, 176, 
and p. 307. 
Confederacy, the new Athenian, 135- 
155, esp, No. 81. 
list of confederates, 140-141. 
Confiscation, sale of goods, 102. 
Constantine, collects antiquities for his 
city, Ir. 
Constantinople, see Byzantion. 
Corn from the Black Sea, 133, 189, 
191, 196, 240, 270. 


Sapsopyot, deputies, of Arkadian League, 

289. 
ahi ani, 340. 

Dedications, see dva@jpara. 

deditio, how rendered in Greek, 329, 
332, 336. 

detAnrar, for BovAnrat, 117, 119. 

Deianira and Herakles, progenitors of 
Macedonian and Lagid dynasties, 
207. 

béxa cs 7d, 140, 157, 231. 

Andiaxol Adyou, 148. 

Delos, inscriptions from, Nos. 61, 185. 
confederate treasure there, 29. 
Athenians possess, 55. 

Athenians dispossessed, 115. 
they recover possession, 142. 
home-rule party at, 147. 
later prosperity of, 319. 

Delphi, inscriptions from, Nos. 12, 20. 
Congress at, 152. 

Theban influence at, 164. 
Gauls repelled from, 274. 
in Aitolian hands, 309. 

Demades, peace of, 204. 
named, 205, 234. 

Demetrias, new tribe at Athens, 262, 

288 
Demetrios Phalereus, honoured, 239. 
Demetrios Poliorketes, his struggle with 
Kassander, 241. 
his policy of liberation, 241, 246. 
liberates Athens, 243-247. 
liberates Megara, 245. 
assumes the title of king, 247. 
defeats Prepelaos, 257. 
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Demetrios Poliorketes, defeated at 
Ipsos, 257. 
allied with Seleukos I, 258. 
reaction against him at Athens, 262. 
his four years’ war with Athens, 264, 
265, 273. 
Seleukos, Ptolemy, Lysimachos in coa- 
lition against him, 268, 273. 
his garrison expelled from Museion, 
268. 
his rashness, 268. 
Demetrios II, 288. 
his death, 313. 
Demochares, Athenian orator, 273. 
Demosthenes, the general, 68, 94. 
in Akarnania, 150. 

Dentheliates ager, 343. 

Dexileos, tomb of, 125. 

Siaypapn, Siaypappa, of Alexander’s 
a of recall, 210, 212, 213, 224, 
226. 

Dialects ; examples of— 

Doric : from 
AStolia, No. 178. 
Akarnania, No. 31. 
Argos, No. 136. 
Gythion, No. 191. 
Kalymna, No. 130. 
Korkyra, Nos. 2, 83. 
Krete, No 172. 
Lokris, No. 63. 
Megara, Nos. 144, 188. 
Messenia, No. 49. 
Rhodes, Nos. 3 (Ielysos), 182. 
Selinus, No. 25. 
Sparta, Nos. 12, 17, 43, 61, 194. 
Syrakuse, No. 15. 

®olic : from 
Arkadia, No. Ilo. 
Beeotia, No. 22. 
Elis, Nos. 8, 200, 
Eresos, No. 125. 
Mytilene, No. 131. 
Nesos, No. 138. 

Tonic : from rs 
Early Athens, Nos. 19, 23 etc., cp. 

Nos. 27, 52. 

Ampbhipolis, No. 98. 
Atarneus, No. 100. 
Ephesos, Nos. 150, 151. 
Erythre, Nos. 70, 102. 
Halikarnassos, No. 21. 
Tasos, No. 132. 
Mylasa, No. rot. 
Olynthos, No. 74. 
Prokonnesos, No. 7. 
Samos, No. 135. 
Teichiussa, No. 6. 
Teos, No. 16. 

SiacToAn, a specification, 216. 

diedéyev, for deAéynoay, 314. 

Dikzeopolis, inthe Thermaic Gulf, colony 





of Eretria, in the Quota-lists, 28, 
41, 49. 
in the new Alliance, 140. 
Siar dnd cupBdrwv, 44, 128. 
Dikasts, Athenian, their tickets, etc., 
202. 
how appointed, 203. 
accused of corruption, 107. 
foreign, called in, 224. 
Diogeneion, the Gymnasium, 313. 
Diogenes, benefactor of Athens, 312. 
Dion in Eubcea in Quota-lists, 42, 50. 
assessed, 73. 
in the new Alliance, 140. 
Dion, in Thrace (dad rov”A@w), in the 
Quota-lists, 41, 49, 80. 
assessed, 78, 
in the new Alliance, 141. 
Dionysios I, his relations with Athens, 
126, 150, 158. 
his tragedies, 151, 
his policy, 152. 
Dionysios LI, named, 151. 

Diopithes, Athenian general, 196. 
Disputes about land, 3, 31, 45, 124, 
259, 200, 266, 316, 341-244. 
Dodona, inscriptions from, Nos. 20, 

162. 

dwpedv for Swpedy, 271. 
Doric, see Dialects. 
Drako’s law of homicide, 113. 
Drakontides, Athenian general, 59. 
dpvivwv, an oak plantation, 102. 
dpul, 6 mapa. 8. cxdros, explained, 260. 
Dyme, proconsul’s letter to, 345. 

its constitution, 346. 


"Ea for ein, 7. 
exend pov = emixAnpos, 119. 
gdov, for é50cay, 61. 
Egesta and Selinus, 31. 
Egypt, Greeks in, 4. 
Athenians in, 18, 170. 
Tachos, king of, 169. 
HI and EI interchanged, 132, 145 and 
often afterwards. 
eloaywyels, 72, 79. 
eioopal, 61. 
éxy for é« before M, 306. 
éxxAntos médus, city called in to arbi- 
trate, 167-168, 255, 261, 266, 294, 
341-344: 
éxxta@v, for éx Tay, 272. 
éx mavTds Tov Sjuov explained, 344. 
éxTiGecOa, its meaning, 176. 
see tmexTidecbar, 
Elaius, in the Quota-lists, 41, 48, 8. 
assessed, 76. 
in the new Alliance, 141. 
envoys from, at Athens, 196. 
Eleians, in the Persian War, 12. 
treaty of, with Herzeans, 7. 
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Eleians, early power of, 8. 
treaty of, with Athens, Argos, and 
Mantineia, 93. 
with Athens, Arkadia, Achaia, and 
Phlius, 168. 
decree of, No. 200 A. 
in the Chremonidean War, 287. 
‘EAAnorovropuaAates, 63, 65. 
én mode, for év dxpordre, 37 et sepius. 
evayi(w and Obw, II. 
évéxupa, 145- 
évernpia, for elovthpia, 11g. 
év TO Teraypévy elvat, 65, 172, 192. 
EO for EY, 173, 179, 231. 
Epaminonidas in Peloponnese, 152. 
his cruise, 168. 
at Mantineia, 169. 
énéreva, what, 93. 
Ephesian temple of Artemis, 5, 208, 352. 
Ephesos, in the Quota-lists, 41, 49. 
assessed, 74. 
Samian democrats befriended there, 
121. 
loyal to Antigonos and Demetrios, 258. 
an Egyptian dependency, 306. 
in the Mithradatic War, 351-354. 
inscriptions from, Nos. 4, 150, 151, 
205. 
epeotion = pérowror (2), 62. 
Ephete, their number, 113. 
EptopKelyv, 303, 304. 
Ephors, list of, 115. 
Epidauros, in the Persian War, 11. 
evacuated by the Athenians, 94. 
émaptia, 103, 104. 
Epikuros at Samos, 161. 
émpeddaOur, 3.4, 35. 
émpyvios, eponymos at Novum Ilium, 
279. 
eponymos at Kios, 174. 
magistrate at Nesos, 237. 
émupopa, 40, 47. 
émiaxoot, 25, 65. 
émorarat, 47. 
Epitaphs, Nos. 1, 2, 11, 13, 14, 19, 22, 
42, 68, 69; also p. 150. 
érdacey, 6. 
éroutot, 65. 
énwviov, 102. 
Erasinides, named, 105. 
Erasures made for political motives, 
108, 285, 288. 
Eresos, inscription from, No. 125. 
joins the new Alliance, 141.. 
revolutions at, 208-215. 
Eretria, in the Persian War, 12. 
in the Quota-lists, 43, 50. 
how assessed, 73. 
allied with Athens, in the Korinthian 
War, 123. 
in the new Alliance, 140, 
rejoins it, 181. 





éporw, for éoprny, 233. 

*Eppidatos, or ’Appidaios, 
Amyntas III, 129. 

Erythre in Ionia, reduced by Athens, 


father of 


24. 
in the Quota-lists, 41, 49, 80. 
assessed, 74. 
independent of Persia, 176. 
independent under Antiochos I, 278. 
inscriptions from, Nos. 70, 100, 102, 

164. 
Essenes, priests of Artemis at Ephesos, 


258. 

Etruscans defeated by Hiero, 14. 

Eubeea, politics of, 33, 123, 136, 181, 
241, 248, 

Euetion, Athenian general, 98. 

another of same name, 230. 
Euklid’s archonship mentioned, 122. 
Eumenes IT, 323, 325. 
ally of Rome, 328. 

Euphiletos, named, 103. 

Eurysilaos, tyrant of Eresos, 214. 

evOuvos, 14. 

Euthydemos, Athenian general, 94. 

Evagoras, king of Kypros, 127, 141, 
233. 

efaO pareve, 177. 

éfaorts, a kind of fringe, 161. 

ééeraorys, a tribal officer at Athens, 
264. 

ef Sie es explained, 351. 

Exiles recalled, see Alexander, Samos. 

Expenditure, public, see Accounts. 


Q. Fabius Maximus, Q. f., proconsul of 
Macedonia, 347. 
Financial terms, a number of Greek, 
354-355. 
Fisheries, revenues from, 56, 228. 
Flamininus, his dealings with the Greek 
towns, 327. 
takes Gythion, 327. 
his consular power prolonged, 328. 
assisted by Eumenes II, 328. 
Federate civitates, 349, 350. 
Four years’ war between Athenians and 
Demetrios Poliorketes, 263, 265. 
Funeral of Athenians slain in battle, 
18, 59, 124, 125. 


Gaias, father of Masinissa, 319. 

Galatians, their origin, 275. 

Galatian war, 261. 

Gaulish war-tax, 278. 

Gauls, in Italy, 274. 
repulsed from Delphi, 274. 
pass into Asia, 275, 281. 
serve as mercenaries, 278. 
defeated by Antiochos Soter, 281. 
by Antigonos Gonatas, 282. 
by Attalos I, 308, 311. 
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Gauls defeated by Eumenes II, 309, 312. 

Gelo, 17. 

yévos, 232. 

Gods appointed to offices, eponymous or 
otherwise, 340. 

Gorgias the Sophist, 57. 

Gorgos and Minnion of Iasos, 227, 

231. 

Gortyna, allied with Hierapytna and 
Priansion, 291. 

Grabos, King of Illyria, 187. 

ypappara = mvaiia, 203. 

Granikos, battle of, 208, 234. 

pap? mapavdpwv, 107. 

Gylon, grandfather of Demosthenes, 191. 

Gythion, inscription from, No. 191. 

- captured by Flamininus, 327. 


&Sos = placitum, 21, 23. 
Hagnon, Perdikkas’ admiral, 238, 282. 
aipedey for npeOnoay, 314, 315. 
Haliartos destroyed by Romans, 335. 
Halieis, Athenians fight at, 18. 
Halikarnassos, inscriptions from, 2. No. 
21. 

revolution at, 22. 

in the Quota-lists, 28, 49. 

assessed, 75. 

See Karia. 
dpéorar= édéoOau, 120. 
aréy, for airév, 351. 
Hekatomnos, father of Maussolos, 177, 


179. 

Hekatompedos of the Parthenon, its 
contents, 88, go. 

éxaTooTUs, 232, 

&x(é) for &€, 339. 

EAAqvorapiat, 26, 27, 30, 43, 48, 53) 54 
67-70, 80, 94-98, 106, 112. 

‘EAAnorevtios pépos, 29, 41, 50, 71, 76, 


77, 80. 
Helots, revolt of, 16. 
éAmida, 60, 
HuEpodpopas, 220. 
Hereans, their early treaty with 
Eleians, 7. 
in the Arkadian league, 290. 
in the Achewan league, 322. 
Heron at Samos, its treasures, 160. 
named, 232. 
Herzos, tyrant of Eresos, 213. 
Heraklea, battle of, 277. 
Heraklea Latmi, inscription from, No. 
193. 
made a libera civitas, 329. 
Herakles, progenitor of the Ptolemies, 
297. 
Herme, mutilated, 102. 
Hermias of Atarneus, 176. 
allied with Erythre, 175. 
Hermione, in the Persian war, 12. 
Hermon, tyrant of Eresos, 213. 





Herodotos, exiled from Halikarnassos, 
2:2. 
document cited by him, 32. 
Herostratos, burnt the Artemision, 5. 
Hestiea, occupied with kleruchs, 35. 
in the new Alliance, 140. 
Hierapytna, inscription from, No. 172. 
allied with Priansion, 291. 
Hiero I, his victory at Kyme, 14. 
Hiero II, his character, 286. 
Hierokles, the prophet, 36. 
Hierokles, father of Hiero II, 285. 
Hikesios, Pergamene governor of Higina, 
323. 
Hippias, son of Pisistratos, 9. 
Hippokrates, general, 67. 
Histizeos, of Miletos (?), 5. 
® for 60ev, 120. 
Honorary decrees, their value, 285. 
L. Hortensius, commands in third Mace- 
donian war, 338. 
A. Hostilius, consul, 334. 
EE et 327) 334) 347, 348, 355, 
350. 
trexridecOa, to withdraw property in 
time of peril, 292: see €xridec@at. 
tmnpeciat, ships’ crews, 192. 
“Yroxvapidios = "Emevapidios, 117. 


Tasos, inscriptions from, Nos. 130, 132, 
174, 182, 
in the Quota-lists, 49. 
its situation, 228. 
its liberties under the Seleukide, 
298. 
relations with Rhodes, 313 foll. 
ii@rae in the Bova, 47, 79- 
Idrieus, brother and successor of Maus- 
solos, 193. 
Ikos, in the Quota-lists, 41, 49, 80. 
in the new Alliance, 140. 
Imprecations, 15, 237: 
Treaties. 
Interest on loans, 56, 66, 144-147, 319, 
349-351, 352-355: 
Tonic: see Dialects. 
*Iwvixds pdpos, 29, 47, 48, 71, 80. 
Iphikrates, 132, 133. 
Iphitos, his quoit, 1. 
Ipsos, battle of, 272, 273. 
Tulis, in Keos, in the new Alliance, 
I4I, 142, 165-8, 186, 


see Oaths, 


Kadurépmos for Calpurnius, 342. 
Kallikrates, betrays the Achzan league, 


330. 
Kallimedon the ‘Crab,’ 271. 
Kalymna, disorders at, 222. 
Kamarina, newly founded, 17. 
Kamasarye, wife of Prusias II, 339. 
Kammes, tyrant of Mytilene, 193. 
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Kaphye, in the Chremonidean War, 
287: cp. 290. 
Karia, under Lygdamis, 22. 
in the Athenian Confederacy, 29, 42, 
71; (see ’iicres). 
after Peace of Antalkidas, 142. 
under Maussolos, 177, 179. 
under Asander, 240. 
an Egyptian dependency, 306. 
handed over to Rhodes, 329. 
Kapids pdpos, 29, 42, 71. 
Karthea in Keos, inscription from, 
No. 178. 
joins the new Alliance, 141, 142. 
temple of Apollo there, 166. 
its commercial treaty with Athens, 
185. 
Karystos in Eubcea, in the Quota-lists, 
42. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 140. 
re-joins it, 181, 247-8. 
Kassander, his struggle with Polysper- 
chon, 239. 
against Antigonos and Demetrios 
Poliorketes, 241, 282, 285. 
invades Attika, 242, 247-8. 
after Ipsos, 261. 
besieges Oreos, 282, 
nataypév tov for tadapovvTwy, 226. 
KatamaATat, 318, 
nadéexet, 13. 
Kekryphaleia, Athenian victory at, 20. 
Keos, in the Persian War, 12. 
in the Quota-lists, 42, 49. 
how assessed, 73. 
its four towns, 142, 186, 309. 
its relations with Athens, 167. 
its trade, 185, 309. 
its relations with AXtolian League, 


309. 
Replatiataiy allied with Athens, 148. 
Kephalos, the orator, named, 131, 
138, 
Kephisodoros, named, 104. 
Kephisodotos, the orator, named, 157. 
Kephisophon, named, 121. 
Kertch (Pantikapzon), inscription from, 
No. IIo. 
Ketriporis, King of Thrace, 187. 
Kinesias, the poet, named, 126. 
Kios, inscription from, No. 99. 
in the Quota-lists, 28, 80. 
assessed, 76. 
nda for xiTwv, 161. 
Klazomene, in the Quota-lists, 28, 41. 
assessed, 75, 
affected by the peace of Antalkidas, 


133. 

relieved by Archestratos, 257. 
Kleitos, Macedonian admiral, 235. 
Kleomedes, general against Melos, 96. 





Kleon, Pergamene governor of gina, 
324. 
Kleonzans, at the battle of Tanagra, 


23. 
«djjpot, lots, 1. 
allotments, 307, 308. 
KAnpovxia, Athenian, 35, 38, 65, 114, 
161, 196, 227. 
the system unpopular in Greece, 139, 
141, 161, 
Kleruchs, exempted from ¢édpos, 36. 
xAnThpes Snudovo, 72. 
Knidos, Konon’s victory at, 126, 127. 
kowodinoy, in Krete, 294. 
KwAaKpéTat, 32, 72. 
selon hentans, in the Quota-lists, 27, 
4 . 
assessed, 74. 
incorporated with Ephesos, 25 4. 
Konon, named, 125, 127. 
statue of, 141. 
a namesake of, 175. 
Koressos in Keos joins the new Alliance, 
I4I, 142, 185. 
Korinth, its early struggles with Kor- 
kyra, 
early struggles with Megara, 3. 
early struggles with Argos, g. 
shared in the Persian War, II. 
battle of, 124, 125. 
Korinthian War, 122-125, 206-207. 
Korkyra, inscription from, No. 2. 
early power of, 4. 
Athenian expedition to, 58. 
in the new Alliance, 140, 148. 
epitaph on Korkyrean envoys at 
Athens, 150. 
Koroneia, battle of, 32. 
battle of, in Korinthian War, 124. 
how treated by Rome, 335, 338. 
Kos, in the Quota-lists, 42, 49. 
assessed, 74. 
seized by Idrieus, 193. 
its laws, 255. 
an Egyptian dependency, 306. 
how treated by Mithradates, 353. 
Kosmas Indopleustes, his travels, 296. 
Kécpo in Krete, 291 foll. 
Kotys, Thrakian king, named, 218. 
Krannon, battle of, 249. 
Krateros, Macedonian general, 249. 
Krenides, (afterwards Philippi,) occu- 
pied by Philip, 188. 
Krete, Athenian captives in, 234. 
towns of, allied with Athens in 
Chremonidean war, 288. 
a treaty from, 291. 
piracy in, 295. 
reduced by Metellus, 295. 
Kreesos, his gifts to the Ephesian 
temple, 5. 
KUKALOL XOpOt, 223. 
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xipBers of Solon, 113. Lokrians, HHypoknemidian, colonize 


Kydias, Athenian warrior at Delphi, 
274. 
Kydon, Athenian partisan at Byzantion, 


135. 
Kydonia in Krete, 234, 295. 
Kyllene, senate of, 346. 
Kyme, Hiero’s victory off, 14. 
Kypros, Athenians engaged in, 18. 
relations with Athens, 127. 
history of, 127, 157, 233. 
its value to Egypt, 233. 
Kyretie, inscription from, No. 1go. 
how treated by the Aftolians and 
Romans, 326-327. 
Kythnos, shared in the Persian war, 
12. 
how assessed, 73. 
Kyzikos, in the Quota-lists, 41, 48, 80. 
assessed (7), 76. 


Lachares, tyrant at Athens, 264, 273, 
285. 

Lagos, father of Ptolemy, marries Ar- 
sinoe, 297. 

Lakedemon, see Sparta. 

‘Lamachos, the general, named, 96. 

‘La canes arbitrates as an éxxAntos mods, 
2 

Lamian war, 229, 230, 239, 247, 285. 

Laodike, murders her husband Antio- 
chos Theos, and his second wife 
Berenike, 299. 

Laws of Athens, how revised, 79, 112. 

Leaves employed for writing, I. 

Lebedos, assessed by Athens for tribute, 


74: 
its history, 254. 
incorporated with Ephesos, 254. 
Lemnos, part of the realm of Antigonos 
Monophtbalmos, 241. 
Lena, when celebrated, 126, 
Leonnorios, leader of the Gauls, 275. 
Leontini, allied with Athens, 57. 
Lepreon, shares in the Persian war, 
12. 
Leptines, brother of Dionysios I, 126. 
Lesbos, its politics, 193, 208-215. 
AéaoBos, 154. 
Leukadia, in the Persian war, 12. 
allied with Athens, 155. 
Leukon, ruler of Pantikapzon, 188. 
Leuktra, battle of, 155. 
Liberee civitates, 329, 336, 350. 
Lilybzeon, 31. 
Livy, his text corrected, 319, 335- 
336. 
Loans from temples, 52, 55 foll., 66 foll., 
144-147, 319) 352, 354- 
other loans, 349-351. 
Aoyoral, at Athens, 30, 52, 67, 161. 
Lokrian Dialect exemplified, No. 63. 





Naupaktos, 118. 
Opuntian, in Alliance with Athens, 
124. 
C. Lucretius Gallus, commands in the 
war against Perseus, 332. 
his character, 337. 
Lutarios, leader of the Ganls, 275. 
Avrpa"Exropos, tragedy by Dionysios I, 
Ist. 
Lygdamis, of Halikarnassos, 21. 
Lygdamis, tyrant of Naxos, 260. 
Lykortas, his policy, 330. 
Lykurgos, Spartan lawgiver, 2 
Lykurgos, the orator, 89. 
his buildings, 219, 231. 
his administration, 220. 
decree in his honour, 245. 
Lyppeios, king of Pséonia, 187. 
Lysander, restores the Aiginetans, 114. 
in Thasos, 117. 
captures Samos, 121. 
takes Byzantion, 136. 
Lysimachos, assumes the title of king, 


247. 

his struggle with Demetrios Polior- 
ketes, 257. 

arbitrates between Samos and Priene, 
259, foll. 

builds Novum Ilium, 281. 


Méapeos for Marcus, 335. 
Macedon, weak under Amytas ITI, 
130. 
its royal house claimed divine parent- 
age, 297. 
Macedonia, proconsul of, 347. 
Q. Menius, T.f., praetor urbanus, 331 
foll. 
Magnesia ad Sipylum, submits to Pto- 
lemy Euergetes, 306. 
absorbed in Smyrna, 305. 
er the Great defeated there, 


329- 
Cn. Mallius, Cn. f., Consul, 348. 
Madopdpos = Anunrnp, 31. 
Cn. Manlius, his settlement of Asia, 
261. 
his letter to Heraklea Latmi, 329. 
pavreas, their official recognition at 
Athens, 19, 36. 
Mantineia, allied with Athens, Argos, 
and Elis, 93. 
battle of, its exact date, 169. 
in the Chremonidean war, 287. 
Maronite, in the Quota-lists, 28, 41, 
49, 80. 
joins the new Alliance, 140. 
Marque, letters of, =cvAa &:d6var, 44. 
Masinissa, exact spelling of his name, 
319. 
his father, 319: 
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Maussolos, satrap of Karia, 177-178. 
his designs upon Erythre, 179. 
his share in the Social war, 179. 
Megara, inscriptions from, Nos, 1, 11, 
144, 188. 
its early struggles with Korinth, 3, 9. 
shared in the Persian war, 11. 
Athenians and, 18, 67. 
liberated by Demetrios Poliorketes, 


244. 
Melos, shared in the Persian war, 12. 
subject to Sparta, 61. 
how assessed by Athenians, 73. 
expedition against, 96. 
Memnon, Macedonian general, revolts, 
218. 
Memnon, Persian Admiral, at Eresos, 
214. 
at Chios, 217. 
Memphis, inscription found near, No. 


96. 
Menelaos, half-brother of Philip, 164. 
assists Timotheos, 165. 
Menon, Athenian general, 181. 
Mercenaries, Greek, in Egypt, 4, 170. 
Athenian and others in the Persian 
service, 227, 272. 
Gaulish, 275, 278, 308. 
Kretan, 295. 
Messenians, origin of Messenian wars, 


343- 
subject to Sparta, 8. 
they revolt, 17. 
at Sphakteria, 81. 
expelled from Naupaktos, 118. 
dispute with Sparta about ager Den- 
theliates, 341-344. 
peta Td Baorhina, explained, 249. 
Methone, protected by Athens against 
Perdikkas, 62. 
its fortunes, 64. 
destroyed by Philip, 185. 
Methymna, joins the new Alliance, 
140. 
Miletos, inscriptions from, Nos. 5, 6, 
175, 197. 
in the Quota-lists, 41, 49. 
temple and oracle of, 298, 299, 339. 
arbitrates between the Messenians 
and Spartans, 342. 
pidtos imported to Athens from Keos, 
185. 
Minnion and Gorgos of Tasos, 227, 


231. 
picOwoas, rents, 145. 
Mithradates, wars with Rome, 351- 


354- 
pujpoves at Halikarnassos, 21-23. 
wna possession of, illegal at Sparta, 


L.Mummius, his dedications at Olympia 
and Thebes, 340. 





L. Mummius, determines the dispute 
between Sparta and Messenia, 343. 
named, 342-343. 
Munich, inscription at, No. 60. 
Munychia garrisoned, 239, 288. 
popro of the Arkadian League, 291. 
Mucaxées, 2 Lokrian gens, 120. 
Museion garrisoned, 265, 273. 
garrison expelled, 266-271, 288. 
Mykale, battle of, 11, 14. 
Mykene, shared in Persian war, 12. 
Mykonos, in the Quota-lists, 42, 49. 
assessed, 73. 
in the new Alliance, 140. 
Mylasa, inscription from, No. 101. 
relations with Maussolos, 177-178. 
Mytilene, inscription from, No, 131. 
in the new Alliance, 135, 138, 140, 
153. 
under a tyrant, 193. 
allied with Athens again, 192. 


Nabis, the tyrant, 328. 
reduced by Flamininus, 327. 
his death, 330. 
Names, significance of personal, 5, 32, 
1755 202. 
Navdoyoyr, a port in Ionia, 207. 
Naupaktos, inscription from, No. 63. 
colonized by Opuntian and Epikne- 
midian Lokrians, 117. 
in the Attolian League, 309, 338. 
its relations with Keos, 309. 
Naxos, shared in the Persian War, 
12. 
in the Quota-lists, 42, 49. 
how assessed, 73. 
battle of, 154. 
Nearchos, a tyrant of Orchomenos, 
322, 
Neon, general of Demetrios Poliorketes, 
244. 
Neopolis in Thrace, in the Quota-lists, 
28, 41, 49. 
loyal to Athens, 108. 
in the new Alliance, 141. 
threatened by Philip, 182. 
Neoptolemos, king of the Molossi, allied 
with Athens, 140, 141, 195. 
Nyowrixds popos, 29, 42, 49, 71. 
Nesos, near Lesbos, tributary to Athens, 


inscription from, No. 138. 
Nikanor, proclaims Alexander’s edict 
of recall, 227. 
holds Athens for Kassander, 239. 
Nikias, peace of, 66. 
named, 69, 95, 96. 
Nikokles, prince of Kypros, 157, 233. 
Nikokreon, grandson (?) of preceding, 
233. 
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the Gauls 


lists, 27, 

; nm democrats, 121, 

Novum Tlium (Hissarlik), its preten- 
sions and history, 280-281, 


Oaths and imprecations, 15, 71, 177, 
211; see Treaties. 
Canthia, inscription from, No. 31. 
allied with Chaleion, 43. 
deiyny for oye, 226. 
CEniade, destroyed by the A®tolians, 
227. 
Ginoe, engagement at, 207. 
Conias, named, 103. 
éyxapvocéra for dvaxnpyacérw, 238. 
Olympia, inscriptions from, 1; Nos. 8, 
10, 15, 17, 18, 32, 49, 129, 166, 
194, 198, 200, 201. 
Olympias, her parentage, 141. 
murders Philip Arrhidzos, 238. 
Olynthian Confederation, 130, 134, 183. 
Olynthos, inscription from, No. 74. 
in the Quota-lists, 28, 41, 49. 
its relations with Philip, 165, 183. 
Ophellas of Kyrene, 242. 
Opisthodomos of the Parthenon, its con- 
tents, 51, 52, 68, 88. 
Orchomenos, Arkadian, shared in the 
Persian War, II. 
in the Chremonidean War, 287. 
in the Arkadian League, 290. 
in the Achezan League, 321. 
Orchomenos, Boeotian, destroyed, 163. 
Oropos, a frontier-town, 266. 
possessed by the Thebans, 163. 
Orsippos, the Megarian hero, 3. 
Orthobulos, named, 135. 
Oxford, inscriptions at, Nos. 87, 152, 
172, 176, 205. 
Oxythemis, courtier of Demetrios Poli- 
orketes, 243. 


Peonios the sculptor, 81, 
Perisades, king of Bosporos, 189. 
Palemagnesia, a fort near Smyrna, 


307. 

Pale (?) in Kephallenia, joins the new 
Alliance, 140. 

Palermo Museum, inscription at, No. 
107. 

Tmaparopayeiorat, 120. 

Panetios, named, 104. 

Panathenza, Greater, when celebrated, 


97. 
Pantikapzon, see Kertch. 
Panyasis, the Epic Poet (%), 21-23. 
Paralos, the, how maintained, 193. 
Parion, in the Quota-lists, 28, 48, 81. 
assessed, 76, 





Parion, Phanokritos, a citizen of, hon- 
oured at Athens, 131. 
Paris, inscriptions at 
Bibliotheque nationale, No. 1. 
Louvre, Nos. IQ, 75: 
Paros, in the Quota-lists, 42. 
how assessed, 73, 
joins the new Alliance, 140. 
Parthenon, built, 406, 51. 
its compartments, 51, 52, 88. 
ee proper, its contents, 82 foll., 


Parthenos, Athena, Pheidias’ statue of, 
46, 47, 89. 
the Virgin-goddess of Neopolis, 109, 
110, 
Naotxpareva = Persephone, 31. 
Patronymics, peculiar Aolian, 214. 
Pausanias, victor at Platza, 12. 
Pausanias, son of Pleistoanax, King of 
Sparta, named, 115. 
mevTnxooTh, harbour-duty of 2 per cent., 
146, 186, 
Tevrernpis, Panathenaic, 89. 
mevTopkia, 43. 
Peparethos, in the Quota-lists, 27 (?), 
41, 49, So. 
assessed, 78. 
in the new Alliance, 140. 
mémdos in the Panathenaic procession, 
273. 
Perea, Samian, 260. 
Rhodian, 315; cp. 329. 
Perdikkas, King of Thrace, in collision 
with Athens, 62-63. 
Perdikkas, of Macedon, his war with 
Antipater, 235, 238. 
Pergamene Kings, conquer the Gauls, 
275, 308, 311. 
purchase Aigina, 323-326. 
their relations with Rome, 323, 328. 
their art-treasures, 309-312. 
Pergamon, inscriptions from, Nos. 177, 
180, 192. 
Perikles, his policy, 33, 39, 40. 
builds the Propylea, 50. 
and the Parthenon, 46, §1. 
his finance, 51, 52, 89. 
Perinthos, in the Quota-lists, 41, 50, 
81. 
joins the new Alliance, 140. 
Tleppodapia, a Lokrian gens, 120. 
Perseus, the war with, 335. 
Persian War, list of Greek states that 
took part in, 11-13. 
memories of, 286, 
Phedros, Athenian general in the 
Lamian War, 282, 285. 
Phanodikos, tyrant of Prokonnesos, 6. 
Pharnabazos and Konon, 126. 
Phaselis, in the Quota-lists, 28, 42, 49. 
assessed, 74. 
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Phaselis, allied with Athens, 127. 
affected by peace of Antalkid as, 142. 
a merchant of, 318. 
Pheidias, his works, 46, 47. 
Fhigaleia (Phialeia), in the Chremoni- 
dean War, 287; cp. 290. 
Phila, wife of Demetrios Poliorketes, 
248, 249, 281. 
Philemon, poet of the New Comedy, 
his death, 287. 
Philip, takes Amphipolis, 173, 185. 
his further aggressions, 182. 
besieges Methone, 185. 
the northern Kings combine with 
Athens against him, 187. 
occupies Krenides, 188. 
encroaches upon the Molossi, 195. 
abets different parties in the Greek 
states, 217, 227. 
interferes between Sparta and Mes- 
senia, 343. 
his death, 207. 
Philip Arrbidzos, 211, 215, 235, 238. 
Philip V of Macedon, invited to Krete, 
295. 
remonstrates with Rhodes, 313 foll. 
in Asia Minor, 315. 
close of the war with, 327. 
Philippides, the Comic poet, friend of 
Lysimachos, 271. 
Philiskos, agent of Ariobarzanes, 152. 
Philitos, slays a tyrant at Chios, 216. 
Philon, architect of the new Athenian 
arsenal, 231. 
Philopcemen, his policy, 330. 
Philoxenos the poet, named, 126. 
Phlius, shares in the Persian War, 12. 
allied with Athens, 168. 
a faithful ally of Sparta, 169. 
@éBos, name of “Apns, 31. 
Phenikia, Athenians in,18; see Straton. 
powicnia = written characters, 16. 
Phokion, his career, 167, 197. 
his death, 239. 
Phokis, reaction against Thebes in, 
163. 
Phormio, the Athenian general, lis 
successes, 20. 
beloved by the Akarnanians, 150, 
202. 
Phormio, an Akarnanian namesake of 
the preceding, 202. 
$épos, abolished in the new Athenian 
Alliance, 136, 139; see Tribute. 
Phrynichos, assassinated, 105. : 
different accounts of the event com- 
pared, 106. 
Phylarchos, the historian, named, 289- 


2gI. 

Pikres (Pigres), Karian prince, allied 
with Athens, 28, 

mvadnioy, dikast’s ticket, 203. 





Piracy, 15, 44, 209, 295, 309, 319, 321, 
349- 
Pireeus, garrisoned by Demetrios Poli- 
orketes, 268, 273, 288. 
Pisistratos, son of Hippias, archon, 9. 
Plata, vietory at, 11. 
Platzans, named in the Delphic bronze, 
12. 
TAd0a xtAlwy, at Naupaktos, 121. 
Plynteria, the festival, 112. 
Pnytagoras, prince of Kypros, 233. 
Peeesga, in Keos, joins the new Alliance, 
140, 142, 186; see Keos. 
nodes avdtal Tagdpevat, 47. 
TloAepatos, i.e. Ptolemy, nephew of 
Antigonos Monophthalmos, 241. 
Poletz, 32, 112. 
accounts of, 102. 
modtavOn, incense, 299. 
Polybios, his statue at Olympia, 344. 
elsewhere, 345. 
Polyeuktos, the friend of Demosthenes, 
182, 
Polykrates of Samos, 260. 
Polysperchon, 235, 238. 
his struggle with Kassander, 239. 
Polystratos, named, 104. 
Pornopia, site of a temple of Apollo 
Smintheus, 236, 238. 
Poteidea, shared in the Persian War, 
12. 
in the Quota-lists, 42, 49. 
Athenian victory at, 59, 60. 
kleruchs sent to, 65. 
taken by Philip, 182, 185. 
mperynia mopniw, i.e. mpecBela epodiov, 
292. 
Prepelaos, general of Lysimachos, in 
Tonia, 257. 
mpeoBelwy for mpecBéewy, 271. 
Priansion, allied with Hierapytna, 291. 
Priene, inscriptions from, Nos. 123, 
124, 
in the Quota-lists, 41. 
assessed, 75. 
disputes with Samos, 259. 
mpodixia, 120. 
Prokonnesos, before the Persian War, 7. 
in the Quota-lists, 41, 48, 8o. 
Pronaos (Proneion) of the Panthenon, 
its contents, 88, 98 foll. 
Pronnoi, in Kephallenia, joins the new 
Alliance, 140. 
Propylea built, so. 
mpoorara at Amphipolis, 174. 
TIpovarades, 339. 
Prusias IT, 339. 
invades Pergamene territory, 340. 
mputaves, at Athens, their powers, 36, 
39, 95, 71, 72, 79, 122, 196. 
Psammetichos I, employs Greek mer- 
cenaries, 5. 
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Psammetichos II, and his Greek mer- 
cenaries, 4. 
Ptolemy Lagi (Soter), 233. 
defeated by Demetrios Poliorketes, 
247. 
assumes the title of king, 247. 
assists Athens against Demetrios, 
273, 285. 
abdicates, 285. 
claimed descent from Philip of Mace- 
don, 297. 
Ptolemy Philadelphos, arbitrates be- 
tween Samos and Priene, 261. 
marries his sister Arsinoe, 281, 297, 


310. 
allied with Athens in the Chremoni- 
Ptolemy Euergetes, claims divine de- 
scent, 297. 
dean War, 286. 
his inheritance, 296. 
invades the dominions of Seleukos IT, 
297, 300, 310. 
origin of his title of Euergetes, 297. 
Pylos, taken, 68, 81. 
Pyramids, the, 170. 
Pyrrhander, named, 135, 136, 140. 
Pyrrhos, king of the Molossi, his 
parentage, 195. 
saves Athens, 268. 
his first successes against Rome, 276, 


277. 
invades the Peloponnese, 285. 


Quoit of Iphitos, 1. 

Quota -lists of Athenian tributaries, 
Nos. 24, 30, 35, 48. 

Quota of tribute payable to Athena, 
how reckoned, 26, 27, 64, 110. 


Rebulas, son of Seuthes king of the 
Odrysz, 218, 

Revision of laws at Athens, 79, I12. 

Bhegion, treaty of, with Athens, 56. 

Rheneia and Delos, 56, 145, 146. 

Rhodes, joins the new Alliance, 140. 
seized by Idrieus of Karia, 193. 
besieged by Demetrios Poliorketes, 


249. 

prosperity of, 276. 

its Perea on the mainland, 315. 

its relations with Philip V, 313 foll. 

its fleet assists Rome against Antio- 
chos the Great, 316. 

rewarded with the possession of 
Karia, 329. 

decline of, 319. 

Roman Republican misgovernment, 


353- 
Rosetta stone, the, 311. 
Ruddle, or red ochre, from Keos, 185, 
P. Rutilius Rufus, P.f, consul, 347, 


348. 
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Salamis, battle of, 11. 
garrisoned by Antigonos Gonatas, 
288. 
Salmakis, a district of Halikarnassos, 22. 
Samian War, 24, 39. 
origin of the Samian War, 260, 
Samos, inscriptions from, Nos. 90, 135, 
148, 152. 
its democracy loyal to Athens, 121 ; 
cp. 142. 
oceupied by kleruchs, 161, 232, 248. 
its exiles restored, 232, 248, 
disputes with Priene, 259. 
an Egyptian dependency, 306. 
Samothrace, in the Quota-lists, 42, 49, 
80. 
joins the new Alliance, 140. 
Satyros, king of Bosporos, 188. 
Scipio Aimilianus, his sentiments to- 
wards Greece, 345. 
Sculpture :— statue of Athena Par- 
thenos, 46, 47, 89. 
statue of Athena Polias, 137. 
as the ‘ Dying Gladiator,’ 312. 
3 Nike by Pxonios, 81, 341. 
3 Zeus Eleutherios, 141. 
symbolical reliefs on stele, 59, 62, 
125, 126, 168, 182, 184, 195, 204, 


218. 
Seleukid dynasty, claimed Apollo as 
their progenitor, 281, 298, 299. 
difficulties of their empire, 308. 
Zedevais, , explained, 279, 300, 307. 
Seleukos I, his relations with the oracle 
of Branchide, 299. 
assumes the title of king, 247. 
Seleukos IT, succeeds, 299, 306. 
at war with his brother Hierax, 299. 
his relations with the Ionian cities, 
306. 
Selinus, inscription from, No. 25. 
its struggle with Egesta, 31. 
Selymbria, in the Quota-lists, 41, 48, 
81. 
recovered to the Athenian alliance by 
Alkibiades, 111, 
joins the new Alliance, 141. 
Senatus Consulta, Nos. 159, 203; ep. 
PP- 342, 355. 
Seuthes, king of the Odrys, communi- 
cates with Athens, 218. 
Sicilian Expedition, expenses of, 96- 
98. 
Sidonian merchants at Athens, 157. 
Sigeion, inscriptions from, Nos. 7, 165. 
in the Quota-lists, 41, 81. 
assessed, 77. 
Sikinos, how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 141. 
Sikyon (Sexvwv01), shared in the Per- 
sian War, 11. 
Simonides, poems by, 3, Io. 
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Siphnos, its share in the Persian War, 12. 
in the Quota-lists, 50. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 141. 
Skiathos, in the Quota-lists, 41, 49, 80. 
in the new Alliance, 140. 
Slaves, curious list of, with prices, 102— 
104. 
Smyrna, inscription from, No. 176. 
loyal to Seleukos II, 306. 
alsorbs Magnesia ad Sipylum, 300 
foll. 
Social war, the, 179, 180, 184, 193, 
213. 
Socii of Rome, their privileges, 337. 
Sokrates as prytanis, 36. 
Solon’s legislation, 113. 
Soothsayers, see wavres. 
Sophokles the poet, as Hellenotamias, 
39, 43- 
as general, 39. 
Swrnp, title of Antiochos I, 281, 299. 
title of Ptolemy Lagi, 296-297. 
Sparta, inscription from, No. 43. 
Spartans, their name on the Platean 
tripod-stand, 11. 
their war-funds, how raised, 62. 
their factions ruin the Achean 
League, 330. 
Spartokos IIT, king of Bosporos, 189. 
SpartokosIV, his relations with Athens, 
268, 269. 
oravvécbwyr, i.e. creanto, 294. 
Stelé, cost of inscribing one, 141, 154, 
156, etc. 
otepaynpdpos, eponymous office at Mi- 
letos, 298, 339, 342. 
Stipendiaria Civitas, 336. 
rod Pactdeia, 112. 
Strabo, his text corrected, 237. 
atparnyoi, Athenian, how appointed, 
18, 67. 
otparnyés, a translation of prator, 331, 
333, 334, 342. 
6 émi tev <évwv orpatnyds, pretor 
peregrinus, 347. 
atpatnyos Unaros for consul, explained, 
326, 327, 329, 340. 
Stratokles of Amphipolis, banished, 173. 
Stratokles the Athenian orator, 241. 
his decree in honour of Lykurgos, 
245-246, 
his servility, 262, 273. 
Straton, king of Sidon, his relations 
with Athens, 155. 
Stratonike, daughter of Demetrios Poli- 
orketes, 258. 
marries Seleukos I, 258. 
marries her stepson Antiochos I, 
281. 
her temple at Smyrna, 307. 
Stratonike, wife of Humenes IT, 325. 





Styra in Eubcea, shared in the Persian 
war, 12. 

in the Quota-lists, 43, 50. 

how assessed, 73. 
gdAa &Séva, explained, 44. : 
Sulla, his treatment of Athens, 231. 

his treatment of Ephesos, 354. 

his settlement of Asia, 355. 
ovdAoYos, 22. 
ovp Bora, of public hospitality, 157. 

of dikasts, 203. 

Sixat dvd cupBdrwv, 44, 128, 255. 
ovvapxiat explained, 249, 323. 
ovvéay for auvetev, 7. 

Sunion, garrisoned by Antigonos Gona- 
tas, 288. 
ouvorxtapos, of Elis, 8. 
of Herea, 8. 
of Keos, 309. 
of Lebedos and Teos, 253. 
ovvrdges of the new Athenian Con- 
federacy, 168, 180, 199. 

ovyreXets, explained, 30. 

Synalos of Carthage, 242. 

Synod and ovvedpor, of the new Athenian 
Alliance, 139, 151, 154, 181, 199. 

in the Lamian War, 229, 247. 

of Spartan confederacy, 288. 
Syrakuse, inscription from, No. 168. 

under Hiero I, 14. 

an Arkadian at, 17. 

under Dionysios I, 126, 150, 158. 

under Hiero II, 285. 





Tachos, king of Egypt, 169. 
Tacitus, a document referred to by him, 
No. 200. 
Tapia Tis Oeod, 46, 52, 67, 157. 
Tapio Toy icpdy xpnuarwv Ths AOnvaias, 
88; Nos. 50, 51, 54. 
Tapia Toy dddAwy Oey, 52. 
Tapias Tis mapddov, 192. 
Tanagra, battle of, 23. 
Tanis in the Delta, an inscription from, 
No. 179. 
Tavos, for Pthah, an Egyptian divinity, 
170. 
Tarentum, its war with Thurii, 45. 
assisted by Pyrrhos against Rome, 
276, 277. 
its relations with Athens, 277. 
Tegea, inscription from, No. 171. 
shared in the Persian war, I1. 
in the Chremonidean war, 287. 
in the Arkadian League, 289. 
Teichiussa, tyrant of, 5. 
in the Quota-lists, 29. 
assessed, 74. 
ne Athenian general against Melos, 


96. 
Tepévn, temple-lands, 38, 56, 145. 
Temple registers, early inscribed, 1, 2. 
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Temples employed as banks, 51, 55, 66, 
144, 319, 352. 
Tenedos (cp. Bestha Bay), 199. 
in the Quota-lists, 41, 48, 81. 
assessed (?), 77. 
in the new Alliance, 140. 
Tenos, iuscription from, No. 204. 
its share in the Persian War, 13. 
in the Quota-lists, 49. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 140, 
deeply in debt, 349. 
a lepd vngos, 351. 
Teos, inscriptions from, Nos. 16, 149. 
condition of, after Mykale, 14. 
in the Quota-lists, 49. 
assessed, 74. 
intended colonization of, 249 foll. 
Tharypas, Molossian prince, 195. 
Thasos, when made tributary, 24. 
in the Quota-lists, 28, 49, 80. 
revolts, 108, 116. 
Lysander at, 117. 
joins the new Alliance, 140. 
a brother of Dionysios I, named, 
126. 
Theban inscriptions of Herodotos, 2. 
Thebans, join the new Athenian Alli- 
ance, 139. 
coalition against, 151. 
their power in Northern Greece, 163. 
expelled from Eubcea, 181. 
Thebes, dedication by Mummius at, 340. 
Themistokles fortifies Athens, 13. 
Theodosia, a town in the Crimea, 191, 
192. 
Theophrastos, the philosopher, his poli- 
tical conduct at Eresos, 214. 
Therma (afterwards Thessalonika), its 
marble, 236, 238. 
Thersippos, general of Alexander, 235- 
238. 
Thespiz, shares in the Persian war, 
12. 
Athenian party at, 32. 
Thessalians, their treaty with Athens, 
17I. 
Thirty, the (of rpidxovra), 116. 
~Thirty years’ truce, 29, 52. 
Thishe, senatus consultum concerning, 


331. 
Opaxios pépos (emt Opdens p.), 29, 41, 
48, 71, 80. 


Thrasybulos, assassin of Phrynichos, 


105. 

Thrasybulos (KoAAvreds), a friend of the 
restorer of the democracy, 140, 141. 

Thrasybulos (Srecpieds), restores the de- 
mocracy, 113, 136. 

Thukydides, the historian, documents 
cited by him, 9, 93. 

his text, 94. 





Thukydides, son of Melesias, banished, 


39- 
Thur, its war with Tarentum, 45. 
Timber for shipbuilding, etc., whence 
obtained, 130, 233. 
Timotheos, Athenian general, his career, 
14], 149, 154, 161, 165. 
tip for Tis, 7. 
Tiryns, shared in the Persian War, 12. 
réxos ent Spaxpun (Spaxpuatos), 66, 350. 
TéKos TeTpUBOAOV, 351. 
tpameCa, an altar-table, 171, 322. 
Treasure-lists of the Parthenon, Nos. 50. 
51, 54- 
at Aigina, No. 60. 
at Samos, No. go. 
at Branchidz, Nos. 175, 197. 
Treaties, Nos. 8, 23, 28, 31, 39, 40, 
52, 58, 65, 66, 67, 73, 74, 78; 79 
80, 81, 83, 86, 88, 93, 94, 97, 100, 
104, 106, 108, 10g, 112, 169, 172, 
176, 187, 203. 
Tribes, importance of Athenian, 18, 
200, 239. 
increased to twelve at Athens, 262. 
at Mylasa, 177. 
Tributaries, lists of Athenian, Nos. 24, 
30, 35, 47, 48. 
their probable number, 30. 
Tribute, Athenian (pépos), how assessed, 
_ 80, 40, 47, 64, 71, 72, 79, IIo. 
total amount of, 30. 
whether doubled by Alkibiades, 78. 
when paid, 63. 
how paid, 36. 
transferred from Delos to Athens, 


29. 

Tripod-stand from Delphi, the Platean, 
11 foll. 

tpitTvapxot, tribal officers at Athens, 


264. 
Tpofdavioe (Troezen), shared in the 
Persian War, 12. 
tunos, i.e. formula, actio, 356. 
Tyla, headquarters of the Gauls in 
Thrace, 282. 
Tyrants, the earlier, 5, 6,17, 22. 
in the 4th century, 193, 208-215, 
216-217. 
Arkadian, 290, 322. See Karia, 
Lachares, Nabis, Syrakuse. 


Usury, see Interest, Loans, Téxos. 


Vienna, inscription at, No. 74. 
Votes, record of, 209, 343. 
of the States engaged in the Lamian 
War, 229. 


Walls of Athens, built by Themistokles, 
13. 
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Walls of Athens, rebuilt after the 
victory of Knidos, 206, 207. 
War-expenses, how met at Sparta, 62. 
at Athens, 58, 66, 94, 165, 288. 
against the Gauls, under the Seleu- 
kide, 278. 
Wood, writing upon, I. 
Writing, when introduced intoGreece, 1. 


fevixdy Sixaorhpiov, 224. 
fevodixal, 44. 





Year, how reckoned in Asia Minor, 344. 
how reckoned at Athens, 67, 97, 143. 


Zakynthos, its factions, 142, cp. 155. 

Zeno, the Stoic, his influence, 287. 

Zenobios, general of Mithradates, 353. 

Zevs Ndios of Dodona, 277. 

Zeds ‘Apdpios (‘Opdptos, ‘Oparyuptos), of 
the Achzan League, 322. 

Zopyrion, Macedonian general, de- 
feated in Scythia, 218. 


THE END. 
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